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Editorial

Im Jahr der Jubilden 2014 — 100 Jahre Beginn des Ersten Weltkriegs, 75
Jahre Beginn des Zweiten Weltkriegs, 25 Jahre Fall der Berliner Mauer
(als Symbolfiir die ,, Wende* im Ostteil Europas) und 10 Jahre Osterwei-
terung der Europdischen Union — lassen sich bereits Schwerpunkte er-
kennen. Im Zentrum steht die Erinnerung an den Beginn des Ersten
Weltkriegs. Das ist sicher richtig, insofern sich die folgenden Entwick-
lungen in den zwanziger und dreifliger Jahren des 20. Jahrhunderts und
besonders der Zweite Weltkrieg ohne den Ersten Weltkrieg nicht er-
kliren lassen.

Erklirung und Bewertung von historischen Ereignissen sind jedoch,
auch wenn der Historiker moglichst objektiv mit den Fakten umgeht,
immer problematisch. So gerit es schnell aus dem Blickfeld des
Westeuropders und besonders des Deutschen, dass der Erste Weltkrieg
fiir viele Vélker in Mittel-, Ost- und Siidosteuropa nicht zur Katastro-
phe, sondern zur Freiheit fithrte und den Weg zur Bildung souveriner
Staaten wie Polen, der Tschechoslowakei und der baltischen Staaten be-
reitete. Mit dem Zweiten Weltkrieg, dessen Beginn 75 Jahre zuriickliegt,
brach das System, das die Friedensvertrige nach 1918 geschaffen hatte,
zusammen. Nach 1945 folgte eine tiefe Spaltung Europas in ,Ost“ und
»West“, deren Uberwindung inzwischen auch wieder ein Vierteljahr-
hundert zurtickliegt.

Das vorliegende Heft mochte einige Akzente setzen, wichtige Wen-
depunkte und Erinnerungsorte aufzeigen und damit ein wenig dazu bei-
tragen, bei aller Notwendigkeit des Riickblicks auf Niederlagen und Ge-
waltherrschaft, den Blick auch auf die oft miihsam erreichten Erfolge der
europdischen Einigungsbemiihungen zu richten. Angesichts der Krise,
in der sich Europa als Ganzes gegenwirtig befindet, kann es nur von
Nutzen sein, an den Willen zum Neubeginn der Jahre 1945 und 1989 zu
erinnern, um von dort Anstofle fiir die weitere europiische Integration

in den kommenden Jahren zu erhalten.
Die Redaktion
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Schwerter und Damoklesschwerter -
Gewalterfahrung in Ostmitteleuropa 1914 - 1989

Dr. Jochen Béhler ist wissenschaftlicher Mitarbeiter
am Imre Kertész Kolleg Jena.

Nicht der Zweite Weltkrieg allein ldsst uns das 20. Jahrhundert als ,Zeit-
alter der Extreme”! erinnern. Bereits der Erste Weltkrieg driickte ihm
seinen Stempel auf. Aus Kriegs-, Revolutions- und Biirgerkriegswirren
erwuchs damals eine europaische Nachkriegsordnung, die stark von de-
ren Erschiitterungen und Gewalterfahrungen gepragt war. Unzulédng-
liche Friedensschliisse legten den Grundstein fiir neue Konflikte, die Ost-
West-Spaltung des Kontinents blieb bis gegen Ende des Centenniums
bestehen. Dessen zweite Halfte war jedoch eher von der Androhung als
der Anwendung physischer Gewalt gepragt.

Der Erste Weltkrieg: Massenhafte Gewalt und
die Gewalt der Massen

Keine der beteiligten Kriegsparteien war im Sommer 1914 darauf vorbe-
reitet, mit welcher Wucht der Erste Weltkrieg dem europiischen Zeit-
alter der alten Imperien ein Ende setzen wiirde. Als das Attentat von
Sarajevoinnerhalb weniger Wochen wiein einer Kettenreaktion die kon-
tinentalen Groffmichte — mit einer Vielzahl kleinerer verbtindeter Staa-
ten an ihrer Seite — in den Krieg zog, hatte man allgemein noch wenig
Vorstellungen vom Zerstorungspotenzial einer neuen Waffentechnik.
Militirs der ,alten Schule® mussten zunichst einen Lernprozess durch-
laufen, bevor sie von althergebrachten ,romantischen® Kriegsvorstel-
lungen Abschied nahmen und die Zeichen der Zeit erkannten: Festungen
waren nicht linger Horte der Sicherheit, wenn ihre Wille von schwe-
rer Artillerie durchschlagen werden konnten. Das zunichst oftmals als

1 Eric John Hobsbawm: Das Zeitalter der Extreme. Weltgeschichte des 20. Jahrhunderts.
Miinchen 1995. (Die Originalausgabe erschien 1994 unter dem Titel , Age of Extremes.
The Short Twentieth Century, 1914-1991%)

2 e OST-WEST 1/2014



Schwerter und Damoklesschwerter

Jfeige” verworfene Eingraben vor dem Feind wurde — vor allem im Wes-
ten — zur iberlebenswichtigen Strategie. Flugzeuge und Panzer tiber-
tlogen oder -querten die Kriegsschauplitze und liefen die bis dahin un-
tbertroffene Kavallerie als Anachronismus erscheinen.

Zugleich hatten mittlerweile Massenheere, ein Ergebnis der in Europa
im 19. Jahrhundert eingefithrten allgemeinen Wehrpflicht fiir Mianner,
die professionellen Armeen der frithen Neuzeit ersetzt. Soldatsein wur-
de vom Beruf zur nationalen Berufung. So waren zwar nicht in den Of-
fizierskorps, aber in den Mannschaftsdienstgradenalle gesellschaftlichen
Schichten vertreten und somit direkt vom Krieg betroffen, der auch nicht
Halt machte vor der Sphire des Zivilen. Das hatte er zuvor zwar auch
selten getan — man denke allein an die grausamen Begleiterscheinungen
des Dreifligjahrigen Krieges —, aber die Dimensionen waren nunmehr
andere: Vom Ausbruch der Kampthandlungen an wurden etwa im Za-
renreich Millionen Menschen (vor allem Juden, Deutsche und Ukrainer)
von den eigenen Truppen als unzuverlissig, weil ,,verdichtigen® Min-
derheiten angehorig, von der Frontlinie in das weite Hinterland vertrie-
ben. Schlimm war auch das Schicksal der Zivilbevolkerung gegnerischer
Staaten, wenn sie — wie im Fall des dsterreichisch-ungarischen Einmar-
sches in Serbien im Juli 1914 — verddchtigt wurde, sich am Kampf betei-
ligt zu haben: Tausende serbische Manner wurden in der Folge von den
k.u.k.-Truppen hingerichtet. Dennoch hat der Erste Weltkrieg, abgese-
hen von dieser anfinglichen Gewaltwelle, die Zivilbevolkerung Ostmit-
tel- und Osteuropas nur wenig aus ihrer alltiglichen Ruhe gerissen.
Selbst die deutsche und osterreichische Besatzung und die damit einher-
gehende wirtschaftliche Ausbeutung wurden dort bis 1918 zwar als
driickend, aber dennoch hinnehmbar empfunden. Die Revolutionen in
Russland und die erbitterten Kimpfe um das Erbe der Imperien dnderten
dies und machten die Kriegsgewalt in der Region zu einer allgegen-
wartigen Erfahrung.

Das Habsburger- und das Romanowreich waren Vielvolkerstaaten
gewesen: Die Zugehorigkeit ihrer Untertanen definierte sich aus der Ge-
burtinnerhalb ihrer Grenzen, unabhingig von Sprache, Glaube und Eth-
nie. Die erwachenden Nationalbewegungen des 19. Jahrhunderts, allen
voran diejenigen, die in den Imperien zu benachteiligten Minderhei-
ten gehorten, hatten in dieser Vorform ,,multikultureller Vielfalt eher
einen , Volkerkerker gesehen. Durch den Niedergang beider Grof3-
reiche wurden die zuvor nur mit Mithe unterdriickten Energien dutzen-
der Nationalbewegungen in Ostmitteleuropa freigesetzt. Was der ameri-
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kanische Prisident Woodrow Wilson im Januar 1918 romantisierend als
das Recht der Volker auf Selbstbestimmung bezeichnet hatte, war dortin
Wirklichkeit das Startsignal fiir erbitterte Bruderkimpfe, als die ,,dunkle
Scite der Demokratie® in ,flammenden Hass“2 umschlug. Ostlich davon
verliefen die Trennlinien nicht zwischen Nationen, sondern Klassen: Die
Oktoberrevolution 1917 stiirzte Russland von einem verlustreichen
konventionellen in einen blutigen Biirgerkrieg, der die alten Eliten besei-
tigen und die Massen an die Macht bringen sollte. Es ist ein im Westen
weit verbreiteter Irrtum, dass der Erste Weltkrieg mit den Watfenstill-
stinden des November 1918 geendet hitte: Seine Nachkdmpfe dauerten
in Ost- und Ostmitteleuropa noch bis in die frithen 1920er Jahre an. Das
wiedererstandene Polen allein war in diesem Zeitraum an seinen Gren-
zen in sechs verschiedene bewaffnete Auseinandersetzungen verwickelt.
1920 lieferten sich die beiden wichtigsten Protagonisten der beiden poli-
tischen Hauptstrémungen dieser Zeit — Nationalismus und Kommunis-
mus—die Entscheidungsschlacht um die Zukunft Mitteleuropas, der Sieg
der Zweiten Republik® iiber die Russische Sozialistische Féderative
Sowjetrepublik vor Warschau wird in Polen heute noch als , Wunder an
der Weichsel“ gefeiert. Die Festlegung der neuen Grenzen Ostmittel-
europas war jedoch weniger eine Frage der Ideologie, sondern vielmehr
eine der Krifteverhiltnisse. Uber ihre Zukunft bestimmten eben nicht
die Vlker selber, sondern letztendlich Truppenstirke und Kriegsgliick
der aus den imperialen Triimmern hervorgegangenen Staaten.

Zwischen den Weltkriegen: Apotheose der starken Manner

Die Folgen von Krieg und Biirgerkrieg waren im wahrsten Sinne des
Wortes verheerend fiir die Region: Zu unzihligen Entwurzelten, Kriegs-
und Revolutionstoten — allein fiir den russischen Biirgerkrieg schwan-
ken die Opferzahlen zwischen 2,5 und 3,3 Millionen, in der Ukraine

2 Michael Mann: Die dunkle Seite der Demokratie. Eine Theorie der ethnischen
Sauberung. Hamburg 2007. (Die Originalausgabe erschien 2004 unter Titel ,The Dark
Side of Democracy. Explaining Ethnic Cleansing*.); Norman M. Naimark: Flammender
Hass. Ethnische Siuberungen im 20. Jahrhundert. Miinchen 2004. (Die Originalausgabe
erschien 2001 unter dem Titel ,Fires of Hatred. Ethnic Cleansing in Twentieth-century
Europe®.)

3 Bezeichnung fiir den wiedererstandenen polnischen Staat der Zwischenkriegszeit. Der
Begriff ,Erste Republik® wird gelegentlich fiir die polnisch-litauische Adelsrepublik
verwendet, die nach der Dritten Teilung Polens von der europiischen Landkarte ver-
schwand (Anm. d. Redaktion).
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fielen zwischen 50.000 und 300.000 Juden Pogromen zum Opfer — ka-
men die Hungertoten als Folge von Zerstérungen und Ernteausfillen; 6
Millionen waren es allein im bolschewistischen Russland. Der Zuschnitt
der neuen Nationalstaaten nach ethnischen Kriterien fiihrte zu ,ethni-
schen Siuberungen® und weiteren Vélkerverschiebungen gewaltigen
Ausmafles, wie sie bereits wihrend der Balkankriege 1912/13 zu beob-
achten gewesen waren. Diese beschrinkten sich diesmal nicht auf
Siidosteuropa, wo im Nachgang des Vertrages von Lausanne 1923 tiber
eine Million Griechen und hundert-

tausende Tiirken ihre Heimat verlo-  per zuschnitt der neuen Nationalstaaten
ren. Bereits 1919 vertrieb Frankreich  nach ethnischen Kriterien fihrte zu
150.000 Deutsche aus dem Elsass iiber  , ethnischen Sduberungen” und weiteren
den Rhein. Viélkerverschiebungen gewaltigen

Um die in ihren Grenzen verblie-  AusmalBes.

benen Minderheiten vor Schikanen

und Ubergriffen seitens der Titularnationen zu bewahren, waren die
jungen Staaten Ostmitteleuropas von den Alliierten in Paris gendtigt
worden, Minderheitenschutzvertrige zu unterschreiben. In Wirklich-
keit schuf die Anwesenheit nicht integrierter und hiufig diskriminierter
ethnischer Gruppierungen, innerhalb derer sich viele immer noch die
Eigenstaatlichkeit herbeisehnten, die fiir die Zwischenkriegszeit in
Ostmitteleuropa kennzeichnende Instabilitit. Die unzulinglichen Frie-
densschliisse und mit ihnen einhergehenden Grenzziehungen waren
nach den Bevolkerungsverlusten das schwerste Erbe des Ersten Welt-
krieges und legten den Grundstein fiir den nichsten Krieg. Da jeder Staat
der Region grofiere Minderheiten in seinen Reihen zihlte, lebten zu-
gleich im Umkehrschluss grofle Massen seiner Landsleute in anderen
Staaten. Die Verlierer des Kriegs hatten gewaltige Gebietsverluste hin-
nehmen miissen, wie etwa Ungarn, das nur ein Drittel seines Vorkriegs-
territoriums behalten durfte. Ressentiments und Revisionismus standen
somit der Griindung eines stabilen mitteleuropiischen Staatenbundes
zwischen Deutschland und Russland von vorneherein entgegen. Der neu
geschaffene Volkerbund wiederum, dessen Mitglieder teils im eigenen
Lande oder in ihren Kolonien auf die strikte Einhaltung der Rassentren-
nung achteten und Antisemitismus fiir salonfihig hielten, konnte weder
moralische Uberlegenheit noch Truppen zur Garantie der Minderhei-
tenrechte ins Feld fithren. Zugleich fithrten die gegen Ende des Ersten
Weltkrieges vielerorts erbittert ausgetragenen Kimpfe zwischen Bol-
schewisten und Konterrevolutioniren zu Radikalisierungen und dem

OST-WEST 172014 8
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Erstarken von nationalkonservativen bis hin zu faschistischen Stré-
mungen und paramilitirischen Verbinden in ganz Europa. Die jungen
Demokratien waren mit dieser doppelten Herausforderung und den Fol-
gen der Weltwirtschaftskrise tiberfordert, und nahezu alle National-
staaten Mittel-, Ostmittel- und Stidosteuropas hatten sich spitestens in
den 1930er Jahren in von ,starken

Der neu geschaffene Vélkerbund hatte Minnern® gefithrte autoritire* oder —

keine Méglichkeiten, Minderheitenschutz ~ wie im Falle des Dritten Reiches und

effektiv durchzusetzen. der Sowjetunion — totalitire Regime
gewandelt.

Hitler und Stalin waren von Kriegs- und Revolutionserfahrungen
gepragte Diktatoren mit eigenen Machtvorstellungen und Gewaltphan-
tasien. Fiir den ehemaligen Gefreiten der bayerischen Armee hatten ,,jii-
discher Bolschewismus“ und ,, Weltjudentum* die Niederlage Deutsch-
lands herbeigefiihrt und waren daher dessen grofite Feinde, seine politi-
sche Vision war ihre gnadenlose Bekimpfung sowie die Schaffung eines
ethnisch deutschen Grofireiches. In den 1930er Jahren lief} er Kommu-
nisten, Sozialisten und Juden im Land riicksichtslos verfolgen, in Kon-
zentrationslager stecken oder ermorden und betrieb zugleich eine von
den kriegsmiiden Westmichten lange geduldete aggressive Annexions-
politik. Der ehemalige Kommandeur der sowjetischen Stidfront hinge-
gen hatte das Scheitern der Weltrevolution erlebt und den Umschwung
zur Politik eines ,Kommunismus in einem Land“ — de facto bedeutete
dies eine innere Kolonisation unter ethnisch russischer Fithrung — mitge-
macht, seine Definition von ,konterrevolutionaren Elementen war zu-
dem uflerst flexibel. In den 1930er Jahren fielen Millionen Bauern der
Zwangskollektivierung und den damit einhergehenden Hungersnéten
zum Opfer, weitere Millionen Sowjetbiirger starben im Zuge von stali-
nistischen ,Sauberungen® oder endeten im Labyrinth des weitverzweig-
ten Straflagersystems (Gulag). Zeitgleich bauten beide Diktatoren
schlagkraftige Polizeiapparate und — mit gegenseitiger Unterstlitzung —
Armeen auf, um ihre Grofimachttriume nach innen und nach aufen
umsetzen zu konnen.

4 Bernd J. Fischer: Balkan Strongmen. Dictators and Authoritarian Rulers of Southeast
Europe. London 2007; Erwin Oberlinder (Hrsg.): Autoritire Regime in Ostmittel- und
Suidosteuropa 1919-1994. Paderborn 2001.
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Zweiter Weltkrieg: Schlachtfeld der Diktatoren und
Massenvernichtung

Der Ausbruch des Zweiten Weltkrieges zog die erneute Unterwerfung
der Nationen Ostmitteleuropas unter zwei Imperien, diesmal das Dritte
Reich und die Sowjetunion — gewissermafien als Nachfolger Preufens,
Osterreich-Ungarns und Russlands — nach sich. Die jeweiligen Besat-
zungszonen erlebten zwischen 1939 und 1941 im Zuge von ,,Germani-
sierung® und ,Sowjetisierung“ Wellen ,ethnischer Sauberungen, die
diesmal nicht nur Massendeportationen, sondern von Beginn an auch
den systematischen Massenmord vor allen an den einheimischen Eliten
mit einschlossen. Eine Besonderheit bildet hier die Verfolgung und Er-
mordung der Juden im deutschen Machtbereich, die mit dem Einmarsch
der Wehrmacht in Russland ab dem Sommer 1941 genozidale Ziige an-
nahm. Nach dem Bruch zwischen Hitler und Stalin 6ffnete sich zugleich
einer begrenzten Anzahl gesellschaftlicher Krifte innerhalb der deutsch
besetzten Volker die triigerische Perspektive, nun — wie bereits die
ostmitteleuropdischen Achsenpartner Ruminien, Ungarn, die Slowakei,
Bulgarien und Kroatien — ebenfalls die fremde Vormachtstellung zu nut-
zen, um unter deren Schutz ihre eigenen nationalen Triume zu verwirk-
lichen. Da dies nicht ohne ein gewisses Maf§ an ideologischer Uberein-
stimmung und Teilnahme am Rassenkrieg zu haben war, beteiligten sich
nun vor allem Ukrainer, Balten und Ruminen — nicht immer freiwillig,
aber massenhaft — auch am Holocaust.

Dieser blieb jedoch von Dimension und Wesen her ein genuin deut-
sches Projekt. Von Berlin aus initiiert und vom deutschen Polizei- und
Besatzungsapparatim Osten in die Tat umgesetzt, fungierten die einhei-
mischen Helfer dort zumeist als verachtete, bestenfalls geduldete ,Hi-
wis“ (,Hilfswillige*), an die man aufgrund ihrer angeblichen kulturellen
Unterlegenheit einen Teil der ,,Drecksarbeit delegieren konnte. Wirk-
liche Pline fiir eine wie auch immer geartete Beteiligung ostmittel-
europdischer Nationen am zu schaffenden ,,Grof8deutschen Reich heg-
te Hitler dagegen nie, vielmehr sah der ,, Generalplan Ost* die gnadenlo-
se Unterwerfung der einheimischen Bevélkerung und — neben der Ver-
nichtung der europiischen Juden — den Hungertod von ,,’zig Millionen®
Menschen vor. Manche der unter der nationalsozialistischen Besatzung
verfolgten Ethnien — iiberwiegend Polen und Ukrainer — befanden sich
aber 6stlich der Frontlinie nicht etwa in Sicherheit, sondern wurden dort
im Zuge einer paranoiden Stalinschen ,,Nationalititenpolitik“ ebenfalls
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zu Millionen deportiert und in Zwangsarbeitslager gesteckt. Ostmittel-
europa hatte sich unter beiden Diktatoren in den 1930er und 1940er
Jahren wahrlich in die beriichtigten ,Bloodlands“> verwandelt. Etwa
14 Millionen Menschen fielen ihnen in dieser Zeit zum Opfer. Stalins

Terror sollte erst 1956, Jahre nach seinem Tod, zu einem Ende kommen.
Biographen der beiden wohl furchtbarsten Machtmenschen des 20.
Jahrhunderts sowie Kenner des Dritten Reiches und der Sowjetunion
sind sich bis heute dariiber uneins, wie diese Gewaltorgien zu erkliren
und einzuordnen sind. Wurde Osteu-

Mit dem Riickzug der Wehrmacht ropaals ,,Schlachtfeld der Diktatoren®
brachen ethnische Spannungen wieder nur von diesen ,uberschattet®, waren
aus, die die gesamte Zwischenkriegszeit der ,Braune“ und ,Rote Terror“¢ also
Uber unter der Oberfldche gegdrt hatten. cher systemisch begriindet” oder ist

der Ursprung der Politik der ,Ver-
brannten Erde“8 eher in deren Psyche zu suchen? Vermutlich hat man
hier von einer Mischung aus beidem auszugehen.

Gleichwohl tut man gut daran, die Bewohner der beherrschten Re-
gionen nicht ausschlieflich als Opfer von auflen hineingetragener Ge-
walt zu sehen. Tatsichlich brachen mit der sich allmihlich abzeichnen-
den deutschen Niederlage und dem Riickzug der Wehrmacht aus dem
besetzten Osten ethnische Spannungen wieder aus, die die gesamte Zwi-
schenkriegszeit tiber unter der Oberfliche gegirt hatten. Ein Beispiel
unter vielen ist der polnisch-ukrainische Konflikt um Wolhynien und
Ostgalizien 1944, der auf beiden Seiten zehntausende — auf polnischer
Seite moglicherweise gar hunderttausende — Opfer forderte. Ebenfalls
erbittert kimpften auf dem Balkan nationalistische und kommunistische
Partisanen um die Nachkriegsordnung. In Ungarn dagegen wurde das
letzte Kapitel des Holocaust eingeleitet, als die dortige Regierung die
einheimischen Juden Mitte 1944 nach Auschwitz deportieren liefs.

5 Timothy Snyder: Bloodlands. Furopa zwischen Hitler und Stalin 1933-1945. Miinchen
2011. (Die Originalausgabe erschien 2010 unter dem Titel ,,Bloodlands. Europe between
Hitler and Stalin®.)

6 Dietrich Beyrau: Schlachtfeld der Diktatoren. Osteuropa im Schatten von Hitler und
Stalin. Géttingen 2000; Jorg Baberowski: Der rote Terror. Die Geschichte des Stalinis-
mus. Darmstadt 2003.

7 So auch Ian Kershaw im zweiten Band seiner Hitler-Biographie (Hitler 1936-1945.
Miinchen 2002).

8 Fiir Stalin vgl. Jorg Baberowski: Verbrannte Erde. Stalins Herrschaft der Gewalt.
Miinchen 2012. Ahnlich argumentiert Peter Longerich fiir Hitler in seiner demnichst
erscheinenden Hitler-Biographie.
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Kalter Krieg: Sowjetisierung und Tauwetter in Ostmitteleuropa

Der Vormarsch der Roten Armee von Osten und der amerikanischen,
britischen und franzosischen Truppen von Westen auf Berlin 1945
pradestinierte die europiische Nachkriegsordnung fiir die zweite Halfte
des Jahrhunderts. In der sowjetischen Einflusssphire kamen die letzten
Kampfhandlungen — vergleichbar mit dem Ende des Ersten Weltkriegs —
aber erst Jahre spater zum Erliegen. Der Grund hierfiir lag wieder einmal
in der Hartnickigkeit, mit der nationale Bewegungen fiir ihre eigene
Sache kimpften. Partisanen, die jahrelang gegen die deutsche Besatzung
fiir die Wiedererrichtung ihres eigenen Staates gestritten hatten, wehrten
sich lange gegen dessen plotzliche Sowjetisierung. Die Vertreter Mos-
kaus in der Region setzten zunichst auf Kooperation, als dies jedoch
nicht den gewiinschten Erfolg brachte, erhéhten sie den Druck. Die Li-
nie, die Westeuropa nunmehr von Ostmitteleuropa trennte, erwies sich
letztendlich als ,Eiserner Vorhang“?, hinter dem die Sowjetunion im
Wesentlichen die Geschicke der spiteren Warschauer-Pakt-Staaten be-
stimmte.

Dennoch bleibt 1945 eine epochale Wende, markierte das Jahr doch
das Ende des millionenfachen Mordens in Europa. Erinnerungen daran
wurden erst mit den Jugoslawienkriegen der 1990er Jahre wieder wach.
Dennoch war Ostmitteleuropa zwischen 1945 und 1989 bekann-
termaflen trotz anderslautender Parolen kein Hort von Frieden und
Freiheit: Die kommunistischen Geheimdienste!® schufen mit ihren
scheinbar liickenlosen Uberwachungsapparaten und Spitzelnetzwerken
eine Atmosphire von Angst und Misstrauen, in der jeder Biirger zumin-
dest potenziell tiber Nacht zum Opfer staatlicher Willkiir und Gewalt
werden konnte und politische Gegner und Oppositionelle gezielt ver-
folgt wurden. Aufstinde und ihre gewaltsame Bekimpfung (wie DDR
1953, Ungarn 1956, Polen 1968) blieben dagegen—wichtige (!) - Ausnah-

9 Winston Churchill verwendete in einer Rede am 5. Mirz 1946 im Hinblick auf die sich
abzeichnende Abschottung des &stlichen Europas den Begriff ,Eiserner Vorhang®; vgl.
auch Anne Applebaum: Der Eiserne Vorhang. Die Unterdriickung Osteuropas 1944-19
56. Miinchen 2013. (Die Originalausgabe erschien 2012 unter dem Titel ,Iron curtain.
The Crushing of Eastern Europe 1944-1956%.)

10 Dazu Eukasz Kaminiski (Hrsg.): Handbuch der kommunistischen Geheimdienste in
Osteuropa 1944-199 (Analysen und Dokumente der BStU, Bd. 33). Gottingen 2009.
(Die Originalausgabe erschien 2005 unter dem Titel ,A Handbook of the Communist
Security Apparatus in East Central Europe 1944-1989%.)
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meerscheinungen. Weiter westlich war ein vergleichbar entschlossenes
Vorgehen des Staates gegen seine Biirger erst in der ,,bleiernen Zeit* der
Terroristenbekdampfung der 1970er Jahre zu verzeichnen, dagegen blieb
die weitgehend flichendeckende Ubernahme der kompromittierten
staatlichen Eliten des Dritten Reiches in Justiz, Polizei und Militir be-

reits von Beginn an ein schweres Erbe der Bundesrepublik Deutschland.
Das im Herzen Europas weit verbreitete Gefiihl, einer allgegenwir-
tigen inneren Uberwachung durch den eigenen Staat schutzlos ausgelie-
fert zu sein, fand seine duflere Ent-

Erst die Entspannungspolitik der siebziger sprechung in der michtigsten Waffe

Jahre verringerte die Bedrohung durch des Kalten Krieges: dem Damokles-
einen Atomkrieg und fiihrte zu einer schwert der atomaren Bedrohung.
allmahlichen Wiederanndherung zwischen ~ Kernwaffen der USA und der Sowjet-
Ost und West, union mit dem Potenzial, hunderttau-

sende Menschen zu toten und die Re-
gion auf Jahrhunderte zu kontaminieren, lagerten jahrzehntelang in den
Militirbasen West- und Ostdeutschlands. Erst die lingerfristigen Aus-
wirkungen der unter Nikita Chruschtschow einsetzenden Entstalinisie-
rung, der westdeutschen Entspannungspolitik unter der Regierung
Brandt sowie Michail Gorbatschows »Glasnost“-Programm fiihrten
hier zu einer allmihlichen Wiederanniherung von Ost und West. Dem
Ende des Staatssozialismus ging in Polen freilich ein unruhiges Jahrzehnt
voraus, das Streiks, die Erklirung des Kriegsrechts, Stagnation und zihe
Verhandlungen zwischen Regierung und Opposition mit sich brachte,
bis der Siegeszug der Gewerkschaft Solidarnosé 1989 auch die anderen
ostmitteleuropaischen Staaten mit sich riss und allerorten in weitgehend
Jfriedliche“ oder auch ,stille Revolutionen“!! einmiindete.

Gewalt in Ostmitteleuropa im kurzen 20. Jahrhundert:
Eine Einordnung

Betrachtet man die unterschiedlichen Formen und Erfahrungen ethni-
scher, (para-)staatlicher und zwischenstaatlicher Gewalt in Ostmittel-
europa zwischen 1914 und 1989, so gilt es als vielleicht wichtigste Er-

11 Clemens Vollnhals (Hrsg.): Jahre des Umbruchs. Friedliche Revolution in der DDR und
Transition in Ostmitteleuropa (Schriften des Hannah-Arendt-Instituts fiir Totalitaris-
musforschung, Bd. 43). Géttingen 2011; Katharina Kucher u. a. (Hrsg.): Stille Revolu-
tionen. Die Neuformierung der Welt seit 1989. Frankfurt (Main) 2013.
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kenntnis festzuhalten, dass diese entgegen landliufiger westlicher Mei-
nung nicht etwa irgendwelchen angeblichen kulturellen oder mentalen
Vorprigungen der Einwohner der Region—man denke etwa an die heute
noch gebriuchliche Metapher des Balkans als Synonym fiir Chaos und
Gewalt oder Polens fiir Unordnung und Kriminalitit —, sondern politi-
schen Konstellationen und Motiven — allen voran dem Streben nach
Unabhingigkeit und ethnisch-nationaler Selbstbestimmung, also auch
im Westen weitgehend geteilten Werten — entsprangen. Durch die spite
Offnung der imperialen Faust machte Ostmitteleuropa hier Entwick-
lungen innerhalb weniger Jahrzehnte durch, fiir die man im Westen —von
der Aufklirung tiber die Franzosische Revolution bis hin zur
vollstindigen Demokratisierung des Westens ab 1945 — Jahrhunderte
gebraucht hatte. Zudem waren ethnische, terroristische und staatliche
Gewalt auch im 20. Jahrhundert keine im Westen vollig unbekannten
Phinomene — man denke nur an die USA, Irland, Spanien, oder England
und Frankreich im Zuge der Dekolonisation. Wer heute meint, das ,,alte”
Westeuropa habe gegeniiber den ,ncuen® Beitrittsstaaten im Osten
diesbeziiglich einen Vorsprung, wird schon durch einen Blick auf die
Stimmengewinne von Populisten und rechtsextremen Parteien — etwa in
Deutschland oder Frankreich — eines Besseren belehrt. Zu mehreren
hundert Todesopfern jahrlich kommt es in Europa hingegen derzeit nur
im Zuge der Abschottung des Kontinents an seinen Auflengrenzen gegen
Armutsfliichtlinge — vor allem an den Kiisten Spaniens, Frankreichs und
Italiens.
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Wende? Revolution? Umsturz? Krise? ... und was
danach kommt

Zur historischen ,Normalitat” der Verdnderung

Prof. Dr. Hans Hecker war von 1982 bis 2007
Professor fir Osteuropéische Geschichte an der
Heinrich-Heine-Universitat Disseldorf. Zu seinen
Forschungsschwerpunkten gehéren die Geschichte
Ost- und Ostmitteleuropas in Mittelalter und
Neuzeit und die Beziehungen Deutschlands zu
seinen dstlichen Nachbarn.

Geschichte ist eine unaufhorliche Abfolge von Verinderungen der
Lebens- und Organisationsformen der Menschen. Zugleich steckt in je-
der Verdnderung mehr Bleibendes, als es scheint, und die Entwicklung
verlduft niemals gleichférmig. Aus den gleichen Ursachen wie Krieg, in-
nere Unruhen, schwindende Legitimitdt der Macht resultieren unter-
schiedliche Folgen - Bewertungen und Begriffe bleiben in der Diskus-
sion.

Urspriinglich lautete der Themenvorschlag ,,Die Wende und die Trans-
formation von 1989/90%. Da der Schwerpunkt des Heftes dem Themen-
feld hundert Jahre Europa, 1914 bis 2014, gewidmet ist, versucht der
folgende Beitrag, den Untergang der DDR und die staatliche Einheit
Deutschlandsin einen grofleren historischen Zusammenhang zu stellen.

Veranderung und Beharrung

Zunichst zeigt ein nachdenklicher Blick in die Geschichte eine un-
aufhérliche Abfolge von Verinderungen der Lebens- und Organisati-
onsformen der Menschen. Nichts bleibt, wie es ist. So scheint es, aber was
verindert sich unterhalb der Oberfliche der sicht- und greifbaren Dinge
wirklich? Steckt nicht in allem, was wie eine Verinderung aussieht, noch
mehr von dem, was bleibt? Der Erfolg eines jeden Geschichtsunterrichts
sollte darin bestehen, erkennbar und bewusst zu machen, dass Gegen-
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wart und Zukunft aus der Vergangenheit hervorgehen. Und sieht man
genauer hin, findet man, dass es nicht den einen Strom der Geschichte
gibt, sondern viele Strome, die zwar gleichzeitig fliefen, aber mit unter-
schiedlichen Geschwindigkeiten und nicht unbedingt in die gleiche
Richtung. Es gibt Konjunkturen der Beschleunigung und Phasen der
scheinbaren Stagnation. So miissen wir uns auch bei unserem Thema
stets fragen: Was wirkte bei den Ereignissen von 1989/90 zusammen?
Welche Krifte, Interessen, Traditionen traten da zutage, und wie konnte
der vergleichende Zusammenhang aussehen?

Staaten vergehen, Staaten entstehen

Am 22. August 1990 beschloss das Parlament der Deutschen Demokra-
tischen Republik, die Volkskammer, mit Wirkung vom 3. Oktober glei-
chen Jahres dem Geltungsbereich des Grundgesetzes, der Verfassung der
Bundesrepublik Deutschland, beizutreten. Ein erstaunlicher Vorgang:
Ein international anerkannter Staat 16ste sich auf und gliederte sich in
einen anderen Staat ein. Ahnliche Vorginge hatte es vorher schon gege-
ben. So beschlossen z. B. die Parlamente der baltischen Staaten 1940, der
UdSSR als Sowjetrepubliken beizutreten. Dies geschah jedoch, im Un-
terschied zur DDR, unfreiwillig in aussichtsloser Lage und unter
starkstem Druck.

Hiufiger findet man jedoch den umgekehrten Vorgang: Ein Staats-
verband zerfillt, und seine Teile erkliren sich zu selbststindigen Staaten.
Beispiele dafiir sind das Osmanische Reich, Osterreich-Ungarn oder
auch, zumindest teil- und zeitweise, das Russische Reich am Ende des
Ersten Weltkrieges. Zum ersten innereuropaischen Krieg nach dem
Zweiten Weltkrieg fiihrte anfangs der 1990er Jahre der Zerfall Jugosla-
wiens in sieben Republiken, die sich z. T. heute noch feindselig gegen-
iiberstehen. Friedlich ging hingegen die Teilung der Tschechoslowakei
mit Beginn des Jahres 1993 vonstatten, ebenso die Auflésung der Sowjet-
union am Ende des Jahres 1991.

Die Grenzen sind also, wie diese Beispiele zeigen, in ganz Europa in
Bewegung, und der Prozess geht weiter. So streben starke Krifte die
nationalstaatliche Unabhingigkeit an: Schotten wollen nicht mehr der
Londoner, Katalanen nicht mehr der Madrider Zentrale zugehoren.
Grenzen verschwinden, Grenzen werden neu gezogen. Speziell am Bei-
tritt der DDR zur Bundesrepublik Deutschland ist die zweifache
Grenzverinderung: Die Volkskammer beschloss den Beitritt zur Bun-
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desrepublik Deutschland fiir die ganze DDR, wodurch die Grenze zwi-
schen den beiden deutschen Staaten aufgehoben wurde. Dann aber blieb
das Staatsgebiet der nunmehr ehemaligen DDR keine geschlossene Ein-
heit. Vielmehr wurde es aufgegliedert, und zwar in fiinf Bundeslinder,
die im Wesentlichen der Situation vor der Aufteilung der DDR in Bezir-
ke 1952 entsprechen. Berlin bildet insofern eine Besonderheit, als sein
West-und sein Ostteil zusammengefiigt wurden und Gesamtberlin nun-
mehr in erweiterter Form zu den ,,neuen® Bundeslindern hinzugezihlt
wird. Somit zog man innerhalb des ,Beitrittsgebiets“ neue Grenzen, die
aus der Sicht wirtschaftlicher Potenz und administrativer Effektivitit
nicht unbedingt sinnvoll sind, aber dem Selbstverstindnis der Bewohner
Rechnung tragen sollen. Beides haben sie iibrigens mit den Bundeslin-
dernder ,alten® Bundesrepublik gemein. Es ging neben der Angleichung
an die westdeutschen Strukturen darum, die Spuren der DDR-Zeit auch
auf dieser Zwischenebene der deutschen Staatsverwaltung so weit wie
moglich zu verwischen.

Ursachen des Wechsels

Fragt man danach, wie und warum es zu derartigen Verinderungen
kommt, stofit man auf eine Reihe von Ursachen. Wenn es sich um den
Zerfall von Staatsverbanden handelt, liegen die Griinde meistens in eth-
nisch-nationalen Unterschieden bzw. Gegensitzen. Vielvolkerreiche
bringen es zwar haufig zu einer beachtlichen Lebensdauer, so etwa das
Osmanische und das Russische Reich sowie die Donaumonarchie, aber
sie tragen doch den Keim ihrer Auf-

Vielvélkerreiche bringen es zwar héufig zu ~ l6sung in sich. Das Osmanische Reich

einer beachtlichen Lebensdauer, tragen schrumpfte zu der nationalstaatlich
aber doch den Keim ihrer Auflésung in konzipierten tiirkischen Republik, die
sich.

sich der griechischen und der armeni-

schen Minderheiten entledigte und
sich ,,nur® noch, dafiir lang anhaltend, mit dem kurdischen Volk ausein-
anderzusetzen hat. Im Falle Russlands verhilt es sich so, dass es in zwei
Schiiben nichtrussische Nationalititen aus seinem Verband hat entlassen
miissen: Polen und Finnland sowie zeitweise die baltischen Republiken
nach dem Ersten Weltkrieg; 1991 im Zuge der Auflésung der Sowjetuni-
on wurde eine Reihe von Republiken, die ihre Peripherie gebildet hatten,
unabhingig: Estland, Lettland, Litauen, Weifirussland, Ukraine, Repu-
blik Moldau, Georgien, Armenien, Aserbaidschan, Kasachstan, Usbe-
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kistan, Turkmenistan und Kirgistan. Immerhin existiert die Russlin-
dische Féderation weiterhin als multinationaler Staat. Das Habsburger-
reich hatte sich lange Jahrhunderte behaupten kénnen, auch dank einer
gewissen Elastizitdt in seiner Nationalititenpolitik, bis die Siegermichte
des Ersten Weltkrieges ihm ein definitives Ende setzten.

Die nationalpolitischen Probleme und Spannungen unter den freige-
setzten Volkern konnten jedoch bis jetzt nicht wirklich beigelegt wer-
den. Das zeigt sich am Beispiel Jugoslawiens, das sich im 20. Jahrhundert
nur fiir eine begrenzte Zeit am Leben zu halten vermochte, bis es durch
die scharfen nationalen Gegensitze in seinem Innern regelrecht ge-
sprengt wurde. Dieser Aspekt spielte nun bei der DDR gar keine Rolle.
Die ethnisch-nationale Einheit beider deutscher Staaten war trotz aller
Unterschiede eine unbestreitbare Tatsache, und die Bemiihungen der
SED-Fihrung, eine ,sozialistische“ Nation zu kreieren, waren derart
kiinstlich, dass sie ins Leere laufen mussten.

Kriege und ihre Folgen

Unter den Anlissen fiir derartige Anderungen staatlicher Strukturen
sticht, hier bereits mehrfach genannt, der Krieg hervor. Der Erste Welt-
krieg fithrte, wie erwihnt, im Ergebnis vollstindig oder teilweise zum
Zerfall bzw. zur Aufteilung der europiischen Vielvolkerreiche und da-
mit zur Bildung etlicher national nominierter Einzelstaaten. Ahnliches
lasst sich, wenn auch wesentlich geringer dimensioniert, vom Jugoslawi-
enkrieg sagen. Allerdings lagen bei ihm Ursache und Ergebnis, die Span-
nungen zwischen den Nationalititen, viel ndher beieinander als beim
Ersten Weltkrieg. Der Zweite Weltkrieg war unter dem Anspruch auf
Eroberung und Unterwerfung anderer Volker vom nationalsozialisti-
schen Deutschland herbeigefiihrt worden. Mit seinem Ende entstanden
die vergewaltigten und zum Teil aufgel6sten Staaten erneut, wenn auch
nicht immer mit vorherigem territorialem Bestand, wie das Beispiel Po-
len zeigt. Fiir die kriegsauslosende Macht Deutschland endete der Krieg
mit der Dreiteilung: im Osten die Ubernahme der Reichsgebiete bis zur
Oder und Neifle durch die Sowjetunion und Polen, in der Mitte die
sowjetische Besatzungszone und im Westen die bald zusammenge-
fihrten britischen, amerikanischen und franzésischen Besatzungszo-
nen. Diese Dreiteilung ging in eine faktische Zweiteilung iiber, deren
konfrontativer Charakter aus dem globalen Ost-West-Gegensatz resul-
tierte.
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Weltweit handelte es sich dabei nicht um die einzige derartige staatli-
che Zweiteilung: Sowohl China und Korea als auch Vietnam bildeten
zwei Staaten unter amerikanischer und sowjetisch-chinesischer Patrona-
ge, von denen bisher nur Vietnam die staatliche Einheit wiedererlangte -
nach einem endlos langen, fiirchterlichen Krieg zunichst gegen Frank-
reich, dann gegen die USA und deren Verbiindete.

Innerer Widerstand

Damit sind wir bei einer anderen Méglichkeit der Veranderung politi-
scher Strukturen: der Lésung von Kolonialvélkern aus der Herrschaft
der jeweiligen Vormacht. In etlichen Fillen gelang sie auf dem Wege
politischer Verhandlungen und Ubereinkunft, in anderen Fillen durch
hartnickigen, aber friedlichen Widerstand wie in Indien dank des Wir-
kens Mahatma Gandhis. Schliefilich kam es, wie in Indochina, wie Viet-
nam damals genannt wurde, zu Kriegen, die nach schweren Opfern zu-
lasten der Kolonialmacht endeten.

Nicht direkt um Kolonialreiche, sondern um Machtbereiche ging es
bei den Bestrebungen der ostmittel- und stidosteuropiischen Vélker,
sich unter dem harten Zugriff der Sowjetunion Eigenstindigkeit und
Selbstbestimmung, zumindest mehr eigene Bewegungsfreiheit zu ver-
schaffen. Das war am 17. Juni 1953 in der DDR der Fall, 1956 in Polen
und Ungarn, 1968 in der Tschechoslowakei, 1970 und danach wieder in
Polen. Es ging dabei anfinglich nicht um Anderungen der staatlichen
Strukturen, sondern um Verbesserungen der materiellen und zivilen Le-
bensbedingungen. Das Problem entstand dadurch, dass die sowjetische
Fithrung darin einen Angriff auf ihre Vormachtstellung und den Fortbe-
stand des von ihr gefiihrten weltpolitischen Lagers sah. Deswegen zer-
schlug sie immer wieder diese Bewegungen, so lange sie dazu in der Lage
war. Gleichzeitig konnte der von den USA gefiihrte politische ,, Westen®
aus Riicksicht auf die fragile politisch-militirische Balance nichts unmit-
telbar unternehmen. In diesen Komplex war auch die DDR eingebun-
den, mehr noch: Da die DDR ohne die Bundesrepublik Deutschland
nicht zu denken war, beide Staaten in der ,deutschen Frage* iiber alle
Gegensitze hinweg letztlich auf Gedeih und Verderb aneinander gebun-
den waren, beeinflussten diese globalen Bedingungen auch die politi-
schen Méglichkeiten der Bonner Republik und dariiber hinaus die Poli-
tik der jeweiligen Biindnissysteme.
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Unzufriedenheit, Emporung, Selbstbestimmung

Wenn wir noch einmal nach den Ursachen und auslésenden Momenten
der hier knapp und unvollstindig umrissenen Verinderungen und Bewe-
gungen fragen, dann finden wir eine ganze Reihe recht unterschiedlicher
Antworten. An vorderer Stelle wire gewiss die in der Bevolkerung ver-
breitete Unzufriedenhbeit mit wirtschaftlichen und sozialen Verhiltnissen
zu nennen. Dies zeigt schon die Mutter aller Revolutionen, die
Franzosische Revolution von 1789

und in den folgenden Jahren. In der  Fiir die Veranderungen und Bewegungen
jiingst vergangenen Zeit verbindet fassen sich unterschiedliche Ursachen
sich damit ein weiteres Motiv, das erst  feststellen.

in den letzten Jahrzehnten ins 6ffent-
liche Bewusstsein gelangt ist: die umweltpolitischen Belastungen, die sich
zu Gefahren fiir die Gesundheit, fiir die Natur und in kaum abzuschit-
zender Weise fiir die Zukunft unserer Zivilisation auswachsen. Dieses
Motiv trug wesentlich zur Empérung der Menschen in den baltischen
Sowjetrepubliken bei, die der von Moskau betriebenen Wirtschaftspoli-
tik erhebliche 6kologische Schiden verdankten, ohne wenigstens eine
okonomische Gegenleistung zu erhalten: die Verwiistung der Heimat,
die man im historischen Zusammenhang mit der nationalen Unterwer-
fung und Drangsalierung durch die Sowjetunion sah. Auch in der DDR
spielte die Kritik an der Industrie- und Umweltpolitik der SED mit ihren
katastrophalen Wirkungen eine immer wichtigere Rolle.

Die kritische Auseinandersetzung der Menschen mit den politischen
Verhiltnissen korrespondiert mit der Forderung nach politischer Teilha-
be. Die wirtschaftlich-technische Entwicklung erfordert hochwertig
ausgebildete Menschen, die sich jedoch auf die Dauer nicht auf ihre Rolle
als Arbeitskrifte reduzieren lassen, sondern ihrem Bildungsstand und
Leistungsvermogen entsprechend ihre Lebensbedingungen aktiv und
verantwortlich gestalten wollen. Diese Folgewirkung zunehmender
Qualifizierung, die sich mit nationalem Selbstbewusstsein verbinden
kann, ist von den diktatorisch, autoritir oder zumindest paternalistisch
gesinnten Fihrungsgruppen lange iibersehen oder verdringt worden.
Auchin der DDR lief} sich der Anspruch wachsender Kreise auf Selbst-
bestimmung immer schwerer ignorieren oder unterdriicken.
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Versagende Bindekrafte

Unter den Ereignissen, die zu staatlich-territorialen Verinderungen
fuhren kénnen, haben wir den Krieg genannt, zu dem die folgende frie-
densvertragliche Neuregelung gehort. Was kann jedoch in Friedenszei-
ten eine emanzipatorische Bewegung fordern und die mehr oder minder
eruptive Entladung aufgestauter Spannungen auslésen? Da fillt der Blick
auf Josip Broz Tito als Muster eines Staatsmanns, der es verstand, sein
Jugoslawien durch personliches Charisma, das von einem zunehmenden
Personlichkeitskult unterfiittert und durch innenpolitischen Druck sta-
bilisiert wurde, zusammenzuhalten. Sein Tod l6ste diese personenzen-
trierte Bindekraft auf, nicht ohne Grund hatte seine Umgebung ihm den
endgiiltigen Abschied nicht gegénnt. Danach brachen sich die lange
unterdriickten zentrifugalen Krifte ihre Bahn.

In der Sowjetunion schwand die Kraft, das gewaltige Imperium zu
fithren, mit der abnehmenden Fihigkeit, den wirtschaftlichen, techni-
schen und militirischen Wettlauf mit den USA durchzuhalten. Die poli-
tischen und wirtschaftlichen Lasten des Biindnissystems waren nicht
mehr zu schultern, und die sozialokonomische Infrastruktur verfiel. Die
Erstarrung des politischen Systems und die ideologische Leere waren
schon lingst nicht mehr zu iibersehen. Es kennzeichnete die Verhilt-
nisse, dass es kein Verfahren gab, Fiihrungspersonal, das regierungs-
unfihig geworden war, auf zivile, verfassungsmiflige Weise auszuwech-
seln. Breschnew und seine beiden Nachfolger lieff man wie Monarchen
sterben, ehe man daran ging, den nichsten Generalsekretir zu inthroni-
sieren. Ahnlich waren die Verhiltnisse in den anderen Lindern des ,real
existierenden Sozialismus®. Die substanzielle Schwiche dieser Regime
trat zutage, als Michail Gorbatschow, der als neuer starker Mann zur
Stabilisierung des maroden Systems angetreten war, unter dem Druck
der Verhiltnisse die Unterstiitzung und Verantwortung fiir die
Partnerlinder aufgab und sie sich selbst tiberlief3.

Wende? Umsturz? Revolution?

Wie kann man bezeichnen, was dann geschah? Gingig ist die Rede von
der ,Wende“. Wende bedeutet, wenn man es genau nimmt, dass eine
Bewegung in die entgegengesetzte Richtung umgelenkt wird. Dies kann
gelten, selbst wenn die erste Bewegung schon lingst vor die Wand gefah-
ren war. Im Grunde handelt es sich aber um einen ziemlich harmlosen
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und an Aussage schwachen Begriff. Vor allem legt er die Vorstellung
nahe, dass dieselben Personen, die bisher das Steuer in Hinden hielten,
nun auch in die ,Wende“ umsteuern. Es scheint véllig berechtigt, dass
Menschen, die in der DDR auf eine Verinderung der Verhiltnisse hinge-
arbeitet hatten, sich auf die ,, Wende® nicht einlassen mochten.

War es ein Umsturz? Dieser Begriff enthilt ein Element der
Gewalttitigkeit, das in der DDR wie in den meisten anderen sozialisti-
schen Staaten nicht oder nur in Einzelfillen zu beobachten war. In der
DDR sackte das Regime irgendwie

hilflos in sich zusammen und musste  Der Begriff , Wende” ist zu schwach fiir
sich an den Runden Tisch bequemen,  eine angemessene Beschreibung
an den in Polen die Solidarnosé die  wesentlich komplexerer Prozesse in den

Regierung gezwungen hatte. Der  [ransformationsstaaten.

Druck der demonstrierenden Massen

und der Mut der Wortfiihrer und 6ffentlichen Unterstiitzer erméglich-
ten die Verhandlungen, die schlieflich zu einem Systemwechsel ohne
Blutvergieflen fihrten.

War es denn eine Revolution? Fur diese Deutung sprechen die
Spontaneitit der Menschen, ihre zahlreiche aktive Beteiligung und die
beachtliche Geschwindigkeit, mit der die Krise des Systems aufbrach
und zum Sturz der Regime fiihrte. Allerdings changiert auch ,,Revolu-
tion“ zwischen vielen inhaltlichen Méglichkeiten. Sie kann, muss aber
nicht blutig sein, was sie 1989/90 in der Regel auch nicht war. Die eigent-
liche Bedeutung einer Revolution resultiert aus dem, was ihr folgt, und
das ist selten eindeutig. (Die Historiker der Franzosischen Revolution
streiten immer noch dartiber, ob es eine fortschrittliche oder eine konser-
vative Revolution war.) Es ist nicht einmal gesagt, dass diejenigen, die
vonder Revolution an die Macht gebracht werden, sich wirklich von den
tritheren Machthabern unterscheiden.

Veranderung und Fortbestand

Auch dort, wo der Systemwechsel gegliickt zu sein scheint, wirkt die
Vergangenheit weiter fort. Da kommt neben allerlei Interessen beispiels-
weise die Frage der Fachleute ins Spiel. Als exemplarisch kann hier ein
radikaler Systemwechsel gelten: Als die westlichen Siegermichte nach
dem Ende des Zweiten Weltkrieges und der nationalsozialistischen
Herrschaft mit der Implementierung der Demokratie und der Reeduca-
tion der Deutschen begannen, blieben doch viele Diener des Regimes im
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Amt, weil sie als Fachleute fiir unentbehrlich gehalten wurden. Man
nahm erhebliche Riicksichten, weil man die (West-)Deutschen in der
Konfrontation mit der Sowjetunion fiir sich gewinnen wollte. Die Fol-
gen wie die Fortdauer konservativ-reaktioniren Denkens und Verhal-
tens oder der — nunmehr in das westliche Werte- und Interessensystem
integrierte — militante, zumindest sterile Antikommunismus wirkten
sich bis in die 1970er Jahre und linger aus.

Transformation: Riickschlage, Widerspriiche

Was auf die Revolution folgt, ist die Umgestaltung der politischen und
sozialokonomischen Verhiltnisse, eine Transformation. Dieser langwie-
rige und miihselige Prozess ist von Widerspriichen und Riickschligen
gekennzeichnet. Die Nachfolgestaaten der Sowjetunion haben sich, ab-
gesehen von den baltischen Republiken, zu mehr oder minder autori-
tiren Regimen entwickelt, die Ukraine taumelt von einer Krise in die
nichste. Das ehemalige Jugoslawien ist derzeit eine von auflen aufgesetz-
te fragile Konstruktion, eine institutionalisierte Dauerkrise. In etlichen
Lindernistdie Gesellschaft gespaltenin eine kleine Oberschicht, die sich
am chemaligen Staatsbesitz mafilos bereichert hat, und eine verarmte
Masse der Unterschichten, wo man angesichts ihrer elenden Lage von
der bescheidenen Sicherheit fritherer Zeiten zu triumen anfingt. Hier ist
der Prozess der , Transformation® noch lange nicht abgeschlossen und
im Ergebnis offen.

DDR - ein Sonderfall?

In dem Kontext der kursorischen Uberlegungen steht die DDR und was
aus ihr wurde allein. Sie lebte stets mit der Bundesrepublik als dem er-
folgreichen Gegenmodell gleicher Nation und Geschichte. In ihrer
libergroflen Mehrheit schlugen die Menschen mit ihrer Revolution der
friedlichen Demonstrationen den Weg in dieses Gegenmodell ein. Sie
bekamen materielle Hilfe und politische Stabilitit, uneingeschrinkt will-
kommen aber waren sie nicht. Immerhin ist Deutschland seit der Einheit
ein wohlgelittener Nationalstaat in Europa, derzeit regiert und re-
prasentiert von zwei Personlichkeiten, die aus der ehemaligen DDR her-
vorgegangen sind.
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Alte und neue Imperien in Europa

Adam Krzemiriski ist Publizist und Redakteur der in
Warschau erscheinenden ,, Polityka”.

GroBreiche entstehen, GroBreiche vergehen - zumindest das sollte eine
Lehre des 20. Jahrhunderts sein. Der nachfolgende Beitrag zeichnet die
Entstehung der europdischen Idee bis zur aktuellen Lage der Euro-
péischen Union nach. Ob sie angesichts der gegenwaértigen Krisen eine
Zukunft hat oder auch nur eine historische Episode bleibt, wird die Zu-
kunft erweisen.

Ausgerechnet wihrend der zermiirbenden Krise der Euro-Zone, der bis-
her gréfiten Struktur- und Sinnkrise im Herzen der Europiischen Uni-
on, geben Lettland und Litauen, zwei EU-Neuankémmlinge aus dem
postsowjetischen Osten Europas, ihre erst 1990 erworbene nationale
Waihrung zugunsten des schlecht beleumundeten Euro auf. Und weiter
stidostlich vom Baltikum gehen Zigtausende von Ukrainern unter der
EU-Fahne auf die Barrikaden, weil ihr Staatsprisident auf Druck Mos-
kaus den Assoziierungsvertrag der Ukraine mit Briissel auf Eis gelegt
hatte. Die nicht so genannten ,,Vereinigten Staaten von Europa“ iiben
alsoauch nochin der Krise eine magnetische Anziehungskraft aus. Darin
wird der klassische Widerspruch aller Imperien erkennbar: Sie expandie-
ren und zerfallen zugleich. Gelegentlich sogar jahrhundertelang ...

Dieser Widerspruch ist auch in den K6pfen der Europier tief veran-
kert. 2004, wenige Monate vor dem formellen EU-Beitritt Polens, stellte
die ,Rzeczpospolita® in einer reprisentativen Umfrage fest, dass die
Mehrheit der Befragten sich eine Direktwahl des europiischen
Prisidenten, eine gemeinsame Auflen-, Sicherheits- und Energiepolitik
der EU, aber auch eine stirkere Durchsetzung der nationalstaatlichen
Belange wiinschten. Diese Quadratur des Kreises im Denken tiber Euro-
pa ist keineswegs eine polnische Spezialitit.
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Das vereinte Europa — keine neue Supermacht

Kurz vor jener ostmitteleuropiischen Revolution des Jahres 1989, die
Frangois Furet zufolge sowohl die Franzosische von 1789 als auch die
Russische Revolution von 1917 korrigierte, weil sie weder zu einer jako-
binischen/bolschewistischen Terrorherrschaft noch zu Bonapartismus/
Stalinismus fiihrte, machte Paul Kennedy in seinem ,, Aufstieg und Fall
der groflen Michte“! fiir das angehende 21. Jahrhundert eine globale

Pentarchie von fiinf Grofimichten aus

Schon lange bestehen berechtigte — die USA, die UdSSR, China, Japan
Zweifel, ob das vereinte Europa sich zu und die Europidische Gemeinschaft.
einer globalen GroBmacht entwickeln Er wagte keine kurz- oder mittelfristi-
wird.

ge Prognose - etwa so, dass es nur drei

Jahre spiter kein Sowjetreich mehr ge-
ben wiirde, dass dann zwanzig Jahre spater Amerika schwicheln, China
dagegen aufsteigen und nicht Japan, sondern Indien und Brasilien rasante
Aufsteiger sein wiirden. Europa — die Europaische Gemeinschaft — hielt
Kennedy nur bedingt fiir einen kiinftigen globalen Spielmacher. Diese
Ungewissheit dartiber, wie zukunftstrichtig die Europiische Gemein-
schaft ist, wihrt also bereits linger.

Um die Jahrtausendwende war sie der Star. Ausgerechnet manche
Angelsachsen sahen in ihr eine neue Weltmacht im Kommen. Jeremy
Rifkin stellte in seinem ,,European Dream*“2 die sozial ausgereiften Ver-
einigten Staaten von Europa den sozial kalten Vereinigten Staaten von
Amerika gegeniiber. Wihrend sich die EU fir ihre 6stlichen und
stidlichen Nachbarn offnete, schotteten sich die USA durch eine Plexi-
glas-Mauer von ihren mexikanischen Nachbarn ab. Nach dem 11. Sep-
tember 2001 und dem Irak-Krieg untersuchte Samuel Huntington in
seinem Buch , Who Are We?“3 die verstorte amerikanische Identitit und
hielt gar einen Zerfall der USA im 21. Jahrhundert in mindestens vier
Staaten fiir denkbar: die europiisierte Ostkiiste, eine mexikanisch unter-

wanderte Westkiiste, einen wieder konfoderierten Siiden und einen tum-
ben bible belt in der Mitte ...

1 Paul Kennedy: Aufstieg und Fall der grofien Michte. Okonomischer Wandel und
militirischer Konflikt von 1500 bis 2000. 6. Aufl. Frankfurt (Main) 2000.

2 Jeremy Rifkin: The European Dream: How Europe’s Vision of the Future Is Quietly
Eclipsing the American Dream. Cambridge 2004.

3 Samuel P. Huntington: Who Are We? The Challenges to America’s National Identity.
New York 2005.
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Was, wenn Europa scheitert?

Zehn Jahre spiter ist wenig von diesen Utopien geblieben. Dafiir aber
wird iiber einen nahenden Zerfall des Euro — infolge der ,griechischen
Krise“ in der Euro-Zone — sinniert. Nicht nur ein Thilo Sarrazin redet
ihn in seinem plakativen Buch: ,Europa braucht den Euro nicht* herbei.
Und Geert Mak reimt in seinem Essay ,, Was, wenn Europa scheitert?“4
den Niedergang der EU auf den Fall des Romischen Reiches, mit einer
optimistischen Pointe: Parallel zum Zerfall werde eine Einigung in ande-
ren Konstellationen einsetzen, auf der Grundlage des (zurechtgeboge-
nen) EU-Rechts.

Lieb’ Vaterland Europa, magst also ruhig sein ... Nur die alte Frage
muss noch beantwortet werden: Wo und wie wird dann die Wacht an
seinen eurasischen Grenzen gehalten? Die Grenze Europas in den
Képfen verlduft irgendwo im Bermudadreieck zwischen der niederge-
driickten Stimmung der Alt-EUropier in der Euro-Zone, den frierenden
Demonstranten in Kiew und den Versuchen Moskaus, mit Gaspreisen
die postsowjetischen Staaten zu einer renovatio imperii in Ostmittel-
europa zu erpressen.

Im Dreieck Briissel, Kiew und Moskau verliuft der EU-Limes an der
Narva in Estland, am Bug in Polen und dann entlang den in den Sand
gezogenen Grenzen der Slowakei, Ungarns und Rumaniens. In Eurasien
gibt es keine klare Grenze zwischen der tektonischen Platte Asiens und
ihrem maritimen Fortsatz im Westen. Ostmitteleuropdische Intellektu-
elle mogen in den achtziger Jahren fiir Mitteleuropa geschwirmt haben,
doch geostrategisch ist es héchstens eine ,, Knautschzone® zwischen dem
russisch-sibirischen ,Herzland“ und der atlantischen ,,Welt-Insel“
(Rimland), meinte 1904 der Klassiker der Geopolitik, Halford Mackin-
der. Wer iiber das mitteleuropiische Tor zum rohstoffreichen Herzland
Eurasien beherrscht, der regiere die Welt ... Dieser Glaubenssatz muss
natiirlich nie gestimmt haben, zumal wenn China, Indien und Brasilien
aufsteigen, wihrend es von Vancouver bis Wladiwostok und zurtick ha-
pert.

4 Thilo Sarrazin: Europa braucht den Euro nicht. Wie uns politisches Wunschdenken in
die Krise gefiihrt hat. Berlin 2012; Geert Mak: Was, wenn Europa scheitert? Miinchen
2012.
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Ostmitteleuropa — Schliissel zum Griff nach dem Imperium

Dennoch wurde Ostmitteleuropa im 20. Jahrhundert immer wieder als
ein Schliissel zum Griff nach dem kontinentalen Imperium verstanden.
1918 versuchte Berlin im Frieden von Brest-Litowsk, es nach Tallinn,
Minsk und Kiew als ein Patchwork seiner Halbkolonien auszudehnen,
und 1941 sollte die Grenze der ,,Festung Furopa“ am Ural und Kaukasus
verlaufen. Fiir Moskau wiederum galt die umgekehrte Richtung: Uber
die Zerschlagung Polen-Litauens im 18. Jahrhundert und den Sieg tiber
Napoleon krallte es sich 1815 fiir hundert Jahre an der Weichsel fest, und
nach dem Sieg iiber Hitler 1945 tiberschritt es fiir fast ein halbes Jahrhun-
dert sogar die Elbe.

Weder Hitler noch Stalin regierten schlieflich die Welt. Aber davon
getrdumt haben sie sehr wohl. Die gemeinsame Parade der deutschen
Wehrmacht und der Roten Armee im September 1939 in Grodno besie-
gelte nicht nur eine erneute Teilung Polens, sondern leitete auch den
Zweiten Weltkrieg und die Zerstorung Europas ein. Seine Wiedergeburt
brauchte Zeit.

Zu den Wurzeln der ,europaischen Idee”

Fast jeder Trager des Karls-Preises in Aachen weist auf die karolingi-
schen Wurzeln der ,europiischen Idee“ hin. Doch die drei fundamen-
talen Griindungsakte der heutigen EU sind Folgen des zweiten ,drei-
Bigjihrigen Krieg* (1914-1945), der zur Entmiindigung und Teilung Fu-
ropas durch zwei halbeuropiische Supermichte fiihrte:

Der erste Impuls war der Sieg tiber Hitler-Deutschland und der nach-
folgende Kalte Krieg zwischen den angelsichsischen Demokratien und
der totalitiren Sowjetunion.

Der zweite Griindungsakt war die deutsch-franzésische Versoh-
nung. Die Deutschen — als politische und moralische Verlierer des Krie-
ges — brauchten die Beglaubigung ihrer demokratischen Wandlung. Die
Franzosen wahnten sich zwar im Mythos de Gaulles und der Résistance,
doch belastet durch den Riickzug Frankreichs 1940 und die Kollaborati-
on Pétains mit Hitler hatten sie ihre alte Geltung einer europiischen
Ordnungsmacht verloren. Der Zusammenschluss von Paris und Bonn
innerhalb der ,Sechsergemeinschaft® war demnach fiir beide Ersatz,
Kalkiil und Selbstzweck zugleich: Ersatz fiir die verlorene Weltgeltung;
Kalkiil, Moral mit finanziellen Zuwendungen zu verkniipfen, Frank-
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reich den Vortritt zu sichern und der Bundesrepublik Absolution zu
gewahren. Dariiber hinaus war die europiische Vereinigung aber auch
ein romantischer Selbstzweck, ein Wundermittel gegen den Fluch der
europdischen Selbstzerstorung.

Unter dem atlantischen Schutzschirm gegen die sowjetische Bedro-
hung funktionierte der Traum. Die wellenartige Expansion der Sechser-
gemeinschaft nach Skandinavien, auf die britischen Inseln, in die Mittel-
meerstaaten und Osterreich bestitigte die Tragfihigkeit der europii-
schen Idee. Eine solide Wirtschaft, ein

florierender Sozialstaat, multikultu-  per Zusammenschluss von Paris und Bonn
reller Austausch und der Eiserne Vor-  innerhalb der , Sechsergemeinschaft” war
hang als eine tragende Wand - all das  fir beide Ersatz, Kalkil und Selbstzweck

zeigte die Uberlegenheit des Westens ~ zugleich.

und hielt zugleich die armen Ver-
wandten im Osten auf Distanz; man konnte sie bemitleiden, hatte sie
aber nicht am eigenen Tisch.

Der dritte Griindungsakt der heutigen EU war die ostmitteleuro-
piische Revolution 1989, die Vereinigung Deutschlands, der Kollaps der
Sowjetunionund die Osterweiterung der EU. Danach wurde auf Anhieb
allesanders. Frankreich verlor seine fithrende Rolle. Und in Deutschland
hatte nun die nationale Frage — die Modalititen der Vereinigung —
Prioritit vor der europiischen. Auch wenn es zu den Mantras der neun-
ziger Jahre gehorte, die europiische Einbettung des vereinten Deutsch-
land zu betonen, die DDR-Deutschen kamen, nur weil sie Deutsche
waren, vierzehn Jahre frither in die Union als Tschechen oder Polen. Die
europiische Quadratur des Kreises — Nation und Nationalstaat versus
Europa — kam wieder zum Vorschein. Man glaubte sie durch gleichzeiti-
ge Vertiefung und Erweiterung der EU 16sen zu kénnen. Sie reichte aber
nicht fiir die Etablierung einer politischen Union, die gewillt wire, sich
selbst zu einer funktionsfihigen Entitit umzugestalten und kriegerische
Erschiitterungen in Jugoslawien durch eine europiische Perspektive auf-
zufangen. Die friedliche deutsche Vereinigung und die menschliche Ka-
tastrophe auf dem Balkan in den neunzier Jahren sind zwei Seiten der
europiischen Medaille: Traum und Alptraum.

Uber die europiische Idee fanden Deutsche und Polen 1989 zu einer
Interessengemeinschaft und — bei allen spiteren Gehdssigkeiten — ge-
deihlichen Nachbarschaft. In Lindern, die keine Beitrittsperspektive be-
kamen, brachen Chaos und Gewalt aus. Es ist ein Beleg fiir die normge-
bende Kraft der EU als einer iibernationalen Instanz, aber auch fiir die
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Egozentrik und Handlungsunfihigkeit ihrer Mitglieder. Diese Quadra-
tur des Kreises hat 2010 die ,,griechische Krise“ der Euro-Zone offen-
kundig gemacht. Allerdings zeigt die Ukraine, dass die EU dennoch eine
enorme Ausstrahlungskraft hat.

Vergangene Imperien und ihre bleibende Faszination

Diese aber — das deuten Herfried Miinkler oder Niall Ferguson an —
hatten andere verblichene Imperien auch. Eine Phantom-Liebe galt so-
wohl dem Rémischen Reich als auch Byzanz, nachdem sie von Germa-
nen bzw. Tiirken zerstért worden waren. Das Britische Imperium fiihrt
sein Schattendasein als Commonwealth fort und die Sowjetunion zu-
mindest in der Erinnerung an den ,Groflen Vaterlindischen Krieg® und
die Helden der sowjetischen Massenkultur.

Russland — das sind frostige Winter, heifle Sommer und immense
Entfernungen. Die harte Zentralmacht ist weit weg. Nah ist der miih-
selige Alltag, der Zihigkeit, Fatalismus und eine unbekiimmerte Preisga-
be des Einzelnen zugunsten des Kollektivs zur Folge hat. Trotz seiner
Atom-U-Boote ist Russland eine kontinentale Grofimacht, die keine
klaren Grenzen hat. Jede ist umstritten, und sicher scheint nur die zu
sein, auf deren beiden Seiten russische Truppen stehen. Doch auch sie
garantieren — wie sich 1989 erwiesen hat — wenig, weil die permanente
Bedrohung des russischen Imperiums nicht nur von aulen, sondern von
innen, als Emanzipationsbestrebungen unterdriickter Vélker, jederzeit
kommen kann.

Auf der Suche nach einer neuen ,russischen Idee”

Daher riihrt auch die stindige Suche nach einer gelifteten ,russischen
Idee®. So triumte Dmitri Trenin vom Carnegie Moscow Center, dass
Russlands Triimpfe fiir das 21. Jahrhundert gar nicht militirische Macht,
sondern vielmehr soft power sein kénnten.> ,Von der Ostsee bis nach
Mittelasien ist die russische Sprache eine lingua franca und die russische
Kultur von Puschkin bis zur Popmusik attraktiv. Nach einer Erneue-
rung Russlands kénnen russische Fernsehstationen so etwas wie russi-
sche Al-Jazeera-Sender werden.“ Russland solle sich wirtschaftlich an
die Pazifik-Region mit dem autoritiren China, politisch aber an das libe-

5 Dmitri V. Trenin: Post-Imperium: A Eurasian Story. Washington 2011.
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rale Europa anlehnen, traumt Trenin. Dies sei moglich, weil die iiber-
wiegende Mehrheit der Russen in EU-Nihe lebe, im Osten aber das
kosmopolitische Wladiwostok in der Nihe von Peking, Hongkong,
Seoul und Tokio liege.

Der Russian dream der Moskauer Liberalen versucht Asien mit Euro-
pain einer Brust zu vereinen. Sie reden sich die zweite Chance Rufilands
nach 1917 ein. Vor hundert Jahren stand das riesige Land angeblich vor
einen ,franzdsischen® oder ,deutschen Entwicklung. Die Bolschewiki
verbauten sie. Sie wandten sich von der westlichen Demokratie ab und
erzeugten das stalinistische Monstrum. Doch der sanfte Autoritarismus
Putins bringt Russland weder nach Europa noch naher an das pazifische
Zeitalter heran.

Zukunft trotz Krise — die EU

Europa dagegen hat trotz seiner ,griechischen Krise* durchaus eine
tragfihige Idee fiir sich. Zwar altert es und sein globales Gewicht
schrumpft, doch an seinen Rindern im Osten und Stiden expandiert die
Union weiter. Auch wenn Nordafrika auflerhalb der EU bleibt, wird das
Mittelmeer doch wieder zum mare nostrum des Westens werden — nicht
zuletzt auch dank der massiven Immigration junger Muslime. Der Anteil
der EU an der globalen Produktion mag 2050 nur noch bei 12 Prozent
liegen, doch bei allen seinen Problemen bleibt Europa eines der grofiten
postindustriellen Zentren der Welt.

Wie wird die EU ihre Ostpolitik gestalten?

Der frithere polnische Staatsprisident Aleksander Kwasniewski, der so-
wohl 2004, wihrend der ,,Orangenen Revolution®, als auch 2013 im
Namen der EU in Kiew vermittelte, warf Briissel im ,,Spiegel ostpoliti-
sche Naivitit vor. Der Westen unterschitze die russische Entschlossen-
heit und unterschitze auch seine eigene Stirke. Vor 20 Jahren hatte Polen
etwa das gleiche Pro-Kopf-Einkommen wie die Ukraine. Heute ist es
dreimal so hoch: ,Die Ukraine ist kein ideales Land und wird das auch
noch lange nicht sein. Aber wir haben die Chance, sie an unsere Stan-
dards heranzufiihren ... Nur eine europiische Strategie hilft ihr aus der
Krise heraus. Zum Gliick hat das Land eine sehr lebendige Zivilgesell-
schaft, die in die EU will.“ Auch wenn es in der Ukraine noch kein
einheitliches nationales Interesse gibt, miisse die EU zu ihren Prinzipien
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stehen: ,Solidaritit ist das Fundament Europas. Wenn wir das infrage
stellen, haben wir keine Chance. Wozu nationaler Egoismus fithren
kann, wissen wir in Europa nur zu gut. Wir sollten den Plan beibehalten,
die 6stlichen Linder in den Orbit unserer Werte zu fithren.“6

Wo steht Deutschland?

In der Ostpolitik der EU hingt viel davon ab, wie sich Berlin bei einer
erneuten asiatischen Herausforderung aus Russland positionieren
wiirde: Moskau wird keine Landtruppen einsetzen, um wieder einmal
Osteuropa zu okkupieren und eine Zone der Vorherrschaft, einen
»Cordon sanitaire®, zu errichten, sondern durch eine Mischung von po-
litischem und 6konomischem Druck.

LSolidaritat ist das Fundament Europas.” Daher stellt sich die Frage, ob ange-

sichts der langwierigen Krise der Eu-
ro-Zone ein geistig pazitiziertes Deutschland zu einer Art ,,Finnlandisie-
rung” Osteuropas und Entkernung der NATO beitragen wird oder ob
Berlin sich Russland politisch und 6konomisch entgegenstellen wiirde.

Gebot fir die Zukunft: Standhaftigkeit der EU
gegeniiber Russland

Es geht nicht um Sibelrasseln, sondern um Standhaftigkeit dort, wo
Anniherung und Verflechtung eben nicht zum Wandel in Richtung ge-
meinsamer Werte fihren, sondern zu riicksichtsloser Erpressung jener
Staatenim ,,nahen Ausland®, die nach wie vor in Moskau als Verfiigungs-
masse angesehen werden. Der Wandel darf nicht zur Akzeptanz einer
imperial gelenkten Gingelung der Demokratie durch den Kreml wer-
den, der in der EU eine gefiahrliche Grofimacht sieht. Der Wunschtraum
des Kreml ist ein wirtschaftlich starkes, machtpolitisch aber impotentes
Europa, dessen Nationalstaaten sich leicht gegeneinander ausspielen las-
sen. Das ist aber kein ,European dream® fiir das 21. Jahrhundert.

6 ,Briissel war naiv.“ Spiegel-Gesprich mit Aleksander Kwasniewski. In: Der Spiegel, Nr.
50/2013, 09.12.2013, S. 96-98, hier S. 98 (Ausziige).
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Die Sowjetunion - eine Weltmacht?

Prof. em. Dr. phil. Gerhard Simon war von 1991 bis
2000 Leitender Wissenschaftlicher Direktor im
Bundesinstitut flr Ostwissenschaftliche und
Internationale Studien in Ké/n und seit 1991 apl.
Professor flir Osteuropéische Geschichte an der
Universitdt zu Kéln.

Die Sowjetunion war einerseits eine revolutionare Macht, angetreten
um Russland und die Welt im 20. Jahrhundert umzustiirzen, andererseits
sah sie sich je ldnger umso mehr in der Tradition der russischen Geschich-
te und des russischen Staates. Weder die weltrevolutionaren Ambitio-
nen noch der groBe Machtzuwachs nach dem Zweiten Weltkrieg machte
sie zu einer mit den Vereinigten Staaten paritdtischen Weltmacht. Zwar
bestand in den 1960er und 1970er Jahren ein anndherndes militérisches
Gleichgewicht, aber 6konomisch, technisch und kulturell befand sich die
Sowjetunion niemals mit den USA auf gleicher Augenhdhe. Sie ging un-
ter, als Gorbatschow Grundprinzipien ihrer Existenz infrage stellte.

Die Sowjetunion war eine bestimmende Macht des 20. Jahrhunderts. Sie
hat die Verhiltnisse in Europa und dariiber hinaus im globalen Mafistab
wesentlich mit gestaltet. In den Jahrzehnten vom Ende des Zweiten
Weltkriegs bis zu ihrer Selbstauflésung 1991 galten die Sowjetunion und
ihre Verbiindeten einerseits und die USA mit ihren Verbtindeten auf der
anderen Seite als die beiden Pole einer bipolaren Weltordnung, die einan-
der unverséhnlich gegeniiberstanden und in einer Balance des Schre-
ckens und der gegenseitigen Abschreckung den Frieden aufrechterhiel-
ten. War die Sowjetunion aber tatsichlich Weltmacht im Sinn der Paritat
mit den Vereinigten Staaten, d. h. der Fahigkeit, Macht prinzipiell an
jeden Ort der Erde zu projizieren und dem Rivalen auf gleicher Augen-
héhe entgegenzutreten? Oder beruhte der Weltmachtanspruch der Sow-
jetunion eher auf gekonnter Selbstdarstellung, also auf Propaganda und
Bluff, und der Bereitschaft der anderen Seite, darauf einzugehen?
Dieser Essay soll durch Betrachtungen zur Geschichte der Sowjet-
union Auskunft geben und Antworten ermoglichen. Fiirs Erste sei auf
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zwei Umstinde hingewiesen, die Zweifel nihren, ob die UdSSR
tatsichlich eine Weltmacht vergleichbar mit den Vereinigten Staaten
war: Zum einen wurde das Ende der Sowjetunion nicht durch Krieg oder
Konflikte von auflen herbeigefiihrt, vielmehr 16ste sich das Imperium
wegen innerer Widerspriiche und Reformunfahigkeit in kiirzester Zeit
und vergleichsweise unblutig auf. Dies sind Indizien fiir mangelnde
Stabilitit und innere Schwiche — in scharfem Kontrast zur Selbstdar-
stellung und Selbstwahrnehmung der sowjetischen Eliten und ihrer
Fiuhrung. Zum anderen war der Be-

Die traumatischen Erfahrungen der ginn der Sowjetunion, die Zeit von
Stalindra pragten die Gesellschaft bis zum  Revolution und Burgerkrieg, in schar-
Ende der Sowjetunion und dariiber fem Kontrast zum Ende von politi-
hinaus.

scher und militirischer Gewalt ge-

pragt; der Widerstand gegen die Bol-
schewiki wurde in Stromen von Blut erstickt. Der ,Rote Terror horte
mit dem Sieg der Revolutionare im Biirgerkrieg nicht auf, sondern setz-
te nach wenigen relativ ruhigen Jahren Ende der 1920er Jahre erneut
ein. Dem Terror unter Stalin fielen Millionen Menschen zum Opfer.
Die daraus resultierenden traumatischen Erfahrungen prigten die Ge-
sellschaft bis zum Ende der Sowjetunion und dartiber hinaus. Der Ter-
ror gegen die angeblichen , Feinde“ im Inneren hat das Land nachhal-
tig geschwacht und seine internationale Wettbewerbsfahigkeit vermin-
dert.

Was hielt die Sowjetunion zusammen?

Andererseits: Das revolutiondre Regime bestand 70 Jahre. Zuerst resti-
tuierten die Bolschewiki das im Chaos des Ersten Weltkriegs unterge-
gangene Zarenreich. Spiter fiihrten sie Russland in Gestalt der Sowjet-
union zu Weltgeltung, die tiber das hinausreichte, was das Zarenreich im
18. und 19. Jahrhundert dargestellt hatte. Die siegreichen Bolschewiki
entwickelten ein politisches System, das es zuvor nicht gegeben hatte und
das der Sowjetunion tiber viele Jahrzehnte eine insgesamt erstaunliche
Kontinuitdt bei allen Erschiitterungen im Inneren gewihrleistete. Im
Zentrum des politischen Systems stand die Kommunistische Partei (KP).
Sie wandelte sich aus einer konspirativen Untergrundorganisation mit
straffem Fuhrerprinzip vor der Revolution zu einer Funktionirsorgani-
sation, die Gesellschaft, Staat und Wirtschaft leitete. Die KP war keine
politische Partei im westlichen Verstindnis, sondern Inhaber und Exe-
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kutor der Macht, die sie durch die Oktoberrevolution, die ein Staats-
streich war, an sich gebracht hatte. Die Mitglieder (1990 etwa 7 Prozent
der Bevolkerung) waren dabei lediglich das Reservoir fiir Leitungskader.
Die Macht lag beim Apparat der Partei, der straff zentralistisch organi-
siert war und an dessen Spitze das Politbiiro und der Generalsekretar
standen.

Der Apparat der KP war eine Art Parallelorganisation, die in allen
Einrichtungen, Organisationen, Wirtschaftsbetrieben usw. der Sowjet-
union prisent war und iiberall Leitungsfunktion wahrnahm, ohne je-
doch die operative Arbeit auszuiiben und zu verantworten. Diese Dop-
pelstruktur sicherte dem Parteiapparat einerseits umfassende Macht und
Kontrolle bis ins letzte Dorf, setzte jedoch andererseits die Partei latent
dem Verdacht aus, tiberfliissig zu sein. Wichtiges Herrschaftsinstrument
war das Recht des Parteiapparates, Fiithrungspositionen in allen Berei-
chen zu besetzen, die so genannte Nomenklatura (eigentlich die Liste
der Posten, fiir deren Besetzung die Zustimmung des zustindigen Partei-
organs erforderlich war).

Das Machtmonopol der KP war nur ideologisch begriindbar; eine
demokratische Legitimation wurde zu keiner Zeit angestrebt, vielmehr
wurde diese als Instrument des biirgerlichen Klassenkampfes verachtet.
Als Gorbatschow versuchte, die Herrschaft der KP durch Wahlen zu
legitimieren, liutete er das Ende des Systems ein. Auch die Strukturprin-
zipien von Wirtschaft und Gesellschaft wurden aus der marxistisch-leni-
nistischen Ideologie abgeleitet. Das gesamte Wirtschaftspotenzial stand
nach der entschidigungslosen Enteignung des Privateigentums an den
Produktionsmitteln der KP zur Verfiigung und bildete die zentrale
Grundlage ihrer Macht.

Der fiir alle verbindliche Anspruch der einen totalitiren Ideologie
rechtfertigte dariiber hinaus die Herrschaft iber Kultur und Wissen-
schaft, Bildung und Religionsgemeinschaften. Auch die expansive re-
volutionire Auflenpolitik wurde ideologisch abgeleitet und gerechtfer-
tigt, denn das Ziel war eine Sowjetunion im Weltmafistab. Die Uber-
zeugung, im Besitz der Wahrheit zu sein und die Verfiigung tiber die
Zukunft zu haben, brachte in den ersten beiden Jahrzehnten nach 1917
cinen revolutioniren Furor—jedenfalls bei den Siegern — hervor und trug
zur Stabilitit der neuen Ordnung bei. Seit den 1950er Jahren verkam der
ideologische AusschlieRlichkeitsanspruch jedoch zu einer hohlen Fassa-
de, die nach wie vor Macht rechtfertigte, aber keine mobilisierende Wir-
kung mehr entfaltete.
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Die Bolschewiki erbten vom Zarenreich ein Imperium, in dem die
ethnischen Russen nur etwas mehr als 40 Prozent der Bevélkerung aus-
machten und das sich 1917/18 in vollstindiger Auflésung befand. Nach
ihrem Sieg im Biirgerkrieg gelang es ihnen, das Vielvélkerreich durch
eine pragmatische Politik, die politischen Zentralismus mit Autonomie-
angeboten an die nichtrussischen Volker in den Bereichen Kultur und
Sprache verband, wieder aufzurichten. Auf diese Weise bestand das rus-
sische Vielvolkerreich bis zum Ende des 20. Jahrhunderts fort, wahrend
die anderen europiischen Imperien schon nach dem Ersten Weltkrieg
zerfielen wie Osterreich-Ungarn oder sich nach dem Zweiten Weltkrieg
auflosten wie das britische und franzésische Kolonialreich.

Ziel der sowjetischen Nationalititenpolitik war die Sowjetisierung
aller Volker unter Fithrung der KP. Instrumente waren eine positive
Diskriminierung der nichtrussischen Vélker, dhnlich der Politik der af-
firmative Action in den USA seit den 1960er Jahren, und damit verbun-
den eine Derussifizierung, d. h. die Zuriickdringung der russischen
Sprache und der russischen Kader im 6ffentlichen Leben. Allerdings war
diese Politik der Indigenisierung (russisch: korenizacija) so erfolgreich,
dass Stalin seit 1933 beschloss, sie massiv einzuschranken und sich zur
Stabilisierung der Sowjetunion lieber auf russische Kader und die russi-
sche Sprache zu stiitzen. Dennoch setzten sich die Prozesse der Nations-
bildung insbesondere in den Jahrzehnten nach Stalin fort, sodass am
Ende des 20. Jahrhunderts die Nationen in der Sowjetunion fester gefiigt
und politisch handlungstihiger waren als zu Beginn der sowjetischen
Periode.

Von Stalin zu Chruschtschow, zu Breschnew

Trotz struktureller Kontinuititen waren die 70 Jahre sowjetische Ge-
schichte durch massive Umbriiche und Einschnitte geprigt; dafiir stehen
die drei genannten Namen der Partei- und Staatsfiihrer. Stalin stieg nach
dem Tod Lenins (Januar 1924) im Laufe der 1920er Jahre zum uneinge-
schriankten Diktator auf, seine Alleinherrschaft blieb bis zu seinem Tod
im Mirz 1953 unangetastet. Die Herrschaft Stalins lisst sich insbeson-
dere durch drei Aspekte charakterisieren: Mit der von ihm selbst so ge-
nannten ,Revolution von oben® wurde seit Ende der 1920er Jahre eine
Schockindustrialisierung eingeleitet, deren Preis das Dorf mit der
zwangsweisen Kollektivierung, d. h. der Enteignung der Bauern und der
Ernteertrige, zu zahlen hatte. Zweitens verbindet sich die Herrschaft
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Stalins mit einem zuvor unvorstellbaren Massenterror gegen die eigene
Bevolkerung. Die Herrschaft Stalins ist drittens durch den Sieg tiber
Hitler-Deutschland stabilisiert und weltweit legitimiert worden. Inso-
fern ermdglichte der deutsche Tyrann seinem sowjetischen Widersacher
einen Triumph, der auf beiden Seiten Millionen Opfer forderte.

Unter Stalin formierte sich die sowjetische Variante von Modernisie-
rung, die anfangs grofle Erfolge aufzuweisen hatte, aber je linger umso
tiefer in eine Sackgase geriet: Fabrik ja, aber Parlament nein; technischer
Fortschritt und Innovation wurden

durch Befehl und Gehorsam erzielt;  Die sowjetische Modernisierung
Toleranz, Liberalitit und Barmher-  funktionierte unter den Bedingungen von
zigkeit galten als biirgerliche Un-Tu-  Krieg und Gewaltherrschaft, versagte
genden, als Waffen des ,,Feindes*. Al-  jedoch im Frieden.

le Menschen lernten Schreiben und

Lesen, aber die Partei schrieb vor, was sie zu lesen und zu schreiben
hatten. Die sowjetische Modernisierung funktionierte am besten unter
den Bedingungen von Krieg und Gewaltherrschaft, im Frieden aber ver-
sagte sie. Insoweit lag eine gewisse Konsequenz darin, dass Stalin stin-
dig im Inneren Krieg fithrte, mal gegen das Dorf, dann gegen die Feinde
innerhalb der KP wihrend der ,Groflen Sduberung® 1937/38, spiter
gegen ganze Volker als Feinde (z. B. Polen in der Sowjetunion, Tschet-
schenen, Wolga-Deutsche, Krimtataren). Selbstverstindlich waren dies
asymmetrische Kriege, wie das heute genannt wird, es gab keinen Zwei-
fel, wer der Sieger sein wiirde.

Der Massenterror begann mit dem Krieg gegen die Bauern wihrend
der Zwangskollektivierung; fiinf bis sechs Millionen Menschen wurden
im Zug der ,Liquidierung der Kulaken als Klasse“ aus ihren Dérfern
deportiert; viele tiberlebten die Deportation nicht. Sechs bis sieben Mil-
lionen Menschen starben als Opfer der groflen Hungersnot 1932/33, die
Hilfte davon in der Ukraine. Wihrend der Hungersnot setzte die Sow-
jetmachtden Exportvon Getreide fort. In den Jahren des grofien Terrors
1937/38 wurden nach internen Statistiken des NKWD (Volkskommissa-
riat des Inneren) etwa 1,5 Millionen Menschen verhaftet, beinahe 700.000
von ihnen zum Tod verurteilt und erschossen. Die Zahl der Insassen des
Gulag (System der Zwangsarbeitslager) erreichte in den letzten Lebens-
jahren Stalins nach dem Krieg mit 2,5 Millionen Gefangenen den
héchsten Stand. Die Schitzungen und Berechnungen der Forschung ge-
hen nach der teilweisen Offnung der sowjetischen Archive von insge-
samt mindestens 15 Millionen Toten als Opfer der verschiedenen Ter-
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rorkampagnen von 1928 bis 1953 aus. Hinzu kommen die mehr als 26
Millionen Kriegstoten, davon 18 Millionen Zivilpersonen. Die Sowjet-
union hatte 1939 vor der Okkupation der Westgebiete 170 Millionen
Einwohner. Alle diese Opferzahlen tibersteigen das Vorstellungsver-
mogen; sie waren in sowjetischer Zeit tabu. Wenn Stalins Name dennoch
in Russland bis heute bei vielen einen guten Klang hat und mit nationaler
Grofle und Ruhm fiir das Vaterland verbunden wird, so ist das dem Sieg
im ,,Groflen Vaterlindischen Krieg“ geschuldet, der fiir die Sowjetunion
einen nie zuvor erreichten Machtzuwachs brachte.

Sein Nachfolger Nikita Chruschtschow, aus dem engsten Fiihrungs-
kreis um Stalin hervorgegangen, baute die Weltmachtambitionen der
Sowjetunion auf dem erreichten Machtpotenzial auf, distanzierte sich
aber von Stalins Herrschaftssystem und beendete den Massenterror. In
der ,Geheimrede“ wihrend des 20. Parteitags (Februar 1956) versprach
er den Kadern fiir die Zukunft indirekt Sicherheitan Leibund Leben und
gewann damit ihre Unterstiitzung im Machtkampf. Die Auflosung des
Gulag war eine humanitire Grofitat.

Begiinstigt durch betrichtliches Wirtschaftswachstum brachte das
Jahrzehnt Chruschtschows (1953-1964) eine deutliche Verbesserung des
Lebensstandards fiir die stidtische Bevolkerung; die Massenarmut der
zuriickliegenden Jahrzehnte konnte tiberwunden werden. Vor allem er-
hielten Millionen Familien erstmals abgeschlossene Wohnungen nur fiir
sich in den riesigen ,Plattensiedlungen®, die iiberall in den Stidten aus
dem Boden gestampft wurden. Zusammen mit der Verbesserung der
Bildungs- und Ausbildungsméglichkeiten wurden die Grundlagen fiir
einen sozialen Wandel gelegt, der die sowjetische Gesellschaft immer
weiter von den militarisierten und tyrannisierten Menschen der Stalin-
Zeit entfernte. In Lebensstil und Bediirfnissen naherte sich die sowje-
tische Gesellschaft zumal in den Grofistidten den Lebensverhiltnissen
der stidtischen Mittelschichten in westlichen Lindern an. Das mag
Chruschtschow dazu verfiihrt haben, 1957 als Ziel die Losung auszuge-
ben: , Amerika einholen und tiberholen bei der Produktion von Fleisch,
Milch und Butter pro Kopf*. Das sprengte nun bei weitem die Moglich-
keiten der Sowjetunion und brachte dem Staatschef bald Spott und Hohn
ein. Die unerfiillten und unerfiillbaren Versprechungen waren einer der
Griinde fiir den Sturz Chruschtschows durch die Parteifithrung im Ok-
tober 1964 und bald auch fiir die Delegitimierung des Sowjetsystems
generell.
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Zunichst allerdings erreichte die Sowjetunion in diesen Jahren
Hochstleistungen im ,Wettkampf der Systeme®: 1957 gelang es der
Sowjetunion als erste, einen Satelliten mit einer Interkontinentalrakete
in eine Erdumlaufbahn zu schieffen. Der Sputnik-Schock léste im
Westen eine neue Runde des Ristungswettlaufs aus. 1961 schickte die
Sowjetunion den ersten Menschen auf einen Weltraumflug. Zu einer
dauerhaften technischen und militirischen Uberlegenheit gegeniiber den
USA fithrten diese Erfolge jedoch nicht. Zwar erreichte die Sowjet-
union Anfang der 1970er Jahre eine militirische Paritit mit den USA
hinsichtlich der interkontinentalen ballistischen Raketen. Aber seit
Ende der 1970er]ahre fiel sie in der Hochtechnologie zuriick. Sie hatte
schon zuvor einen deutlich héheren Prozentanteil der allgemeinen
Wirtschaftsleistung als die USA fiir Ristung aufgewendet. Die zu-
nehmenden Krisensymptome der sowjetischen Wirtschaft, die Tendenz
zum Nullwachstum und auf der anderen Seite die wiedererwachte
Vitalitit der amerikanischen Wirtschaft und Politik nach dem Vietnam-
Debakel machten das Ziel einer Paritit zunichte. Hinsichtlich der Wirt-
schaftsleistung, der Kultur oder der zivilen wissenschaftlichen Inno-
vation lag die Sowjetunion weit zuriick, und mit dem anbrechenden
digitalen Zeitalter 6ffnete sich die Schere weiter.

In der Auflenpolitik griff Chruschtschow tiber Europaund auch tiber
die kommunistische Weltbewegung hinaus. Die Dekolonisierung vor
allemin Afrika und Asien bot gute Chancen, die ,,sozialistische Orientie-
rung® in die Dritte Welt zu projizieren und das internationale Gewicht
und Ansehen der Sowjetunion zu vergrofern. Aber auch in diesem Be-
reich war, dhnlich wie beim Riistungswettlauf, in den 1970er Jahren der
Hohepunkt der Expansion und des Wettbewerbs mit dem Westen
tiberschritten. Die Sowjetunion war je linger, desto weniger in der Lage,
die selbst geweckten Erwartungen hinsichtlich der wirtschaftlichen
Unterstiitzung der Entwicklungslinder zu erfiillen; die Klientel ihrer-
seits blieb in vielen Fillen die Bezahlung der freigebig gewahrten Riis-
tungsguter schuldig.

Zeitgleich mit der Expansion in die ehemals koloniale Welt Afrikas
und Asiens zerfiel die kommunistische Weltbewegung, bis dahin ein
zentrales Instrument des sowjetischen Strebens nach Weltmacht. Schon
Ende der 1950er Jahre brach der Konflikt mit China offen aus, der 1969
am Grenzfluss Ussuri auch zu militirischen Auseinandersetzungen
fiihrte. Stalins Vorstellung von einem kommunistischen China als Ju-
niorpartner der Sowjetunion erwies sich als wirklichkeitsfremd.
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Die lange Regierungsperiode (1964-1982) von Leonid Breschnew er-
hielt bald die Bezeichnung ,Zeit der Stagnation®. Zwar blieb das Land
(bis zum Beginn des Krieges in Afghanistan 1979) vor groflen Erschiitte-
rungen bewahrt. Die grofistidtische Gesellschaft verfiigte tiber einen
bescheidenen Wohlstand und soziale Sicherheit auf niedrigem Niveau.
Aber die mit dem gesellschaftlichen Wandel verbundenen Erwartun-
gen auf mehr Konsum, qualifizierte Jobs und Offnung des Landes fiir
Reisen ins Ausland wurden enttiuscht. Lediglich die Propaganda simu-

lierte den ,Aufbau des Kommunis-

In der Breschnewéra machte sich eine mus*“. Wirtschaft und Technik schaff-
allgemeine Stagnation breit. ten aus strukturellen Griinden nicht
den Ubergang von einem extensiven
zu einem intensiven Wirtschaftswachstum und zur postindustriellen
Entwicklung. Die politische Stagnation spiegelte sich paradigmatischim
Durchschnittsalter der Mitglieder des Politbiiros, des Leitungsgremiums
der Sowjetunion, wider, es erreichte 70 Jahre.

Destabilisierung, Delegitimierung

Die Perestrojka bedeutete faktisch den Verzicht auf die Weltmacht-
paritit, ohne dass Gorbatschow das je so formulierte. Als er die Leitung
von Partei und Staat im Mirz 1985 tibernahm, hatte er erhebliche Zweifel
an der Funktionsfahigkeit des Sowjetsystems ohne eine umfassende Um-
gestaltung (Perestrojka). Gorbatschow gab zwei Grundsitze auf, die
bisher zu den unbedingten Voraussetzungen des Sowjetsystems gehort
hatten: die Behauptung der prinzipiellen Uberlegenheit des Sozialismus/
Kommunismus iiber jedes andere Gesellschafts- und Staatsmodell und
das Recht zur Anwendung von Gewalt fiir die Erhaltung dieses Gesell-
schaftsmodells. Die Aufgabe dieser beiden Grundsitze fiihrte in Kom-
bination mit den Reformversuchen am politischen System in wenigen
Jahren zur Implosion der Sowjetordnung und zum Auseinanderbrechen
der Sowjetunion als Staat.

Den Staaten des ,sozialistischen Lagers* wurde jetzt die Wahl des
cigenen Weges zugestanden, was zur raschen Auflosung der sowjeti-
schen Herrschaft iiber Ostmitteleuropa fithrte, zur Revision der Ergeb-
nisse des Zweiten Weltkrieges und zur Vereinigung Deutschlands. Es
wurde jetzt offensichtlich, was viele (auch in der Sowjetunion) stets ver-
mutet hatten: die sowjetische Hegemonie iiber Ostmitteleuropa beruhte
auf erzwungener Unterordnung und letztlich auf der sowjetischen Be-
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reitschaft, Panzer rollen zu lassen. Wahrend Gorbatschow den Verlust
des dufleren Imperiums mit erstaunlichem Gleichmut hinnahm, wollte
er das Auseinanderbrechen der Sowjetunion verhindern, aber nicht um
jeden Preis. Auch hier galt: keine Gewalt. Zwar kam es trotzdem zur
punktuellen, wenn auch begrenzten Gewaltanwendung; sie beschleunig-
te jedoch den Zerfall des inneren Imperiums, statt ihn aufzuhalten.

Im Zentrum der politischen Reformen standen die Entmachtung des
Parteiapparates und die Einfilhrung demokratisch-parlamentarischer
Verfahren der Machtausiibung. Mit der Beseitigung des Machtmonopols
der Partei verlor Gorbatschow diese Stiitze seiner Macht, ohne eine neue
demokratische zu gewinnen. Das Aufgeben der Monopolherrschaft der
KP war der folgenschwerste Eingriff in das Sowjetsystem, das damit
faktisch aufhorte zu bestehen. Gorbatschow beforderte auch die sowje-
tische Kirchenpolitik auf den Kehrichthaufen der Geschichte — ein
Aspekt, der bisher kaum gewiirdigt worden ist. Nicht nur die zwangs-
weise atheistische Propaganda wurde eingestellt, die christlichen Kir-
chen, vorab die Russische Orthodoxe Kirche, und die anderen Glau-
bensgemeinschaften kehrten in die Gesellschaft zurtick. Die Verfolgung
wegen des Glaubens horte auf, die Verbote pidagogischer, karitativer
und missionarischer Titigkeit wurden aufgehoben.

Die sowjetische Auflenpolitik nach 1985 trug wesentlich zur Beendi-
gung des Kalten Krieges und der bilateralen Weltordnung bei. Gor-
batschows Vision einer demokratischen Sowjetunion im Rahmen einer
einheitlichen neuen Weltordnung erfiillte sich allerdings nicht. Die Rus-
sische Foderation als Nachfolgestaat der Sowjetunion ist hinsichtlich
ihres 6konomischen und demographischen Potenzials nur noch etwa
halb so grof} wie die Sowjetunion.

Literaturhinweise:

Manfred Hildermeier: Geschichte der Sowjetunion 1917-1991.
Miinchen 1998.
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Der Beitrag skizziert die wechselvolle Geschichte Polens im 20. Jahrhun-
dert, die vor allem gepragt war von den beiden Weltkriegen und damit
verbundenen geographischen wie demographischen Veranderungen.
Erst mit dem politischen Umbruch 1989 gelingt dem Land der Schritt in
eine von auBen nicht mehr bedrohte staatliche Souveranitat, die mit
dem Beitritt Polens zur EU 2004 auch im politischen Gefiige Europas ih-
ren Platz gefunden hat.

1918 - 1939: Polens Wiedergeburt

Am Ende ging alles ganz schnell. Am 29. Oktober 1918 meuterten die
kaiserlichen Matrosen in Wilhelmshaven, als sie zur Fortfihrung des
Seekrieges auslaufen sollten. Zwei Tage spiter entwaffneten polnische
Freiwillige die dsterreichische Garnison in Krakau ohne Widerstand, der
Westen des alten Kronlands Galizien ging komplett in polnische Hand
tiber, wihrend im Osten die aufstrebende ukrainische Nationalbewe-
gung mehr als ein Wortchen mitzureden hatte. Russland befand sich
mitten im Biirgerkrieg und spielte in der Auseinandersetzung um die
Zukunft Ostmitteleuropas einstweilen keine Rolle.

Der deutsche Diplomat Harry Graf Kessler fuhr nach Magdeburg,
um im Auftrag der Regierung den seit Juli 1917 in der dortigen Festung
inhaftierten polnischen Sozialistenfithrer J6zef Pitsudski abzuholen und
durch die Revolutionswirren hindurch per Zug nach Warschau zu ge-
leiten. Dort eingetroffen wurde dem charismatischen Fihrer bereits am
11. November 1918 die militdrische, drei Tage spiter auch die zivile
Kontrolle {iber den neuen polnischen Staat iibertragen, der mit dem Se-
gen der Siegermichte des Krieges entstanden war. Alles, was tiber dieses
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konkrete Ziel der erncuten Staatsgriindung hinausging, war freilich
komplettunklar. Die Frage nach den kiinftigen Grenzen stellte dabei nur
das schwerwiegendste und augenscheinlichste Problem dar. Aufgrund
der Verfiigungen des Versailler Vertrags, des Friedens von Riga mit
Sowijetrussland und der Plebiszite entstand ein Territorium mit vier
vollig unterschiedlichen Traditionen. Zu den ehemals preuflisch-
deutschen, Ssterreichischen und russischen Teilungsgebieten kam ein
nicht zu unterschitzender Anteil hinzu, der vor 1918 direkt zum Russi-
schen Reich gehort hatte.

Die neue Staatsfithrung, die zunichst auf einem weitgehenden Kom-
promiss der politischen Lager basierte, stand nun vor der Notwendigkeit
einer relativ raschen Vereinheitlichung aller Strukturen. Die Zeit dringte
vor allem auch deswegen, weil sie sich zunichst noch in einer militdri-
schen Konfrontation mit ukrainischen und deutschen Freischirlern so-
wie der Roten Armee gefangen sah.

Als eines der gravierendsten und am schwierigsten zu l6senden Pro-
bleme stellte sich die im Laufe des 19. und frithen 20. Jahrhunderts deut-
lich gewachsene Vernetzung der polnischen Gebiete mit den jeweiligen
Teilungsmichten in nahezu allen Bereichen heraus, die nun ziemlich
abrupt an ihr Ende geraten war. Die neuen Eliten, die ihre Ausbildung
durchaus unterschiedlichen Traditionen in den Teilungsstaaten und
dariiber hinaus verdankten, waren sich auf dem Weg, der Polen zu einer
dynamischen, modernen und durchaus hegemonialen Regionalmacht
machen sollte, nicht immer einig. Letztlich setzte sich mit Ausnahme des
polnisch gewordenen Teils Oberschlesiens, fiir das ein Autonomiesta-
tut galt, eine zentralistische Herange-

hensweise durch. Wihrend im Schul-  pje Vernetzung der polnischen Gebiete
wesen, dem Militir oder auch der  mit den jeweiligen Teilungsméchten
Justiz die nationale Vereinheitlichung  stellte das gréBte Problem fir die Identitat
relativ schnell vonstatten ging, waren  des neuen Staatsgebildes aar.

die Ubergangsschwierigkeiten im

wirtschaftlichen Bereich betrichtlich. Eine grundsitzliche Entschei-
dung, ob man einen forcierten Ausbau der Industrie betreiben oder eher

die landwirtschaftliche Grundausrichtung beibehalten sollte, wurde
zunichst nicht getroffen. Allerdings erschien es vorrangig, die Trans-
port- und Verkehrswege auszubauen. Prioritit genossen hierbei die Ei-
senbahn- und Wasserstraflenverbindungen. Man konzentrierte sich da-

bei vor allem darauf, die grofiten Liicken zu schliefen, wobei dem
Straflennetz keine besondere Bedeutung beigemessen wurde — 1939 wa-
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ren in Polen nur 32.000 Automobile und 8.600 Lastwagen registriert,
weniger als z. B. in Agypten oder Ceylon. Ein spezielles Eisenbahn-
ministerium entwarf schon im Oktober 1918 einen Zehnjahresplan fiir
die Komplettierung des Eisenbahnnetzes, aber auch eine Vereinheit-
lichung der Waggon- und Lokomotiventypen.

Was durch diese durchaus beachtenswerten Modernisierungs-
mafinahmen allerdings nicht beseitigt werden konnte, waren die verbrei-
teten Konflikte zwischen den Nationalititen, deren Loyalitit dem polni-
schen Staat gegeniiber durchaus unterschiedlich ausgeprigt war. Viele
der im Land verbliebenen Deutschen konnten sich mit ihrer neuen Rolle
als Minderheit nicht abfinden und hofften auf eine rasche Anderung der
politischen Grenzen; viele Ukrainer wehrten sich gegen die massiven
Polonisierungsmafinahmen in ihren Siedlungsgebieten, mitunter auch
mit den Mitteln des Terrorismus.

Immerhin schien sich Mitte der 1930er Jahre eine gewisse Stabilisie-
rung der innenpolitischen Verhiltnisse abzuzeichnen, unter anderem
auch deswegen, weil im Zuge des immer autoritirer werdenden politi-
schen Systems die demokratischen Grundrechte der Biirger beschnitten
wurden.

Der Zweite Weltkrieg und seine Folgen

Das Getiihl einer auflenpolitischen Bedrohung konnten auch Biindnis-
und Nichtangriffsvertrige mit einer Reihe europiischer Staaten nicht
entscheidend beseitigen. Nachdem Hitler und Stalin im August 1939
beschlossen hatten, Osteuropa, darunter auch Polen, unter sich aufzutei-
len, vergingen nur wenige Tage, bis das Schicksal des souverinen polni-
schen Staates besiegelt war. Den militirischen Angriffen zunichst
Deutschlands, dann der Sowjetunion konnte Polen trotz heldenhaften
Kampfes vor allem gegen die deutschen Invasoren nur wenig entgegen-
setzen, zumal die erhoffte konkrete Hilfe Groflbritanniens und Frank-
reichs ausblieb.

Die deutsche Besatzungspolitik in Polen hatte mit der im Westen des
Kontinents nur wenig gemeinsam. Im rassistischen Verstindnis der NS-
Ideologie waren alle Slawen Untermenschen, die es kurzfristig zu be-
herrschen und auszubeuten, mittelfristig aber zu vertreiben galt. Den als
besonders gefdhrlich erachteten Eliten in der Verwaltung, dem Militir
und der katholischen Priesterschaft, drohte oftmals die konkrete physi-
sche Vernichtung. Simtliche héheren Bildungseinrichtungen wurden

40 OST-WEST 1/2014



Europa 1914-2014. Weichen und Weichenstellungen in Polen

geschlossen, Millionen von Menschen innerhalb Polens deportiert, in-
haftiert oder als Zwangsarbeiter ins ,, Altreich geschafft. Die Vernich-
tung der europdischen Juden fand zu einem hohen Anteil in deutschen
Lagern auf polnischem Boden statt. Auch im sowjetisch besetzten Teil
Polens wurden 1,5 Millionen Menschen deportiert, hier nach Osten, und
der Bevolkerung bis Juni 1941, als das Deutsche Reich die Sowjetunion
tbertiel, das kommunistische System aufgezwungen.

Wie eigentlich immer seit den drei Teilungen des alten Polen-Litauen
Endedes 18. Jahrhunderts waren die Vorstellungen der Grofiméchte von
Lage und Grenzen des polnischen Staates extrem unterschiedlich. Diese
Unterschiede existierten aber auch in Polen selbst, wo in den Jahren vor
1939 das Schwergewicht der Innenpolitik auf den ostlichen Gebieten,
den kresy, lag, in denen der polnische Bevolkerungsanteil gegeniiber dem
ukrainischen, weiffrussischen, litauischen und vor allem jiidischen nicht
in der Mehrheit war und eine Reihe von Polonisierungsmafinahmen ein-
gesetzt wurde, die ahnlich kolonialen Charakter hatten wie zum Beispiel
im Osten des Deutschen Kaiserreichs vor 1918 oder des Russischen
Reichs vor 1917. Waren die Grenzen Polens nach dem Ersten Weltkrieg
schon umstritten gewesen, so erwies sich die Situation wihrend des
Zweiten Weltkriegs als noch komplizierter, je mehr sich ein Sieg der
Alliierten, auf deren Seite Polen ja mit eigenen Soldaten kimpfte, ab-
zeichnete. Dem Willen Stalins stellte sich zumindest in diesem Teil Euro-
pas im Grunde niemand entgegen. Die von den Grofimachten auf den
Konferenzen von Teheran und Jalta beschlossene und gegen dessen
erklirten Willen durchgefiihrte Westverschiebung Polens hatte durch-
aus traumatischen Charakter. Die

Mehrheit der nichtkommunistischen  pje von den GroBméchten beschlossene
Polen empfand sie ganz zu Recht als  und gegen dessen erklarten Willen
Verrat an einem Biindnispartner, der  durchgefihrte Westverschiebung Polens
einen hohen Blutzoll bei der Befrei-  hatte traumatischen Charakter.

ung Furopas vom Nationalsozialis-
mus geleistet hatte. Nur mit Hilfe der Roten Armee, die Polen zugleich
befreit und besetzt hatte, ihrer polnischen Hilfstruppen und des sowje-
tischen Geheimdienstes war es zudem moglich, eine neue gesellschaftli-
che Ordnung zu schaffen, die fiir vierzig Jahre auf einer Handlangerrolle
fiir Moskau basierte.

Auf die hohen Kriegsverluste sollten im Jahrfiinft nach 1945 gewalti-
ge demographische Umwilzungen folgen, die die Landkarte und Wahr-
nehmung Polens massiv verinderten. Die Mehrheit der polnischen Ge-
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sellschaft war unabhingig von Weltanschauungen bei Kriegsende der
festen Uberzeugung, dass das neue Polen ein Staat ohne nennenswerte
nationale Minderheiten sein sollte. Da die meisten polnischen Juden von
den Deutschen umgebracht worden waren und nur wenige Uberlebende
sich vorstellen konnten, ,im Schatten der Gasofen® weiterzuleben, be-
traf dies vor allem Ukrainer und Deutsche. Staatliche Vertrige regelten
die Umsiedlungen von insgesamt etwa 1,1 Millionen 6stlich der neuen
Staatsgrenze mit der Sowjetunion am Bug lebenden Polen nach Wes-
ten einerseits sowie diejenigen von Ukrainern (480.000), Weifirussen
(36.000) und einigen Litauern nach Osten andererseits. Es wire hier ver-
fehlt, von freiwilligen Ausreisen zu sprechen, zumal gerade auf sowjeti-
scher Seite der Druck auf die dort lebenden Polen massiv war. Um die
weiterhin in Polen lebenden Ukrainer zu schwichen, wurden 140.000
von ihnen in der so genannten ,,Aktion Weichsel“ zwischen April und
Juli 1947 innerhalb Polens zwangsumgesiedelt. Sie fanden ihre neue Hei-
mat — die sie lange nicht als solche empfinden konnten - ebenso wie viele
polnische Umsiedler aus dem Osten in den neuen polnischen Westgebie-
ten. Voraussetzung hierfiir war die Flucht, Vertreibung und Zwangsaus-
siedlung der Millionen bisher dort lebenden Deutschen, die in verschie-
denen Phasen bis 1950 erfolgte, von den Alliierten abgesegnet war, aber
von polnischen Behorden vorangetrieben wurde.

Polen als Volksrepublik

Die neue Staatsrason der Volksrepublik Polen stiitzte sich zwar teilweise
auch auf die marxistisch-leninistische Ideologie. Mit Ausnahme der
Hochzeit des Stalinismus zwischen 1949 und 1956 war diese aber immer
von einer nationalkommunistischen Grundhaltung tberlagert, die die
Grenzen des Landes mit der Bezugnahme auf das Mittelalter und den
stausendjahrigen Kampf gegen das Deutschtum® zu rechtfertigen such-
te. Diese nach dem ersten polnischen Herrschergeschlecht so genannte
»piastische Idee” wirkte und wirkt sich insbesondere in den ehemaligen
deutschen Ostgebieten durch eine Vielzahl von Denkmalern, Straflen-
und Siedlungsnamen sowie verbreiteten historischen Mythen aus. Trotz
der Tatsache, dass fiir viele der neuen Bewohner diese Argumentation
nichtin aller Schirfe iberzeugend war und in den Jahrzehnten nach 1945
eher die nichtausgepackten Koffer sprichwortlich fiir die Probleme einer
Identifikation mit der neuen Heimat standen, hinterlief§ sie durch ihren
massiven Einsatz in den Medien und im Bildungswesen zweifellos tiefe
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Spuren im polnischen Geschichtsbild, wohingegen der eigenen verlore-
nen Ostgebiete bis 1989 offiziell nicht gedacht werden durfte.

Dass sich die kommunistische Fithrung spatestens seit 1956 eine ge-
wisse gesellschaftliche Zustimmung fir ihre Herrschaft durch die Propa-
gierung nationaler Geschichtsbilder erkaufte, hatte dennoch Grenzen.
Natiirlich durfte die Rolle der Sowjetunion nicht hinterfragt werden,
etwa Stalins Titerschaft bei der planmifligen Ermordung von etwa
25.000 polnischen Offizieren und Zivilisten bei Katyfi und anderen Or-
ten im Jahre 1940. Auflerdem entwickelte sich eine heftige Auseinander-
setzung um die ,,Herrschaft iiber die Seelen mit der katholischen Kir-
che, der einzig verbliebenen nichtkommunistischen Massenorganisa-
tion. Besonders sichtbar wurde dies in den 1960er Jahren anlisslich der
Tausendjahrfeiern von polnischem Staat und Christentum. Beide Seiten
mobilisierten ihre Anhianger, und man kann hier nicht von Siegern und
Verlierern sprechen. Verglichen mit den Jahren vor 1939 gelang es der
Kirche trotz aller Verfolgungen, ihren gesamtgesellschaftlichen Einfluss
sogar auszudehnen. Dieser Prozess verstirkte sich nach 1989 noch deut-
lich, hatte allerdings zur Folge, dass sich Polen in mancherlei Hinsicht
von Entwicklungen in der westlichen Welt abzukoppeln begann, etwa
im Bereich der Sexualmoral.

Polens Weg seit 1989

Selbstverstandlich bedeutete das Jahr 1989 auch fiir Polen eine ent-
scheidende Weichenstellung im 20. Jahrhundert. Die Gespriche am
»~Runden Tisch“ stellten den letztlich

gelungenen Versuch einer friedlichen  Schon 1980/81, durch die Existenz der
Machtiibergabe der kommunisti-  unabhéngigen Gewerkschaft Solidarnos¢
schen Herrscher dar. Vielleicht noch  war das kommunistische System an sein
einschneidender waren hier letztlich ~ egentliches Ende gelangt.

aber die radikalen Wirtschaftsrefor-
men, die das Land auf Betreiben seines neuen Finanzministers Leszek
Balcerowicz durchfiihrte und die bei allen massiven sozialen Hirten die
Basis fur die positive gesamtokonomische Entwicklung schufen. Die
Unterstiitzung, zumindest aber Duldung Moskaus fiir diesen System-
wandel war entscheidend. Dennoch gilt es hier zu betonen, dass der
eigentliche Wendepunkt bereits in der Existenz der unabhingigen Ge-
werkschaft ,,Solidarnosé” in den Jahren 1980/81 zu suchen ist. Schon
damals war das kommunistische System an sein eigentliches Ende ge-
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langt. Trotz der Riickschlige des Kriegszustandes (seit 13. Dezember
1981) und der wirtschaftlichen Krisen der folgenden Jahre konnte ideell
und konkret an diese kurze Phase weitgehender gesellschaftlicher Frei-
heit angekniipft werden, die anfangs von den meisten westeuropiischen
Regierungen sehr skeptisch betrachtet worden war.

Dieser Erfolg ebnete den Weg zu einer stark emotional verstandenen
»Riickkehr nach Europa“. Polnische Intellektuelle hatten seit Mitte der
1970er Jahre versucht, gegen die politischen Realititen einerseits und die
verkiirzte Wahrnehmung im Westen andererseits, das Land sei nur ein
Vasallenstaat Moskaus, anzuschreiben. Im konkreten Sinn konnte jene
Riickkehr erst nach 1989 in die Tat umgesetzt werden. Sie hatte nicht
allein eine ideelle Bedeutung, sondern auch eine ganz praktische. Der
Beitritt Polens zur NATO im Mirz 1999 schuf die lang vermisste mili-
tarische Sicherheit, vor allem vor dem nach wie vor als Bedrohung emp-
fundenen Russland. Die 2004 erlangte EU-Mitgliedschaft stellte einen
weiteren, rechtlich wie praktisch wohl bedeutsameren Schritt in diese
Richtung dar.

Die Langfristigkeit historischer Prozesse gilt es gleichwohl nicht zu
unterschitzen. Nicht wenige Polen vor allem der mittleren und ilteren
Generation verkliren nach wie vor die ,goldenen 1970er Jahre® unter
dem damaligen Parteichef Edward Gierek, als es ,alles zu kaufen gab“.
Dass dies bei den Konsumgiitern auf Pump erfolgte und im Chaos am
Ende dieses Jahrzehnts zum Zusammenbruch der gesamten Wirtschaft
fithrte, wird gerne vergessen. Man kann aber sogar noch weiter zuriick-
gehen. Vergleicht man die Ergebnisse der polnischen Parlamentswahlen
von 2005 mit den Grenzen der Teilungsgebiete Polens von vor 1918, so
entdeckt man erstaunliche Kongruenzen im Wihlerverhalten. Die libe-
ralkonservative ,Biirgerplattform® des heutigen Ministerprisidenten
Donald Tusk siegte in den beinahe kompletten ehemaligen deutschen
Ostgebieten, wihrend sein Rivale Jarostaw Kaczyiiski von der national-
konservativen Partei ,Recht und Gerechtigkeit im ehemaligen russi-
schen und 6sterreichischen Teilungsgebiet gewann. Bestimmt also doch
die geographische Lage das politische Bewusstsein entscheidend mit?

Im zweiten Jahrzehnt des 21. Jahrhunderts eine genaue Standort-
bestimmung Polens in Europa treffen zu wollen, ist nicht leicht. Fragen
der Geopolitik, die die innenpolitische Debatte seit Wiedererlangung der
Unabhingigkeit 1918 entscheidend bestimmten, haben sicherlich an Be-
deutung verloren. Die Selbstwahrnehmung als durch den katholischen
Glauben geprigter, national homogener Staat kann sicherlich weiterhin
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als dominant bezeichnet werden. Allerdings zeichnen sich hier gewisse
Erosionsprozesse ab, die vor allem das kirchliche Alltagsleben betreffen.
Die Themen , Einwanderung“ und ,,nationale Minderheiten® spielen da-
gegen in der Offentlichkeit so gut wie keine Rolle.

Das Land hat in manchen Bereichen in den letzten 25 Jahren einen
dynamischen Modernisierungsschub erlebt, der mit kaum einem ande-
ren Staat der EU —mit Ausnahme der neuen Bundeslinder Deutschlands
—vergleichbar ist. Dies ist besonders in den Grofistadten zu beobachten.
Gleichzeitig fiihrten die massenhaften Pendelmigrationsbewegungen zu
einer stirkeren Verbindung zur Auflenwelt, die auch und gerade in den
Dérfern spiirbar ist. Trotz dieser Fortschritte und der massiven finanzi-
ellen Unterstiitzung der EU, etwa im Bereich der Subventionsleistungen
fiir die Landwirtschaft, kommen die realen und mentalen Verinderun-
gen vor allem im Osten Polens nur schrittweise voran. Ob die politischen
und gesellschaftlichen Strukturen tatsichlich so stabil sind, wie es derzeit
scheint, wird sich erst in Krisenzeiten wirklich herausstellen. Wie in der
gesamten EU ist eine stirkere Riickbesinnung auf ,nationale“ Werte und
Identititen nicht auszuschlieflen. Erst dann wird sich zeigen, ob die
Bevolkerung tatsichlich in der Lage ist, populistischen ,Rattenfingern®
zu widerstehen.

Zusammenfassung

Der polnische Staat entstand 1918 infolge des Zusammenbruchs aller
drei bisherigen Teilungsmichte wieder und wurde 1939 erneut aufge-
teilt. Die Folgen des Zweiten Weltkriegs und die Westverschiebung des
Staates veranderten in Verbindung mit der aufgezwungenen kommunis-
tischen Herrschaft die Eigen- und Fremdwahrnehmung des Landes
massiv. Erst die kurzzeitige Erfolgsgeschichte der Solidarnosé 1980/81
sowie die allgemeine Wende in Mittel- und Osteuropa im Jahre 1989
ebneten Polen den Weg ,,zuriick nach Europa®, der durch den NATO-
und EU-Beitritt (1999 und 2004) zementiert wurde. Heute ist Polen
eines der am dynamischsten wachsenden Liander Europas, das aber zu-
gleich seine historischen Traditionen deutlich spiirbar weiterpflegt.

OST-WEST 1/2014 45



Miroslav Kunstat

Miroslav Kunstat

Wandel durch Annaherung? Die ,,neue deutsche
Ostpolitik” aus Prager Perspektive

Dr. Miroslav Kunstat ist wissenschaftlicher Mit-
arbeiter am Institut flr Internationale Studien der
Karls-Universitét Prag.

Im Rahmen der ,neuen deutschen Ostpolitik” nach 1969 kam dem
Verhadltnis zur Tschechoslowakei eine besondere Rolle zu, denn die Ver-
handlungen zum Prager Vertrag von 1973 gestalteten sich wegen des
Streits um die Bewertung des Miinchener Abkommens von 1938 als be-
sonders schwierig. Der Beitrag skizziert die damaligen Vorgéange, die
letztlich zur Verbesserung der bilateralen Beziehungen fiihrten und iiber
den Helsinki-Prozess auch der Entwicklung der Dissidentenbewegung in
der Tschechoslowakei zum Durchbruch verhalfen.

Sowohl die zeitgenossische (offizielle und inoffizielle) als auch aktuelle
tschechische Wahrnehmung der bundesdeutschen ,,Ostpolitik” der aus-
gehenden 1960er sowie der 1970er und 1980er Jahre spiegelt sich vor
allem in der historischen und publizistischen Reflexion des so genannten
Prager Vertrages von 1973 und seiner komplizierten Verhandlungsge-
schichte sowie in den Debatten um die Interpretation der nachfolgenden
Periode der deutsch-tschechoslowakischen Beziehungen von 1973 bis
1989 wider. Nur selten wird dabei als Nebeneffekt die internationale
Legitimierung des Husdk-Regimes in seiner schwerfilligen ,normali-
sierten® Fassung erwihnt. Selbst die prominentesten tschechischen Dis-
sidenten wie Viclav Havel, Jifi Héjek, Jifi Dienstbier oder Lubog
Dobrovsky haben die Langzeiteffekte der neuen deutschen ,,Ostpolitik®
mit Riicksicht auf ihre Auswirkungen auf die tschechoslowakische In-
nenpolitik und die durch die Entspannungspolitik der frithen 1970er
Jahre neu geschaffenen Freirdume eher positiv bewertet, denn seit 1975,
seit der ,Schlussakte von Helsinki, konnte man viel eindeutiger und
effektiver auf die volkerrechtlichen Verpflichtungen der Tschechoslo-
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wakei im Bereich der Menschenrechte hinweisen und auf deren Basis
auch politische Wiinsche und Forderungen formulieren. Die allergi-
schen, oft hysterischen Reaktionen des offiziellen Prags mit ihren Schi-
kanen gegen die damals noch tiberschaubare politische Opposition —
insbesondere nach der Veroffentlichung des Griindungsdokumentes der
Menschenrechtsbewegung Charta 77 — dandern an dieser durchaus posi-
tiven Beurteilung nur wenig.

Entsprechende verldssliche demoskopische Daten tiber das Deutsch-
landbild bzw. iiber das Bild der bundesdeutschen Auflenpolitik in der
tschechoslowakischen 6ffentlichen Meinung stehen aus dieser Zeit nicht
zur Verfigung. Der grofiere Teil der Bevolkerung wurde dariiber zwar
relativ ausfiihrlich, aber natiirlich ganz einseitig durch offizielle Medien
informiert, denn die offiziellen tschechoslowakischen Veroffentlichun-
gen und Kommentare vor 1989 multiplizierten nur die ideologisch for-
mulierten Standpunkte des kommunistischen Politbiiros bzw. der
Strougal-Regierung — die interessanten, aber nur seltenen partei- bzw.
»apparatsinternen® Debatten gelangten fast nie in die Offentlichkeit. Die
sich im westlichen Exil frei entfaltende tschechische Fachdebatte (z. B.
Bedftich Utitz, Adolf Miiller, Michal Reiman, Libor Roudek) interpre-
tierte eher die offizielle deutsche Zugangsweise zum Thema ,,Ostpoli-
tik“ anhand der verfiigbaren Quellen. Eine groflere kritische Aufmerk-
samkeit wurde nattirlich auch den damaligen ablehnenden Positionen in
der CDU und der CSU bzw. in den damals noch recht einflussreichen
Vertriebenenverbianden gewidmet.

Die Vorphase der ,,neuen® deutschen Ostpolitik wird in der tschechi-
schen Literatur in der Regel mit dem Regierungsantritt von Kanzler
Ludwig Erhard (Oktober 1963) identifiziert. Das Kabinett Erhard zeigte
durchaus Kompromissbereitschaft in der fiir die Tschechoslowakei zen-
tralen Frage des Miinchener Abkommens vom 29. September 1938, so
etwain der Erklirung Erhards vom Juni 1964 und noch viel deutlicher in
der so genannten , Friedensnote® der Bundesregierung vom Mirz 1966.
Hier wurde erklirt, ,,dass das Miinchener Abkommen von Hitler zerris-
sen wurde und keine territoriale Bedeutung mehr hat.“! Die fiir Prag so

1 Bulletin des Presse- und Informationsamtes der Bundesregierung, 26.03.1966.
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wiinschenswerte und in jener Zeit nahe zwangshaft, ohne ,Wenn und
Aber® geforderte Nichtgiiltigkeitserklirung ex tunc (d. h. von Anfang
an) konnte in dieser Note allerdings kaum erscheinen. Das war auch der
formelle Grund, warum die neue deutsche Initiative von Prag aus abge-
lehnt wurde. In dieser insgesamt doch etwas aufgelockerten Atmosphire
konnte man weitere Fortschritte verzeichnen, insbesondere auf dem Ge-
biet des kulturellen Austauschs und Tourismus. Am Ende dieser Periode
stand 1967 eine neue zwischenstaatliche Vereinbarung tiber die Errich-

tung von Handelsvertretungen der je-

Aus Riicksicht auf die Sowjetunion, aber weiligen Staaten in Prag bzw. Frank-
auch auf die DDR und Polen haben sich turt (Main), die auch mit wichtigen
die Fuhrer des , Prager Frihlings” konsularischen und diplomatischen
gegentber der Bundesrepublik sehr Betfugnissen ausgestattet wurden.

zurdckhaltend benommen. Der Prager Frithling 1968 stellte ein

hoftnungsvolles, leider jedoch ziem-
lich kurzes Kapitel dar. Die belasteten Beziehungen zur Bundesrepublik
konnten viel freier diskutiert werden, und zwar nicht nur in den ge-
schlossenen Kreisen der Parteielite und der akademischen Welt, sondern
auch in der Tagespresse. Auch das bisher tabuisierte Thema der Vertrei-
bung der Sudetendeutschen wurde auf einmal zum Diskussionsgegen-
stand. Obwohl damals die Tschechoslowakei ,,die charakteristischen
Hauptziige ihrer Position in Mitteleuropa®“ (so Alexander Dub&ek) akti-
ver ausnutzen wollte, haben sich die Fihrer der Reformbewegung
gegeniiber der Bundesrepublik jedoch sehr zuriickhaltend benommen,
und zwar aus guten Griinden: Die ersten Anldufe einer inoffiziellen
Anndherung wurden seitens der Sowjetunion, viel mehr jedoch seitens
der DDR und Polens als Dorn im Auge empfunden. Dennoch fanden
wihrend des Jahres 1968 mehrere inoffizielle Sondierungsgespriche
tiber die eventuelle Aufnahme diplomatischer Beziehungen ,,in absehba-
rer Zukunft“ und tiber die Losung der wichtigsten strittigen Fragen statt.
Kurz vor der sowjetischen Invasion traf in Bonn die tschechoslowaki-
sche Expertengruppe ein, um die ungelosten Vergangenheitsfragen mit
den Mitarbeitern des Auswirtigen Amtes umfassend zu diskutieren.
Nach Eintreffen der Nachricht tiber die militarische Intervention wur-
den die Gespriche unterbrochen, die tschechoslowakische Delegation
musste ,mit Trinen in den Augen® die Heimreise antreten.

Der spektakulire Einmarsch der Truppen des Warschauer Pakts in
die Tschechoslowakei im August 1968, an dem auch die Nationale
Volksarmee der DDR teilnahm, konnte die Normalisierung der Bezie-
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hungen zur Bundesrepublik nur bremsen, keinesfalls aufhalten. Die da-
rauffolgende ,Normalisierung® hatte jedoch einen herben, negativen
Beigeschmack. Mit diesem Wort wird namlich in der tschechischen Lite-
ratur die ganze Husik-Ara bezeichnet — es wurde zum Synonym der
inneren Resignation des okkupierten Landes, der verpassten und aufge-
gebenen Chancen und Perspektiven des Prager Frithlings 1968.

Den , Vertrag iiber die gegenseitigen Beziehungen zwischen der CSSR
und der Bundesrepublik Dentschland“ (so die offizielle Bezeichnung des
Prager Vertrages vom 11. Dezember 1973) kann man als einen Baustein,
vielleicht sogar als einen Meilenstein in der Entspannungspolitik der
frithen 1970er Jahre auf dem mithsamen Weg nach Helsinki 1975 be-
trachten, jedoch kaum als einen Grundstein des komplizierten Détente-
Gleichgewichtes zwischen Ost und West. Ohne diesen Vertrag jedoch
wire der Erfolg der Entspannungspolitik und auch der neuen deutschen
Ostpolitik kaum denkbar. Auch in den internen Uberlegungen und pro-
grammatischen auflenpolitischen Darstellungen der tschechoslowaki-
schen Fithrung bildeten die Ostvertrige einen einheitlichen Komplex,
fast genau nach dem Diktum des so genannten ,,Bahr-Papiers® vom Mai
1970 (Ziffer 5), des de facto inoffiziellen und als vertraulich gedachten
Fahrplans der Brandt’schen Ostpolitik, nach dem ,,... entsprechende Ab-
kommen (Vertrige) der Bundesrepublik Deutschland mit den anderen
sozialistischen Lindern, insbesondere die Abkommen (Vertrige) mit der
Deutschen Demokratischen Republik ..., der Volksrepublik Polen und
der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik ... ein einheitliches
Ganzes bilden.“2 Diese Tatsache ist im heutigen tschechischen Kontext
umso wichtiger, weil in der 6ffentlichen Rezeptionsgeschichte der da-
mals duflerst wichtige auflenpolitische Kontext nur selten wahrgenom-
men wird.

Die tschechoslowakische politische Fithrung sah unmittelbar nach
der Unterdriickung des Prager Friihlings keine innenpolitische Notwen-
digkeit, die Beziehungen zur Bundesrepublik allzu schnell zu normali-
sieren — ebenso wenig wie der noch in Ostberlin regierende Walter Ul-
bricht. Zu den Verhandlungen mit Bonn wurde Prag de facto aufgrund

2 Peter Mirz (Hrsg.): Dokumente zu Deutschland 1944-1994. Miinchen 1996, S. 125.
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einer Weisung von Leonid Breschnew gezwungen, und zwar auf der
Tagung des Politischen Beratenden Ausschusses des Warschauer Pakts
am 20. August 1970, acht Tage nach Unterzeichnung des Moskauer Ver-
trages zwischen der Bundesrepublik und der UdSSR. Mit Verbitterung
und Verstimmung musste man in Prag sogar feststellen, dass die die
Tschechoslowakei betreffende Ziffer 8 des erwihnten Bahr-Papiers die
bisherige rechtliche Position der sowjetischen Regierung zur erwiinsch-
ten , Ex tunc-Ungiiltigkeit“ des Miinchener Abkommens vom 29. Sep-
tember 1938 relativiert hatte: ,Es ... besteht Einvernehmen dartiber, dass
die mit der Ungiltigkeit des Miinchener Abkommens verbundenen Fra-
gen in Verhandlungen zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik in einer fiir beide
Seiten annehmbaren Form geregelt werden sollen.“ Die Sowjets hatten
dadurch die bisher konsequent verfolgte Rechtsposition zum Miinche-
ner Abkommen modifiziert, die nur einige Wochen vorher — im Absatz
6 des neuen Freundschaftsvertrages mit Prag vom 6. Mai — bestitigt wur-
de: ,Das Munchener Abkommen ... ist daher ungiiltig von Anfang an ...
mit allen daraus herrithrenden Konsequenzen®3

Die Frage des Miinchener Abkommens ging streng genommen iiber
den vorgegebenen Rahmen der im Bahr-Papier beabsichtigten Ost-
vertriage hinaus, die in erster Linie den Gewaltverzicht und die Sicherung
der bestehenden Grenzen im Nachkriegseuropa im breiteren Kontext
des Ost-West-Entspannungsprozesses garantieren und somit auch
grofiere Gestaltungsraume fiir die neudefinierte Deutschlandpolitik si-
chern sollten. Angesichts der unerwartet komplizierten Verhandlungs-
geschichte halten einige Autoren so-

Wegen seiner komplizierten Vorgeschich- ~ wie zeitgenOssische Zeitungskom-
te gilt der Prager Vertrag als , schwierigs- mentare den Prager Vertrag fiir den
ter” der deutschen Ostvertrage. »schwierigsten“ Ostvertrag innerhalb

des gesamten Vertragswerks der BRD
mit den mittel- und osteuropdischen Staaten. Die nach langem Tauzie-
hen ausgehandelte Kompromissformel lautete in der Endfassung: ,, Art.
1. Die Bundesrepublik Deutschland und die Tschechoslowakische So-
zialistische Republik betrachten das Miinchener Abkommen vom 29.
September 1938 im Hinblick auf ihre gegenseitigen Beziehungen nach
Mafigabe dieses Vertrages als nichtig. Art. 2 (1) Dieser Vertrag beriihrt

3 Vom Verfasser tibersetzt aus: Miroslav Potoény (Hrsg.): Dokumenty ke studiu mezini-
rodniho priva a politiky. Bd. 3. Prag 1977, S. 141.

50 OST-WEST 1/2014



Die ,neue deutsche Ostpolitik” aus Prager Perspektive

nicht die Rechtswirkungen, die sich in Bezug auf natiirliche oder juristi-
sche Personen aus dem in der Zeit vom 30. September 1938 bis zum 9.
Mai 1945 angewendeten Recht ergeben. Ausgenommen hiervon sind die
Auswirkungen von Mafinahmen, die beide vertragschlieflende Parteien
wegen ihrer Unvereinbarkeit mit den fundamentalen Prinzipien der Ge-
rechtigkeit als nichtig betrachten. (2) Dieser Vertrag lifit die aus der
Rechtsordnung jeder der beiden Vertragsparteien ergebende Staatsange-
horigkeit lebender und verstorbener Personen unberiihrt ...“* Dieses
,volkerrechtliche Kunststiick“ (so Jaroslava Plskova) ermoglichte es den
beiden Seiten, an ihren urspriinglichen Rechtspositionen festzuhalten,
ohne dabei das Gesicht zu verlieren.

Iv.

Die beiden divergierenden Rechtspositionen sind nun kurz darzustellen:
Der tschechoslowakische Standpunkt bestand darin, dass das Miinche-
ner Abkommen der Tschechoslowakei unter Gewaltandrohung auf-
gezwungen worden — eine schwere Verletzung der Grundregeln des
Volkerrechts — und deshalb von Anfang an mit allen daraus ergebenden
Folgen ungiiltig gewesen sei. Die Bundesrepublik erklarte sich recht frith
dazu bereit, sich vom Miinchener Abkommen zu distanzieren, allerdings
nur im Sinne der Formulierung, das Abkommen gelte nicht mehr.

Die schwierigen Sondierungen und Vorgespriche sowie die offiziel-
len Verhandlungen zogen sich tiber drei Jahre hin (1970-1972), und erst
seit wenigen Jahren konnen die entsprechenden Akten in beiden
Lindern ausgewertet werden. Viele Fragezeichen schweben selbstver-
stindlich tiber dem Thema der moglichen und héchstwahrscheinlich
sehr starken Einflussnahme Moskaus, insbesondere auf die Ergebnisse
der langen ,,Denkpausen®, mit denen die Tschechoslowakei die sowieso
sich hinschleppenden Verhandlungen mehrmals unterbrochen hat. Bei
diesem Thema fehlen den Historikern die bisher in den entsprechenden
russischen Archiven verschlossenen Materialien spiirbar.

Aus den tschechoslowakischen Verhandlungsprotokollen geht her-
vor, dass nach einem Treffen fithrender Politiker der Ostblocklinder auf
der Krim im August 1971 aus der Formulierung iiber die Ungiiltigkeit
des Miinchener Abkommens ,von Anfang an® der Zusatz ,, mit allen sich
daraus ergebenen Folgen“ verschwand. Dies eroffnete der tschechoslo-

4 Europa-Archiv, Folge 3/1974, D 66-67.
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wakischen Delegation einen breiteren Spielraum auf der Kompromiss-
suche. Dennoch war der zentrale Streit {iber den Zeitpunkt der Un-
giiltigkeit bis Juni 1972 immer noch nicht beigelegt. Erstin der darauffol-
genden Korrespondenz zwischen Brandt und Strougal finden sich
Ansitze zu einer spiteren Kompromisslosung, die auf der Erklirung
tiber die Nichtigkeit (Nullitit, also nicht Ungiltigkeit) des Miinchener
Abkommens in den gegenseitigen Beziehungen basierte sowie auf der
fiir beide Seiten annehmbaren Behandlung der angewandten Rechts-
ordnung in den Sudetengebieten zwischen dem 29. September 1938 und
9. Mai 1945 (inkl. Staatsangehorigkeitsfrage). Bei den anschliefenden
offiziellen Verhandlungen wurde der Vertragstext endlich abgeschlos-
sen, wobei die Gewaltverzicht- und teilweise auch die Grenzgarantiear-
tikel de facto wortlich aus dem Moskauer Vertrag zwischen der BRD
und der UdSSR tibernommen wurden.

V.

Der Prager Vertrag wurde am 11. Dezember 1973 feierlich unterschrie-
ben. Riickblickend wurde er von den damaligen tschechoslowakischen
fuhrenden Politikern als grofler Erfolg gefeiert. So betonte Gustav
Husdk noch im Jahre 1990, kurz vor seinem Tod, im Gesprich mit sei-
nem Freund, dem slowakischen Historiker Viliam Plevza, stolz, die Ver-
handlungen mit der BRD seien ,,unter seiner Federfithrung® erfolgreich
abgeschlossen worden.

Der dramatische Verlauf der bundesdeutschen, mit der Ratifizierung
des Vertrages verbundenen Debatte ist allgemein bekannt. Sie ist nicht
nur der damaligen deutschen Presse zu entnehmen; die bunte Ansichts-
und Themenskala spiegelt sich vielmehr auch in den verdffentlichten
Drucksachen bzw. Plenarprotokollen des Deutschen Bundestages bzw.
des Bundesrates wider. Die damalige niederschmetternde pauschale Ver-
urteilung des Prager Vertrages seitens der Opposition erwies sich im
Blick auf die kommenden Entwicklungen jedoch kaum als richtungswei-
send: ,, Auch der Vertrag mit der CSSR ist der Erfolg der konsequent
durchgefiihrten Europapolitik der UdSSR und entspricht den allgemei-
nen politischen Zielsetzungen, auf die die Warschauer-Pakt-Machte von
der Sowjetunion verpilichtet worden sind.“> Der Prager Vertrag hat
namlich nicht nur das schmerzliche Problem des Miinchener Abkom-

5 Deutscher Bundestag, Drucksache 07/2270.

52 OST-WEST 1/2014



Die ,neue deutsche Ostpolitik” aus Prager Perspektive

mens ,gelost. Seine Friichte, die sich auch in den humanitiren Begleit-
briefen der beiden Auflenminister niederschlugen, konnten zuletzt auch
in Form eines neuen Niveaus der Anspriiche und Verpflichtungen, die
sich spater auch aus der Schlussakte der KSZE aus dem Jahre 1975 erga-
ben, ihre Zinsen tragen. In dem Entwurf des Gesetzes zum Vertrag zwi-
schen CSSR und BRD vom 20. Mirz fithrte die Bundesregierung als Sinn
und Zweck dieses Vertrages nicht nur die Herstellung der Normalitit
(also nicht der ,Normalisierung ) der Beziehungen an, sondern betonte
auch dessen blockiibergreifenden und regionalen Aspekt—als den Héhe-
punkt der Bildung einer Kette von neuen Vertrigen mit den Warschauer-
Pakt-Staaten auf der Grundlage des Gewaltverzichts und mit dem per-
spektivischen Ausblick, den Entspannungsprozess auf eine neue Ebene
auch in den innerdeutschen Beziehungen zu projizieren.

Der Bericht des Auswirtigen Ausschusses zum Vertrag sah in dem
Abkommen den Willen beider Staaten, einen ,dicken Strich® unter die
unselige Vergangenheit zu ziehen. Wer hitte allerdings damals ahnen
konnen, dass sich die Begriffe ,,Schlussstrich® und ,,Schlussstrichden-
ken“ zu politischen Beschworungsformeln mit spottischem Beige-
schmack entwickeln wiirden? In diesem Sinne hat der Prager Vertrag die
Erwartungen auch im Hinblick auf seinen Inhalt und die Méglichkeit
seiner zweideutigen Auslegung gewiss nicht erfillen kénnen, und zwar
nicht nur in Bezug auf das Miinchener Abkommen 1938, sondern vor
allem auch auf den ganzen Komplex der unterschiedlich betrachteten
eigentumsrechtlichen Probleme.

VL

Die blockpolitischen und ideologischen Grenzen in den bilateralen Be-
ziehungen l6sten sich in fortschreitendem Mafle dadurch auf, dass durch
die Frgebnisse des Helsinki-Prozesses, der spater weitere Impulse durch
die Neuformulierung der sowjetischen Innen- und Aufenpolitik nach
dem Jahre 1985 bekam (also durch den Start der Perestrojka und deren
selbst von ihren Hauptakteuren nicht beabsichtigte Eigendynamik), der
damalige Status quo in Europa als Ganzes infrage gestellt wurde.® Je-
denfalls lag der Wunsch zur Entwicklung intensiverer Bezichungen auf
beiden Seiten der Grenze. Einen bedeutenden Anteil hatte daran auch

6 Zum Helsinki-Prozess vgl. auch das Interview in vorliegendem Heft.
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das ganz pragmatische Interesse einer grofien Zahl von deutschen Indus-
triellen und Politikern an der Entfaltung der wirtschaftlichen Beziehun-
gen mit der CSSR und den anderen Staaten Mittel- und Osteuropas.
Stellvertretend erwihnt seien der Vorsitzende des Ostausschusses der
deutschen Wirtschaft, Otto Wolff von Amerongen, und die Minister-
prasidenten Baden-Wiirttembergs und Nordrhein-Westfalens, Lothar
Spith und Johannes Rau.

Die ,,Ostpolitik“ der sozialliberalen Koalition bzw. auch ihre tsche-
choslowakische Komponente, die nach 1982 vom Kabinett Kohl konti-
nuierlich fortgefiithrt wurde, verstehen wir heute in ihrer Doppeldeutig-
keit: in threm Schwanken zwischen der Bejahung (Legitimierung) des
tschechoslowakischen , Normalisierungsregimes® und gleichzeitig der
praktischen Erweiterung des Spielraums fiir die Méglichkeiten seiner
gezielten Erosion in dem urspriinglichen Sinne des von Egon Bahr be-
reits 1963 formulierten ,, Wandels durch Anniherung®. Diese Prozesse
verliefen nicht linear und sind auch aus heutiger Sicht nicht unumstritten.
Auf der einen Seite unterhielt z. B. die SPD direkte und in der zweiten
Hilfte der 1980er Jahre auch intensive Parteikontakte zu den tschecho-
slowakischen Kommunisten, was bei vielen Oppositionellen mit Ver-
stimmung wahrgenommen wurde. Auf der anderen Seite pflegte sie auch
direkte Kontakte zur Charta 77, insbesondere tiber den Vertrauensmann
von Willy Brandt, Hans Eberhard Dingels aus dem SPD-Parteivorstand.
Selbst Willy Brandt fiihrte ab 1977 eine regelmifige private Korrespon-
denz mit einem der ersten Sprecher der Charta 77, Professor Jiti Hajek.

Besonders die Veroffentlichung des Griindungsdokumentes der
Charta 77 im Januar 1977 lieferte der Regierung in Prag den Vorwand fiir

eine neue Welle staatlicher Isolationis-

Die ,neue deutsche Ostpolitik” war mus-Politik einschliefilich der ge-
letztlich ambivalent, denn sie nutzte wiinschten politischen Munition. Die
sowohl dem herrschenden System als Etablierung des organisierten tsche-
auch den Dissidenten. choslowakischen Dissidententums

konnte jedoch nicht mehr riickgingig
gemacht werden. Bemerkenswert ist dabei, dass die aufenpolitischen
Vordenker der Charta 77, d. h. Persénlichkeiten wie Jiti Hajek (CSSR-
Auflenminister in der Zeit des Prager Friihlings), Jiti Dienstbier (CSFR-
Auflenminister 1989-1992), aber auch der slowakische katholische
Querdenker Jin Carnogursky (1991-1992 slowakischer Ministerprasi-
dent und im Jahre 2014 slowakischer Prisidentschaftskandidat) in ihren
damaligen Uberlegungen in nahezu prophetischer Weise den Zusam-
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menhang zwischen der Losung der deutschen Frage und der euro-
paischen Frage vorweg nahmen. Ausdriicklich geschah dies im so ge-
nannten ,, Prager Aufruf der Charta 77“ vom 11. Marz 1985, einem nicht
allzu bekannten Text, in dem es u. a. heifit: ,, Wir konnen ebenfalls einige
bisher bestehende Tabus nicht aufler Acht lassen. Eines davon ist die
Teilung Deutschlands. Wenn in der Perspektive der europaischen Eini-
gung niemandem sein Recht auf Selbstverwirklichung abgesprochen
werden darf, gilt dies ebenfalls fiir die Deutschen. Wie kein anderes
Recht, darf auch dieses nicht auf Kosten anderer, unter Missachtung
ihrer Angste, geltend gemacht werden. So lasst uns doch eindeutig er-
kliren, dass ein Ausweg nicht in einer erneuten Revision der euro-
piischen Grenzen gesucht werden kann. Die Grenzen sollten im Rah-
men der europdischen Anniherung immer weniger Bedeutung haben,
jedoch darf auch dies nicht als Anlass zu nationalistischen Wiederho-
lungstaten ausgelegt werden. Gestehen wir jedoch den Deutschen offen
ihr Recht zu, sich frei zu entscheiden, ob und in welchen Formen sie die
Verbindung ihrer beiden Staaten in ihren jetzigen Grenzen wollen. Nach
den Bonner Ostvertriagen und nach Helsinki kénnte der Abschluss eines
Friedensvertrages mit Deutschland zu einem bedeutenden Instrument
positiver Veranderungen in Europa werden.“”

Obwohl die tschechoslowakischen Dissidenten eine schmalere ge-
sellschaftliche Basis hatten als beispielweise die polnischen Dissidenten,
konnte das ansonsten allmichtige Husik-Regime an der komplemen-
tiren und synergetischen Wirkung der deutschen ,,Ostpolitik” und de-
ren kritischer tschechoslowakischer Reflexion nichts dndern. Die Sys-
temimplosion des Jahres 1989 beschleunigte natiirlich die hier nur ange-
deuteten Entwicklungstrends und erweiterte das immer dichtere Bezie-
hungsgeflecht—insbesondere nach der Wiedervereinigung Deutschlands
im Oktober 1990 — um neue Themen und neue Horizonte. Leider kamen
nun aber auch wieder viele aus der Vergangenheit herrithrende Probleme
zur Sprache. Der Weg zur neuen deutsch-tschechischen Partnerschaftin
der inzwischen um die ostmitteleuropiischen Staaten erweiterten
Europiischen Union erwies sich daher als etwas linger und strapaziéser,
als man es in der Euphorieder ,friedlichen Revolutionen® hitte erwarten
konnen.

7 Ubersetzt aus: Blanka Cisafovskd/Vilém Precan (Hrsg.): Charta 77. Dokumenty 1977-
1989. Bd. 2. Prag 2007, S. 692-694.
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Sarajevo: Erinnerungsort wider Willen

Prof. Dr. UIf Brunnbauer ist Professor flr Geschichte
Stidost- und Osteuropas an der Universitét
Regensburg und geschéftsfdhrender Direktor des
Instituts flr Ost- und Stidosteuropaforschung in
Regensburg. Er hat auch die Bilder in diesem
Beitrag zur Verfugung gestellt.

Das Attentat vom 28. Juni 1914 wies Sarajevo auf der Landkarte des
europaischen Erinnerns den Platz zu, Ort des Ausbruchs des Ersten Welt-
kriegs gewesen zu sein. In der Stadt selbst gestaltete sich die Erinnerung
an dieses Ereignis ambivalent und konfliktreich, nicht zuletzt aufgrund
des Krieges der 1990er Jahre, der Sarajevo erneut zu einem zentralen
Erinnerungsort gemacht hat. Der Beitrag diskutiert die symbolische Be-
deutung Sarajevos vor dem Hintergrund der Geschichte der Stadt im 20.
Jahrhundert.

Im Juni 1868 bereiste der preuflische Publizist Franz Maurer Bosnien —
eine damals noch osmanische Provinz, welche die Imagination der Mit-
tel- und Westeuropder besonders anregte, galt sie doch als ein Stiick
Morgenland in nichster Nachbarschaft. In dem 1870 erschienenen Rei-
sebericht ,,Eine Reise durch Bosnien, die Savelander und Ungarn® be-
schreibt er seine Eindriicke aus Sarajevo:

»Sarajewo diirfte trotz des kolossalen Raumes, den es bedeckt, doch
nicht mehr als 40.000 Einwohner haben, von denen ... etwa 6000 Serben,
200 Katholiken, 1600 Juden, 1000 Zigeuner, die ibrigen Muhamedaner
sind. ... Die Lage der Stadt ist reizend und ihr Anblick, besonders von
dem Felsen des Forts und von der alten Festungsstadt aus, entziickend
schon —das weisse Hausergewirr mit lebendem Griin vermischtliegt wie
hingegossen an den Abhiangen der Huigel und Berge, Kuppeln und zahl-
lose Minares [Minarette] ragen tiberall hervor und der stattlich erschei-
nende Fluss zieht sich wie ein breites Silberband durch das liebliche
Chaos hindurch, um im Westen in der weiten Ebene zu verschwinden.
Die umgebenden Bergeshinge sind, wo sie nicht nackten Fels zeigen,
tiberall mit frischem Griin bekleidet. ... Ausser einigen der grossten Mo-

56 OST-WEST 1/2014



Sarajevo: Erinnerungsort wider Willen

scheen und mehreren Hans [Karawansereien] von ausserordentlichem
Umfange gibt es in Sarajewo kein einziges Gebdude, welches nicht, an
sich betrachtet, den architektonischen Schonheitssinn auf das Empfind-
lichste beleidigte. Am meisten ist dies mit dem auffélligsten Gebaude der
ganzen Stadt, mit der serbischen Kathedrale der Fall, welche in barbari-
scher Geschmacklosigkeit alles nur Mégliche leistet.“!

Von dem anti-slawischen Unterton einmal abgesehen (der sich schon
am Beginn des Buches einstellt, wenn Maurer seine Eindriicke aus Prag
zu Papier bringt), handelt es sich bei diesem Reisebericht um eine ver-
gleichsweise wenig exotisierende Darstellung einer von den Europiern
dieser Zeit als orientalisch wahrgenommenen Stadt. Das Bild einer trotz
ihrer Funktion als administratives Zentrum einer osmanischen Provinz
nicht besonders grofien, mit den zeitgendssischen Errungenschaften ur-
baner Zivilisation spirlich ausgestatteten Provinzstadt entsteht, deren
schone Lage mit der wenig attraktiven Architektur kontrastiert. Maurers
Bericht erweckt auch den Eindruck einer gewissen Unaufgeregtheit, mit
der das Leben in der Stadt vor sich hin plitschert. Der osmanische Gou-
verneur, der serbische Bischof, die anwesenden Konsuln auslindischer
Michte — sie alle haben ausreichend Zeit und Mufle, um mit dem ohne
jeglichen offiziellen Auftrag Reisenden bei Kaffee und Tabak zu plau-
dern. Nichts deutete darauf hin, dass nur zehn Jahre spiter die Stadt
Sarajevo wenn schon nicht im Zentrum der Weltpolitik, so doch der
,orientalischen Frage* stand, welche die europdischen Grofimichte im
letzten Drittel des 19. Jahrhunderts umtrieb und worunter sich letztlich
die Frage verbarg, welche Macht sich

welche Teile des Osmanischen Rei- £yt der Name , Sarajevo”, gibt es heute
ches als Einflussgebiet sichern konn-  kaum jemanden, der nicht an , 1914” und
tes den Ausbruch des Ersten Weltkriegs

Auf Sarajevo wartete ein Schicksal, ~ sowie an den Bosnienkrieg der 1990er
exekutiert von Akteuren, die vielfach ~ Jahre denkt.

nicht aus der Stadt selbst stammten
und die Sarajevo zu einem Erinnerungsort wider Willen, aber von
europiischem Rang machen wiirden. Fillt der Name »Sarajevo”, gibt es
heute kaum jemanden, der nicht an ,,1914% und den Ausbruch des Ersten
Weltkriegs sowie an den Bosnienkrieg der 1990er Jahre denkt — wihrend
etwa die Erinnerung an die 1984 in Sarajevo ausgetragenen olympischen

1 Franz Maurer: Eine Reise durch Bosnien, die Savelinder und Ungarn. Berlin 1870, S.
347-353.

OST-WEST 1/2014 57



Ulf Brunnbauer

Winterspiele lingst verblasst ist. Die mit der Chiftre Sarajevo verbunde-
nen Erinnerungen (und das mit Erinnern immer einhergehende Verges-
sen) verweisen auf eine Stadtgeschichte, die in vielerlei Hinsicht symbo-
lisch fir die Geschichte Stidosteuropas im 20. Jahrhundert steht — eine
Epoche, die am Balkan mit den territorialen Neuordnungen im Zuge der
Auflosung des Osmanischen Reiches begann und in der blutigen Auf-
16sung Jugoslawiens endete.

Die historischen Schichten im Stadtbild

Ein Weg, sich der Geschichte Sarajevos anzunihern und sie sich im
Wortsinne anzusehen, eroffnet sich durch die Sichtbarkeit der unter-
schiedlichen politischen Ordnungen, zu denen die Stadt im Laufe der
Jahrhunderte gehort hat. Mehr als andere Stidte des Balkans beherbergt
Sarajevo, das um das Jahr 1460 von den osmanischen Eroberern ge-
grindet worden ist, heute noch osmanische Baudenkmiler, vor allem
eine Reihe von Moscheen aus dem 15. und 16. Jahrhundert sowie die
fur osmanische Stidte typischen Gebaude (Bider, Karawansereien,
tberdachter Markt), den alten Bazar im Zentrum der Altstadt (bas-
Carsija), aber auch eine spatosmanische Brauerei (gegr. 1864).

Sehr prisent im Stadtbild
Sarajevos ist das archetektoni-
sche Erbe der habsburgischen
Herrschaft, die mit der Okku-
pation Bosniens im Jahr 1878
begann. 1908 annektierte
Osterreich-Ungarn die Pro-
vinz.2 Mit der Umgestaltung
von Sarajevo, der Hauptstadt
der Provinz, wollte die neue
Herrschaft nicht nur ihren
Machtanspruch, sondern auch
ihre Modernisierungsagenda manifestieren. Habsburgische Architek-
ten, wie der Kroate Josip Vancas und der Tscheche Karel Patik, ent-
wickelten in Sarajevo einen eigentiimlichen Baustil, der mitteleuropii-

2 Ausfithrliche Hinweise zu den historischen Vorgingen und zur aktuellen Lage von
Bosnien und Herzegowina bietet das OWEP-Heft 4/2011 mit dem Schwerpunkt ,,Bos-
nien und Herzegowina®.
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sche Muster mit einer pseudo-orientalischen Formgebung verband,
woraus so bemerkenswerte Gebiude entstanden wie das Landesmuse-
um, das Rathaus, die Kunstakademie und die aschkenasische Synagoge
am Ufer der Miljacka. Auch die elektrische Straflenbahn ist ein
Ssterreichisch-ungarisches Erbe — zu ihrer Betriebsaufnahme im Jahr
1895 war sie die erste in der Donaumonarchie.

Aus der Zwischenkriegszeit stammen einige wenige prdgnante
Gebaude, wie jenes der (heutigen) Nationalbank, die fiir die jugoslawi-
sche Architektur der 1920er und 1930er Jahre, die sich als Teil der
europiischen Moderne verstand, charakteristisch ist. Insgesamt manife-
stiert sich aber in der relativ schwachen Prisenz von Baudenkmilern aus
jener Zeit die geringe Bedeutung, die Sarajevo im ,ersten” Jugoslawien,
das sehr zentralistisch organisiert war, besaf}: Bosnien war politisch und
dkonomisch tiefe Provinz.

Geschichteistjedoch nicht nur in Artefakten, sondern auch in Absen-
zen prisent. Eine der tragischsten Perioden der Geschichte der Stadt -
die Zugehorigkeit Sarajevos (und Bosnien und Herzegowinas) zum so
genannten ,Unabhingigen Staat Kroatien® (NDH) — hat zwar kaum
architektonische, aber dennoch tiefe Spuren hinterlassen. Der NDH
wurde von NS-Deutschland nach dem deutschen Uberfall auf Jugosla-
wien im April 1941 als Marionettenstaat aus der Taufe gehoben, der von
der faschistischen Usta3a beherrscht wurde. Ziel der Ustasa war die
Schaffung eines ethnisch reinen Kroatien. Ihre Herrschaft war eine Zeit
des Terrors und des Massenmordes an Juden, Roma, Serben und poli-
tisch Andersdenkenden. Von der vor dem Krieg mehr als 10.000 Perso-
nen groflen jlidischen Gemeinde Sa-

rajevos waren nur mehr rund 1.500  Nach 71945 sollte aus der verschlafenen,
Mitglieder am Leben, als Anfang Mai  osmanisch-habsburgisch geprdgten
1945 die jugoslawischen Partisanen  Provinzstadt eine moderne sozialistische
Sarajevo befreiten. Stadt werden.

Die neue kommunistische Regie-
rung hegte groffe Umgestaltungspline fiir Sarajevo. Aus der verschlafe-
nen, osmanisch-habsburgisch geprigten Provinzstadt sollte eine moder-
ne sozialistische Stadt werden, wie es sich fiir die Hauptstadt einer jugo-
slawischen Teilrepublik (Bosnien und Herzegowina) ziemte. Der
urspriingliche Plan, den alten Bazar véllig zu zerstoren, wurde von der
Stadtregierung zum Gliick wieder fallengelassen; aufierhalb der Altstadt
entstanden zahlreiche Bauwerke im jeweils aktuellen Stil jugoslawisch-
sozialistischer Baukunst, darunter emblematische Gebiude wie das
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Parlamentsgebiude, das Hotel ,Holiday Inn“ (1983) und die zwei
Hochhiuser der UNIS-Tirme (1986) sowie die vorgefertigten
Wohnblocke fiir die ,,sozialistischen® Arbeiter in der rasch wachsenden
Stadt (von 1948 bis 1991 stieg die Bevolkerung Sarajevos von rund
117.000 auf 417.000 im engeren Stadtgebiet).

Es gehort zu den traurigen Charakteristika Sarajevos, dass viele der
genannten Baudenkmaler erst durch den Akt der Zerstérung im von
1992 bis 1995 andauernden Krieg (wieder) bekannt wurden. Das Parla-
mentsgebiude wurde von serbischen Truppen ebenso gezielt in Brand
geschossen wie die sog. Vijecnica, das ehemalige unter den Habsburgern
im neo-maurischen Stil errichtete Rathaus, das zu dieser Zeit die Natio-
nalbibliothek beherbergte. Die bewusste Zerstorung von kulturell und
politisch wichtigen Orten gehorte zur Strategie der serbischen Truppen
in Bosnien, das kulturelle Gedichtnis der Bosnier und die Zeichen ihrer
Eigenstindigkeit, ja Existenz zu zerstoren; die groflserbische Vision ko-
stete alleine in Sarajevo mehr als 10.500 Zivilpersonen das Leben, darun-
ter 1.600 Kindern.

Seit dem Ende des Kriegs in
Bosnien erlebt das Stadtbild
Sarajevos eine erneute Trans-
formation. Abgesehen von der
noch keineswegs abgeschlos-
senen Beseitigung von Kriegs-
schaden trug ein Bau-Boom
dazu bei, dass auch Sarajevo
das typische Antlitz einer
postsozialistischen Stadt, mit
neuen Shopping Malls, Bank-
zentralen, Wohnhiusern etc.
erhielt, die eine weitere Dimension des Eklektizismus in eine ohnehin
schon sehr heterogene Stadtlandschaft einbringen. Mit dem 172 Meter
hohen Avaz Twist Tower kann Sarajevo heute den hochsten Wolken-
kratzer des Balkans sein eigen nennen.

Sarajevo als symbolischer Ort

Die letalen und letztlich fiir Europa fatalen Schiisse von Gavrilo Princip
auf den sterreichisch-ungarischen Thronfolger Erzherzog Franz Ferdi-
nand und seine Gattin Sophie Grifin Chotek am 28. Juni 1914 sollten
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Sarajevo zu einem Erinnerungsort ersten Ranges, aber mit unterschied-
lichen Bedeutungszuschreibungen machen. Wihrend die meisten
Europier fortan Sarajevo als jenen Ort erinnerten, an dem der Erste
Weltkrieg ausbrach (was eine starke Verkiirzung ist), und in der
osterreichischen Erinnerungskultur ,Sarajevo® mit dem Untergang der
Monarchie verschmolz, machte das Attentat die Stadt im kollektiven
Gedichtnis Serbiens und Jugoslawiens zu einem symbolischen Ort des
Freiheits- und Vereinigungskampfes.

Die Praktiken der 6ffentlichen Er-  Das Attentat vom 28. Juni 1914 machte
innerung (bzw. Nichterinnerung) in  Sarajevo zu einem symbolischen Ort des
Sarajevoan das Attentatvom28. Juni  freiheits- und Vereinigungskampfes.

1914 sind mehrdeutig und spiegeln
die Peripetien wider, die Sarajevo und die Region im 20. Jahrhundert
durchlebt haben. Osterreich-Ungarn lief drei Jahre nach dem Attentat
ein Monument fiir den ermordeten Thronfolger nahe dem Schauplatz
des Geschehens errichten — am rechtsufrigen Fufle der Lateinerbriicke
im Stadtzentrum. Das im Dezember 1918 neugeschaffene Kénigreich
der Serben, Kroaten und Slowenen (ab 1929 Konigreich Jugoslawien)
baute, wenig iiberraschend, das Monument bereits Ende 1918 wieder ab.
Erst zwolf Jahre spater brachten Freunde und Mitverschwérer Princips
in einer schlichten Zeremonie ohne Staatsgiste am 2. Februar 1930 eine
Gedenktafel zu Ehren Princips an, auf der zu lesen stand: ,,An diesem
historischen Ort hat Gavrilo Princip am Vidovdan 15./28. Juni 1914 die
Freiheit erkimpft.“? Die Inschrift liefl somit offen, ob es sich um die
Befreiung Serbiens oder Jugoslawiens handelte — in der offiziellen Ge-
denkpolitik des ersten Jugoslawien wurde stets versucht, den serbischen
Nationalismus der Vorkriegszeit in Verbindung mit der Befreiung und
Vereinigung der Stidslawen zu bringen. Der spite Zeitpunkt der Anbrin-
gung der Gedenktafel und die Zuriickhaltung der Regierung sind dabei
durchaus sinnfillig fiir den schwierigen und widerspriichlichen Staats-
und Nationsbildungsprozess in Jugoslawien, dessen staatliche Vereini-
gung keineswegs mit einem allumfassenden Einigkeitsgefiihl seitens der
Bevolkerung einher ging.

Der Zweite Weltkrieg brachte die nichste Zisur in der offiziellen
Erinnerung an das Attentat und fiigte insgesamt Sarajevo neue Bedeu-
tungsschichten hinzu. Unmittelbar nach der Einnahme Sarajevos am

3 Die beiden Daten geben jeweils die gingige julianische sowie die gregorianische Da-
tumsangabe fiir den Veitstag an.
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17. April 1941 durch die deutsche Wehrmacht demontierten die deut-
schen Militirbehorden die Gedenktafel und schenkten sie Hitler zu des-
sen Geburtstag am 20. April (dieser Akt wurde durch Hitlers Leibfoto-
grafen Heinrich Hoffmann dokumentiert).

Am 6. Mai 1945 wurde Sarajevo von den Partisanen befreit; bereits
einen Tag spiter wurde an dem Haus, vor dem Princip seine Schiisse
abgegeben hatte, eine neue Gedenktafel angebracht: ,Im Zeichen der
ewigen Dankbarkeitan Gavrilo Princip und seinen Genossen-Kimpfern
gegen die deutschen Eroberer, gewidmet von der Jugend Bosnien-Her-
zegowinas.“ Damit wurde Princip nun symbolisch eingereiht in den er-
folgreichen Partisanenkampf gegen die deutschen Besatzer, der zu dem
historischen Narrativ, ja Griindungsmythos des sozialistischen Jugosla-
wien werden sollte. Sarajevo und Bosnien insgesamt nahmen in dieser
Geschichte und ihrer Darstellung einen besonderen Platz ein; so ver-
ewigte der populire Partisanenfilm , Valter verteidigt Sarajevo aus dem
Jahr 1972 den lokalen Partisanenanfithrer Vladimir Peri¢ Valter, der ei-
ner der letzten Gefallenen des Partisanenkampfes war. Der Film etablier-
te ihn als alljugoslawischen Helden und transformierte ihn zu einer my-
thologischen Chiffre fiir die Unbesiegbarkeit der Stadt; Sarajevo sollte
nicht mehr primir als Ort des Attentates von 1914, sondern als emblema-
tischer Ort des ,, Volksbefreiungskrieges“ erinnert werden, wobei aber
beide Ereignisse durch den Vektor der jugoslawischen Befreiung und
Vereinigung verbunden waren.

Die Geschichtspolitik des sozialistischen Jugoslawien gestaltete sich
als duflerst ambivalentes und teilweise paradoxes Unterfangen, wollte es
denn jugoslawischen Kommunisten und Historikern nicht so recht ge-
lingen, eine Balance zwischen den Geschichten der konstitutiven
»Volker des Landes einerseits und der gesamtjugoslawischen Perspek-
tive andererseits herzustellen. Einst eindeutig national gefirbte Helden
mussten, um offizielle Anerkennung zu erfahren, eine jugoslawische
Komponente erhalten; so wurde auch der Attentater von Sarajevo fiir
den Freiheitskampf der jugoslawischen Vélker in Anspruch genommen,
wie es die 1952 an besagtem Ort neu angebrachte Gedenktafel etwas
verquastet (und in kyrillischen Lettern) zum Ausdruck brachte: ,Von
diesem Ort hat Gavrilo Princip am 28. Juni 1914 mit seinen Schiissen den
nationalen Protest gegen die Tyrannei und den ewigen Wunsch unserer
Volker nach Freiheit zum Ausdruck gebracht.“ Das Haus, vor dem Prin-
cip seine Schiisse abfeuerte, wurde zu einem Museum, das affirmativ des
Attentats gedachte. Die Lateinerbriicke wurde in Gavrilo-Princip-
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Briicke umbenannt und an der Stelle, an der Princip wihrend des Atten-
tates gestanden haben soll, wurde eine Steinplatte mit Fuflabdriicken ins
Trottoir eingelassen.

Trotz dieser versuchten Einordnung Princips in ein progressives, ju-
goslawisches Narrativ blieb er in der populiren Wahrnehmung ein — je
nach Perspektive — Held oder Ubeltiter und ganz klar als serbisch kon-
notiert. Wihrend der Belagerung Sarajevos durch serbische Truppen von
1992 bis 1995 wurden daher von der Stadtverwaltung die Gedenktafel
zerstort, die symbolischen Fuflabtritte entfernt und das Museum ge-
schlossen. Angesichts des Krieges und des eigenen Erlebens der tragi-
schen Konsequenzen von radikalem Nationalismus erfuhr in der kollek-
tiven Erinnerung der nicht-serbischen Bevolkerung Sarajevos die Peri-
ode der Habsburgerherrschaft eine Rehabilitation. Nach dem Ende des
Krieges erotfnete die Stadt Sarajevo das Museum wieder, allerdings nicht
mehr mit einer das Attentat verherrlichenden Ausstellung, sondern als
Museum des Lebens in Sarajevo in 6sterreichisch-ungarischer Zeit. Auch
eine neue zweisprachige (auf Bosnisch und Englisch) Gedenktafel lief}
sie am Ort des Attentats anbringen: ,Von diesem Platz ermordete am
28. Juni 1914 Gavrilo Princip den osterreichisch-ungarischen Thronfol-
ger Franz Ferdinand und seine Gattin Sofia.“4 Der faktografische Duk-
tus der Inschrift, die den Akt des Mordes mit keinerlei Sinnstiftung ver-
sieht, manifestiert klar eine Distanzierung. 2013 gab die Regierung des
Kantons Sarajevo bekannt, sogar das seinerzeitige Osterreichisch-
ungarische Denkmal fiir Franz Ferdinand wieder rekonstruieren zu wol-
len, was scharfe Kritik nicht nur von serbischer Seite hervorrief.

Im Bewusstsein der Bevolkerung

der Stadt tritt jedoch die offentlich  Sarajevo war die einzige Stadt in Europa,
umstrittene ErinnerungandenErsten  die nach dem Zweiten Weltkrieg einer
Weltkrieg klar hinter jene an den jahrelangen Belagerung ausgesetzt
Kriegder 1990er Jahre zuriick; Saraje- ~ wurde.

vo war die einzige Stadt in Europa, die

nach dem Zweiten Weltkrieg einer jahrelangen Belagerung ausgesetzt
wurde. Wihrend der Belagerung und ihrem Ende am 31. Juli 1995 wur-
de Sarajevo zu einem Symbol nicht nur der serbischen Aggression in
Bosnien und Herzegowina, sondern auch des Versagens Europas und
der Internationalen Gemeinschaft, die sich jahrelang nicht zu einer

4 Diese Inschrift ist auch auf der ersten Umschlagseite des vorliegenden Heftes wiederge-
geben.
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militirischen Intervention durchringen konnten. Der Krieg, den die Be-
wohner Sarajevos durchlebt haben, wird auf absehbare Zeit den zentra-
len Platz sowohl im Gedichtnis der Stadt und ihrer Bewohner einneh-
men — wachgehalten vom eigenen Erleben ebenso wie den vielfiltigen
Erinnerungsinitiativen in einem Land, dessen politische Trennlinien
noch immer entlang der einstigen Fronten des Krieges verlaufen.

Der Krieg markiert dabei nicht bloff die traumatische Erfahrung eines
iiber die Menschen hereingekommenen, ihnen aufgezwungenen Ereig-
nisses, sondern das Ende eines Traums: Sarajevo ist ein Ort, an dem sich
Erinnerungen an ein besseres Leben und an eine durch die Ereignisse seit
1991 verschiittete hoffnungsvolle Zukunft festmachen. Sarajevos Vor-
kriegszeit reprasentiert in den Augen vieler Menschen all das, was Jugo-
slawien trotz der Defizite des Landes heute zum Gegenstand nostalgi-
scher Wehmut werden lisst: das aus heutiger Perspektive friedliche Zu-
sammenleben von Menschen unterschiedlicher konfessioneller und na-
tionaler Zugehorigkeit; der wirtschaftliche und soziale Aufschwung, den
die Stadt bis in die 1980er Jahre erlebte; die kreative Atmosphire, die
Sarajevo unter anderem zu einem Zentrum der jugoslawischen Rockmu-
sik werden lief}; die Anerkennung, die die Stadt und das Land durch die
Welt erfuhren — ausgedriickt durch die Vergabe der olympischen Win-
terspiele 1984 an Sarajevo. Es ist nicht nur fiir Bewohner Sarajevos kaum
begreiflich, wie es sein konnte, dass sie 1984 vor allem die — aus spiterer
Warte betrachtet — banale Sorge umtrieb, ob die jugoslawischen Skistars
Bojan Krisajund Jure Franko eine Medaille bei der Olympiade gewinnen
wiirden, wihrend sie keine zehn Jahre spiter mit dem blanken Uberleben
beschiftigt waren. Nur zu verstandlich sind daher Nostalgie und der
Wunsch nach einer neuen Normalitat.

Epilog

Sarajevo ist auch ein Name, dessen Erwihnung in den Kreisen euro-
paischer Politiker bis heute schlechtes Gewissen auslést und Versoh-
nungsinitiativen stimuliert; dabei spielen lokale Bediirfnisse und Wahr-
nehmungen oftmals eine untergeordnete Rolle, angesichts der Tauglich-
keit von Sarajevo als Symbol und Ort fiir grofle Gesten, mit denen Friede
und Europa beschworen werden kénnen.

So wird es unvermeidlich sein, dass im Gedenkjahr 2014 europiische
Gedenkbemithungen und lokale Problemlagen kollidieren. Initiativen
wie jene der von Frankreich initiierten und der EU mitfinanzierten Stif-
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tung ,Sarajevo — das Herz Europas® und die Sarajevo-bezogenen Akti-
vititen im Rahmen der groffangelegten franzosischen ,,Mission Cente-
naire lenken zwar die Aufmerksamkeit der internationalen Offentlich-
keit wieder auf die Stadt; andererseits aber tragen sie ihre eigene Agenda
nach Sarajevo mit letztlich fragwiirdigen Konsequenzen. In ihrem An-
spruch, mit der Erinnerung an den Ersten Weltkrieg gleichzeitig die
Versohnung der Konfliktparteien des letzten Krieges voranzutreiben,
stirken diese Initiativen die Politisierung der Beschiftigung mit dem
Ersten Weltkrieg. Schlieflich sind es ausgerechnet die Nationalisten auf
allen Seiten in Bosnien und Herzegowina, die eine Verbindung zwischen
1914 und dem Bosnienkrieg herstellen. In einem ethnonational so segre-
gierten Land wie Bosnien und Herzegowina ist dann kaum mehr zu
vermeiden, dass nationale Standpunkte bei der Bewertung der Vergan-
genheit eingenommen werden.

Nicht zum ersten Mal werden der Balkan und insbesondere Sarajevo
zum Gegenstand von Aktivismus, der von aufleri kommt, und zur Pro-
jektionsfliche von (inter-)nationalen sowie europiischen Befindlichkei-
ten. ,,1914“ wird fiir Sarajevo regelrecht zur Biirde. Diese Chiffre lidt die
Stadt stindig mit einer Bedeutung auf, die letztlich wenig mit dem
Schicksal Sarajevos zu tun hat. Hier brechen sich vielmehr nationale
Aneignungsversuche zum einen, europiische Sinngebungen zum ande-
ren, Bahn. Sarajevo scheint der undankbaren Rolle des Erinnerungsortes
wider Willen nicht entkommen zu kénnen.
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Ein Jahrhundert der Gewalt: Das ehemalige
Gefangnis an der Lonski-StraBe in Lemberg/
Ukraine

Dr. J6rg Luer leitet das Berliner Biro der Deutschen
Kommission Justitia et Pax und ist Stellvertretender
Vorsitzender der Maximilian-Kolbe-Stiftung.

Oftsind es einzelne Geb&aude, an deren wechselvoller Geschichte sich ein
ganzes Jahrhundert mit seinen Linien, Verwerfungen und Briichen nach-
vollziehen lasst. Das nachfolgende Beispiel erinnert an besonders
diistere Kapitel des 20. Jahrhunderts.

Man betritt das ehemalige Gefingnis an der Lonski-Strafle heute durch
einen Seiteneingang. Die ersten Riume ein wenig gedrungen und ver-
winkelt, erschliefit sich einem das Gebdude nicht auf den ersten Blick. In
einem kalt-feuchten Raum, in dem Ausstellungstafeln auf Ukrainisch
hingen und von dem es in den Zellentrakt oder in den Hinterhof mit der
Erschiefungsmauer geht, empfingt uns der Direktor der Gedenkstitte.
,Sie befinden sich hier an einem Ort, der fiir drei verschiedene Okkupa-
tionen in der Ukraine steht.“ Gemeint sind eine polnische, die sowjeti-
sche sowie die deutsche Okkupation. Die Erzihlperspektive ist klar. Es
ist die Perspektive der nationalen Befreiung der Ukraine. Und in dieser
Perspektive ist die Erzahlung konsequent. Dass sich die junge ukraini-
sche Nation nach wie vor in einer Phase der grundlegenden innergesell-
schaftlichen Verstindigung iiber sich selbst befindet, mag erkliren, dass
die Erzidhlung kaum Gespiir
fiir die historischen Ambiva-
lenzen erkennen ldsst.

Aber, so frage ich mich
unwillkiirlich, was hatte wohl
meine miitterliche Freundin
Zofia Pohorecka dazu gesagt.

Blick in den Zellengang
(Foto: Jorg Liser)
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Sie war eine gebiirtige Lembergerin und eine leidenschaftliche Polin. Als
junge Frau wurde sie von der Gestapo aufgrund ihrer Beteiligung am
polnischen Untergrund verhaftet und im Lonski-Gefangnis gefoltert.
Thr Weg fiihrte sie von dort tiber Lublin, den Pawiak in Warschau, 1943
nach Auschwitz-Birkenau. 1945 konnte sie vom Todesmarsch flichen.
Thr geliebtes Lemberg hat sie nicht wieder gesehen. Im Zuge der von den
drei Siegerméchten auf Betreiben Stalins beschlossenen ,, Westverschie-
bung® Polens wurde die polnische Bevolkerung Lembergs in die Volks-
republik Polen deportiert. Sie hitte sicherlich davon gesprochen, dass
Lemberg eines der wesentlichen kulturellen Zentren Polens mit einer
mehrheitlich polnischen Bevolkerung war. Sich als Okkupantin in der
Ukraine zu fithlen, wire ihr nicht in den Sinn gekommen. Wahrschein-
lich hatte sie gelacht, um dann mit ernsterem Ton etwas iiber die Vertrei-
bung der polnischen Bevolkerung sowie die schwierigen polnisch-ukrai-
nischen Bezichungen hinzuzuftigen. Schon bevor wir den Zellentrakt
betreten, zeigt sich, dass dieser Ort mehr als eine Erzihlung, mehr als
eine Perspektive erfordert.

Naihert man sich ihm von aufien, so trifft man auf ein noch unter
osterreichischer Herrschaft im reprasentativen Still der Zeit errichtetes
Polizeigebdude. Das Gebiude fiigt sich nahtlos ein in das zentraleuro-
pdische Ambiente Lembergs. Seine Geschichte als Gefingnis beginnt mit
der jungen polnischen Republik, die 1918 nach fast 150 Jahren Teilung
aus den Triimmern, die der Erste Weltkrieg hinterlief}, entstieg. Ange-
feindet von seinen Nachbarn, insbesondere dem Deutschen Reich und
der ebenfalls jungen Sowjetunion, hatte sie sich in ihrem Inneren mit
erheblichen Minderheiten und deren nationalen Ambitionen auseinan-
derzusetzen. Dieser Nationalititenkampf wurde mit erheblicher Re-
pression seitens des polnischen Staates ausgetragen. Aber auch innerhalb
der verschiedenen Nationalbewegungen — so auch in der ukrainischen —
gab es Krifte, die zur Gewaltanwendung bereit waren.

In dieser spannungsreichen Zeit wurde im Polizeigebiude an der
Lonski-Strafie ein Untersuchungsgefingnis eingerichtet. Im Rahmen der
politischen Auseinandersetzungen mit der ukrainischen Nationalbewe-
gung wurden hier viele ukrainische Aktivisten inhaftiert. Der Ort steht
daher sowohl fiir das ungebrochene Streben nach einer unabhingigen
Ukraine als auch fiir das Ringen des polnischen Staates um seine
Integritit.

Als am 17. September 1939 die Sowjetunion in Polen einmarschierte,
fiel Lemberg unter sowjetische Herrschaft. Die Stadt wurde zu einem
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Bestandteil der ukrainischen Sowjetrepublik. Die sowjetische Geheim-
polizei, der NKWD, tibernahm das Gebdude nun als Untersuchungs-
gefingnis. Der sowjetische Terror zielte systematisch auf die Unter-
driickung jeglichen Widerstands gegen das Regime. Somit begegneten
sich in der Lonski-Strafle sowohl Vertreter des polnischen als auch des
ukrainischen Widerstands, allerdings ohne dass die Griben zwischen
beiden Seiten erkennbar iiberbriickt worden wiren. Der Ort wurde zu
einem Symbol stalinistischen Terrors, der Zerschlagung Polens sowie
der Repression der ukrainischen Unabhingigkeitsbemithungen.

Als 1941 die deutsche Wehrmacht im Zuge des Angriffs auf die Sow-
jetunion auf Lemberg marschierte, totete der NKWD vor seinem Abzug
alle Insassen des Gefingnisses. Den deutschen Truppen, die in das
Gebiudean der Lonski-Strafle kamen, bot sich ein grauenvoller Anblick.
Auf dem Hinterhof des Gefingnisses, einem Ort, an dem Exekutionen
durchgefiihrt wurden, wurden die Leichen ausgebreitet. Die Lemberger
erhielten die Gelegenheit, nach Freunden und Verwandten zu schauen.
Das deutsche Propagandaministerium drehte einen Film, der die Befrei-
ung von den Sowjets unterstrich und dazu gedacht war, sowohl den Hass
auf die Sowjetunion als auch in der ukrainischen Bevolkerung vorhande-
ne deutschfreundliche Stimmungen zu starken. Die Bilder dieses Films
sind heute zu einer Quelle geworden. Sie geben zumindest einigen der
Opfer ein Gesicht. Im Museum sind Ausschnitte zu sehen.

Die wohlkalkulierte Verlogenheit dieses
deutschen Machwerks zeigte sich spites-
tens, als im Zuge des deutschen Besatzungs-
regimes die Gestapo das Gefangnis tiber-
nahm und ihren Zwecken nutzbar machte.
Das Foltern und Morden ging weiter. Der
Ort diente der deutschen Besatzungspoli-
tik, der systematischen Verfolgung der pol-
nischen Intelligenz, dem Vélkermord an
den Juden sowie der Bekimpfung des polni-
schen und ukrainischen Untergrundes.

Die Nachkriegsgeschichte des Ortes be-
ginnt mit der erneuten Einnahme Lembergs
durch die Sowjetunion 1944. NKWD und

Hinterhof — Ort der Exekutionen
(Foto: Burkhard Haneke)
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spater KGB nutzen das Untersuchungsgefingnis bis Ende 1991, dem
Ende der Sowjetunion. Es wird zu einem typischen Bestandteil des so-
wjetischen Repressionsapparats. Die Wege von hier fiihren in die Koly-
ma, nach Workuta oder ihnliche Orte.

2006, im Zuge der ,,Orangenen Revolution® wurde das mittlerweile
leer stehende Gebiude zu einem Museum umgestaltet, d. h. die Riume
wurden in Besitz genommen und eine erste noch sehr provisorische Aus-
stellung erarbeitet. Der Ort wurde in diesen Jahren zu einem Ort der
kritischen Auseinandersetzung mit den verschiedenen Gewaltregimes,
denen die Bevolkerung ausgesetzt war. Die Auseinandersetzung mit
dem kommunistischen Regime steht heute im Vordergrund. Wie
umkimpft und strittig dieses Feld in der heutigen Ukraine nach wie vor
ist, wird spiirbar, als nach dem erneuten Machtwechsel zu Janukowitsch
im Jahre 2009 der Direktor des Museums mit dem letztlich nicht
erhirteten Vorwurf verhaftet wird, das Museum in der Lonski-Strafle
wiirde Staatsgeheimnisse verraten. Bei der parallel dazu im Museum
durchgefithrten Hausdurchsuchung werden Computer und vielfiltige
Dokumente beschlagnahmt, wobei viel Material, z. B. die dokumentier-
ten Interviews mit ehemaligen Hiftlingen, von denen viele heute schon
nicht mehr leben, bis heute verschwindet.

Unter diesen schwierigen Bedingungen entwickelt sich das Museum
mit jahrlich 20.000 Besuchern zunehmend zu einem Ort der kritischen
Auseinandersetzung mit dem totalitiren Erbe der Ukraine. In dem
Mafle, in dem er ein Ort des europiischen Gesprichs wird, an dem man
respektvoll mit den offenen Fragen sowie den unterschiedlichen Per-
spektiven umgeht, wird er auch zu einem europiischen Erinnerungsort
werden. Hoffnungsvolle Anfinge sind gemacht. Orte wie das ehemalige
Gefingnis in der Lonski-Strafle bieten in besonderer Weise die Chance,
vereint im Respekt vor den Opfern die unterschiedlichen Geschichten
und Perspektiven angemessen zu Gehor zu bringen.
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Julikrise 1914 - der tragische Tod des russischen
Botschafters in Belgrad

Adrian Schutte ist Student der Katholischen
Theologie und studentische Hilfskraft am
Okumenischen Institut, Abt. ll, der Universitédt
Mitinster.

Mit der ,groBen”, der Weltgeschichte untrennbar verbunden sind die
kleinen Geschichten am Rande, die sehr oft jedoch den Lauf der Ge-
schichte maBgeblich bestimmen. Der folgende Beitrag schildert ein Er-
eignis aus den schicksalhaften Wochen im Sommer 1914, das mit dem
Ausbruch des Ersten Weltkriegs unmittelbar zusammenhangt. Auch
dem Historiker sei in diesem Kontext einmal die Frage nach dem ,Was
ware geschehen, wenn ...?" erlaubt.

Es ist der 10. Juli 1914 in Serbien. Grofle Anspannung liegt in der Luft.
Wenige Tage zuvor wurden Franz Ferdinand, Thronfolger von Oster-
reich-Ungarn, und seine Ehefrau im benachbarten Bosnien ermordet. In
dieser spannungsreichen Situation sucht der russische Botschafter Niko-
laus von Hartwig noch am spiten Abend die Botschaft Osterreich-
Ungarns in Belgrad auf.

Nikolaus von Hartwig wurde 1857 in Georgien geboren und trat mit
18 Jahren in den russischen Auswartigen Dienst ein. Sein panslawischer
Kurs und sein Eintreten fiir eine hirtere russische Gangart im Nahen
Osten brachten ihm michtige Freunde im russischen Auffenministerium
ein. Trotzdem unterlag er einem verhassten Rivalen im Kampf um das
Auflenministerium. Stattdessen wurde von Hartwig 1906 als Botschafter
nach Teheran geschickt - ,,ins Exil®, wie er selber sagte. Dort tiberschritt
er jedoch seine Kompetenzen, als er bei einem versuchten Umsturz die
britische Botschaft umstellen lief}, damit die Umstiirzler nicht dorthin
fliichten konnten. Das fithrte dazu, dass der Umsturz misslang und der
britische Botschafter sich weigerte, mit ihm zu sprechen. Darauthin wur-
den beide abberufen.

Als der russische Auflenminister 1909 zuriicktreten musste, war von
Hartwig wegen seines panslawischen Kurses der Favorit des Zaren Ni-
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kolaus IL fiir dieses Amt. Der russische Premierminister Stolypin ver-
hinderte allerdings seine Berufung und setzte stattdessen seinen Schwie-
gersohn Sergej Sasonow als Auflenminister durch. Offiziell wurde das
damit begriindet, dass von Hartwig zu schwer zu kontrollieren sei. Von
Hartwig wurde darauf wegen seiner panslawischen Haltung aus strategi-
schen Griinden als Botschafter nach Serbien geschickt. Er gewann nicht
nur groflen Einfluss auf die serbische (Aufien-)Politik und Sympathien
in der serbischen Bevolkerung, sondern wurde auch ein einflussreicher
Freund des serbischen Premierministers Nikola Pasi¢, weil er nicht nur
die offizielle russische Linie, sondern auch die inoffizielle, also die pan-
slawischen und militant proserbischen Krifte am Zarenhof reprisen-
tierte. Deswegen erhielt er immer wieder direkte Anweisungen von Sa-
sonow, dies zu unterlassen — selbst dann, wenn er Serbien dadurch enger
an Russland band. Thm wurde sogar mit der Abberufung von seinem
Posten gedroht. Als er 1912 entscheidend an der Bildung des Balkanbun-
des zwischen Serbien, Bulgarien, Griechenland und Montenegro betei-
ligt war, befand er sich allerdings auf einer Linie mit Sasonov. Dieser
hatte zwar weniger Verstindnis fiir die politische Lage auf dem Balkan
als von Hartwig, die beiden verband aber, dass sie den Bund als Macht-
mittel gegen Osterreich-Ungarn verstanden.

Als von Hartwig vom Attentat auf den Thronfolger horte, muss er
geahnt haben, dass dadurch die ohnehin schon angespannte Situation auf
dem Balkan noch erheblich verschirft wiirde. Davon zeugt sein sponta-
ner Ausruf: ,Au nom du Ciel! Pourvu que ¢a ne soit pas un Serbe.”!
Trotz dieser Reaktion scheint er die Lage jedoch zunichst unterschitzt
zu haben. Wie sonst wire es zu erkliren, dass er, nachdem ihn die Nach-
richt erreicht hatte, eine Gesellschaft am Abend des Mordtages nicht
absagte und die Fahnen der russischen Botschaft in Belgrad als einzige
nicht auf Halbmast gesetzt wurden?

Aus den Dokumenten der dsterreichisch-ungarischen Botschaft geht
hervor, dass dort von Hartwigs Verhalten nach dem Attentat als Grund
fiir seinen Besuch am 10. Juli gewertet wurde. Ob er sich auf Anweisung
seines Auflenministers auf den Weg machte oder weil er selbst erkannt
hatte, dass die Lage zu eskalieren drohte, ist nicht bekannt.

Kehren wir zuriick zum Abend dieses 10. Juli 1914. Der Botschatter
Osterreich-Ungarns, Wladimir Giesl Freiherr von Gieslingen, empfingt

1 ,Um Himmels willen, wenn das nur kein Serbe gewesen ist!“ (Vgl. Roderich Gooss: Das
Wiener Kabinett und die Entstehung des Weltkrieges. Wien 1919, S. 7.)
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von Hartwig in seinem Arbeitszimmer und bietet ihm einen Sitzplatz an.
In freundlicher Atmosphire sprechen sie dariiber, dass die sterrei-
chisch-ungarische Regierung der serbischen ein Ultimatum wegen der
Ermordung Franz Ferdinands stellen will. Von Hartwig versucht, seinen
Gesprichspartner davon zu iiberzeugen, dass das Ultimatum ein Fehler
sei, als er sich plotzlich ans Herz greift. Er fallt zu Boden und bleibt
liegen. Die sofort herbeigerufenen Bediensteten der Botschaft versuchen
vergeblich, ihn wiederzubeleben? Als wenige Minuten spiter ein Arzt
eintrifft, kann er nur noch von Hartwigs Tod feststellen.

Sobald die Nachricht seines Todes in den serbischen Zeitungsredak-
tionen bekannt wird, erscheinen mehrere Artikel, in denen das Personal
der &sterreichisch-ungarischen Botschaft des Giftmordes beschuldigt
wird. Tatsichlich besteht jedoch kein Zweifel daran, dass von Hartwig
an einem schweren Herzinfarkt gestorben ist. Auf serbischen Wunsch
wurde er in Serbien beerdigt. Daran nahmen einige tausend Serben teil,
darunter auch sein guter Freund Nikola Pasic.

Ob von Hartwig bereits auf dem Weg zur dsterreichisch-ungarischen
Botschaft von dem Ultimatum wusste und es aufthalten wollte oder ob er
erst dort davon erfuhr — ob eventuell sogar die Nachricht iiber das Ulti-
matum der Grund fiir seinen Herzinfarkt war —, ist nicht bekannt. Ob es
von Hartwig gelungen wire, das Ultimatum und damit den Beginn des
Ersten Weltkrieges zu verhindern, oder ob sein Besuch in der Botschaft
von Anfang an zum Scheitern verurteilt war, kann heute wohl nicht mehr
geklirt werden.

Das Gebiude der osterreichisch-ungarischen Botschaft ist heute der
Sitz des katholischen Erzbischofs von Belgrad; das Zimmer, in dem von
Hartwig starb, war lange Zeit dessen Speisezimmer. Das Zimmer und das
damit verbundene Ereignis werden die katholischen Erzbischofe von
Belgrad immer an ihre Verantwortung fiir den Frieden erinnern und sie
auflerdem mahnen, dafiir zu sorgen, dass diese Geschichte nicht in Ver-
gessenheit gerit. Was mit Sicherheit gesagt werden kann, ist jedoch, dass
es sich um einen tragischen Todesfall in einem duflerst ungiinstigen Mo-
ment handelte.

2 Von Hartwig starb vermutlich auf dem Sofa, auf das er cilig gebettet worden war.
Anderen, weniger sicheren Quellen zufolge hat man noch versucht, ihn nach der Herz-
attacke in einen anderen Raum zu bringen, jedoch brach er auf einer Treppe im
Botschaftsgebiude tot zusammen. Ein Bild dieser Treppe findet sich unter https://
hr.wikipedia.org/wiki/Datoteka:Archbishopric_Palace Belgrade_staircase.jpg  (letzter
Zugriff. 30.01.2014).
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.Die OSZE - Struktur einer

langfristigen Friedens-

politik.” Ein Gesprach mit
Dr. Wilhelm Hoynck, dem
ersten Generalsekretar der

OSZE

Die Fragen stellte Christof Dabm.

Die 1993 gegriindete ,, Organisa-
tion fir Sicherheit und Zusammen-
arbeit in Europa“ (OSZE) blickt auf
eine lange Vorgeschichte zuriick;
wichtige Eckdaten waren u. a. die Jah-
re 1975 (Helsinki) und 1990 (Paris).
Konnen Sie ganz kurz die Grundli-
nien dieser Entwicklung skizzieren?

Die Konferenz fur Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa (KSZE)
und die Organisation fur Sicherheit
und Zusammenarbeit in Europa ha-
ben sich in einem kontinuierlichen
Prozess entwickelt, und zwar in drei
sehr unterschiedlichen Phasen.

Am Anfang stand, zu Beginn der
sechziger Jahre, ein Vorschlag der
Sowjetunion fiir eine Europiische Si-
cherheitskonferenz; und zwar mit
dem Ziel, die Teilung Europas festzu-
schreiben. Es folgte ein langer Ost-
West-Diskurs tiber mogliche Inhalte
und Formen einer solchen Konferenz.
Schlieflich trafen sich 1975 am Ende
zweijahriger vorbereitender Ver-
handlungen die 35 Staats- oder Regie-
rungschefs der europaischen Staaten,
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der USA und Kanadas in Helsinki.
Die von ihnen unterzeichnete ,Hel-
sinki-Schlussakte® war kein volker-
rechtlicher Vertrag; aber sie formu-
lierte als Grundlage weiterfithrender
Entspannungspolitik eine Reihe von
Prinzipien und konkreter politischer
Verpflichtungen.

Die zweite Phase, bis Ende der
achtziger Jahre, war gekennzeichnet
durch drei KSZE-Folgekonferenzen.
Sie trugen dazu bei, die beginnende
Entspannung zwischen Ost und West
auch fiir die Menschen spiirbar zu ma-
chen und den KSZE-Prozess trotz
schwerer Ruckschlige weiter voran-
zutreiben.

Am Beginn der dritten Phase ste-
hen der Fall der Berliner Mauer und
die sich anbahnende Zeitenwende. Im
Herbst 1990 beurkundet dann die
»Charta von Paris“ das Ende des Ost-
West-Konflikts; sie spricht auch von
der Vision eines neuen Zeitalters der
Demokratie, des Friedens und der
Einheit fiir Europa. Mit der Charta
beginnt der Umbau der KSZE: Von

einer Serie diplomatischer Konferen-
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zen zu einer selbst handlungstihigen
internationalen Organisation.

Gab esin den Anfangen des KSZE-
Prozesses inhaltliche Schwerpunkte,
die fiir die weitere Entwicklung von
besonderer Bedeutung waren?

Aus meiner Sicht war entschei-
dend, dass die Ost-West-Agenda im
Vorlauf zu Helsinki verandert wurde.
Sie war in den kritischen Phasen des
Kalten Krieges beherrscht worden
von dem Thema militérischer Sicher-
heit. Im Verlauf der Diskussion tiber
eine Sicherheitskonferenz entwickelte
der Westen ein neues, umfassenderes
Verstindnis von Sicherheit. Es reiche
nicht, dass Staaten — sprich NATO
und Warschauer Pakt — sich milita-
risch sicher fithlen. In einem friedli-
chen Europa miissten sich auch Biir-
ger und Biirgerinnen sicher und frei
fihlen. Deshalb miisse man in einer
Sicherbeitskonferenz auch iiber Men-
schenrechte sprechen. ,Freer move-
ment”, wie damals die westliche Pa-
role hieff, grolere Bewegungsfreiheit
fiir Menschen, Ideen und Gliter kom-
me auch dem Interesse des Ostens
an mehr wirtschaftlichem und wis-
senschaftlichem Ost-West-Austausch
entgegen. So entstanden fiir Helsin-
ki unter der Uberschrift ,,Sicherheit®
drei Themen-Korbe: Einerfiir Grund-
satzfragen und militarische Sicherheit,
einer fiir Wirtschaft und Umwelt, ei-
ner fiir zunichst so genannte Huma-
nitire Fragen. Mit dieser Erweiterung
der Agenda, in der Riickschau ein Pa-
radigmenwechsel hin zu umfassender
Sicherheitspolitik, entstand auch die
notwendige Masse flir west-Ostliche
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Kompromisse. So offneten sich ab
1975 im Eisernen Vorhang kleine Fen-
ster und Tiren; und es ergaben sich
Ansitze fiir rudimentare zivile Rechte
der Menschen uberall im KSZE-
Raum.

Entscheidend fiir die weitere Ent-
wicklung in Europa war auch, dass in
der Schlussakte zwei Grundsatzfra-
gen geklirt wurden. Mit groflem Ein-
satz, insbesondere der deutschen
Bundesregierung und der USA, ge-
lang es, das Prinzip des Gewaltver-
zichts und das Prinzip der Unverletz-
lichkeit von Grenzen zu qualifizieren,
und zwar durch einen ausdriicklichen
Hinweis auf die Zuldssigkeit von
speaceful change®, von friedlichem
Wandel. Der europiische Status quo
wurde nicht absolut unverinderbar,
sondern die Geschichte blieb offen,
auch fiir eine deutsche Wiedervereini-
gung.

Niemand hat allerdings in Helsin-
ki geplant oder auch nur geahnt, was
15 Jahre spiter Wirklichkeit wurde:
das Ende der DDR, der Zusammen-
bruch der sozialistischen Systeme in
Europa und eine Flut von Sezessions-
konflikten und Sezessionskriegen.
Angesichts dieser vollig tiberraschen-
den Verinderungen fand im Septem-
ber 1990 das Gipfeltreffen der KSZE
in Paris statt. Alle spiirten, dass es da-
bei um die Zukunft Europas ging.
Orientierungspunkt der Charta von
Paris wurde der sich abzeichnende
neue und breite Konsens zu Men-
schenrechten, Demokratie und
Rechtsstaatlichkeit sowie zu sozialen,
am Markt orientierten Wirtschafts-
ordnungen.
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Beim Gipfeltreffen in Paris kam es
unter dem Eindruck der sich vollzie-
henden Zeitenwende auch zu einer Ei-
nigung auf erste operative KSZE-
Strukturen. Wihrend der nichsten
zwei Jahre wurde der Ausbau zu einer
handlungsfihigen KSZE abgeschlos-
sen und der Name in Organisation fiir
Sicherheit und Zusammenarbeit in
Europa geandert. Allerdings scheiter-
te die Griindung einer rechtlich voll-
wertigen internationalen Organisa-
tion vor allem am Widerstand der
USA, die negative Riickwirkungen
auf die NATO furchteten.

Die Konferenz fiir Sicherbeit und
Zusammenarbeit in Europa war ein
wichtiger Impuls fiir die Entspan-
nungspolitik der sechziger und siebzi-
ger Jahre, gab zugleich aber — was im
» Ostblock sicher nicht beabsichtigt
war — den Dissidentenbewegungen
starken Auftrieb (, Charta 77 usw.).
Wie schatzen Sie die Bedeutung des
KSZE-Prozesses in den spiten siebzi-
ger und friihen achtziger Jabren ein?

Die KSZE hat vor allem dazu bei-
getragen, dass Menschen in Mittel-
und Osteuropa sich aus ihren ideolo-
gischen und politischen Fesseln 16sen
konnten. Von der Stazatenkonferenz
in Helsinki sprangen unerwartet
schnell Funken tiber auf Biirger und
Biirgerinnen oder — wie wir heute sa-
gen —auf die Zivilgesellschaft. Das be-
gann bereits 1976, und zwar in Mos-
kau. Eine Gruppe von Dissidenten
verlangte von der sowjetischen Regie-
rung die Gewihrung der in der
Schlussakte vereinbarten Freiheits-
rechte. Nach kurzer Schockstarre der
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Sicherheitsorgane wurde diese Grup-
pe zwar zunichst ausgeschaltet; aber
das Beispiel der russischen Dissiden-
ten ermutigte Buirgerrechtler in ande-
ren Staaten des Ostblocks, insbeson-
derein Polen und der T'schechoslowa-
kei. Diese mutigen Leute nannten sich
ausdrucklich Helsinki-Gruppen. Thre
Berufungsgrundlage war die Schluss-
akte, zu deren vollinhaltlicher Ver-
offentlichung sich alle KSZE-Staaten
ausdriicklich verpflichtet hatten. Mit-
glieder der Helsinki-Gruppen nah-
men nun die Schlussakte buchstablich
in die Hand und hielten sie den Be-
hérden entgegen. Mit Recht hat des-
halb 1990 die Charta von Paris her-
vorgehoben, dass sich Europa ,,durch
den Mut von Minnern und Frauen®

vom Erbe der Vergangenheit befreit
hat.

Sie selbst haben dann als erster
OSZE-Generalsekretir den Uber-
gang von der KSZE zur OSZE ab
1993 mitgepragt. Unmittelbar nach
der gesellschaftlich-politischen Wende
zeigte sich, dass aus ungelosten Proble-
men der Vergangenheit neue Konflik-
te entstanden, etwa im ehemaligen Ju-
goslawien und im Kaukasus. Wo lagen
damals die entscheidenden Aufgaben,
inwieweit konnten sie in Angriff ge-
nommen und gelost werden?

KSZE und OSZE standen nach
dem unerwartet schnellen Ende des
Kalten Krieges vor véllig neuen Her-
ausforderungen. Zunichst ging es vor
allem um neuartige und heiffe Klein-
Kriege im Siiden des KSZE-Gebiets,
dann aber auch um Unterstiitzung fiir
die schwierigen Transformationspro-
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zesse der vormals sozialistischen Staa-
ten. Die OSZE war drauf ebenso we-
nig vorbereitet wie alle anderen. Sie
brauchte Instrumente, um schnell
und konkret helfen zu konnen. Es be-
gann mit der Entsendung von Feld-
missionen, die Konflikte durch per-
manente Prisenz vor Ort beobachten
und entschirfen konnten. Hinzu ka-
men Einrichtungen zur Verbesserung
menschlicher Sicherheit, wie man
heute sagen wiirde; spezifisch ging es
um nationale Minderheiten und Pres-
sefreiheit. Die Zusammenarbeit mit
der UNO und anderen internationa-
len Organisationen wurde ein grofles
Thema; vor allem im Hinblick auf die
Europiische Union (EU), die etwa
zur gleichen Zeit mit dem operativen
Ausbau der Gemeinsamen Auflen-
und Sicherheitspolitik begann. Der
Europarat hatte in Westeuropa grofie
Erfahrungen auf Feldern, auf denen
nun auch die OSZE in Mittel- und
Ostenropa titig wurde. Im Hinter-
grund der Entfaltung der OSZE stand
von Anfang an die auch heute noch
offene Frage nach der inklusiven und
kooperativen euro-atlantischen/euro-
asiatischen Sicherheitsarchitektur, die
von allen — jetzt 57 — Teilnehmerstaa-
ten der OSZE mitgetragen wird.

Gegenwdrtig wird die OSZE lei-
der kaum in der Offentlichkeit wahr-
genommen, obwobl sie z. B. mit dem
wHoben Kommissar fir Nationale
Minderheiten und dem ,, Beauftrag-
ten fiir den Bereich der Medien “wich-
tige Aufgabenbereiche abdeckt. Wel-
che Zukunft hat die OSZE Ihrer An-

sicht nach in den ndchsten Jahren?

OST-WEST 1/2014

Haben nicht alle Internationalen
Organisationen ein Wahrnehmungs-
problem? Auch die OSZE findet Auf-
merksamkeit, wenn sie besonders ge-
fordert wird: So war es in den neunzi-
ger Jahren und so ist es heute von Fall
zu Fall; zum Beispiel bei Beobachtung
heikler Wahlen. Tatsichlich kiimmert
sich die OSZE jedoch unveriandert
Tag fiir Tag und rund um die Uhr um
seingefrorene® und neu aufflammen-
de Konflikte, um eine Wiederbele-
bung der konventionellen Riistungs-
kontrolle und um Unterstiitzung von
Staaten und Zivilgesellschaften auf ih-
ren oft mithsamen Wegen zu Rechts-
staatlichkeit, Menschenrechten und
Demokratie. Die OSZE wird aber an-
gesichts wichtiger Entscheidungen
immer wieder gelihmt von einem
wachsenden Vertrauensdefizit zwi-
schen Landern ostlich und westlich
von Wien — wie man am Sitz der Or-
ganisation in der Osterreichischen
Hauptstadt sagt. Russisches Ringen
um Einflusszonen stofit zusammen
mit der Nachbarschaftspolitik der
EU, um nur einen aktuellen Grund zu
nennen. Zunehmendes Misstrauen
zwischen Ost und West geht natiirlich
nicht nur die OSZE an, aber es zeigt
sich besonders negativ in der OSZE,
weil diese Organisation Entscheidun-
gen prinzipiell im Konsens trifft.
Trotzdem bewihrt sich die OSZE als
Struktur einer langfristig angelegten
Friedenspolitik gerade dann, wenn
es zwischen den entscheidenden
Michten in West und Ost kriselt,
denn sie ist ein Forum fortlaufender
politischer Konsultation und Ort
routinemifliger Zusammenarbeit
zwischen allen ihren Mitgliedern in
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Wilhelm Hoynck

Ost und West. Deshalb bleibt die
OSZE auch in Zukunft eine der Koor-
dinaten fir ein freiheitliches Europa
ohne Trennungslinien. In vielen Kri-
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sen bewihrt, kann sie in besonderem
Mafle dazu beitragen, Europa vor ei-
nem Riickfall in traditionelle Macht-
rivalititen zu bewahren.
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Editorial

Die Thematik der vorliegenden Ausgabe von ,OST-WEST. Euro-
paische Perspektiven mag auf den ersten Blick vielleicht seltsam anmu-
ten. Ein Heft zu Fragen des Strafvollzugs, der Gefangenenseelsorge, des
Lebens ,hinter Gittern® in Mittel- und Osteuropa? Sicher ein Themen-
komplex, der sich nicht gerade aufdringt. Dennoch war es der Redaktion
wichtig genug, hiermit eine Realitit ins Auge zu fassen, die beim Blick
auf die gesellschaftlichen Verinderungen in Mittel- und Osteuropa eher
ausgeblendet wird. Auch 25 Jahre nach der ,,Wende“ ist (auch) die Trans-
formation der Strafvollzugssysteme hin zu einer menschenwiirdigen Be-
handlung inhaftierter Personen keineswegs abgeschlossen. So wurden
zwar umfassende Gesetzesreformen — etwa in Russland — beschlossen,
diese harren teilweise aber noch der Umsetzung, sodass es bisher nicht
gelungen ist, europaische Mindeststandards im russischen Strafvollzug
umzusetzen.

Im vorliegenden Heft werden Facetten des ,,stalinistischen Strafvoll-
zugs*“ ebenso beleuchtet wie das mancherorts noch nachwirkende geisti-
ge Erbe der kommunistischen Zeit, in der Haftstrafen vor allem der
»Besserung® oder ,Umerziehung® von Strafgefangenen galten. Fallbei-
spiele aus Russland, Albanien, Ruminien, Lettland und der Republik
Moldau belegen dies und zeigen auch, wie verbreitet Willkiir und Ge-
setzlosigkeit sowie psychischer und physischer Druck in den Strafvoll-
zugssystemen heute noch sind.

Doch dass es auch ,,Licht im Schatten® gibt, zeigen konkrete Projekte
der Betreuung und Begleitung von Strafgefangenen (insbesondere Ju-
gendlichen) in verschiedenen Gefingnissen der genannten Linder. Vor
allem christliche Seelsorgerinnen und Seelsorger tun sich dabei hervor.
Deren Engagement hat tiefe Wurzeln nicht nur im biblischen Glauben,
sondern auch in der kirchlichen Verkiindigung, nach der jedem Men-
schen, auch dem Straftiter, eine unantastbare Wiirde zukommt (siehe
Beitrag Echtermeyer). Menschen in Haft haben Anspruch auf Achtung
ihrer Wiirde und Grundrechte. Und es muss Sorge getragen werden, dass
ihr Freiheitsentzug ,nicht zu einer Zeit sozialer Vergeltung verkiirzt
wird“ (Papst Johannes Paul IL.).

Die Redaktion
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Matthias Stadelmann

GULag - stalinistischer Strafvollzug in der
Sowjetunion

Dr. Matthias Stadelmann ist Privatdozent fiir Neuere
und Osteuropéische Geschichte an der Universitat
Erlangen-Nirnberg und Professor (in Vertretung)
fiir Mittel- und Osteuropéische Zeitgeschichte an
der Katholischen Universitit Eichstdtt-Ingolstadt.
Einer seiner Arbeitsschwerpunkte ist die Geschichte
der Sowjetunion, insbesondere des Stalinismus.

Das Straflagersystem des GULag steht fiir die repressive Seite des Stali-
nismus. Zwischen 1929 und 1953 wurden an die 18 Millionen Menschen
zur Zwangsarbeit unter hartesten Bedingungen verurteilt, die Mehrheit
davon aus politischen Griinden. Der Beitrag fiihrt in Geschichte und In-
terpretationen des GULag ein und versucht, den sowjetischen Strafvoll-
zug in allgemeinen Entwicklungslinien der Landes zu verorten.

GULag ist ein schrecklicher Begriff. Schon im Klang scheint er eine
Vorstellung vom dem Grauen zu geben, das sich hinter ihm verbirgt.
Hinter geldufigen Ausdriicken wie ,jemand verschwand im GULag®
erscheint geradezu lautmalerisch jene Hélle auf Erden, die diesen jemand
erwartete. GULag — das klingt dumpf, brutal, grausam; spitestens seit
Aleksander Solschenizyns beeindruckendem Opus wissen wir, dass es
»im GULag®, im System der sowjetischen Straflager auch so war.! Un-
geachtet seines verstorenden Klanges ist das Wort fiir sich genommen
freilich nur eines jener Akronyme, wie sie in der bewusst technokrati-
sierten, funktionalistischen sowjetischen Sprache hundertfach vor-
kamen: GULag steht fiir Glavnoe Upravlenie Lagerej, fiir Hauptlager-
verwaltung, und bezeichnet damit die administrative Seite des sowjeti-
schen Straflagersystems. Das GULag (Upravlenie im Russischen ist
grammatikalisch Neutrum) ist demnach schlichtweg eine Behérde, die
sich mit einer bestimmten Sparte des Strafvollzugs in der Sowjetunion

1 Aleksandr I. Solzhenitsyn [SolZenicyn]: The Gulag Archipelago 1918-1956. An Experi-
ment in Literary Investigation. New York 1974. (Deutsche Ausgabe ebenfalls 1974).
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beschiftigte; ihr unterstanden Lager vom Polarkreis bis Usbekistan, vom
Fernen Osten bis in die Ukraine. Doch der Begriff hat sich iiber die
Jahrzehnte hinweg verselbststindigt, was etwa auch darin seinen Aus-
druck findet, dass er im Verstindnis vieler Autoren nicht nur fiir die
behordliche Seite des Straflagersystems steht, sondern fiir den von Re-
pressionund Willkiir gepragten sowjetischen Strafvollzug schlechthin.
Der folgende Beitrag setzt sich zum Ziel, auf der Grundlage neuerer
Forschungsliteratur in die Geschichte des sowjetischen Lagersystems
einzufithren2 Dabei wird das Pha-

nomen GULag in den historischen = GULag steht als Synonym fiir das
Kontext eingeordnet; mogliche Be- — sowjetische Straflagersystem.

grindungen fir die Entstehung des
Systems werden genannt, die unterschiedlichen Strafvollzugstypen kurz
vorgestellt sowie Zahlen zu den Insassen angefithrt. Am Ende steht ein
knapper Ausblick auf die weitere Entwicklung.

Historischer Kontext

Zwangsarbeit hat im russischen Strafvollzug eine lange Tradition. Schon
seit etwa 1700, seit der Zeit Peters 1., der alle Ressourcen seiner Unter-
tanen maximieren wollte, hatten sich stratfillig Gewordene mit harter
Arbeit fiir den Staat an meist entlegenen Orten niitzlich zu machen. Im
schier endlosen, oft unwirtlichen, wenig erschlossenen und diinn besie-
delten Sibirien fand sich gentigend Raum, um verurteilte Straftiter unter-
zubringen, vom Rest der Gesellschaft zu isolieren und zu mehr oder
weniger niitzlichen Titigkeiten fir den Staat zu zwingen, etwa in Stein-
briichen, Bergwerken, Fabriken oder beim Straflen- und Wegebau. Eine
mildere Form der Bestrafung bestand in der Verbannung in Russlands
ostliche Weiten. Hierbei ging es nicht um Zwangsarbeit, sondern um
Zwangsansiedlung und das Verbot zur Riickkehr in das europiische
Russland. Gerne wird die Kontinuitit zwischen russlindischem und
sowjetischem Strafvollzug, gerade im Hinblick auf Sibirien, betont.

2 Die Ausfiihrungen zum GULag folgen vornehmlich Anne Applebaum: GULAG. A
History. New York 2003; dies. (Hrsg.): Gulag Voices. An Anthology. New Haven 2011;
Steven A. Barnes: Death and Redemption. The Gulag and the Shaping of Soviet Society.
Princeton 2011; Oleg V. Chlevnjuk: The History of the Gulag, From Collectivization to
the Great Terror. New Haven 2004. Weitere Hinweise finden sich in der Rubrik
»Biicher® in vorliegendem Heft (unten S. 159).
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Doch die Zahl von etwa 6.000 zur Zwangsarbeit Verschickten im Jahr
1906 deutet bereits an, dass der sowjetische Strafvollzug hier in ganz
anderen Dimensionen operierte. Auch wenn die Zahl der Verbannten im
Russischen Zarenreich des 19. Jahrhunderts in die Hunderttausende ging
(und diese Gruppe von Verurteilten damit einen erheblich bedeutende-
ren Beitrag zur Kolonisierung Sibiriens leistete als die Strafgefangenen),
war der Strafvollzug im Russischen Reich von ginzlich anderer Qualitit
wie Quantitit als nach der Revolution von 1917.

Mit dem Erfolg von Lenins Bolschewisten, des radikalen Fliigels der
russischen Sozialdemokraten, im Biirgerkrieg (1918-1921) beginnt die
Geschichte des sowjetischen Straflagersystems, auch wenn das GULag
als Behorde erst 1929 ins Leben gerufen wurde.? Schon seit 1918 verfolg-
ten Russlands Revolutionire das Ziel, politische Missliebige in Lagern zu
»konzentrieren“. Neben einem unter neuen Vorzeichen fortgefithrten
herkémmlichen Strafvollzug in Gefingnissen richtete man unter be-
hérdlicher Kompetenz der VCK bzw. der GPU# ,Sonderlager® ein. Ei-
nes konkreten Vergehens oder gar eines gerichtlichen Prozesses bedurfte
es nicht: Als Grund fiir die Verhaftung reichte aus, dass man den ver-
hassten Klassenfeinden angehorte: Adel, Bourgeoisie, Geistlichkeit —
und anderer, wie es im Jargon der Zeit hief}, ,menschlicher Miill“. Be-
sonders pridestiniert fiir die Internierung waren Funktionstriger der
alten Regierungen sowie Gegner des neuen Regimes, darunter wurden
tibrigens gerade Angehdorige anderer sozialistischer Parteien besonders
intensiv verfolgt. Ob sie die Internierten in den Lagern umerziehen woll-
ten, wussten die Bolschewisten im Chaos der revolutioniren Anfangs-

3 Die Russische Sozialdemokratie hatte sich 1903 in zwei Fliigel gespalten, auf dem ent-
scheidenden Parteitag waren die Radikalen in der Mehrheit, die GemifRigten in der
Minderheit geblieben. Hieraus resultierten die Gruppen der Bolschewisten (russ. Bol'se-
viki, Mehrheitler) und der Menschewisten (russ. Men 'seviki, Minderheitler).

4 VCK: Vserossijskaja Crezvytajnaja komissija po bor’be s kontrrevoljuciej i sabota¥em
pri SNK SSR (,,Allrussische Auflerordentliche Kommission zum Kampf mit Konterre-
volution und Sabotage beim Rat der Volkskommissare der UdSSR®). Die VCK, oft auch
nur ,CK*“ (Tscheka) war die erste sowjetische geheimpolizeliche Organisation. 1922
wurde sie umstrukturiert in die GPU (Glavnoe politiceskoe upravlenie pri NKVD
RSFESR, ,Politische Hauptverwaltung beim Volkskommissariat des Inneren der Russi-
schen Foderativen Sowjetrepublik®), 1923 wurde, nach der Erweiterung Sowjetrusslands
zur aus mehreren Republiken bestehenden Sowjetunion daraus die OGPU (Ob’edinen-
noe Glavnoe politiceskoe upravlenie pri SNK SSSR, ,Vereinigte Politische Hauptver-
waltung beim Rat der Volkskommissare der UdSSR®). Sie existierte bis 1934, als eine
erneute organisatorische Umstrukturierung der Innen- und Polizeibehérden stattfand.
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jahre wohl selbst nicht genau; wenn man den Eindruck hatte, die Einge-
sperrten seien unverbesserlich, kam es vor, dass man sie einfach erschoss.
Der ,Rote Terror” herrschte auf Russlands Straffen und in den Lagern;
von einem nachvollzichbaren, klar geregelten und begriindeten Straf-
vollzug konnte bis mindestens 1922 nicht die Rede sein.

Obwohl man bereits 1923 ein grofl angelegtes Konzentrationslager
auf den Solowezki-Inseln im Weiflen Meer anlegte, entzog sich die sow-
jetische Strafpolitik in den 1920er Jahren einer klar definierbaren Ein-
heitlichkeit — und ordnete sich damit in allgemeine Zustinde und Ent-
wicklungen in der Sowjetunion auf den Gebieten von Wirtschaft, Gesell-
schaft und Kultur ein. Nach der Durchsetzung im Biirgerkrieg, nach der
Verabschiedung von einer schnellen Weltrevolution, nach der Konzen-
tration auf den ,, Aufbau des Sozialismus in einem Land“ waren die sow-
jetischen zwanziger Jahre Jahre des Suchens, in denen man unbedingt die
»richtigen® sozialistischen Wege beschreiten wollte, in den wenigsten
Fillen jedoch wusste, wie man auf diese Wege kam und zu welchen
konkreten Zielen sie fithrten.

Erst am Ende der 1920er traf die sowjetische Politik, die sich nun
bereits unter einer Art Allmacht des Partei-Generalsckretirs Stalin be-
fand, klare Entscheidungen tiber die kiinftige Richtung. Wirtschaft, Ge-
sellschaftund Kultur sollten forciert im sozialistischen Geist umgestaltet
werden. Forcierte Schwerindustrialisierung des bis dato nach wie vor
agrardominierten Landes, Zusammenfassung der traditionellen biuer-
lichen Kleinwirtschaften in kollektiv organisierten Grofibetrieben (Kol-
chosen und Sowchosen), Schaffung einer neuen, jungen, sowjetischen
Elite in Kultur, Wissenschaft und Technik bei gleichzeitiger Hinaus-
dringung derjenigen Eliten auf diesen Feldern, die man aus schierem
»Personalmangel heraus den Systemwechsel hatte iberstehen lassen —
zwischen 1927 und 1931 ereignete sich in der Sowjetunion eine aberma-
lige ,Revolution“, die ,von oben®, d. h. in der Fithrungsebene der Partei,
initiiert wurde und dem Land auf verschiedenen Sektoren noch grofiere
strukturelle Umbriiche bescherte als das Jahr 1917. Dieser Kontext eines
neuerlichen, mit duflerster Entschlossenheit und brachialem Zugriff

5 Zur allgemeinen Geschichte der Sowjetunion vgl. Helmut Altrichter: Kleine Geschichte
der Sowjetunion. 3. Aufl. Miinchen 2007; Manfred Hildermeier: Geschichte der Sowjet-
union 1917-1991. Entstehung und Niedergang des ersten sozialistischen Staates,
Miinchen 1998; Dietmar Neutatz: Traume und Alptraume. Eine Geschichte Russlands
im 20. Jahrhundert. Miinchen 2013.
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durchgezogenen Umbruchs ist sehr wichtig, um die Entstehung des GU-
Lag ab 1929 adiquat einzuordnen.

Motivationen fiir die Schaffung des GULag

Das GULag und seine Straflager wurden nicht aus sadistisch-zynischer
Bésartigkeit heraus ersonnen, um eine Hélle auf Erden entstehen zu
lassen, auch wenn man letztere de facto schuf. Das Vorhaben Stalins und
seiner Entourage, nun mit Macht und Konsequenz den Sozialismus auf-
zubauen, wurde in einer totalitiren Qualitit angegangen. Wer sich an-
ders als die Partei positionierte, wer die Welt anders sah, wer andere
Vorstellungen iiber den Sozialismus oder tiber die richtige Art zu wirt-
schaften und zu arbeiten hatte, wurde damit zum Feind, der mit seinem
schidlichen Wirken das Erreichen des sozialistischen Zieles gefihrden
konnte. Wer den angestrebten Umwilzungen im Interesse ,des Volkes“
im Wege zu stehen schien bzw. sie womdglich gar sabotieren und storen
konnte, musste weg, da kannte die bolschewistische Fithrung weder
Riicksicht noch Erbarmen, ob auf zentraler oder lokaler Ebene. Nicht
ganz weg, freilich. Schlieflich glaubten die Bolschewisten nicht nur an
die Vision des Sozialismus als einzig zukunftsfihigem Weg zu Wohl-
stand und Gerechtigkeit, sondern sie glaubten auch an die prinzipielle
Erziehbarkeit des Menschen, an die Formbarkeit der Gesellschaft. Wenn
man also reale oder potenzielle Storenfriede aus der Gesellschaft entfern-
te, sollten diese, sofern ihre ,,Verbrechen® an Staat und Gesellschaft nicht
ihre physische Liquidierung einforderten, eine Chance erhalten, von
nutzlosem, gesellschaftsgefihrden-

Ziel der Lagerhaft war die Umerziehung dem Abschaum transformiert zu wer-
der Stérenfriede zu gldubigen Sozialisten. den zu Menschen, die die Richtigkeit
des sozialistischen Weges erkannten
und an ihm teil hatten. ,, Arbeit macht frei® schrieben die deutschen Na-
tionalsozialisten tiber die Tore zu ihren Konzentrationslagern, um in
zynischer Menschenverachtung ihre chancenlosen Opfer zu demorali-
sieren. An den sowjetischen Straflagereingingen stand dieser Satz nicht,
aber die grundsitzliche Idee war im System mitgedacht. Dass beides,
Strafe und Umerziehung, auch im Dienste des sozialistischen Aufbaus
stehen sollte, war Teil des Konzeptes, weshalb die in das Straflager-
system eingewiesenen ,,Volksfeinde® mit harter, gesellschaftlich niitz-
licher Schufterei in zeitweiliger Unfreiheit ihre (angebliche) feindliche
Haltung gegentiber der Sowjetunion, ihre (vermeintlichen) Vergehen
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und Verbrechen, ihre ,,Schuld“ abarbeiten sollten — zum Nutzen der
Staatswirtschaft (und damit, in bolschewistischer Lesart, zum Nutzen
des Volkes), aber auch zum Nutzen ihrer selbst.6

Die ,,Geburt® des GULag im Jahr 1929 ist also von den politisch-
ideologischen Umstinden in der Sowjetunion jener Zeit nicht zu tren-
nen, ebenso wenig vom Ausschlieflichkeitsanspruch totalitirer Regime
im Europa des 20. Jahrhunderts, ebenso wenig von der brachialen Ge-
waltkultur bolschewistischen Regierens, wie es sich in Burgerkrieg und
Revolution herausgebildet hatte. Diese Feststellungen bedeuten nicht,
dass das System der sowjetischen Zwangsarbeitslager in der Realitit sei-
ner Existenz nicht noch weitere Funktionen angenommen und erftllt
hitte. So betont etwa Anne Applebaum in ihrem beeindruckenden Opus
»GULAG. A History“ von 2003 wie bereits etliche andere Experten
gerade die okonomische Dimension des sowjetischen Lagersystems.” Die
sowjetische Fiihrung brauchte die Gefangenen, um Arbeiten in fernsten,
unwirtlichen, im Winter unbeschreiblich kalten, im Sommer miicken-
tiberfluteten Gegenden durchfiihren zu lassen, zu Bedingungen, fiir die
freiwillig kein Mensch zu gewinnen gewesen wire: Abbau von Gold
oder Rohstoffen und Bodenschitzen im hohen Norden und fernen
Osten; Eisenbahn-, Straflen-, Kanal- und Kraftwerksbau; holzwirt-
schaftliche Titigkeiten in Sibiriens Wildern; Aufbau schwerindustrieller
Produktionsstitten und Mitwirkung an der Herstellung etwa von
Riistungsgiitern, wie iiberhaupt die allmdhliche Kolonisierung unbe-
wohnter, wenig attraktiver Landstriche. Tatsdchlich erreichten die
Zwangsarbeiter des GULag durchaus beachtliche —absolute - Zahlen auf
den genannten Feldern; die Effektivitat und Produktivitit der Zwangsar-
beit jedoch war gegeniiber der ,zivilen® Bewirtschaftung stets dufierst
gering. Ob, wie von einigen Autoren postuliert, die 6konomische Funk-
tion gar ausschlaggebend war fiir die Errichtung des GULag-Komplexes
und fiir die enormen Verhaftungszahlen, bleibt bis heute Ansichtssache.
In jedem Fall fiigte sich die 6konomische Ausnutzung der Strafgefange-
nen gut in das Konzept vom Strafen, Abarbeiten und Umerziehen, mit
welchem man der ,Volksfeinde“ Herr werden wollte.

6 Die Einordnung des GULag in Transformations- bzw. Formungsanliegen der sowjeti-
schen Politik gegeniiber der Gesellschaft zuletzt sehr tiberzeugend bei Steven A. Barnes:
Death and Redemption. The Gulag and the Shaping of Soviet Seciety. Princeton 2011.

7 Vgl. Anm. 2, oben S. 83.
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Ein anderer Zugang zum GULag besteht in seiner politischen Veror-
tung. In dieser Auffassung ist das 6konomische Potenzial des Straflager-
systems allenfalls ein Nebenprodukt eines in seiner Motivation aus-
schliefllich politischen Anliegens. Das GULag diente der Festigung der
Partei- und Personendiktatur, indem vermeintliche oder reale Gegner
der Stalinschen Politik ausgeschaltet wurden. Letzteres ist in diesem
Erklirungsmodell durchaus wortlich zu nehmen: Der Tod der Inhaftier-
ten wurde durch miserable Bedingungen bei harter Arbeit und gezielter
Unterernihrung nicht nur billigend in Kauf genommen, sondern sogar
angestrebt. Man konnte Missliebige liquidieren, ohne sich aktiv die
Hinde dabei schmutzig zu machen. Dass unerwiinschte Elemente fiir
lange Zeit — ohne jede Riickkehrgarantie — verschwinden konnten, oder
dass es keiner belastbar-konkreten strafrechtlichen Prozesse bedurfte,
um Hunderte und Tausende ins Lager zu schicken - solche Konstellatio-
nen gaben den zentralen, aber auch regionalen Fithrungsorganen in Staat
und Partei, Wirtschaft und 6ffentlichem Leben enorme Druckmittel in
die Hand, um Vorstellungen durchzusetzen und gegenliufige Stromun-
gen zu verhindern. Die These jedoch von unausgesprochenen Vernich-
tungslagern im GULag fiir Gegner Stalins und der Bolschewisten, die
Riickfithrung der Lager vor allem auf die morderische Bosheit eines
amoralischen Regimes, fithrt — bei aller Erschiitterung iiber Opfer-
schicksale — in historischer Betrachtung nicht weiter, zumal die ,,Fein-
de®, die die Sowjetunion in die Lager schickte, grundsitzlich ,,zum Bes-
seren” transformierbar schienen, im Gegensatz etwa zu den Juden in
Deutschland, fiir die der nationalsozialistische Rassenwahn als Option
nur die Ausloschung vorsah.

Arten bzw. Orte des Strafvollzugs

Welche Arten des Strafvollzugs gab es in der Zeit des GULag? Die
auflerste Form der Bestrafung bestand, wie in zahlreichen anderen Staa-
ten der Zeit auch, in der Hinrichtung. Die sowjetischen Organe hatten
keine Scheu, die Todesstrafe zu verhingen, wenn ein Schwerstverbre-
chen — ob politisch oder kriminell — verhandelt wurde und man dem
Delinquenten keine Chance zur ,Besserung® oder ,, Abarbeitung® geben
wollte. Die zweite Stufe des Strafvollzugs bestand im Gefiangnis. Damit
sind hier nicht die Untersuchungsgefingnisse gemeint, in denen zum
Teil mit unmenschlichsten Methoden Schuldeingestindnisse aus Arre-
tierten herausgepresst wurden, sondern jene Haftanstalten, in denen
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man langfristig jene Verurteilten unterbrachte, die man fiir ,,besonders
gefihrlich® und ,,unverbesserlich® hielt. Die Insassen von sowjetischen
Gefingnissen wurden unter miserabelsten Bedingungen in weitgehen-
der Isolation voneinander gehalten, Gefingnis galt als schlimmste Form
der Hatt.

Die bekannteste Form des sowjetischen Strafvollzugs stellten die Ar-
beits- und Besserungsanstalten dar. Generell galt, dass Verurteilte mit
Strafen iiber drei Jahren in Lager eingewiesen wurden, wer weniger als
drei Jahre bekommen hatte, landete in sogenannten Kolonien. In letzte-
ren safen vorwiegend ,,gewohnliche” Kriminelle, da die aus politischen
Griinden Verurteilten in der Regel nicht mit drei Jahren oder weniger
davonkamen. Kolonien lagen meist nicht in den entferntesten Extremre-
gionen und stellten eine etwas abgemilderte Form des Vollzugs dar. Die
Lager dagegen bildeten den Kern des GULag — es handelte sich um jene
stacheldrahtumwickelten Barackensiedlungen fernab der Zivilisation,
deren Insassen unter widrigsten Bedingungen, von schlechter Erndhrung
{iber mangelnde Hygiene bis zu gezielten Demiitigungen durch das
Wachpersonal, hirteste Arbeit leisten mussten. Das Uberleben dieser
Verhiltnisse war moglich, wurde einem aber nicht leicht gemacht.®

Die mildeste Variante des Strafvollzugs bestand in den Sondersied-
lungen. Obwohl formell nicht zur Behérde GULag gehorend, werden
sie von der Geschichtsschreibung in den weiter gefassten Begriff von
»Gulag® als stalinistische Repressionsmaschinerie integriert. Die Son-
dersiedlungen gab es in erster Linie fir die im Rahmen der Zwangskol-
lektivierung von ihren Feldern vertriebenen wohlhabenderen Bauern
(,Kulaken®) sowie fiir die von Stalin,

oft nur aus schierem Misstrauen und  Den Kern des GULag bildeten die fernab
purer Abneigung, deportierten klei-  jeder Zivilisation gelegenen Barackensied-
nen Volkerschaften (z. B. Krimtata-  lungen mit widrigsten Lebensbedingun-
ren, Wolgadeutsche, Tschetschenen  gen fir die Insassen.

u. a.). Die Siedlungen lagen in Sibirien
und Mittelasien, ihre Bewohner konnten sich vor Ort frei bewegen, hat-
ten zu arbeiten, wofir sie auch bezahlt wurden, und mussten sich selbst
um ihren Lebensunterhalt kiimmern. Im Prinzip handelte es sich um die
sowjetische Variante der ,,Verbannung*. Schliefllich gab es auch noch die

8 Bildmaterial findet sich z. B. unter http://de.wikipedia.org/wiki/Perm-36_Gulag-Muse-
um (letzter Zugriff: 08.04.2014).
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Verurteilung zu Zwangsarbeit ohne Freibeitsentzug, was vor allem bei
kleineren Vergehen am Arbeitsplatz angewendet wurde.

Opferzahlen

Es wird wohl immer umstritten bleiben, wie viele Menschen zu Opfern
des GULag wurden. Zunichst ist dabei zu betonen, dass das GULag ein
Phinomen der Stalin-Zeit war. Mit dem Tode des allmichtigen
Generalsekretirs 1953 begann die Phase der Auflésung des stalinisti-
schen Lagersystems. Verschiedene Amnestiewellen leerten seit 1953 die
Lager, Kolonien und Sondersiedlungen, zum Teil trugen auch Hiftlinge
mit grof} angelegten Revolten zur Beschleunigung des Auflésungspro-
zesses bei. Stalins Erben, allen voran Nikita Chruschtschow, nahmen
der Sowjetunion ihren auflerordentlichen gewalttitigen Charakter. Or-
ganisatorische Neuregelungen des Strafvollzugs Anfang der 1960er Jahre
markierten hierbei auch eine behordliche Zasur. Selbstredend gab es wei-
terhin Straflager in der UdSSR, in denen man auch aus politischen
Griindenlanden konnte. Die Bedingungen des Strafvollzugs blicben hart
—und sind es in den meisten Nachfolgestaaten der Sowjetunion bis heu-
te.? Die monstrosen Dimensionen des GULag wurden jedoch nach Sta-
lins Zeit nicht einmal annihernd wieder erreicht.

Doch auch wenn man die Geschichte des GULag in zeitlicher Dimen-
sion klar eingrenzen kann, ist die Frage nach Opferzahlen nicht leicht zu
beantworten. Zuniachst sei an dieser Stelle daran erinnert, dass es im
sowjetischen Strafvollzug im Kontext des GULag nicht nur um politisch
Missliebige ging, sondern auch um ,,gewohnliche Kriminelle® - selbstre-
dend hatte auch die Sowjetunion ihre Diebe, Betriiger, Vergewaltiger
und Morder. Dass freilich auch bei ,gewohnlichen Kriminellen® die
Grenze zum Repressionsopfer flieflend sein konnte, legen drastische
Strafverhingungen fiir Kleindelikte nahe, etwa die Ahndung eines Le-
bensmitteldiebstahls mit fiinf Jahren Arbeitslager. Doch auch jenseits
solcher Uberlegungen bleibt die Feststellung von Opferzahlen proble-
matisch, sie hingt nicht nur von den zur Verfiigung stehenden Materia-
lien ab, sondern auch von Fragen der Berechnung. Man kann heute von
etwa 18 Millionen Sowjetbiirgern ausgehen, die zwischen 1929 und 1953
in Lager und Kolonien eingewiesen wurden. In Sondersiedlungen wurde
zu Stalins Zeit insgesamt wohl an die 6 Millionen Menschen verbannt.

9 Vgl. dazu den Beitrag von Caroline von Gall in vorliegendem Heft.
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Nicht eingerechnet sind hier etwa die ca. 4 Millionen sowjetischen
Kriegsgefangenen, Verschleppten und Expatriierten des Zweiten Welt-
krieges, die nach ihrer Befreiung zunichst in spezielle Uberpriifungs-
lager eingewiesen, dann nach etwa einem Jahr zu ca. 80 Prozent entlassen
und zu 20 Prozent weiteren Zwangsmafinahmen zugewiesen wurden.

Besonders schwierig ist die Frage nach den Todesopfern. Wer gehort
dazu, wer nicht? Wie sind zum Tode fithrende Krankheiten oder ent-
sprechende Folgewirkungen zu bewerten? Hingerichtet aufgrund eines
Todesurteils wurden zwischen 1934 und 1953 wohl an die 800.000 Men-
schen. Wie viele Todesopfer im Kompetenzbereich des GULag zu ver-
zeichnen sind, ist nicht einfach festzulegen, die Zahlen pendeln sich zwi-
schen 1,5 und 2,8 Millionen ein. Wenn in einzelnen Publikationen von 12
oder gar 20 Millionen Todesopfern sowjetischer Gewaltherrschaft die
Rede ist, so kann man solche Zahlen, wenn tiberhaupt, nur unter Einbe-
ziehung aller Umstinde erreichen, die in der Sowjetunion zu unnatiir-
lichem bzw. verfrithtem Tod fithrten, also etwa mit den Toten des
Birgerkrieges und verschiedener Hungersnote. Die Zahlenakrobatik sei
hier nicht fortgefithrt. Es sind in jedem Fall astronomische Zahlen an
Menschen, denen die sowjetische Politik nicht das versprochene Wohl-
ergehen, sondern Verderben oder Tod brachte.

Fragen der Aufarbeitung

Umso verwunderter reagiert man aufferhalb Russlands und der anderen
Nachfolgestaaten der Sowjetunion auf den Umstand, dass es mit der
Aufarbeitung dieses schrecklichen

Kapitels nicht allzu gut bestelltist. Si-  Weder Staat noch Gesellschaft haben
cher, es gibt individuelle Aktivisten  groBes Interesse an der Aufarbeitung des
und Institutionen — an erster und he-  Systems.

rausragender Stelle ist hier die Gesell-
schaft ,Memorial® zu nennen —, die sich der Dokumentation und Aufar-
beitung des Terrors gegen die eigene Bevolkerung verschrieben haben
und mit grofflem Engagement Verdienstvolles leisten.!? Es gibt lokale
Initiativen, etwa an den Stellen ehemaliger Lager, die gegen Verdringung
und Vergessen kimpfen. Denkmiler und Museen sind entstanden, Erin-
nerungen und Berichte erschienen, Ausstellungen und Gedenkveranstal-

10 Siche dazu etwas den Band GULAG. Spuren und Zeugnisse 1929-1956. Hrsg. v. von
Volkhard Knigge und Irina Scherbakowa. Weimar 2012.
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tungen durchgefithrt worden. Das offizielle Russland betrachtet solche
Mafinahmen eher unbeteiligt, von staatlicher Seite gibt es bislang kaum
Schritte zu einer intensiven Aufarbeitungskultur. Und auch in der Ge-
sellschaft bilden diejenigen, die nachforschen, nachfragen und erinnern
wollen, eine oftmals skeptisch bedugte Minderheit.

Woran liegt das? Es liegt sicher nicht nur daran, dass die Menschen
in Russland und seinen Nachbarstaaten oft mit anderen, elementareren,
v. a. materiellen Dingen des Lebens beschaftigt waren, die ihnen fiir
historische Aufarbeitung wenig Energien lieffen. Die Griinde sind kom-
plexer. Der eklatante Unterschied in der Aufarbeitungsdichte im Ver-
gleich zu den Verbrechen des Nationalsozialismus erklirt sich dadurch,
dass die Sowjetunion andere historische Wege genommen hat. Anstelle
eines vollstindigen Zusammenbruchs und Neuanfangs gab es in der
nachstalinistischen Sowjetunion eine grundsitzliche politische, kultu-
relle und ideologische Kontinuitit zur Epoche des GULag. Dies hatte
nicht nur zur Folge, dass ein etwaiger Aufarbeitungsbeginn um fast 50
Jahre verzogert wurde, da die politische Fithrung der Sowjetunion — bei
aller Entstalinisierung — an einer kritischen Durchdringung der eigenen
Vergangenheit kein Interesse hatte. Die Kontinuitit des Sowjetsystems
hatte auch zur Folge, dass die Stalin-Zeit fiir viele Menschen schlichtweg
»normaler Teil ihrer Vergangenheit wurde, eine Zeit, zu der es keinen
moralischen Distanzierungszwang gab. In fast allen Staaten der ehema-
ligen Sowjetunion zihlen Patriotismus und Nationalstolz sehr viel, dazu
gehort auch Stolz auf und Identifikation mit der eigenen Vergangenheit.
Gerade weil diese fur den Einzelnen oft entbehrungsreich war, will man
sich diese Vergangenheit nicht durch unangenehme Wahrheiten , kaputt
reden® lassen. Das Gedenken an die Stalin-Zeit ist in diesem Konzept
dominiert vom Triumphgestus des Hitlerbezwingers Sowjetunion. Im
Umbkehrschluss bedeutet die Glorifizierung des Sieges im Zweiten Welt-
krieg, dass Stalin sowie die sowjetische Politik und Gesellschaft anschei-
nend nicht alles schlecht und falsch gemacht haben kénnen. So ist letzt-
lich bis heute die Haltung Chruschtschows, dass im Stalinismus viele
schlimme Fehler passiert seien, der Kurs im Grundsitzlichen aber schon
richtig gewesen sei, weit verbreitet. Fiir eine tief gehende Auseinander-
setzung mit den Schrecken und Ungerechtigkeiten jener Zeit ist unter
diesen Voraussetzungen wenig Platz. Daher gibt es fiir Geschichtsfor-
schung und Geschichtsvermittlungin Russland nach wie vor viel zu tun.
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Verbrechen und Strafe — zu den rechtlichen
Grundlagen des Strafvollzugs in Russland

Prof. Dr. Caroline von Gall ist Juniorprofessorin fir
6ffentliches Recht und Ostrecht am Institut fir
Ostrecht der Universitdt zu Kéln

Mit dem System des Strafvollzugs in Russland untrennbar verbunden
sind schmerzliche historische Erinnerungen. Auch die aktuelle Gesetzge-
bung und ihre Umsetzung entspricht, wie der folgende Beitrag zeigt,
trotz mancher Verbesserungen noch nicht den MaBstében, die z. B. vom
Européischen Gerichtshof fiir Menschenrechte gesetzt worden sind.

Einleitung

Das historische Russlandbild ist von einem besonders einschneidenden
Strafvollzug geprigt. Das stalinistische , GULag“! ist Synonym fiir den
Terror durch Diktaturen weltweit. Bereits vor der bolschewistischen
Machtergreifung war der russische Strafvollzug auch durch seine Verar-
beitung in der russischen Literatur in besonderem Mafle Diskussionsthe-
ma und lieR ,Sibirien® sprichwértlich fiir Verbannung und Strafe wer-
den. Schon im Vorwort zur deutschen Ausgabe des russischen Gesetz-
buches ,,uloZenie® vermerkt der deutsche Ubersetzer im Jahr 17322 iiber
die Besonderheiten der russischen Gesetzgebung, dass ihm einige Strafen
darin doch ,etwas zu hart eingerichtet” erscheinen.

Doch seit der stalinistischen Zeit ist der russische Strafvollzug gewal-
tigen Umwilzungen unterzogen. Gesetzgeberisch einschneidend war
das In-Kraft-Treten der russischen Verfassung 1993. Sie erklirt den
Menschen zum hochsten Wert, schiitzt erstmals seine Wiirde und sein

1 GULag steht fiir ,,Glavnoe Upravlenie Lagerej* (Hauptlagerverwaltung); ,,Upravlenie®
ist im Russischen ein Neutrum. Vgl. dazu in diesem Heft S. 82.

2 Burcard Gotthelff Struve: Vorrede zur 1723 in Danzig herausgegebenen Ubersetzung
des , Allgemeinen Russischen Land-Rechts® von Zar Aleksej Michailovi¢ aus dem Jahr
1649. Danzig 1723.
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Leben und fordert fir Eingriffe in dessen Grundrechte eine Rechtferti-
gung durch Allgemeinwohlbelange oder Gefahr fiir die Rechte Dritter.
Im Anschluss daran wurden ein neues Strafgesetzbuch, eine neue Straf-
prozessordnung und ein neues Strafvollstreckungsgesetzbuch geschaf-
fen.? Trotz dieser massiven Reformen ist es jedoch in den letzten zwan-
zig Jahren nicht gelungen, im russischen Strafvollzug europaische Min-
deststandards umzusetzen. Dies belegen zahlreiche erfolgreiche Be-
schwerden russischer Inhaftierter vor dem Europiischen Gerichtshof
fiir Menschenrechte.

Die Defizite beruhen auf logistischen wie auch juristischen Proble-
men. Zu den logistischen Problemen tragen aus der Sowjetzeit iibernom-
mene Strukturen und das Personal bei. So entsprechen die Strafvollzugs-
einrichtungen teilweise baulich nicht den Anforderungen, auch ist das
Personal unzureichend geschult. Auflerdem werden die Forderungen
des Europarats zur Reform des Strafvollzugs politisch nicht hinreichend
umgesetzt. Das Hauptproblem fiir die nicht abgeschlossene Reform des
russischen Strafvollzugs ist aber juristischer Natur und liegt in der feh-
lenden Unabhingigkeit der Justiz.* Dieses institutionelle Problem sorgt
einerseits dafiir, dass sich viele Menschen rechtsstaatswidrig in Haft be-
finden. Zum anderen erweist sich die Justiz in vielen Fillen nicht als
wirksames Instrument, mit dem Inhaftierte auf den Grundlagen des gel-
tenden Rechts moderne Haftbedingungen einklagen und sich gegen
Vollzugswillkiir zur Wehr setzen kénnten.

Dabei sind Forderungen nach einer Reform des Strafvollzugs seit
Jahren Bestandteil der politischen Debatte in Russland. Zuletzt haben
die Singerinnen der Punkband ,,Pussy

Das Hauptproblem des russischen Riot“, Maria Alechina und Nadeschda
Strafvollzugs ist die fehlende Tolokonikova, mit Interviews und
Unabhéngigkeit der Justiz. Hungerstreiks tiber die Grenzen

Russlands hinweg Aufmerksamkeit
auf die Haftbedingungen gelenkt. Insbesondere Tolokonikova hatte
Zwangsarbeit, hygienische Bedingungen und fehlende Beschwerde-
moglichkeiten geriigt.> Doch nicht nur vonseiten der Oppositionellen

3 Strafgesetzbuch der Russischen Foderation vom 13.06.1996, Nr. 63-FZ; Strafprozessge-
setzbuch der Russischen Foderation vom 18.12.2001, Nr. 174-FZ; Strafvollstreckungs-
gesetzbuch der Russischen Foderation vom 08.01.1997, Nr. 1-FZ.

4 Zur Unabhingigkeit der russischen Justiz umfangreich Olga Schwartz, Elga Sykiainen:
Judicial Independence in the Russian Federation. In: Anja Seibert-Fohr (Hrsg.): Judicial
Independence in Transition. Heidelberg 2012, S. 971 ff.

5 Nadeschda Tolokonikova: Warum ich in den Hungerstreik getreten bin; deutsche
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wird eine Verbesserung der Bedingungen des Strafvollzugs gefordert.
Bereits zum wiederholten Male hat auch Generalstaatsanwalt Caika Re-
formen angemahnt. Mitte Februar 2014 raumte er vor der Duma ein, dass
unzihlige Menschen rechtsstaatswidrig in den Gefangnissen sitzen. Er
kam dabei auf eine Zahl von 14.261 rechtsstaatswidrig Verurteilten in
den letzten drei Jahren.6 Vor diesem Hintergrund sollen die Probleme
des Strafvollzugs in Russland im Folgenden genauer erdrtert werden.

Strafarten

Bei einem Blick in das russische Strafgesetzbuch (StGB) verwundert
rechtsvergleichend zunichst die Vielzahl von unterschiedlichen Strafar-
ten, Unterbringungsanstalten und Haftregimen. Die Straftatbestinde
des Strafgesetzbuches lassen dem Richter bei der Stratzumessung einen
ungewohnlich weiten Spielraum zwischen sehr unterschiedlichen Straf-
arten.

Art. 44 StGB unterscheidet dem Wortlaut nach zwischen: Geldstra-
fen — Entzug des Rechts zur Ausiibung bestimmter Amter oder zur
Ausiibung einer bestimmten Titigkeit — Entzug einer Dienstklasse, eines
militirischen Grads oder eines Ehrentitels, eines Dienstrangs und staat-
licher Auszeichnungen — Pflichtarbeit” — Besserungsarbeit — Militar-
dienstbeschrinkung — Freiheitsbeschrinkung — Zwangsarbeit — Arrest —
Haft in einer militdrischen Disziplinareinheit — Freiheitsentzug fiir eine
bestimmte Dauer — lebenslangem Freiheitsentzug und Todesstrafe.

Die verschiedenen Arten des Freiheitsentzugs sowie die verschiede-
nen Arbeitspflichten erfordern Konkretisierung. Die Ursache fiir das
Nebeneinander der sehr dhnlichen Strafen der Pflichtarbeit und der Bes-
serungsarbeit liegen in der fehlenden Abstimmung unterschiedlicher
Entwiirfe bei der Fertigstellung des Gesetzentwurfes. So besteht bei-
spielsweise die Pflichtarbeit, erst seit 2005 in Anwendung, in der ,,Leis-
tung unentgeltlicher gesellschaftsniitzlicher Arbeit durch den Verurteil-
ten in der von der Hauptbeschiftigung oder Ausbildung freien Zeit“ von
bis zu 240 Stunden. Dagegen wird die Besserungsarbeit fiir eine Dauer

Ubersetzung abrufbar unter http://www.freitag.de/autoren/der-freitag/warum-ich-in-
den-hungerstreik-getreten-bin (letzter Zugriff: 04.04.2014).

6 Russlands Generalstaatsanwalt: Tausende verbringen Jahre unrechtmifig im Gefingnis;
abrufbar unter http://de.ria.ru/society/20140212/267816528.html  (letzter Zugriff:
04.04.2014).

7 ,Pllichtarbeit® entspricht ,gemeinniitziger Arbeit” im deutschen Jugendstrafrecht.
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von bis zu 2 Jahren am Arbeitsplatz verhdngt, wobei der Staat berechtigt
ist, 5-20 Prozent vom Lohn zugunsten der Staatskasse abzuziehen. An-
stelle einer Freiheitsstrafe kann auflerdem fiir die Begehung einer gerin-
gen oder mittelschweren Straftat oder fir die Erstbegehung einer schwe-
ren Straftat eine Zwangsarbeit bis zu 5 Jahren verhingt werden. Die
Freibeitsbeschrankung besteht in dem vom Gericht auferlegten Verbot,
innerhalb einer bestimmten Zeit den Wohnort zu verlassen, bestimmte
Orte aufzusuchen oder das Gebiet einer bestimmten Gemeinde zu ver-
lassen, einen Veranstaltungsort oder eine bestimmte Veranstaltung zu
besuchen oder sich an bestimmten Aktivititen zu beteiligen sowie ohne
behordliche Zustimmung den Wohnort oder den Arbeitsplatz zu
andern.

Freiheitsstrafen

Grofle Bedeutung in der Praxis hat der Freiheitsentzug fiir eine bestimm-

te Dauer. Er besteht in der Isolation des Verurteilten von der Gemein-

schaft durch die Einweisung

— in eine Ansiedlungskolonie (kolonija poselenie) oder in der Unter-
bringung

— in einer Erziehungskolonie (vospitatel’naja kolonija),

— einer Besserungsheileinrichtung (le¢ebnoe ispravitel’'noe ucrezde-
nie),

— einer Besserungskolonie (ispravitel’naja kolonija) mit allgemeinem,
strengem oder besonderem Regime oder

~ in einem Getingnis (tjur'm).

Verhiltnismifig lange Strafen ebenso wie auch rechtsstaatswidrige
Verurteilungen fihren zu einer im europiischen Vergleich relativ hohen
Zahl von Inhaftierten. Nach Statistiken der nationalen russischen
Gefingnisverwaltung waren am 1. Januar 2014 in Russland insgesamt
677.200 Menschen inhaftiert, davon 16,8 Prozent in Untersuchungshaft.
Das bedeutet, dass auf 100.000 Menschen 472 Gefangene kamen. Zum
Vergleich: In Deutschland kamen 2013 auf 100.000 Menschen 77 Inhaf-
tierte, in Frankreich 100, in Schweden 67. Innerhalb der G 20 haben nur
die USA mehr Inhaftierte als Russland (716 Gefangene auf 100.000 Men-
schen). Allerdings hat die Zahl der Inhaftierten in Russland in den letzten
Jahren stark abgenommen: 1998 waren noch 688 von 100.000 Menschen
inhaftiert, insgesamt waren dies 1.009.863 Menschen.
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Heute gibt es in Russland 1.013 Haftanstalten, in Deutschland sind es
186.8 Nach Statistiken des féderalen Strafvollstreckungsdienstes befan-
den sich am 1. Juli 2013 insgesamt 39.200 Menschen in 128 Ansiedlungs-
kolonien, 567.600 Menschen in den 738 Besserungskolonien sowie 1.070
Menschen in den 7 Gefingnissen. 2.100 Jugendliche wurden in 46 Erzie-
hungskolonien festgehalten. Die verschiedenen Einrichtungen unter-
scheiden sich hinsichtlich der Schwere des Eingriffs in die Freiheit des
Straftiters. So ist es in den Ansiedlungskolonien erlaubt, sich tagsiiber
weitgehend frei in Zivilkleidung zu bewegen. Auf dem Geliande gibt es
Berufsbildungseinrichtungen, die Verurteilten kénnen hier uneinge-
schrinkt tiber Geld verfiigen, Besuche und Pakete empfangen. Die un-
terschiedlichen Regime in den Besserungskolonien unterscheiden sich
aufgrund der Moglichkeit, iiber privates Vermogen zu verfiigen, Besuche
oder Pakete zu empfangen. Nach der Systematik des StGB bedeutet das
Gefangnis die einschneidendste Unterbringungsart. So werden
zusdtzliche Einschrankungen hinsichtlich Vermégensverfiigungen, Be-
suchen und dem Erhalt von Paketen gemacht; auflerdem wird zwischen
dem einfachen und dem strengen Regime unterschieden.

Nach Art. 73 Strafvollzugsgesetzbuch (StVollGB) sollen die Verur-
teilten grundsitzlich innerhalb der Region (russ.: Subjekt) untergebracht
werden, in der sie leben oder verurteilt werden. Nur in Ausnahmefillen
konnen sie in ein anderes Subjekt verlegt werden. In der Praxis scheitert
dies gerade bei Jugendlichen und Miittern mit Kindern, fiir die es geson-
derte Einrichtungen gibt (vgl. Art. 73 Abs. 3 StVollGB), obwohl gerade
fur sie die soziale Einbindung in Familie und Freundeskreis am Ort
besser wire.

Grundstrukturen des Strafvollzugs

Strafzweck und Strafprinzipien

Strafzweck ist nach Art. 1 StVollGB neben der Verhiitung neuer Straf-
taten die Besserung des Verurteilten. Art. 43 Abs. 2 StGB fugt die ,, Wie-
derherstellung der sozialen Gerechtigkeit® hinzu. Art. 9 StVollGB
konkretisiert, dass die Besserung des Verurteilten die Férderung einer
»respektvollen Einstellung zum Menschen, zur Gesellschaft, zur Arbeit,
zu Normen, Regeln und Traditionen des menschlichen Zusammen-
lebens und die Einiibung rechtstreuen Verhaltens“ umfasst. Prinzipien

8 Statistik abrufbar unter: http://www.prisonstudies.org/country/russian-federation.
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der Strafvollstreckung sind nach Art. 8 StVollGB Gesetzlichkeit, Huma-
nismus, Demokratie, Gleichheit der Verurteilten vor dem Gesetz, Diffe-
renzierung und Individualisierung des Vollzugs von Strafen, aber auch
die ,zweckmiflige Anwendung von Zwangs- und Besserungsmafinah-
men“ und die ,,Einiibung von rechtstreuem Verhalten® sowie ,,die Ver-
bindung von Strafe und erzieherischer Einflussnahme®. Problematisch
ist dabei, dass die Konkretisierung der Zweckmifligkeit von Zwangs-
und Besserungsmafinahmen weitgehend dem Anstaltspersonal iiber-
lassen wird. Die Sanktion soll sich al-

Erziehungsarbeit gilt weiterhin als ein lerdings an erzieherischen, der Besse-
wesentliches Mittel zur Besserung der rung dienlichen Zielen orientieren.
Inhaftierten. Nach Art. 87 StVollGB entscheidet ei-

ne Kommission der Besserungsein-
richtung tiber den Wechsel des Inhaftierten innerhalb der unterschiedli-
chen Haftregime, ohne dass die Voraussetzungen dafiir hinreichend be-
stimmt waren.

Der Erziehungsgedanke

Auch wenn der Erziehungsgedanke nicht mehr so klar ausgesprochen
wird wie im sowjetischen Recht, ist er auch im aktuellen StVollGB durch
die Erziehungsarbeitals Mittel der Besserung des Inhaftierten dominant.
Zu diesem Zweck wird der Inhaftierte nach Art. 110 StVollGB im Be-
reich der Moral und des Rechts erzogen, wobei ihm aufgrund seiner
Inhaftierung ein nicht intaktes Rechtsbewusstsein unterstellt wird. Die
rechtswissenschaftliche Literatur nennt im Einzelnen die Erziechung zu
»Ehrlichkeit, Anstindigkeit, Verantwortlichkeit, Pflichtgefiihl, Selbst-
wertgefiihl sowie zur Erh6hung des geistigen Niveaus des Menschen®.?
Aber auch Korperkultur und letztlich die Arbeit werden als Erziehungs-
instrumente verstanden. Auch hier hat das Personal bei der Umsetzung
Spielraum.

Die Arbeitspflicht

Obwohl das Strafvollzugsrecht anders als in sozialistischen Zeiten heute
nicht mehr ,Besserungsarbeitsrecht” heifit, ist fur die Unterbringung in
den Besserungskolonien die dort zu verrichtende Arbeit charakteris-

9 Vgl. Susanne Rieckhof: Strafvollzug in Russland. Vom GULag zum rechtsstaatlichen
Resozialisierungsvollzug? Bad Godesberg 2008, S. 162.
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tisch. Fiir alle zu einer Freiheitsstrafe Verurteilten besteht nach Art. 103
StVollGB Arbeitspflicht. Grundsatzlich im Widerspruch zur Arbeits-
pilicht steht das Verbot der Zwangsarbeit nach Art. 37 Abs. 2 Verfassung
und Art. 4 des russischen Arbeitsgesetzbuches. Arbeit aufgrund eines
rechtskriftigen Urteils wird jedoch nicht als Zwangsarbeit nach dem
Gesetz verstanden. Das russische StVollGB regelt, dass die personlichen
Umstinde und Fahigkeiten des Inhaftierten bei der Heranziehung zur
Arbeit berticksichtigt werden miissen und die Arbeit nicht ihren Zweck
—die Besserung des Verurteilten — behindern diirfe. Inhaftierte haben das
Recht auf einen Arbeitslohn, der den gesetzlichen Mindestlohn nicht
unterschreiten darf; davon werden allerdings die Unterbringungskosten
abgezogen. Arbeitsrechtrechtliche Konflikte sollen iiber das Beschwer-
derecht gelost werden.

Das Beschwerderecht

Wenn auch das Gesetz mit internationalen Normen tibereinstimmt, so
gibt es Anhaltspunkte, dass die Lagerleitung in der Praxis von den ge-
setzlichen Voraussetzungen abweicht. Nadeschda Tolokonikova
schreibt, dass wihrend ihrer Haftzeit in der Kolonie Nr. 14 in Mord-
winien nicht das Gesetz, sondern die der Lagerleitung vorgegebene Pro-
duktionsquote der von den inhaftierten Frauen zu nihenden Polizeiuni-
formen die Arbeitsbedingungen bestimmte. Angesichts der hohen Quo-
te von 150 pro Tag zu ndhenden Uniformen seien 17 Arbeitsstunden am
Tag, Sonntagsarbeit und der Einsatz von Kranken vorgekommen.
Nach Art. 12 Abs. 4 haben die Inhaftierten grundsitzlich das Recht,
sich mit ,, Antrigen, Beschwerden und Vorschligen® an die Verwaltung
der Einrichtung, aber auch an Gerichte und Staatsanwaltschaften zu
wenden. Problematisch ist allerdings, dass das Gesetz selbst nicht das
Verfahren und das zustindige Gericht regelt. Die behaupteten
Rechtsverstofle konnten nach Tolokonikovas Bericht auch nicht durch
eine Beschwerde bei der Lagerleitung abgestellt werden, da dieser durch
das Disziplinarrecht, die Regelung iiber die Produktionsquote sowie
weitgehende Entscheidungsbefugnisseinnerhalb des Regimes zahlreiche
Hebel zur Verfiigung stehen, den Inhaftierten fiir die Beschwerde fak-
tisch zu bestrafen. Wihrend der Europiische Gerichtshof fiir Menschen-
rechte (EGMR) zahlreiche Beschwerden tiber den russischen Strafvoll-
zug bestitigt hat, hat das russische Verfassungsgericht bisher nur wenig
zur Verbesserung im russischen Strafvollzug beigetragen. Allerdings hat
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es vor Kurzem eine Norm des Wahlrechtsgesetzes, nach der das passive
Wahlrecht bei jeder Freiheitsstrafe lebenslang entzogen wird, als un-
verhaltnismifig bezeichnet.

Die EMRK als MaBstab fiir das russische Strafvollzugsrecht

Nach Art. 15 der russischen Verfassung gehen Normen des Vélkerrechts
einfachem russischen Gesetzesrecht vor. Seit die Russische Foderation
dem Europarat beigetreten ist und die

Das russische Verfassungsgericht hat Europiische Menschenrechtskonven-
bisher nur wenig zur Verbesserung im tion (EMRK) ratifiziert hat, muss so-
Strafvollzug beigetragen. mit das russische Strafrecht ebenso

wie das Strafvollzugsgesetzbuch der
Konvention entsprechen. Zum Maf3stab fiir das russische Strafvollzugs-
recht wurden so im Wesentlichen das Folterverbot, das Recht auf Frei-
heit und das Recht auf ein faires Verfahren.

Bis heute grundlegend fiir den russischen Strafvollzug ist die Ent-
scheidung ,Kalashnikov“ des EGMR aus dem Jahr 2002. Der EGMR
hatte eine Verletzung von Art. 3 EMRK darin geschen, dass der Be-
schwerdefiihrer, der russische Hiftling Valeriy Kalashnikov, iiber
lingere Zeit in einer Einrichtung in Magadan zwischen 1995 und 2000 in
einer Zelle von ca. 20 m?2 fiir acht Inhaftierte untergebracht war. Insbe-
sondere wurde geriigt, dass im vorliegenden Fall nach Angabe des
Beschwerdefiihrers teilweise bis zu 24 Personen in der Zelle lebten und
jedes Bett von 2 bis 3 Inhaftierten genutzt wurde. Auflerdem fehlte eine
angemessene Beltiftung, wihrend den Inhaftierten nur bis zu zwei Stun-
den gestattet war, sich drauflen aufzuhalten. Aufgrund mangelnder Hy-
giene hatte Kalashnikov Hautkrankheiten bekommen. In der Einrich-
tung waren Erkrankungen an Syphilis und Tuberkulose bekannt. Au-
lerdem waren die Toiletten nicht abgetrennt und konnten eingesehen
werden. Mit dieser Entscheidung wurde die Russische Foderation ver-
pflichtet, den geriigten Vertragsverletzungen fiir die Zukunft abzuhel-
fen.

Gleichwohl folgten in den Folgejahren zahlreiche weitere, dhnlich
gelagerte Beschwerden aus Russland. Dies bewog den EGMR im Januar
2012, fiinf Jahre nach dem Kalashnikov-Urteil, die ca. 250 diese Proble-
matik betreffenden anhingigen Verfahren zu einem so genannten Pilot-
verfahren zu biindeln, das gewihlt wird, wenn das Gericht aufgrund der
Vielzahl der Beschwerden, der Dauerhaftigkeit und stindigen Wieder-
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kehr von Fillen ein strukturelles Problem im Rechtssystem des Mitglied-
staates ausmacht, das gelost werden muss. Nach Auffassung des EGMR
waren die Beschwerden keine Einzelfille, sondern zeugten von einem
weit verbreitenden Phinomen im russischen Strafvollzug. Neben den
ungel6sten Problemen hinsichtlich des Zustands der Einrichtungen kon-
statierte der EGMR aber auch die der Strafvollstreckung zugrundliegen-
den juristischen Defizite. So riigte das Gericht einerseits unzureichende
Beschwerdemoglichkeiten vor nationalen Gerichten hinsichtlich
Rechtsverstofen im Strafvollzug. Andererseits kritisierte es die rechts-
widrig haufige und lange Verhingung von Untersuchungshaft. Fiir
Russland hat der EGMR aufgrund der Vielzahl der ,exzessiv langen“
Fille von Untersuchungshaft ohne akzeptable Rechtfertigung eine
Storung des Justizsystems festgestellt.

Politische Gefangene

In der politischen Debatte wird vor allem von Nichtregierungsorganisa-
tionen versucht, bestimmte Verurteilungen gegeniiber Oppositionellen
als ,politische Verfahren“ und die Betroffenen als ,,politische Gefange-
ne® zu benennen. Vorgeworfen wird, dass ihre Verurteilung allein auf
politischen und nicht auf juristischen Entscheidungen beruhe. Wenn die
Umstinde in zahlreichen Verfahren, wie z. B. gegen Michail Chodor-
kowskij oder Julia Timoschenko in der Ukraine, entsprechende Vermu-
tungen nahelegen, ist es in der Regel schwierig, dies nachzuweisen, und
daher nur bedingt vélkerrechtlich justiziabel. Grundlage fiir eine Ein-
ordnung als politisches Verfahren ist nach der EMRK deren Art. 18.
Dieser sagt, dass die nach der , Konvention zulissigen Einschrinkungen
der genannten Rechte und Freiheiten ... nur zu den vorgesehenen
Zwecken erfolgen® diirfen. Andere, z. B. politische Zwecke, diirfen nicht
zum Freiheitsentzug oder anderen Rechtsverstéfien fithren. Der EGMR
hatte die Verletzung von Art. 18 EMRK zuletzt im Fall Chodorkowskij
als ,,sehr schweren Vorwurf* bezeichnet. Dort argumentierte das Ge-
richt, es sei hdufig nicht auszuschliefen, dass Mitgliedsstaaten im Einzel-
fall bei den Einschrinkungen von Freiheiten andere Ziele verfolgten, als
sie angeben. Aufgrund der Schwierigkeit, den tatsichlichen Grund of-
fenzulegen, miisse eine Verletzung von Art. 18 EMRK besonders nach-
gewiesen werden. Insofern wurde eine Verletzung von Art. 18 EMRK
bisher in nur sehr wenigen Fillen festgestellt. Bejaht wurde sie z. B. im
Fall ,Gusinskij“. Hier ging aus einem dem Gericht vorliegenden Brief
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hervor, dass eine Verhaftung nur angeordnet wurde, um den Unterneh-
mer Gusinskij dazu zu bringen, sein Medienunternehmen an den Staat zu
verkaufen. Im Fall von Michail Chodorkowskij aber, einem Verfahren,
das von zahlreichen Beobachtern im In- und Ausland als politisch einge-
stuft wurde, hatte der EGMR die Verletzung von Art. 18 EMRK abge-
lehnt, weil ein entsprechender eindeutiger Nachweis fehlte.

Wihrend der EGMR aufgrund der hohen Beweislast nur selten Fille
von politischer Inhaftierung bejaht, hat sich die Parlamentarische Ver-
sammlung des Europarats immer wieder der Debatte angenommen und
sich im Jahr 2012 erneut auf eine Definition des politischen Gefangenen
geeinigt. Politischer Gefangener ist danach derjenige, dessen Verurtei-
lung gegen cine in der EMRK geschiitzte Freiheit wie die Meinungsfrei-
heit, die Gewissensfreiheit, die Versammlungs- oder Vereinigungsfrei-
heit verst6ft, allein auf politischen Griinden beruht, die Haftdauer aus
politischen Griinden unverhiltnismafig lang ist, die Haft aus politischen
Griinden diskriminierend ausgestaltet ist oder die Haft aus politischen
Griinden in einem unfairen Verfahren angeordnet wurde. Allerdings ist
auch diese Definition fiir die Praxis kaum hilfreich, weil hier politische
Motive bei der Verurteilung bewiesen werden miissen. Dies gestaltet sich
gerade im russischen Strafprozess als besonders schwierig. So sind zahl-
reiche Normen des Strafgesetzbuches extrem unbestimmt formuliert.
Gleichzeitig wurden die Straftatbestinde in der Vergangenheit durch
die Rechtsprechung und die Rechtswissenschaft kaum konkretisiert. So
gibt es hinsichtlich der einzelnen Straftatbestinde weder ein gesichertes
»case-law®, also frither entschiedene Fille, an denen sich ein Richter
orientieren muss, noch eine rechtswissenschaftliche Dogmatik zu be-
stimmten Fallgruppen, die in Kommentaren nachzulesen wire. Der
Richter hat insofern kaum Anhaltspunkte, wenn er z. B. die Frage ent-
scheiden muss, ob ein Punkgebet in einer Kirche, wie von der Band
»Pussy Riot vorgetragen, unter den Straftatbestand des Rowdytums zu
fassen ist.1% Der Spielraum des Richters ist also sehr grof. Gibe es nur
eng umgrenzte Moglichkeiten zu entscheiden, wire es einfacher, davon
abweichende Entscheidungen als ,,politisch® einzuordnen.

10 Vgl. dazu Caroline von Gall: Vorerst gescheitert. ,,Pussy Riot* und der Rechtsstaat in
Russland. In: Russland-Analysen, Nr. 246 vom 02.11.2012, S. 2-5.
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Begnadigungen und Amnestien

Umfangreich wird in Russland von den Instrumenten der Begnadigung
und der Amnestie Gebrauch gemacht. Amnestien fallen nach Art. 103
Abs. 1 Verfassung in die Zustindigkeit der Duma. Die Duma hat in der
Vergangenheit fast jahrlich Amnestien von groflerem Umfang veran-
lasst. Bei der am 26. Mai 2000 bewilligten Amnestie wurden 222.000
Menschen aus der Haft entlassen. Die letzte grole Amnestie wurde aus
Anlass des 20. Jahrestages des In-

Kraft-Tretens der Verfassungim De-  Hinter der hohen Zahl von Amnestien
zember 2013 verabschiedet. Hinter  Stehen praktische Erwédgungen.

den Amnestien stehen vermutlich
pragmatische Erwigungen, da Unterbringung und Krankenversorgung
teuer fiir den Staat seien. Auflerdem kann die Russische Foderation
durch die Amnestien internationalen Druck hinsichtlich der Belegungs-
dichte der Gefingnisse abbauen.

Art. 89 der Verfassung gibt dem Prisidenten das Recht, Begnadigun-
gen auszusprechen. Nach Art. 85 StGB ist dies nur fiir Einzelpersonen
moglich und gilt in der russischen rechtswissenschaftlichen Literatur als
»Akt der Barmherzigkeit* und Ausdruck des Prinzips des Humanismus
im russischen Strafvollzug. So erfreulich Amnestien und Begnadigungen
angesichts der hohen Anzahl rechtsstaatswidriger Verurteilungen auch
sein mogen, so wenig stirken sie allerdings den Gedanken einer rechts-
staatskonformen unabhingigen Justiz.

Ausblick

Die iiber mehrere Jahre hinweg hohe Zahl erfolgreicher Beschwerden
russischer Strafgefangener vor dem Europiischen Gerichtshof fiir Men-
schenrechte zeigt, dass eine Reform des russischen Strafvollzugs mit dem
Ziel, internationale Mindeststandards umzusetzen, in den letzten zehn
Jahren nicht gelungen ist. Gegeniiber dem Europarat hat die Russische
Foderation 2012 auf erste Schritte zur Lésung der Probleme hingewie-
sen. So erfreulich diese Ankindigungen sind, so scheint es doch wenig
hilfreich, wenn die Mafinahmen bei einer Verbesserung der tatsichlichen
Verhiltnisse stehen blieben. Ein wirkungsvoller Schutz der Rechtsstel-
lung der Verurteilten - insbesondere gegen Vollzugswillkiir — scheint
erst dann gegeben, wenn eine unabhingige Justiz entsteht, die jede Form
von Beschwerden aufarbeitet.
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Das ,,Writers in Prison”- Committee der
Schriftstellervereinigung PEN

Prof. Dr. Sascha Feuchert ist seit 2008 Leiter der
Arbeijtsstelle Holocaustliteratur an der Justus-
Liebig-Universitdt GieBen, seit 2009 auBerdem
Honorarprofessor an der Eastern Michigan
University (Ypsilanti, Michigan). Seit 2012 hat er als
Nachfolger von Dirk Sager das Amt des
Vizeprésidenten des deutschen PEN und des
Writers-in-Prison-Beauftragten inne.

Der Artikel beschreibt die Entwicklung des ,Writers in Prison”-Commit-
tee (WiPC) der Schriftstellerorganisation PEN, das sich weltweit fiir in-
haftierte und bedrohte Autoren einsetzt. 1960 als eigene Einrichtung
gegrundet, ist das WiPC heute eine der wichtigsten Institutionen, die
sich fiir das Grundrecht der Meinungsfreiheit einsetzen. Nachgezeichnet
wird auch die historische Genese, die eng mit dem Kalten Krieg verbun-
den war. Daher lag der Fokus der friihen Jahre v. a. auf den Lindern des
Ostblocks - doch auch heute noch werden Fille u. a. in WeiBrussland,
Tschetschenien und Russland betreut.

Die Griindung des Komitees

Es mag auf den ersten Blick verwundern, dass erst 1960 — also ganze 15
Jahre nach dem Ende des Zweiten Weltkriegs und, vielleicht schwerwie-
gender noch, 27 Jahre nach der nationalsozialistischen Machtergreifung
im Deutschen Reich - ein stindiges Komitee innerhalb der Schriftsteller-
vereinigung PEN (das Akronym steht fiir ,, Poets — Essayist— Novelists*)
gegriindet wurde, das sich konkret mit dem Schicksal inbaftierter Auto-
ren befasst und Hilfsmafinahmen zentral koordiniert. Dies lag zunichst
sicher an der Selbstbeschrinkung, die sich der PEN in den Jahren nach
seiner Griindung im Jahre 1921 auferlegt hatte, als die Griinderin Cathe-
rine Amy Dawson Scott und der erste Prisident John Galsworthy das
bekannte und viel zitierte Motto ,,No politics, under no circumstances®
vehement verteidigten. Allerdings hief das nicht, dass man im PEN nicht
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auch schon frither die moralische Pflicht sah, gegen die Unterdriickung
der Meinungsfreiheit zu argumentieren und zu protestieren, wie Ger-
hard Schoenberner feststellt: ,Bereits zweicinhalb Jahre nach seiner
Griindung, im Mirz 1924, schlug die franzésische Sektion dem Londo-
ner Sekretariat vor, beim spanischen Diktator Primo de Rivera gegen die
Verbannung von Miguel de Unamuno zu protestieren. Gleichzeitig regte
man an, ein Sonderkomitee zu bilden, das sich solcher und ihnlicher
Fille annehmen sollte. Aber in der Griindungszentrale war man damals

noch der Auffassung, der Club solle

sichaus politischen Fragen heraushal-  Urspriinglich verhielt sich die Schriftsteller-
ten, und vertagte die Angelegen-  organisation PEN streng unpolitisch.

heit.“!

1937 kam es schlie8lich doch zur ersten wirklich groflen (und letztlich
erfolgreichen) Kampagne — die freilich gleichzeitig auch eine der letzten
fiir eine lange Zeit bleiben sollte: die Bemithungen um die Freilassung
Arthur Koestlers. Dieser gehorte im Spanischen Biirgerkrieg zu einer
ganzen Reihe von Journalisten und Schriftstellern (darunter Orwell, He-
mingway, Dos Pasos), die entweder fiir die Republikaner kimpften oder
in threm Sinne berichteten.

Mochte es 1945 dann fiir eine kurze Zeitauch so ausgesehen haben, als
habe das Ende des Krieges und des Hitler-Terrors auch die Situation von
Autoren prinzipiell verbessern konnen, so wurde schnell klar, dass dies
keineswegs so war: ,Instead they ,disappeared’ or were arrested, in
Czechoslovakia, Albania, Romania and Hungary, states in the grip of the
Cold War. By 1959, the surge of optimism that inspired the first PEN
Congress after the war, in Zurich in 1947, had melted away as the Iron
Curtain descended on Europe and critical voices were silenced.“2 Am
24. Juli 1960 war es schlieflich auf dem Kongress in Rio de Janeiro so-
weit; das ,, Writers in Prison“- Committee wurde v. a. als Reaktion auf die
sich verschirfenden Bedingungen im Kalten Krieg gegriindet.

Entwicklung der Komitees bis heute

Die ersten Jahre des WiPC waren vor allem gekennzeichnet durch die
schiere Erfassung der Fille und durch diplomatische Titigkeiten; der

1 Gerhard Schoenberner: Das Wort und die Macht. Das Writers in Prison Committee. In:
PEN-Zentrum Deutschland. Autorenlexikon 2012/2013. Wuppertal 2012, S. 532-546,
hier S. 536.

2 Carole Seymour-Jones: Power of the PEN. In: Index on Censorship 39/4 (2010) (=
Beyond Bars. 50 Years of the PEN Writers in Prison Committee), S. 17-23, hier S. 20.
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Weg in die Offentlichkeit wurde damals nur selten gesucht. Zu den
frithen Fillen gehorten Anatoly T. Marchenko und Ruth First, die beide
letztlich leider nicht gut ausgingen: Der sowjetische Dissident Marchen-
ko verstarb 1986 im Gefingnis, die siidafrikanische Apartheidsgegnerin
First wurde 1982 ermordet.

Sven Hanuschek weist darauf hin, dass der Beginn der WiPC-Arbeit
auch von inneren Konflikten bestimmt war: ,Die kommenden Jahre
waren durch Scharmiitzel mit den Clubs der betroffenen Linder geprigt;
die ersten Abwehr-Mechanismen bestanden darin, nach Monaten des
Stillschweigens die Listen fiir veraltet zu erkliren — oder den Genannten
die schriftstellerische Titigkeit abzusprechen.*3

Aus bescheidenen Anfingen hat sich das WiPC in den letzten fiinf
Dekaden deutlich weiterentwickelt: Im Londoner Hauptquartier des In-
ternationalen PEN gibt es mittlerweile eine eigene Abteilung, die sich
ausschliefllich um die ,, Writers in Prison*- Belange kitmmert. Insgesamt
arbeiten sicben Mitarbeiter in Brownlow House, dem PEN-Hauptquar-
tier, die spezialisiert sind auf einzelne Regionen der Welt und bestimmte
Themen. Informationen zu den Fillen erhalten sie u. a. durch die syste-
matische Auswertung der Presse, nationale PEN-Zentren, diplomati-
sche Kreise oder durch andere NGOs, die den PEN alarmieren, sobald
sie Kenntnis von einem bedrohten oder inhaftierten Autor erhalten. Von
London aus werden auch die Mafinahmen mit weiteren Menschrechtsor-
ganisationen und den nationalen Zentren koordiniert.

Die urspriingliche Konzentration auf inhaftierte Schriftsteller wurde
mittlerweile aufgehoben und die Aufmerksamkeit auch auf anders be-
drohte Autoren gerichtet. Die Kam-
Im englischen PEN gibt es seit 2012 ein pagnen rufen deshalb heutzutage auch
. Writers at Risk“-Programm. dazu auf, Schriftsteller zu unterstiit-
zen, die von der Mafia bedroht wer-
den, die ins Exil fliichten miissen oder mit anderen Mitteln unter Druck
gesetzt werden. Die Bedrohung des freien Wortes ist unvermindert hoch
—die Methoden haben sich freilich deutlich erweitert. Nicht zuletzt des-
halb hat eines der grofiten PEN-Zentren der Welt bereits sein WiPC
umbenannt: Im englischen PEN gibt es seit 2012 ein ,, Writers at Risk®-
Programm.

Natiirlich hat sich auch der Autorenbegriff im Laufe der Jahrzehnte

3 Sven Hanuschek: P.E.N. Die internationale Schriftstellervereinigung. Thre deutsche Ge-
schichte. Thre Aufgaben (Katalog). Darmstadt 2011, S. 44-48, hier S. 45.
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deutlich verindert: Waren frither nur klassische Schriftsteller im Fokus,
so traten schnell auch Journalisten, Ubersetzer und Verleger hinzu und
seit geraumer Zeit selbstverstandlich auch Internetautoren, wie etwa
Blogger. Gerade letztere sind in den vergangenen Jahren in vielen
Lindern furchtbaren Repressionen ausgesetzt. Der PEN hat dieser Tat-
sache Rechnung getragen und sie unter den Schutz des WiPC gestellt.

Heutige Aufgaben und Tatigkeitsfelder

Die Titigkeiten des WiPC lassen sich heute unterteilen in direkte Hilfen
tiir den betroffenen Autor und in 6ffentlichkeitswirksame Aktionen.
Zentral fir die Bemithungen des Komitees ist der unmittelbare Kontakt
mit dem Schriftsteller oder seiner Familie. So kénnen direkt finanzielle
oder materielle Unterstiitzungen organisiert werden. Gleichzeitig signa-
lisiert dieser Kontakt den Kollegen, dass sie nicht alleine sind in ihrem
Kampf und ihr Schicksal wahrgenommen wird. Das WiPC fordert die
nationalen Zentren auf, sich ebenfalls mit den bedrohten oder inhaftier-
ten Autoren in Verbindung zu setzen.

Um fiir die betroffenen Autoren auch politisch Einfluss auszuiiben,
hat das WiPC mittlerweile gewisse Routinen etabliert, die bei den einzel-
nen Fillen durchlaufen werden: Zum einen werden Protestschreiben an
die jeweilige Regierung gesandt, um direkt gegen die Inhaftierung oder
die Bedrohung zu protestieren. Damit wird den jeweiligen Politikern
auch mitgeteilt, dass der PEN den speziellen Fall intensiv verfolgt und
der politische Druck nicht aufhéren wird. Die kooperierenden Zentren
werden ebenfalls um solche Briefe an die eigene Botschaft in dem jewei-
ligen Land und an den Botschafter des betroffenen Staates im Heimat-
land gebeten. Die Briefe sollen dabei auch veréffentlicht werden und
ebenso der eigenen Regierung zur Kenntnis gebracht werden. In eiligen
Fillen, bei denen befiirchtet werden muss, dass ein Zogern die Situation
des betroffenen Kollegen erheblich verschlechtert oder gar sein Leben in
Getahr bringt, startet der Internationale PEN sein ,,Rapid Action Net-
work® (RAN), mit dem die Mafinahmen sofort in Gang gesetzt werden
sollen und nationale PEN-Clubs unmittelbar zur Reaktion aufgefordert
werden. Die notwendige Schnelligkeit hat natiirlich den Preis, dass die
nationalen Zentren in der Regel keine Gelegenheit haben, eigene Recher-
chen zu den Fillen anzustellen, sondern sich komplett auf die Informa-
tionen aus London verlassen miissen. Hinzu kommt, dass in vielen
Fillen sowieso nur wenige Details zur Verfiigung stehen.
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Die nationalen Zentren konnen als weitere 6ffentlichkeitswirksame
Mafinahme die verfolgten und bedrohten Autoren auch zu Ehrenmit-
gliedern ernennen, um auf ihr Schicksal besonders und auch langfristig
aufmerksam zu machen. Der deutsche PEN hatin den vergangenen Jahr-
zehnten von dieser Moglichkeit schon bei nahezu 90 Schriftstellern Ge-
brauch gemacht, darunter dufierst prominente Kollegen wie Viclav Ha-
vel oder Liu Xiaobo. Mit der Ernennung zum Ehrenmitglied geht der
jeweilige Club auch eine besondere Verpflichtung dem Autor gegeniiber
ein: Die Mafinahmen zu seiner Sicherung miissen dauerhaft und intensiv
sein. Mit solchen Ernennungen legen nationale WiPC auch fest, in wel-
chen Regionen sie sich besonders engagieren.

Die erwihnten Ehrenmitgliedschaften werden auch in der ,,Caselist®
des Internationalen PEN veroffentlicht, die alle sechs Monate die Infor-
mationen zu den aktuellen Fillen biindeln und aktualisieren soll. Diese
Liste wird damit zum zentralen Arbeitsinstrument des WiPC. Sie ver-
deutlicht eindringlich, wo das Recht auf Meinungsfreiheit zu einem ge-
gebenen Zeitpunkt am meisten bedroht ist. Die aktuelle Liste etwa zeigt
»fiir das zweite Halbjahr des ... Jahres (2012) iiber 590 Ubergriffe auf
Schriftsteller, Journalisten und Verleger weltweit ... Im gesamten Jahr
2012 verzeichnete (sie) 14 getdtete Schriftsteller, die ermordet wurden,
weil sie ihr Recht auf freie Meinungsiuflerung wahrnahmen, bei 31 wei-
teren Todesfillen ist ein Zusammenhang mit dem Beruf der Autoren
nicht ausgeschlossen. 157 Schriftsteller und Journalisten miissen zurzeit
langjahrige Haftstrafen absitzen, weil sie in Lindern wie etwa China,
Vietnam, der Tiirkei, Eritrea und Usbekistan kritische Texte veroffent-
lichten. 133 weitere Autoren werden durch Behorden festgehalten, 170
erwarten ein Urteil, ohne bislang im Gefingnis zu sein.“4

Die ,,Caselist“ soll natiirlich auch eine Grundlage fiir die Zentren
darstellen, damit sie in den nationalen Medien Berichte iiber einzelne
Schicksale initiieren kénnen. Allerdings — und das gilt besonders fiir
Deutschland - hat die Bereitschaft der klassischen Medien, iiber solche
Fille zu berichten, deutlich abgenommen. Es wird fiir das WiPC immer
schwerer, mit diesen Nachrichten durchzudringen. Gezieltere Mafinah-
men zur Herstellung von Offentlichkeit spielen daher seit geraumer Zeit

4 Aus einer Pressemitteilung des deutschen PEN zur Vorstellung der aktuellen ,Caselist®:
http://www.pen-deutschland.de/de/2013/02/21/pressemitteilung-des-pen-zentrums-
deutschland-im-zweiten-halbjahr-2012-uber-590-ubergriffe-auf-publizisten-weltweit/
(letzter Zugriff: 09.04.2014).
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eine groflere Rolle. Der wichtigste Anlass, um die Aufmerksamkeit auf
bestimmte Fille zu lenken, ist seit 1980 der ,,Day of the Imprisoned
Writer” (,, Tag des inhaftierten Schriftstellers), der weltweit am 15. No-
vember begangen wird. Er bietet die Moglichkeit, regional unterschied-
liche Schicksale zu fokussieren und Unterstiitzer ganz konkret zu mobi-
lisieren. Auch das deutsche PEN-Zentrum hat diesen Termin fest im
Jahreskalender eingeplant: Zum einen mit gezielten Veranstaltungen an
diesem Tag selbst, besonders aber mit der Verleihung des Hermann-
Kesten-Preises, die immer am Vor-

abend in Darmstadt stattfindet. Die-  per, Tag des inhaftierten Schriftstellers”
ser nach dem ehemaligen Ehrenpra-  am 15. November bietet die Méglichkeit,
sidenten des deutschen PEN benann-  regional unterschiedliche Schicksale zu
te Preis ,wiirdigt Personlichkeiten, fokussieren und Unterstitzer ganz

die sich im Sinne der internationalen ~ Konkret zu mobilisieren.

PEN-Charta in besonderer Weise fiir

verfolgte und inhaftierte Schriftsteller und Journalisten einsetzen.“ 2012

erhielt die Weifirussin Iryna Khalip fiir ihren mutigen Kampf den Preis,

2013 ging er an die Organisation ,Index on Censorship“ (England).
Unterstiitzen kann tibrigens jeder die Bemithungen des WiPC — etwa

dadurch, dass man die Facebook-Seite des Komitees abonniert und die

dort veroffentlichten Nachrichten teilt und weiter verbreitet.?

5 Vgl. https://www.facebook.com/PenDeutschlandWritersInPrison bzw. fiir regelmifiige
Informationen www.pen-deutschland.de.
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Mit dem Blick der Barmherzigkeit

Aspekte der Gefangenenpastoral

Diakon Heinz-Peter Echtermeyer wirkt in der
Gefangenenseelsorge und ist Vorsitzender des
Vereins Art and Prison e. V.

Die Gefangenenseelsorge lésst sich aus dem Auftrag Jesu, zu den gering-
sten Briidern zu gehen, ableiten, zahlt aber in der Praxis zu den schwie-
rigsten seelsorgerlichen Aufgaben und hat immer wieder auch mit An-
feindungen zu kampfen. Im Folgenden kommen kirchenamtliche Aussa-
gen wie auch theologische Gedanken aus dem Erfahrungsschatz eines
Seelsorgers zur Sprache, der iiber den Weg der Kunst den Inhaftierten
eine Méglichkeit zur Reflexion ihrer Lage eréffnet hat.

In diesem Jahr blicke ich zuriick auf ,,25 Jahre Gefangenenseelsorge® —
ein ,Vierteljahrhundert Knasterfahrung mit dem dienstlich bedingten
Schwerpunkt der seelsorgerlichen Begleitung erwachsener Minner, die
zu schr langen oder lebenslangen Haftstrafen verurteilt wurden und im
niedersichsischen Celle einsitzen, manchmal mehrere Jahrzehnte lang,
in einer Anstalt der hochsten Sicherheitsstufe. Nicht einen Tag davon
war ich selbst eingesperrt und konnte mich ,hinter den Mauern und
Gittern® der Anstalten, die ich besucht habe, den Umstinden entspre-
chend frei bewegen, anders als die grofie Zahl von Minnern und Frauen,
jungen Erwachsenen und Jugendlichen, welche ich seit 1989 auch in an-
deren Gefingnissen getroffen habe, nicht nur in Deutschland, sondern
auch in zahlreichen weiteren Lindern Europasund in einigen Staaten der
anderen Kontinente.

Dabei habe ich das ganze Spektrum verschiedener Haftformen erlebt
und bin Menschen unter ganz unterschiedlichen persénlichenund ,voll-
zuglichen® Lebensumstinden begegnet: in Untersuchungshaft, in Straf-
haft, Abschiebehaft, Sicherheitsverwahrung, im Jugendvollzug, in einer
Mutter-Kind-Station, am Bett oder auf dem blanken Boden einer Kran-
kenstation oder in einer gut gesicherten forensischen Abteilung, in Ein-
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zelzellen mit Doppelvergitterung und Liiftungsschlitzen oder — wie in
einigen Landern in Mittel- und Osteuropa — in vollig iiberbelegten
Raumen, die zum Teil nicht einmal Fenster hatten. Die betreffenden
Personen waren angeklagt oder verurteilt wegen ganz verschiedener
Straftaten, manchmal inhaftiert, obwohl keine Straftaten begangen wur-
den, aus politischen oder aus Gewissensgriinden, wegen ihres Glaubens
inhaftiert oder weil sie auf die Abschiebung warten mussten. Gemeinsam
hatten alle, dass ihnen die Freiheit genommen war. Jede Person war an-
ders, hinter ,jedem Fall“ stand ein

Mensch mit eigener Wiirde und stan-  Auch dem Strafgefangenen kommt eine
den Angehorige mit einer eigenen  Wirde als Mensch zu, die es zu achten

Geschichte. Hier zu unterscheiden 9/t

und mitzuwirken bei einer Sache, die

eigentlich in der Gesamtverantwortung moglichst vieler Menschen in
Kirche, Staat und Gesellschaft stehen sollte, nimlich alles zu tun, dass der
» Freiheitsentzug nicht zu einer Zeit sozialer Vergeltung verkiirzt wird®,
scheint mir gerade im Hinblick auf die Gefangenenpastorall wesentlich
zusein. Wer das so sagt, ist kein Geringerer als der heilige Papst Johannes
Paul II., und er fithrt aus, dass , die Vertreter der iffentlichen Gewalt, die
in Erfiilllung einer gesetzlichen Bestimmung einen Menschen der
personlichen Freiheit berauben, indem sie eine mebr oder weniger lange
Zeit seines Lebens gleichsam in Klammern setzen, wissen miissen, dass sie
nicht Herren der Zeit des Gefangenen sind“, welche — auch im Gefingnis
— Gott allein gehort und - trotz aller widrigen Umstinde — eine
Méglichkeit bietet, , die menschliche Gerechtigkeit am Mafstab der Ge-
rechtigkeit Gottes zu priifen“? — ein wichtiges Programmwort, wenn
man im Kontext von Theologie und kirchenamtlichen Stellungnahmen
im Hinblick auf die Pastoral mit inhaftierten Menschen nach Orientie-
rung sucht.

I Hier wird der Begriff ,Gefangenenpastoral® (nicht ,Gefingnisseelsorge®) verwendet,
um deutlich zu machen, dass sich diese Pastoral zwar auf die Zeit des eigentlichen
Strafvollzugs bezicht, aber weniger der Institution gilt als den inhaftierten Menschen
selbst und auch Vorsorgemafinahmen der Privention sowie Bereiche der Straf-
filligenhilfe nach der Entlassung umfassen sollte, die pastorale Aufgabe der gesamten
Kirche sind.

2 Botschaft des Heiligen Vaters Johannes Paul II. zur ,Feier des Jubiliums in den
Gefingnissen vom 9. Juli 2000. Libreria Editrice Vaticana. Rom 2000, Nr. 3 und Nr. 7,
S. 3-12, Zitate S. 5 und S. 10. Eine inhaltliche Analyse bei Peter Echtermeyer:
Menschenwiirde im Strafvollzug, Vortrag am 26. Mirz 2001 beim ,Katholischen Forum
Niedersachsen®, auch in englischer Ubersetzung unter http://www.ppc-europe.org (ma-
gisterium).
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Zu meinen Aufgaben gehérte von 1999 - 2011 auch der Dienst in der
internationalen Gefangenenpastoral, eine Zeit, die mir gerade in Mittel-
und Osteuropa die Lebenswirklichkeit von Menschen vor Augen
gefiihrt hat, die in vielen Fillen nicht den Bedingungen entsprach, die
man an einen rechtsstaatlich verfassten ,,humanen Strafvollzug® stellen
muss, von einer Vereinbarkeit dieser Wirklichkeit mit einem ,,christli-
chen Menschenbild“ ganz zu schweigen. Niemand sollte sich anmafien,
tiber andere zu richten, ohne sich selbst der eigenen Verantwortung und
Schuld bewusst zu werden, die nachdriicklich im Gleichnis von Jesus
und der Ehebrecherin zur Sprache kommt: , Wer von euch obne Siinde
ist, der werfe den ersten Stein auf sie“ (Joh 8,7).3 Wir sind gut beraten,
mehr Zuriickhaltung zu iiben, wenn es um die Zurechnung des Maf3es
der Schuld bei anderen Menschen geht — im theologischen, psychologi-
schen, aber auch im juristischen Sinne.

Strafvollzug ist nicht Strafvollzug und unterscheldet sichvon Land zu
Land sehr voneinander, entsprechend der historischen, kulturellen oder
religiosen Tradition oder der aktuellen gesellschaftspolitischen Situation
mit ihren mehr oder weniger kaschierten machtpolitischen Interessen.
All diese Faktoren haben Einfluss auf die Art und Weise, welchen Stel-
lenwert man den Menschen in Haft im sozialen Kontext eines Landes
zuschreibt, und darauf, welches Menschenbild das Meinungs- und Stim-
mungsbild der breiten Mehrheit (,,drauflen®) iiber die ausgegrenzte Min-
derheit (,,drinnen®) bestimmt. Welches Bild machen wir uns von diesen
Menschen? Ich kannversichern, dass ich in der Realitit nicht eine einzige
Person getroffen habe, auf die eine der Rollen passen wiirde, die uns in
den gingigen TV-Serien zur Unterhaltung zugemutet werden, in der
Regel aber einfach nur albern sind.#

Nicht selten werden die ,Mindestgrundsitze fiir die Behandlung der
Gefangenen®>, wie sie 1955 in Genf vom Ersten Kongress der Vereinten
Nationen fiir Verbrechensverhiitung und die Behandlung Straffilliger

3 Hierzu die im Internet mit freundlicher Genehmigung der Autoren veréffentlichten
Vortrige: Johannes Beutler: Gedanken zur Gefangenenpastoral. Dublin 2003 (er stellt
deren duferst solide Basis in Schrift und Tradition heraus); die Frage im grundsatzlichen
Kontext reflektiert Ulrich Hemel: The Secret of the First Stone. Dublin 2003; nachzule-
sen unter http://www.ppc-europe.org (area teolégica).

4 FEine Ausnahme bildet jedoch beispielsweise der Film ,Vierzehn Tage lebenslinglich®
(1997) von Roland Suso Richter mit dem Schauspicler Michael Mendl (Bayerischer
Filmpreis 1997).

5 http://www.un.org/depts/german/menschenrechte/gefangene.pdf
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angenommen wurden, in der Praxis wenig beachtet. Die Realitat des
Vollzugsalltags l6st in vielen Fillen das nicht ein, was in den 95 Artikeln
(in denen tbrigens auch das Recht der freien Religionsaustibung for-
muliert wird) als Minimalanspruch fiir die menschenwiirdige Behand-
lung inhaftierter Personen eingefordert wird. Darin werden Kriterien
formuliert, die zur Revision der staatlichen Gesetzgebung fithren soll-
ten, beispielsweise im Hinblick auf die Unterbringung, Verpfle-
gung, Gesundheitsfiirsorge, Disziplinar- und Zwangsmafinahmen, In-
formationspflicht und Beschwerdeverfahren, den Verkehr mit der
Auflenwelt, kulturelle Bildung und freie Religionsaustibung. In Euro-
pa sind diese Grundsidtze in iiberarbeiteter Form seit 1987 als die
»Europiischen Stratvollzugsgrundsitze“ (European Prison Rules) in
Geltung und werden als Standards auch bei der Uberpriifung der Straf-
vollzugssysteme in Mittel- und Osteuropa herangezogen, deren Umbau
auch 25 Jahre nach den dortigen politischen Umwilzungen noch im-
mer nicht abgeschlossen ist. Die Achtung der Wiirde und der Grund-
rechte einer jeden Person sowie die entsprechende , Anpassung der
Gefingnisstrukturen und Revision der Strafgesetzgebung“, die Johannes
Paul II. einforderte, decken sich in weiten Teilen mit den zentralen
Aussagen der linderiibergreifenden Vereinbarungen und sind den
Verhiltnissen entsprechend immer wieder neu einzufordern und umzu-
setzen, gerade auch von kirchlicher Seite, die sich aufgrund theologischer
Vorgaben und einer entsprechenden Soziallehre der Anwaltschaft fiir die
»Armen und Ausgeschlossenen® besonders verpilichtet weif. Zu deren
»gesellschaftlicher Eingliederung® gehéren eben auch die Gefangenen
(Resozialisierung), wie es in besonderer Weise das jiingste apostolische
Schreiben von Papst Franziskus, ,Evangelii Gaudium® (2013), klar for-
muliert.® Seine eindrucksvollen direkten Begegnungen mit inhaftierten
Menschen selbst sprechen in diesem Fall fiir sich.

Hervorgehoben unter den diversen Besuchen von Pipsten im Ge-
tingnis, meistens im romischen Untersuchungshaft-Gefingnis ,,Regina

6 Die gesellschaftliche Eingliederung der Armen (= Nr. 186-216). In: Apostolisches
Schreiben Evangelii Gandium des Heiligen Vaters Papst Franziskus an die Bischofe, an
die Priester und Diakone, an die Personen Geweihten Lebens und an die christglaubigen
Laien. Uber die Verkiindigung des Evangeliums in der Welt von heute. Libreria Editrice
Vaticana. Rom 2013. Text in deutscher Sprache auch verfiighar unter http://w2.vatican.
va/content/francesco/de/apost_exhortations/documents/papa-francesco_esortazione-
ap_20131124_evangelii-gaudium.html.
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Coeli“7 (Johannes XXIII. war hier am Fest des Heiligen Stephanus 1958
oder Paul VI. zu Ostern 1964), werden der Besuch von Johannes Paul I1.
in der Zelle seines Attentiters Ali Agca nach dem Mordanschlagim Jahre
1983 sowie sein Besuch im Rahmen der Eucharistiefeier des Heiligen
Jahrs 2000; aber auch die weniger beachteten Visiten Papst Benedikts
XVL. (in den Jahren 2007 und 2011) sind — vor allem in pastoraler und
theologischer Hinsicht — nicht weniger bedeutsam. Seine Ansprachen
enthalten bereits alles, was sein Nachfolger Franziskus dann unmittelbar
nach seinem Amtsantritt im Mirz

Gefangenenpastoral beinhaltet die 2013 nach dem Vorbild Jesu in der Ka-
direkte Hinwendung zu leidenden und pelle ,Padre Misericordioso® des Ju-
ausgeschlossenen Menschen. gendgefingnisses ,,Casal del Marmo*

im Ritus der Fuflwaschung von 12
jungen Frauen und Minnern unterschiedlicher Nationalitat und Reli-
gion aufgreift und als zentrales Anliegen seines Pontifikats deutlich
macht. Es geht um die direkre Hinwendung zu leidenden und ausge-
schlossenen Menschen, wie sie in der ,groflen Gerichtsrede® im
Matthiusevangelium angesprochen wird (Mt 25,36 f1.): ,, Wo immer ein
Gefangener ist, da ist auch Christus da, der anf uns und anf unsere Hilfe
wartet. “8 Kirchenamtliche Verkiindigung, christlich-theologische Re-
tlexion und menschliche Praxis kommen hier zusammen.

Menschen im Gefingnis zu besuchen, ist nicht nur als ,karitativer
Akt“zuden ,Werken der Barmherzigkeit“ zu zihlen (Hungrige speisen,
Durstigen zu trinken geben, Fremde beherbergen, Nackte kleiden,
Kranke pflegen, Gefangene besuchen, Tote bestatten), sondern wird als
reales Sein und Erfahrung der Christusbegegnung qualifiziert, womit
also — wie es bereits Karl Rahner 1956 formuliert hat - eine reale Begeg-
nung mit dem Gottessohn und keinesfalls nur eine ,, groflartige himmli-
sche Fiktion“ gemeint ist, so ,als ob“ wir Christus in den Gefangenen
begegnen konnten. In Rahners Worten: , Jesus verwirft unseren ganzen
Realismus als unwirklich. Er identifiziert sich nicht in einer juridischen
Fiktion mit diesen Menschen, sondern so, dass wir in aller Wahrbeit ihm

7 Eine interessante historische Riickschau zu den Besuchen der Pipste bei Gefangenen in:
Vatican Insider. La Stampa, 17.12.2011 (I papi in prigione); http://vaticaninsider.lastam-
pa.it/inchieste-ed-interviste/dettaglio-articolo/articolo/papi-popes-papas-prigione-
prison-prision-10885/(letzter Zugriff: 22.04.2014).

8 Discorso del Santo Padre Benedetto XVI. Rebibbia, Domenica 18 dicembre 2011. Libre-
ria Editrice Vaticana 2011. Vgl. http://www.ppc-europe.org (magisterium). Siche
aullerdem Evangelii Gaudinm (wie Anm. 6, oben S. 113), Nr. 197.
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in diesen Menschen begegnen.“? Welche Konsequenzen zieht das nach
sich?

Ich habe nicht den Eindruck, dass diesem theologischen und kirchen-
amtlichen Anspruch in der pastoralen Wirklichkeit ausreichend Rech-
nung getragen wiirde, wenn es darum geht, den Bereich der Gefangenen-
pastoral (entsprechend etwa der nachhaltiger geforderten Pastoral fiir
Kranke, Migranten oder auch fiir Seeleute) als zentralespastorales Anlie-
gen der Kirche zu begreifen und adiquat —und das heifft meiner Meinung
nach entsprechend zentral von Rom aus — zu strukturieren.!® Gerade die
Ortskirchenin Mittel- und Osteuropa, in diesen Fragen oft auf sich allein
gestellt, werden die Umsetzung anderer pastoraler Anliegen manchmal
héher einstufen, was allerdings wenig iiber ihre theologische ,Rangfol-
ge“ aussagen muss.

Eine entsprechende ,Sorge um die Gefangenenseelsorge®, der man
allzu oft nur ein pastorales Nischendasein einriumt (etwa im Schatten
der Militirseelsorge oder gar der Polizeiseelsorge), wird als umso be-
rechtigter erkannt, wenn man der theologischen Relevanz der Sache im
Blick auf den einzelnen Menschen die kalte Statistik gegeniiberstellt,
hinter der sich das millionenfache Leid und die himmelschreiende Unge-
rechtigkeit gesellschaftlicher Ausgrenzung leicht verbergen lisst und
hinter der der einzelne Mensch vollends verschwindet. 1! Karl Rahners
Ausfithrungen, die in unserem Zusammenhang von grofler Wichtigkeit
sind, helfen, den unbedingten Wert und die Wiirde der einzelnen Person

9 Karl Rahner: Gefingnisseelsorge. In: Sendung und Gnade, Innsbruck 1956, S. 451-467,
hier S. 455 f.

10 Wesentliche Impulse zur Verwirklichung dieses gesamtkirchlichen Anliegens gibt 2. José
Sesma Ledn mit den ,Leitlinien fiir die Gefangenenpastoral im dritten Jahrtausend”
(Grandes lineas de una pastoral penitenciaria para el tercer milenio. In: Obra Mercedaria
55/Nr. 226, Valencia 2001). Sie liegen bislang nur in spanischer Sprache vor. — Die
Gefangenenpastoral ist danach etwas anderes als der Dienst ciner ,Kommission® oder
»Assoziation® oder sonstigen Institution, welche ihr zuarbeiten; sie ist pastoraler Voll-
zug der Kirche selbst!

Die Explosion der Gefangenenzahlen in den USA (2013 sind allein dort 2,3 Millionen
Menschen inhaftiert, d. h. 0,7 Prozent der Gesamtbevolkerung) entspricht einer Steige-
rungsrate von 400 Prozent in den letzten 25 Jahren. Das ist durch einen Anstieg der
Kriminalitdtsrate sicherlich nicht zu erkliren. Leidtragende Familienangehérige ver-
mehrfachen die Zahl der betroffenen Menschen. Die US-amerikanische Bischofskonfe-
renz hat eine Dokumentation erstellt, die in pastoraler Absicht die Entwicklung dieser
Situation reflektiert: Responsibility, Rehabilitation, and Restoration: A Catholic Per-
spective on Crime and Criminal Justice. A Statement of the Catholic Bishops of the
United States. 15. November 2000.

1

—
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im Auge zu behalten, und finden in den kirchenamtlichen Texten eine
Bestitigung. Sie haben dartiber hinaus auch noch 30 Jahre nach seinem
Tod Bedeutung fiir das Selbstverstindnis der Gefangenenpastoral und
das damit verbundene Berufsbild des Gefangenenseelsorgers. Sie
erschopft sich nicht in blofer Sozial- oder Projektarbeit, sondern findet
ihr theologisches Proprium dort, wo sie den Menschen vermittelt, dem
Gefangenen trotz aller ,.schicksalsbedingten Abliufe aus ... Vererbung,
Erziehung, Milien, verborgener Krankbeit, Psychopathologien, ja selbst
noch hindurch durch wahre wirkliche Schuld ... wirklich mit ebrfiirch-
tiger Demut zu begegnen, die eigentlich uns in uns selbst auch keine
hiohere Wiirde und heiligere Berufung erkennen lassen kann, als sie in
diesem anderen ist“. 12

Der Blick auf den Gefangenen ,,mit den Augen der Barmherzigkeit®
driickt mehr aus als nur bloffes Mitleid oder ein altruistisches Interesse
und macht frei, Christus selbst in den Gefangenen wahrhaftig zu erken-
nen, mit denen er bekanntlich am Ende seines irdischen Lebens das
Schicksal von Inhaftierung, Verurteilung und Vollstreckung der Strafe
geteilthat (Lk 23,39-43). Die darstellende Kunst hat dieses Motivimmer
wieder aufgegriffen und gibt uns Hinweise zu theologischen Unterschei-
dungen, die auch die emotional gefiihrte
Debatte um ,,Opfer und Titer” versachli-
chen kann. Ein Beispiel soll dies verdeut-
lichen.

Die Perspektive der , Tater”

In der Justizvollzugsanstalt Celle erin-
nert das Bronze-Standkreuz von Inge-
borg Steinohrt an das Geschehen der
Kreuzigung Christi und zeigt in einer Art
Gitterfenster einige Motive aus der Pas-
sionsgeschichte.1

Bronzestandkrenz von Ingeborg Steinobrt,
Justizvollzugsanstalt Celle
(Vorlage vom Autor zur Verfiigung gestellt)

12 Rahner (wie Anm. 9, oben S. 115), S. 459.
13 Uber vier Gitterfenstern (darin Maria, die Mutter Jesu, mit Johannes, dem Jiinger Jesu,
zwischen zwei Wachleuten; darunter Petrus, der seinen Verrat bereut, Pilatus, der seine
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Die Kiinstlerin nimmt hier gewissermafien eine ,, Titerperspektive*
ein. Das Erl6sungsgeschehen gilt dem ,,Verbrecher®, dessen Schuld der
Gottessohn sithnt. Die vom Kreuzesbalken zum Segen geléste Hand
versinnbildlicht diesen Gedanken. Der Gekreuzigte identifiziert sich,
wie es Papst Franziskus formuliert, mit den Gefangenen und ,lebrre,
dass die Barmberzigkeit ibnen gegeniiber der Schliissel zum Himmel-
reich ist (vgl. Mt 25,35 f.)“14, Entsprechend dieser Lehre kénnte es fiir
manchen zu einem eigenen ,Schliisselerlebnis® kommen, wenn der Ruf
nach ,Rache und Vergeltung®, der

viele Bereiche des Lebens bestimmt  per Ruf nach , Rache und Vergeltung”
und im Bereich des Strafvollzugs be-  sollte gerade unter Christen weniger laut
sonders laut wird, auch und gerade sein als der nach Barmherzigkeit und
unter Christen weniger laut wire als ~ Verzeihen.

die Stimmen, die sich fiir mehr Barm-
herzigkeit mit den Betroffenen und fiir gerechtere Verhiltnisse in der
Gesellschaft einsetzen. Dann wiirde nicht erst ,,im Himmel“, sondern
bereits ,auf Erden“ so manche Tiir aufgehen, hinter denen Menschen
»im Namen des Volkes* weggeschlossen werden, denen nicht selten die
Chance auf ein menschenwiirdiges Leben in Freiheit verwehrt wurde
und die nicht weniger als andere das Vaterunser mit der Bitte um Verge-
bung der Schuld gebetet haben.15

Schon Benedikt XVI. hat die Verpflichtung der Kirche zur kritischen
Aufmerksamkeit denjenigen Institutionen gegeniiber unterstrichen, die
sich zu wenig um gerechte und menschenwiirdige Bedingungen im Be-
reich der Strafverfahren und des Strafvollzugs kiimmern.16 Seine Gedan-

Hinde in Unschuld wischt, der knieende Hauptmann, der die Gottessohnschaft Jesu
bekennt, und die Magd, deren Zeigefinger auf Petrus gerichtet ist), in denen wir uns wie
in einem Spiegel betrachten kénnen, hingt der Gekreuzigte zwischen zwei Mannern, die
mitgekreuzigt wurden und von denen einer bekanntlich bereut und gebeten hat: ,Jesus,
denk an mich, wenn du in dein Reich kommst* (Lk 23,42). Jesu Hand, zum Segen
ausgestreckt, so stellt es die Kiinstlerin dar, ist vom Kreuzesbalken gel6st und gibt Jesu
Zusage ihr volles Gewicht: ,Heute noch wirst du mit mir im Paradies sein® (Lk 23,43).

14 Vgl. Evangelii Gaudium (wie Anm. 6, oben S. 113), Nr. 197.

15 Die Kirche hilt an der Schuldfahigkeit bzw. der verantwortlichen Selbstbestimmung des
Einzelnen fest. Das ,schliefit aber nicht aus, dass es gesellschaftliche Strukturen gibt, die
den Menschen in eine Mittiterschaft hineinziehen, so dass die Grenzen zwischen
personlicher Schuld und gemeinschaftlicher Mitschuld fliefend werden kénnen®. In:
Denkt an die Gefangenen, als wiret ihr mitgefangen (Heb 13,3). Der Auftrag der Kirche
im Gefingnis. (Die deutschen Bischéfe, Nr. 84. Hrsg. vom Sekretariat der Deutschen
Bischofskonferenz). Bonn 2006, S. 32.

16 Papst Benedike XVIL.: Esortazione apostolica postsinodale Africae munus del santo pad-
re Benedetto XVI. all’episcopato, al clero, alle persone consacrate e ai fedeli laici sulla
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ken enthalten wichtige Unterscheidungen, iiber die auch die LPerspekti-
ve der Opfer® deutlicher in den Blick kommt, die in unserem Zusam-
menhang nicht nur am Rande genannt werden darf. Benedikt fordert die
richterliche Unabhingigkeit im Bereich der Rechtsordnungen und des
Stratvollzugs, , um die Gerechtigkeit wieder herzustellen und die Schul-
digen zu resozialisieren®. Er hilt es fiir geboten, ,, die Fille von Justizirr-
tum, Misshandlungen von Gefangenen und jede Anwendung von Geset-
zen auszuschliefen, welche die Menschenrechte missachten, so wie auch
alle Inhaftierungen zu vermeiden, die viel zu spat oder niemals in einem
Strafverfabren enden®. Hier wird deutlich, dass die Perspektive der
»Later und die Perspektive der ,,Opfer” nicht immer klar zu trennen
sind. Der Papst macht ,, die Verantwortlichen der Gesellschaft aufmerk-
sam, alles nur mogliche zu tun, die Todesstrafe abzuschaffen und das
Strafsystem zu reformieren, damit die Menschenwiirde des Gefangenen
respektiert werde. Der Gefangenenpastoral sei die Aufgabe anvertraut,
die Bedingungen fiir eine ,, Gerechtigkeit, die wiederherstellt und heilt“
(giustizia restitutiva) , zu studieren und sie als Mittel und Verfahren zu
Gunsten von Verséhnung, Gerechtigkeit und Frieden anzuwenden und
damit die Reintegration der Opfer und Titer in die Gesellschaft zu
fordern®. An dieser Stelle wird eine vermittelnde Sichtweise moglich
und man kann dem hiufig erhobenen Vorwurf begegnen, der ,,Situation

der Téter” werde ,auf Kosten der Opfer zu viel Aufmerksamkeit ge-
schenkt.l”

Die Perspektive der Opfer

Mit dem Einwand, man misse ,,mehr an die Opfer denken® — den man
allerdings relativ hiufig besonders von den unmittelbar nicht beteiligten
Personen hért—, muss sich die Gefangenenpastoral intensiv auseinander-
setzen, wobei zu dieser Auseinandersetzung auch der Hinweis gehorrt,
dass dieser Einwand allzu oft ,,auf Kosten von Opfern und Titern® in-

chiesa in Africa al servizio della riconciliazione, della giustizia e della pace. Libreria
Editrice Vaticana. Rom 2011, Nr. 83. Text in deutscher Sprache auch unter htp://
www.vatican.va/holy_father/benedict_xvi/apost_exhortations/documents/hf_ben-
xvi_exh_20111119_africae-munus_ge.html (daraus auch die folgenden Zitate)

17 Vgl. Rainer Stuhlmann: Auf die Titer fixiert. In: Zeitzeichen 4/2011, S. 35-37 (,Als
Anwalt an der Seite der Opfer tritt Christus den Tétern als deren Richter gegeniiber. Er
zieht sie zur Verantwortung, indem er sie mit den Opfern ihrer Taten konfrontiert®;
ebd. 36). Vgl. die Diskussion im Internet: http://www.scilogs.de/hinter-gruende/der-
gekreuzigte-und-die-vergessenen-opfer-der-theologie/
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strumentalisiert wird — gerade im Bereich einer Presse, die voyeuristische
Tendenzen bedient, oder im Dunstkreis von Politikern, die ihr ,Herz*
tir die Opfer nur periodisch vor den Wahlen entdecken. Abgesehen von
der fallweise gegebenen Anwendbarkeit des Begriffs ,,Opfer auch fur
die mitdem Wort ,, Titer bezeichnete Gruppe von Menschen in Haft ist
doch die negative Situation und das Leiden eines Einzelnen aus dieser
Gruppe nicht zu verrechnen mit den Nachteilen und leidvollen Erfah-
rungen, die das Opfer einer Straftat zu erdulden hat, und deren Ausmaf,
wenn man etwa an die Angehorigen der Opfer von Totungsdelikten oder
an den Bereich der Sexualstraftaten denkt, das Vorstellungsvermogen
nicht betroffener Personen tibersteigt. Wer wollte oder diirfte das be-
zweifeln?

Gegen die Auffassung einer naturalistischen Anthropologie kann es
jedoch keine ,,Null-Risiko-Gesellschaft” geben. Priagnanter als mit den
Worten der deutschen Bischofe kann man das in diesem Zusammenhang
nicht zusammentfassen: , Die damit verbundene Vorstellung, dass es bes-
ser ist, zehn Menschen hinter Gitter zu bringen, die dort nicht hingeho-
ren, als einen in Freibeit zu lassen, der moglicherweise (wieder) zum
Straftiter wird, stebt im ... Gegensatz zum Gedanken der Gerechtigkeit
als zentralem MafSstab christlicher Praxis. “18 Beide Seiten — die Seite der
Opfer und die der Titer — sind schwer voneinander abzugrenzen und
bediirfen einer eigenen Wiirdigung. Den Menschen im Gefangnis kann
es nicht zum Vorwurf gemacht werden, wenn die Gesetze, die eine
rechtskonforme und menschenwiirdige Behandlung aller Menschen
einfordern (und zwar auch derer, in deren Taten zuweilen in brutalster
Weise die eklatante Missachtung eben der Wiirde und der Rechte anderer
Menschen deutlich wird), auch fiir sie gelten, wahrend entsprechende
Gesetze und Regelungen —sofern es sie iiberhaupt gibt (etwa der prozes-
sualen Begleitung und therapeutischen Unterstiitzung der Opfer von
Straftaten) — aufler Acht gelassen werden und die Fiirsorgepflicht der
staatlichen Seite privaten oder kirchlichen Initiativen iiberlassen wird.

18 ,Welche Herausforderungen damit verbunden sein konnen, kommt drastisch am Fall
von Sexualstraftitern und der Frage moglicher Riickfilligkeit zur Geltung. Die
Vergegenwirtigung jener Einzelperspektiven, die der Einebnung in standardisierte
Losungsmechanismen widersteht und die Person des Titers in den Blick nimmt, gehort
zu den Grundaufgaben der Gefingnispastoral. Nicht zuletzt kommt dazu die kritische
Wortmeldung gegen die Ritualisierungen mancher Medien, die schuldig gewordenen zu
dimonisieren und damit politisch brisante Stimmungen zu wecken.“ So in: Die deut-
schen Bischofe (wie Anm. 15, oben S. 117), S. 32.
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Die Abscheu vor der Tat setzt nicht das Personsein und Menschsein des
» Laters® aufler Kraft, auch seine ,unantastbare Wiirde®, in der (wie bei
jedem anderen Menschen auch) nach christlichem Verstindnis ,, jeder
Mensch vor Gott er selbst ist, sein Bild und sein Gleichnis“:19 ein Men-
schenbild und Gottesbild, das letzten Endes die Abscheu vor der Tat
nicht kleiner macht, der definitiven Achtung und Ausgrenzung einer
Person oder gar ganzen Personengruppe jedoch den Riegel vorschiebt.

Papst Johannes Paul I1. hat es in seinem ,,Schreiben in die Gefingnisse
der Welt“ aus dem Jahr 2000 nicht bei
.Kunst im Geféngnis” als , Vermittlungsin-  einem dringenden »Appell an die Re-
stanz der Frohen Botschaft”. gierenden® belassen, sondern konkret
vorgeschlagen, , die Wiedereingliede-
rung der Haftlinge durch ibre Einbeziehung in Projekte der Solidaritit
und Nachstenliebe zu beschleunigen .20 Nachdem ich bereits seit mei-
nem Dienstbeginn im Celler Gefingnis 1989 mit langzeitinhaftierten
Personen das Projekt ,Kunst im Gefingnis“ als kreative Rehabi-
litationsmafinahme und auch als eine sinnvolle »Vermittlungsinstanz der
Frohen Botschaft im Bereich der Gottesdienste?! schitzen gelernt hat-
te, wurde dieser Vorschlag im Bereich der Anstaltsseelsorge und zwar in
kollegialer Zusammenarbeit mit Menschen von ,,drinnen #nd drauflen®
konkretisiert. Dafiir, dass dieses Projekt in den letzten sechs Jahren
im Kontext des inzwischen {iber Deutschland hinaus bekannten
gemeinniitzigen Vereins Art and Prison e. V.22 Aufmerksamkeit und
Anerkennung findet und Begegnungen von Menschen von ,,drinnen und
drauflen” erméglicht, bin ich um so dankbarer, als diese Begegnungen
nicht nur iiber die Prisentation der Kunstwerke geschehen23, sondern

19 Botschaft (wie. Anm. 2, oben S. 111), Nr. 3, S. 5; vgl. aulerdem Echtermeyer (wie Anm.
2, oben 8. 111), S. 1 f.

20 Botschaft (wie Anm. 2, oben S. 111), Nr. 7, S. 10-12.

21 So ist beispielsweise der Kreuzweg in der Anstaltskirche das Werk eines Inhaftierten,
der mehr als zwei Jahrzehnte seines Lebens auf der Sicherheitsstation in Einzelhaft
verbracht hat.

22 http://www.artandprison.org

23 Dies wire ohne das Engagement der Berliner Kiinstlerin Cornelia Harmel nicht
moglich, die inzwischen mehr als zehn Ausstellungen betreut hat, darunter Veranstal-
tungen in der Zitadelle Spandau (2012), im Bundesministerium der Justiz (Berlin 2013)
und auch im Freisinger ,Alten Gefingnis“ (Ende 2013) in Kooperation mit Renovabis,
dem Kardinal-Dépfner-Haus und der Gefangenenpastoral Albaniens. Ein Katalog zu
diesen Veranstaltungen liegt vor. Anfang 2015 wird eine Ausstellung in Rom stattfinden,
die von einigen Orden und Kongregationen unterstiitzt werden wird (Thema: ,Ein
halber Quadratmeter Freiheit®). — Der Katalog, erschienen unter dem Titel ,Von Licht
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auch zu zahlreichen persénlichen Kontakten und Besuchen bei Gefange-
nen selbst und zur Festigung dieser Kontakte nach der Entlassung
tihren.

Medic aus Bosnien und Herzegowina (Justizvollzugs-
anstalt Tegel),

Titel des Bildes:

» Hinter mir dunkel vor mir hell dazwischen nur ein
Schatten®

Die ,Besuche im Gefingnis®, denen dieses Projekt unter Einbezie-
hung der Hiftlinge in nunmehr iiber 30 Lindern dient, waren und sind
bislang in keinem Fall vergeblich gewesen und scheinen nach meinen
eigenen Erfahrungen in der ,Welt hinter Gittern®, die ich hier geschil-
dert und reflektiert habe, fiir den Besucher — und dazu rechne ich mich
auch — einen nicht weniger groflen Nutzen gehabt zu haben als fiir den
Besuchten selbst (Mt 25,36-46).

und Dunkel. Bilder aus der Haft®, Berlin 2012, enthilt auch farbige Reproduktionen der
im vorliegenden Heft aufgenommenen Werke von Inhaftierten sowie zahlreiche weitere
Motive.

OST-WEST 2/2014 121



|[eldsieq|ied

Marjan Lumci

Gefangnisse in Albanien - der lange Schatten
der kommunistischen Vergangenheit

Don Marjan Lumgi ist Pfarrer in Tirana und auch
zustandig fur die Gefangenenseelsorge in der
Erzdiézese Tirana-Durrés.

Neben den oft menschenunwiirdigen duBeren Verhaltnissen in Albani-
ens Geféngnissen leiden die Inhaftierten unter der Geringschitzung des
Individuums, eine Folge des kommunistischen Systems. Ursache fiir viele
Verbrechen ist das Prinzip der Blutrache, deren Uberwindung eine Auf-
gabe ist, der sich Staat und Religionsgemeinschaften gemeinsam stellen
miissen.

Esist ein schwieriges Unterfangen, in einem kurzen Artikel die Situation
in den Gefingnissen Albaniens, speziell im Bereich der Erzdiozese
Tirana-Durrés, zu erldutern. Mein Beitrag kann daher nur eine erste
Einfithrung vermitteln.

In unserer Di6zese liegen neun Gefangnisse, die sich wie folgt auftei-
len: ein Frauengefingnis, ein Untersuchungsgefingnis fiir Frauen und
Minderjahrige und sieben weitere Haftanstalten, deren Insassen Minner
aller Altersgruppen bilden.

Gesellschaftlicher Hintergrund

In der Regel versucht man, das Wort ,,Gefingnis“ zu umgehen, und
benutzt hierfir lieber die Begriffe ,Rehabilitierungseinrichtung® oder
~Besserungsanstalt“. Die Katastrophe beginnt genau bei dieser Wort-
wahl, denn meiner Meinung nach sind diese Gefingnisse alles andere als
Besserungsanstalten! Ich kann diesen Begriff nur schwerlich akzeptie-
ren, weil ich nicht der Meinung bin, dass dort etwas zur Rehabilitierung
der Hiftlinge getan wird. Dafiir fehlt es zu sehr an Aufklirungund prak-
tischer Anweisung fiir das ,normale® Leben.

122 OST-WEST 2/2014



Gefangnisse in Albanien

In Albaniens Gefingnissen ist es, wie man leider immer wieder beob-
achten muss, um die Achtung der Rechte und Wiirde der Gefangenen als
Menschen schlecht bestellt. In der kommunistischen Zeit galt die Ge-
samtheit der Gesellschaft mehr als die einzelne Person. Jeder, der unter
dem Kommunismus eine Straftat beging, galt als Schande fiir die Gesell-
schaft und sollte von allen verurteilt werden. Nicht nur die betroffene
Person, sondern auch die gesamte Familie wurde in einer Art von Sip-
penhaft deshalb gedchtet, weil sie das Familienmitglied im Sinne des Sys-
tems nicht richtig oder sogar ganz falsch erzogen hatte. Die gleiche Stra-
tegie wird haufig noch heute verfolgt: Die Person, die etwas Falsches
getan hat, verdient nichts Besseres als eine vollkommene Isolierung von
der Auflenwelt als ,Erziehungsmafinahme®, obwohl sich dies sicher
nicht positiv aut sie auswirken wird. Diese Art von ,Rehabilitierungs-
mafinahme® hat wesentlich zum Zerfall der Gesellschaft beigetragen und
dazu gefiihrt, dass das Individuum in der albanischen Gesellschaft bis
heute einen ziemlich geringen Wert hat.

Zustdnde in den Gefdngnissen

Die meisten Gefingnisse in Albanien sind ein Uberbleibsel der kommu-
nistischen Zeit. Von den neun Gefingnissen, die unsere Didzese betreut,
ist lediglich ein einziges nach den gingigen europiischen Richtlinien ge-
baut worden.! In den Gefangnissen gibt es jeweils nur einen Raum fiir
Freizeitgestaltungen wie beispielsweise Tischtennis, Diskussionsrunden
oder auch Gottesdienste. Auch der Zustand der sanitiren Anlagen ldsst
zu wunschen tibrig, was sich beson-

ders im Sommer bemerkbar macht.  Bjs heute hat der einzelne Mensch in der
Im Winter ist die Situation noch un-  albanischen Gesellschaft einen geringeren

zumutbarer, denn es gibtin den meis- ~ Wert als die Gemeinschaft.

ten Gefingnissen weder warmes
Wasser zum Duschen noch Heizungen, da diese aus Sicherheitsgriinden
nicht eingebaut werden. Falls eine Heizung vorhanden ist, wird diese erst
bei Temperaturen unter null Grad eingeschaltet. Zwar werden vom Staat
immer wieder Fordermittel zugesagt, um solche Mingel zu beseitigen —
es geschieht aber nichts.

1 Vgl. dazu den Hinweis im Beitrag von Heinz-Peter Echtermeyer in diesem Heft, oben
S:ild3:
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Olexandr aus der Ukraine,
Titel des Bildes: ,, Sorrow* (,, Kummer®)
(vgl. dazu den Hinweis in Anm. 23 anf S. 120f.)

Eine Gesundheitsvorsorge existiert in
Albaniens Gefingnissen im Grunde ge-
nommen tiberhaupt nicht. Obwohl jede
Einrichtung iber einen Arzt verfiigt,
beschrinken sich dessen Dienste auf
oberflichliche Besuche und Ausstellen
von Rezepten ohne Priifung, ob die Me-
dikamente nutzen oder eher schaden.
Der Zahnarzt wihlt statt einer Behandlung hiufig das Zichen eines Zah-
nes; Augenirzte fehlen ganzlich. Bestenfalls bringe ich dann den Inhaf-
tierten Brillen mit in der Hoffnung, ihnen damit zumindest ein wenig
helfen zu konnen. Auch stellen die Gefangnisse zu# wenig Kleidung zur
Verfligung. Ich selbst habe es erlebt, dass vor Gericht ein Richter die
Verhandlungen nicht durchfiihrte bzw. abgebrochen hat, weil die Ange-
klagten wegen schmutziger Wische einen unangenehmen Geruch
verstromten.

Griinde fur eine Inhaftierung

Unter den verschiedenen Straftaten in Albanien méchte ich die am
haufigsten verbreitete besonders hervorheben: die Blutrache. Sie hat sich
meiner Meinung nach in der Zeit der osmanischen Herrschaft tiber Alba-
nien, die ca. 500 Jahre dauerte, ausgebreitet. In jener Zeit trat nach und
nach die Hilfte der Bevolkerung zum Islam tber.2

Leider ist die Blutrache auch heute noch sehr stark verbreitet und tief
im Bewusstsein der albanischen Biirger verwurzelt. Als Ursache dafiir

2 Uber Herkunft und gegenwirtige Rolle der Blutrache wird in Albanien kontrovers

diskutiert. Informationen bieten z. B. die Beitrage von Hildegard Siihling: Zum Hinter-
grund der albanischen Blutrache. In: OST-WEST. Europaische Perspektiven 11 (2010),
H. 4, S. 286 f., und Maria Christina Firber: ,,Unheilbar ist deine Wunde, tédlich deine
Verletzung“. Wenn das Blut im neuen Europa zum Himmel schreit. In: ebd., S. 288-296.
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sind besonders die miindlich iiberlieferten , Volksregeln® (Kanuni) zu

nennen. Thre Entstehung hingt damit zusammen, dass der Staat zu

schwach war (und ist), dem Gesetz Geltung zu verschaffen. Die Men-
schen sehen sich aus diesem Grund dazu gezwungen, durch Selbstjustiz

Gerechtigkeit zu erlangen. Ein weiterer Grund ist die schlechte wirt-

schaftliche Lage, die besonders in den abgelegenen Bergregionen die

Menschen immer wieder in die Verzweiflung treibt und in Stresssituatio-

nen Kurzschlussreaktionen provozieren kann.

Angesichts der oben genannten Griinde ergeben sich folgende Situa-
tionen fiir Gefangene und deren Familien:

— Die Familien sind nicht in der Lage, inhaftierte Angehorige irgend-
wie zu unterstitzen.

— Die Familien brechen den Kontakt zu den gefangenen Angehérigen
aus Griinden des Selbstschutzes ab in der Hoffnung, die Blutrache
damit zu beenden, um nicht noch weitere Familienmitglieder zu
verlieren. (Dieses Verhalten lisst sich seit einigen Jahren bei Fillen
von Blutrache innerhalb eines Familienverbandes oder niheren Be-
kanntenkreises beobachten.)

— Die Familie des Gefangenen hat Angst davor, den Gefangenen zu
besuchen oder sogar aus dem Haus zu gehen, da sie befiirchten
muss, dass ein Mitglied der anderen Partei ihr auflauern kénnte, um
die Blutrache zu vollziehen.

Auch wenn man aufgrund einer Blutrache im Gefingnis sitzt, heifdt
dies also nicht, dass das eigene Leben oder das der Familie verschont oder
in Sicherheit wire. In den meisten Fillen kehrt erst nach einem zweiten
Mord innerhalb der gegnerischen Fa-

milie Ruhe ein — eine Art von Gleich-  Ursache fir viele Verbrechen ist die noch

gewicht in ihrem Leben wird damit  immer praktizierte Blutrache.

wieder hergestellt. Selbst der Staat
verurteilt Gefangene und ihre Familien mit dem Satz: Das geloschte Le-
ben wird mit einem geloschten Leben verzichen!

Es ist unbedingt notwendig, zwischen den verfeindeten Familien zu
vermitteln. Dies erfordert ein hohes Maff an Zeit und Energie, viele Ge-
bete, aber auch Geld, u. a. fiir Fahrten zu den Verhandlungen mit den
betroffenen Familien oder zum Vereinbaren diverser Termine. Die Vor-
bereitung und Durchfithrung solcher langwieriger Prozesse in der Hoft-
nung, eine Finigung zwischen den Parteien zu erreichen, iibernehmen
fast ausschlieflich Priester.
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Die Missionarinnen der Nachstenliebe und ihre Arbeit

Gemeinsam mit den Missionarinnen der Nichstenliebe, den Mutter-Te-
resa-Schwestern, mit denen ich seit Jahren zusammenarbeite, konzen-
trieren wir uns im Rahmen unserer Hilfe schwerpunktmifig auf Perso-
nen, die Opfer der gesellschaftlichen Mentalitit geworden sind. Die Fei-
er der Heiligen Messe und der verschiedenen Sakramente ist ein erster
Schritt fiir die Gefangenen, das Problem an sich zu erkennen, die Tat, d.
h. den Fehler, einzugestehen und sich des Schadens bewusst zu werden,
den ihr Tun bewirkt hat. Dies ist ein Anfang zur Reue und zur Versoh-
nung mit Gott.

Ziel des Einsatzes der Schwestern ist es, die Lage fiir die Inhaftierten
entspannter und ertraglicher zu gestalten. Um dies zu erreichen, muss
sich der Gefangene dessen bewusst sein, was geschehen ist, seine Situati-
on akzeptieren und versuchen, ein neues Ziel fiir sein Leben anzustreben.

Diese Ziele, die den Kern unserer Sendung darstellen, erreichen wir
durch personliche Treffen mit den Gefangenen, die Feier von Heiligen
Messen und durch das Gesprich. Werden Dialoge jedoch nur religios
gefiihrt, erreichen wir nur wenige Personen. Deshalb ist es unverzicht-
bar, fiir verschiedene Arten der Kommunikation offen zu sein, sodass
sich niemand ausgeschlossen oder nicht beachtet fiihlt.

Finen Weg zur inneren Offnung bietet ksnstlerisches Schaffen, also
Malerei und Bildhauerei; in den Augen des Betrachters und vor allem in
den Augen des Kiinstlers fithrt es auch zur Uberpriifung der eigenen
Situation. Auch in Gefingnissen gibt es Menschen, die kreative kunst-
handwerkliche Fihigkeiten besitzen; ihre Forderung erdffnet vielfaltige
Perspektiven fiir die Zeit nach Ende der Haft. Solche Mafinahmen, das
Los der Gefangenen im Gesprich, mit geistlichen und kiinstlerischen
Angeboten zu erleichtern, mégen nur der berithmte ,, Tropfen auf den
heiflen Stein® sein, aber ich bin mir sicher, dass damit viel erreicht wird.

Aus dem Albanischen iibersetzt von Lydia Prenkaj.
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Gefangnisse in Rumanien - Orte der ,Erlosung”?

Cristian Pavel ist Priester der Rumdénischen
Orthodoxen Kirche.

Zwar haben sich die Verhiltnisse im ruméanischen Strafvollzug seit 1989/
90 verbessert, die hohe Riickfallquote bei straffallig Gewordenen hat
sich aber zu einem ernsthaften Problem fiir Staat und Gesellschaft ent-
wickelt. Abhilfe wird nur méglich sein, wenn sich Netzwerke bilden, die
den entlassenen Haftlingen Perspektiven zur gesellschaftlichen und be-
ruflichen Wiedereingliederung bieten. Der Beitrag enthélt dazu grundle-
gende Informationen und stellt den Einsatz der orthodoxen Kirche far
die Haftlinge vor.

Zur Lebenssituation in kommunistischen Geféangnissen

Gefingnisse wurden stets als Orte betrachtet, an denen das Bose kontrol-
liert und vermindert werden kann, wodurch den Menschen auflerhalb
der Gefingnisse, also in der Freiheit, der Weg zu einem Leben im Sinne
christlicher und biirgerlicher Tugenden moglich ist. An das Lebenin den
kommunistischen Gefiangnissen Ruminiens kann man sich jedoch nur
mit Schaudern und Trauer erinnern, da dort der Mensch oftmals zur
Entmenschlichung gebracht wurde. Neben der Bestrafung der Delin-
quenten — ein Auftrag, den die ehemaligen Folterknechte oft vergessen
haben — kam es an diesen Orten zu unbeschreiblichen Taten, die haufig
gegen all diejenigen gerichtet waren, die den Mut besafien, fiir den christ-
lichen Glauben, das Bekenntnis der Urviter und des ruminischen Vol-
kes, zu sterben. Das Leben in den kommunistischen Gefingnissen wur-
de oft als ,Experiment® bezeichnet, da sein Zweck nicht so sehr der
Bestrafung und Liuterung schlechter Gewohnheiten diente, sondern
vielmehr der Verinderung des Verstandes nach dem Willen der Folterer.
Das Gefingnis wurde somit zu einem Instrument der politischen Be-
herrschung, da alle dorthin kamen, die sich entweder physisch oder ver-
bal denjenigen widersetzten, die an der Macht waren — den Kommunis-
ten.
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Vertreter der politischen Klasse der Zwischenkriegszeit und aus der
intellektuellen Elite sowie Kleriker und einfache Gliubige waren die
Opfer; viele wurden zu ,Heiligen der Gefingnisse (Valeriu Gafencu,
Ilarion Felea u. a.). Der Zeitraum zwischen 1945 bis 1989 wird tiir immer
eine schwarze Seite in der Geschichte des rumanischen Volkes bleiben.
Neben der Generaldirektion der Strafanstalten, die eher mit der Organi-
sation dieses gesellschaftlichen Bereiches beauftragt war, wurden die
Entscheidungen iiber das Leben im Gefangnis, die Lebensbedingungen
und die verabreichten Strafen von den Kommandanten der jeweiligen
Einrichtungen (Gefingnisse und Strafkolonien zur Zwangsarbeit) ge-
troffen, die von politischen Offizieren als den treuen Vollstreckern der
Anordnungen der kommunistischen Partei unterstiitzt wurden. Die Par-
tei bediente sich des sowjetischen Modells der Strafanstalt insbesondere
fiir politische Gefangene in 44 Gefingnissen und 72 Zwangsarbeitsla-
gern.! In den kommunistischen Gefingnissen waren die Lebensbedin-
gungen unvorstellbar. In den Lagern musste Zwangsarbeit bis zum Um-
fallen geleistet werden, begleitet wurde sie von Demiitigungen und wei-
teren Bestrafungen. Hier waren die Bedingungen am unmenschlichsten,
ebenso wie in den Gefingnissen zur Umerziehung und Vernichtung.

Der Strafvollzug im heutigen Rumanien

Gegenwirtig bildet die ,Nationale Verwaltung der Strafanstalten und
der untergeordneten Einrichtungen® eine Behorde, die durch die Ge-
wihrleistung der Beaufsichtigung, Bewachung sowie des Haftvollzugs
zum Schutz der 6ffentlichen Ordnung

Die Infrastruktur des Strafvollzugssystems ~ und der nationalen Sicherheit beitragt.
entspricht noch nicht den Normen des Durch die Ubernahme von erzicheri-
Europarats. - schen Aktivititen und durch psycho-

soziale Flirsorge wirkt sie auf die ge-
sellschaftliche Wiedereingliederung der ihrer Freiheit entzogenen Perso-
nen hin. Die Gesetzgebung im Bereich des Strafvollzugs ordnet die Ver-
antwortlichkeit der Strafanstalt fiir die Organisation und Durchfithrung
von erzieherischen, kulturellen, therapeutischen, seelsorgerischen, psy-
chologischen und gesellschaftsfordernden Aktivitaten an, auflerdem
Schulunterricht und Personlichkeitsbildung fiir den Zeitraum der Haft,

1 Vgl dazu die Hinweise im Beitrag von Matthias Stadelmann in diesem Heft auf S. 88f.
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um die gesellschaftliche Wiedercingliederung der Hiftlinge zu erleich-
tern.

Die vor 1989 aufgebaute Infrastruktur des Strafvollzugssystems ent-
spricht noch nicht den Standards, die vom Europarat vorgesehen sind.
Ruminien wurde im Jahr 1993 Mitglied und hat die Europiische Kon-
vention zur Vorbeugung von Folter und inhumanen oder erniedrigen-
den Strafen oder Behandlungen durch das Gesetz Nr. 80 vom 30. Sep-
tember 1994 ratifiziert. Die ,Nationale Strategie fiir die gesellschaftliche
Wiedereingliederung der der Freiheit entzogenen Personen® ordnet die
Hinzuziehung von Reprisentanten der ,Nationalen Verwaltung der
Strafanstalten®, des Justizministeriums sowie anderer offentlicher Insti-
tutionen, Verbinde und Nichtregierungsorganisationen fiir eine mog-
liche Rolle bei der Mitwirkung nach der Haftentlassung an, auch der
Ruminischen Orthodoxen Kirche.

In der ruminischen Gesellschaft ist leider die allgemeine Tendenz
staatlicher Institutionen zu beobachten, in einem eingeschrinkten Um-
feld und ohne systematische Kooperation mit anderen Organisationen
titig zu werden, was zu mangelnder Nachhaltigkeit und geringer Effizi-
enz fithrt. Durch das Zugestindnis einer aktiven und entscheidenden
Rolle der Kirchen, der Verbinde und Nichtregierungsorganisationen
beim Prozess der gesellschaftlichen Wiedereingliederung konnte das
Schicksal der aus der Haft Entlassenen sicher positiver beeinflusst wer-
den. Hierzu kann auch eine Kooperation zwischen den Institutionen
beitragen. Die effektive Mitwirkung der genannten Triger ist unabding-
bar fiir eine positive Entwicklung der Sozialpolitik.

Das Strafvollzugssystem umfasst heute 46 Einheiten sowie ein Perso-
nal von 12.202 Personen mit unterschiedlichen Ausbildungsgingen. Das
Budget lag 2012 bei ca. 212 Millionen Euro. Zwischen 1990 und 2011 ist
die Zahl der Einheiten von 32 auf 46 gestiegen. Hinsichtlich der Zahl der
Inhaftierten dieses Zeitraums ist festzuhalten, dass diese von 1990 bis
1998 anstieg und sich schlieflich verdoppelte. Folgende Griinde sind
hierfiir anzufithren:

— das Fehlen von Dekreten zur kollektiven Begnadigung,
— der 6konomisch-soziale Kontext und
- die Erschwerung der Entlassungsbedingungen aufgrund von

Anderungen des Strafgesetzbuches (Gesetz Nr. 140/1996).

Die Zahl der Strafanstalten erhohte sich in diesem Zeitraum um 18
Prozent, bedingt durch die Uberbelegung der Haftraume. In den Jahren
1999 bis 2008 kam es zu einem starken Absinken der Zahl der Inhaftier-
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ten (ca. 50 Prozent). 2008 wurde eine ahnliche Anzahl erreicht wie 1990

(26.212 Inhaftierte). Als Griinde sind anzufiihren:

— Modifikationen und Vervollstindigungen des Strafgesetzbuches in
den Jahren 2003 und 2006, die zu einer Reduzierung der
Inhaftierungsfille fithrten,

— Verzicht auf Freiheitsstrafen bei unbezahlten Geldbufien,

— Anwendung alternativer Strafen, insbesondere fiir Minderjahrige.
Seit 2008 steigt die Zahl der Inhaftierten erneut, wenn auch nicht so

stark wie im Zeitraum 1990-1998. Eine Erklirung fiir diese Entwicklung

liegt moglicherweise in der erhdhten Anzahl von Inhaftierten, die zur

Fortsetzung ihrer Strafverbiiffung an Gefiangnisse in Ruminien ausgelie-

fert wurden, wobei die Zahl der Strafanstalten unverindert geblieben ist.

Jahr Anzahl der Platze zur (gemeldet gemafs
Unterbringung von Inhaftierten Standard: 6 m? pro
Hiftling)
1989 33432 28.820
2014 39.741 33353

Wihrend im Jahr 1990 der Anteil der riickfilligen Inhaftierten etwa 14
Prozent betrug, belief sich dieser im Jahr 2010 auf ca. 44 Prozent. Am
héchsten war der Anteil 2007 mit 46,8 Prozent. Gegenwirtig ist die
Hohe dieses Prozentsatzes mit 44,9 Prozent besorgniserregend.

Marian aus Rumdnien (Gefangnis
Focsani), Titel des Bildes: ,, Strigatul
contrastelor® (, Der Schrei der
Kontraste*)

(vgl. dazu den Hinweis in Anm. 23
auf S. 120f)

Im Zeitraum nach 1989 haben nicht wenige Beobachter eine Verbesse-
rung der Bedingungen des Strafvollzugs beobachtet. Im ,,Landesbericht
zur Situation der Menschenrechte — Ruminien im Jahr 2009“ des State
Department der Vereinigten Staaten wurde festgestellt, dass ,in den
Strafanstalten nach wie vor harte Haftbedingungen vorherrschen, die
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nicht den internationalen Standards entsprechen ... Obwohl iiberbelegt,
stellt dies kein ernsthaftes Problem dar; es gibt Haftanstalten, in denen
der Standard von 4 m2 pro Hiftling, empfohlen vom Komitee fiir die
Vorbeugung von Folter im Rahmen des Europarates, nicht eingehalten
wird.“

Spiter stellte der am 8. April 2011 veréffentlichte ,Landesbericht zur
Situation der Menschenrechte — Ruminien im Jahr 2010“ fest, dass
gemif der offiziellen Zahlen die Uberbelegung in den Strafanstalten in
Ruminien kein ernsthaftes Problem bildete, im Laufe des Jahres jedoch
die Haftbedingungen verbessert wurden. Dennoch sind die Haftbedin-
gungen weiterhin ziemlich streng, da es Gefingnisse gibt, in denen der
Standard von vier Quadratmetern pro Hiftling, der vom Komitee fiir die
Vorbeugung fiir Folter (CPT) des Europarates gefordert wird, nicht ein-
gehalten worden ist.

Das Engagement der Rumanischen Orthodoxen Kirche

Ganz allgemein ist zunichst festzuhalten, dass die Ruminische Ortho-
doxe Kirche in fast jeder Strafanstalt des Landes tiber einen Gottes-
dienstraum verfligt und dort jeweils einen Kaplan eingesetzt hat. Damit
unterstiitzt sie die Moglichkeiten einer nachhaltigen Wiedereingliede-
rung von Straffilligen in die Gesellschaft.

Die Tatigkeit der Priester und der tibrigen Geistlichen wird genau in
die Regelung zur religiosen Fiirsorge in Strafanstalten einbezogen, die
durch das Gesetz O.M.]. Nr. 1072/C/2013 festgelegt worden ist. Von
den zahlreichen Programmen und Projekten, die in den letzten Jahren
durchgefithrt wurden, méchte ich mich besonders einer Initiative wid-
men, die in Ruminien einen innovativen Charakter hat; bei der daraus
hervorgegangenen Einrichtung, in der ehemalige Haftlinge eingesetzt
werden, handelt es sich um eine Bickerei. Seit Oktober 2009 fiihrt der
Verband , Filantropia“, der von der Heiligen Synode der Rumianischen
Orthodoxen Kirche unterstiitzt wird, zusammen mit der Nationalen
Verwaltung der Strafanstalten das Projekt , Sozial-Strategie zur
Beschiftignng und Qualifikation durch Lebre und Titigkeit fuir die Frei-
heit“ durch; es wurde finanziell von der Europdischen Union durch das
Programm fiir die Entwicklung menschlicher Ressourcen geférdert.
Zweck des Projektes ist sowohl die Verminderung der Chancenun-
gleichheit fiir jetzige als auch ehemalige Hiftlinge im Ubergang von der
Strafanstalt in das gesellschaftliche und Berufsleben.
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Um dies zu erreichen, hat sich das Projekt als Dienst fir die gesell-

schaftliche (Wieder-)Eingliederung um folgende Mafinahmen bemtiht:

Forderung alternativer Modelle sowohl zur Unterstiitzung einer
Beschiftigung als auch zur Entwicklung von Diensten mit dem Ziel
der Integration in die Arbeitswelt,

Erhohung der Vermittelbarkeit im 6konomisch-gesellschaftlichen
Bereich,

Scha,ffung von flexiblen und innovativen Arbeitsplitzen.

Eme Auswahl der Ergebnisse des Projekts:

80 Hiftlinge werden an berutlichen Fortbildungskursen teilnehmen
und Dienste zur beruflichen Beratung, Vermittlung und Orientie-
rung in Anspruch nehmen;

mindestens 60 werden einen beruflichen Qualifizierungskurs absol-
vieren;

50 Hiftlinge werden ausgewihlt, um an der Instandhaltung der
Einrichtungen zu arbeiten;

36 Strafanstalten werden Vorschlige zu innovativen Mafinahmen
fur die Wiedereingliederung in den Arbeitsmarkt und in die Gesell-
schaft erarbeiten.

Das Problem der gesellschaftlichen Wiedereingliederung von Inhaf-

tierten kann ohne Netzwerke, die z. B. den Arbeitsmarkt auf Angebote
sichten oder bei der Riickkehr in die Familie helfen, nicht erfolgreich

gel

ost werden. In Timigoara, wo das Konzept eines sozialen Unterneh-

mens umgesetzt worden ist, hat sich ein Netzwerk formiert, dem das
orthodoxe Erzbistum Timisoara, der Caritasverband, die Strafanstalt Ti-
misoara, der Bewidhrungshelferdienst sowie Nichtregierungsorganisa-
tionen mit spezifischen Zielsetzungen angehoren. Da die bestehende Ge-
setzgebung in Rumainien derzeit die Griindung und den Betrieb solcher
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B Blick in die Backstube der Béickerei
»Brot des Lebens®
(das Bild wurde vom Autor zur
Verfiigung gestellt)
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Unternchmen — hier also einer Bickerei — noch nicht regelt, ist eine Fest-
legung der rechtlichen Aspekte in jedem Einzelfall notwendig.

Renovabis unterstiitzt finanziell die Bickerei ,,Brot des Lebens“. Zu
beachten ist, dass die sich noch in der Griindungsphase befindlichen
Einrichtungen der sozialen Okonomie denselben normativen und steu-
erlichen Regelungen unterworfen sind wie gewinnorientierte Unterneh-
men. Gegenwirtig gibt es keinerlei Subventionen oder steuerliche Er-
leichterungen, die es ihnen erméglichen wiirden, den Wettbewerbsnach-
teil auszugleichen, der sich durch die Anstellung von benachteiligten
Personen wie z. B. ehemaligen Hiftlingen ergibt. Die ,soziale Klausel
kann auch nicht im Rahmen von Ausschreibungen angewendet werden,
die die dirckte Zuteilung von Vertrigen unterhalb des freien europii-
schen Marktpreises an soziale Unternehmen vorschreibt. Leider erlaubt
das Fehlen eines cindeutigen rechtlichen Status der sozialen Unterneh-
men auch keine Qualititszertifizierung, die fiir die Kommerzialisierung
von Produkten (ISO) notwendig ist. Ebenso gibt es noch keine Netzwer-
ke fiir den Verkauf von Produkten sozialer Unternchmen. Im vorliegen-
den Beispiel kann das Erzbistum Timisoara die Abnahme von Brot bis zu
einer bestimmten Menge garantieren, was allerdings nicht geniigen wird,
da Brot ein Produkt mit geringer Haltbarkeit ist. Es ist daher unabding-
bar, andere Netzwerke auszumachen, die die Verteilung der Produkte
unterstiitzen sowie die Fortsetzung der Initiative durch neue Kontakte
(z. B. zur Verwaltung von Strafanstalten, zu Schulkantinen oder zu
Krankenhiusern) garantieren kénnen.

Erniichternd muss man festhalten: Der Riickfall von Straftiternist oft
das Ergebnis von Enttauschungen bei

Fallbeispiel

der Arbeit in gewinnorientierten Un-  Der Einsatz sozialer Unternehmen wird
ternchmen; die Betreuung zur Inte-  durch fehlende gesetzliche Absicherung
gration in den Arbeitsmarkt nach ei-  erschwert.

ner Haftentlassung muss daher unbe-
dingt konsolidiert werden. In Rumanien existiert jedoch noch keine Po-
litik zur Wiedereingliederung nach Verbiifflung einer Haftstrafe. Die
oben vorgestellte Initiative, bei der sich die Kirche stark engagiert, zeigt
einen Weg auf, der Abhilfe schaffen kann.

Obwohl wir uns verstirkt auf die Programme der Berufsbildung kon-
zentriert haben, stellen wir fest, dass an die Kirche als Partner immer
hohere Anforderungen gestellt werden. Die Kirche wiinscht angesichts
all dieser Entwicklungen, die nicht aus einer gesetzlichen Verantwortung
entstanden sind, den Weisungen des Evangeliums treu zu bleiben und
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diejenigen aufzusuchen, denen die Freiheit entzogen wurde. Sie glaubt
sowohl an die seelische als auch an die gesellschaftliche Besserung dieser
Personen, unserer Schwestern und Briider, die, wie wir hoffen, Gott

auch durch diese Versuchungen hindurch erkennen werden.

Aus dem Rumdnischen iibersetzt von Albert Weber.
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,Unsere Zukunft liegt in unseren Handen.”
Jugendliche Straftater in der Republik Moldau

Emilia Moraru ist als Psychologin und Diplom-
Pidagogin in der Stiftung , Regina Pacis” tétig.

Die Republik Moldau, eines der drmsten Lander Europas, hat bis heute
mit den Folgen der wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Umbriiche
der neunziger Jahre zu kampfen. Viele Familien sind zerfallen, Kinder
und Jugendliche geraten leicht auf Abwege. Der Beitrag beschreibt die
Arbeit der Stiftung ,Regina Pacis”, die sich zum einen um entwicklungs-
gestorte Kinder kiimmert, zum anderen aber auch besondere Forde-
rungmaBnahmen fiir junge Strafféllige entwickelt hat.

Eine trostlose Gegenwart

Seit Mitte der neunziger Jahre ist die Gesellschaft der fritheren Sowjetre-
publik Moldau einem stindigen Wandel unterworfen. Die sozial-
6konomische Situation des Landes wirkte sich auf alle Lebensbereiche
und gesellschaftlichen Schichten, vor allem aber aut die Verwundbarsten,
die Kinder und Jugendlichen, aus. Auf der Suche nach Verinderung ent-
scheiden sich viele junge Menschen, ins Ausland zu gehen, was dazu
fiihrt, dass immer weniger Familien gegriindet werden und die Gebur-
tenzahlen sinken. Viele Erwachsene verlassen auf der Suche nach Arbeit
ebenfalls das Land, die Kinder bleiben oft unversorgt zuriick, was zu
schwerwiegenden Folgen fiir ihre Entwicklung fihrt.

Armut und das Unvermégen, ein Teil der Gesellschaft zu werden,
gelten als die grofiten Probleme junger Menschen in der Republik Mol-
dau. Trotz Universititsabschluss finden viele derer, die im Land bleiben,
keinen Arbeitsplatz, was ihrem Selbstwertgefiihl schadet und manche
leider auch auf die schiefe Bahn bringt (oft verbunden mit Gewalterfah-
rung, Drogenabhingigkeit und sexuellem Missbrauch). Wenn es
Arbeitsplitze gibt, klagen die jungen Menschen tiber zu niedrige Lohne
und unattraktive Arbeitsbedingungen, die kaum Chancen auf eine Ent-
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wicklung bieten, zumal die Entwicklung der Republik Moldau insge-
samt nicht sehr gut aussieht.

Angesichts dieser Voraussetzungen gehort der Schutz gefihrdeter
Gesellschaftsschichten zu den Priorititen der Sozialpolitik. Die Lage der
verarmten Bevolkerung — nicht nur der jungen Menschen — muss auf der
Agenda zentraler und lokaler Behorden stehen. Zweifelsohne brauchen
auch Kinder, deren Eltern im Ausland leben, ebenso wie alte und behin-
derte Menschen ein betrichtliches Mafl an Aufmerksamkeit vonseiten
der Zivilgesellschaft.

Ein neues Phinomen in der Republik Moldau bilden die Strafien-
kinder. Ihre Prasenz ist Zeichen fiir eine Krisensituation, die im Bereich
der sozialen Absicherung von Familien und Kindern dringlicher Losun-
gen bedarf. Es ist traurig, dass eine solche Erscheinung in unserer moder-
nen Gesellschaft einen Platz hat, die gekennzeichnet ist durch eine Viel-
zahl luxuriéser Autos, doppelgeschossiger Hiuser und hochentwickel-
ter Technologien. Das Phinomen der Straflenkinder resultiert aus der
Gleichgtiltigkeit der Erwachsenen, der Eltern, ja der gesamten Gesell-
schaft. Dem verwaisten Kind gelingt es nicht, sein Verhalten aktiv und
dynamisch an die sozialen Anforderungen anzupassen, da wegen des
Fehlens der Eltern ein Mangel an sozialer Kommunikation herrscht.
Verschirft wird seine Lage durch die alltagliche Gewalt, die Notwendig-
keit, auf der Strafle zu betteln, und letztlich durch die fehlende Anpas-
sung an soziokulturelle Normen.

Die Arbeit der Stiftung ,Regina Pacis” fiir
gefahrdete Jugendliche

Aufgrund all dieser Herausforderungen griindete das romisch-katho-
lische Bistum Chisindu im Jahr 2000 die Stiftung ,,Regina Pacis®, in der
ich titig bin. In diesen Jahren galt der ,Handel mit osteuropdischen und
moldawischen Frauen, die in Westeuropa und Asien sexuell ausgebeutet
werden, als eines der grofiten Probleme. Es bestand also die Notwendig-
keit zur Entwicklung von Gegenmafinahmen, um dieses Phinomen zu
unterbinden. So wurden beispielsweise Aufklirungskampagnen gestar-
tet und die Zusammenarbeit staatlicher Institutionen mit den Familien
der betroffenen Opfer in Dialogforen intensiviert. ,Regina Pacis® be-
gann mit moralischer und materieller Fiirsorge fiir alle Betroffenen, also
verwaiste Kinder, Jugendliche, arme Menschen, Opfer des Menschen-
handels und Auswanderer.
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»Regina Pacis“ bietet Unterkiinfte, Versorgung und Bildungsmafi-
nahmen fiir derzeit sechzehn Kinder, neun Midchen und sieben Buben
zwischen zwolf und achtzehn Jahren. Diese Kinder und Jugendlichen
kommen aus sozial gefihrdeten Familien, von Eltern, denen das Sorge-
rechtentzogen wurde, oder von solchen, die ihre Kinder verlassen haben.
Betrachtet man die Besonderheiten des jeweiligen Alters, so bildet gera-
de der Ubergang von der Kindheit zum Erwachsenwerden, die Adoles-
zenz, eine Phase grundlegender korperlicher und seelischer Verinde-
rungen. In dieser Zeit prigen sich Selbstwertgefithl und Selbstwahrneh-
mung aus und personliche Wertsetzungen finden statt; es ist das Alter des
Suchens, der Offenheit, auch einer gewissen Nervositit gegeniiber dem
Kommenden. Eigene Positionen bilden sich heraus, das Interesse fiir
abstrakte und konkrete Problemstellungen reift heran.

Emilia Morarn und einige ihrer
Schiitzlinge

(die Aufnabme wurde von der
Auntorin zur Verfiigung gestellt)

Wer, wenn nicht die eigenen Eltern, sollten den Pubertierenden in dieser
Zeit nahe sein, um sich tiber ihre Erfolge zu freuen, bei Misserfolgen mit
ihnen zu leiden, Gefiihle der Liebe, des ersten Kusses, von Gliicks- und
auch Ungliicksmomenten mit ihnen

zu teilen? Kinder bediirfen der Ermu-
tigung, der moralischen Unterstiit-
zung, des Zuhorens oder sogar des

In der Pubertat bedlrfen Heranwach-
sende besonderer Zuwendung — umso
schwieriger ist ihre Situation, wenn

Streits, falls etwas schief laufen sollte.  gje Eltern ausfallen.

Nur sowerden sie es lernen, Barrieren
zu iiberwinden und Probleme zu 16sen, die ihnen das Leben in den Weg
stellen wird. Solche Momente erleben die Kinder und Jugendlichen in
der Stiftung ,Regina Pacis“ in Chisiniu nicht mit ihren biologischen
Eltern, sondern zusammen mit den multidisziplinir ausgebildeten Mit-
arbeitern. Dort wirken Sozialarbeiter, Psychologen und Arzte, zusam-
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men, um eine je individuelle Therapie zusammenzustellen und umzuset-
zen. Das erste Jahr ist in der Regel das schwierigste.

In der therapeutischen Arbeit traten betrichtliche Probleme vor al-
lem bei Kindern auf, die negative Erfahrungen mit ihren Liebsten ma-
chen mussten, die verlassen, misshandelt oder vergewaltigt wurden oder
statt in die Schule zum Betteln auf die Strafle geschickt wurden. IThr Ver-
halten ist von Hass, Aggressivitit, Gewaltbereitschaft und Neid geprigt,
auch von mangelndem Interesse an der Schule und tiberhaupt einem
Vertrauensmangel in Bezug auf das Morgen und auf ihre Zukunft. Die
hiufigsten unter vielen Fragen lauten stets ,, Warumich?“, , Warum wur-
de ich verlassen?, ,Warum passiert mir all das? Es ist nicht einfach,
diesen Kindern zu helfen, aber wir konnten doch Therapien entwickeln;
Schritt fiir Schritt gelang es uns, die Ursachen zu analysieren, indem wir
das Vertrauen der Kinder gewannen.

Nach dem Sprichwort ,,Die Entlein werden im Herbst gezihlt® nun
kurz die Bilanz der Arbeit: Zehn junge Menschen wurden in die Gesell-
schaft eingegliedert und fanden eine Arbeit, zwei Mddchen machten ih-
ren Abschluss an der Fachschule Nr. 8 fiir Schneiderinnen, zwei junge
Minner machten Abschliisse an den Fachschulen Nr. 6 und Nr. 9 zum
Schlosser bzw. Elektriker, und weitere zehn Jugendliche studieren in-
zwischen an den Hochschulen von Chisinau.

Der Einsatz von ,Regina Pacis” fiir straffallige Jugendliche

Seit 2011 ist ,,Regina Pacis“ auch ein zuverlissiger Partner des moldawi-
schen Justizministeriums und leistet einen Beitrag zur Entwicklung
mehrerer Projekte und Initiativen, die die Verbesserung der Bedingun-
gen von Gefangenen in Strafvollzugsanstalten und ihre Reintegration in
die Gesellschaft tiber Berufsausbildungsprojekte anstreben.

Insbesondere den Strafvollzugsanstalten fiir Minderjihrige und
Frauen in Lipcani und Rusca und jener in Chisinau gilt eine grofle Auf-
merksamkeit. Nach einer Besichtigung der drei Anstalten durch die Ge-
schiftsfithrung der Stiftung ,,Regina Pacis“ entschied sich die Leitung
der Stiftung, an Initiativen mitzuwirken, die die Lebensbedingungen
minderjihriger und weiblicher Hiftlinge verbessern sollen. Die Unter-
stitzung kam insgesamt 268 Frauen in der Strafvollzugsanstalt Nr. 7, 42
Minderjihrigen in der Strafvollzugsanstalt Nr. 2 und 50 Frauen in der
Stratvollzugsanstalt Nr. 13 zugute.
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Leider — das muss ich ausdriicklich erwihnen — werden bis heute in
der Republik Moldau Strafvollzugssysteme aus sowjetischer Zeit fort-
gefiihrt, die modernen Vorstellungen nicht mehr entsprechen. Die Re-
gierung hat inzwischen einige Modifizierungen eingeleitet, u. a. die Un-
terbringung minderjihriger Straffilliger in separaten Strafvollzugsan-
stalten und die Neueinrichtung der Strafvollzugsanstalt Nr. 10 (Goian).
Gegenwirtig befinden sich dort 38 Minderjahrige im Alter von 16 bis 18
Jahren. Die maximale Aufnahmekapazitit betrigt 60 Gefangene.

Dank der Unterstiitzung
von ,Regina Pacis“ konnte
in der Strafvollzugsanstalt
Goian eine grofiziigig ausge-
stattete Bibliothek mit ent-
sprechenden Bichern und
Lehrmaterialien eingerichtet
werden, die die geistige Ent-
wicklung der Gefangenen
gewihrleistet. Sie dient als

Junge Hiftlinge in der Bibliothek der Straf- Lese- oder Studierraum fiir

"E)O”ZMngnSfﬂl,’t Goidn die Minderjé.hrigen. Die Fi'
(Foto: Ilie Zabica, Direktor der Stiftung ,Re-  nanzierung erfolgte durch ei-
gina Pacis®) ne Zuwendung, die wiede-

rum auf einer Partnerschafts-

vereinbarung zwischen dem Justizministerium und der Stiftung ,,Regina

Pacis“ basiert. Hauptziele dieser Vereinbarung sind die Verbesserung

der Lebensbedingungenund die Durchfithrung von Umschulungs- bzw.
Fortbildungsmafinahmen.

Die Kinder- und Jugendkrimi-

Fallbeispiel

nalitit geht in der Republik Moldau Mit dem Projekt in der Strafvollzugs-
anstalt Goian soll jugendlichen

Haftlingen eine Perspektive eréffnet
werden.

einher mit dem Phinomen des Schul-
abbruchs. 85,7 Prozent aller inhaftier-
ten Minderjihrigen sind nicht in das

Bildungssystem eingebunden. Die

Mehrzahl stammt aus sozial gefihrdeten oder kinderreichen Familien,
viele haben nur ein Elternteil oder sind Waisen, weil die Eltern im Aus-
land arbeiten oder bereits verstorben sind. Mit Unterstiitzung von Reno-
vabis hat ,Regina Pacis speziell fiir diese gefahrdete Gruppe junger
Menschen ein ambitioniertes Projekt mit dem Titel , Unsere Zukunft
liegt in unseren Hinden® entwickelt, das die kostenlose Berufsausbil-

OST-WEST 2/2014 139



[elasiedjied

Emilia Moraru

dung (mit Abschlusspriifung und entsprechendem Zeugnis) fiir inhaf-
tierte Minderjahrige und die Verbesserung ihres Integrationsprozesses
umfasst.

Als ,,best practice® fiir diese und andere Mafinahmen in unseren Straf-
vollzugsanstalten dient das Modell der Justizvollzugsanstalt Adelsheim
in Baden-Wiirttemberg (Deutschland). Die dortige erfolgreiche Arbeit
mit jugendlichen Straftitern ist fiir uns ein Vorbild.

Ausblick

Wir sind uns bewusst, dass wir niemals die seelischen Wunden heilen
werden, die die vergitterten Fenster verursachen und die Insassen von
ihren Liebsten trennen, aber zumindest lenken wir sie von negativen
Gedanken ab, ermutigen sie und bieten ihnen Unterstitzung und
Ratschlage. Dies gelingt uns, indem wir ihnen anbieten zu lernen. Ich bin
voll und ganz davon tiberzeugt, dass das Projekt ,,Unsere Zukunft liegt
in unseren Hinden“ einen positiven Einfluss auf das Verhalten der
Minderjahrigen haben und jedem einzelnen Inhaftierten Moglichkeiten
bieten wird, ein Selbstwertgetithl aufzubauen und seinen Weg in Beruf
und Gesellschaft zu finden.

Heute ist die Stiftung ,Regina Pacis“ stolz auf die Ergebnisse ihrer
Arbeit, die nicht zuletzt durch die Unterstiitzung des Staates und vieler
anderer Triager moglich geworden sind. Diese Erfolge tragen zum Wohl
der Gesellschaft bei und sind ein Ansporn fiir den tiglichen Einsatz
unseres Teams.

Aus dem Englischen iibersetzt von Thomas Hartl.
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Aus dem Glauben Hoffnung vermitteln.
Gefangnisarbeit in Riga

Schwester Hannah Rita Laue OP ist Mitglied der
Gemeinschaft der Dominikanerinnen von Bethanien
und lebt im Konvent in Riga. Sie hat auch die Bilder
zu diesem Beitrag, die ihre Arbeit illustrieren, zur
Verfigung gestellt.

Seit etwa zehn Jahren kiimmern sich die Dominikanerinnen von Bethani-
en um weibliche Haftlinge in Lettland. Ihre Tatigkeit umfasst neben der
Seelsorge auch Kursangebote in den Bereichen bildende Kunst, Musik
und Tanz. Auch nach der Haftentlassung steht der Konvent der Domini-
kanerinnen den Frauen offen und tragt dazu bei, ihre Wiedereingliede-
rung in die Gesellschaft zu unterstiitzen.

Gefangnisarbeit auf den Spuren von
Pater Jean-Josephe Lataste OP

Seit 1995 besteht in Riga ein Kloster der Dominikanerinnen von Betha-
nien!, in dem gegenwirtig vier Schwestern leben, davon neben mir drei
lettische Schwestern. Grundlage unserer Arbeit ist der Glaube, dass der
Mensch, egal ob schuldig geworden oder unschuldig geblieben, das kost-
barste Geschopf Gottes ist und Gott fiir jeden Menschen ein gutes und
heiles Leben will. Wir folgen dem Weg unseres Ordensgriinders, des
2012 selig gesprochenen Paters Jean-Josephe Lataste OP, der sich im
19. Jahrhundert in Frankreich um inhaftierte Frauen kiimmerte. Er
strebte eine Gemeinschaft an, in der Frauen, die straffillig geworden
waren, gemeinsam mit anderen Frauen gleichberechtigt in einer Ordens-
gemeinschaft leben konnten — keine sollte auf ihre Vergangenheit festge-
legt werden.

1 Ausfihrliche Informationen zur Ordensgemeinschaft finden sich unter http://www.
dominikanerinnen-von-bethanien.de/ (auch mit Hinweisen zur Titigkeit in Lettland).
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Zur Situation der Gefangnisse in Lettland

Momentan gibt es zwolf Gefangnisse in Lettland, von denen zwei Straf-
vollzugsanstalten fiir den offenen Vollzug sind. Hier diirfen die Inhaf-
tierten tagsiiber das Gefingnis verlassen, um weiter ihrem Beruf nachge-
hen zu kénnen. Einen eigenstindigen Jugendstratvollzug gibt es nur fiir
ménnliche minderjahrige Verurteilte. In der hierfiir vorgesehenen Erzie-
hungsanstalt fiir Minderjahrige in CésTs, etwa 90 km nordwestlich von
Riga, befinden sich stets zwischen 60 bis 100 Jugendliche. Fiir weibliche
Jugendliche gibt es keine eigene Strafvollzugseinrichtung.Sie werden mit
denstraffilligen Frauen gemeinsam im Frauengefangnis untergebracht.
Das Frauengefingnis liegt in Riga (Bezirk Ilguciema); dort sind wir
tatig. 2013 wurden im Zuge einer Gesetzesreform etwa 100 Frauen vor-
zeitig entlassen, sodass derzeit nur etwa 300 Frauen in diesem Gefingnis
untergebracht sind. Minderjahrige sind momentan nicht anwesend.

Welche Frauen treffen wir im Frauengefangnis?

Die hiufigsten Inhaftierungsgriinde sind Drogensucht und die damit
zusammenhingende Beschaffungskriminalitit wie Raub und Einbruch,
bis hin zu Tétungsdelikten. Der grofiere Teil der inhaftierten Frauen ist
zwischen 22 und 35 Jahre alt und stammt hiufig aus dem armsten Teil
Lettlands, der Region Lettgallen im Siidosten des Landes.

Hinsichtlich der Religionszugehorigkeit finden sich in unserem
Gefingnis etwa 60 praktizierende Katholikinnen und Orthodoxe, etwa
50 Lutheranerinnen, 30 Frauen, die zur Pfingstkirche gehoren, und 15
Alrgliubige; die iibrigen sind entwe-

Die inhaftierten Frauen sind dankbar der nicht gliubig, hingen einer Art
fir jede Art geistlicher Betreuung. von Naturglauben an oder mischen

sich synkretistisch etwas zusammen.
Oft wissen die Inhaftierten iiberhaupt nicht, zu welcher Konfession sie
formal gehoren, sind aber dann auch offen fiir jede Form der Seelsorge,
die angeboten wird.

Das Leben im Frauengefangnis

Oft haben Aufenstehende nur eine vage Vorstellung davon, wie es in
einem Gefingnis zugeht. Es beginnt mit dem Appell: Die Frauen werden
zweimal am Tag gezahlt, im Winter in den Gebiuden, im Sommer auf
den Hofen. Manchmal dauert es bis zu 1 1/2 Stunden, bis die Anwesen-
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heit aller wirklich erwiesen ist; erst danach diirfen sich die Frauen wieder
bewegen. Auch putzen sie natiirlich alles und sind fiir das Kochen und
die Essensausgabe zustindig.

Das Gefingnis gliedert sich in verschiedene Einheiten. Drei Hauser
sind fiir Frauen in Untersuchungshaft, d. h. der Gerichtstermin steht
noch aus. In einer Zelle halten sich dann 4-6 Frauen auf und diirfen nur
fiir eine Stunde am Tag in den Hof. Zwei weitere Hiuser sind fiir die
Frauen in Strafhaft. Sie diirfen sich in ihren Hiusern frei bewegen. Hier
sind meist 5 bis 10 Personen in einem Raum untergebracht. Einmal in der
Woche diirfen sie telefonieren, die Besuchszeit betrigt 2 Stunden pro
Monat. Es gibt auch noch eine Mutter-Kind-Einheit. Die Kinder bleiben
mit ihren Miittern im Gefingnis, bis sie 4 Jahre alt sind. Danach werden
sie entweder von Verwandten erzogen, in Pflegefamilien oder staatlichen
Kinderheimen untergebracht.

Rechtliche Grundlagen der Geféngnisseelssorge

Die Mehrzahl der Seelsorger gehort den Baptisten oder einer Freikirche
an, da es Baptisten aus den USA friihzeitig gelungen ist, mit dem letti-
schen Staat das Recht auf Seelsorgestellen in den Gefangnissen auszu-
handeln. Erst nach einer zusitzlichen gemeinsamen Intervention wur-
den auch lutherische, orthodoxe und katholische Seelsorger akzeptiert.
Der Staat genehmigt und bezahlt auf je 300 Inhaftierte eine volle Seel-
sorgsstelle (40 Stunden/Woche). Die Ausgestaltung der Seelsorgstatig-
keit liegt im Ermessen des jeweiligen Seelsorgers.

Seelsorge und Resozialisierung im Frauengefangnis

Daina, die ehrenamtlich als Seelsorgerin titig ist, hat ein umfangreiches
Betreuungsangebot mit vielen weiteren Helfern aufgebaut. Den Frauen
soll dabei geholfen werden, ein Unrechts- und Schuldbewusstsein zu
entwickeln und Werte anzuerkennen, damit sie dazu befahigt werden,
Verantwortung fiir sich selbst, den Staat, die Gesellschaft und natiirlich
auch fiir ihre Familien zu iibernehmen.

Die Menschen, die zur Rehabilitierung im Sinne einer Resozialisie-
rung beitragen sollen, nehmen vom ersten Tag der Haft an Kontakt mit
den Frauen auf. So wird jede Frau von einem Psychologen, einer Sozial-
arbeiterin, einem Pidagogen und der Seelsorgerin betreut. Selbstver-
standlich erfolgt auch eine medizinische Grundversorgung. Die Anwe-
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senheit der Krankenschwestern im so genannten ,,Med-Punkt® ist auch
deshalb notwendig, weil Medikamente immer nur zur direkten Einnah-
me ausgeteilt werden kénnen, um Missbrauch zu vermeiden.

Konkrete HilfsmaBnahmen

Reha-Massagen und vertrauliches Gesprach

Eine Mitschwester ist ausgebildete Krankenschwester. Sie hat nach einer
Fortbildung tiber einen lingeren Zeitraum in der Medizinischen Abtei-
lung Reha-Massagen fiir die Frauen in einem separaten Raum angeboten.
Auf diese Weise war sie mit den Frauen fiir lingere Zeit allein und konnte
ein Vertrauensverhiltnis aufbauen. So entsteht, was sonst in einem
Gefingnis kaum moglich ist, eine Art von Privatsphire — die Frauen
kénnen sich eher 6ffnen, viel leichter tiber das eigene Leben erzihlen und
auch Dinge aussprechen oder sich sagen lassen, die sie sonst eher nicht an
sich heran lassen. Dieser ,, Tapetenwechsel“ trigt viel zur seelischen Ent-
spannung bei.

Katechesen und kreative Tatigkeit

Fiir kleine Gruppen bieten wir kurze Katechesen mit kreativen Bastel-
elementen an. Thematisch sind sie an kirchlichen Feiertagen orientiert,
deren Bedeutung dann erklirt wird. Zielgruppe sind besonders zu De-
pressionen neigende Frauen und sol-
che, denen es schwer fallt, in grofleren
Gruppen zu arbeiten. Gearbeitet wird
in Stille oder mit leichter musikali-
scher Untermalung. In diesem Rah-
men lernen die Frauen, um Hilfe zu
bitten und miteinander riicksichtsvoll umzugehen. Sie kénnen ohne
Leistungsdruck kreativ werden und etwas Schones gestalten.

Innerhalb des Gefdngnisses bieten
die Ordensfrauen ein breitgefachertes
Betreuungsprogramm an.

Tanztherapie

Eine unserer Schwestern ist Tanztherapeutin und arbeitet zweimal im
Monat mit einer Gruppe der Frauen im Gefingnis. Die Frauen lernen
hier u. a. die Grenzen der Anderen und auch die eigenen zu akzeptieren,
Distanz und Nihe zu dosieren und miteinander statt gegeneinander zu
arbeiten. In einem besonderen Projekt hat eine Gruppe auch Barock-
tinze erlernt und fiir die Auffithrung sogar eigene Barockkleider anfer-
tigen kénnen.
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Raum fiir Fiirbitten und Stille
Eine weitere Schwester kommt
ins Gefingnis, um mit den
Frauen im kleinen Kreis Wort-
gottesdienste zu feiern und ih-
nen das kontemplative Gebet
nahe zu bringen. Im Gefingnis
sind die Frauen leider fast stin-
dig von Lirm umgeben; so lau-
fen hiufig mehrere Fernseh-
gerite in einem Raum auf voller
Lautstirke. Die Sehnsucht nach
Stille ist daher oft sehr grof},
obwohl sie kaum ausgehalten
wird, wenn sie tatsachlich ein-
tritt. Mithilfe der Kontempla-
tion konnen die Frauen inner-
lich einen Ort der Stille errei-
chen und lernen, diese auszuhalten, was ihre Konzentrationstahigkeit
erheblich verbessert.

Workshops unterschiedlicher Arbeit

Auflerdem gibt es auch immer wieder die Moglichkeit, mit anderen frei-
willigen Helfern zusammen kleinere Workshops anzubieten, wie etwa
einen Gitarren-Schnupperkurs.

Ausbildung als Bestandteil der Resozialisierung

Viele junge Frauen haben keine abgeschlossene Schulausbildung. Daher
ist die Abendschule ein fester Bestandteil des Lebens im Gefangnis. Hier
konnen die Hiftlinge den Realschulabschluss nachholen; es gibt auch
Pline, das Abitur zu erméglichen. Allerdings muss oft auch fiir die erste
Alphabetisierung gesorgt werden, sodass es auch Klassen gibt, in denen
Grundkenntnisse in Schreiben, Lesen und Rechnen vermittelt werden.
Dariiber hinaus ist es auch méglich, im Gefingnis eine Ausbildung zu
absolvieren, und zwar als Friseuse, Schneiderin, Hauswirtschaftskraft
oder im Bereich des Baugewerbes. Den Frauen wird die Wahl gelassen,
was sie lernen wollen, aber sie miissen sich fiir ein Angebot entscheiden,
denn es soll erreicht werden, dass sie nach ihrer Haftentlassung einen
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Arbeitsplatz finden, um damit wieder in einen stabilen Lebensrhythmus
zu kommen.

Und nach der Haft? - Voriibergehend im Kloster wohnen.

Nach der Entlassung, vor allem aber bei vorzeitigen Entlassungen zur
Bewihrung, miissen die Frauen eine Meldeadresse vorweisen und kon-
nen dazu auch eine Einrichtung, die staatlicherseits als Bestandteil der
Resozialisierung anerkannt ist, angeben. Drei Einrichtungen, darunter
auch unser Kloster, gehoren dazu.

Eines der Hauser befindet sich Brukna und wird von dem Priester
Andrejs Medins geleitet, der gezielt mit Drogenabhingigen arbeitet.
Dort herrschen sehr strenge Regeln, der Schwerpunkt liegt auf korper-
licher Arbeit, weshalb es eher von Minnern aufgesucht wird. Dann ist
das ,Betlehemhaus® in Riga zu nennen, ein christliches Krisenzentrum,
das neben Drogenabhingigen besonders Obdachlosen offensteht und
auch tiber eine Krankenstation verfiigt.

In unserem Konvent konnen die Frauen fiir ein halbes Jahr in einem
unserer Zimmer fir Frauen in Krisensituationen leben. Da sie uns schon
vom Gefingnis her kennen, besteht von vorneherein ein Vertrauensver-
hiltnis. Der Ubergang aus dem Gefingnis zuriick in die ,normale“ Welt
ist natiirlich nicht einfach und wird, obwohl schon in sich krisenhaft, von
vielen kleinen Krisen begleitet. Es ist daher gut, einen sicheren Ort zu
haben und in der Anbindung an eine Gemeinschaft zu leben, in der sie
ihren Alltag gemeinsam gestalten konnen. Auch gehoren sie hier zu un-
serer grofleren Hausgemeinschaft, die nicht nur uns Schwestern, sondern
auch einige Studentinnen umfasst. Einmal im Monat treffen wir uns zu
einem zwanglosen Gesprich und beten im Anschluss daran gemeinsam
- 50 bleiben wir miteinander und mit Gott unterwegs.

Nochmal zu unserer Gemeinschaft

Ebenso wie bei unserer franzosischen Ursprungskongregation soll unser
Gemeinschaftsleben die Rehabilitation im Sinne einer Wiederherstel-
lung von Ansehen und Rechten vor den Menschen konkret werden las-
sen. Wir bezeugen damit gemeinsam den Glauben an eine Zukunft durch
Schuld und Bufle hindurch. In dieser Haltung versuchen wir, unser Le-
ben mit den Menschen zu teilen, denen wir bei unserer Arbeit tiglich
begegnen.
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Der Dienst der Kirche in russischen Gefangnissen

Erzpriester Alexander Stepanov ist Vorsitzender der
Abteilung fir Wohltétigkeit der Sankt Petersburger
Diézese und Vorsteher der Kirche des HIl. Mértyrers
»Johannes des Kriegers” im Jugendgefangnis
Kolpino.

Trotz mancher Fortschritte muss man die Situation der Haftlinge im rus-
sischen Strafvollzug generell als ,schwierig” kennzeichnen. Noch immer
steht ,Bestrafung” an erster Stelle, gefolgt von ,Umerziehung”, und erst
ganz allmahlich gewinnen Konzepte zur Resozialisierung an Boden. Be-
sonders betroffen sind jugendliche Haftlinge. Die orthodoxe Kirche en-
gagiert sich, wie der Beitrag zeigt, seit mehr zwanzig Jahren in den
Gefangnissen, doch neben einzelnen Erfolgen gibt es immer wieder
Riickschlage.

Bevorich den Dienst der Kirche in den Gefingnissen beschreibe, mochte
ich zunichst in wenigen Strichen skizzieren, was das Gefingnis im heu-
tigen Russland darstellt, denn seine Besonderheiten prigen wesentlich
die Stellung des Geistlichen im Gefingnis und stellen ihn vor besondere
Aufgaben. Die Grundziige des Strafvollzugs gehen auf die sowjetische
Zeit zuriick.! Charakteristisch ist dabei die Unterbringung der Strafge-
fangenen in Besserungsanstalten, so genannten Kolonien, mit durch-
schnittlich 1.000-2.500 Insassen in Wohngemeinschaften von 50-100
Personen. Die Haiftlinge verfiigen tiber groflere oder geringere Bewe-
gungsfreiheit auf dem Territorium der Kolonie (je nach der Strenge der
Gefingnisordnung), sie werden zwangsweise zur Arbeit herangezogen,
ihr Alltag wird von einer verhiltnismaflig geringen Zahl von Aufsichts-
personen tiberwacht.

1 Uber die Strukturen des Strafvollzugs im heutigen Russland informiert ausfithrlich der
Beitrag von Caroline von Gall in vorliegendem Heft, besonders S. 95-100.
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Erfahrung alltaglicher Brutalitat im Gefédngnissystem

In allen Straflagern ist der Alltag ziemlich trostlos. Es herrscht eine
Hackordnung vor, unter der die korperlich schwichsten Haftlinge am
meisten zu leiden haben. Besonders schwierig wirkt sich das auf jugend-
liche Haftlinge aus; da ich bereits seit 18 Jahren in der Kolonie von Kol-
pino unweit bei Sankt Petersburg Dienst tue, kenne ich die verheerenden
Folgen dieses Systems. In sich verfiigt es sogar iiber eine gewisse Logik,
nach auflen hin wirkt es verniinftig, effektiv, wirtschaftlich, d. h. in seiner
Art vollkommen. Aber es fillt schwer, seinen zersetzenden Einfluss auf

alle Beteiligten einzuschitzen
Erniedrigung, Verhohnung und Priigel sind die taglichen Begleiter
des Lebens im Jugendgefingnis. Das Fehlen einer offensichtlich notwen-
digen besonders strengen Kontrolle des nichtlichen Lebens in den
Jugendgefingnissen ldsst sich nur damit erkliren, dass die Verwaltung
ein solches ,Erzichungssystem® bewusst aufrecht halt. Wahrend im
Gefingnis fiir Erwachsene der gewohnliche Gefangene eine fiir ihn mehr
oder minder akzeptable Nische fiir seine Existenz finden und fiir sich
allein leben kann, ohne sich in fremde Angelegenheiten einzumischen,
indem er dabei alle geschriebenen und ungeschriebenen Regeln des Ge-
meinschaftslebens beachtet, ist dies im Jugendgefingnis praktisch
unmoglich: Man wird dich unbedingt
Die Vierwaltung der Jugendgefédngnisse »vereinnahmen®, wird dich zwingen,
hilt das brutale interne , Erziehungs- entweder dich den Stirkeren zu unter-
system” offensichtlich bewusst aufrecht. werfen, Priigel und Erniedrigungen zu

erdulden oder selbst eine hohere Stufe
in der Hierarchie einzunehmen und den eigenen Status durch bestiali-
sche Grausamkeit gegeniiber Schwicheren zu bestitigen.

Die Jugendlichen leben in einem Stresszustand, in der ruhelosen Er-
wartung eines plotzlichen Uberfalls in vollem Umfang (vonseiten der
Verwaltung ebenso wie vonseiten der Zellengenossen). Es ist offensicht-
lich, dass alle verunstaltet werden: die Peiniger wie die Opfer. So ist es
nicht erstaunlich, dass die Riickfallquote bei den ehemaligen Hiftlingen
der Jugendstraflager auflerordentlich hoch ist, wobei die Schwere des
Verbrechens von Mal zu Mal zunimmt.

~Besserungsanstalten” und ,Erziehungsanstalten”

Unsere Straflager heiffen ,Besserungsanstalten® fiir Erwachsene und
»Erziehungsanstalten fiir Jugendliche. Bis vor kurzem wurden diese
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Jugendliche Hiftlinge in Kolpino
(Bild: Renowvabis-Archiv)

Bezeichnungen durch den Begriff
,Arbeits“- mit Bindestrich er-
ganzt. Das entspricht noch immer
der sowjetischen Vorstellung,
derzufolge Arbeit der beste Erzie-
her sei. Mit dieser Arbeit ergaben
sich in der Zeit der Perestroika
Probleme. Damit wenden uns
dem Problem der Erziehung und
Umerziehung zu, die als Haupt-
ziel des Freiheitsentzugs fiir Kri-
minelle gelten. Dahinter steht die
Annahme, dass der Straftiter, der seine Strafe verbtifit hat, umerzogen
wird und als niitzliches und gesetzestreues Mitglied in die Gesellschaft
zuriickkehrt. Nach Angaben des Innenministeriums wurden in der Zeit
von Januar bis April 2013 48 Prozent der Straftaten von Personen veriibt,
die schon eine Freiheitsstrafe verbiifit hatten (und wie viele Vorbestrafte
kamen davon, indem sie die Tat nicht Vorbestraften unterschoben?). Der
Anteil der Minderjihrigen an der Gesamtzahl betrigt konstant 3 Pro-
zent, wobei jeder Vierte besonders gefihrliche Rickfalltiter und jeder
Fiinfte zu lebenslinglicher Haft Verurteilte ehemaliger Zégling der Er-
ziehungsanstalten fiir Jugendliche ist. Im Gefangnis fir Erwachsene lau-
tet die gewohnliche Charakteristik fiir Ehemalige aus dem ,,Knast fiir
Minderjihrige*: besonders aggressiv, besonders zynisch, besonders
grausam. Das sind die Friichte der Erziehungsarbeit im Gefingnis-
system!

Dabei ist das bisher Gesagte beileibe nicht alles. Die Evziehungsauf-
gabe wird deklariert, aber nicht ernsthaft als Ziel angestrebt. Es gentigt
ein Blick auf die Kennziffern der Erziehungstitigkeit, nach denen dieser
Bestandteil der Arbeit der Einrichtung bewertet wird. Als verniinftiger
Maf3stab konnte einerseits eine Statistik der Riickfalligkeit der entlasse-
nen Hiftlinge der verschiedenen Straflager gelten und andererseits die
Anzahl derer, die einen Arbeitsplatz gefunden oder eine Familie ge-
griindet haben, d. h. deren Sozialisation gelungen ist. Die Sammlung von
Informationen iiber Gesetzesverstofie im Wiederholungsfall bereitet
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keine Schwierigkeiten. Sie werden festgehalten und bei jeder folgenden
Urteilsverkiindung berticksichtigt. Man muss nur den vorangegangenen
Freiheitsentzug der konkreten Anstalt zuordnen, wo der Riickfalltiter
seine Strafe verbiifit hat. Stattdessen rechnet man die Anzahl der psycho-
logischen Abteilungen in der Anstalt zu den erzieherischen Merkmalen,
ebenso die Zahl der fest angestellten Psychologen, die Zahl der abgehal-
tenen erzieherischen Beratungen und dhnliches mehr. Dabei miissen die-
se Merkmale auf dem Papier vorhanden sein, im Rechenschaftsbericht.
Das wichtigste Produkt, das von den Erziehungsabteilungen hervorge-
bracht wird, sind Berichte. Der reale Vollzug dieser oder jener Mafinah-
men interessiert kaum jemanden, und die Qualitit und Effektivitit will
erst recht keiner bewerten. Das System ist ganz auf sich selbst fixiert,
seine Aufgabe besteht darin, wihrend des Aufenthalts eines Gefangenen
in der Anstalt Exzesse zu vermeiden, doch was aus ihm spiter wird,
darum kiimmert sich der FDSV?2 nicht.

Wenn der Hiftling sich dem Gefingnissystem nicht einfligen will, sei
es aus irgendeinem personlichen Motiv, wegen seiner grundsitzlich kri-
minellen Haltung oder aber weil er versucht, die ihm gesetzlich zuste-
henden Rechte zu behaupten, muss er ,, gebrochen“ werden. Dieser Be-
griff umfasst die Gesamtheit der Zwangsmafinahmen gegen die wider-
spenstige Person vonseiten der Verwaltung wie auch des ,,Aktivs“3, das
von dieser angeleitet wird. Das hat zur Folge, dass im Gefingnis nicht
ein Mensch herangezogen wird, der zu einem normalen Leben in der

Freiheit fahig ist, sondern der ,ideale

Im Geféngnis nimmt der Mensch solche Hiftling®, d. h. ein Mensch, der sich

Gewohnheiten an, die ihn fur die moglichst gut an das Leben im Ge-
Gesellschaft geféhrlicher machen, als er fangnis angepasst hat, an jenes System
es meist vor VerbiBung der Strafe von Beziehungen also, das dort heute
gewesen ist. herrscht. Genau solche Menschen

empfingt die Gesellschaft nach Ver-
buflung ihrer Strafe. Selbst dann, wenn ein Mensch nur durch Zufall ins
Gefingnis geraten ist, nimmt er dort solche Gewohnheiten an, die ihn fiir
die Gesellschaft gefdhrlicher machen, als er es meist vor Verbiiflung der
Strafe gewesen ist.

2 Foderaler Dienst des Strafvollzugs.

3 Das ,Aktiv" vereint in der Regel die korperlich stirksten und intellektuell hellsten unter
den Gefangenen, die fahig sind, den Grofiteil ihrer Kameraden in Zucht zu halten. Die
Mitglieder des Aktivs geniefen die Unterstiitzung der Leitung in Form von
diszipliniren Vergiinstigungen und Anreizen.
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Der Einsatz von Geistlichen in Gefangnissen

Aus dem bisher Gesagten wird begreiflich, in welche moralisch zweiden-
tige Situation der Geistliche gerdt. Nach kurzem Aufenthalt im Ge-
fingnis begreift er, dass das ganze System des Strafvollzugs von Gesetz-
losigkeit und Grausamkeit durchdrungen ist. Die einfachen Mitarbeiter
geben im Gesprich die Fehlerhaftigkeit des Systems zu, aber sie sind
nicht in der Lage, etwas zu andern, sie sind vielmehr genau so seine
Geiseln wie die Hiftlinge. Als Militirangehérige sind sie verpflichtet, die
Befehle der Vorgesetzten auszufiihren, und sie sind dariiber hinaus
durch die gegenseitige Biirgschaft im Kollektiv gebunden. Gegen das
System aufzutreten, bedeutet so viel wie seinen Kameraden Schaden
zuzufiigen und die korporativen Interessen zu verraten. Auf die
Hiftlinge selbst kann sich der Geistliche, wenn er sich fiir deren Rechte
einsetzt, auch nicht stiitzen. Da sie unter starkem Druck stehen, werden
sie ihre Anschuldigungen vor Gericht oder in einem Ermittlungsverfah-
ren niemals aufrecht erhalten. Schliefflich bleibt dem Geistlichen nichts
anderes iibrig, als sich dem System anzupassen, zu beten und zu versu-
chen, das Leid der Menschen durch Mitgefiithl und Rat zu erleichtern -
ihnen zu helfen, im Glauben eine Stiitze zu finden, und die Hoffnung auf
ein besseres kiinftiges Leben in der Freiheit einzupflanzen.

Das sowjetische Gefingnis war ein vollig geschlossenes System, und
es begann erst in der Zeit der Perestroika seit dem Ende der achtziger
Jahre, sich zu 6ffnen. Damals besuchten die ersten Geistlichen auf Initia-
tive der Hiftlinge selbst und unter Mitwirkung der Verwaltung die
Gefingnisse. Im Laufe der neunziger Jahre wurde der Besuch von Geist-
lichen der Russischen Orthodoxen Kirche zu einer regelmifligen Er-
scheinung, zwischen dem Patriarchat und dem FDSV wurden Vereinba-
rungen iiber die Zusammenarbeit unterzeichnet, fast in allen Anstalten
des FDSV wurden Kirchen oder Kapellen eingerichtet, von denen viele
eigene Gebiude darstellen, die unter aktiver Mitwirkung der Hiftlinge
selbst und mit Unterstiitzung der Verwaltung gebaut wurden (insgesamt
437).Jeder solchen Kirche ist ein Geistlicher zugeordnet, der die Anstalt
regelmiflig besucht. Wie schon angedeutet, unterscheiden sich die Ver-
hiltnisse in den Strafanstalten fiir Erwachsene erheblich von denen fiir
Jugendliche; deshalb sollen sie im Folgenden gesondert behandelt wer-
den.

Charakteristisch fiir die Straflager fiir Erwachsene ist das Interesse
der Hiftlinge selbst am kirchlichen Leben: Grof8 ist das Bediirfnis nach
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Reue, es gibt das Bestreben, eine neue Orientierung im Leben zu finden.
Gewohnlich bildet sich rund um die Kirche eine Gemeinde der aktivsten
Hiftlinge, die sich bemiihen, keinen Gottesdienst zu versiumen, mog-
lichst viel mit dem Geistlichen zu kommunizieren und die Sakramente
zu empfangen; sie studieren aufmerksam die geistliche Literatur und
lesen die kirchlichen Periodika. Um das Leben der Gemeinde zwischen
seinen Besuchen zu organisieren, bestimmt gewohnlich der Geistliche
den Altesten aus dem Kreis der Eifrigsten, Belesensten, der bei seinen
Mitbriidern Autoritit geniefit. Thm obliegt es, fiir Ordnung in der Kirche
zu sorgen (wo er oft auch untergebracht wird), ein tigliches Gebet mor-
gens und abends und, wenn moglich, auch tagstiber zu veranstalten,
Biicher aus der kirchlichen Bibliothek auszuleihen, alles Néotige fir den
Gottesdienst vorzubereiten. Da sich im Straflager fiir Erwachsene die
Insassen innerhalb der Kolonie mehr oder minder frei bewegen kénnen,
konnen alle, die es wiinschen, in der arbeitsfreien Zeit in die Kirche
kommen. Da die Mehrzahl der Lager nicht alle Hiftlinge in der Produk-
tion beschiftigt, konnen viele fast den ganzen Tag im Bereich der Kirche
verbringen. Das Morgengebet findet meist vor der Kontrolle statt, sodass
man ziemlich friith aufstehen muss, um in die Kirche zu kommen. Nach
der Arbeit konnen sich die Glaubigen ebenfalls in der Kirche versam-
meln, um eine Abendandacht und spiter ein Nachtgebet abzuhalten. In
der Zeit zwischen den Gebeten und der Arbeit versammeln sich die Mit-
glieder der Gemeinde haufig bei der Kirche, trinken zusammen Tee,
erortern, was sie im Evangelium oder in der geistlichen Literatur gelesen
haben. Der Eifer in der Frommigkeit, der Wunsch, das christliche Ideal

im Alltagsleben zu verwirklichen,

Das Engagement der Geistlichen fiir tibertrifft manchmal bei weitem das
Strafgefangene wirkt sich insgesamt Niveau, das man in der Freiheit beob-
positiv auf deren Entwicklung nach der achten kann. So erinnert die Lebens-
Entlassung aus. weise der gliubigen Hiftlinge an das
Leben im Kloster. Diese Lebensweise
wiederholt sich ziemlich bestindig in allen Gefingnissen fiir Erwachse-
ne.

Nach meiner zehnjihrigen Erfahrung als Priester in einer Haftanstalt
fiir Erwachsene kann ich bezeugen, dass der Kirchendienst im Gefiangnis
durchaus ernsthafte positive Resultate auch nach der Entlassung zeitigt.
Manche Priester errichten fiir die entlassenen Hiftlinge Rehabilitations-
zentren. Zwar haben sie in der Regel keine ausgeprigten Rehabilitations-
programme, aber fiir Menschen, die aus dem Getingnis kommen und die
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elementarsten Lebensgewohnheiten einer normalen Gesellschaft verlo-
ren haben, erweist sich sogar ein kurzer Aufenthalt in einem solchen
Zentrum in der Obhut eines Priesters als duflerst niitzlich und heilsam.
Es ist kein Zufall, dass die meisten Verbrechen von Rickfalltitern im
ersten Jahr nach der Haftentlassung zu verzeichnen sind. Eine Festigung
der Praktiken des kirchlichen Lebens, die im Gefingnis erworben wur-
den, erweist sich als duflerst produktiv fiir das weitere kirchliche Leben
des ehemaligen Haftlings.

Gegenwirtig verrichten die meisten Priester den Kirchendienst im
Gefingnis auf freiwilliger Basis. In der Regel ist die Kirche ,,in der Frei-
heit die eigentliche Dienststelle, von der auch das Gehalt bezogen wird.
Seit einigen Jahren wird nun iiber die Einfihrung eines Stabs von
Gefingniskaplinen diskutiert, die sich ginzlich dem Kirchendienst im
Gefingnis widmen sollen. Seit 2010 wird in einigen russischen Bezirken
ein Experiment durchgefiihrt, das den Priester in den Mitarbeiterstab der
Anstalt einbindet. Ein Vorteil besteht zweifellos darin, dass der Priester
stindig in der Haftanstalt gegenwirtig ist und die Moglichkeit hat, seine
Arbeit unter den Mitarbeitern durchzufiihren, sodass er mehr Verant-
wortung fiir seinen Dienst empfinden wird. Als Nachteil empfinde ich
cine unvermeidliche psychische Personlichkeitsdeformation des Pries-
ters infolge des stindigen Aufenthalts im Milieu der Haftanstalt. Ferner
hat ein solcher Priester keine Moglichkeit, Ehrenamtliche aus seiner Kir-
chengemeinde fiir seinen Dienst einzusetzen. Auflerdem verliert er die
Unabhingigkeit von der Verwaltung der Haftanstalt, die jederzeit ge-
neigt ist, ihn fiir ihre Zwecke zu benutzen. In diesem Fall werden die
Hiftlinge den Priester als Teil des ihnen feindlich gesinnten Gefingnis-
systems empfinden. Das fithrt zum Vertrauensverlust gegeniiber dem
Priester und damit auch gegeniiber der Kirche als solcher. Deshalb bin
ich geneigt, die Idee der Unabhingigkeit des Priesters vom Gefingnis-
system als bessere Losung anzunehmen, wobei der Priester seinen
Dienst sowohl in der Haftanstalt als auch in einer gewdhnlichen Kirche
tut.

Anforderungen an den Geistlichen im Jugendgefangnis

Eine grundlegend andere Situation erwartet den Priester im Jugend-
gefingnis. Im Gegensatz zum Gefingnis fiir Erwachsene konnen die
Hiftlinge sich nicht individuell im Territorium bewegen (sie bewegen
sich in Abteilungen, in Reih’ und Glied unter Gesang). Sie konnen sich
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nicht nach Belieben ihrer Abteilung versammeln. Es ware auch hochst
unverniinftig, einer Gruppe von Jugendlichen die Moglichkeit zu geben
sich zu versammeln, ohne dass sie von Erwachsenen beaufsichtigt
wiirden. Auflerdem ist ihre Zeit untertags voll besetzt: morgens die Ar-
beit in einem Betrieb, am Nachmittag Schule oder sonstige Ausbildung.
Unter solchen Umstinden ist es vollig unméglich, eine Gemeinschaft
nach dem Vorbild des Erwachsenengefingnisses zu schaffen. Anderer-
seits erfordert die Arbeit mit Jugendlichen eine Kontinuitit, seltene Tref-
fen sind unproduktiv. Und hier stellt sich unweigerlich die Frage nach
der Mitarbeit von Ehrenamtlichen, die mehrmals in der Woche das
Jugendgefingnis besuchen konnten. Wenn diese Besuche einen regel-
mifligen Charakter annehmen, ist die Verwaltung meist zu einem Entge-
genkommen bereit: Sie befreit die an solchen Treffen Interessierten von
den iiblichen Veranstaltungen und gibt den kirchlichen Volontiren die
Maéglichkeit, mit einer Gruppe zu arbeiten.

Besonders gut haben sich verschiedene kiinstlerische Werkstdtten
bewihrt. Wenn sich eine solche kleine Gruppe mit Zeichnen, Kunst,
Handwerk, Theaterauffiihrungen usw. beschiftigt, entstehen in der Re-
gel ein guter Kontakt und ein Vertrauensverhiltnis zum Erwachsenen,
der diesen Unterricht durchfiihrt. Als Beispiel mochte ich das Kunststu-
dio anfiihren, das seit iiber zehn Jahren von einem Tkonenmaler aus mei-
ner Kirchengemeinde im Jugendgefingnis Kolpino geleitet wird. Mit
groflem Vertrauen erzihlten ihm die Jugendlichen iber ihr Leben und
davon, was in der Haftanstalt vor sich geht. Der Maler ist fiir diese Kin-
der ein Mensch aus einer anderen Welt. Allein schon der Kontakt mit
ihm eroffnet ihnen ganz neue Lebenshorizonte.

Dabeidiesen Jugendlichen das Interesse an weltanschaulichen Fragen
und insbesondere am geistigen Leben noch kaum vorhanden ist, sind
Gespriche tiber Themen, die sie interessieren, am produktivsten; dabei
kann man solche Gespriche ankniipfen, z. B. an einen Film, den man
gemeinsam angeschaut hat. Auflerdem fihrt einer unserer Psychologen
bereits seit einigen Jahren wochentliche Trainingsstunden zur
Abhingigkeitsprophylaxe durch. Einmal im Monat wird in unserem
Jugendgefingnis die Beichte abgenommen mit anschliefender Liturgie
und Abendmahl. Zum Gottesdienst kommen fiir gewohnlich mehr als
die Halfte der Straftater (es sei bemerkt, dass ein durchschnittliches
Jugendgefingnis heutzutage nicht mehr als 100 Hiftlinge beherbergt).

Man darf jedoch nicht vergessen, dass diese ganze Arbeit vor dem
Hintergrund all dessen, was oben geschildert wurde, durchgefiithrt wird.
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Jene hohen christlichen Prinzipien, die wir in der Kirche predigen, wer-
den im Alltag der Jugendlichen stindig mit FiifSen getreten, und zwar
infolge der Gleichgiiltigkeit, Nachlassigkeit und bisweilen auch auf di-
rekte Anweisung der Verwaltung. Dieser Umstand war es, der uns in den
Jahren 2009-2011 veranlasst hat, einen Versuch zu unternehmen, das
Leben und den Erziehungsprozessim Gefingnis Kolpino auf einer prin-
zipiell neuen Grundlage zu organisieren. Zur Verwirklichung dieser ge-
waltigen Aufgabe zogen wir das Zentrum des Hl. Wassilij (Basilius) hin-
zu, das 2004 in meiner Kirchengemeinde gegriindet worden war zum
Zwreck der Betreuung auf Bewihrung verurteilter Jugendlicher. Zu die-
sem Zeitpunkt hatte dieses Zentrum bereits nicht nur in Sankt Peters-
burg, sondern auch in ganz Russland den unstrittigen Ruf als einzige
Institution im Lande, eine reale Alternative zum Jugendgefingnis zu
sein. Das Zentrum wird tatkriftig unterstiitzt von der Vereinigung der
Richter, von den Organen des Innenministeriums und von Sozialdien-
sten der Stadt. Zu einem volligen gegenseitigen Verstindnis kam es ferner
mit der Unterabteilung des FDSV, die die auf Bewihrung verurteilten
Jugendlichen betreut. Weil das Zentrum bekannt ist fiir seine erfolgrei-
che Arbeit mit Jugendlichen, die sich eine lingere Frist mit ganztigiger
Betreuung im Basilius-Wohnheim aufhalten, waren wir der Uberzeu-
gung, wir konnten das Leben der Jugendlichen auch in einer geschlosse-
nen Haftanstalt organisieren. Daher wurde Marz 2009 ein Abkommen
iber die Zusammenarbeit zwischen drei Institutionen, und zwar erstens
zwischen dem FDSV Russlands fiir Sankt Petersburg und das Lenin-
grader Gebiet, zweitens dem Wohltitigkeitsfonds ,Zentrum fiir so-
ziale Adaption des HI. Basilius des Groflen® und drittens dem Bevoll-
michtigten fiir Menschenrechte in Sankt Petersburg unterschrieben.
Da zu jenem Zeitpunkt eine Reform des FDSV deklariert wurde, galt
unser Projekt als ein Experiment zur Reformierung der Jugendgefing-
nisse.

Zunichst fiihrten wir eine Untersuchung durch und erstellten ein
eigenes spezielles Programm fiir die Resozialisierung der Jugendlichen,
das wir dann z. T. auch in die Tat umzusetzen begannen, indem wir
sowohl stindige Mitarbeiter des Zentrums als auch viele junge Ehren-
amtliche dafiir einsetzten. Der Plan war, innerhalb des Jugendgefingnis-
ses eine Abteilung fiir Rehabilitation zu schaffen, wohin sich die
Hiftlinge freiwillig wenden konnten, unabhangig von der Art des began-
genen Verbrechens. Der Aufenthalt und die Erziehungsarbeit sollten in
kleinen Gruppen (bis zu zwolf Personen) erfolgen. Diese Abteilung soll-
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te gegeniiber den gewohnlichen Forderungen des Jugendgefingnisses

keinerlei Privilegien beinhalten, wiirde sich jedoch in der Praxis ganz

radikal von jenen ungeschriebenen ,Regeln“ unterscheiden, die oben
beschrieben wurden.

Dem Programm wurden einige prinzipielle Ideen zugrunde gelegt,
darunter:

— Rund um die Uhr véllige Kontrolle der Jugendlichen durch die
Erzicher; dabei diirfen unter gar keinen Umstinden Erziehungs-
funktionen an die Hiftlinge tibertragen werden.

— Vollige Transparenz des Bestrafungssystems bei Verstoflen gegen
die Ordnung der Haftanstalt; Vollzichung etwaiger Strafen aus-
nahmslos im Rahmen des Gesetzes.

— Tigliche Besprechung der Probleme in den Gruppenversammlun-
gen mit dem Ziel, die Reflexion tiber eigene und fremde Handlun-
gen zu fordern.

— Erweiterung kiinstlerischer Titigkeit und insbesondere sportlicher
Alktivititen.

— Enger Kontakt mit den Familien der jugendlichen Straftiter und
stindige Information der Eltern tiber das Leben ihrer Kinder in der
Strafanstalt.

Wahrend der Arbeit des Zentrums im Jugendgefingnis ist es gelun-
gen, einen guten, sich gegenseitig befruchtenden Kontakt mit den Mitar-

Sport im Gefangnis Kolpino (Bild:
8 Renovabis-Archiv)

beitern des Gefingnisses zu schaffen, die allmahlich begannen, die neuen
Ideen anzunehmen und sich in die gemeinsame Arbeit einzufiigen.
Genau in diesem entscheidenden Moment hat sich das System beson-
nen und ein kategorisches ,,Nein“ gesprochen. Der Beschluss wurde auf
hochster Ebene des FDSV in Moskau gefasst, mit dem die regionale
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Leitung des FDSV alle unsere Handlungen abgestimmt hatte. Keinerlei
Griinde wurden angegeben, keinerlei Kritik getibt. Es wurde lediglich
gesagt ,Uns passt das nicht.“ Kurz darauf wurde den Mitarbeitern und
Volontiren des Zentrums des Hl. Basilius des Groflen der Zutritt zum
Gelinde des Jugendgefingnisses verweigert; der Anstaltsleiter und die
Mitarbeiter der Verwaltung, die Verstindnis fiir unsere Arbeit gezeigt
hatten, wurden in andere Anstalten versetzt oder einfach entlassen. Das
Experiment wurde in einem Anfangsstadium abgebrochen, obwohl die
zu erwartenden Resultate sich bereits zu zeigen begannen.

Man kann sich natiirlich die Frage stellen, warum das System so vehe-
ment auf unseren Versuch, seine allerschlimmsten Seiten zu reformieren,
reagiert hat. Warum hat es so entschieden und die durchaus verniinftigen
und — man diirfte annehmen — niitzlichen Vorschlige abgelehnt? Mir
scheint, es geht nicht nur darum, die ,,Ehre der Uniform® zu wahren
(sozusagen ,auch ohne euch wissen wir, was in unseren Anstalten zu tun
ist“) oder lediglich um den Wunsch, keine Auf8enstehenden in die Ge-
heimnisse des Gefingnislebens einzuweihen. Vielmehr ist es wohl so,
dass die Vorstellung, ein Verbrecher solle nicht nur durch den Entzug
der Freiheit bestraft werden, sondern im Gefangnis fiir seine Missetaten
auch tiichtig leiden, fiir viele Menschen in Russland leider immer noch
ganz selbstverstindlich. Und die Mitarbeiter des FDSV haben, wic alle
gewohnlichen Biirger, dieselben Vorstellungen! Offenbar hat die russi-
sche Bevolkerung so viele Leiden und Erniedrigungen im Verlauf von
Generationen erdulden miissen, dass ein einfacher Freiheitsentzug der
Mehrheit als ungeniigendes Strafmafl erscheint. Deswegen wird der Ver-
such, das Augenmerk des Strafvoll-

zugsystems auf Fragen der Umerzie-  Das Bewusstsein, der Gefangnis-

hung zu konzentrieren und vom Ge-  aufenthalt miisse mehr als nur Ver-

setz nicht vorgesehene Qualen des  geltung beinhalten, ist in der
Gefangenen auszuschlieflen, als fun-  russischen Bevélkerung zu wenig
damentale Verletzung der Gerechtig- ~ VO" handen.

keit betrachtet, als Absage an die not-
wendige Vergeltung.

Leider wissen wir nur sehr wenig vom weiteren Schicksal der Jungen
des Jugendgefingnisses Kolpino, denn die Verbindung reifSt meist sofort
nach ihrer Entlassung ab; die meisten kehren an ihren Heimatort weit
weg von Sankt Petersburg zuriick. Im Verlauf meines 18-jihrigen Dien-
stes im Jugendgefingnis gab es jedoch einige ehemalige Haftlinge, zu
denen weiterhin Kontakt besteht. Einer von ihnen arbeitet sogar seit
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einigen Jahren erfolgreich als Erzieher im Zentrum des Hl. Basilius des
Groflen. Ich finde in ihm nicht die geringsten Anzeichen von Gefingnis-
verhalten, das man hiufig noch jahrelang bei Erwachsenen in der Frei-
heit beobachten kann. Obwohl seine gliickliche Wiedergeburt nicht aus-
schlieflich unser Verdienst ist (eine wichtige Rolle hat die Familie ge-
spielt), ist er doch ein lebendes Beispiel dafiir, wie fruchtbar die Erzie-
hungsarbeit mit jugendlichen Straftitern sein kann. Wir werden jeden-
falls unsere Arbeit, wie auch immer sie behindert werden mag, fortset-
ZeLnt

Aus dem Russischen iibersetzt von Dmitri Milinski und
Dr. Natalie Reber.

4 Dazu eine aktuelle Erganzung von Dr. Angelika Schmihling, Renovabis-Projektreferen-

tin fiir Russland, vom 11.03.2014: Kolpino hat inzwischen einen neuen Leiter erhalten,
der der Projektarbeit wieder aufgeschlossener gegeniibersteht. Erzpriester Alexander
wirkt weiterhin als Seelsorger, auch das Kunststudio existiert noch. Allerdings bleiben
nach wie vor viele ungeléste Probleme.
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Seit 1997 fiihrt Renovabis jahrlich den Internationalen Kongress
zu kirchlichen und gesellschaftspolitischen Themen durch.

Der diesjdhrige 18. Internationale Kongress wird sich mit der Thematik

., Kirche - Medien - Offentliche Meinung*
beschiftigen. Neben Fragen nach der medialen Préasenz der Kirchen
in Mittel- und Osteuropa und der Darstellung der Kirchen in den
Medien sollen auch Themenbereiche wie Medienethik, Pressezensur
und Bedeutung der Medien fiir die Glaubensvermittlung behandelt
werden. ;

Der Kongress findet vom 3. bis zum 5. September 2014 in Freising statt.
Weitere Informationen finden sich unter

www.renovabis.de/kongress
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Editorial

Ganz selbstverstandlich gehen und fahren die Menschen in allen Lin-
dern und Kontinenten auf Wegen und iiber Straflen. In dieser OWEP-
Ausgabe konzentrieren wir uns, dem Fokus unserer Zeitschrift ver-
pflichtet, auf bekannte und weniger bekannte Wege und Straflen in den
Stidten und zwischen den Lindern Mittel- und Osteuropas.

Vielen wird der Freiheitsprospekt im ukrainischen Lemberg kaum
bekannt sein. Er ist aber fiir die Menschen, die dort lebten und leben, zu
einem eindriicklichen Symbol geworden. Gleiches gilt fiir den Newski-
Prospekt in Sankt Petersburg. Eine Strafle, die heute auch ein touristi-
sches Highlight ist. Eine bewegte Geschichte hat auch die Stalinallee in
Berlin. Wir bieten eine Spurenlese an.

Symbolische Bedeutung haben und reich an geschichtlichen Ereig-
nissen sind die grofien Strafien, die durch Europa fithren, die Linder mit-
einander yerbinden. Thre Urspriinge reichen weit in die Tiefe der Ge-
schichte hinab, so etwa die Via regia aus der Romerzeit, die Bernstein-
strale und der legendire Autoput. Uber die Wege durch Europa zieht
sich nicht nur ein Geflecht von ,guten® und friedlichen Straflen. Die
Balkan-Route geh6rt zu den kriminellen Wegen und Straffen, die es gab,
gibt und geben wird. Thr widmen wir einen eigenen Beitrag.

Wege und Straflen waren und sind nicht nur funktionale, etwa dem
Handel und der Wirtschaft verpflichtete Verbindungen. Sie waren und
sind auch Pilgerwege, auf denen die Menschen bis heute dem Geheimnis
ihres Menschseins auf der Spur sind. Als Beispiel gilt der Jakobsweg in
Polen, Teil eines dichten Straflennetzes, das den ganzen Kontinent wie
mit grofien und kleinen Lebensadern iiberzieht. Am Ende des Heftes
blicken wir schliefflich auf die Seidenstrafie. Heute ein Reiseziel im An-
gebot der grofien Reiseveranstalter, gestern — und heute immer noch —
eine Handelsstraf8e, auf der, weit iiber Europa hinaus, Waren, aber auch
Religionen und Kulturen ,transportiert” wurden und werden: geheim-
nisvoll, erlebnisreich und exotisch. Uber Fakten und geschichtliche Da-
ten hinaus wollen wir darauf aufmerksam machen, dass Wege und
Straflen mehr sind als Wege und Straflen.

Die Redaktion
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Wege sind Lebenswege

Michael Albus

«Ich fahr dahin mein’ StraB8en.”
Wege sind Lebenswege

Prof. Dr. Michael Albus ist Theologe, Journalist und
der verantwortliche Redakteur dieser Zeitschrift.

Wenn ein Mensch zur Welt kommt, beginnt sein Lebensweg. Wenn er
stirbt, endet dieser Weg. Langsam oder schnell, abrupt zuweilen. Woher
ich komme, weifl ich nicht. Auch nicht, wohin ich danach gehe. Was war
davor? Was wird danach sein? Ich weif} es nicht! Ich kann mir Vorstel-
lungen davon machen. Ich kann das Geheimnis des Davor und Danachin
Bildern beschreiben. Vielleicht zureichender als mit Worten. Aber auch
Bilder sind nicht zureichend genug.

Alle Lebenswege sind Wege zwischen zwei Grenzen: Geburt und
Tod. Vor und hinter diesen Grenzen bleibt alles ein Geheimnis.

Nicht nur die individuellen, die personlichen Wege sind in diesem
Kontext zu sehen. Auch die Wege von Stimmen, Volkern und Nationen.
Auch sie haben ihre Geheimnisse, die keine noch so genaue und
einfiihlsame Geschichtsschreibung erklaren, verkliren oder ganz und
einfach verstehbar machen kann. Warum geht ein Volk diesen Weg und
nicht einen anderen?

Mit den Religionen ist es nicht anders. Sie sind Erklarungsversuche
der oft verschlungenen Wege und Straflen von Einzelnen, Gruppen und
Gemeinschaften. Sie haben ihren Ursprung im unerklirbaren Geheimnis
des Davor und Danach. Auch sie sind Versuche, den Lebensweg zu ver-
stehen. Aber auch sie wissen nichts Genaues, sind angewiesen auf Glau-
ben.

In den Grundtexten und Heiligen Schriften der grofien Religionen
kommen immer wieder das Motiv oder die Symbolik des Weges vor.

Im Alten Testament der judischen Religion:

Denn der Herr erkennt den Weg der Gerechten,
der Weg der Frevier aber fiibrt in den Abgrund. (Ps 1,6)
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Im Neuen Testament der christlichen Religion:
Ich bin der Weg und die Wahrbeit und das Leben. (Joh 14,6)

Im Koran der Muslime:

Leite uns den rechten Pfad,
den Pfad derer, denen Du gnidig bist. (Sure 1)

Zu den Heiligtiimern aller Religionen fithren Pilger-Wege.

Wege haben etwas mit Loslassen, mit Abschied zu tun.
Das alte Volkslied sagt es:

Innsbruck, ich muss dich lassen.
Ich fabr dabin mein’ StrafSen,
in fremde Land dahin.

Wege fiihren zu einem Ziel. Oder sie verlieren sich
ins Weglose, ins Niemandsland.

Es war in unseres Lebensweges Mitte,

Als ich mich fand in einem dunklen Walde;

Denn abgeirrt war ich vom rechten Wege.

(Dante Alighieri, Gottliche Komadie, Erster Gesang)

Auf Wegen und iiber StraBen fand und findet
Austausch und Handel statt.

An Krenzungspunkten, Briicken, Furten oder anch in Oasen sind oft die
Wurzeln fiir Stadtgriindungen zu suchen. Ebenso spielten im Netz der
Handelsstrafen Einrichtungen fiir die Transporteure eine bedeutende
Rolle. Hierzu zihlen Ausspannen, Karawansereien (im Orient), Gast-
hife, Chausseehéuser und spater Poststationen. Sie boten sichere Uber-
nachtungsmaoglichkeiten, die Versorgung mit Speisen und Getrinken,
kurze Erholung von Strapazen und Moglichkeiten, die Zug- und Reit-
tiere auszuwechseln und zu nibren.

(Wikipedia, Artikel ,Handelsstraflen®)
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Auf Wegen und StraBen fand und findet die Vermischung
der Kulturen statt.

Die Globalisierung hat uns einander naher gebracht in dem Sinn, dass wir
alle von den Handlungen anderer betroffen sind, aber nicht in dem Sinn,
dass wir alle Vorteile wie auch die Lasten teilen.

(Kofi Annan, Tiibinger Okumenische Rede, 12. Dezember 2003)

Auf Wegen und StraBen marschierten und marschieren
Truppen, um Land zu erobern.

In der Krise um die Schwarzmeer-Halbinsel Krim hat das Oberbaus des
russischen Parlaments der Entsendung von Truppen in die Ukraine zuge-
stimmt.

(Der Sonntag, Stadtzeitung Freiburg, 2. Marz 2014)

Jeder geht seinen eigenen Weg. Aber gemeinsam
gehen ist schoner.

In der Regel geht jeder seinen eigenen Weg. Aber schoner und besser ist
es, wenn andere mitgehen. Deswegen schlieflen wir uns gerne mit ande-
ren Menschen zusammen, die mit uns ihre Wege gehen. Auf diese Weise
kénnen wir teilnehmen an den Erfahrungen der anderen, die nicht die
unseren sind. Sie weiten unseren Blick und erweitern unseren Horizont.
Das Gehen auf Wegen und Straflen ist geteilte Einsamkeit.

Im gemeinsamen Gehen und Fahren kénnen wir uns besser von unse-
rem einsamen Gehen und Fahren erzihlen. Deswegen berichten die
Mirchen und Mythen so oft von Wegerfahrungen. Es ginge alles viel
besser, wenn wir mehr gingen. Wir wiirden nicht so sehr auf unseren
Stand-Punkten beharren, wenn wir spiirten — ganz korperlich und kon-
kret —, dass wir gehen und fahren.

Auf Wegen und StraBen geht es um Suchen und Finden.

In der Zeit der Romantik war die blaue Blume das Symbol fiir das Ge-
heimnis des Lebens und das Ziel alles Gehens und Suchens. Wer sie
finden wollte, musste wandern, sich auf den Weg machen. So steht im
Volkslied ,, Wir wollen zu Land ausfahren® in der letzten Strophe:
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Es bliihet im Walde tief drinnen

die blane Blume fein,

die Blume zu gewinnen,

ziehn wir in die Welt hinein.

Es rauschen die Baume, es murmelt der Bach,
und wer die blane Blume finden will,

der muss ein Wandervogel sein.

Das Ziel aller Wege besteht darin, Heimat zu finden.

Das Nomadische bleibt im Kampf mit dem Sesshaften. Der Kampf wird
auf den Wegen und Straflen, auf Fiiflen und Ridern ausgetragen. Eine
Erinnerung daran, dass wir Menschen ganz im Grunde in Bewegung
sind und in Bewegung bleiben wollen. Paradox: In Bewegung bleiben
wollen ... Die Bewegung ist also das Bleiben selbst und das Bleiben ist die
Bewegung selbst.

Der Jude, Marxist und Philosoph Ernst Bloch hat das Ziel aller Bewe-
gung, aller Wege und Straflen, auch aller Denk-Wege, am Ende seines
dreibandigen Werkes ,,Das Prinzip Hoffnung“ so beschrieben:

Der Mensch lebt noch iiberallin der Vorgeschichte, ja alles und jedes steht
noch vor Erschaffung der Welt, als einer rechten. Die wirkliche Genesis ist
nicht am Anfang, sondern am Ende, und sie beginnt erst anzufangen,
wenn Gesellschaft und Dasein radikal werden, das heifSt sich an der Wur-
zel fassen. Die Wurzel der Geschichte aber ist der arbeitende, schaffende,
die Gegebenheiten umbildende und iiberbolende Mensch. Hat er sich
erfasst und das Seine obne Entanflerung und Entfremdung in realer De-
mokratie begriindet, so entstebt in der Welt erwas, das allen in die Kind-
heit scheint und worin noch niemand war: Heimat.
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Gedenkstatte im Wandel: Ein Spaziergang
uber den Prospekt Svobody (Freiheitsprospekt)
in Lemberg

Viktoria Sereda ist Soziologin und arbeitet als
Dozentin am Institut fir Geschichte und soziologi-
sche Theorie der Ivan Franko-Universitat in
Lemberg. Ihre Arbeitsschwerpunkte umfassen
Stadtsoziologie, Alltagssoziologie und Identitéts-
forschung. Sie stellte auch die Vorlagen fiir die
Abbildungen zur Verfligung.

Die wechselvolle Geschichte der galizischen Metropole l3sst sich sehr
gut an den hdufigen Namenswechseln ihrer wichtigsten StraBe feststel-
len. Der folgende Beitrag wirft einen Blick auf die Dynamik der Ver-
anderungen und zeichnet die historischen Hintergriinde nach.

Lemberg (Lviv, Lwéw, Lwow) — eine Stadt mit ihrem eigenen Mythos
und einer turbulenten Geschichte, die sich im westlichen Teil der Ukrai-
ne befindet. Seit dem 18. Jahrhundert war es die Hauptstadt einer mittel-
osteuropaischen Grenzregion, Galizien, die zu einer stark umkimpften
Zone verschiedener imperialer, nationaler und tibernationaler Interessen
wurde. Nach zahlreichen Grenzverschiebungen und Wechseln der poli-
tischen Regime wurde dieses ehemalige Zentrum der ruthenischen
Woiwodschaftim polnisch-litauischen Staatenbund hintereinander vom
Habsburgerreich (1772-1918), der Volksrepublik Westukraine (1918),
der Zweiten Polnischen Republik (1918-1939), dem nationalsozialisti-
schen Deutschland (1941-1944), der UdSSR (1939-1941, 1944-1991) und
seit 1991 von der unabhingigen Ukraine regiert.

Die vielen und schnellen Anderungen der politischen Regime in der
Mitte des 20. Jahrhunderts haben den dufieren Aufbau und die ethnische
Struktur der Stadt tiefgreifend verindert. Wahrend und direkt nach dem
Zweiten Weltkrieg verlor Lemberg etwa 90 Prozent seiner Vorkriegs-
bevolkerung: Seine jiidische Gemeinschaft wurde restlos ermordet und
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seine polnischen Einwohner gezwungen, nach Polen auszuwandern (in
den 1930er Jahren machten die Juden etwa ein Drittel und die Polen die
Hilfte der Einwohner der Stadt aus). Die politischen und intellektuellen
Eliten der dritten wichtigen ethnischen Gruppe, der Ukrainer (vor dem
Ende des 19. Jahrhunderts besser bekannt als ,,Ruthenen®), verschwan-
den ebenso: Sie flohen vor der Roten Armee 1944 in den Westen oder
wurden Ende der 1940er Jahre massenhaft verhaftet. Diese turbulenten
Ereignisse fithrten zu stetigen Versuchen, den sozialen Raum der Stadt
umzugestalten, insbesondere ihre Gedenkstitten, aber auch Lembergs
Hauptstrafle — den Prospekt Svobody (Freiheitsprospekt, im Folgenden
einfach Prospekt), der insgesamt elfmal umbenannt wurde.

Bald nach der ersten Teilung von Polen-Litauen und der Eingliederung
von Lembergin das Habsburgerreich 1772 erfuhr die Stadt radikale Aus-
wirkungen der aufklirerischen Reformen, die auf die Schaffung einer
seffizienten® und ,rationalen® Gesellschaft zielten. In den 1820er Jahren
wurden die mittelalterlichen Mauern und Waille schlieflich abgerissen,
und die sie umgebenden Griinflichen formten neue Promenaden
(dhnlich wie die Ringstrafle in Wien). Der neue offene Raum, der anstelle
der ehemaligen westlichen Mauer entstand (dort, wo sich der Prospekr
Svobody heute befindet), wurde vom Fluss Poltva in zwei geteilte Stra-
len getrennt, die der Obere und der Untere Wall genannt wurden. Sie
wurden allmahlich zu einem neuen Zentrum stadtischen Lebens, das von
wachsender Sikularisierung des of-

Der Prospekt in seiner gegenwaértigen fentlichen Raums und Nationalisie-
Gestalt geht auf die Entwicklung der rung der lokalen Politik geprigt war.
Boulevards im 19. Jahrhundert zurtick. Das Auftauchen von Boulevards

und die neue Angewohnheit, dort
Spazierginge zu machen, schufen einen neuen Typ von Stadtmenschen.
Gegen Ende des 19. Jahrhunderts tauchten dann prichtige Hotels, Passa-
gen, Kaffeehiuser, Geldinstitute, Kinos und Tanzlokale auf beiden Sei-
ten des Prospekts auf, die architektonisch neue Ideale der biirgerlichen
Kultur veranschaulichten. Als in den 1890er Jahren der Fluss Poltva
zugeschiittet und in das stidtische Abwassersystem geleitet wurde, wur-
den die zwei Straflen zu einem einzigen Boulevard zusammengeschlos-
sen, obwohl sie zunachst ihre verschiedenen Namen — Oberer und Un-
terer Wall — behielten. 1894 wurde die elektrische Straflenbahnlinie ent-
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lang des Prospekts (der um diese Zeit der Wiener Ringstrafle sehr dhnlich
sah) gebaut. Der Schlussakkord der Straflenentwicklung wurde um die
Jahrhundertwende mit der Errichtung der beiden wichtigsten Kultur-
symbole einer modernen Stadt getroffen, nimlich dem Stadttheater
(1900) und dem Kunst- und Gewerbemuseum (1904). Kulturelle Institu-
tionen und Geldhduser dominierten den Boulevard und dienten dem
Bediirfnis, die stidtische Bevolkerung zu belustigen und zu unterhalten;
sie formten so einen vollig neuen 6ffentlichen Raum.

Vonden 1870er Jahren bis zum Ersten Weltkrieg wurde der polnische
Charakter der Stadt ihren physischen Stitten und ihrer ,mental map“
aufgedriickt, wihrend die zuvor dominante deutsche kulturelle Identitit
Lembergs allmahlich verschwand. Lemberg als die Hauptstadt der
osterreichischen Provinz Galizien wurde zunehmend als eine Hochburg
polnischer ,nationaler Arbeit” gesehen. Wihrend das siidliche Ende des
Boulevards 1869 durch einen Brunnen mit einer traditionellen Heiligen-
statue der Jungfrau Maria markiert wurde, wurde das Monument des
polnischen Hetman Stanislaw Jablonowski 1869 von einem privaten
Grundstiick auf die Nordseite des Boulevards gebracht. 1871 wurde die
Nordseite des Boulevards in Hetman-Strafle umbenannt. 1898 wurde
ein Denkmal des pol-
nischen Konigs Jan
Sobieski direkt im
Zentrum der offent-
lichen Promenade er-
richtet.

Seine Eroffnung
wurde von einer gro-
en offentlichen
Kundgebung beglei-
tet, welche zum Ziel
hatte, die stiadtische
Offentlichkeit in die imaginierte polnische Nationalgemeinschaft mit
einzubinden. 1904 erschien eine weitere Kennzeichnung des symbo-
lisch-polnischen Raums am stidlichen Ende des Prospekts — ein Denkmal
tir Adam Mickiewicz. Wegen dessen Aufstellung wurde die Statue der
Jungtrau Maria zum nichstgelegenen Platz gebracht; dies deutete darauf
hin, dass die neuen nationalen Symbole als nicht weniger bedeutend an-
gesechen wurden als die religiosen.
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Schliefflich wurde der polnische Charakter des Boulevards durch die
Errichtung des Stadttheaters, das zunehmend als die polnische National-
oper gesehen wurde, verstirkt, ebenso durch die Errichtung des Kunst-
und Gewerbemuseums. Diese beiden reprasentativen sezessionistischen
Gebiude der Belle-Epoque trennten den Prospekt sichtbar vom dynami-
schen jlidischen Bezirk der Stadt, der sich nur einige Strallen weiter
nordlich befand. Nun konnte ein Flanenr, der durch den relativ kurzen
Boulevard schlenderte, durch die imaginierte polnische Geschichte spa-
zieren, indem er an drei Denkmalern, die historischer Personlichkeiten
aus verschiedenen Epochen gedachten, vorbeiging. So wurde in den er-
sten eineinhalb Jahrzehnten nach der Wende zum 20. Jahrhundert die
polnische Nationalrhetorik, die sich mit zwei neuen aufstrebenden Na-
tionalismen — dem ukrainischen und dem jiidischen — konfrontiert sah,
angriffslustiger; offentliche Gedenkfeiern legten immer mehr den
Schwerpunkt auf historische Akte der ,, Verteidigung® (gegen vermeint-
lich ,,bose” Machte).

Nach der Auflésung der Habsburgermonarchie und dem kurzen pol-
nisch-ukrainischen Krieg wurde Lemberg der Zweiten Polnischen Re-
publik angegliedert. Schon 1919 wurde die eine Seite der Prospekt in
Legionen-Strafle umbenannt, um des Sieges im Krieg zu gedenken und
die polnische Dominanz in der Stadt hervorzuheben.

In den 1930er Jahren, mit steigender 6ffentlicher Bewunderung fir die
Asthetik von Massenritualen, entwickelte sich der Prospekt zum Ort fiir
politische Massenversammlungen und -aktivititen. Jetzt wurden dort
verschiedene Kundgebungen und Paraden veranstaltet (die oft von ge-
gensitzlichem nationalen und sozialen Charakter waren), einschliefllich
derjahrlichen Stadtparade, die aus Reprisentanten von Schulen, diversen
Organisationen aus dem offentlichen und sportlichen Bereich sowie
Firmen bestand. Um den polnischen Nationalcharakter des Prospekts
und der Stadt Lemberg tiberhaupt zu verstirken, wurde 1938 ein neues
Denkmal vor dem Stadttheater erbaut: Eine brennende Flamme gedachte
des zwanzigsten Jahrestages des Sieges tiber die Ukrainer im Jahr 1918.
Durch diese Symbolik wurde der Prospekt endgiiltig als imaginierter
polnischer Raum festgeschrieben. Doch der Beginn des Zweiten Welt-
krieges hat die Machtverhiltnisse dann radikal verindert.
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Im September 1939, nach dem Molotow-Ribbentrop-Pakt, mar-
schierte die sowjetische Rote Armee in Lemberg ein. Das neue politische
Regime 16ste sofort die symbolische Umschreibung des stidtischen
Raums aus. Zwischen 1939 und 1942 wurden 39 Straflennamen geindert.
Zu dieser Zeit entwickelte sich der Prospekr zur Hauptstrafle der Stadt
und erhielt daher die besondere Aufmerksamkeit der sowjetischen Au-
torititen. Schon 1939 wurde mitten auf der Promenade ein neues Denk-
mal, das der sowjetischen Verfassung

gewidmet war, neben dem Jan Sobies-  In den 1930er Jahren entwickelte sich der
ki-Monument errichtet. 1940 erhielt  Prospekt zum Ort fiir politische
der Prospekt einen neuen Namen, Massenversammiungen und -aktivitéten.

StrafSe des Ersten Mai.

Das nationalsozialistische deutsche Regime wiederum zerstorte im
Jahr 1941 umgehend die sowjetischen Denkmailer. Wihrend der Beset-
zung durch die Nationalsozialisten wurde der Prospekt dreimal umbe-
nannt. Zunichst erhielt jede Seite des Boulevards ihren polnischen Na-
men zuriick (Straffe der Legionen und Hetman-StrafSe), dann wurden sie
umgetauft in Museuwmsstraffe und Opernstrafie und zuletzt, im Jahre
1942, zum Adolf-Hitler-
Ring zusammengelegt. Das
polnische Denkmal vor
dem Opernhaus wurde
durch einen Wiirfel mit lo-
dernder Flamme und dem
neuen Namen der Strafle
ersetzt.

Die neue Symbolik er-
schien in Lemberg zusam-
men mit den schlimmsten
Griueltaten des Nazi-Re-
gimes, nimlich den Deportationen und der Vernichtung der jiidischen
Bevélkerung, die vorwiegend in den nérdlichen Teilen der Stadt gelebt
hatte.

V.

Die sowjetische Herrschaft iiber die Stadt dauerte bis August 1991 an. In
dieser Zeit verinderte sich die Stadt von einer mehrheitlich polnischspra-
chigen zu einem russischsprachigen, dann (seit den 1950er Jahren) zu
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einem ukrainischsprachigen regionalen Zentrum der UdSSR. Der Pros-
pekt durchlief weitere Veranderungen mit dem Ziel, dass er zu einer
sowjetischen Vorzeige-Promenade werden sollte. Seine Symbolsprache
musste sich dramatisch indern, damit er eine ,,plastische Chronik® wer-
de, die den ,heroischen Geist der Heldentaten im Krieg und der Aufbau-
leistung der Sowjetmenschen und der arbeitenden Bevolkerung der
Stadt“ nacherzihlte. Das neue politische Regime versuchte, alle konkre-
ten Zeichen polnischer Prisenz in der Stadt zu beseitigen und den
stadtischen Raum symbolisch (neu) festzuschreiben. Der Boulevard
wurde erneut in die Strafle des Ersten Mai umgetauft, wihrend in der
ganzen Stadt 85 Prozent der Straflen umbenannt wurden und nur sechs
ihre alten Namen, die historischen Personlichkeiten Polens gewidmet
waren, behielten. Die meisten der polnischen Denkmiler in Lemberg
wurden entweder zerstort oder nach Polen gebracht, und nur jene, die
neu interpretiert und in eine sowjetische Version der Geschichte Lem-
bergsintegriert werden konnten, wurden intakt gelassen, unter ihnen das
Denkmal fiir Adam Mickiewicz; hingegen musste das Jan Sobieski-
Denkmal 1950 nach Gdansk umziehen. Der Ort, an dem es gestanden
hatte, wurde in ein grofles Blumenbeet verwandelt. Im selben Jahr wurde
die Statue der Jungfrau Maria in das 6rtliche Museum gebracht, weil sie
ein unangebrachtes religioses Kennzeichen in der 6ffentlichen Sphire
einer Gesellschaft darstellte, die atheistisch sein sollte.

Am anderen Ende des Boulevards
wurde 1945 anstatt des Adolf-Hitler-
Ring-Straflenschildes, das 1944 zerstort
wurde, ein neues Schild angebracht, wel-
ches den Standort fiir ein zukiinftiges Le-
nin-Denkmal markierte. Die ideologi-
sche Umstrukturierung des Prospekts
war 1952 vollendet, als das Lenin-Denk-
mal schliefflich erbaut wurde; der Boule-
vard wurde nach Wladimir Lenin be-
nannt, das Kunst- und Gewerbemuseum
wurde zum Lenin-Museum. Fiir die da-
rauf folgenden Jahrzehnte waren der
Boulevard und das Lenin-Monument
Zentren von Sowjet-Paraden, Feiern
und endlosen sowjetischen Gedenk-
Zeremonien.
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V.

Die letzte Metamorphose des Prospekts fing wihrend der Zeit der Pere-
stroika an. Das Blumenbeet (klumba auf Ukrainisch), auf dem das Jan-
Sobieski-Denkmal einmal stand, wurde nach einer 6ffentlichen Debatte
als der Ortfiir das zukiinftige Schewtschenko-Denkmal ausgewihlt. Die
Forderung, ein dem grofiten ukrainischen Dichter, Taras Schewtschen-
ko, gewidmetes Denkmal zu errichten, wurde zum ersten Mal bereits in
den 1860er Jahren von ukrainischen Aktivisten gedufiert, aber von den
polnischen Eliten, die zu der Zeit die Stadt regierten, missachtet. Zudem
war unter sowjetischer Herrschaft Lemberg die einzige grofie Stadt der
Ukraine, die kein eigenes Schewtschenko-Denkmal besaf§ — wahrschein-
lich, weil das sowjetische Regime Angst hatte, dass das Denkmal den
ukrainischen Nationalismus in der Stadt stirken wiirde, da der Dichter
im westlichen Teil der Ukraine eher als nationale Figur galt, nicht als
sozialrevolutionire. Ahnlich wie der zentrale Teil des Prospekts wurde
der Platz der klumba ebenfalls fiir verschiedene éffentliche Treffen der
Opposition genutzt und zunehmend auch von ganz normalen Leuten,
die die aktuelle politische Situation und historische Probleme diskutie-
ren wollten. Bald wurde klumba zum Synonym fiir den Hyde Park in
Lemberg.

Das nérdliche Ende des Boulevards verianderte sich ebenfalls drama-
tisch beziiglich seines symbolischen Charakters wihrend der letzten Jah-
re der Sowjet-Herrschaft. Im September 1990 wurde das Lenin-Denk-
mal abgebaut (es war das erste Lenin-Denkmal tiberhaupt, das in der
ganzen Sowjetunion zerstort wurde).

Noch im selben Jahr erhielt der Bou-  An die Stelle kommunistischer Denkméler
levard seinen jetzigen Namen — Pros-  sind nationale und religiése Symbole
pekt Svobody, und das Lenin-Muse-  getreten.

um wurde zum Andriy Scheptyzky-
Nationalmuseum.

Seit 1991 entwickelte sich die Symbolsprache des Prospekts weiter.
Zum ersten Jahrestag der ukrainischen Unabhingigkeit 1992 wurde das
neue Schewtschenko-Denkmal feierlich eingeweiht.! Zudem kehrte die
religiose Symbolik auf den Prospekt zuriick: Nach einer kurzen Debatte
wurde 1996 eine neue Version der Statue der Jungfrau Maria an ihrem

1 Zu diesem Denkmal vgl. auch http://www.lemberg-lviv.com/sehenswertes /denkmaler-
in-lemberg/taras-schewtschenko-denkmal/ (mit Bild; letzter Zugriff: 04.08.2014).
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chemaligen Platz am Stidende des Boulevards errichtet. Einmal mehr
wandelte sich der Prospekt Svobody zum Zentrum fiir verschiedene und
zahlreiche Aktivititen in der Stadt: Paraden, politische Kundgebungen,
verschiedene Proteste, Trauer- oder Gedenkfeiern. Auch wurden auf
dem Prospekt zahlreiche Festivals, Feiern und Feste, Musikkonzerte und
Theater-Shows veranstaltet.

Dennoch erhielt der zentrale Teil des Prospekts neue Bedeutung
wihrend der Orangenen Revolution 2004 und wahrend des Euromajdan
2013/2014. Beide Male wurde der Platz vor dem Schewtschenko-Denk-
mal als Brennpunkt 6ffentlichen Protests genutzt, aber jeweils auf andere
Weise. Die symbolischen Darstellungen der Orangenen Revolution wa-
ren immer noch stark in den Mustern von Gedenken des 20. Jahrhun-
derts verankert, als die Denkmailer bewusst in die Aktivititen der Men-
schen eingebunden wurden. Das Schewtschenko-Monument wurde
mittels Flaggen und Schildern symbolisch in einen aktiven Darsteller
verwandelt.

Als im Februar 2014 Scharfschiitzen Demonstranten in Kiew er-
schossen hatten, betrauerte der Euromajdan in Lemberg seine Toten,
und ein neuer Ort der Erinnerung entstand spontan neben der Biihne —
ein Zeichen des Gedenkens, das den getdteten Demonstranten in Kiew
gewidmet war, Nebesna Sotnia (die ,himmlischen Hundert®). Jetzt
schloss der Boulevard in der Stadt, traditionell ein Zentrum fiir of-
fentliche Unterhaltung, eine Trauerstitte in seinem Innersten ein. Die
jungsten heroischen und traumatischen Erinnerungen der Euromajdan-
Demonstrationen haben jetzt schon die symbolische Sprache des Pros-
pekts verindert, und vielleicht markieren sie eine neue Epoche in der
Geschichte des Landes und der Stadkt.

Deutsch von Xenia Baljakin.

Der,, Prospekt Svobody “ (Freibeitsprospekt) entstand im Lemberg des 19. Jahrbun-
derts im Zusammenhang mit der Niederlegung der Wille und dem planmafiigen
reprasentativen Ausbau der Innenstadt. Zablreiche bedeutende Gebiude wie das
Opernbaus und das Kunst- und Gewerbemuseum gehen auf diese Zeit zuriick,
ebenso Denkmaler, deren Geschichte ebenso wie die hiufige Umbenennung des
Boulevards stellvertretend fiir Lembergs wechselvollen Weg durch die Jahrbun-
derte stehen.
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«Ich bin dann mal - kurz - weg”. Ein
Selbstversuch auf dem Jakobsweg in Polen

Markus Nowak arbeitet als Journalist in Berlin und
berichtet besonders (iber Mittel- und Osteuropa. Er
stellte auch die Abbildung zur Verflgung.

Innerhalb weniger Jahre ist das Pilgern auf dem Jakobsweg in Deutsch-
land sehr populdr geworden - inwieweit nur als ,Trend” oder aus
religiéser Uberzeugung, sei dahingestellt. Auch in Polen gibt es eine lan-
ge Tradition des Pilgerns nach Santiago de Compostela. Der Autor wan-
dert einen kleinen Teil des polnischen Jakobswegs, trifft Gleichgesinnte
und stellt Beziehungen zur liberlieferten Pilgertradition in Polen, etwa
zur Schwarzen Madonna in Tschenstochau, her.

Der Vorstadtbus spuckte mich einige Kilometer vor der Stadt aus. Nun
also befand ich mich auf ihm. Einen knappen Tag lang wollte ich es selbst
mal zesten, ihn selbst erlaufen: den Jakobsweg. Ich bin dann mal weg, im
Schnelldurchgang. Nicht klassisch beginnend in Spanien oder Frank-
reich, sondern exotisch. In Polen, rund um die Stadt Torun (Thorn). Die
erste Ortschaft ist ein typisches Angerdorf. Auf einer Laterne nistet ein
Storch, unweit der Bushaltestelle toben Kinder auf dem Spielplatz. Auf
einem kleinen Hiigel stehen alte Griber mit rausgeritzten Inschriften:
der alte evangelische Friedhof aus deutscher Zeit. Entlang der geteerten
Strafle stehen vereinzelte Hauser, manche aus Backstein. Tags zuvor safl
ich noch im Auditorium der Thorner Universitit. Die UMK, wie die
Nikolaus-Kopernikus-Universitit Torun verkiirzt heiflt, lud zu einer
Konferenz. Thema: Der Jakobsweg in Theologie, Kunst, Geschichte und
Gegenwart. Die Referate beleuchteten Santiago de Compostela als tou-
ristische Stadt oder den Alltag der Jakobspilger im Mittelalter.

Austausch unter Freunden

Immer hiufiger finden zwischen Oder und Bug Symposien mit der Ja-
kobsweg-Thematik statt. Es ist ein wissenschaftlicher Austausch, aber
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auch ein Treffen unter Gleichgesinnten, manchmal gar Freunden. Oder
aber Pfarrgemeinden und Touristikvereine laden dazu ein, einen Ab-
schnitt des polnischen Jakobswegs gemeinsam zu gehen. Ein Wochenen-
de in Poznan (Posen), am nichsten geht es rund um Piekary Slaskie
(Deutsch Piekar) oder eben durch Torud. Bei solchen Tretfen konnen die
Gespriche mit den Teilnehmern erhellend sein.

Mit Edward Czerna etwa, aus Bolestawiec (Bunzlau). Das Alter
mochte der Rentner nicht verraten. Mit Stolz berichtet er, mindestens
2.500 Kilometer durch Polen gepilgert

Symposien zur Jakobsweg-Thematik zu sein, zu Fuff. Also schon 2.496 Ki-
finden auch in Polen immer mehr lometer mehr, als ich entlang des Ca-
Zuspruch. mino Polaco, wie dieser Teil des Ja-

kobswegs zwischen Oder und Bug
genannt wird, gelaufen bin. Auch in Deutschland, Tschechien und
natiirlich Spanien und Frankreich war Czerna auf dem Jakobsweg unter-
wegs. Friither war ich oft auf Wallfabrten. Aber ich habe das nicht ganz
gespiirt. Ich konnte mich da nicht wiederfinden, erzahlt der Rentner. Da
ist alles von A bis Z durchorganisiert. Hier wird das gebetet, dort wird
heute das gegessen. Auf dem Jakobsweg ist das anders. Czerna kommt ins
Schwirmen. Vor 20 Jahren begann der Rentner, noch als Bergmann, an
organisierten Wallfahrten die Sanktuarien Polens zu besuchen.
Czestochowa (Tschenstochau) etwa, oder das Heiligtum der Gottlichen
Barmherzigkeitin Krakau-f.agiewniki. Durch einen Zufall erfuhr er vor
zehn Jahren vom Jakobsweg, der in Polen gerade im Entstehen war: Erst
als ich alleine von Jakubow nach Zgorzelec gegangen bin, habe ich ge-
merkt, wasich brauche: Stille. Czerna entdeckte den Camino fiir sich und
wurde Opickun Szlaku, wie er es nennt: Weg-Betreuer. Die Strecke Bo-
lestawiec bis Nowogrodziec (Naumburg am Queis) ist sein Revier, rund
20 Kilometer entlang der Via regia, einer alten Handelsstrafle, die mitten
durch Schlesien fithrte.! Im 13. Jahrhundert wurde diese erstmals als
»strata regia“ (konigliche Strafle) erwihnt. Thre Anfinge sollen jedoch
ilter sein. Sie verband einst die Kiewer Rus® mit dem Westen Europas,
war Fernhandelsweg, wurde wiederholt von Armeen als Militirstrafle
genutzt und war bereits im Mittelalter Pilgerroute nach Santiago de
Compostela. Im Jahr 2005 wurde die Via regia vom Europarat zur

1 Den ungefihren Verlauf der Via regia (und damit eines Teils des Jakobswegs) zeigt auch

die Skizze auf S. 162 in vorliegendem Heft. Ausfiihrliche Hinweise bietet auflerdem der
Beitrag von Katarzyna Zinnow.
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europdischen Kulturstrafle erklirt. Wer in Gorlitz die wiederaufgebaute
Altstadtbriicke tiberquert, kann von da aus iiber den Okumenischen
Pilgerweg und die westeuropaischen Jakobswege bis nach Santiago kom-
men.

Der EU-Beitritt Polens 2004 und die Briickenéffnung im gleichen
Jahr erméglichten erst den Anschluss der beiden Pilgerrouten, erklirt
Waldemar Rozynkowski, Professor fiir mittelalterliche Geschichte an
der Thorner Universitit. Die EU hat uns eine breitere Perspektive ge-
zeigt, denn jerzt ist es kein Problem mebr fiir uns, Grenzen zu durch-
queren, sagt Rozynkowski.

Tradition oder mehr?

Immer lauter ist ein Rauschen zu héren, fast wie am Meer. Aber es sind
Autos der nahenden A 1, der ich mich nihere. Die zweispurige Schnell-
strafle verbindet die Hauptstadt Warschau mit Danzig und der Ostsee.
Eine Uberfiihrung fiihrt tiber die Autobahn, rechts davon bellen wieder
Hunde, diesmal auf einem groflen Bauernhof. Stallgeruch dringt bis zur
Strafle. Von diesem Ort aus liegt Spanien bis heute am Ende der Welt.

Die Wallfahrtstradition auf dem Jakobsweg stammt aus dem Mittel-
alter. Der Name bezieht sich auf den Apostel Jakobus den Alteren und
dessen Grabstitte in Santiago de Compostela. Jakobus war sowohl bei
der Verklirung Jesu als auch im Garten Gethsemane zugegen. Uber-
lieferungen zufolge verkiindete er nach Pfingsten das Evangelium in der
Gegend um Samaria und Jerusalem, spiter ging er als Missionar auf die
iberische Halbinsel. Nach seiner Riickkehr wurde er enthauptet und
somit zum ersten Martyrer unter den Aposteln. Der Leichnam soll nach
seinem Tod in einem Boot nach Galicien gebracht und dort begraben
worden sein — in Santiago de Compostela. Seit dem 12. Jahrhundert wird
die Pilgerfahrt zu seinem Grab im Jakobsbuch, einer wichtigen Quelle
zur Verehrung des Heiligen, erwihnt. Jakobus ist der Schutzheilige von
Spanien, aber auch Patron der Pilger und vieler anderer, wie Krieger,
Arbeiter oder auch Hutmacher und Drogisten.

Einen mittelalterlichen Kult um den heiligen Jakobus gab es auch in
Polen, erklirt Rozynkowski. Der grofie Teil der etwa 150 Jakobuskir-
chen im heutigen Polen wurde bereits im Mittelalter errichtet. Wir
miissen also nicht alles erfinden, sagt Mittelalterhistoriker Rozynkowski.
Es kann viel aus der Geschichte der einzelnen Ortschaften geschipft wer-
den. So liegen entlang jeder Teilstrecke des polnischen Jakobswegs be-
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deutende Kirchenbauten, wie etwa die St. Jakobus-Kirche im erm-
lindischen Olsztyn (Allenstein) oder die Jakobuskathedrale im pom-
merschen Szczecin (Stettin).

Rozynkowski bezeichnet die Entstehung der Jakobuswege seit 2005
als Reaktiviernng alter Pfade. Einschligige Jakobswege wie der Camino
Francés in Spanien seien aus Polen zwar nicht tiberliefert. Die Routen der
polnischen Pilgerpfade verlaufen jedoch entlang alter Handelswege, wie
der Via regia im Siiden oder der Bernsteinstrafie? im Norden. Insgesamt
20 offizielle Camino-Wege gibt es derzeit in Polen. Der lingste ist die
bereits erwihnte Via regia, die mittlerweile von der ukrainischen Grenze
bei Medyka iiber Krakau und den schlesischen Annaberg tiber 935 Kilo-
meter bis nach Goérlitz fithrt, von Osten nach Westen. Fine weitere Pil-
gerroute in gleicher Himmelsrichtung verlduft von Litauen aus durch die
Wilder Masurens iiber Olsztyn nach Trzemeszno. Droga Polska (polni-
scher Weg) oder Camino Polaco wird dieser genannt.

Langes Wegenetz in Polen

Die polnischen Jakobswege haben zurzeit eine Gesamtlinge von 5.000
Kilometern. Neben den zwei langen Ost-West-Wegen verbindet der
Grofipolnische Jakobsweg seit 2006 auf 235 Kilometern Gniezno (Gne-
sen), die erste mittelalterliche Hauptstadt des Landes, mit der Via regia.
Entlang der Ostsee besteht seit Sommer 2013 der Pommersche Jakobs-
weg, auch als Camino Polaco del Norte bezeichnet.? Jahrlich werden es
immer mehr, aber wirklich lange Wege werden nicht mehr angelegt,
glaubt Emil Mendyk. Der 42-Jihrige ist Touristenfiihrer und Ubersetzer
und gilt als der Initiator der polnischen Jakobswege vor zehn Jahren.
Polen ist aus der Sicht der Jakobswege bereits gut erschlossen, sagt Men-
dyk. Von fast jedem Ort aus sind es keine 50 Kilometer zu einem der
Muschel-Pfade. Denn auch in Polen werden die Jakobswege mit der
Jakobs-Muschel markiert. Auf Hinweisschildern oder einfach mit ei-
nem Pfeil an einem Laternenmast zeigt sie den Pilgern den Weg. Wir

2 Vgl. dazu den Beitrag von Michael Erdrich in vorliegendem Heft und die Skizze auf
S. 162.

3 Einen Uberblick iiber Routen und Pline, aber auch Hinweise auf Tagungen und ge-
meinsame Pilgertouren bietet die Internetseite des polnischen Vereins ,Freunde der
Wege des heiligen Jakobs in Polen® (Przyjaciele Drég $w. Jakuba w Polsce) http://www.
camino.net.pl
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wollen auch keine Inflation der Wege, sagt Mendyk, der zugleich Vorsit-
zender des Freundschaftsvereins der Jakobswege ist.

Der polenweit titige Verband hat sich zum Ziel die Wiederbelebung,
Organisierung und Propagierung der Jakobswege gesetzt. Und obwohl
eine ganze Reihe kirchlicher Amtstrager—darunter auch der Vorsitzende
der Polnischen Bischofskonferenz, Erzbischof Stanistaw Gadecki — die
Entstehung des Jakobsweg mit offiziellen Schreiben begriifien, will der
Verein einen ,0kumenischen Charakter der Wege pflegen, damit er
Raum fiir Menschen (ist), die auf der Suche nach Spiritualitit auch
auflerhalb der Kirche sind“4.

Zwar wird in Polen von - statistisch - {iber 90 Prozent Katholikenan-
teil gesprochen, doch auch glaubende Polen seien hiufig miide von der
traditionellen Religion. Sie suchen neue Formen und Zeichen des Glau-
bens, und vielen kann der Camino gerade das bieten, glaubt Emil Men-
dyk. Hier liege eine Chance, den Pilgerweg auch in Polen zu etablieren.
Dass dies allerdings noch nicht geschehen ist, belegen etwa Uber-
nachtungszahlen in den Herbergen, wie Pfarrhiuser und Kléster, ent-
lang der Route. Sie sind auf dem polnischen Jakobsweg nicht gerade
tiberwiltigend, gibt Mendyk zu. Aber Zahlen— oder Prozente, wir lassen
uns oft davon blenden, erklirt der Camino-Freund. Auf dem Jakobsweg
gehe es um die Erfahrung der einzelnen Menschen. Wenn es eine Person
ist, dann ist das gut, wenn es mebr sind, dann umso besser, konstatiert
Mendyk.

Konkret heifit das: Auf den 5.000 Kilometern Jakobsweg sind 2013
zwischen Oder und Bug 1.000 bis 1.200 Pilger unterwegs gewesen. Im
gleichen Jahr haben mehr als doppelt so viele Polen (2.515, Fahrradfahrer
eingeschlossen) Santiago di Compostela zu Fufl erreicht. Wobei auch
diese Zahl angesichts der 192.488 Gesamtpilger (davon 164.778 zu Fufl)
an das Grab des heiligen Jakobus noch immer relativ gering ist. Ohne-
hin sei das Zentrum der meisten Wallfahrer — zu Fuff — nicht Santiago,
sondern in Polen, namlich Tschenstochau, gibt Mendyk zu bedenken.
Im Jahr 2013 sind 805.261 Menschen auf den Hellen Berg, wie das Pau-
linerkloster mit dem Bild der Schwarzen Madonna heifit, zu Fufl gegan-
gen.

4 http://www.camino.net.pl/camino-polska/patronat/ (letzter Zugriff: 07.06.2014).
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Politisches Bekenntnis und mehr

In Tschenstochau war ich auch schon mal. Jedoch eher als Tourist, denn
als Wallfahrer. Damals noch als Kind. Beeindruckend waren die Hun-
derte von Rosenkrinzen, Goldketten und Medaillons, die in der Nihe
des Madonna-Bildes hingen. Sie seien Zeichen der Dankbarkeit, wenn
Gebete und Intentionen erhoht wurden, machte mir meine Mutter bei
dem Besuch klar. Wallfahrtsorte in Polen, aber auch manche Seitenaltire
in polnischen Kirchen, sind voll von diesen Dankesbekundungen aus
Edelmetall.

Die kleine spitgotische Dorfkirche auf meinem Weg hat jedoch kei-
nen Seitenaltar mit dutzenden Rosenkrinzen. Ohnehin versperren Git-
ter den Zutritt zur Kirche. Dann eben keine Be-
sichtigung, sondern weiter geht’s. Eine auf einen
alten hélzernen Strommast aufgemalte gelbe Mu-
schel zeigt den Weg tiber eine Briicke. Darunter
flieft die Drweca (Drewenz), ein Zufluss zur
Weichsel. Die Strafle verliert immer mehr ihren
dorflichen Charakter, die Hiuser werden immer
groffer und neuer. Die kleine Ortschaft verwandelt
sich mit jedem Schritt in eine Vorstadt Toruns.

Jeder Schritt eines polnischen Pilgers in Richtung der groflen Wall-
fahrtsorte war in der Vergangenheit nicht nur Ausdruck der Volksfrom-
migkeit, sondern hatte auch eine politische Dimension. Im 19. Jahrhun-
dert, als Polen unter Osterreich, Preufien und Russland aufgeteilt war,

waren Wallfahrten auch ein nationales

Das Pilgern auf dem Jakobsweg und das Manifest, um dafiir zu beten, dass der
Pilgern nach Tschenstochau haben vollig eigene Staat wiedererstehen werde. Im
verschiedene Wurzeln. 20. Jahrhundert — insbesondere in der

Zeit des Kommunismus — waren Wall-
fahrten dann zweierlei: Ausdruck der Zugehorigkeit zu der von den
kommunistischen Machthabern bekimpften katholischen Kirche. Zu-
gleich ein Manifest des Missfallens gegen das Moskautreue Regime in
Warschau. Eine Art politisch-religiose Demonstration gegen die Volks-
republik. Angesichts dessen versuchten die Behorden in jener Zeit gera-
de die Fuflwallfahrten nach Tschenstochau zu unterbinden oder zumin-
dest zu behindern. Dennoch kamen etwa im August 1957 zu einer Ge-
betswoche die Rekordsumme von bis zu einer halben Million Glaubigen
auf den Hellen Berg nach Tschenstochau.
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Die Wallfahrten waren eine Auflehnung der Massen, restimiert Kir-
chenhistoriker Rozynkowski. Auf den Jakobsweg gehe man jedoch al-
leine. Der Camino-Weg ist — schon wegen der geringeren Zahlen — keine
Konkurrenz zu den polnischen Massenwallfahrten. Das sind zwei ver-
schiedene Welten, sagt Rozynkowski. So haben die groflen Pilgergrup-
penimmer auch eine Begleitung durch einen Geistlichen. Der Jakobsweg
fihre zwar an Kirchen, Klostern und Kapellen vorbei, aber in die
Gotteshiuser einzutreten, sei nur ein Angebot. Darin sicht auch Emil
Mendyk eine nene Qualitit des Pilgerns zwischen Oder und Bug. Es ist
nicht mehr politisch, es treffen sich Linke und Rechte und unterschiedli-
che Konfessionen und auch Agnostiker. Der Camino sei nicht nur Weg,
sondern ein Ort zum Treffen. Nicht nur von Menschen, sondern auch
von verschiedenen Ebenen, von Kultur, Wirtschaft, regionaler Entwick-
lung, Identitit.

Die religiose Komponente ist aber — gerade in Polen - die wichtigste.
80 Prozent der polnischen Pilger sind aus religiosen Griinden unterwegs.
Dagegen sind nur 50 bis 60 Prozent derjenigen, die bis Santiago laufen,
aus religiosen Motiven unterwegs, erzihlt Mendyk.

«~Trend” im Osten angekommen

Die Frage nach den Motiven stellt sich vor allem, wenn man jemandem
von seinem Vorhaben berichten will, habe zumindest ich festgestellt.
Ahnlich wie Hape Kerkeling habe auch ich Freunden angekiindigt ,Ich
bin dann mal weg!“ — gewundert haben sich die meisten aber iiber den
Zusatz: auf dem Jakobsweg in Polen.

Menschen, die sich auf den Camino machen, unterteilt Andrzej Ko-
taczkowski-Bochenek dagegen in drei Gruppen: Diejenigen, die Hape
Kerkelings Buch , Ich bin dann mal weg“5 gelesen haben, somit seiner
Meinung nach der grofite Teil der Deutschen; diejenigen, die nach Paolo
Coelho Jakobsweg-Lektiiret losgepilgert sind, und den Rest der Welt.
Kotaczkowski-Bochenek, der selbst in Deutschland lebt, hatte Hape
Kerkeling zur Hand genommen und ist darauthin nach Santiago aufge-
brochen. Der Aufrufin seinem Buchtitel ,Mensch, geh da nicht hin!“7 ist

5 Erstveroffentlichung am 22. Mai 2006.

6 Paolo Coelho: Auf dem Jakobsweg. Tagebuch einer Pilgerreise nach Santiago de Com-
postela. Ziirich 1999.

7 Andrzej Kofaczkowski-Bochenek: Nie idZ tam, Czlowieku! (Mensch, geh da nicht
hin!). Krakau 2009, S. 5 f.
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als Warnung zu verstehen, der Weg verindert Menschen. Kotaczkowski-
Bocheneks urspriingliche Motivation war eher touristisch und keines-
wegs religios. Sein Buch ist eins von wenigen nicht von Priestern verfass-
ten Berichten iiber den Jakobsweg in polnischer Sprache. Der Markt an
Camino-Literatur ist — die Pilgerfithrer des polnischen Jakobsweg-
Freundeskreises eingeschlossen — iiberschaubar. Erst ,,Ich bin dann mal
weg® popularisierte in Deutschland den Jakobsweg und lief die Zahlen
der deutschen Pilger steigen, obwohl eine erste Wiederbelebung der Pil-
gerfahrt nach Santiago bereits in den siebziger Jahren und spatestens mit
dem Besuch von Johannes Paul T1. 1982 in den achtziger Jahren stattge-
funden hat.

Eine Wiederbelebung des einsamen Pilgerns sicht Emil Mendyk auch
fiir Polen. Es ist eine spdte Renaissance, im Vergleich etwa zu den Fran-
zosen. Aber bei uns war die Freiheit auch spater da, 1989. Polen erlebe seit
der Wende eine Autholjagd nicht nur wirtschaftlich, sondern auch in
Bezug auf gesellschaftspolitische Verinderungen. Sie bringe eine geistige
Not, die sich nun auch in Polen zeige, glaubt Mendyk. Pilgerfabrten sind
seit Jahrbunderten eine Antwort auf religiose oder innerliche Bediirf-
nisse, erginzt Waldemar Rozynkowski. Im 21. Jahrhundert ist es der
Camino, auf dem man tibrigens auch der Natur nahekommt.

Von Natur kann, in Torus angekommen, allerdings keine Rede sein.
Rechts beginnt eine Plattensiedlung. Der Jakobsweg biegt links ab, ne-
ben einer Magistrale in Richtung Zentrum. Noch wenige hundert Meter
und ich werde das Ziel erreicht haben: die Altstadt, UNESCO-Weltkul-
turerbe ebenso wie der Jakobsweg selbst. Die Jakobskirche ist wichtigste
Anlaufstelle fiir die Camino-Pilger in der Stadt, ehe es zum Schlafplatz in
einer Pfarrei oder weiter gen Westen geht.

Fiir mich ist es der Bahnhof die Anlaufstelle, dort wartet der Zug tiir
die Heimreise. Schade, denke ich. In diesem Moment fahrt erneut der
Vorstadtbus vorbei, der mich raus aufs Land zum Jakobsweg gebracht
hat. Nur kurz denke ich ans Einsteigen, denn mittlerweile ist ein neuer
Gedanke in mir gewachsen: Camino, ich komme wieder. Und dann nicht
nur fiir einen Tag. Dann bin ich wirklich mal weg.

Seit dem Mittelalter sind Pilgerreisen ans dem beutigen Polen nach Santiago de
Compostela bekannt; zahlreiche Kirchen mit dem Patrozinium des heiligen Jako-
bus belegen die friibe Verehrung dieses Apostels. In den letzten 25 Jabren ist diese
Tradition wiederbelebt worden. Die zahlreichen kleinen Pilgerpfade, die vielfach
entlang alter Handelsstraflen verlaufen, werden ausgebaut und erfreuen sich wach-
senden Interesses.
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~Briuderlichkeit und Einheit”: Der Autoput

Edi Matic ist Schriftsteller und Fotograf; auf Deutsch
liegt sein Roman ,, Grimalda*” vor. Er lebt und
arbeitet in Split, wo er die Vereinigung , Kurs — zur
Forderung von Kultur und Kunst” gegriindet hat.

In den fiinfziger Jahren als Magistrale quer durch das damalige Jugosla-
wien entstanden, war der Autoput mehr als nur eine SchnellstraBe. Er
verband die verschiedenen Teilrepubliken unter dem Motto ,Briider-
lichkeit und Einheit” und steht in der Erinnerung des Protagonisten fol-
gender Erzéhlung - des Onkels des Autors - fiir das, was binnen weniger
Jahre nach dem Tode Titos durch die Unvernunft der Menschen unterge-
gangen ist: das friedliche Zusammenleben verschiedener Ethnien und
Religionen im Siidosten Europas.

Hm, iiber den Autoput, die Autobahn ,,Briiderlichkeit und Einheit®, soll
ich schreiben — das ist wie eine Reise in die Vergangenheit.! In Gedanken
habe ich die 1.100 Kilometer zwischen Jesenice und Gevgelija abgezihlt,
an denen tiber 335.000 Jugendliche, Ingenieure, Bauarbeiter und Solda-
ten gearbeitet haben. Ich habe die moglichen Tonnen Asphalt notiert und
die Stidte, durch welche der berithmte Autoput geht, und alles in allem
ein paar Tage lang intensiv Erinnerung und Phantasie bemiiht. Bis vollig
zufallig Onkel Leo vorbeikam.

An diesem Sonntag hatten wir uns wieder im Haus meiner Eltern zum
Familienessen getroffen. Ein Vergniigen fiir die Rentner, die sich die
Gesellschaft der Kinder und Enkel wiinschen, und sehr praktisch fiir
uns, die wir sonntags nicht gerne kochen —auch nicht an anderen Tagen.
Onkel Leo hatten wir schon seit einigen Jahren nicht gesehen. Er ging
seiner Wege und war auf eine Insel gezogen, wo er Oliven anbaute. Er
fehlte mir all diese Jahre, er war einer der Helden meiner Kindheit und
Jugend, derentwegen ich das ziellose Reisen lieben gelernt habe, die
Stones horte, Gitarre spielte und an Arbeitseinsitzen teilnahm. Beim

1 AufS. 162 dieses Heftes ist der Verlauf skizziert.
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Mittagessen tauchte er iiberraschend auf, als ob er geahnt hitte, dass ich
seit Tagen {iber den bestellten Text griibelte.

,Onkel, du kennst doch die Strafien, erzihl mir doch etwas iiber die
Autobahn ,Briiderlichkeit und Einheit‘!*

Leo dachte nach, nahm den Becher mit Wein und fiillte ihn langsam
nach, als ob er sich dadurch vorsichtig in die Abgriinde der Vergangen-
heit hinunterlassen wiirde. Er hob das Glas auf Augenhdhe und blieb so,
ohne ein Wort zu sagen oder einen Schluck zu trinken. Ich zdhlte bis
zehn, dann bis zwanzig, aber auch weiterhin kamen keine Worte. Nur
ein Tropfen zog von dem taufeuchten Glas in sein Auge um. Oder es
schien mir nur so. Mutter stand auf, um Kuchen und Kaffee zu bringen,
die Kinder meiner Schwester saflen schon vor dem Fernseher, und ich
wartete weiter. Leo murmelte etwas und seufzte tief.

,Und?“ — ,Sei ruhig, Kleiner!“ — Ich ahnte, dass es einen Teil der
Geschichte gibt, weswegen er warten wollte, bis wir unter uns waren;
gleichzeitig begann ich auf der Serviette die Umrisse des ehemaligen Ju-
goslawiens zu malen. Ich markierte Jesenice in Slowenien als Ausgangs-
punkt, von wo die Autobahn durch vier Republiken zog, und Gevgelija
in Makedonien als Endpunkt.

,Jovana hief§ sie. Und die schonsten Geschichten von der Autobahn
hingen mit ihr zusammen®, fliisterte er, wihrend er sich iiber den Tisch
beugte, um den Aschenbecher zu erreichen und sich umzusehen, ob
jemand in der Nihe war, ,aber dartiber reden wir unter vier Augen.*

Mit einer Gruppe von Schulfreunden hatte er sich zum Arbeitseinsatz
gemeldet. Er suchte sich nicht aus, wo oder was er arbeiten sollte. Es war
nur wichtig, sich niitzlich zu fiihlen, neue Bekanntschaften zu machen
und einige Zeit weit weg von Zuhause zu verbringen, und die Arbeits-
cinsitze boten all das. Im Sommer 1960 fuhr er nach Makedonien und
half dort beim Bau der Autobahntrasse zwischen Grdelica und Skopje.
Spiter erzihlte er, wie sie mehr als 100 Stunden nach Skopje unterwegs
waren, mit Ziigen, Bussen, Lastwagen und dann wieder Ziigen, aber als
er auf der Baustelle die Camps mit den Baracken sah, in denen tausende
Jugendlicher wohnten, waren die durchwachten Nichte und die heiflen
Tage sofort vergessen.

,Die Jugendlichen heute haben keine gute Perspektive®, sagte er,
wihrend er den Rauch seiner Zigarette ausatmete, ,man sollte wieder
solche Arbeitseinsitze organisieren. Damit sie sich wichtig und niitzlich
fithlen, damit sie begreifen, was Disziplin und Verantwortung ist.”
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Das Leben in den Camps war streng, aber gut organisiert. Wecken
war jeden Morgen um vier Uhr, danach wurden die Baracken aufge-
raumt, dann gab es Morgenwische, Gymnastik und Friihstiick, und
schliefflich ging es los auf die Baustelle. Fast jeden Abend gab es in den
Camps Unterhaltungsprogramm, etwa Konzerte, Auftritte von Ensem-
bles oder von Schauspielergruppen. Miide von der anstrengenden Ar-
beit, aber voller Lebensfreude erwarteten sie die Abendstunden des Aus-
ruhens und der Erholung. Er zeigte seine Handflichen und erzihlte, wie
sie in den ersten Tagen voller blutiger

Blasen waren, aber das hinderte ihn  Menschliche Kraft Wille und Entschlos-
ebenso wenig wie die anderen daran,  senheit waren die wichtigsten Faktoren
jeden Tag aufs Neue zur Schaufel zu  fir den Erfolg der Bauarbeiten.

greifen und an der untibersichtlichen
Trasse zu graben, als ob er vorhatte, sie alleine zu bahnen. Tatsache ist,
dass Leo und seine 46.698 Genossen Brigadiere und Jugendlicher (,,om-
ladinci®) es geschafft haben, 138 Kilometer der Wegstrecke zwischen
Grdelica und Skopje auszugraben, einzuebnen und fertigzustellen.
Nattrlich mit Hilfe von Maschinen, aber dennoch waren menschliche
Kraft, Wille und Entschlossenheit die wichtigsten Faktoren fiir den Er-
folg der Arbeit. Brigadierblusen, sogenannte ,,brigadirke®, waren in Mo-
de, sie wurden mit Stolz auch nach Abschluss des Arbeitsdienstes mit
Abzeichen und gestickten Emblemen der Brigade auf dem rechten
Armel getragen.

Die Jugendlichen waren iiberall dabei, wo in Jugoslawien gearbeitet
wurde. Von Eisenbahnstrecken tiber Wasserkraftwerke und Fabriken
bis zu lokalen Straflen. Die ersten Arbeiten am Autoput begannen direkt
nach dem Zweiten Weltkrieg und dauerten bis 1950, als sie wegen der
Wirtschaftsblockade Jugoslawiens unterbrochen wurden.

Der Aufruf von Josip Broz Tito am 27. Januar 1958, dass der Ausbau
des Autoputs fortgesetzt ‘werden sollte, leitete eine neue Phase der
Arbeitseinsitze ein. Mit wenigen oder gar keinen Maschinen, unter den
diirfrigen Bedingungen in Unterbringung und Verpflegung, aber mit rie-
sigem Enthusiasmus wurde unter dem Slogan ,,Keine Erholung, solange
die Erneuerung andauert der Ausbau der neun Meter breiten Strafle auf
einer Strecke von 382 Kilometern zwischen Zagreb und Belgrad begon-
nen.

»10 Jahre, mein Kleiner, 10 Jahre, jeden Monat ein Treffen auf der
Autobahn.“ — ,Und?“ — ,Na, mit Jovana. Ich erinnere mich an unsere
Ubernachtung in Batrovei. Genau auf der heutigen Grenze zwischen
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Kroatien und Serbien ...“— ,Warte, warte. Gibt’s diese Geschichte auch
mit einem Anfang? Ich verstehe gar nichts. Welche Jovana, welches
Batrovci?®

,Seiruhig, Kleiner, frag nicht zu viel. Du weif3t, dass ich mein Arbeits-
leben an guter Stelle im Wasserkraftwerk verbracht habe, und Vertrige
mit der Baufirma zu verhandeln bedeutete auch stindiges Reisen. In
Belgrad habe ich Jovana kennengelernt und ihr danach ohne Probleme
eine Anstellung im Einkauf der Fabrik Zastava? besorgt, sodass sie auch
hiufig reisen konnte. Wie ich ihr die Stelle besorgt habe? Na, mein Klei-
ner, ich war bei den Jugend-Arbeitseinsitzen der jingste ,Stoffarbeiter.
Das brachte Kontakte mit einflussreichen Menschen, und das war wich-
tig im Sozialismus, genauso wie heutzutage. Also, um es kurz zu machen,
von Jovana konnte ich mich nicht trennen, aber wir konnten auch nicht
zusammenkommen, aus einem damals seltsamen Grund, und das waren
unsere Eltern. Ihre hitten mich niemals in ihr Haus aufgenommen, weil
ich Kroate bin, aber auch meine sie nicht, als Serbin. Ja, so waren sie. Alles
,Briiderlichkeit und Einheit* in der Offentlichkeit, aber Schwiegersohne
und -téchter nur aus dem eigenen Volk. Ist es dir jetzt klar?“

Es war mir nicht ganz klar, aber dafiir hatte ich meine Geschichte vom
Autoput. Leo dachte sich, neben seinen sowieso haufigen Geschifts-
reisen, einmal im Monat eine Verpflichtung aus und verschwand fiir ein
paar Tage. Er setzte sich in seinen Dienstwagen, einen Fiat 132, und fuhr
tiber die Autobahn von Zagreb nach Belgrad. Schon in der Nihe von
Ivanié-Grad, dreiflig Kilometer auflerhalb von Zagreb, begann das
Ruckeln auf den Betonplatten, aus denen die Autobahn gebaut war.
Zehn Jahre zuvor hatte man begonnen, in Etappen die notwendige As-
phaltierung dieser verkehrsreichen Trasse nachzuholen, aber bis in die
Achtziger, als mein Onkel sich zu seinen Liebesabenteuern aufmachte,
begleitete das Ruckeln auf den Betonplatten mit einem Gerdusch wie das
eines Waggons auf Gleisen die Fahrer auf dem grofleren Teil des Weges.

Er fuhr vier Stunden ohne Pause und erreichte Batrovci. Ein kleiner
Rastplatz auf der rechten Seite, eine Tankstelle und ein Restaurant mit
Parkplatz. Ein idealer Platz, an dem der Bus aus Belgrad sicher halten
wiirde, Jovana wiirde seinen blauen Fiat sehen und aussteigen. Immer das
gleiche Szenario.

Er sah aus dem Fenster des Restaurants, wie sich die Ttiren des
schlammbespritzten Busses 6ffnen, aus ihm steigt erst eine Wolke Ziga-

2 Jugoslawische (heute serbische) Firma, u. a. in der Autoproduktion titig.
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rettenrauch, danach der Fahrer, der rief ,Fiinfzehn Minuten Pause!*,
und hinter ihm die Reisenden, vorsichtig iiber die Regenpfiitzen stei-
gend. Nur ein Schritt stach aus der Menge ungeschickter Beine hervor,
wie wenn man in einen Schwarz-Weifl-Film ein feuerrotes Kleid und
lange Beine in glitzernden Nylonstriimpfen hineingeschnitten hitte, die
sich eifrig durch die Masse drangen. Er bezahlte die Rechnung und ging
zu seinem Auto, wo er sie mit einem langen Kuss und einer festen Um-
armung begriifite. Der letzte Monat musste nachgeholt werden und diese
Raststatte, mit einigen geparkten Sattelschleppern, Opeln von Gastar-
beitern mit Anhingern und neugierigen Blicken der Reisenden, war
nicht der allergiinstigste Ort dafiir. Nur ein paar Kilometer weiter, am
Fluss Bosut, befand sich ein anderes, ruhigeres Restaurant mit Giste-
zimmern. Deshalb liebte er diese Autobahn. Sie verband verschiedenste
geographische Welten und Zonen, von den kalten slowenischen bis zu
den trockenen und heiffen im Siiden Makedoniens, iber versteckte Oa-
sen, wie die Ebene mit Pappeln am Bosut.

Sobald sie losgefahren waren, zog Jovana ihre Schuhe aus, setzte sich
seitlich und legte ihre Beine in seinen Schofi. Allein deswegen zahlte sich
das stundenlange Ruckeln auf der Autobahn aus. Sie sagten kein Wort.
Sie sah ihn fest im Profil an und er starrte auf die Strafle, wihrend er ihre
durchfrorenen Fiifle massierte. Dort angekommen, bestellten sie Wild,
erzihlten sich von Glicksfillen und Missgeschicken, verschwiegen die
Probleme, die sie zuhause gelassen hatten, schauten sich verliebt an und
tranken ihren Wein.

Mutter nutzte eine Werbepause in der Seifenoper, wischte den Tisch
ab, servierte eine neue Runde Kuchen und Kaffee und gesellte sich zu
uns, wahrend Leo mit lauter werdender Stimme seine Geschichte
fortfithrte.

»All das, was heute Maschinennamen wie A 3, E 70, A 2 oder E 75
tragt, liegt auf der Trasse unseres Autoputs. Sie haben neue Fahrbahnen
hinzugefiigt, Millionen Tonnen Asphalt verbaut, Uberfithrungen,
Mautstationen, grelle Lichter und bunte Schilder, aber alles auf dem Fun-
dament, das wir mit unserer blofen Kraft und jugendlichem Willen ge-
baut haben. Gut, wahrscheinlich ist etwas Wahres an den Geschichten,
dass aufler uns an den Trassen zahlreiche politische Gefangene und
Systemgegner freiwillig* arbeiteten, aber wir haben sie nie gesehen. Aber
wegen dieser zwei Monate, die ich bei der Brigade verbracht habe, und
dem Abzeichen fiir hervorragende Arbeit, das ich erhalten habe, habe ich
all diese Kilometer Autobahn wie meine eigenen empfunden. Genau wie
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all die anderen 250.000 Brigadiere, die gespiirt haben, dass sie dazu-
gehoren. Dieses vergangene System war reich an Zugehorigkeiten — mit
sieben Jahren bist du Pionier geworden, spiter im Jugendverband, dann
Student, dann in der Selbstverwaltung. Mit jedem neuen Schritt im Le-
ben gehortest du irgendwo hin und irgendetwas an. Das fithlen die heu-
tigen Fahrer nicht, die auf der supermodernen Strafle rasen, auch nicht
die von frither, die langsam iiber den Untergrund aus Beton durch die
Ebene der umliegenden Felder krochen, wihrend Kithe und Schafe gele-
gentlich die Strafie blockierten.”

Der standig zunehmende Verkehr machte Diese Strafle hiefl wegen ihrer
einen vierspurigen Ausbau notwendig. Wichtigkeit fiir den Staat, aber auch

visiondr, in Erwigung langfristiger
Pline, , Autobahn®, auch wenn sie das von ihrer Art zunichst nicht war,
da sie nur zwei Spuren hatte, Kreuzungen auf der gleichen Ebene waren
und sie weder einen Standstreifen noch schiitzende Leitplanken zwi-
schen den Fahrtrichtungen hatten.

Der Autoput war am Anfang fiir tiglich 9.000 Fahrzeuge geplant.
Gelegentlich wurde diese Zahl, insbesondere im Sommer und zu Feier-
tagen, erheblich iiberschritten. Géste aus der damaligen Tschechoslowa-
kei, Ungarn und Polen belegten im Sommer einzelne Teilstrecken Rich-
tung Adria, die Gastarbeiter besetzten am Wochenende die ganze Trasse,
um sie in Zagreb nach Kroatien zu verlassen, bei Slavonski Brod und
Bréko Richtung Bosnien abzubiegen oder um bis Gevgelija Richtung
Griechenland und Tiirkei zu fahren. Als sich der Bedarf und der Verkehr
vermehrten, wurde die zweispurige Autobahn zu eng fiir die immer
grofere Zahl von Lastwagen, Bussen und Autos. Bis zu den achtziger
Jahren wurde sie auf voller Linge vierspurig mit Standstreifen ausgebaut,
mit einer neuen Auslastung von 40.000 Fahrzeugen tiglich. Natiirlich
wurde zuerst aus den Zentren Richtung Peripherie gebaut: Durch Bel-
grad zum Flughafen, von Zagreb nach Ivanja Reka, Belgrad — Batocina,
Skopje — Veles, Ljubljana — Kranj ...

Leo erzihlte mit nostalgischer Stimme, wie vorher die Szenen mit den
Kolonnen tschechischer Skodas oder polnischer Fiats 126 (ihr Spitzname
war ,Biigeleisen®) lustig aussahen. Wenn man ihnen entgegenfuhr,
konnte man sie nicht zihlen, und stindig schien es, dass man an densel-
ben vorbeifahrt. Er erzihlte, wie sich ,unsere® Fahrer und Reisenden
damals auf den Rastplitzen tiberlegen fithlten, als aus winzigen Fahrzeu-
gen Grofifamilien von Ostblock-Touristen ausstiegen, das Gepick
durchsuchten und Tépfe und Geschirr mit dem Mittagessen heraushol-
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ten, wihrend sie aus ihrem Mercedes, Opel oder Volkswagen, ja sogar
auch Zastava ausstiegen und zum Mittagessen ins Restaurant gingen. Da
zeigte sich auch deutlich und im Alltag der Unterschied zwischen einem
sozialistischen und einem kommunistischen System. Zusitzlicher Stolz
auf die Strafle wurde tiber die Jahre dadurch erreicht, dass die Beschaf-
tigten (und man muss nicht daran erinnern, dass damals praktisch alle
beschiftigt waren) freiwillig einen Teil des Gehalts in die so genannten
Selbsteinzahlungen und Obligationen fiir den Autoput im Bau einzahl-
ten. Ein nicht geringer Teil gab bis zu

einem ganzen Monatsgehalt. Leo er-  Auf der Autobahn zwischen Zagreb und
innerte sich, dass er zweimal seinen  Belgrad konnte man erkennen, dass die
halben Lohn eingezahlt hat, wofiirer  /dee von Briderlichkeit und Einheit auch

Obligationspapiere erhielt, die wie al- im 6konomischen Sinn funktionierte.

te Diplome aussahen. Er bewahrte sie

tiber Jahre in der Erwartung auf, dass der Staat das ,,gelichene” Geld mit
der versprochenen Rendite zurtickzahlt; doch wihrend dieses Wartens
wandelte sich der Stolz in Zorn, weil er sich, wie andere auch, betrogen
fiihlte.

Auf der Autobahn, insbesondere zwischen Zagreb und Belgrad, sah
man, dass die Idee von Briiderlichkeit und Einheit auch im 6konomi-
schen Sinn funktionierte. Vier von sechs Republiken waren durch den
Autoput als dem wichtigsten Infrastrukturprojektdes sozialistischen Ju-
goslawiens verbunden, wihrend Montenegro und Bosnien und Herze-
gowina abgeschnitten und somit etwas isolierter blieben. Aber es war
Teil des internationalen Korridors aus Westeuropa Richtung Griechen-
land. Lastwagen mit Waren fuhren in beide Richtungen, Produkte wur-
den ausgetauscht und kamen auf die Regale der Laden in allen Republi-
ken, bis sie der Krieg vollkommen zertrennte und fiir einige Jahre isolier-
te:

Mutter hat sich wieder vor den Fernseher gesetzt, Leo blickte sichum,
riusperte sich und neigte sich zu mir. ,,Diese Strafle hat groflartige Mo-
mente geboten. Ich glaube, sie bietet sie denen noch immer, die das Rei-
sen genieflen konnen, aber heutzutage gibt es davon wenige; alle eilen
irgendwohin, alle fahren nur, um zum Ziel zu kommen, und nicht wegen
des Reisens. Wir hatten diese Momente. Bei einer Gelegenheit haben wir
uns ... das war so: Ich warte an einem Rastplatz an der Autobahn, so, dass
man das Auto von der Strafle aus sehen kann, Jovana steigt da aus dem
Bus aus, wir verbringen zwei Tage zusammen, ich bringe zuerst sie nach
Belgrad zuriick und fahre dann nach Hause. Also, bei einer Gelegenheit
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trafen wir uns bei Okugani. Ein Motel neben einer Tankstelle, Bunga-
lows, die im Halbdunkeln liegen, ein Traum. Das war im Sommer 1987.
Man roch das getrocknete Gras und das reife Getreide von den umliegen-
den Feldern, es war schwiil, tschechische Touristen ruhen sich im
Gebiisch aus, verschwitzte LKW-Fahrer kiihlen sich mit Bier und
schiitten Wasser in die kochenden Kiihler ihrer LKW, wihrend sich ein
Pole mit einem platten Reifen an seinem witzigen runden Wohnwagen
herumschlagen muss. Aus dem Bus, der vollig verstaubt war, stieg Jovana
scheinbar frisch aus, wihrend ihre verschwitzte Haut in der Sonne
glinzte.

Am nichsten Tag kam im Restaurant ein Mann auf uns zu. Er sagte, er
heife Mile Komasovié, wolle nach Lipik und suche eine Mitfahrgelegen-
heit. Auch wenn wir eigentlich alleine sein wollten, so war die fiinf-
zehnminiitige Fahrt fiir uns auch eine Gelegenheit, cinmal Gesellschaft
zu haben, als ob wir wirklich existieren wiirden, zumindest vor diesem
unbekannten Menschen in einer Weste aus Schafsfell. Mile war an der
Autobahn aufgewachsen, er kannte jedes Getreidefeld, jeden Bach und
jeden Bauernhof. In Lipik bot er uns an, uns die Pferdekoppel zu zeigen,
um die er sich kiimmerte. Lipizzaner! Der Stolz der jugoslawischen, und
jetzt kroatischen Pferdezucht, ein Erbe aus der Zeit der Habsburger-
monarchie. Die jungen Fohlen sind schwarz oder grau, und werden
spiter, weil sie ihre Pigmente verlicren, ganz weifl. Aus jedem Wort
Miles tiber diese wunderbaren Tiere horte man Liebe, wobei er immer
beteuerte, dass er sowohl ihr Herr als auch ihr Freund ist. Er setzte
Jovana auf einen groffen Wallach und fiihrte sie am Rand des Schattens
unseres Baumes entlang. Ich bin sicher, dass das die schonste Szene ist,
die Lipik jemals gesehen hat. Als der Krieg begann, horte ich, dass Mile
Komasovi¢ die Pferde gestohlen hat und mit ihnen nach Serbien abge-
hauen ist; erst sechzehn Jahre spiter kehrte er mit ihnen zuriick nach
Kroatien. Ich weif}, dass er die Pferde nicht gestohlen hat, sondern sie nur
geschiitzt und gerettet hat vor den Bomben und Kugeln, welche iiber ihre
Weiden schossen, vielleicht von genau der Autobahn aus, neben der er
aufgewachsen war.“ — Onkel Leo beendete diesen Monolog ohne Atem-
pause mit einem tiefen Schluck Wein, ziindete eine neue Zigarette an und
starrte an die Decke. Als kehre er dorthin zuriick, wo die Fahrt nach
Alpenkiefern, nach der Save und slawonischem Getreide riecht, wihrend
ich die Konturen seiner Geschichte vom Autoput und seinem einsamen
Leben erahnte.

190 OST-WEST 3/2014



Der Autoput

»Zehn Jahre!®, er betonte jede Silbe, ,,Einmal im Monat haben wir uns
auf dieser geraden Linie, die Zagreb und Belgrad verbindet, getroffen.
Weiflt du... wir hatten nur diese Autobahn. Das war unsere Einheit. Und
dann hat Jovana geheiratet, wir haben uns nur noch einmal getroffen,
zufillig, und danach ist alles verschwunden. Die Autobahn hat fiir mich
ithre Wichtigkeit und ihre Schonheit verloren. Ich bin jetzt schon seit
finfundzwanzig Jahren keinen einzigen Kilometer mehr auf ihr gefah-
ren, und ich werde es auch nicht mehr tun.

Dann kam der Krieg. Anstelle von Bussen, eilenden Autos, Trakto-
ren, Wohnwagen und Trampern ertonten Panzer und die Stiefel der Sol-
daten. Jede Briiderlichkeit und jede Einheit wurde ausradiert, aus unse-
ren Kopfen ebenso wie aus dem Namen der Autobahnen E 70 und E 75.¢

Aus dem Kroatischen iibersetzt von Thomas Bremer.

Die Planung einer Schnellstrafie quer durch Jugoslawien setzte schon unmittelbar
nach dem Zweiten Weltkrieg ein, doch wurde sie erst in den sechziger Jabren voll-
endet. Der Autoput, der auf 1.100 Kilometern Linge durch vier Teilrepubliken
fiihrte, wurde in den achtziger Jahren wegen des stetig zunehmenden Verkebrs
vierspurig ausgebaut. Mit dem Zerfall Jugoslawiens verschwand der Name, die
Erinnerung an die Fernstrafle, die einst Menschen aus allen Teilen des Staates ver-
band, ist jedoch bis heute lebendig.
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Kriminelle Wege und StraBen Siidosteuropas:
Die Balkan-Route

Dr. Anna-Maria Getos Kalac ist Universitdtsdozentin
an der Rechtswissenschaftlichen Fakultét der
Universitdt Zagreb und leitet dort seit Anfang 2013
die Max-Planck-Partnergruppe fir ,Balkan-
Kriminologie”.

Der Beitrag befasst sich mit kriminellen Wegen und StraBBen Siidost-
europas und soll die wichtigsten Merkmale der so genannten Balkan-
Route darstellen. Dabei ist der Schwerpunkt gezielt auf transnationale
illegale Méarkte wie z. B. Menschen- und Drogenhandel gesetzt. SchlieB3-
lich werden aktuelle kriminalpolitische Bestrebungen in der Region kri-
tisch hinterfragt, um zu erkunden, ob im nichtkriminellen Bereich die
Grenzen ebenso poros sind, wie wenn es um die kriminellen Markte der
Balkan-Route geht.

Die verbindende und annihernde Funktion von Wegen und Strafien be-
kommt, wenn sie aus kriminologischer Perspektive! betrachtet wird, ei-
ne ganz spezielle Bedeutung, besonders wenn man die Eckpunkte
»Staatsgrenzen® und ,illegale Mirkte“ mitbetrachtet. Das ewige Frei-
ziigigkeitsbestreben fiir Menschen und Giiter macht vor dem kriminel-
len Bereich keinen Halt—im Gegenteil. Was im legalen Giiter- und Men-
schentransportoft mit viel Papierkram, Regulierungen, Kontrollen, Ver-
sicherungen und Kosten verbunden ist, geschieht im kriminellen Trans-
port verbotener Giiter und beim Menschenhandel im Verborgenen und
folgt dort ganz anderen Gepflogenheiten, jedoch ansonsten im Prinzip
denselben Gesetzmifligkeiten. Es wire nimlich verfehlt zu meinen, hier
gibe es weder Kontrolle noch Regulierung oder Versicherung. Diese
gestalten sich zwar anders, jedoch handelt es sich funktionalistisch be-
trachtet um dieselben Instrumente (z. B. Gewalt, Einschiichterung, Eh-

1 Kriminologie ist die Wissenschaft vom Verbrechen, dem Verbrecher und dessen Opfer
sowie vom gesellschaftlichen Kontext, in dem Kriminalitit stattfindet. Kriminologie er-
forscht also das , Wie? und das , Warum?“ kriminellen Handelns.
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renkodex, Bekanntschaft und Verwandtschaft, Markteinteilung und
-kontrolle usw.).

Auch diktieren hier wie auch sonst rein 6konomische Faktoren das
Geschehen — die Nachfrage bestimmt den Markt, und die kriminellen
Kosten und Risiken, besonders Transportkosten und das Entdeckungs-
sowie Strafverfolgungsrisiko, bestimmen den Preis. Hierbei spielt be-
sonders Korruption in den Transitlindern der Balkan-Route eine wich-
tige Rolle, da die Bestechungsméglichkeiten von Grenzbeamten maf-
geblich dazu beitragen, das kriminelle Risiko relativ gering zu halten.
Man sieht bereits an dieser Stelle, dass es sich bei transnationalenillegalen
Mirkten aller Artum ein duflerst vielschichtiges und komplex gelagertes
Kriminalititsphdnomen handelt, das nicht nur von den kriminellen Ope-
rateuren abhingt, sondern auch mafigeblich von den Endnutzern und
Strafverfolgungsbehtrden mitbestimmt wird.

Der ,Balkan”-Begriff

Trotz des oft als pejorativ empfundenen Begriffs ,,Balkan® soll kurz
vermerkt werden, dass dieser durchaus seine wissenschaftlich belegbare
Richtigkeit hat (im Unterschied zum rein politischen Terminus ,, West-
Balkan“) und zumindest nicht mehr oder weniger irrefithrend ist wie der
oftmals als politisch korrekter empfundene Begriff ,,Siiddosteuropa“. Im
hiesigen Kontext soll der Begriff ,Balkan“ terminologisch gesehen als
Sammelbegriff fiir folgende Staaten benutzt werden: Griechenland, Al-
banien, Bulgarien, Ruminien, teilweise die Tiirkei und alle Nachfolge-
staaten des ehemaligen Jugoslawien — Slowenien, Kroatien, Bosnien und
Herzegowina, Serbien, Montenegro, Kosovo und Makedonien.

Die Balkan-Route

Wenn die Rede tiber ,kriminelle Wege und Straflen Siidosteuropas® ist,
dann sollte gleich vorab geklirt sein, dass es sich hierbei um keine
»kriminelle Balkan-Autobahn“ handelt, die in A beginnt und dann in B
endet. Vielmehr muss man sich die Balkan-Route als Oberbegriff fiir ein
Routen-Geflecht vorstellen, dass einerseits marktspezifisch funktioniert
und sich andererseits flexibel neuen Bedingungen anpasst. Jeweils
abhingig vom illegalen Markt sowie dem dazugehérigen Ursprungs-
und Zielland verlaufen die kriminellen Wege und Straflen iiber unter-
schiedliche Linder der Balkan-Region.
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Der transnationale illegale Gesamtmarkt auf der Balkan-Route

Frontex? zufolge entfillt der mit Abstand gréfite Anteil am transnationa-
len illegalen Gesamtmarkt auf der Balkan-Route auf den Schmuggel ge-
stohlener Fahrzeuge aus Staaten der Europiischen Union (EU) in den
Balkan und den Drogenhandel iiber die Balkan-Lander in die EU. Illega-
ler Waffenschmuggel wird weitaus seltener festgestellt, sollte allerdings
nicht unterschitzt werden. Was den Menschenhandel betrifft, muss fest-
gehalten werden, dass trotz grofler

Die reibungslose Zusammenarbeit unter- Anstrengungen seitens der EU und al-
schiedlicher transnationaler krimineller ler Staaten in der Balkan-Region
Organisationen und nationaler Verbre- aussagekriftige Daten in diesem Be-
chergruppen ist bemerkenswert. reich immer noch fehlen, sodass es

selbst Experten schwer fillt, den
Markt genau einzuschitzen und einzelne Staaten klar als Ursprungs-,
Transit- und Zielland zu identifizieren Insgesamt steht jedoch auffer
Frage, dass der Handelsstrom von Siid nach Nord und Ost nach West
verliuft, ebenso wie auch die illegalen Migrationen und der Menschen-
schmuggel. Was die kriminellen Operateure betriff — diese sind zumin-
dest ebenso unterschiedlich wie die kriminellen Mirkte, die von ihnen
betrieben werden. Von gut organisierten kriminellen Organisationen,
die ihren Profit mit Hilfe ausgekliigelter Geldwische-Operationen ver-
decken, bis hin zu ad hoc Titer-Griippchen und sporadischen Einzel-
titern ist alles vertreten. Es wire ein Trugschluss zu glauben, die Balkan-
Route wiirde von einigen wenigen mafiaartigen kriminellen Organisa-
tionen kontrolliert. Bemerkenswert ist allerdings die reibungslose Zu-
sammenarbeit unterschiedlicher transnationaler krimineller Organisa-
tionen und nationaler Verbrechergruppen mit diversem und oftmals ei-
gentlich verfeindetem ethnischem, nationalem und religiosem Hinter-
grund. Auch in diesem Zusammenhang bestitigt sich leider die zusam-
men- und niherbringende Funktion von Wegen und Straflen.

2 Frontex ist die Kurzbezeichnung der ,Europiischen Agentur fiir die operative Zusam-
menarbeit an den Aufiengrenzen der Mitgliedsstaaten der Europiischen Union®. Sie
wurde 2004 errichtet und hat ihren Sitz in Warschau. Ausfiihrliche Hinweise zu Aufga-
ben und Zielen finden sich unter http:/frontex.europa.eu/about-frontex/mission-and-
tasks. Zahlreiche Belege des vorliegenden Beitrags beziehen sich auf Analysen von Fron-
tex, die iiber die Homepage unter http://frontex.europa.cu/publications/ abgerufen wer-
den konnen.

3 Vgl Trafstat Projekt (2014), siche www.balkan-criminology.eu/en/ad_hoc_projects/
trafstat (letzter Zugriff: 08.08.2014).

194 OST-WEST 3/2014



Die Balkan-Route

Organisierter Fahrzeugdiebstahl und -schmuggel

Die meistenidentifizierten Automobile, die auf ihrem Wegausder EU in
den Balkan entdeckt wurden, waren laut Frontex in Italien, Deutschland
und Slowenien als gestohlen gemeldet worden. Dabei handelt es sich
oftmals um ,bestellten” Fahrzeugdiebstahl - Kunden in den Balkan-
Lindern bestellen eine bestimmte Fahrzeugmarke, quasi ihr Wunschau-
to; dieses wird in einem der EU-Linder gestohlen und tiber die Balkan-
Route zum Kunden geschmuggelt. Dabei zeigt sich, dass die Balkan-
Route nur eines von vielen kriminellen Netzen ist, die Europa mit seinen
Nachbarregionen z. B. in Nordafrika und im Nahen Osten verbinden.
Das Vorurteil, der Balkan wire eine besonders kriminelle Region, ldsst
sich somit nicht bestitigen.

Drogenschmuggel

Die klassischen Routen fiir den Heroinschmuggel nach Europa haben
sich zwar diversifiziert, sodass die Balkan-Route nicht langer die einzig
benutzte Strecke ist. Allerdings wird auch diese weiterhin regelmafiig fiir
den Transport nach Europa genutzt. Die Tirkei spielt hierbei aufgrund
ihrer zahlreichen Handels- und Straflenverbindungen nach Asien und
Europa eine zentrale Rolle im Heroinschmuggel entlang der Balkan-
Route. Heroin wird tiber die Ttirkei nach Bulgarien und Griechenland
geschmuggelt und dann iiber diverse Transitlinder nach Westeuropa ge-
bracht; davon zeugen Heroinbeschlagnahmungen auf dem Weg von
Griechenland nach Albanien und danach an den Grenzen zu Montene-
gro und Kroatien. Die nachstehende Abbildung (S. 196) verdeutlicht,
wie Heroin und Opium aus Pakistan, Afghanistan oder Aserbaidschan
tiber die Balkan-Route bis nach Italien gelangen.

Turkische kriminelle Organisationen spielen zwar eine Hauptrolle
im Heroinschmuggel nach Europa, allerdings mussen sich diese auf die
Unterstlitzung nationaler krimineller Gruppen in den jeweiligen
Transitlindern verlassen, um erfolgreich den Schmuggel zu betreiben.
Als Beispiele nennt Frontex serbische und albanische Verbrechergrup-
pen. Lagereinrichtungen fiir Heroin bestehen auch weiterhin in Albani-
en, Makedonien und dem Kosovo. Oftmals wird auch gemeldet, dass
Migranten-Arbeiter/Gastarbeiterauf ihrer Riickkehrin die EU in Reise-
bussen oder ihren privaten PKWs kleinere Mengen an Heroin tiber die
Balkan-Linder nach Westeuropa schmuggeln.
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Drogenschmuggel aunf der Balkan-Route*

Neben der Drogenschmuggelproblematik selbst, mit der sich die EU-
Ziellinder fast ausschlieflich befassen, stellt sich natiirlich auch die Frage
nach den Auswirkungen des Drogenschmuggels auf der Balkan-Route
auf den Anstieg des Drogenkonsums in den Transitlindern des Balkans.
Hierbei handelt es sich um ein Thema, das stark vernachldssigt wird, sei

es auf der wissenschaftlichen Eelos

Nur selten wird beim Drogenschmuggel schungsebene oder im Hinblick auf
die Mitverantwortung der Ziel- und die kriminalpolitische Entscheidungs-
Nachfragelénder diskutiert. ebene. Oft werden die Balkan-Lander

als Problem-Region im Zusammen-
hang mit dem Drogenschmuggel nach Zentraleuropa angeprangert, aber
selten diskutiert man die Mitverantwortung der Ziel- und Nachfrage-
linder, die ja eigentlich den Markt diktieren und das Drogenproblem in
den Balkan-Lindern zumindest mitverursachen.

lllegaler Waffenhandel

Zum illegalen Waffenhandel und damit verbundenen -schmuggel gibt es
kaum Daten und nur wenige erfolgreiche Verfolgungsmafinahmen, so-
dass genaue Aussagen iiber Verbreitung, Struktur und Trends zu diesem
transnationalen illegalen Markt kaum méglich sind. Allerdings wird
davon ausgegangen, dass der durch den Krieg bedingte private illegale

4 Autorin/Spiegel Online, 20.01.2014. — Die Karte vermittelt zugleich einen Eindruck vom
Netz der ,Balkan-Routen®.
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Waffenbesitz auch weiterhin ein Risiko im Bereich des illegalen Waffen-
handels und -schmuggels darstellt. Entgegen dieser Einschatzung zeigen
jedoch genauere Analysen der Gewaltkriminalitit in den einzelnen
Balkan-Lindern, dass vergleichsweise wenige dieser Taten (Mord, Raub
u. 4.) mit Feuerwaffen begangen werden. Dies hat sicherlich auch damit
zu tun, dass in fast allen Balkan-Lindern, die von bewaffneten Konflik-
ten betroffen waren, Polizeiaktionen durchgefithrt wurden, die es
ermoglichten, Kriegswaffen, die sich in illegalem Privatbesitz befanden,
entweder zu legalisieren oder einfach straffrei in einer Polizeiwache ab-
zugeben. Daher konnten sich die Beftirchtungen beziiglich des weit ver-
breitetenillegalen Waffenbesitzes und dessen vermuteter transnationaler
Handel und Schmuggel als Fehleinschitzungen herausstellen.

Menschenhandel

Die IOM (International Organisation for Migration) berichtete 2001,
dass der Balkan zu einer der Hauptregionen fiir den Menschenhandel
von Frauen und Kindern auf den Weg nach Westeuropa geworden war.
Die Einschitzungen des Ausmafles dieses illegalen Marktes variierten
damals wie auch heute sehr stark und umfassten IOM zufolge 2001 ca.
120.000 Frauen und Kinder, die jahrlich iber die Balkan-Route nach
Westeuropa gehandelt wurden. Gemif} einer Einschitzung des Europa-
rats fielen im Jahr 2003 dem weltweiten Sex-Menschenhandel rund
200.000 Frauen kriminellen Netzwerken auf dem Balkan zum Opfer.5
Man konnte an dieser Stelle fortfahren und viele weitere und neuere
Zahlen sowie Schitzungen nennen, jedoch ist eine exakte Datenerhe-
bung im Bereich des Menschenhandels duflerst problematisch. Lediglich
einige Trends lassen sich inzwischen erkennen; dazu gehoren u. a. die
immer hiufigere Identifizierung von Transitlindern des Balkans als ei-
gentliches Zielland und der vermehrt vorkommende innerstaatliche
Menschenhandel, der sich ohne transnationale Komponente abspielt.

Strafverfolgung und kriminalpolitische Einfliisse der EU

Schliefflich stellt sich nun noch die Frage, ob die Strafverfolgung in den
Lindern entlang der Balkan-Route ebenso durch die kriminellen Wege

5 H. R. Friman, S. Reich: Human Trafficking and the Balkans. In: dies. (Hrsg.): Human
Trafficking, Human Security, and the Balkans. Pittsburgh 2007, S. 1-19, bes. S. 2.
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und Straflen zusammengewachsen ist, wie es die kriminellen Operateure
heutzutage sind. Und in der Tat muss man dies eindeutig bejahen: Was
vor einigen Jahren noch als ein Ding der Unmoglichkeit erschien, stellt
sich heute als Normalitit ein — sowohl formell als auch informell koope-
rieren die Strafverfolgungsbehdrden des Balkans sehr gut, wenn es da-
rum geht, organisierte Kriminalitit zu bekdimpfen und transnationale
illegale Mirkte in Schach zu halten. Kritik liee sich zwar durchaus
aufern, jedoch sollte man hierbei die nicht solange zuriickliegende Kon-

fliktvergangenheit sowie die ethni-
Sowohl formell als auch informell arbeiten  schen und nationalen Feindseligkeiten
die Strafverfolgungsbehérden des Balkans  beriicksichtigen und nicht vergessen,
bei der Bekampfung der organisierten dass es sich bei vielen der Balkanstaa-
Kriminalitat gut zusammen. ten um junge Demokratien handelt,

die sich teilweise immer noch mit fun-
damentalen Problemen wie etwa Rechtsstaatlichkeit herumschlagen.

In diesem Kontext wire es wiinschenswert, die kriminalpolitischen
Einfliisse der EU wiirden sich nicht hauptsichlich auf EU-Probleme
beschrinken, die mit dem Balkan zusammenhingen, sondern ebenso
energisch auch jene Fragen ansprechen, die zwar Balkan-Probleme be-
treffen, allerdings aus Richtung der EU kommen. Kriminalitat ist leider
ein normaler Bestandteil jeder Gesellschaft, und es geht letztlich auch
nicht darum, diese komplett auszumerzen, sondern lediglich, sie in ge-
sellschaftlich verkraftbaren Grenzen zu halten und ihre Folgen, so gut
es geht, zu sanieren. Bezogen auf die kriminellen Wege und Strafien
Siidosteuropas bedeutet dies, dass diese weiterhin bestehen bleiben und
die Balkan-Route erst dann verschwinden wird, wenn Nachfrage und
Angebotauf dem transnationalenillegalen Markt erloschen sein werden.

Korrekt miisste man den Plural wéhlen: Die Balkan-Route setzt sich aus einer
Reihe von Wegen zusammen, die wie ein Netz iiber Siidostenropa liegen und seit
den politisch-gesellschaftlichen Umbriichen in diesem Teil Europas fiir illegale
Transporte aller Art dienen. Auto- und Waffenschmuggel, Drogenbandel und das
Geschift mit der ,Ware Mensch® bilden den Schwerpunkt des ,, Verkehrs® auf
dieser Route. Dank wachsender internationaler Zusammenarbeit gelingt es zwar
immer baufiger, die kriminellen Machenschaften zu unterbinden, aber angesichts
der internationalen Verflechtungen der Verbrecher wird es einen langen Atem
brauchen, um daunerhafte Erfolge zu erzielen.
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Auf den Spuren der , Tranen der Gotter”:
Die BernsteinstrafBe

Prof. Dr. Michael Erdrich ist Dozent am Institut ftir
Archdologie der Maria-Curie-Skfodowska-Universitat
Lublin.

Bernstein, ein fossiles Harz, zahlte bereits in der Antike zu den begehr-
testen Handelsobjekten. Der Autor geht den Wegen dieses vielfiltig ver-
wendbaren Schmucksteins nach, der bis heute nichts von seiner Faszina-
tion eingebliBt hat.

Die ,,Bernsteinstrafie®, die die Ostsee mit der Adria verbindet, zihlt zu
den dltesten und wichtigsten Fernhandelswegen in Europa. Vor allem in
der Antike wurde auf dieser Route der insbesondere von Griechen,
Etruskern und Romern hochgeschitzte Bernstein von der baltischen
Kiiste, wo er angeschwemmt und von den Kiistenbewohnern aufgesam-
melt wurde, nach Oberitalien transportiert. Vielleicht ist das auch die
Ursache eines weitverbreiteten Irrtums, wonach die Bezeichnung
»Bernsteinstrafle” auf antike Quellen zuriickgehen soll. Zahlreiche grie-
chische und rémische Autoren haben wiederholtiiber dieses fossile Harz
geschrieben; eine besondere Bezeichnung fiir den Transportweg, auf
dem dieses ebenso wertvolle wie begehrte Importgut die mediterrane
Welt erreichte, scheint es damals jedoch nicht gegeben zu haben. Man
wusste ziemlich genau, woher der Bernstein kam und dass er bei Bedarf
in ausreichender Menge geliefert wurde. Die Bezeichnung ,,Bernstein-
strafle”/,,Amber Road“ ist eine Schépfung des spiten 18. Jahrhunderts
und fand erst im 19. Jahrhundert breite Verwendung.

Heute ist sie weit verbreitet und aus dem Vokabular von Politik und
Wirtschaft nicht mehr wegzudenken. Zahlreiche Férderprogramme,
vielfach finanziert aus Mitteln regionaler Entwicklungsfonds der
Europiischen Union, werben mit diesem Wort und verbinden damit
eine gemeinsame Identitit und Geschichte. Vor allem im ,,sanften® Tou-
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rismus spricht man mit den Worten ,,Bernsteinstrafle“/,,Amber Road*
ein gebildetes, breit interessiertes Publikum an, das an dem reichen kul-
turellen Erbe der Anrainer der ,Bernsteinstrafle® interessiert ist. Eine
Internetrecherche nach den Begriffen ,Bernsteinstrafle” oder ,,Amber
Road“ liefert zahlreiche, manchmal auch sehr iberraschende Ergebnisse.
Es ist zu erwarten, dass diese Worter ahnlich werbewirksam werden wie
der ,Romische Limes“, wobei zu bedenken ist, dass die Grenzen des
Imperium Romanum an vielen Stellen noch im Original erhalten sind
und zum Weltkulturerbe zahlen. Zumindest innerhalb der Grenzen des
Romischen Reiches sind tastbare Relikte der ,Bernsteinstraffe® noch er-
halten, jenseits der Donau gibt es jedoch keine Wegstrecken oder Statio-
nen, die sich zweifelsfrei mit diesem Fernhandelsweg verbinden lassen.

An dieser Stelle muss jedoch darauf hingewiesen werden, dass es eine
real existierende ,Bernsteinstrafle“ zu keiner Zeit gegeben hat.! Tat-
sachlich ist sie ein Biindel von uralten, sich hiufig verlagernden Verbin-
dungswegen, die von der baltischen Kiiste Lettlands und Livlands iber
die Danziger Bucht, die Weichsel und ihre Nebenflisse durch die Mih-
rische Pforte nach Niederdsterreich und die March bei Bratislava fiihrte.
Hier trifft sie auf die Donau, eine wichtige Konstante im System der
europiischen Fernhandelswege. Die Bernsteinstrafle quert die Donau
und folgte den in romischer Zeit ausgebauten Fernstraflen von Carnun-
tum iiber Scarabantia (Sopron), Savaria (Szombathely/Steinamanger),
Poetovio (Ptuj/Pettau), Emona (Ljubljana/Laibach) nach der nord-
ostlich vom heutigen Venedig gelegenen romischen Stadt Aquileia am
Nordende der Adria. Zu allen Zeiten bewegten sich Menschen auf diesen
Wegen und transportierten ihre Ideen

Schon in der Antike waren Herkunft und und Warenin beideRichtungen. Wich-
Transportwege des Bernsteins bekannt. tigstes und namengebendes Handels-

gut war der an der baltischen Kiiste ge-
wonnene Bernstein, tiber dessen Wertschitzung und Bedeutung wir
durch einige antike Autoren recht gut informiert sind. Plinius d. Altere
weifl, dass Bernstein 600 Meilen nordlich der Donau bei Carnuntum an
den Kiisten des ,Nordmeeres® vorkommt, eine erstaunlich prazise
Angabe. Und einen dieser Reisenden kénnen wir Dank der Mitteilun-
gen von Plinius zumindest schemenhaft erkennen. Im Auftrag eines Un-
ternehmers, der zur Zeit Neros in Rom Zirkusspiele organisiert, macht

1 Vgl. auch die Darstellung in diesem Heft auf S. 162, die den ungefihren Verlauf der

Hauptroute andeutet.
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sich ein romischer Ritter auf den Weg zu den Kiisten des Nordmeeres,
um Bernstein fiir die Ausschmiickung der Zirkusspiele herbeizuschaf-
fen. Scheinbar miihelos findet er seinen Weg und erwirbt so viel, dass
Bernstein unter den Sand der Arena gemischt werden konnte und dass
alle Stricke, die die kaiserliche Loge schiitzen, ebenso mit ihm ge-
schmiickt waren wie die Seile, mit denen die wilden Tiere gefesselt wur-
den (Naturalis historia, XXXVII 42-51). Eine Beschreibung der Bern-
steinstrafle tiberliefert er nicht.

»Irinen der Gotter”, wie der Bernstein in der antiken Mythologie
bezeichnet wird, wurde zu Pulver verrieben und, wie Plinius d. Altere
berichtet, als Medizin bei Erkrankungen der Atemwege oder Ohren,
Verdauungsbeschwerden und Durchfillen eingenommen. Ahnlich wie
Weihrauch verstromt Succinit? beim Verbrennen einen angenehmen
Geruch, weswegen er in pulverisierter Form bei Feuerbestattungen ein-
gesetzt wurde. Aus dhnlichen Griinden wurde er—verbrannt oder unver-
brannt — bei der Herstellung von Salben und Parfums eingesetzt. Amu-
letten aus Bernstein wurden unheilwehrende Krifte zugesprochen. Seine
wichtigste Bedeutung hatte er aber als Rohstoff fiir Schmuck und kunst-
handwerkliche Erzeugnisse, was dazu fiihrte, dass seine Attraktivitit den
Schwankungen der Mode unterlag. Plinius d. Alteren folgend wurde der
Wert des begehrten Rohstoffes durch seine Einfirbung bestimmt, wobei
vier Klassen unterschieden wurden. Die Firbung des Teuersten ent-
sprach der des berithmten falernischen Weins (Naturalis historia
XXXVII 47). Niichterne Tone schligt Tacitus an, der das fossile Harz
als Auswurf des Meeres bezeichnet, das seinen Ruf nur ,unserer Genuss-
sucht® verdanke (Germania 45).

Seit den sechziger Jahren des vorigen Jahrhunderts ist es méglich, den
baltischen Succinit durch ein physisches Verfahren zweifelsfrei zu iden-
tifizieren. Mit Infrarotlicht durchleuchtet zeigt der baltische Bernstein in
Wellenbereichen zwischen 1.100 und 1.300 cm! eine fast waagerechte
Treppe, die so genannte ,Baltische Schulter. Systematische Untersu-
chungen belegten, dass die iiberwiegende Mehrzahl aller in archiolo-
gischen Fundzusammenhingen aus Europa und Vorderasien geborge-
nen Bernsteinobjekte aus baltischem Succinit hergestellt wurde.

2 Abgeleitet vom lateinischen Begriff fiir Bernstein ,,succinum®.
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Hier muss angemerkt werden, dass wir tiber die Bedeutung des Bern-
steins bei den vor- und frithgeschichtlichen Bewohnern des stidlichen
Ostseeraumes und des heutigen Polens nur Vermutungen anstellen
koénnen. Aus dem nordlichen Jiitland, aber auch den Landschaften zwi-
schen Elbe und Weichsel, kennen wir eine kleine Gruppe sehr naturalis-
tischer Tierfiguren. Diese Darstellungen von Elchen, Pferden oder Ba-
ren entstanden vermutlich zwischen 9600 und 4300 v. Chr. Wihrend der
verschiedenen Perioden der Jungsteinzeit, also etwa vor dem 3. Jahr-
tausend v. Chr., wurde Bernstein in den unterschiedlichen Fundland-
schaften in durchaus unterschiedlicher Intensitit verwendet. So reicht
der Fundanfall von wenigen Einzelstiicken bis zu mehr als 170.000 Ein-
zelfunden — unbearbeitete Brockchen, Abfallstiicke, Halbfabrikate und
Fertigstiicke — aus einer wohl nur saisonal betriebenen Werkstattsied-
lung in NiedZwiedziéwka in der Nahe von Danzig. In der vorrémischen
Fisenzeit, aber-vor allem aus der romischen Kaiserzeit, kennen wir zahl-
reiche Frauengriber, wo die Bestatteten Ketten mit in der Regel nur
wenig bearbeiteten und durchbohrten Perlen trugen.

Seit der frithen Bronzezeit erscheint baltischer Bernstein regelmiflig
im stidlichen Mitteleuropa. Den Status eines statusumschreibenden
Prestigeobjekts erreicht er spatestens im 18. und 17. Jahrhundert v. Chr.
Erstaunlich und seinen Wert gut umschreibend sind die Funde der
groflen Bernsteinperlen in den von Heinrich Schliemann ausgegrabenen
koniglichen Schachtgriabern von Mykene, die ins 17. bis 15. Jahrhundert
v. Chr. datieren. Derzeit kennen wir aus dem spitbronzezeitlichen Grie-
chenland von mehr als 100 Fundstellen tiber 3.500 Bernsteinperlen. Bei
der Untersuchung eines um 1400 v.

Seit der friihen Bronzezeit ist baltischer Chr. vor Uluburun bei Bodrum vor
Bernstein in weiten Teilen Europas der siidtirkischen Kiiste gesunkenen
verbreitet. Schiffes fanden sich 41 Perlen aus bal-

tischem Bernstein; auch aus Troja
kennen wir ihn. Etwa gleichalt ist ein prachtiges Perlenkollier, das bei
Ingolstadt gefunden wurde. Hier wurden etwa 2.800 kleine Einzelperlen
auf neun Schniire aufgefadelt. Bei all diesen Funden ist ein Transport des
Rohmaterials iiber die Bernsteinstrafle sehr wahrscheinlich.

Im 13. und 12. Jahrhundert v. Chr. finden wir Bernsteinschmuck in
allen italischen Kulturgruppen. Spitestens seit dem 9. Jahrhundert v.
Chr. miissen wir mit einer gut organisierten, systematischen, einen
wachsenden Bedarf deckenden Versorgung zahlreicher bernsteinverar-
beitender Manufakturen im vorromischen Italien rechnen. Dabei reicht
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das Produktionsspektrum von Perlen, figiirlichen Darstellungen, Spinn-
wirteln bis hin zu handwerklich sehr komplizierten Einlagearbeiten in
Waften, Schmuck und sonstigen Geriten.

In der im 9. Jahrhundert gegriinde-
ten Kolonie Verucchio findet man in
praktisch jeder Urne, die ins 7. und 6.
Jahrhundert v. Chr. datiert, mindes-
tens ein oder zwei nicht verbrannte
Bernsteinbeigaben. Etliche Urnen tru-
gen Umhtllungen aus Tiichern, die mit
Bernsteinschmuck verziert waren. Bei
einigen Frauen zeigte sich, dass ihre
Leichname buchstiblich mit Bern-
steinobjekten iberschiittetwaren. Die-
ser enorme Bedarf an Bernstein brach
im 6. Jahrhundert weitgehend zusam-
men.

Wir diirfen davon ausgehen, dass
der iiber die Bernsteinstrafle ins vor- Bernsteinanhanger in Form eines
romische Italien gelangte Rohbern-  hockenden Affchens®
stein auch tiber verschiedene Hifen in
andere Landschaften des westlichen und 6stlichen Mittelmeeres gehan-
deltwurde. Nichts wissen wir tiber die Organisation dieses augenschein-
lich massenhaften Transports des Rohstoffs von der baltischen Kiiste
bis nach Oberitalien und an die Adria. Auch wenn die zu dieser Zeit im
heutigen Polen lebende Bevolkerung selbst dem Bernstein kaum beson-
dere Bedeutung beimaf}, so muss man doch iiber den Wert des Trans-
portgutes gut unterrichtet gewesen sein. Wie und wer kontrollierte und
schiitzte den Transport, wer waren die Ansprechpartner und wie fand
man sich? Gab es, wie fiir die ausgehende vorromische Eisenzeit und die
romische Kaiserzeit nachgewiesen, Depots und Zwischenlager? Davon
ist auszugehen. Unbeantwortet bleibt derzeit auch die Frage nach den
Gegenleistungen.

3 Fundort: Vetulonia/Toskana (Ende 8.-1. Viertel des 7. Jahrhunderts v. Chr.; Hohe: 4,7
cm). Die Wiedergabe der Abbildung dieser Figur erfolgt mit freundlicher Genehmigung
der Soprintendenza per i Beni Archeologici della Toscana (Florenz) vom 31.07.2014.
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Im Zeitalter des Augustus setzt in Italien unvermittelt erneut die Nach-
frage nach Bernstein ein. Vor allem in Aquileia etablieren sich zahlreiche
bernsteinverarbeitende Manufakturen, deren Produktpalette von hand-
werklich vorziglich gearbeiteten figiirlichen Darstellungen von Got-
tern, Menschen und Tieren tber eine Vielzahl unterschiedlicher
Gebrauchsgegenstinde wie kleine Amphoren und Muscheln zur Aufbe-
wahrung wohlriechender Salben und Ole, Messergriffe, Kistchen und
Kistchen, Spinnrocken, Schmuck und vieles mehr reicht. Einer Analyse
der Fundumstinde zufolge, soweit dokumentiert, stammen diese
Gegenstinde zumeist aus reich ausgestatteten Frauengribern. Ein schla-
fender Amor aus einem Grab in Nijmegen hilt eine verloschende Fackel
nach unten, das Symbol des verloschenden Lebens. Aber nicht die ge-
samte Produktion war auf den Tod ausgerichtet. Zu Neujahr schenkten
sich wohl nicht nur betuchte Romer kleine, aus Bernstein geschnitzte
Blitter, in die Neujahrswiinsche eingeritzt waren: AN N F F (annum
novum faustum felicem — ein erfolgreiches und gliickliches neues Jahr).

Die Bernsteinverarbeitung in Aquileia, deren Bliite wohl im 1. und
frithen 2. Jahrhundert lag, fand ein abruptes Ende, als im Jahre 166 ohne
Vorwarnung mehrere tausend germanische Krieger die Donau zwischen
Wien und Budapest tGberschritten. Bis zum Friedensschluss 180 ver-
wiisteten fiir Germanen wie Romer verlustreiche Kimpfe weite Teile des
mittleren Donauraumes. Nach dem Ende des Krieges setzte zogerlich
eine Belebung des abrupt abgebrochenen Handels ein, aber schon im
frithen 3. Jahrhundert kommt er wieder zum Erliegen.

Es war dieser tiber viele Jahrhunderte andauernde Handel mit Bern-
stein zwischen Ostsee und Adria, der die Menschen faszinierte. Fossiles
Harz, das in seinem Ursprungsgebiet einst nur wenig Beachtung gefun-
den hat, ist ein begehrter und sagenumwobener Rohstoff fiir vielfiltige
Produkte fern seines Gewinnungsgebietes. Wenn es der Zeitgeist dik-
tierte, versorgte die — in der Antike namenlose — Bernsteinstrafle die
Abnehmer zuverlassig und in tiberaus reichlicher Menge.

Aufgrund archiologischer Funde lisst sich der Handel mit baltischem Bernstein
mehrere tausend Jahre zuriickverfolgen. Romische Autoren waren recht gut iiber
die Herkunft des Schmucksteins orientiert und schildern dessen vielfaltige Verwen-
dung. Die Bezeichnung , Bernsteinstrafie® stammt aus dem 18. Jabrhundert und
trifft nur bedingt zu, da es mit Sicherbeit ein breiteres Wegenetz zwischen den
Fundorten des Bernsteins und den Abnebmern gab.
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Der Newski-Prospekt in Sankt Petersburg

Es gibt nichts Schoneres als den
Newski-Prospekt, zumindest in

Petersburg.
Fijr diese Stadt bedeutet er alles.

N. W. Gogol, ,, Newski-Prospekt

Alexej Gorin ist Kulturwissenschaftler und stammt

aus Sankt Petersburg. Er unterrichtete einige Jahre
am Institut fr Slawistik der Universitit Greifswald
und ist zurzeit Doktorand am dortigen Institut fir
Philosophie. - Der Autor stellte auch die Vorlagen

fur die beiden Abbildungen zur Verfiigung.

Die HauptstraBen der Stadte gleichen den Fliissen der Zeit. In ihnen spie-
gelt sich die Geschichte. Die Bewohner, die in ihnen versinken, kommen
als andere Menschen aus ihnen hervor. An den HauptstraBen entstehen
Institutionen der Emanzipation, Salons, Cafés, Kneipen, ohne die die Dy-
namik der gesellschaftlichen Entwicklung nicht zu verstehen ist. Es sind
insbesondere die HauptstraBen, die mitunter hinter ihrer Parade- und
Sonnenseite eine informelle, von Mythen umwehte Kehrseite verber-
gen. So wie der Newski-Prospekt, die Hauptmagistrale Sankt Peters-
burgs.

Eine perspektivliose Perspektive

Es gibt in Sankt Petersburg keine andere Strafle, die so genau den Plan
Peters 1., des Stadtgriinders, widerspiegeln wiirde. Thr iltester Name
»Perspektive” (im 18. Jahrhundert sollte die Strafle Grofer Perspekti-
venweg, Grofle Newski-Perspektive und Newski-Perspektive heiflen)
zeigt das: Im Unterschied zu den krummen, zufillig entstandenen Pfa-
den, die aus dem zukiinftigen Zentrum der Stadt zur Nowgoroder
Heerstrafie fiihrten, die die Stadt mit Moskau verband, war der Prospekt
die Frucht eines rationalen Planes, klar und pragmatisch. Eine Gerade ist
der kiirzeste Weg zwischen zwei Punkten, und die Perspektive gewihrt
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dem Beobachter den besten Uberblick. Peters ganzes Projekt, eine mo-
derne, europiische Stadt in den Siimpfen, im kalten Klima, unter der
Drohung stindiger Uberschwemmungen, in einem Land mit patriarcha-
lischer Lebensweise und einer starken Orientierung auf ,traditionelle
Werte“ zu errichten, war ein Projekt, an die Kraft des Verstandes zu
glauben, an die Méglichkeit, ungeachtet der natiirlichen Gegebenheiten
die Idee ciner regelmifligen Stadt zu verwirklichen und den Staat ohne
Riicksicht auf den Widerstand bartiger Bojaren-Eliten zu modernisie-
ren. Wahrscheinlich gibt es in der ganzen Welt keine Stadt, die so sehr mit
dem perspektivischen Sehen verbunden ist wie Sankt Petersburg. Spa-
ziert man durch die Stadt, 6ffnen sich an einer Vielzahl von Stellen atem-
beraubende Blicke nach allen Regeln der perspektivischen Malerei. Die
Stadt ist eine Ansammlung verschiedenartiger Meisterstiicke aus ganz
Europa fiir die Kunstkammer des Zaren, aber alle sind versammeltin eine
einheitliche Ordnung, eine Ordnung freilich, die bei aller Rationalitit
bereit ist, sich nach dem fremden Leben der Illusionen umzublicken.

Der Fluss der Geschichte

Esfillt nicht sofortins Auge, dass der ,, Newski-Prospekt“ einen doppel-
ten kulturologischen Widerspruch darstellt. Die Hauptstrafle der Stadt,
der Newski-Prospekt, iiberquert nirgends den Hauptfluss, die Newal!
Der Fluss, auf seine Art eine natiirliche Strafle, ist zugleich ginzlich dem
Prospekt, einem von Menschen erbauten Weg, entgegengesetzt. Der
Fluss ist tief (die Newa ist der tiefste Fluss in Europa) und unvorhersag-
bar (der Lauf der Newa kann seine Richtung dndern und tber die Ufer
treten). Der Prospektistin seiner Art ein Versuch, die chaotischen Krifte
der Natur zu beherrschen. Nicht umsonst gibt Peter I. bei der Errichtung
des Newski-Prospekts den Befehl, ,,dieses Fliisschen (die Fontanka) zu
unterbrechen®, d. h. einen Staudamm zu errichten. Spiter wird die
Anitschkow-Briicke des Newski-Prospekts tiber die Fontanka von
Pferdefiguren geschmiickt, die gebindigt werden — Symbole der eigen-
willigen, aber unterdriickten Natur.!

Man sollte nicht vergessen, dass der Newski-Prospekt nicht nach dem
Fluss Newa heifdt, sondern nach dem heiligen Alexander Newski, der auf
dem Eis des Tschudski-Sees bei Pskow den Deutschen Orden schlug.

1 Vgl dazu auch Regina Elsner: Sankt Petersburg — Stadt der Briicken. In: OST-WEST.
Europiische Perspektiven 13 (2012), H. 2, S. 150-158.
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Den zukiinftigen Newski-Prospekt erbauten der Legende nach von der
einen Seite Monche aus dem Alexander-Newski-Kloster und von der
anderen Seite, dem wirtschaftlichen Zentrum der Stadt, die Admiralitit
mit Hilfe gefangener Schweden. Peter waren, bei all seiner Orientierung
nach Europa, zweifellos die politische Unabhingigkeit und die Sicher-
heit der russischen Westgrenzen wichtig. Sankt Petersburg war so nicht
nur das Fenster nach Europa, sondern auch der Vorposten, der ,,dem
Schweden drohte®.

Es wire jedoch etwas naiv anzunehmen, dass ein solches Projekt so
verwirklicht werden konnte, wie es geplant wurde. Die ganze Geschichte
der Stadt ist ein intensiver, manchmal

tragischer Versuch von Modernisie-  Benannt ist der Prospekt nicht nach dem
rung, Beschleunigung und Wider-  Fluss Newa, sondern nach dem heiligen
stand der Natur, der Gesellschaft,des  Alexander Newski.

Unbewussten der Einzelnen (wir er-
innern an Puschkins irrsinnigen Jewgeni aus dem ,,Ehernen Reiter®, an
die Figuren Gogols und Dostojewskis). So ist der Newski-Prospektauch
absolut kein Prospekt, d. h. er bildet keine gerade Linie von der Ad-
miralitit bis zum Alexander-Newski-Kloster. Sein erster Teil wurde
1715 von der Admiralititswerft bis zum Bezymjannyj Erik (der heutigen
Fontanka) gelegt, schon in den folgenden vier Jahren kam eine Ver-
lingerung bis zum heutigen Platz des Aufstandes hinzu. Besonders viele
Probleme bereitete der Straflenabschnitt am Alexander-Newski-Klos-
ter. Bei der Vereinigung mit dem schon gebauten Teil der Strafle bildete
sich keine Gerade— der Prospekt gelang nicht, er erwies sich als geknickt.
Um die Mitte des 18. Jahrhunderts unternahm man den Versuch, den
Newski-Prospekt ,geradezubiegen®, doch aus diesen Versuchen ent-
standen lediglich zwei neue Straflen.

»Neben ihm saf} Schiller — nicht jener Schiller, der den , Wilhelm Tell*
geschrieben hat und die ,Geschichte des Dreiffigjihrigen Krieges, son-
dern der beriihmte Schiller, der Blechmachermeister in der Mesch-
tschanskaja-Strafle. Neben Schiller stand Hoffmann — nicht der Schrift-
steller Hoffmann, sondern der recht ordentliche Schuhmacher aus der
Offiziersstrafle, ein grofier Freund Schillers.“ Diese ironischen Worte
Gogols lenken unsere Aufmerksamkeit auf die Rolle, die die Auslinder
beim Bau der europiischsten Stadt Russlands spielten. Zugleich weist er
darauf hin, dass sich die Erwartungen nicht ganz erfiillt haben. Die Ex-
pertise der auslindischen Spezialisten war angefordert worden, aber sie
beriihrte die praktischen Dinge. Der humanitire Anteil blieb zweitran-
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gig. Die aufklirerischen Ideen blieben Spielzeug im absolutistischen rus-
sischen Imperium. Die Literatur erblitht in Sankt Petersburg bedeutend
spiter, mit Puschkin, Gogol, Dostojewski, Saltykow-Schtschedrin.

So begeben wir uns in Zeitund Raum tiber den Newski-Prospekt, von
seinem Beginn an. In den ersten Jahren wurde der damalige Newski nur
bis zur Mojka gebaut, einem Fluss, der die Stidgrenze der Stadt bildete.
An der Stelle des Kaufmanns-Hofes, der jetzt die Kauflustigen erfreut,
wuchsen Baume und lebten dariiber hinaus Arbeiter, die man aus ihrem
Land zum Bau der Stadt hergebracht hatte. Soldaten, die auf der anderen
Straflenseite stationiert waren, bauten unter der Leitung ihres Komman-
danten Anitschkow (jaja, er war kein Architekt!) 1715 eine Holzbriicke
tiber die Fontanka, direkt dahinter lag der Passierpunkt in die Stadt.
Weiter war das Gelande noch nicht erschlossen, nur auf der anderen
Seite, beim Alexander-Newski-Kloster, lebten dessen Arbeiter und die
Geistlichen. Es erscheint seltsam, dass diese Hauptstrafie nur ein so kur-
zes Stiick weit ausgebaut war. Das hing damit zusammen, dass das Stadt-
zentrum sich damals noch auf der Wassiljewski-Insel befand. Erst als
klar wurde, dass dort wegen drohender Uberschwemmungen, dem Feh-
len fester Briicken und einem ungeniigenden Kanalsystem kein Zentrum
entstehen konnte, wurde in den 1720er Jahren auch der Newski bebaut
und komfortabel angelegt, mit einem Steinpflaster gestaltet und beleuch-

tet.

In der zweiten Hilfte des
18. Jahrhunderts wurde die
wichtigste Strafle der
Hauptstadt auch zu einem
bedeutenderen Handels-
zentrum. Der hélzerne
Kaufmannshof wurde in
Stein gebaut, 1787 entstan-
den nach dem Entwurf von
D. Kwarenga die ,Silbernen
Reihen“. Im Jahre 1798
wurde zwischen beiden die
Plan der Stadt von 1717 Perinnaja-Linie erbaut

(heute befindet sich dort ein
modernes Einkaufszentrum). Als wichtiges, den Newski-Prospekt do-
minierendes Gebiude bleibt der mit diesen Handelshausern korrespon-
dierende Bau des Rathauses mit seinem hohen Turm.

208 OST-WEST 3/2014



Der Newski-Prospekt

Die perspektivische Strafle wurde auch von der Seite des Alexander
Newski-Klosters bis zum heutigen Platz des Aufstandes bebaut. Zur
Kronung des Umbaus gegen Ende des 18. Jahrhunderts wurde die kleine
Kirche ,Muttergottes vom Zeichen® (heute steht an dieser Stelle der
Pavillon der Metro). Das Ende der Newski-Perspektive schloss der Platz
vor dem Alexander-Newski-Kloster ab. Hier wurde in den 1780er Jah-
ren eine Paradeauffahrt zum Klostergelinde geschaffen. Zum Ensemble
des Platzes gehorten die Nadwratnaja-Kirche, zwei kleine Wohnhiuser,
mit denen der Newski-Prospekt abschliefit, und ein ebenerdiges Ar-
menhaus. Auf dem Gelinde des Klosters selbst entstand die Haupt-
kirche, die Dreifaltigkeitskathedrale. Das Alexander-Newski-Kloster
wurde zum einzigen sehenswiirdigen Gebiude des Newski-Prospekts
jenseits der Fontanka. Dieser Teil der Strafle war erheblich bescheidener
als der Paradeabschnitt von der Admiralitit zur Anitschkow-Briicke.

Unter Katharina II. waren der ganze Newski, seine Briicken, die
Flussufer, die Biirgersteige mit Granit verkleidet. Der Newski wurde
zum Lebenszentrum der Stadt, offen fiir alle gesellschaftlichen Schich-
ten — eine Strafle fiir die Arbeit und fiir die Geschifte, aber auch fiir die
Promenade, auf welcher man die anderen ansehen und sich selbst zeigen
konnte.

Besonders das 19. Jahrhundert wird zum goldenen Zeitalter der Ar-
chitektur Sankt Petersburgs. Die Idee der Regelmifigkeit und Einheit-
lichkeit verwandelte sich in die Idee der Ensemble-Architektur, als fiir
die schon bestehenden Gebiude ein neuer Kontext entsteht, in dem sie
auch weiter harmonisch existieren konnten. Das Ensemble und nicht die
einzelnen Gebiude werden zur Ein-

heit der architektonischen Aussage.  Das goldene Zeitalter der Architektur
Der Klassizismus, der unter Kathari-  Sankt Petersburgs manifestiert sich im
na II. entstanden war, erreichte den  79. Jahrhundert am Newski-Prospekt.

Héhepunkt seiner Entwicklung eben
im 19. Jahrhundert, und das Stadtzentrum wurde zu einer Reihe archi-
tektonischer Ensembles, zu denen auch der Newski-Prospekt gehorte.
Das Jahrhundert begann mit dem Bau der Kasaner Kathedrale nach dem
Entwurf Woronichins, ein Verweis auf den Petersdom in Rom. Gerade
mit seinem Bau auf dem Newski-Prospekt entstand eines der ersten
stidtischen Ensembles in Russland. Ende der 1820er Jahre nahm nach
Entwiirfen des hervorragenden Stidtebauers Rossi das Ensemble des
Palaisplatzes Gestalt an. Gerade dank Rossi erhielt Petersburg im ersten
Drittel des 19. Jahrhunderts sein klassisches Antlitz, das die Stadt so
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bertihmt macht. Gegen Mitte des 19. Jahrhunderts wandelte sich der
Newski-Prospekt zu einer der schonsten und auf’s Beste eingerichteten
Straflen der Welt.

Zu der Zeit war der Newski heimeliger als heute: Zu Beginn des 19.
Jahrhunderts verlief in der Mitte des Prospektes eine griine FufSginger-
zone, aber 1819 versetzte man die Baume an den Randstreifen. Einer
Modernisierung unterzog man auch die Briicken des Newski-Prospekts.
Die holzerne Briicke tiber die Mojka (Griine Briicke) wurde 1806 nach
einem Entwurf von Geste umgebaut, hier verwandte man erstmalig Me-
tallkonstruktionen. Zugleich mit dem Bau der Kasaner Kathedrale wur-
de die Briicke tiber den Jekaterinski-Kanal verbreitert. Dieser war tiber
90 Meter breit, und heute ist sie eine der breitesten Briicken nicht nur in
Petersburg, sondernin ganz Europa. 1841 bekam die Anitschkowbriicke
ihre Pferde und ihre Dompteure.

»Prichtige Stadt, armselige Stadt®, schrieb Puschkin. Selbst bis heute
kann man sehen, dass der Newski-Prospekt eben in diese zwei Teile
geteiltist. Der erste—von der Admiralitit bis zur Anitschkowbriicke —ist
prunkvoll und reich: bedeutende Architekturdenkmaler, Fufiginger-
straflen und begriinte Promenaden. In diesem Teil kreuzt der Newski die
drei Haupt-Wasserarterien der Stadt. Aber er setzte sich mit einem wenn
nicht ,,armen®, so doch wenigstens bescheidenen Teil fort. Sogar das
Straflenpflaster war hier nicht ,parkettmiflig®, sondern bestand aus
Kopfsteinpflaster. An der Kreuzung des Newski- und des Wladimirski-
Prospekts war der Sammelplatz, an dem die armen Lohnarbeiter nach
einer Tagesbeschiftigung suchten.

Die Erottnung der Eisenbahn 1851, die Petersburg und Moskau ver-
band, fithrte zum Bau des Moskauer Bahnhofs und so zum Ausbau des
Vorplatzes. Gegeniiber dem Bahnhof wurde das Gebiude des Hotels
»Oktober® errichtet, das das ganze Viertel einnahm. Zwei andere Seiten
des Platzes wurden ebenso mit Mietshidusern und Gaststitten bebaut.
1890 verlegte man den Ligowskikanal in eine Réhre unter die Erde. 1909
wurde in der Mitte des Platzes des Aufstandes das Reiterdenkmal Ale-
xanders III. enthillt.

Zu Beginn des 20. Jahrhunderts siecht der Newski-Prospekt bereits so
aus, wie wir ihn jetzt kennen. Es wurden die Gebaude grofler Gesell-
schaften errichtet, Aktiengesellschaften und eine moderne Bank. Die
Gebiude, die man in diesem Stil errichtete, sind leicht zu erkennen: das
Haus der Singer-Gesellschaft, das Warenhaus der Kaufleute Jelisejew,
das Warenhaus Mertens. Der Newski-Prospekt wurde zum Zentrum des
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kapitalistischen Petersburg und blieb immer noch eine Stitte der Pracht
und des Luxus. Hier befanden sich unzihlige Klubs, ,Gesellschaften®
und ,,Versammlungen® der geschlossenen Art, Institute geschiftlicher
Transaktionen und der Emanzipation.

Der Newski war die Haupt-Transportarterie. Seit den 1840er Jahren
gingen liber den Newski die ersten 6ffentlichen Kutschen, Omnibusse,
die bis zum Ersten Weltkrieg existierten. Bald gab es einen komfortable-
ren Transport, die Pferdeeisenbahn, ,Konka“ genannt. Das Fahren auf
den Gleisen erh6hte die Geschwindigkeit der Fortbewegung. Die erste
Strecke der ,Konka“im Jahre 1863 fiithrte vom Platz des Aufstandes iiber
den Newski-Prospekt bis zum Ziinglein der Wasilewski-Insel. 1907 fuh-
ren iiber den Newski-Prospekt die ersten stidtischen Stralenbahnen,
und etwa zur selben Zeit kamen die ersten Projekte einer unterirdischen
Eisenbahn auf, die unter dem Newski-Prospekt verlaufen sollte. Die
erste Metro kam jedoch erst 1955 nach Leningrad/Sankt Petersburg.
1936 begann der erste stadtische Oberleitungsbus seine fahrplanméfigen
Fahrten, ein neues Transportmittel, das man als ,,gleislose Straenbahn®
bezeichnete.

Vom 8. September 1941 bis zum 27. Januar 1944 befand sich die Stadt
im Blockadering. Sie wurde tiglich von Siiden aus beschossen, von der
Seite der Pulkower Hohen, darum war gerade die Sonnenseite des Pros-
pektes am meisten verwundbar. Heute erinnern Spuren des Bombarde-
ments an den Krieg, die man auf einem der Postamente der Anitschkow-
Briicke sorgfiltig bewahrt.

Die erste Metrostation auf dem Newski-Prospekt, die Station ,,Platz
des Aufstandes, wurde 1955 eréffnet und bildete die Endstation der
ersten Gleisverbindung vom Platz des Aufstandes nach Awtowo. Der
oberirdische, im Stil des Stalin-Empire gestaltete Stationspavillon befin-
det sich auch heute an der Stelle der fritheren Kirche. Am 1. Juli 1963
wurde die Metro-Station ,Newski-Prospekt* eréffnet, sie gehort zur
Moskau-Petrograder Linie. Historisch ist das die zweite Linie der Pe-
tersburger Metro. Im Jahre 2011 eréffnete man die Metrostation ,,Ad-
miralitit“, diean der Kleinen Meeresstrafle neben dem Newski-Prospekt
gelegen ist. Sie wurde zur tiefstgelegenenen U-Bahn-Station der Welt.

Der Newski-Prospekt - die Kommunikation Petersburgs

Jeder, der zum ersten Mal auf den Newski-Prospekt gerit, bemerkt die
fiir Sankt Petersburg ungewchnliche Dynamik: Der Menschenstrom
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lasst nicht zu, dass man den Schritt verlangsamt. Kann man jetzt so ent-
spannt den Newski entlangschlendern, wie Gogol das beschrieb? —
Unmoglich! Es sei denn in den weiflen Nichten, am frihen Morgen.
Aber auch dann begegnet man Fugingern, die schon den herabgelasse-
nen Briicken oder der gerade gedfineten Metro entgegen eilen. Der
Newski-Prospektist die fleischgewordene Idee der Beschleunigung, der
Zielstrebigkeit. Und zur
selben Zeit kann man in
einem beliebigen Au-
genblick diesen eindi-
mensionalen Fluss der
Zeit verlassen, in einem
Café haltmachen, wo
man die schnelle Stro-
mung von auflen beob-
achtet, ,,sub specie aeter-
nitatis“, und schon ist
das Ziel aus dem Blick
& geraten. Eine bereits von
Szene auf dem Prospekt im Juli 2014 Gogol angemerkte Be-
sonderheit: ,Hier kann
der Bewohner der Petersburger oder der Wyborger Seite, der einige Jah-
re nicht mehr bei seinem Freund auf den Peski oder beim Moskauer
Stadttor gewesen ist, sicher sein, dass er ihm unfehlbar begegnet.“

»Man betritt kaum den Newski-Prospekt, da riecht es schon nach
einem einzigen Schlendern. Man kann irgendeine notwendige, un-
umgingliche Sache zu erledigen haben, aber sobald man ihn betreten hat,
vergisst man ganz sicher jeden Plan.“

Es gibt jedoch auch eine andere Seite des Newski, seiner Geschichte,
die noch auf ihren anthropologisch orientierten Chronisten wartet: die
Geschichte des Newski-Prospektes als eine Geschichte der Emanzipa-
tion und ihrer Institutionen. Diese wenig erforschte Seite der Kommuni-
kation sollte aufdecken, welche Rolle die Salons, die Kaffeehauser, wie es
sie in dieser Reichhaltigkeit auf dem Newski im Laufe der gesellschaftli-
chen Entwicklung gab, bei der Emanzipation der Individuen in den Ni-
schen spielten, die vor der Macht versteckt waren, in denen die freie
Selbstverwirklichung moglich war, Diskussionen, Meinungsaustausch,
die Vielfalt von Perspektiven, aus denen sich eine neue Sicht herausbil-
det, die Formung neuer Gruppen von Gleichgesinnten.

212 OST-WEST 3/2014



Der Newski-Prospekt

So werden Spelunken und Kaffechduser zu legitimen Plitzen des
Lebensraums eines Publikums, das einen verniinftigen Gedanken aus-
arbeitet und die Werte des Lebens verteidigt. In ihnen bilden sich die
effektiven Gegengewichte der Macht, und das nicht nur in der Form von
Kritik der offiziellen Ideologie, der Beratung angenommener Gesetze,
sondern auch in Form von Scherzen, Anekdoten, Humor, die die von der
Macht fiir sich beanspruchte Ernsthaftigkeit neutralisieren. In dieser Ge-
schichte der Emanzipation und ihrer Institutionen des Newski konnte
man manch anderes, nicht petrinisches Modernisierungs- und Aufkli-
rungsprojekt von oben, sondern eher nach Habermas eines von unten
finden, in der Geschichte der Salons, Kaffeehiuser und Bars. Fiir die
Menschen, die daran teilnehmen, ist das nicht einmal ein Projekt, weil es
chaotisch erscheint, es ist selbstorganisiert, vergleichbar den krummen
Trampelpfaden, die sich hier an der Stelle des zukiinftigen Prospektes
befunden hatten. Das ist nicht die gerade Perspektive, sondern die nicht-
euklidische Geometrie der ,irreguliren” Fortbewegung der Menschen,
ihrer Kommunikation und des Austausches, in gewissem Grade den
Marktbedingungen dhnlich, die ihre grelle Spur in der Architektur des
Newski hinterlassen haben. Alles dies erlaubt es, das Irrationale nicht zu
verdringen, sondern es zu kondensieren, die Phantasien und Wiinsche,
sie im Wort zu verwirklichen, so, wie es Gogol tat. In dieser Kommuni-
kation hauft sich das Potenzial fiir den gesellschaftlichen Wandel.

Ich muss an die ersten flashmobs und Demonstrationen auf der
groflen Konjuschennaja-Strafle zu Zeiten Medwedjews und Putins
denken, ganz nah am Gogol-Denkmal, wo dieser seinen Newski-Pros-
pekt aus einer gewissen Entfernung betrachtet.

Aus dem Russischen iibersetzt von Friedemann Kluge.

Der Newski-Prospekt, bereits von Peter dem Grofien geplant, entwickelte sich zur
Haupt- und Prachtstrafle Sankt Petersburgs. Er durchzieht, gesiumt von zahlrei-
chen bistorischen Banwerken, die Innenstadt der Newa-Metropole in einer Léinge
von 4,5 Kilometern.
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Architektur in der DDR oder Architektur
der DDR?

Eine Spurenlese am Beispiel der Stalinallee in Berlin

Prof. Dr. Jérn Diwel ist Professor fiir Geschichte und
Theorie der Architektur an der HafenCity Universitét
Hamburg. Bei ihm liegen auch die Rechte fiir die
beiden Abbildungen innerhalb des Beitrags.

Die groBflachigen Zerstorungen des Zweiten Weltkriegs boten den
Architekten in ganz Europa ein breites Arbeitsfeld. In Berlin kamen
zunidchst Uberlegungen zur Schaffung einer offenen Stadtlandschaft
zum Tragen, die jedoch mit der Verscharfung des Ost-West-Gegensatzes
durch Vorstellungen einer Monumentalarchitektur Konkurrenz erhiel-
ten, fiir die die Stalinallee in Ostberlin zum Musterbeispiel geworden ist.
Der Beitrag blickt zuriick auf die Entwicklung und das Selbstverstiandnis
der Bauentwicklung in der DDR und zeichnet kurz die Geschichte der
Stalinallee nach.

«In den Farben der DDR”

sArchitektur in den Farben der DDR*. So tiberschrieb im Herbst 1989
die einzige Fachzeitschrift fiir Architektur in der DDR ihre Bilanz zum
40. Jahrestag des Arbeiter-und-Bauern-Staates. Naturgemifl war der
Riickblick auf vier Jahrzehnte sozialistische Entwicklung ein Loblied auf
die fithrende Rolle der SED, geprigt vom Stolz auf das Erreichte bei der
so genannten sozialistischen Umgestaltung der Dérfer und Stidte. Er-
staunlicherweise war zum runden Jubilium gerade nicht die architekto-
nische Gestaltung hervorgehoben worden, sondern die ,Produktions-
weise“ von Architektur und Stadt. Diese Eigenschaft war tatsichlich
einmalig in der deutschen Geschichte. Mit Griindung der DDR entstand
als Ergebnis der von der Staatsfiihrung getroffenen legislativen
Mafinahmen das neue urbanistische und architektonische Modell, das in
seinen Grundziigen auch bis zu deren Ende unverindert blieb. Das wich-
tigste war die Moglichkeit der Verstaatlichung von Grund und Boden, da

214 OST-WEST 3/2014



Die Stalinallee

so die Rahmenbedingungen fiir eine neue Stadtplanung geschaffen wur-
den. Dieser Umstand, die ,Befreiung vom kapitalistischen Profitstre-
ben®, war als entscheidendes Wesensmerkmal sozialistischen Bauens
gewlrdigt worden.

Trotz grofler Anstrengungen konnte es jedoch nicht gelingen, Archi-
tektur und Stidtebau in vier Jahrzehnten als eine stringente Geschichte
zu prasentieren. ,,Architektur in den Farben der DDR“ nahm Riicksicht
auf die durchaus unterschiedlichen Phasen und Wendungen im Bauen.
Freilich handelt es sich auch bei dieser Formulierung um keinen sponta-
nen journalistischen Einfall, die Wortwahl entsprach eher einer geradezu
amtlichen Verlautbarung. Thre Urspriinge hatte sie in einer Wagenburg-
mentalitdt. Galt jahrzehntelang, ,,Von der Sowjetunion lernen, heif3t sie-
gen lernen®, so riickte die SED-Fithrung Mitte der achtziger Jahre vom
zuvor sakrosankten Vorbild ab, weil die Genossen in Moskau mittler-
weile iber notwendige Reformen diskutierten. Die ehemals unverbriich-
liche sozialistische Gemeinsamkeit war aufgebraucht, die DDR versuch-
te, Eigenstindigkeit zu demonstrieren.

Vollig unbeabsichtigt konnte das Jubiliumsheft bei seinem Erschei-
nen bereits als eigener Nachruf auf den sich auflésenden Staat gelesen
werden. In der offiziellen Lesart blickte man auf eine beispiellose Er-
folgsgeschichte zuriick. Kritik oder gar Hinweise auf bestehende Mangel
hatten seinerzeit nicht veréffentlicht werden konnen. Mafigebliche Ak-
teure, bedeutsame Ereignisse und politische Zisuren fanden seinerzeit
nicht einmal Erwihnung. Insofernist es nicht iiberraschend, dass sich die
Sicht auf Architektur und Stadt in der DDR mit groflerem zeitlichem
Abstand zum sozialistischen Staat erheblich verindert hat. In den letzten
beiden Jahrzehnten ist eine Reihe von Studien erschienen, die die wech-
selvolle Geschichte von Architektur und Stadt in der DDR umfassend
analysieren. Im Folgenden sollen wichtige Stationen in ihrer Chronolo-
gie skizziert werden.

Stadtentwicklungsmodelle nach dem Zweiten Weltkrieg

Nach Ende des Zweiten Weltkrieges waren sich die meisten Architekten
und Planer in Deutschland einig: Sie wollten die Zerstorung als Chance
sehen und die ,mechanische Auflockerung® durch Bombenangriffe nun
mit zivilen Mitteln fortsetzen, mit der Absicht, die industrielle Grofi-
stadt mit ihren Mietskasernen, Hinterh6fen und Korridorstraflen in eine
weitrdiumig offene Stadtlandschaft umzuformen. Zu diesem Ziel gab es
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zunichst kaum abweichende Meinungen. ,,A disaster, but an opportuni-
ty*“, hatte Winston Churchill angesichts der Folgen deutscher Luftan-
griffe auf England lapidar festgestellt. Und von London bis Warschau
wurden entsprechende Pline zur Auflockerung der Bebauungsdichte
und zur Gliederung in tiberschaubare ,Nachbarschaften® entworfen.
Damit schien in Europa nach einem halben Jahrhundert unvollendeter
Reformbestrebungen endlich die Chance gegeben, zumindest einige je-
ner Gedanken Wirklichkeit werden zu lassen, die Ebenezer Howard
schon 1898 zur Abkehr vom expansiven Stidtewachstum in seiner viel-
beachteten Schrift ,Tomorrow. A Peaceful Path of Real Reform“ darge-
legt hatte.

Seit Beginn des Jahrhunderts war der Gedanke der Gartenstadt auch
international verbreitet. Von ihm waren wesentliche Impulse zur Re-
form des Stidtebaus ausgegangen. Doch erst mit dem Ende des Ersten
Weltkriegs, mit dem Zusammenbruch des Kaiserreiches und einer ver-
krusteten Gesellschaftsordnung schien die radikale Verwirklichung ei-
ner zuvor noch utopisch erscheinenden Vision neuer Siedlungsformen in
grinen Landschaften méglich. ,,Laflt sie zusammenfallen, die gebauten
Gemeinheiten®, hatte Bruno Taut 1920 in seinem Pamphlet ,Die
Auflosung der Stadte“ gefordert, denn: ,,Steinhduser machen Steinher-
zen.“ In Kontrast zur akademisch tradierten Stadtbaukunst und ihrer
monumentalen Architekturkonzeption, die im Zuge politischer Polari-
sierung am Eade der zwanziger Jahre im Gegenzug zum Neuen Bauen
moderner Architekten wieder an Bedeutung gewonnen hatte, blieb die
Idee der Gartenstadt weiterhin aktuell. Demonstrativ kniipften deutsche
Architekten nach Kriegsende an diese Vorstellungen an, um die suggesti-
ven Bilder von der Architektur im Nationalsozialismus zu verdringen.
»Was blieb, nachdem Bombenangriff und Endkampf eine mechanische
Auflockerung vollzogen, gibt uns die Moglichkeit, eine Stadtlandschaft
zu gestalten, in der aus Niedrigem und Hohem, Engem und Weitem eine
neue lebendige Ordnung wird.“! Mit diesen Worten erliuterte 1946
Hans Scharoun jenen Plan, der seit Kriegsende vom Berliner Planungs-
kollektiv erarbeitet wurde. Dieser so genannte ,,Kollektivplan® sah eine
weitrdumig aufgelockerte Siedlungsstruktur vor, die entlang einer neu
geschaffenen Flusslandschaft im Urstromtal der Spree nachbarschaftlich
tberschaubare ,, Wohnzellen mit Arbeitsplitzen in Industrie- und Ge-
werbebereichen verband. Als exemplarisches Beispiel diente die Wohn-

1 Hans Scharoun: Berlin baut auf! In: Bauplanung und Bautechnik. H. 8/1946.
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zelle Friedrichshain, in lockerer Anordnung einem Griinzug eingefiigt
und deutlich abgertickt von der als Schnellstrale ausgebauten Frankfur-
ter Allee im Norden, die ungefihr zum Zeitpunkt der Fertigstellung des
Modells im Dezember 1949, zum 70. Geburtstag Stalins, in Stalinallee
umbenannt wurde.

Planung einer neuen , Stadtkrone” fiir Berlin

In den vier Jahren, in denen der Kollektivplan bearbeitet und die Wohn-
zelle Friedrichshain entworfen wurde, hatten sich die weltpolitischen
Konstellationen allerdings grundlegend verindert. Zwischen den Fron-
ten des Kalten Krieges scheiterte nicht nur der Kollektivplan, sondern
die bis dahin tiberwiegende Einigkeit der Architekten und Planer. Im
Westen konnten die Pline, die die Vergesellschaftung des Bodens vo-
raussetzten, als sozialistische Utopie abgetan werden. Im Osten dagegen
galten sie als reformistischer Irrweg. Dort waren mittlerweile auch Ar-
chitektur und Stadtplanung schlagartig auf die Dogmen stalinistischer
Kulturpolitik umgestellt worden. Schon im Winter 1949/1950 hatte sich
Walter Ulbricht entsprechend der sowjetischen Doktrin entschlossen,
von den noch gesamtstidtisch angelegten Aufbauplinen abzuriicken
und stattdessen durch monumentale Architekturen aus dem Formen-
repertoire nationaler Bautraditionen in der neuen Hauptstadt einen ge-
bauten Appell zu schaffen: die ,,Stadtkrone® Berlins als Identifikations-
objekt fiir alle Deutschen.

Bereits im Dezember 1949 war wihrend der Reise Ulbrichts zu Sta-
lins 70. Geburtstag festgelegt worden, dass die zerstérte Reichshaupt-
stadt wieder als prachtvolle Metropo-

le auferstehen sollte, als steinerne  Berlin sollte nicht als Stadtlandschaft
Stadt mit breiten Boulevardsund fest-  sondern mit Boulevards und festlichen
lichen Plitzen, mit herrschaftlichen  Plétzen wiederstehen.

Fassaden und Einzelbauten im Stile
nationaler Bautraditionen—in schroffer Absage an den im Westen inzwi-
schen programmatisch verbreiteten Gedanken der Stadtlandschaft.
Nach ersten Entwiirfen zur Mitte Berlins war die zu Stalins Geburts-
tag umbenannte Magistrale als Experimentierfeld der neuen Baukultur
ausersehen, was zwangslaufig zum Konflikt mit den bereits vorliegenden
Plinen fithrte. Um in dieser Situation nun ihre Ideen fiir ein kiinftiges
Berlin am Vorbild der Neugestaltung Moskaus zu schulen und zugleich
westlichen Planungsidealen aus dem Erbe der Grofistadtkritik und Gar-
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tenstadtbewegung abzuschworen, war Anfang 1950 eine Delegation von
Architekten und Baufunktioniren zu einer Studienreise nach Moskau
gefahren. Nachdriicklich forderten die sowjetischen Gesprichspartner
ihre deutschen Kollegen zur Absage an das Konzept der Stadtlandschaft,
zum Verzicht auf die Auflésung der {iberkommenen Stadtstrukturen
auf. Unzweideutig heifft es zur kiinftigen Struktur Berlin: , Wir sind fiir
monumentale Bauten, in denen sich der Bauwille und das Wollen der
Bevolkerung ausdriicken.” Damit ist auch der Kollektivplan abgelehnt:
,In Berlin hat man bei der Planung der Wohnzellen das amerikanisch-
englische Prinzip zugrunde gelegt. Hier wird der Mensch vom Ganzen
isoliert und dem politischen Leben entfremdet.“2

B Plin der Stalinallee (1952)

Entsprechend der Nationalititenpolitik Stalins, in der die Unterwer-
fung der Volker unter die zentrale Herrschaft durch den Schein kulturel-
ler Autonomie dsthetisch kompensiert wird, werden auch die deutschen
Architekten in Moskau auf eine ,kritische Aneignung und Weiterent-
wicklung® ihrer nationalen Bautraditionen verpflichtet, in Abkehr von
allen Vorstellungen ciner international giiltigen Formensprache moder-
ner Architektur. Unter dem sibyllinischen Motto ,sozialistisch im In-
halt, national in der Form“ werden die Delegationsteilnehmer zum un-
versohnlichen Kampf gegen ,Formalismus“ und ,Kosmopolitismus*®
aufgefordert. Mit dieser Verpflichtung wurde der deutschlandpoliti-
schen Option Stalins auf eine spatere Einheit des Landes in Abgrenzung
zu den Westmichten Nachdruck verlichen.

Mit offenbar grenzenloser Bewunderung, doch blind fiir die Analo-
gien der totalitiren Stadt-Inszenierungen von Hitler und Stalin, lassen
sich die deutschen Architekten in Moskau Grundsitze des Stidtebaus

2 Ausziige aus den Dokumenten der Reise nach Moskau u.a. in: Jérn Diiwel, Werner
Durth, Niels Gutschow: Architektur und Stidtebau der DDR. Die frithen Jahre. Berlin
2004.
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diktieren, die nach ihrer Riickkehr als wortlich iibernommenes Regel-
werk sogar Gesetzeskraft erlangen. Die ,Sechzehn Grundsitze des
Stidtebaus® sind als Bekenntnis zur kompakten Stadt formuliert und
von der DDR als Gegen-Charta zu der im Westen verbreiteten ,,Charta
von Athen“3 propagiert worden. Wahrend im Westen die Auflésung des
geschlossenen Stadtraums durch Zeilenbauten und die asymmetrischen
Verschwenkungen im, wie es nun heifit, ,fliecBenden Raum® der Stadt-
landschatt die Leitbilder des Wiederaufbaus prigen, werden im Osten —
und nicht nur in Deutschland — wieder architektonisch geschlossene
Magistralen mit steinernen
Winden und Platzanlagen ent-
worfen. In einer klaren Hierar-
chie offentlicher Raume fithrt
als Pendant zur historischen
Achse in jeder Stadt der DDR
die neue Hauptstrafle, flan-
kiert von herrschaftlichen
»Wohnpalisten“,an denen wie
in einem Musterbuch klassi- ~
sche Kompositionsschemata  Blick auf die Stalinallee und den Strausberger
durchgespielt werden. Platz (1953)

Das ,Nationale Aufbauwerk” der DDR

Im Rahmen des ,Nationalen Aufbauwerks“ begann nun die umfassende
Neuordnung der Stadtzentren in Berlin, Dresden, Leipzig, Magdeburg,
Rostock und einigen weiteren Stadten. Innerhalb weniger Jahre entstan-
den in populistischer Adaption historischer Bauformen grofiere En-
semble wie die Berliner Stalinallee oder der Dresdner Altmarkt, die bis
heute stadtbildprigend geblieben sind. Die an die Gotik angelehnten
Giebelhauser in Rostocks Langer Strafle und die Leipziger Ringbebau-
ung am Rossmarktin einem fiktiven Klassizismus sind nur einige weitere
beispielhaft genannte Versuche, durch Rekurs auf regionale Traditionen
das ,nationale Erbe* lokal zu differenzieren. Die Formen von Architek-

3 Die ,Charta von Athen® aus dem Jahr 1933 umfasste Uberlegungen zur Neugestaltung
der Stidte in Reaktion auf das ungebremste Wachstum seit der Mitte des 19. Jahrhun-
derts mit Herausbildung oft menschenunwiirdiger Wohnquartiere (,,Mietskasernen®).
Auf ihr beruhen u. a. Vorstellungen von ,aufgelockerter Stadt* und ,Stadtlandschaft®
(Anmerkung d. Redaktion).
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tur und Stadt waren in der DDR von Anfang an politisch instrumentali-
siert worden. Wiederholt sprach Ulbricht vom , Kasernenstil“ Hitlers,
der nun in den imperialistischen ,,Eierkisten® — gemeint waren schlichte
Neubauten im Westen Deutschlands — seine Fortsetzung finde. Mit
kontriren Bildern werden die Entwicklungslinien der Architektur in
beiden deutschen Staaten iiber fast ein Jahrzehnt reflexhaft aufeinander
bezogen sein, in zwanghafter Abgrenzung von den im anderen Deutsch-
land jeweils giiltigen kulturpolitischen Primissen.

Gleichzeitig aber werden mit die-

Von Anfang an waren die Formen von ser Betonung der kulturellen Eigen-
Architektur und Stadt in der DDR politisch  stindigkeit einer nationalen Architek-
instrumentalisiert worden. tur dringende Appelle an die Archi-

tekten im Westen gerichtet, deren Ar-
beiten aufmerksam wahrgenommen, kommentiert und ebenfalls vor
dem Hintergrund einer ,patriotischen Pflicht“ zur Wahrung des natio-
nalen Erbes beurteilt werden. So fand der im Westen kaum beachtete
historisierende Wiederaufbau Freudenstadts im Schwarzwald in der
DDR héchstes Lob. Die Modernisierung der Stadte im Westen galt hin-
gegen als Verrat an der deutschen Kultur. Plakativ wurden vermeintliche
Fehlentwicklungen angeprangert und grenziiberschreitender Kritik un-
terzogen. In scharfer Form polemisierte beispielsweise der Vizepra-
sident der Deutschen Bauakademie gegen die ,,Amerikanisierung des
Stadtbildes von Frankfurt am Main®.

Neue Wege der Architektur in der Sowjetunion
und in der DDR

Unterdessen gelangte in Moskau nach Stalins Tod Nikita Chru-
schtschow in die zentrale Fithrungsposition. Eine wichtige Station im
Aufstieg Chruschtschows war die Allunionskonferenz der Bauschaffen-
den im Dezember 1954 in Moskau. Zumindest fiir die DDR-Fithrung
vollig iiberraschend kritisierte er die Kulturpolitik der Stalin-Ara scharf,
da hier ,unter dem Deckmantel des Kampfes gegen den Konstruktivis-
mus® fahrlissig Unsummen staatlicher Mittel vergeudet worden seien.
In seinem Leitreferat geiflelte Chruschtschow das ,,Uberfliissige®, die
Jformalistischen Verzerrungen und den Konservatismus in der Archi-
tektur®.4

4 Die Rede von Nikita Chruschtschow auf der Allunionskonferenz der Bauschaffenden
im Dezember 1954 wurde umgehend ins Deutsche iibersetzt und zirkulierte noch im
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In schroffer Wendung gegen die Baukunst der Stalinzeit wurde auf
der Allunionskonferenz unumwunden vom , Kulissenzauber® gespro-
chen: ,Die Fassaden werden mit Sdulen und Ziergiebeln ausgestattet, die
Durchfahrten werden in der Art romischer Triumphbogen gestaltet; es
werden Raumvolumen geschaffen, die in keiner Beziehung zur prakti-
schen Notwendigkeit stehen®. Ferner hief} es, ,eine solche, auf Paradie-
ren und duflere Effekte ausgerichtete Praxis haben wir auch im
Stadtebau. Der Kult der unikalen Architektur, ihre Erhebung iiber das
,simple’ Massenbauwesen, das Geringschitzen des Massenwohnungs-
baus, haben zur Vernachldssigung der Typenprojektierung gefiihrt.“5

Damit war die neue Richtung gewiesen. Unter der Losung ,,Besser,
billiger und schneller bauen!“ wurde mit nur wenigen Wochen Verzoge-
rung die radikale Wendung im Bauen der Sowjetunion zum Jahresanfang
1955 auch in der DDR vollzogen. Schlagartig wurden Standardisierung
und Typenprojektierung vorangetrieben. Waren soeben noch die stalin-
schen Forderungen zur Belebung nationaler Traditionen propagiert
worden, ging es nun ausschliellich um die forcierte Industrialisierung
des Bauens. Die ideologische Legitimation sicherte eine im Friihjahr
1955 eilig vorbereitete Baukonferenz. Die Aufgabe war dem Architekten
Gerhard Kosel tibertragen worden, der als Emigrant erst mit diesem
Auftrag aus Moskau in die DDR zuriickgekehrt war. ,Das industrielle
Bauen®, verkiindete er, keinen Widerspruch duldend, ,erheischt die
massenweise Produktion von Typenbauelementen, z. B. von Wandplat-
ten, Deckenbalken, Treppenliaufen, Dachbindern, Fenstern und Tiiren,
Installationskernen in stationaren Werken der Baustoffindustrie. Diese
massenweise Produktion von Bauelementen kann nur dann stattfinden,
wenn ein entsprechender Bedarf an einheitlichen Bauelementen
gewihrleistet ist. Die Baustellen der DDR miissen, um die Massenpro-
duktion zu sichern, einheitliche Elemente systematisch verwenden ...
Das industrielle Bauen bedeutet die Umwandlung der Baustellen in
Montageplitze.“6

Dezember 1954 in der DDR-Fiihrung. Offentlich bekannt gemacht wurde die Rede
allerdings erst im April 1955 in der Zeitschrift ,Presse der Sowjetunion®, die in Berlin
herausgegeben wurde.
5 Reden auf der Allunionskonferenz der Bauschaffenden, Moskau 1954, in den Archivali-
en der Deutschen Bauakademie, Sign. A 81, heute aufbewahrt im Berliner Bundesarchiv.
6 Gerhard Kosel: Uber die Methode der Typenprojektierung. Manuskript. In: Nachlass
Gerhard Kosel, Berlin.
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Anstelle der véllig denunzierten ,Baukunst® beherrschten fortan
vorrangig 6konomische Kennziffern das Bauen. Von der stidtebau-
lichen Grofiform iiber die soziale Infrastruktur bis zum Mobiliar der
einzelnen Wohnungen sind die gegenstindlichen Elemente zur Gestal-
tung der sozialistischen Lebensweise in vereinheitlichten Rastermafien
festgelegt worden. Wie auch in anderen Lindern Europas galten die hel-
len Wohnungen mithohem Komfortin den Groffwohnanlagen am Rand
der Stidte als zukunftsweisende Alternative zum tiberkommenen Alt-

baubestand in den Zentren, der bis in

Seit Mitte der fiinfziger Jahre beherrsch- die siebziger Jahre — auch im Westen
ten anstelle der véllig denunzierten Deutschlands — weitgehend dem Ver-
,Baukunst” vorrangig 6konomische Kenn-  fall iberlassen blieb.

ziffern das Bauen. Durch Konzentration der wirt-

schaftlichen Kapazititen auf die Pro-
duktion der Plattenbaukombinate und durch den drastischen Riickgang
des zur Bestandserhaltung erforderlichen Bauhandwerks war eine Ver-
schlechterung der Wohnverhiltnisse in den innerstidtischen Altbau-
quartieren programmiert. Wihrend ab 1975 in den westdeutschen
Stidten die behutsame Stadterneuerung begann, nahm in der DDR die
Diskrepanz zwischen den Lebensverhiltnissen in den systematisch
vernachlissigten und den neu gebauten Quartieren zu. Wahrend nun im
Westen die regionalen Bautraditionen wiederauflebten, breitete sich in
der DDR eine uniforme Modernitit aus, die im ersten Jahrzehnt nach
ihrer Griindung noch als ,kosmopolitische* Achtung der regionalen
Vielfalt deutscher Baukultur gegolten hatte.

Nach langwierigen Vorplanungen begannen im Februar 1952 die Bauarbeiten an
der Stalinallee zur ,, Evsten sozialistischen Strafle Deutschlands®, die bis 1957 zwi-
schen Strausberger Platz und Frankfurter Tor im Wesentlichen fertiggestellt war.
Die urspriinglich geplante Verlangerung des Straflenzuges zum Alexanderplatz
kam zwar zustande, folgte jedoch vollig anderen stadtebaulichen und architektoni-
schen Vorstellungen. Nach 1959 wurde dieser zweite Bauabschnitt der Stalinallee -
kurz darauf umbenannt in Karl-Marx-Allee — nach den Prinzipien der Industria-
lisierung und Standardisierung in Grofitafelbanweise errichtet.
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Die Via regia: Eine Reise durch Europa

Dr. Katarzyna Zinnow, 1974 in Legnica/Niederschle-
sien geboren, studierte und promovierte an der
Universitat Wrocfaw. Heute lebt sie in Gérlitz als
freiberufliche Kunsthistorikerin. Sie stellte auch die
Abbildung im Beitrag zur Verfigung.

Der Beitrag ist eine Anndaherung an die Historie der alten Handels- und
Kommunikationsverbindung Via regia. Die jahrhundertelange Geschich-
te der Verkehrsader, ihre Dauer, aber auch ihr Wandel pragten die Kul-
turlandschaft Mitteleuropas. In der Geschichte der Via regia vom Mittel-
alter bis in die Gegenwart spiegeln sich verschiedene Motive des Unter-
wegsseins wider: ZweckmaBigkeit, Abenteuerlust, Touristik, Spiri-
tualitat, Nostalgie. Materielle Relikte des Wegs, ob in der urbanen Struk-
tur der damaligen Handelsmetropolen oder in der Streckenfiihrung er-
halten, zeugen von der vielféltigen Bedeutung des Wegs und sind eine
Einladung zur Entdeckungsreise.

Der Name der historischen Fernhandelsstrafle, welche die Kulturland-
schaft des alten Kontinents geprigt hat, ist auf den heutigen Landkarten
und Wegweisern kaum mehr auffindbar. Die Verkehrsader Ost-West,
die das 6stliche Europa mit dem Westen verband, wurde im Mittelalter
Via regia (,,Konigsweg“), in der frithen Neuzeit ,Hohe Strafle“ genannt
und ist nur auf alten mitteleuropidischen Karten unter diesem Namen
verzeichnet. Die Hauptroute fithrte von Leipzig tiber Breslau nach Kra-
kau und weiter nach Lemberg.! Sie bildete ein Riickgrat im dichten
Wegenetz Europas, nordlich des Mittelgebirgskamms, weit von schiff-
baren Flissen entfernt. Es kam zum Austausch von materiellen und geis-
tigen Giitern, welche in hoch beladenen Frachtwagen und Kutschen, im
Reisegepick sowie in Hinden und Kopfen stattfand, also das, was man

1 Vgl dazu die Skizze auf S. 162 in diesem Heft.
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heute Kunst- und Kulturtransfer nennt. Reiche Kaufmannschaft und
Fuhrwerke reisten auf der Konigsstrafle, tage- und wochenlang unter-
wegs; ebenso bewegten sich auf ihr Konige und Bettler, Studenten und
Vaganten, Pilger und Gesellen zwischen damaligen Metropolen und
Warenumschlagsplitzen.

Zugleich wurde die Via regia Schauplatz der Durchmirsche von Ar-
meen, vor allem wihrend des Dreifligjahrigen Krieges und in den napo-
leonischen Zeiten; schlieflich war sie auch Fluchtweg fiir religios Ver-
folgte und Verfemte. Tage- und wochenlange Strapazen der Reisegesell-
schaft, Trubel der Marktplitze und Raubritter gehorten zum Leben der
Strafle. Mit dem industriellen Zeitalter, der Erfindung der Dampfma-
schine, der Eisenbahn und des Telegrafen wurde diese seit Jahrhunderten
bestimmte Ordnung verindert. In den 1840er Jahren gab es in Europa
nahezu kein Land ohne Eisenbahnlinie mehr. Schneller als mit der Kut-
sche, zuverlissiger und sicherer als auf der ,Hohen Strafle“ — diese Ei-
genschaften moderner Kommunikationsmittel auf der nun anders ge-
setzten Schlagader von Handel und Wandel wurden Fundament ihrer
internationalen Bedeutung. Ist der historische Transitweg wirklich nicht
mehr erkennbar?

Der Name Via regia, Konigsstrafle, also ,,im koniglichen Schutz ste-
hend, wurde schriftlich zum ersten Mal in einer Urkunde aus dem 13.
Jahrhundert erwihntund im Laufe der Zeit von Konigen, Herzdégen und

anderen Landesherren wiederholt

Der Name Via regia erscheint erstmals in bestdtigt. Zu ihren ,goldenen Zeiten®
einer Urkunde des 13. Jahrhunderts. tauchte sie auf den Karten jedoch

kaum auf. Fiir die Kartografen des
Mittelalters und der frithen Neuzeit schienen offenbar feststehende Ele-
mente der Landschaft bedeutender zu sein, also Gebirge, Wilder und
Flusse sowie Stadte, Burgen und Kloster. Wegmarken und Distanz-
sdulen gab es selten. In erster Linie zihlte die Reiseerfahrung. Die ab-
genutzte Oberfliche des Weges und das Gedringe unterwegs im
Rhythmus des Jahrmarktskalenders bestitigten den richtigen Strafien-
verlauf.

Zu Fufl wanderten die Armen, Studenten, Gesellen, auch Pilger, wel-
che zu bertihmten Sanktuarien und Gnadenorten zogen. Reisen — ob-
wohl listig — fanden allgemein statt. Mangelnde Sicherheit wie Raub-
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ritteriiberfille auf kaufmannische Karawanen gehérten zu den Finster-
nissen des Mittelalters und wurden oft genug Wirklichkeit. Kosten und
Beschwernis des Reisens, widerrechtliche Zollgebiihren und Jammern
tiber den Zustand des Weges waren ein ewiges Klagelied und Standard-
thema der Reisegesellschaften.

Heute sichtbarer zu finden als der Verlauf der Strafle in den histori-
schen Atlanten sind stadtebauliche Auffilligkeiten als materielle Relikte
in den urbanen Strukturen. Die im 12. und 13. Jahrhundert nach deut-
schem Recht geplanten Stidte — von Sachsen und Thiiringen {iber Schle-
sien bis hin nach Polen — orientierten sich an den alten Wegen und
fritheren Mérkten. In der Topographie vieler traditionsreicher Handels-
stidte kann man den Verlauf des alten Fernhandelswegs bis heute able-
sen. An der Kreuzung der wichtigen Handels- und Kommunikations-
straffen wurde ein rechteckiger Marktplatz angelegt. Rathaus und Pfarr-
kirche gestalteten urbane Dominanten in dieser regelmifligen geometri-
schen Planung, was bis heute zum Beispiel in Leipzig, Breslau und Kra-
kau zu erkennen ist.

Die Ost-West-Verkehrsachse bildete die Grundlage fiir die
okonomische Existenz und den dauerhaften Wohlstand vieler Stidte und
ist zum Beispiel in der Bebauung der Altstadt von Goérlitz in der Ober-
lausitz bis heute zu bewundern: von der Briicke iiber die Neifle durch die
Neiflestrafle, den Untermarkt, die Briiderstrafle bis zum Obermarkt an-
geordnet und von der damaligen westlichen Stadtbefestigungsanlage mit
der Bastei, dem , Kaisertrutz“, beherrscht. Die prachtvollsten Gebiude
im Herzen dieser Stadt gehorten typischerweise dem Patriziat, welches
vor allem aus Fernkaufleuten bestand. Wohlhabende kaufminnische Fa-
milien waren Angehorige des Stadtrats und der Gerichtsbarkeit, nicht

selten stellten sie den Biirgermeister und bestimmten die Regeln des
Handels.

Gorlitz: Blick in die Neiflestrafle
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Kaufleute und Handwerker, welche die Mirkte entlang der Via regia
regelmiflig besuchten, mussten als ,,Géste® verschiedenste lokale Vor-
schriften beachten und stets ihre Zahlungen leisten. Privilegien, Markt-
rechte und strenge Regelungen zum Verkauf der Waren vor Ort, welche
von den Herrschern wiederholt bestitigt wurden, wirkten sich immer
zu Ungunsten des ,,Fremdens® aus. In einem Reichsmesseprivileg von
1497 bestitigte K6nig Maximilian I. drei Jahrmarkte auf Wunsch des
Leipziger Patriziats; damit wurden zugleich Konkurrenz-Handelsplitze
in den Bistiimern Magdeburg, Halberstadt, Meiflen, Merseburg und
Naumburg verhindert. In einem zweiten Privileg von 1507 wurden der
Handel auf den Mirkten im Umkreis von 15 Meilen von Leipzig unter-
sagtund das Stapelrecht fiir Leipzig festlegt. Das Stapelrecht verptlichte-
te fremde Kaufleute, ihre Waren fiir bestimmte Zeit in der Stidten an der
Via regia zum Verkauf anzubieten. Unterkunft und Verpflegung gene-
rierten Einnahmen in den Stidten, doch konnten die Kaufleute anderer-
seits auch neue Mirkte erobern, ohne fremde Vermittlung oder aufwin-
digen Schriftwechsel — die Aussicht auf groflen Gewinn kompensierte
die Miihen. Zoll- und Handelsgebiihren bedeuteten beachtliche finanzi-
elle Vorteile fiir die Stadt und ihre Biirgerschaft. Deshalb konnten die
Kaufleute und Handwerker aus diesen Mitteln auch fiir Rathaus und
Pfarrkirche stiften und sich grofle bauliche Initiativen leisten. Noch
heute kann man die stolzen kiinstlerischen Leistungen bei den wichtigs-
ten sakralen und profanen Bauten bestaunen. Besonders die Ausgestal-
tung des Rathauses und der Hauptpfarrkirche driickten Reichtum und
Biirgerstolz aus.

Unentbehrliche Waren der damaligen Zeit waren das oberlausitzer,
schlesische, polnische und bohmische Tuch und Leinwand, ptlanzliches
Firberwaid aus dem thiiringischen

Uber die StraBe verbreiteten sich auch Gebiet zur Bearbeitung von Tuchen.
neue Ideen, Formen, Stile, Muster und Felle, Leder, Getreide, Wachs und
Moden. Honig stammten aus Osteuropa. Vieh

wurde aus dem Osten in Richtung
Westeuropa getrieben. Salz stammte aus dem polnischen Wieliczka bei
Krakau oder aus den Salinen von Halle. Um die Nachfrage nach Edel-
und Buntmetallen zu befriedigen, wurden entlang der Via regia Rohstof-
fe und Gewerbeerzeugnisse quer durch Europa geliefert. Der Transfer
fand nicht nur in den Wagenkolonnen, sondern auch im handwerklichen
Konnen und durch kiinstlerische Kontakte seinen Ausdruck. So wurden
neue Ideen, Formen, Stile, Muster und Moden lings der ,Hohen Strafle“
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verbreitet. Uber den Charakter und das Tun und Treiben der Bewohner
solcher Stidte, die durch Handel zu groflem Wohlstand gelangten,
schreibt Jacob Schickfus in seiner ,,Schlesischen Chronica“ aus dem Jah-
re 1625: ,In allen Stadten sind viel Handwerks Leute / die Tuch werden
in grosser Anzahl bereitet. Es ist auch darinnen ein grosser Garn= und
Leinwandt Handel / dessen sich beydes Edel und Unedel gebraucht /
dadurch wird viel Geld in dif§ Land gebracht fiir Tuch / Leinwandt /
Récke / die man umb Brefllaw zeuget / ... in den grossern Stidten / als zu
Brefllaw / Liegnitz / Neufl / Schweidnitz giebets reiche Kauffleute /
welche mit Seidenen und Sammeten Zeuge / mit aullendischen Tuchen
und Lidern / mit allerley Specereien / mit Edelgesteinen Perlen / Gold
und Silber / mit Spanischen / Reinischen / Ungarischen und andern Wei-
nen / mit allerley schonen Rauchwerck / ihren tiglichen Handel / Wan-
del und Nahrung ohne ersparung einiger Miithewaltung / treulich
beférdern und fortstellen.*

Die prosperierende Wirtschaftskraft der Biirgerschaft spiegelt zum
Beispiel das Rathaus in der schlesischen Metropole Breslau wider. Der
im 15./16. Jahrhundert von sichsisch-oberlausitzer Bauhiitten gestaltete
Sitz des biirgerlichen Machtzentrums, der schon zur Bauzeit eines der
ambitioniertesten 6ffentlichen Bauwerke in diesem Teil Europas dar-
stellte, weist auf den lebhaften kiinstlerischen Austausch auf der Via
regia hin. Solche Beispiele kénnte man multiplizieren. So wurde der
Lemberger Dom im 14. und 15. Jahrhundert von schlesischen Baumeis-
tern errichtet. Schlesien spielte auch spiter eine grofie Rolle als Briicke im
Transfer der Kiinstler, Muster und Inspirationen zwischen dem Polni-
schen Reich und den Lindern der Habsburgermonarchie. Kiinstler ge-
hen bekanntlich ihre eigenen Wege. Die kiinstlerische Titigkeit schlesi-
scher Meister in den Nachbarzentren wie Krakau und Lemberg lisst sich
mit der Situation auf dem schlesischen Kunst- und Auftragsmarkt
erliutern, auf dem starke Konkurrenz herrschte, sodass sich viele
Kiinstler gezwungen sahen, Mizene in den &stlich von Breslau gelegenen
Orten zu suchen.

Die Entdeckung der neuen Meereswege in der frithen Neuzeit sowie die
Entstehung neuer michtiger Handelszentren hat die Bewegung auf dem
Kénigsweg zunichstnicht dramatisch beeinflusst. Erst der Aufbruch des
industriellen Zeitaltersim 19. Jahrhundert wurde zum Wendepunkt. Die
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Ordnung, welche der Konigsweg tiber Jahrhunderte bestimmt hatte, war
plotzlich aufler Kraft gesetzt worden, zumindest eine Zeit lang. Rasante
technische Neuerungen und mechanische Wunderwerke, vor allem die
Erfindung der Dampfmaschine, hernach der Dampflokomotive und die
dichte Vernetzung Europas mit Eisenbahnlinien hatten die Entstehung
neuer Knotenpunkte zur Folge.

Das 19. Jahrhundert ist auch von rascher Stadtentwicklung gekenn-
zeichnet. Die alten Stadtbefestigungen mit ihrer Toren und Ttrmen,
welche den Stadtkern umgeben hatten, wurden niedergelegt und die
Stadte ins weite Land gedffnet. Diese Verinderung fand ihren Ausdruck
in einer starken Lust der Bewohner auf den direkten Umgang mit der
Natur. Dies bedeutete damals einen Aufschwung von freizeitorientier-
ten Ausfliigen, einem Vorboten der modernen Touristik. Modische Aus-
flugsziele wie Reisen ins Gebirge mit Bergwanderungen und die Entste-
hung von Kurorten schlossen sich an. Reisende kauften die dazuge-
horigen Accessoires und Souvenirs, meistens Graphiken mit Abbildun-
gen von Landschaften — hergestellt mit hoher Auflage zum giinstigen
Preis, ein Vorldufer der Fotografie. Ob auf der Suche nach der Anregung
zum kiinstlerischen Schaffen, ob wegen heilsamer Mineralwasserquel-
len, ansehnlicher Landschaften oder klarer Luft — vieles zog die Men-
schen ins Freie.

V.

Soweit die Historie — hier konnte man einen Punkt setzen und die Ge-
schichte beenden. Im 20. Jahrhundert fiihrte die technische Entwicklung
zum Aufschwung der Automobile und zum Ausbau der dafiir geeigne-
ten Straflennetze. Diese unterschieden sich in der Streckenfithrung zum
Teil deutlich von den historischen Verlaufen. In den 1990er Jahren haben
jedoch verschiedene Initiativen an den Namen Via regia und das alte
Wegenetz angekniipft und lieflen sich davon inspirieren. Das Ganze
miindeteim 21. Jahrhundert seitens des Europarates in die Anerkennung
als kulturelles Erbe Europas mit dem Titel ,, VIA REGIA — Kulturstrafle
des Europarates® im Jahre 2006 ein. Uberraschend riicken jetzt die in den
Vordergrund, die damals Akteure am Rande waren, nimlich die Wande-
rer und Pilger, die zu Fufl Reisenden und damals zum einfachen Teil der
Reisegesellschaft gehorten. Inspiriert vom Jakobsweg nach Santiago de
Compostela entstand systematisch ein Netzwerk von okumenischen
Pilgerwegen in den angrenzenden Regionen Deutschlands und in den
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Nachbarlindern? Herbergsstationen und Ausschilderung mit gekreuz-
ten Pilgerstaben und Jakobsmuschel, Stempel, thematische Reisefiihrer
und andere Literatur wie Berichte und Andachtsbiicher gehéren inzwi-
schen in Polen, Deutschland, Frankreich und Spanien dazu.

Der Name Via regia weckt heutzutage vornehmlich Nostalgie, be-
deutet einen Begegnungsraum und ist vielleicht eine paradoxe Antwort
auf die Beschleunigung der Welt. Diese Art der Gegenbewegung kehrt
zurlick zur Natur: Zu Fufi, alleine oder in kleinen Gruppen bietet sie
einen Weg zur Besinnung, um sich

wiederzufinden. Die Reisemotive  Heutzutage hat die Via regia den
sind verschieden, zum Teil spirituell, ~ Charakter eines Begegnungsraums fiir
obwohlsie mit der alten Frommigkeit ~ Menschen, die der Hektik der Moderne

des Pilgerwesens nicht exakt in Ein-  entfliehen wollen.

klang stehen.

Neben den heimatkundlichen, touristischen und spirituellen
Griinden wurde die Komplexitit der Thematik und die wirklich lange
Geschichte der Via regia in der 3. Sichsischen Landesausstellung ,, Via
regia — 800 Jahre Bewegung und Begegnung® im Jahre 2011 im Auftrag
der Staatlichen Kunstsammlungen Dresden wissenschaftlich analysiert.3
Als Biihne fiir die Schau diente die Bastei ,,Kaisertrutz® in Gorlitz. Statt
eines endgiiltigen Epilogs beginnt also ein weiteres Kapitel in der Ge-
schichte der Via regia unter dem Motto ,Neues erleben auf alten We-

«

gen .

Als Handelsweg entlang des Mittelgebirgskamms diente die Via regia vom Mittel-
alter bis ins 19. Jahrhundert dem Austausch von Handelsgiitern, aber anch geistigen
ebenso wie kinstlerischen Stromungen in Mittel- und Osteuropa. Als ungefibre
Endpunkte lassen sich Leipzig und Lemberg festmachen, und entlang der Route
blithten zablreiche Stidte auf, deren architektonisches Erbe an die Bedeutung des
Handelswegs erinnert. Heute wird im Rahmen verschiedener Initiativen an die
alten Traditionen angekniipft, sodass die Via regia erneut zu einem Begegnungs-
raum fiir Menschen verschiedener Lander und Kulturen wird,

2 Vgl dazu auch die Hinweise im Beitrag von Markus Nowak, oben S. 176-178.

3 Weiterfithrende Hinweise zu den Initiativen rund um die Via regia finden sich auch
unter http://www.viaregia-sachsen.de/index.php? article_id =93& clang= (letzter Zu-
griff: 04.08.2014).
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Zwischen Orient und Okzident: Die Seidenstraf3e

PD Dr. Rudolf A. Mark ist Vertretungsprofessor fir
Osteuropdische Geschichte an der Helmut-
Schmidt-Universitat der Bundeswehr in Hamburg.

Die SeidenstraBe stellte ein eurasisches Handels- und Kommunikations-
netz dar, das seit Beginn der modernen Zeitrechnung Orient und Okzi-
dent verband. Es reichte von China iiber Zentralasien bis in die Levante
und nach Westeuropa. Gehandelt wurde nicht nur Seide, sondern auch
eine breite Palette von Luxusprodukten und anderen Handelswaren.
Uber die Karawanenwege verbreiteten sich zudem Kunstrichtungen,
Herstellungstechniken und Religionen, bevor die SeidenstraBe ihre glo-
bale Bedeutung verlor.

Das Wort Seidenstrafie klingt in den Ohren vieler Menschen nach Tau-
send-und-einer-Nacht, nach orientalischer Pracht und exotischer Ferne.
Daneben verblasst die reale Bedeutung der alten Handelsroute, die einst
ein weitverzweigtes System von Karawanenwegen und ein west-0st-
liches Kommunikationsnetz sondergleichen darstellte. Der Geograph
Ferdinand von Richthofen lieff das schon 1877 bei einem Vortrag in
Berlin anklingen, als er ,Ueber die centralasiatischen Seidenstrassen®
sprach.! Damit war der Begriff in die Welt gesetzt, dessen Singularform
aber das komplexe historische Phinomen nur unzureichend wiedergibt.

Entstehung und Dimension

Archiologische Funde und die iltesten Nachrichten antiker Quellen
zeugen von sehr frithen Kontakten zwischen China und dem Uralgebiet.
Schon Ende des 2. Jahrtausends v. Chr. scheinen Handelsbeziehungen
die 6stliche Peripherie Europas mit dem Fernen Osten verbunden zu
haben. Auch Handwerkstechniken und Formen kiinstlerischen Aus-

1 Ferdinand von Richthofen: Ueber die centralasiatischen Seidenstrassen bis zum 2. Jahr-
hundert n. Chr. Vortrag gehalten in der Sitzung der Gesellschaft fiir Erdkunde zu Berlin
am 2. Juni 1877. Berlin 1877.
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Das Netz der Seidenstrafie?

drucks verbreiteten sich iiber diese Verkehrswege. Felsenzeichnungen in
Siidsibirien, der Mongolei und in China verraten europiische Vorbilder:
die Herkunft aus der griechisch-rémischen Welt.

Aus diesen vor- und frithgeschichtlichen Kontakten entwickelte sich
seit dem 2. Jahrhundert v. Chr. die Seidenstrafie.3 So belegen Funde von
Kunstgegenstinden aus den rémischen Provinzen Beziehungen zwi-
schen dem Mittelmeerraum und Mittelasien im 1. und 2. Jahrhundert
n. Chr. Gleichzeitig existierte mit dem Reich der Kuschan nérdlich und
stidlich des Hindukusch eine Ubergangs- und Kontaktzone zwischen
Chinaund dem indo-sakischen Kulturbereich. Sie erweiterte sich mit der

2 Die beigefiigte Graphik wurde mit freundlicher Genehmigung von Sueddeutsche.de
eingefiigt. Im Original findet sie sich im Beitrag von Anna Fischhaber, ,Marco Polos
Mirchenwelt”, vom 31. August 2011, einsehbar unter http://www.sueddeutsche.de/
reise/legendaere-reiseroute-die-seidenstrasse-marco-polos-maerchenwelt-1.1135394
(letzter Zugriff: 13.08.2014).

3 Die wichtigste Literatur, die fiir den Beitrag herangezogen wurde: Hans Wilhelm Haus-
sig: Die Geschichte Zentralasiens und der Seidenstraie in vorislamischer Zeit. Darm-
stadt 1992; ders.: Die Geschichte Zentralasiens und der Seidenstrafle in islamischer Zeit.
Darmstadt 1988; G. A. Pugadenkova (Hrsg.): Na sredneaziatskich trassach Selkovogo
puti. Ocerki istorii i kul’tury. Taschkent 1990; Ulrich Hiibner, Jens Kamlah, Lucian
Reinfandt (Hrsg.): Die Seidenstraffe. Handel und Kulturaustausch in einem eurasiati-
schen Wegenetz. 2. Aufl. Kiel 2005; Thomas Ertl: Die Seidenstrafie im Mittelalter. Geo-
graphie — Bedeutung — Mythos. In: Christine van Hoof (u. a., Hrsg.): Grenziiber-
schreitungen: Wege zwischen Okzident und Orient. St. Ingbert 2012, S. 131-171.
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Ostexpansion der Perser und dem Vordringen tirkischer Volker-
schaften nach Mittelasien. Allerdings beeintrichtigten Niedergang und
Aufstieg der Nomadenreiche immer wieder Umfang und Reichweite des
Kommunikationsnetzes. In seiner grofiten Ausdehnung sollte es sich
von China tiber mehr als 8.000 Kilometer bis nach Westeuropa er-
strecken.

Thre ostlichen Ausgangspunkte besafl die Seidenstrafie im Stiden Ja-
pans und in den chinesischen Hauptstidten Chang‘an und Luoyang.
Eine weitere Route folgte den Wegen

In seiner groBten Ausdehnung erstreckte noérdlich der Taklamakan-Wiiste,
sich das Netz der SeidenstrafBe von China beriihrte den Syr-Darja-Fluss und er-
iiber mehr als 8.000 Kilometer bis nach reichte am Aralsee vorbei Wolga,
Westeuropa. Don, die Krim und das Mittelmeer.

Von den mittelasiatischen Handels-
plitzen zogen die Karawanen durch das Tal des Kabul-Flusses und des
Swat zum Indus, dem Persischen Golf und nach Arabien.

Vondenjapanischen Inseln fithrte die Nordost-Route iiber die korea-
nische Halbinsel, iber Peking, Datong, den Edsingol-Fluss und Turfan
nach Kutscha und Jarkand. Im Tarim-Becken beriihrte sie die Siidroute,
die tiber Ganzhou, Anxi und Miran heranfiithrte. Wichtige Stationen in
Mittelasien waren dann Chodschand, Samarkand, Buchara, Gurgan-
dsch, Merw und Nischapur. Von dort zogen die Karawanen nach Der-
bent am Kaspischen Meer und nach Georgien. Bagdad, Isfahan, Bospo-
rus und Konstantinopel waren weitere Ziele. Abzweigungen fiihrten
tber Herat nach Sistan und zur Golfkiiste.

Natiirlich bereisten die Kaufleute nur bestimmte Abschnitte, an de-
ren Endpunkten Waren und Karawanen wechselten. Zwischen China
und Mittelasien lag der Handel in der Hand der turksprachigen Uiguren,
die teils bis zur Wolga reisten. Auch Sogdier (Tadschiken) waren im
Geschift mit China aktiv, dessen Waren sie in den Iran und nach Kon-
stantinopel brachten. An der Wolga tibernahmen jiidische und ostslawi-
sche Fernhindler den Transport auf den Routen nach Mittel- und West-
europa. Ein Umschlageplatz, den byzantinische Kaufleute aufsuchten,
lag zudem an der Don-Miindung.

Angeschlossen an die Seidenstrafle war die sibirische Pelzstrafle, die
seit frithesten Zeiten aus der Mandschurei zum Baikalsee, entlang der
Angara, Uber Jenissei, Irtysch und Kama an die Wolga fiihrte. Dann war
es nicht mehr weit zu den bedeutenden Handelsniederlassungen Kiew
und Nowgorod. Hier kreuzten sich die 6stlichen Routen mit dem Skan-
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dinavien und den Schwarzmeerraum verbindenden Wasserweg ,,von den
Warigern zu den Griechen®, wie diese Handelsverbindung in der aus
dem 12. Jahrhundert stammenden Nestor-Chronik des Kiewer Hohlen-
klosters bezeichnet wurde.

Die Welt der Kaufleute und des Karawanenhandels

Eine erste Bliitezeit erlebten Handel und Wandel auf den éstlichen Ab-
schnitten der Seidenstrafle zwischen dem 7. und dem 10. Jahrhundert.
Unter der Tang-Dynastie entfaltete das Reich der Mitte ein leistungsstar-
kes Staatswesen, das Stabilitat und wirtschaftliche Wohlfahrt garantierte.
Das kosmopolitische Imperium forderte Kunst und Wissenschaft und
trug fiir sichere Handelsbeziehungen Sorge. In Chang‘an lebten Tausen-
de von Auslindern, die den Handelsaustausch mit Mittel-, Stid- und
Vorderasien betrieben. Aus China wurden Seide, Tee, Gewtlirze, Duft-
stoffe, Papier, Porzellan, Jade, Edelsteine und Keramik exportiert,
wihrend das Kaiserreich Waren aus der gesamten damals bekannten
Welt bezog: Bernstein kam von der Ostsee, Juchtenleder, Fuchs-, Zobel-
und Marderfelle aus dem Norden der Rus‘ und Westsibirien. Aus Arabi-
en und dem Persischen Golf stammten Weihrauch, Korallen und Perlen,
aus Indien Baumwolle und Messing, aus Persien Glas- und Kristall-
gefifle sowie Stoffe. Byzanz lieferte Brokat, Afghanistan Lapislazuli,
Mittelasien Seidengewebe, Heilpflanzen und Rubine. Die Mongolei war
mit Kamelen und Pferden vertreten. Aus dem Westen wurden ,, Medika-
mente®, vor allem Bibergeil* importiert, das sich in China hoher Nach-
frage erfreute. Eingefiihrt wurden auch Jagdfalken, Jagdhunde und Ge-
parden sowie Wein aus Taschkent und Persien. Natiirlich verinderte
sich die Warenpalette im Laufe der Zeit, wobei die Verlagerung von
Transportwegen und Handelsstromen etwa auf den Seeweg eine wichti-
ge Rolle spielte.

Da die Seidenstrafie tiber weite Distanzen keinen befestigten Wegen
folgte, mussten Kaufleute und Karawanenfiihrer sehr gut mit der Route
vertraut sein und die Wasserstellen zwischen den Karawansereien oder
Handelsplitzen kennen. Vor allem die Wiisten konnten nur mit Hilfe
von Kamelen — im Westen Dromedare, im Osten (zweihockrige) Tram-
peltiere — durchquert werden. In den Steppengebieten dienten auch Wa-

4 Ein Sekret aus den Driisensicken des Bibers, das auch heute noch zur Herstellung von
Parfiim verwendet wird (Anmerkung d. Redaktion).
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gen zur Fortbewegung. Sie wurden von Zeitgenossen als eine recht ,,hol-
perige“ Angelegenheit beschrieben. Aber sie boten Schlaf-, Wohn- und
Ruheraum sowie andere Erleichterungen, die lange Fahrten ertriglich
machten. Der beriihmte arabische Gelehrte und Hindler Ibn Battuta
(14. Jahrhundert) berichtet von drei Sklavinnen, die in seinem Wagen
mitreisten: ,Denn in dieser Wildnis reist man méglichst schnell, weil
keine Herbergen zur Verfiigung stehen und man auf die einzelnen Was-
serstellen angewiesen ist, die eine Strecke von zwei oder drei Tagen aus-
einanderliegen.“>

Besonders gefiirchtet waren die Wiisten zwischen Pamir und Kaspi-
schem Meer: Kisil Kum (Roter Sand) und Kara Kum (Schwarzer Sand),
noch mehr die siidlich des Tarim-Flusses gelegene Wiiste Taklamakan.
Gefihrlich waren vor allem Sandstiirme. Sie hielten die Reisenden nicht
nur auf, sondern verwehten auch Wegmarken und Spuren mit tédlichen
Folgen fiir die so Orientierungslosen. Nicht nur Ruinen untergegange-
ner Stidte und Siedlungen siumten die Karawanenwege.

Es war aber nicht nur die Unbill der menschenfeindlichen Landes-
natur — auch Nomadengruppen, Wegelagerer und Riuber bedrohten
Reisende und Karawanen. Daher wurden die Strecken im chinesischen
Herrschaftsbereich seit frithesten Zeiten durch Wachposten, Signal-
tirme und militarische Auflenposten gesichert. Auch die Karawanserei-
en in Mittelasien waren meist befestigte Plitze mit Schutzmannschaften.
Deren Aktionsradius war allerdings beschrankt, weshalb sich die Kara-

wanen auf weiten Abschnitten selbst

Sowohl die Unbill der menschenfeind- schiitzen mussten. Daher durften sie
lichen Natur als auch menschliche nicht zu klein sein, aber auch nicht zu
Widersacher geféhrdeten die Reisenden grofl, um die Kommunikation nicht
auf der Seidenstral3e. zu erschweren; zudem konnte die

Wasserversorgung dann zum Problem
werden. Neben der Hitze stellten Kalte, Schnee und Eis weitere Hinder-
nisse dar, nicht nur in den Hochgebieten von Pamir, Hindukusch und
Tien-Schan. Noch im 19. Jahrhundert scheiterten selbst gut ausgertstete
Militirkolonnen an unerwarteten Wintereinbriichen in den Steppenge-
bieten.

Ein Zentrum und eine Drehscheibe des eurasischen Handels bildete
die Stadt Samarkand. Von Alexander dem Groflen gegriindet, war sie

5 1Ibn Battuta: Reisen ans Ende der Welt 1325-1353. Neu hrsg. von Hans D. Leicht
Lenningen/Miinchen 1985, S. 35.
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Machtzentrum und Handelsplatz, von dem die Karawanen in alle Him-
melsrichtungen aufbrachen, bevor die Stadt von Dschingis-Khan
zerstort wurde. Unter Timur Lenk (Ende 14. Jahrhundert) wurde sie
jedoch prichtiger wieder aufgebaut. Auch Kaschgar in Ostturkestan,
Buchara im Serafschan-Tal oder Urgentsch waren herausragende Statio-
nen der Seidenstrafie.

Der westliche Abschnitt

Archiologische Funde, vor allem Miinzhorte silberner Dirhems®, die
aus den Stidten Taschkent, Samarkand und Buchara stammen, zeugen
von regen Handelsverbindungen zwischen Mittelasien und Europa seit
dem 9. Jahrhundert. Die Berichte arabischer Handelsreisender wie Ibn
Churdadbih (2. Hilfte des 9. Jahrhundert) oder Ibn Fadlan (1. Hilfte
10. Jahrhundert) liefern dazu anschauliche Schilderungen. Durch das
damals ins Licht der Geschichte tretende ostslawische Reich der Kiewer
Rus‘ mit seinen glinstigen Flusssystemen und Handelsplitzen fiihrten
wichtige Routen der nordwestlichen Ausliufer der Seidenstrafe. Auf ihr
wurden Seiden- und Baumwollstoffe, Edelsteine, Halbedelsteine und
Gewiirze aus Mittelasien gegen einheimische Produkte wie Rauchwaren,
Leder, Wachs, Honig, Leinen, Flachs, aber auch Sklaven sowie Gold-
miinzen und Luxusartikel aus Konstantinopel getauscht. Dieser Handel
funktionierte besonders gut, solange das zwischen Krim, Don und Wol-
ga gelegene Khaganat der Chasaren die Steppenzone bis zum Kaspischen
Meer kontrollierte. Die Wardger, wie die skandinavischen Fernhiandler
und Krieger im Osten bezeichnet wurden, erreichten iiber die Wolga
diese Handelsplitze, wo arabische und uigurische Kaufleute ihre Waren
anboten.

Jidische Kaufleute bestritten einen erheblichen Teil des Handels der
Rus® mit den Chasaren, mit Byzanz, Persien und dem arabischen Raum.
Sie bereisten auch Westeuropa. Kontakte bestanden zwischen Kiew,
Nowgorod, Ladoga sowie dem oberen Dnjepr mit Haithabu. Sie reich-
ten auch nach Schweden und England, an den Rhein und nach Flandern.
So zogen slawische und jiidische Hindler von Kiew iiber Halitsch,
Przemysl und Krakau nach Prag. Dort zweigte eine Route entlang der

6 ,Dirhem®, auch ,Dirham®, ein bis heute in der arabischen Welt gebriuchlicher
Miinzbegriff, der vom griechischen Wort ,,Drachme® abgeleitet ist (Anmerkung d. Re-
daktion).
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Elbe nach Haithabu ab, wihrend der Hauptweg iiber Regensburg nach
Mainz fithrte. Uber Verdun und Lyon wurden im Weiteren vor allem
Sklaven bis in das Kalifat von Cordoba gehandelt. Von anderen Waren,
die ihren Weg nach Westen fanden, zeugen bis heute seidene Tiicher und
Gewinder in den Museen Aachens oder die Nachricht von Gewiirzen
aus Mittelasien wie Pfeffer, Ingwer oder Nelken, die auf den Markten in
Mainz zu finden waren. Im frinkischen Reich erstanden die Kaufleute
Schwerter, Glaswaren, abgerichtete Falken und Wollstoffe fiir ihre
ostlichen Handelspartner.

Technologietransfer und Geistesstromungen

Kommerz und Warenaustausch bildeten nur eine Dimension der
Seidenstrafie. Eine andere zeigte sich in der Verbreitung von Technolo-
gien, Kunstfertigkeiten und Religionen. So fand die Seidenproduktion
von China iiber Mittelasien und den Iran den Weg nach Byzanz,
wihrend umgekehrt Verfahren der Glasherstellung aus dem Mittelmeer-
raum bis ins Reich der Mitte gelangten. Spiter verbreitete sich die Pro-
duktion von Papier und Pulver iiber die Seidenstrafle nach Westen. In
Mittelasienfanden Bronzespiegel aus Chinaund iranische Techniken der
Edelmetallbearbeitung Nachahmer. Gleichzeitig scheinen dort Hand-
werker — zunichst wohl in Merw — von Formen und Objekten ange-
wandter Kunst wie Gemmen und Brakteaten aus dem indo-iranischen
Kulturkreis inspiriert worden zu sein. Nicht zuletzt wurde auch die Fa-
brikation von Brokat und bunten Stoffen aus Wolle oder Baumwolle
durch Importe aus Zentralasien und

Uber die SeidenstraBe verbreiteten sich der Levante in das chinesische Reich
neben Waren auch Technologien, vermittelt. Damit einher ging die
Kunstfertigkeiten und Religionen nach Ubernahme von Ornamenten, Moti-
Osten wie nach Westen. ven und Abbildungen, die Kleidung,

Teppiche oder Wandbehinge zierten.

Die volkerverbindende Bedeutung der Seidenstrafle manifestierte
sich zudem in der Verbreitung von Musikinstrumenten, die religiosen
Zwecken, aber auch Tanz und Unterhaltung dienten. Vor allem Laute
und Fléte, zuerst in der griechisch-romischen Welt in Gebrauch, fanden
seit dem 1. Jahrhundert n. Chr. von Nordindien bis Ostturkestan Ein-
gang in Kult und Lebenswelten. Sie begleiteten auch den Buddhismus,
der den Kaufleuten aus Nordwestindien durch Afghanistan bis in das
Siebenstromland, das Tarim-Becken und China folgte. Die von den Ta-
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liban in Bamyan im Mirz 2011 zerstorten Buddha-Statuen markieren
diesen Weg der Missionare nach Norden. Die zahlreichen Tempel und
Heiligtiimer in den Hohlen der alten westchinesischen Grenzbefesti-
gung Dunhuang sind weitere beeindruckende Monumente des Buddhis-
mus in Zentralasien.

Andere Bekenntnisse wie etwa die gnostische Lehre Manis, der
Zoroastrismus und das Parsentum breiteten sich seit dem 3. Jahrhundert
n. Chr. vom persisch-mesopotamischen Raum nach und in Zentralasien
aus. Bald besaflen sie auch in China von Kaufleuten und Migranten
gegriindete Gemeinden. Nach Verboten durch die chinesische Regie-
rung im 9. Jahrhundert und der islamischen Eroberung Zentralasiens
setzte auch dort der Niedergang dieser synkretistischen Glaubensge-
meinschaften ein.

Funde von Psalmen-Handschriften aus dem 5. Jahrhundert in der
Turfan-Oase lassen vermuten, dass damals auch Christen in Zentralasien
lebten. Vielleicht waren sie orthodoxe Byzantiner, die von der Krim aus
entlang der Seidenstrafie ihre kirchliche Organisation ausbauten. Wir
wissen von Bischofssitzen in Itil an der Wolga sowie in Choresmien.
Erfolgreicher waren aber nestorianische Christen, die seit dem 6. Jahr-
hundertin Zentralasien missionierten und in Balch ein Erzbistum errich-
teten. Sie konnten wenig spiter sogar das ,, Wohlwollen des ... chinesi-
schen Kaisers T aitsung“” erwerben. Auch von Merw aus scheinen
Nestorianer Glaubensverkiindung betrieben zu haben. Bischofssitze las-
sen sich bis nach Kaschgarien, christliche Begribnisstitten und Inschrif-
ten in der siidlichen Mongolei und im Norden Chinas nachweisen. Im
11. Jahrhundert hatten die Nestorianer Mongolen, Tataren und mog-
licherweise auch Teile der Seldschuken christianisiert. Christliche Ge-
meinden und Bischofssitze - z. B. in der Hafenstadt Hang-Tschu - zeug-
ten von dem Erfolg der Missionare im Reich der Mitte wihrend der
Mongolenzeit. Der Sturz der Yiian-Dynastie 1368 bedeutete dann das
(vorldufige) Ende christlicher Prisenz im 6stlichen Bereich der Seiden-
strafle.

Die mongolische Zeit

Dschingis-Khans Nachfolger errichteten in der zweiten Hilfte des
13. Jahrhunderts iiber weite Teile Chinas, Zentralasiens und Osteuropas

7 Haussig (wie Anm. 3, oben S. 231), S. 223.

OST-WEST 3/2014 237



Rudolf A. Mark

ihre Herrschaft. Kommunikations- und Handelsrouten vernetzten die
sich bald verselbststindigenden mongolischen Nachfolgestaaten. Das
System der Seidenstrafie erlebte gleichzeitig eine Verdichtung und funk-
tionale Erweiterung durch das mongolische Fernmelde-und Postwesen.
Es verkiirzte die Reisezeit und beschleunigte die Ubermittlung von
Nachrichten. Nicht nur die italienischen Kaufleute Maffeo, Niccolo und
Marco Polo waren auf ihren China-Reisen Ende des 13. Jahrhunderts
von dem effizienten Betrieb dieser Einrichtung beeindruckt.

Die verbesserte Kommunikation

Die Epoche der ,Pax Mongolica” beforderte eine wirtschaftliche und
beférderte eine wirtschaftliche und kulturelle Bliite in China, Persien und
kulturelle Bliite in China, Persien Zentralasien mit Ausstrahlung bis
und Zentralasien mit Ausstrahlung bis nach Osteuropa. Die gesamte Region
nach Osteuropa. konnte sich so von den Verheerungen

der mongolischen Eroberungen all-
mahlich erholen und zumindest die materiellen Verluste ersetzen; nicht
zuletzt auch deshalb, weil die mongolischen Herrscher bei ihren Kriegs-
ziigen Handwerker, Kiinstler und Fachleute hiufig verschonten und vie-
le an ihre Hofe verschleppten. Textilverarbeitung und die Produktion
von Luxusartikeln fiir die Hofhaltung nahmen so einen neuen Auf-
schwung. Auflerdem dufferten sich Herrschermacht und Reichtum in
Architektur und Kunststilen, die in vielfiltigen Anverwandlungen west-
liche wie ostliche Motive, Mythen, Darstellungsformen und Techniken
vereinten.

Die Seidenstrafie entfaltete hier ein weiteres Mal ihre geisteskulturelle
Bedeutung und transkulturelle Wirkmichtigkeit. Im Persien der Ilkhane
(1. Halfte des 14. Jahrhundert) nahm die iranische Hochkultur chinesi-
sch-mongolische Einfliisse auf. Kunsthandwerk, Textilien, aber auch
Chronistik, Ikonographie und literarische Produktion lielen solche er-
kennen. Kaum noch nachweisbar sind sie fiir die Architektur, der aller-
dings im Reich der noch stark dem Nomadentum verbundenen Ilkhane
cher wenig Bedeutung zukam. Berichtet wird aber u. a. von dem Bau
buddhistischer Pagoden, die Gemilde im Stil zentralasiatischer und chi-
nesischer Tradition schmiickten. Zur gleichen Zeit wurden in der Archi-
tektur Mittelasiens immer mehr iranische Elemente verwendet und wei-
terentwickelt. So entfaltete sich eine materielle Kultur, die — trotz Unter-
schieden im Detail — islamische Gemeinsamkeit in Architektur und bil-
dender Kunst erkennen lief.
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Die ,,Pax Mongolica“ bildete zudem eine Epoche, in der Westeuropa
auf die Verinderungen in Asien zu reagieren und diesen Teil der Erde zu
erkunden begann. Es war die gewaltige Macht der Mongolenherrscher,
die fiir das Abendland in seinen Auseinandersetzungen mit der islami-
schen Welt vielverheifiend erschien. Ordensgeistliche im Auftrage von
Papst und Konigen, aber auch Kaufleute begannen die Routen der
Seidenstrafle zu frequentieren. Die Geistlichen reisten als Diplomaten,
Wissenschaftler und Missionare, die Kaufleute versuchten, neue Han-
delswege und Profitquellen zu erschliefen. Sie haben wertvolle Zeug-
nisse hinterlassen, die uns unersetzbare Informationen tiber die Ver-
haltnisse in Nordasien und die 6stlichen Regionen Europas liefern.

Die Seidenstrafie begann im 14. Jahrhundert ihre Bedeutung als eura-
sisches Kommunikationssystem zu verlieren. Einige Routen blieben
aber auch dann noch fiir den interregionalen Handelsverkehr wichtig.
Heute dient das Bild von der Seidenstrafie als Aufforderung, eurasische
Gemeinsamkeiten auch in praktische Politik umzusetzen.

Zwischen Ostasien und dem Mittelmeerranm bestanden bereits seit dem 2. Jabrtan-
send v. Chr. Handelsbeziehungen. Im Laufe der Jahrbunderte bildete sich ein
umfangreiches Wegenetz heraus, fiir das sich im Anschluss an eines der wichtigsten
Handelsgiiter seit dem 19. Jahrhundert der Begriff , Seidenstrafie eingebiirgert
hat. Auf den Handelswegen durch den Orient und Zentralasien bis nach China
lagen so bekannte Stidte wie Isfaban, Buchara und Samarkand, erwibnt werden
miissen — da sie ebenfalls mit dem Netz der Seidenstrafe in Verbindung stehen —
aber anch Konstantinopel, Kiew und Peking und viele andere. Neben dem Waren-
austausch spielte anch der Kulturtransfer eine wichtige Rolle, der in vielfiltiger
Gestalt zur wechselseitigen Bereicherung von Orient und Okzident gefiibrt bat.
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Editorial

Die Ereignisse, die seit einem Jahr die Ukraine erschiittern, haben das
zwischenstaatliche Gefiige verindert, das sichin Europanach der Wende
von 1989/91 herausgebildet hatte. Russland, das von den westlichen
Staaten immer mehr als Partner angesehen wurde, hat sich als nicht zu
verldssig erwiesen; das wird in den nichsten Jahren nicht nur wegen der
Wirtschaftssanktionen weitreichende Folgen fiir ganz Europa haben.

Dass gerade die Ukraine der Anlass fiir diese Entwicklung wurde, ist
kein Zufall. Fiir kaum ein anderes Land gilt so sehr, dass es ,,zwischen
Ost und West® liegt. Doch die Ukraine liegt nicht nur in einem ,,Zwi-
schen®, sondern zu ihr gehort aufgrund ihrer Geschichte die 6stliche, auf
Russland hin orientierte Tradition ebenso wie eine nach Westen ausge-
richtete, die in fritheren Jahrhunderten nach Warschau und Wien ge-
blickt hat, sich heute jedoch vor allem auf Briissel konzentriert. Das
Schaffen einer nationalen Identititim ganzen Land, die diese beiden Pole
in sich vereinen wiirde, wire eine wichtige Aufgabe seit dem Ende der
Sowjetunion und der Unabhingigkeitder Ukraine gewesen — leider stan-
den aber bei den politischen Eliten im Lande immer andere, meist eigene
Interessen im Vordergrund. Allerdings sicht es momentan so aus, als sei
angesichts und wegen des Konfliktes das Nationalgefiihl in allen Regio-
nen des Landes stark gewachsen.

In diesem Heft wollen wir die Ukraine mit Aspekten vorstellen, die
viele Leserinnen und Leser vielleicht noch nicht kennen. Ohne die Ereig-
nisse des Winters 2013/14 auf dem ,Majdan®, dem Unabhingigkeits-
platz, lasst sich die heutige Lage des Landes nicht verstehen; es ist daher
naheliegend, dass den Geschehnissen und auch dem Platz selber gebiih-
rende Aufmerksamkeit geschenkt wird. Das Problem der ukrainischen
Identitit zeigt sich in der Sprachenfrage, aber auch im Nationalbewusst-
sein; darauf werden wir ebenfalls eingehen. Wir hoffen, damit und mit
den anderen Beitrigen unseren Leserinnen und Lesern Hintergrundin-
formationen zu einem Land in Europa geben zu konnen, das wichtig ist
und wohl immer wichtiger werden wird.

Die Redaktion
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Die Ukraine ist mit der volkerrechtswidrigen Annexion der Krim durch
Russland und mit dem militdrischen Konflikt im Osten des Landes wieder
in das europdische Blickfeld geriickt. Der vorliegende Beitrag méchte
diese Ereignisse iiberblicksartig aus ihrer Vorgeschichte herleiten. Ein
Schwerpunkt liegt dabei auf den Hintergriinden, die in die zwei Revolu-
tionen, die Orangene Revolution 2004/2005 und den Euromajdan 2013/
2014, einmiindeten, und auf den teils politisch geférderten Missstdanden,
die zur Mobilisierung des Protestes eines breiten Teils der Bevélkerung
fiihrten.

Als sich die Ukraine 1991 aus der Sowjetunion l6ste und die staatliche
Unabhingigkeit proklamierte, versperrte sich Moskau nicht, bestand
allerdings auf zwei militirischen Forderungen, die einige Jahre spiter
eine enorme Bedeutung bekommen sollten: Zum einen musste die
Ukraine ihre Atomwaffen abgeben; Kiew trat 1994 dem Atomwatfen-
sperrvertrag bei. Zum anderen hatte die Ukraine die Schwarzmeerflotte
mit Russland zu teilen und einen russischen Flottenstiitzpunkt auf der
Krim, in Sewastopol, zu garantieren. Beide Aspekte senkten augen-
scheinlich das militirische Potenzial der Ukraine so stark, dass sich Russ-
land 2014 die Krim kampflos einverleiben und in der Ostukraine recht
unverdeckt militirisch festsetzen konnte und damit die Ukraine in die
bedrohlichste Situation seit 1991 zwang. Somit besteht ein enger Zusam-
menhang zwischen dem Prozess der ukrainischen Unabhangigkeits-
erklirung vor iiber zwei Jahrzehnten und der gegenwirtigen Lage, der
vor allem in den permanenten auflenpolitischen Riicksichtnahmen der
Ukraine liegt, und die auch deshalb — aber nicht nur — kaum innenpoliti-
sche Erfolgsmomente vorweisen kann. Der Konflikt in der Ukraine ab
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2013/14ist daher auch als Folge der Auflésung der Sowjetunion zu inter-
pretieren.

Seit jener Zeit erlebte die Ukraine nicht weniger als zwei Revolutio-
nen — so die Selbstbezeichnung — und durch den Druck der Offent-
lichkeit erzwungene Regierungswechsel — die Orangene Revolution
2004/2005 und den Euromajdan 2013/2014, deren Folgen noch gar nicht
iibersehen werden konnen. Der Beitrag mochte diese Ereignisse iiber-
blicksartig aus ihrer Vorgeschichte und ihrem Kontext herleiten. Dabei
wird auch beleuchtet, wie ukrainische Machthaber, nachdem sich die
Ukraine 1991 gewaltlos aus dem sowjetischen Machtbereich 16sen konn-
te, immer wieder Gewalt gegen unliebsame Biirger einsetzten und damit

Krim - Zankapfel zwischen der Ukraine und Russland

Die im Norden des Schwarzen Meeres gelegene Halbinsel Krim, tiber eine Land-
enge! mit dem (ukrainischen) Festland verbunden, umfasst ca. 27. 000 km2 mit
einer Bevolkerung von ungefihr 2,3 Millionen Menschen (ca. 60 % Russen, 25 %
Ukrainer, 12 % Krimtataren u. a.). In der Antike hief die Halbinsel , Tauris® und
war von Skythen, spiter Griechen besiedelt. Im 13. Jahrhundert wurde sie durch
die Mongolen (Tataren) erobert und trigt seither den Namen ,,Krim® (mongolisch
»Festung®). Zum Russischen Reich kam das Gebiet im 18. Jahrhundert (endgiiltige
Annexion unter Zarin Katharina II. 1783). Durch Ansiedlung russischer Kolonis-
ten ging der Anteil der muslimischen Krimtataren an der Bevélkerung zuriick.
1944 wurden die Tataren gewaltsam deportiert, 1945 ihre 1921 gegriindete Auto-
nome Republik aufgelost. 1954 wurde die Krim an die Ukraine angeschlossen.
Nach der Unabhingigkeit der Ukraine 1991 erhielt die Hafenstadt Sewastopol
wegen der dort stationierten russischen Schwarzmeerflotte einen Sonderstatus, der
jedoch zur Quelle wiederholter Streitigkeiten
zwischen der Ukraine und Russland wurde.
Wihrend der innenpolitischen Krise der
Ukraine 2013/14 spitzten sich die Konflikte
zwischen Russen und Ukrainern auf der
Halbinsel zu und miindeten am 16. Mirz 2014
in eine Volksabstimmung tiber den Status der ]
Krim ein, in dem sich die Mehrheit der SR
Bevolkerung fiir einen Beitritt zur Russischen a

Faderation aussprach; der Vertrag wurde von

russischer Seite durch den Foderationsrat in Moskau am 21. Marz 2014 ratifiziert.
Dieser Schritt wird jedoch von der Ukraine und dem gréfiten Teil der internatio-
nalen Staatengemeinschaft als volkerrechtswidrig betrachtet.

Christof Dabm

1 Die Skizze gibt nur die groben Umrisse der Halbinsel Krim wieder; so ist die Landenge
(gestrichelte Linie) in der Wirklichkeit wesentlich schmiler.
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ein Klima der Repression aufrechterhielten, das nicht unwesentlich in
den Euromajdan fihrte.

Der Weg in die Orangene Ukraine

Unter dem ersten postsowjetischen Prisidenten Leonid Krawtschuk
(1991-1994) und seinem Nachfolger Leonid Kutschma (1994-2005)
ging die Transformation der sowjetischen Zentral- und Planwirtschaft
mit einem Einparteiensystem in eine

In der unabhéngigen Ukraine behielten Marktwirtschaft und den Parteienplu-
die alten sowjetischen Kader unter dem ralismus eines demokratischen Staates
nationalen Vorzeichen ihre alten nur zogerlich vonstatten. Der Grund
Positionen. war vor allem, dass die Eliten in Politik

und Wirtschaft nicht ausgewechselt
wurden: Die alten sowjetischen Kader behielten ihre Positionen, nun
aber unter nationalem Vorzeichen. Anders als etwa in Polen, Ost-
deutschland und der Tschechoslowakei fand in der Ukraine keine
Lustration der sowjetischen Nomenklatur statt; Behordenmitarbeiter
blieben in ihren Arbeitsplitzen, ohne dass die Uberpriifung einer mogli-
chen Zusammenarbeit mit dem staatlichen Geheimdienst durchgefiihrt
wurde. Das wirtschaftliche Eigentum blieb ebenfalls konzentriertin den
Hinden von wenigen Oligarchen. Charakteristisch war weiter, dass die-
se Oligarchen begannen, sich in die politischen Vorginge einzuschalten
und sie nach ihren eigenen Interessen zu steuern.? Ein Beispiel daftir war
der Donbass-Clan, der unter Kutschma als seinen politischen Gralshiiter
Viktor Janukowitsch nach vorne brachte. Zwischen 2002 und 2005 be-
kleidete er das Amt des Ministerprasidenten.

Wihrend der sowjetischen Zeit als ,Kornkammer“ des Imperiums
bezeichnet, vertieften sich in der post-sozialistischen Ukraine die regio-
nalen okonomischen Schwerpunkte: landwirtschaftliche Betriebe im
Westen, Industrie und Bergbau im Osten, Dienstleistungen vor allem im
Grofiraum Kiew.? Die Verbesserung des allgemeinen Lebensstandards
der Bevolkerung wurde zwar allenthalben als wirtschaftspolitisches Ziel

2 Zur Rolle der Oligarchen vgl. auch den Beitrag von Steffen Halling in vorliegendem
Heft.

3 Vlad Mykhnenko: Ukraine’s diverging space-economy: The Orange Revolution, post-
soviet development models and regional trajectories. In: European Urban and Regional
Studies (April 2010) 17, S. 141-165 (htep://eur.sagepub.com/content/17/2/141.
full.pdf+html; letzter Zugriff: 27.10.2014).
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proklamiert, eine nachhaltige Umsetzung gelang aber kaum. Lange Zeit
haben ,rote Direktoren dafiir gesorgt, dass ihre eigenen wirtschaftli-
chen Interessen zu Lasten der Allgemeinheit befriedigt wurden, wih-
rend die Modernisierung wichtiger Wirtschaftsunternehmen und damit
die globale Wettbewerbsfihigkeit ukrainischer Produkte auf der Strecke
blieb. Eine zentrale volkswirtschaftliche Bedeutung hat der Energiesek-
tor, der ebenfalls lange durch fehlende Reformen und gleichzeitige poli-
tische Vorgaben anstelle von Wettbewerbsbedingungen blockiert war.
Bedeutsam ist die ukrainische Abhingigkeit von den Gaslieferungen aus
Russland, die einen Grofiteil des Bedarfs des Landes ausmachen. Aller-
dings ist Russland seinerseits angewiesen auf die durch die Ukraine nach
Westeuropa fiihrenden Gaspipelines, durch die russische Gaslieferungen
flieBen. Russland hat der Ukraine einen niedrigen Gaspreis gegen den
Transit eingerdumt, was zur Folge hatte, dass die Industrie in der Ukrai-
ne gasabhingig ist, keine effizienten und energiesparenden Methoden
eingefiihrt hat und die Verbraucher in ihrem Konsumverhalten nicht zur
Sparsamkeit angehalten werden. Mehrfach hat Russland in den letzten
Jahren durch Erhéhung des Gaspreises und, wenn sich die ukrainische
Regierung diesem verweigerte, durch Abdrehen des Gashahnes ver-
sucht, sich in die inneren Angelegenheiten des Landes einzumischen.
Eine weitere indirekte Einflusszone pflegt Moskau iiber die Russische
Orthodoxe Kirche, die auf die mehrfach gespaltene orthodoxe Kirche in
der Ukraine einwirktund die gemeinsame slawische Verbindung betont.

Auch die Demokratisierung der staatlichen Strukturen schleppte sich
hin. Betroffen ist jeder Biirger von der in vielen &ffentlichen Bereichen
herrschenden Korruption, die nicht eingedimmt wurde. Fiir Betriebe
sind besonders Zulassungs- und Inspektionsverfahren mit Schmiergeld-
zahlungen verbunden. Zu diesen Auswiichsen staatlicher Ohnmacht ka-
men politisch mindestens tolerierte Menschenrechtsverletzungen: Jour-
nalisten wurden gegingelt und in nicht unbetrichtlicher Zahl ermordet.
Erinnert sei an den Fall des regierungskritischen Journalisten Georgij
Gongadse, der im Jahr 2000 umgebracht wurde, was Prasident Kutschma
fastsein Amt gekostet hitte, weil ihm eine Beteiligung vorgeworfen wur-
de.

Dies sind nur einige Aspekte der fehlenden Rechtsstaatlichkeit und
Instabilitdt des Landes, weitere liegen in der wirtschaftlichen Schwiche,
die der Bevolkerung kaum Perspektiven bot. Ein nichster Faktor innerer
Instabilitat war die regionale Diversitit der Ukraine, begriindet in einer
unterschiedlichen kulturellen Verankerung durch verschiedene religiése
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Schwerpunkte (griechisch-katholische Kirche regional in der Westu-
kraine, Orthodoxie in Zentral-, Ost- und Siidukraine), durch sprachliche
Zuordnungen bzw. deren Instrumentalisierung (auch wenn ein grofler
Teil der ukrainischen Bevélkerung sowohl russisch als auch ukrainisch
sprichtund versteht,* wird von vielen ukrainisch im Westen und russisch
im Osten, Stiden und in der Zentralukraine bevorzugt, wo allerdings eine
grofle Anzahl von Sprechern eine ukrainisch-russische Mischsprache,
das nicht kodifizierte Surzyk, verwendet), aber auch durch die unter-
schiedlichen Pragungen der historischen Zugehorigkeiten: Wihrend die
Westukraine zuerst zum habsburgischen Reich gehorte, ab 1918 ein Teil
Polens war (mit Ausnahme der zu Rumanien gehorenden Bukowina und
der zur Tschechoslowakei gehorenden Karpatenukraine) und erst 1939
bzw.1940und 1944 an die Sowjetunion fiel, war der Grofiteil der tibrigen
ukrainischen Regionen Teil des Russischen Reichs und dann der neu
gegriindeten Sowjetunion. Die Folge waren nicht nur differierende Ein-
stellungen in politisch-historischen Fragen — wie der Bewertung der Be-
teiligung am Zweiten Weltkrieg auf der Seite der Sowjetunion oder dage-
gen und der daraus resultierende Konflikt bei der Veteranenversorgung
— und ein fehlender nationaler Konsens in Fragen, die mit der eigenen
Geschichte zusammenhingen, sondern auch und vielmehr unterschied-
liche politische Wertvorstellungen, die sich immer wieder in differieren-
den Wahlergebnissen manifestierten. An diesen niamlich lief§ sich wie-
derholt eine groflere Zustimmung zu pro-westlichen Kandidaten in der
Westukraine feststellen, wihrend diese in den iibrigen Gebieten geringer
war und im Osten zugunsten eines pro-russischen Kandidaten ausfiel.
Worin sich aber viele westeuropiische Auguren tauschten, war die Er-
wartung, dass daraus eine staatliche Spaltung der Ukraine resultieren
konne, die bis heute nicht eingetreten ist und auch in den Zeiten ernstes-
ter politischer Konflikte nicht in Erwigung gezogen wurde. Regel-
miflig durchgefithrte soziologische Untersuchungen in den Stidten
Lviv in der Westukraine und in Donezk (Ostukraine) belegen namlich,
dass diese beschworenen Unterschiede zwar als ,,dramatisch® einzu-
stufen waren, nicht aber als ,tragisch® in dem Sinn, dass sie mehrheit-
lich eine Auflésung des Staates und den Verzicht auf die staatliche

4 Gerd Hentschel: Die Sprache der Macht. In: Siiddeutsche Zeitung, 01.10.2014, einseh-
bar unter http://www.sueddeutsche.de/politik/konflikt-in-der-ostukraine-die-sprache-
der-macht-1.2153373 (letzter Zugriff: 03.11.2014); vgl. auflerdem den Beitrag von Anja
Lange in vorliegendem Heft.
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Souverinitit befiirworten wiirden, nicht einmal in den Krisenjahren
1994 und 2004.

Die Perspektive eines EU-Beitritts war (und ist) fiir viele Ukrainer ein
echtes Hoffnungszeichen auf Besserung. Entladen hat sich diese Hoff-
nung in dem Massenprotest zum Jahreswechsel 2004/2005. Ausléser fiir
diesen waren die Wahlfilschungen, die von Viktor Janukowitsch als
Prasidentschaftskandidaten und seinen Anhingern zu verantworten wa-
ren und die diesem angeblich den Wahlsieg einbrachten. Der daraufhin
erzeugte Offentliche Druck und die

Protestkundgebungen, deren Mittel-  Fr viele Ukrainer war (und ist) die
punkt auf dem Majdan in Kiew, aber ~ Perspektive eines EU-Beitritts ein echtes
auch in anderen Stidten vor allem in  Hoffnungszeichen auf Besserung.

der West- und Zentral-Ukraine lagen,
fuhrte dazu, dass sich das Oberste Gericht der Ukraine fiir eine Wieder-
holung der Stichwahl aussprach. Diesmal setzte sich der Pro-Europier
Viktor Juschtschenko durch, Ministerprisident Janukowitsch ging in die
Opposition. Die Bedeutung der Orangenen Revolution liegt darin, dass
zum ersten Mal durch den Massenprotest einer politisch mobilisierten
Offentlichkeit das System gestiirzt wurde. Auch hat sie das ,Demon-
strations-Know How* weiter entwickelt, das dafiir sorgte, dass die Mas-
sen mobilisiert werden konnten und das erneut ab Oktober 2013 zum
Einsatz kam.

Dennoch verlieffen jene Krifte, die die Orangene Revolution getra-
gen hatten, bald die politische Bildfliche. Ihre politischen Erfolge waren
zu diirftig und es gab kein Konzept, das zu einer wirklichen gesellschaft-
lichen und politischen Reform gefiihrt hitte. Aufierdem haben sich die
Krifte der Orangenen Revolution in der Folgezeit zerstritten — aus ei-
nem personlichen, ja irrationalen Antagonismus heraus, nicht wegen un-
terschiedlicher politischer Ansichten. Dass Juschtschenko Ministerpra-
sidentin Julia Timoschenko 2006 entliefl, schwichte die orangene Pha-
lanx empfindlich. In der folgenden Zeit bekimpften sich also die pro-
westlichen Krifte gegenseitig. Auch Moskau unternahm nicht wir-
kungslose Versuche, Einfluss auf das Land auszuiiben, sichtbar an den
Konflikten um russische Gaslieferungen mit Hohepunkten in den Jahren
2006, 2008 und 2009, dann an der direkten Beeinflussung von Wahlen in
der Ukraine sowie an den Versuchen, Kiew niher an die 6stliche Wirt-
schaftsunion unter russischer Agide heranzufithren Das Verhiltnis

5 Oleh Havrylyshyn: Europaperspektiven der EU. In: Ukraine-Analysen, Nr. 199 vom
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zwischen Kiew und Moskau erlebte wihrend des Kaukasuskrieges 2008,
als russische Truppen auf georgischem Gebiet vordrangen, eine neuerli-
che Anspannung. In dieser Situation drohte Juschtschenko sogar damit,
die Hifen auf der Krim zu blockieren.

Positiv kann aber gewertet werden, dass es vor allem 2009 zu einer
wirtschaftlichen Aufhellung und zu einer Steigerung des Bruttoinlands-
produkts (BIP) zwischen 4 und 5 Prozent kam, nachdem im Jahr zuvor
wirtschaftliche Reformen angestoffen worden waren. Weiter ist die
Pressefreiheit zu betonen, die unter Juschtschenko durchgesetzt wurde
und sich von den Verfolgungen von Journalisten unter seinem Vorgin-
ger und Nachfolger abhebt. Am Ende war seine Bilanz jedoch erniich-
ternd: Das 6ffentliche Bekenntnis zu einer Europiisierung der Ukraine
reichte bei weitem nicht aus, diese auch nur annihernd durchzusetzen.
Letztlich bedeutete seine Regierung wie auch jene seiner Vorginger eine
verlorene Zeit fiir das Land, verschenkte Moglichkeiten und einen er-
neuten Vertrauensverlust in die Kiewer Regierung. Die Folge war wenig
iiberraschend, nimlich dass sich bei den Parlamentswahlen 2006 die
Verhiltnisse im Parlament zugunsten der prorussischen Vertreter ver-
inderten und Janukowitsch erneut die Regierung tibernahm. Die Ideen
der Orangenen Revolution traten immer mehr in den Hintergrund.

Roll-back unter Janukowitsch (2010-2014)

In der Stichwahl der vorgezogenen Prisidentschaftswahlenam 7. Febru-
ar 2010 konnte Juschtschenko-Gegner Viktor Janukowitsch nur knapp
mit 48,95 Prozent gegen seine Gegenkandidatin, die amtierende Minis-
terprasidentin Timoschenko gewinnen; Juschtschenko war bereits im
ersten Wahlgang mit 5,5 Prozent abgeschlagen. Die Wahlen waren de-
mokratisch und ohne Unstimmigkeiten durchgefithrt worden, wie die
OSZE, die eine unabhingige Wahlbeobachtung durchfiihrte, bestitigte.
War dies bereits auf ein ,,orangenes Selbstverstindnis“ zuriickzufiihren,
so gehort dazu umso mehr, dass in threm Sinn tiberhaupt ein Macht-
wechsel in Kiew stattfand — weder in Russland noch in Belarus war ein
solcher Stabswechsel bisher moglich. Gleichwohl war die Wahl auch
nicht als Abwahl der orangenen Positionen zu charakterisieren, denn
Timoschenko war als orangene Protagonistin bestitigt worden. Januko-

25.06.2013, einsehbar unter http://www.laender-analysen.de/ukraine/pdf/UkraineAna-
lysen119.pdf, S. 16 £., hier S. 17 (letzter Zugriff: 03.11.2014).
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witsch konnte sich auf seine Wihler in den siidlichen und 6stlichen Ge-
bieten der Ukraine verlassen; in den Gebieten Donezk und Luhansk im
Donbass erhielt er 90 Prozent der Stimmen. Timoschenko konnte im
Westen und in der Mitte der Ukraine Gewinne einfahren.

Prisident Janukowitsch polte schnell die West-Ausrichtung, die un-
ter Juschtschenko Vorrang gehabt hatte, in eine stirkere Orientierung an
den 8stlichen Nachbarn um. Mit einem symbolhaften Paukenschlag be-
gann er noch 2010, indem er den Pachtvertrag, der Russland die Statio-
nierung von Soldaten und Kriegsschiffen in Sewastopol zugestand, vor-
zeitig bis zum Jahr 2042 verlingerte; damit erkaufte er sich eine Senkung
der russischen Gaspreise. Gleichzeitig behielt er aber die Verhandlungen
mit der EU {iber ein geplantes Assoziierungsabkommen bei, vereinbarte
mit der EU einen Aktionsplan zur Abschaffung des Visaregimes und
begann erste Schritte zu einer Reformierung der Verwaltung und des
Sozial- und Rentensystems.6

Im Folgenden sicherte er seine eigene Position immer stirker ab. Im
Marz ersetzte er Premierministerin Timoschenko durch seinen Vertrau-
ten Mykola Azarov. Minister, die bereits unter Janukowitschs Regierung
von 2002-2005 eingesetzt waren, kamen ebenfalls wiederin Amter. Auch
die Gebiets- und Stadtparlamente und die Biirgermeisterposten wurden
mit Vertretern von Janukowitschs ,Partei der Regionen® bestiickt, so-
dass die Zentralisierung des Landes voranschritt. Weitere Meilensteine
des demokratischen Verfalls waren die Wiedereinsetzung der Verfas-
sung von 1996, die 2004 durch Zugestindnisse an das Parlament die star-
ke Position des Staatsprisidenten eingedimmt hatte, durch das ukraini-
sche Verfassungsgericht am 1. Oktober 2010 sowie die landesweiten
Kommunalwahlen vom 31. Oktober 2010. Aufgrund zahlreicher Wahl-
verstoffie nimmt es nicht Wunder, dass die OSZE und das Europapar-
lament den Wahlvorgang als nicht frei oder fair und damit demokrati-
schen Standards nicht geniigend charakterisierte. Im Ergebnis sicherten
die Wahlresultate der ,Partei der Regionen® eine Vergroflerung ihrer
Machtbasis in den ukrainischen Gebieten.

Es wire zu kurzatmig, die politische und sonstige Stagnation unter
Janukowitsch alleine ihm und seinem Streben nach Autokratie und
Machtsicherung zuzuschreiben. Dies namlich hitte sich nicht durchset-

6 Nico Lange: Ukraine: Politische Bilanz 2010. Ein Jahr signifikanter politischer
Verinderungen; einsehbar unter: http://www.kas.de/ukraine/de/publications/21569
(letzter Zugriff: 03.11.2014).
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zen lassen, wenn es nicht auf ein vorbereitetes Fundament getroffen
wire, das kaum oppositionelle Krifte, aber reichlich sowjetische Erb-
schaften barg: eine noch immer recht schwache Zivilgesellschaft und alte
Kader in Behorden, der Polizei und einem willfihrigen Parlament. Wei-
terhin wurde das Justizsystem instrumentalisiert, um politische Gegner
aus der Offentlichkeit verschwinden zu lassen. Am bekanntesten ist si-
cherlich der Fall Julia Timoschenko. Das Strafverfahren gegen die ent-
lassene Ministerprisidentin wurde unter dem Vorwurf, sie habe staat-
liche Einnahmen unsachgemifl eingesetzt, im Dezember 2010 eroffnet.
Im Oktober 2011 wurde sie zu sieben Jahren Haft, anschlieffend
dreijihrigem Verbot, 6ffentliche Amter zu iibernehmen, sowie zu einer
Zahlung von 137 Millionen Euro als Entschidigung verurteilt. Kritik aus
dem Westen an der vorgefassten Meinung des Gerichts begegnete Janu-
kowitsch mit dem Verweis auf die ,,Unabhingigkeit“ der ukrainischen
Justiz. Obwohl der Europiische Gerichtshof fiir Menschenrechte
Verstofle gegen die Europdische Menschenrechtskonvention beziiglich
der rechtmifligen Prozessfithrung und beztiglich der Haftbedingungen
Timoschenkos verurteilte, blieb die dem Regime unliebsame Politikerin
in Haft. Erst im Februar 2014 kam sie im Zuge des Euromajdan frei.

In dieselbe Richtung geht, dass die unter Juschtschenko garantierte
Pressefreiheit Zug um Zug wieder eingeschrinkt wurde. Wirtschaftli-
cher Druck auf die in den Medien titigen Unternehmer, aber auch der
Einsatz von Mitarbeitern des Geheimdienstes (SBU) sorgte dafiir, dass
sich Journalisten einer Selbstzensur unterwarfen. Im November 2012
trat ein umstrittenes Referendumsgesetz in Kraft, mit dem Janukowitsch
seine Kompetenzen als Prisident stark

Seit 2012 haben Korruption, ausweitete und umfassende Voll-

Beschrénkung der Pressefreiheit und machten fiir die Neugestaltung der

andere Missstande zugenommen. Verfassung ohne parlamentarische
Mitwirkung erhielt.

Wihrend Janukowitsch ein Jahr nach seiner Wahl die Position eines
autoritiren Herrschers erreicht hatte und das Parlament, in dem die
»Partei der Regionen® iiber die Mehrheit verfiigte, zu einem willigen
Vollstrecker umfunktioniert hatte, blieben bestehende Missstande
unverandert oder verstirkten sich sogar in einem Klima der Erstarrung:
Korruption war noch immer ein endemisches Problem: im Corruption
Perception Index von 2013 nahm die Ukraine von 177 Staaten Platz 144
ein. Auch die dringend benétigte Modernisierung der Industrie wurde
nicht in Angriff genommen.
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Die 6konomische Lage der Ukraine erreichte bis heute kein zufrie-
denstellendes Niveau, geschweige denn auch nur einen annihernden
Wohlstand fiir die Bevolkerung. Dabei ist das Land reich an Ressourcen
wie Kohle, Ol und Gas sowie fruchtbaren Boden, und die Bevélkerung
ist relativ gut ausgebildet. Auch die Durchleitungsgebiihren fiir russi-
sches Gas durch ukrainische Pipelines nach Westeuropa bringen dem
Staatshaushalt betrichtliche Einkiinfte. Dennoch betrug das durch-
schnittliche Monatseinkommen im Jahr 2012 nominal 275 Euro, was
nur 23 Prozent des BIP pro Kopf in Kaufkraftparitit des EU-27-Durch-
schnitts ausmacht.” Viele junge Ukrainer begegnen der wirtschaftlichen
Misere dadurch, dass sie in das Ausland abwandern, sodass ein ,brain
drain“ dem Land innovative Krifte entzieht. Kredite beim Internationa-
len Wihrungsfonds— 2008 wurde eine Anleihe iiber 16,4 Milliarden US-
Dollar aufgenommen, weitere folgten — stabilisieren seither die zer-
riitteten Staatsfinanzen. Dies, die unter Janukowitsch und seinen
Vorgingern zugelassene Korruption in 6ffentlichen Amtern, die Willkiir
der Behorden und die zunehmende autoritire Politik des Staatspri-
sidenten, der sich an die Spitze einer Machtvertikale setzte, steigerten die
offentliche Unzufriedenheit mit der internen Situation des Landes.

Zwischen Europaischer und Eurasischer Union

Die Alternative Europa schien vielen Ukrainern wieder als ein Ausweg
aus der Misere. Einer Umfrage des Razumkov-Zentrums in Kiew vom
Dezember 2012 zufolge wiinschten sich 42 Prozent der Ukrainer die
EU-Mitgliedschaft ihres Landes, 32 befiirworteten das ostliche
Gegenstiick, die Eurasische Union, also die Zollunion mit Russland,
WeifSrussland und Kasachstan.8 Die EU verhandelte mit der Ukraine
tiber ein Assoziierungs- und Freihandelsabkommen bis zum Oktober
2011, das schliefllich paraphiert wurde und im November 2013 auf einem
EU-Gipfel in Vilnius unterzeichnet werden sollte. Wihrend Januko-
witsch gleichzeitig Interesse an einem Beitritt zur Eurasischen Union

7 Tabellen und Grafiken zum Text. Regionale Wirtschaftskennzahlen. In: Ukraine-Analy-
sen, Nr. 111 vom 22.01.2013, einsehbar unter: http://www.laender-analysen.de/ukraine/
pdf/UkraineAnalysen111.pdf, S. 2-9, hier S. 6 (letzter Zugriff: 03.11.2014).

8 Katerina Malygina: Ukraine am Scheideweg? Fortsetzung der Multivektorpolitik und
der Politik der halben Schritte in der Ukraine. In: Ukraine-Analysen, Nr. 119 vom
25.06.2013, einsehbar unter: http://www.laender-analysen.de/ukraine/pdf/UkraineAna-
lysen119.pdf; . 19-21, hier S. 19 (letzter Zugriff: 04.11.2014).
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und dann - nach Widerspruch durch den Prisidenten der EU-Kommis-
sion Barroso — nur an einem Beobachterstatus bekundete, blockierte das
ukrainische Parlament mehrfach die Vorbereitung der EU-Assoziie-
rung, bis sie im September 2013 schlieflich verabschiedet wurde.

Als die Regierung unter Ministerprasident Azarovam 21. November
2013 beschlossen hatte, die Unterzeichnung des EU-Assoziierungsab-
kommens auf unbestimmte Zeit zu verschieben, war dies fiir viele Ukrai-
ner der Ausléser fiir eine Protestbewegung, die unter dem Namen ,,Eu-
romajdan® firmierte. Sie begann dhnlich wie die Orangene Revolution
in Kiew, wo sich ab November 2013 zunichst einige Zehntausend Kie-
wer versammelt hatten, dann aber Millionen Unterstiitzer im ganzen
Land fanden. Ein Ergebnis der ,Revolution der Wiirde®, wie sie genannt
wurde, bestand in der Vertreibung Janukowitschs nach Russland,? von
wo er weiter die Lage in der Ostukraine beeinflusst; wichtigist aber auch,
dass nach der Prisidentschaftswahl am 25. Mai 2014 mit Petro Poro-
schenko erstmals ein Kandidat der gesamten Ukraine gewihlt wurde.

Inwiefern der ,Majdan® als Synonym fiir auflerparlamentarische Op-
position und den Willen des Volkes, das hier politische Verantwortung
{ibernahm, integrativ wirken kann, muss sich in den nichsten schweren
Jahren erweisen. Schwere Hypotheken bleiben die marode Wirtschaft,
die Schwiche der Staatsfinanzen und der staatlichen Institutionen, der
Kriegszustand in der Ostukraine und die durch Russland vélkerrechts-
widrig annektierte Krim, was andererseits einen bisher nicht dagewese-
nen Patriotismus der Bevolkerung bewirkte. Die Riicksichtnahme auf
Moskau, das durch Gewalt und durch anderen Druck immer wieder auf
die Ukraine einwirkt, wird ebenfalls eine Schicksalsfrage fiir Kiew blei-
ben.

9 Die Ereignisse im Februar 2014 werden unterschiedlich bewertet: Am 22.02.2014
erklirte das Parlament in Kiew Prisident Janukowitsch fiir abgesetzt und schrieb Neu-
wahlen fiir den 25.05.2014 aus. Janukowitsch erkannte seine Absetzung jedoch nicht an
und bezeichnete die Vorginge in Kiew als Staatsstreich. Zur juristischen Problematik
vgl. Otto Luchterhandt: Der Sturz des ukrainischen Prisidenten Janukovy¢ im Februar
2014 und seine rechtliche Bewertung. In: Osteuropa-Recht 60 (2014), H. 4 (erscheint im
Dezember 2014).
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Der Sturz Janukowitschs im Februar 2014 hat ebenso wie vorherige po-
litische Machtwechsel auch die Rolle der Oligarchen beeinflusst. Wih-
rend einige Akteure, insbesondere die ,,Familie” Janukowitschs, Einfluss
verloren haben, haben andere an Macht gewonnen. Hierzu gehért vor
allem der im Mai zum Présidenten gewihlte Petro Poroschenko. Auch
Ihor Kolomojskyj ist durch die Ernennung zum Gouverneur der Region
Dnipropetrovsk méchtiger als je zuvor. Die Rolle von Rinat Achmetov,
dem bislang reichsten Oligarchen der Ukraine, bleibt im Zuge des Krie-
ges im Donbass indes unklar.

Das Wirtschaftsmagazin Forbes zihlte im Jahr 2013 zehn ukrainische
Unternehmer zu den reichsten Personen der Welt. Mit einem
geschitzten Vermégen von 15,4 Milliarden US-Dollar befand sich der
reichste hier aufgefiihrte Ukrainer, Rinat Achmetov, auf Platz 47 des
weltweiten Ratings. Zum gleichen Zeitpunkt sollen die einhundert reich-
sten Personen der Ukraine insgesamt iiber ein Vermogen von 53 Milliar-
den US-Dollar verfiigt haben. Dies entspricht etwa einem Drittel des
ukrainischen Bruttoinlandproduktes. Die meisten dieser Personen gel-
ten als Oligarchen — das heifit als Akteure, die aufgrund ihres betricht-
lichen Vermdgens fiir die Volkswirtschaft besonders relevant sind und
gleichzeitig grolen Einfluss auf die Politik nehmen. Die gegenwirtigen
Krisen sowie der Krieg im Donbass haben dazu gefiihrt, dass die Oli-
garchen bedeutende Einbufien erlitten haben. Da sie jedoch nach wie
vor fest in der Politik und Wirtschaft des Landes verhaftet sind, heifit
das nicht, dass sie gleichzeitig auch an Macht und Einfluss verloren ha-
ben.
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Der Karrierebeginn der Oligarchen

Der Aufstieg der Oligarchen, die in der Ukraine eine grofiere Bedeutung
haben als in anderen Lindern der Region, lisst sich in verschiedene Pha-
sen unterteilen.! Der Nihrboden ihrer Finanzkraft wurde mit dem Zer-
fall der Sowjetunion geschaffen. Klassische erste Profitquellen stellten in
der frithen Phase der Umverteilung staatlichen Vermégens Handels- und
Finanzgeschifte dar. Lukrativ waren besonders Geschifte mit Giitern
und Rohstoffen, die zu einem staatlich

Der Aufstieg der Oligarchen lasst sich nur ~ regulierten Preis in der Ukraine ge-
durch Unterstiitzung seitens der Adminis-  kauft und mit erheblichen Gewinn-
tration und durch Korruption erkldren. margen auf dem Weltmarkt verkauft

werden konnten. Auch der Handel
mit Erdgas stellte eine Moglichkeit dar, sich friih zu bereichern und zu-
dem erste Unternechmen zu {ibernehmen, die angehiufte Schulden nicht
begleichen konnten. Finanzgeschifte waren ebenso ertragreich. Neben
Wechselkursspekulationen, die wahrend der Hyperinflation, die die
Ukraine zwischen 1991-1994 ereilte, enorme Gewinne abwerfen konn-
ten, bot sich den ersten privaten Banken die Moglichkeit, billige Staats-
kredite aufzunehmen und diese zu normalen Zinssitzen an ihre Kunden
weiter zu geben. All diese Geschifte erforderten stets ein hohes Maf an
administrativer Unterstiitzung und Korruption. Nur so war es moglich,
bei der Vergabe von Import- und Exportlizenzen beriicksichtigt zu wer-
den oder giinstige Zentralbankkredite zu erhalten. Im Unterschied zu
Oligarchen in Russland, die bereits ab 1995 relevante Staatsbetriebe pri-
vatisieren konnten, setzten Privatisierungen von Grofibetrieben in der
Ukraine wesentlich spiter ein und stellten so auch zunichst keine Profit-
quelle der ukrainischen Oligarchen dar.

Kutschma und die Oligarchen

Die zweite Phase des Aufstiegs der Oligarchen fillt mit der Prisident-
schaft Leonid Kutschmas (1994-2005) zusammen. Kutschma zeichnete
sich dadurch aus, dass er die Loyalitit unterschiedlicher regionaler infor-
meller Netzwerke gewinnen und seine Macht peu a peu ausbauen konn-
te. Ein stindiges Rotieren von politischen Positionen sorgte dafiir, dass

1 Dazu auch Heiko Pleines: Ukrainische Seilschaften. Informelle Einflussnahme in der
ukrainischen Wirtschaftspolitik 1992-2004. Miinster 2005, S. 75 ff.
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keine dieser Gruppen zu viel Macht erlangen konnte. Die Oligarchen
stellten dabei eine entscheidende Siule in Kutschmas autoritirem Herr-
schaftssystem dar, indem sie fiir die Gewihrung von wirtschaftlichen
Vorteilen Kutschmas Machtausbau politisch unterstiitzten. Im Kern er-
folgte diese politische Unterstiitzung auf zwei Arten: Thr zuvor akkumu-
liertes Vermégen nutzten sie, um Einfluss auf das Parteiensystem zu
nehmen und nach den Parlamentswahlen 1998 die Bildung einer pro-
prisidentiellen Mehrheit im Parlament, der Verchovna Rada, zu ermog-
lichen. Ein zweites Instrumentihrer politischen Einflussnahme eréffnete
sich durch ihre Investitionen in Massenmedien. So gelang es ihnen, Kut-
schmas Wiederwahl 1999 durch die mediale Berichterstattung zu unter-
stitzen.

Wihrend der Prisident seine Macht auf Kosten der Gewaltenteilung
ausbauen konnte, bestand fiir die Oligarchen der Nutzen ihrer Einfluss-
nahme darin, dass jene politischen Krifte, die zuvor eine Gesetzgebung
zur Privatisierung so genannter strategisch wichtiger Grofibetriebe ver-
hinderten, entmachtet wurden. Hierbei handelte es sich um so genannte
»Rote Direktoren®, das heifit um die Leiter jener staatlichen Grofibetrie-
be, die von iippigen staatlichen Subventionszahlungen profitierten und
tiber die kommunistische Partei traditionell iiber eine Mehrheit im Par-
lament verfiigten. Nachdem die Oligarchen mehrere parlamentarische
Fraktionen und Abgeordnetengruppen unter ihre Kontrolle gebracht
hatten, war die Privatisierungsblockade gebrochen. Nun konnten sie die
Mehrzahl der grofiten Privatisierungsauktionen gewinnen und somit
den Ausbau ihrer brancheniibergreifenden Unternehmensholdings vor-
antreiben. Die Durchfithrung der Privatisierungen bevorzugte dabei die
Oligarchen vor allem gegeniiber auslindischen Konkurrenten. Gleich-
zeitig waren die Verkaufspreise in der Regel dufierst niedrig und stellten
teilweise nicht mehr als einen doppelten Jahresgewinn der betroffenen

Betriebe dar.2

Die Orangene Revolution

Das Ausscheiden Kutschmas und der Machtwechsel in Folge der Oran-
genen Revolution 2004/2005 brachten fiir die Oligarchen schlieflich
mehrere Herausforderungen mit sich. Um ihr Vermégen zu sichern und

2 Vgl. Heiko Pleines: Manipulating Politics: Domestic Investors in Ukrainian Privatisa-
tion Auctions 2000-2004. In: Europe-Asia Studies, Vol. 60 (2005), N. 7, S. 1177-1197.
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weiterhin vom politischen System profitieren zu kénnen, mussten sie
sich nun an eine Situation anpassen, in der kein klares Machtmonopol
existierte. Von nun an begannen die Oligarchen, auf verschiedene politi-
sche Lager gleichzeitig Einfluss zu nehmen — dies auch deshalb, weil eine
2006 in Kraft getretene Verfassungsinderung die Stellung des Prisi-
denten gegeniiber dem jetzt vom Parlament gewihlten Ministerprisi-
denten schwichte. Zudem sahen sie sich einer gesellschaftlichen Stim-
mung ausgesetzt, die mit dem politischen Machtwechsel der Orangenen
Revolution die Hoffnung auf eine Entmachtung der ,,Banditen® verbun-
den hatte. Spitestens mit Privatisierungserfolgen unter Kutschma waren
der politische Einfluss sowie der Reichtum der Oligarchen 6ffentlich
sichtbar geworden. Reprivatisierungsvorhaben, die Unrecht aus der
Vergangenheit begleichen sollten, stieflen dementsprechend auf breite
Zustimmung in der Gesellschaft.

Systematische Reprivatisierungen blieben letztlich aus, unter ande-
rem weil Prisident Viktor Juschtschenko und Ministerprasidentin Julia
Timoschenko hierzu unterschiedliche Pline verfolgten. Nichtsdesto-
trotz kam es zur Annullierung der Privatisierung des Stahlwerkes
Kryvorizstal. Das grofite Stahlwerk der Ukraine, das 2004 in den Besitz
von Rinat Achmetovund Kutschmas Schwiegersohn Viktor Pinéuk, den
zu diesem Zeitpunkt einflussreichsten Oligarchen, tiberging, konnte in
einer neuen Privatisierungsauktion zu einem sechsfachem Preis an einen
auslindischen Investor verkauft werden. Der Fall KryvoriZstal gilt als
beispielhaft fiir Korruption und Vetternwirtschaft unter Kutschma, aber
auch fiir die Angreifbarkeit der Eigentumsrechte der Oligarchen.

Kooptation und Abtriinnigkeit unter Janukowitsch

Mit Viktor Janukowitschs Prasidentschaft ab 2010 erfolgte schlieflich
das, was auch ein Teil der Oligarchen bereits bei dessen erster Kandida-
tur 2004 befiirchtet hatte: Zum einen setzte eine enorme Machtkonzen-
tration beim Prasidenten ein. Innerhalb weniger Monate sicherte er sich
die Mehrheitim Parlamentund lief zudem die Verfassungsinderung von
2006 zu seinen Gunsten riickgingig machen. Im Gegensatz zu Kutsch-
ma, der stets auch als Mediator zwischen den verschiedenen regionalen
Akteursgruppen agierte, erfolgte zum anderen nun eine ,Integration®
der Ukraine in Janukowitschs Heimatregion, den Donbass. Januko-
witschs hier verwurzelte ,,Partei der Regionen“ entwickelte sich zu einer
gesamtukrainischen Partei der Macht, und Personen, die loyal zu Janu-
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kowitsch waren und hiufig ebenfalls aus dem Donbass stammten, wur-
den auf nahezu allen Ebenen der staatlichen Verwaltung eingesetzt.
Von den Oligarchen war Loyalitit oder zumindest ein Arrangement
mit dem Prisidenten gefordert. Berichterstattung im von den Oligarchen
kontrollierten Fernsehen etwa, die dem Prisidenten gefihrlich werden
konnte, wurde prompt sanktioniert. So sah sich der Oligarch und dama-
lige Miteigentiimer des einflussreichen TV-Senders Inter Valerij Cho-
roskovskyj gezwungen, die Ukraine zu verlassen, nachdem der Sender
vor den Parlamentswahlen 2012 der Opposition eine Agitationsplatt-
form geboten hatte. Neuer Anteilseigner von Inter wurde der Leiter von
Janukowitschs Prisidialadministration Sergej Ljovockin. Auch in ande-
ren Bereichen sahen sich die etablierten Oligarchen dem Emporkommen
neuer ,Mitspieler” ausgesetzt. Hierbei handelte es sich um die so ge-
nannte ,Familie®, die sich um Janukowitsch iltesten Sohn gruppierte
und in rasantem Tempo Vermdgen anhiufte. Bekanntestes Beispiel ist
Sergej Kurcenko, der als Freund von Janukowitschs dltestem Sohn Olek-
sandr gilt und im Alter von 27 quasi tiber Nacht zum Oligarchen auf-
stieg. Als neuer ,,Gaskonig® tituliert, erwarb Kuréenko unter anderem
cine der landesweit grofiten Erdolraffinerien und begann damit, ein eige-
nes Medienimperium aufzubauen. Gleichzeitig unterstrich er seine Am-
bitionen, zukiinftiger Patron seiner Heimatregion Charkiv zu werden,
indem er von Oleksandr Jaroslavskyj, der bis dahin als »Konig“ der
Region galt, den stadtischen Fufiballverein Metalist ,iibernahm®.
Wihrend Janukowitsch versuchte, durch die Stirkung des eigenen
Clans seinen Machterhalt zu garantieren, erwiesen sich die etablierten

Oligarchen dennoch grofitenteils als
Profiteure des Systems. Trotz Wirt-  Bej der FuBball-Europameisterschaft
schaftskrise wuchsen die Gewinneih- 2012 versickerten Staatsgelder in groBem
rer Unternehmen und ihre Vermo-  Umfang.

gen.? Gleichzeitig zeigte sich insbe-
sondere im 6ffentlichen Beschaffungswesen, dass die Akzeptanz der
Macht des Prisidenten fiir die Oligarchen Ertrige bereit hielt. Die etwa
10 Milliarden Euro teure Fufiball-Europameisterschaft 2012 ist das ekla-
tanteste Beispiel dafiir, wie Staatsgelder in undurchsichtigen Scheinfir-
men versickerten und zur Bereicherung der Elite beitrugen.* Auch im

3 Vgl. Iryna Solonenko: Interessensgeflecht und Machtstrategien. Die Oligarchen und der
Umbruch in der Ukraine. In: OSTEUROPA 64 (2014), Nr. 5-6, S. 197-215, hier S. 200.

4 Vgl. Steffen Halling, Susan Stewart: Ukrainisches Eigentor vor der EM. Demaskierung
des Regimes statt Imagegewinn. SWP-Aktuell, 29.05.2012.
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Zuge der Majdan-Proteste machte sich bemerkbar, dass die Handlungs-
logik der Elite dhnlich wie unter Kutschma dem Prinzip ,,quid pro quo®
folgte. So hielten die meisten Oligarchen Janukowitsch die Treue, wovon
vor allem die Berichterstattung tiber die Proteste in ihren TV-Sendern
zeugte. Ferner stimmte das zu grofien Teilen von den Oligarchen kon-
trollierte Parlament den so genannten ,Diktaturgesetzen® im Januar
2014 zu und tolerierte somit den Versuch, die Proteste systematisch zu
unterdriicken. Im Gegenzug wurde ein neuer Haushalt verabschiedet,
der mithilfe von Krediten aus Moskau eine noch umfassendere Vertei-
lung von Staatsgeldern erméglichen sollte.> Erst im Februar, als sich die
Unausweichlichkeit des Sturzes Janukowitschs abzeichnete und das Re-
gime auch international in die Isolation geraten war, distanzierten sich
schliefflich auch die Oligarchen grofitenteils vom Prisidenten.

Der Kollaps des Janukowitsch-Regimes, das in dessen Folge entstan-
dene Machtvakuum sowie die russische Aggression haben fiir die Oligar-
chen schliefflich unterschiedliche Erfordernisse und Méglichkeiten mit
sich gebracht. In ihrem Agieren zur Sicherung ihres Vermégens oder
zum Ausbau der eigenen Macht stechen Rinat Achmetov, Thor Kolomo-
jskyj und Petro Poroschenko hervor.

Rinat Achmetov

Rinat Achmetovist der mit Abstand reichste Oligarch der Ukraine sowie
ein langjihriger Forderer Janukowitschs und der ,,Partei der Regionen®.
Thm ist es gelungen, aus blutigen Konkur-
renzkimpfen der neunziger Jahre zum Kopft
der Donezker Regionalelite aufzusteigen.
Seine bedeutendsten Privatisierungserfolge
erzielte er, nachdem Janukowitsch von Kut-
schma zum Ministerprasidenten ernannt
worden war (2002) und er erstmals iiber in-
formelle Einflusskanile bis ins Zentrum der
Macht verfiigte. Heute umfasst seine Unter-
nehmensholding System Capital Manage-
ment iiber 100 Unternehmen und ist mit et-

Rinat Achmetov 8

5 Vgl. Ievgen Vorobiov: Ukraine’s Oligarchs Distance Themselves from the Protest Mo-
vement. PISM-Bulletin No. 6 (601), 20.01.2014.
6 Bildquelle: http://www.mediaport.ua/reyting-forbes-ahmetov-snova-pervyy
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wa 300.000 Beschiftigten im Bergbau, der Metallindustrie sowie den
Bereichen Energie, Medien, Finanzen, Telekommunikation und Immo-
bilien titig. In einigen Branchen verfiigt Achmetov iiber Monopolstel-
lungen.

Das vorliufige Scheitern Janukowitschs 2004/2005 sowie die Repri-
vatisierung von Kryvorizstal lauteten fiir Achmetov eine Zeit der Unsi-
cherheit ein. Um sich strafrechtliche Immunitit zu sichern, bekleidete er
zwischen 2006 und 2012 ein Abgeordnetenmandat. Zudem investierte er
in sein Offentlichkeitsbild. Fortan trat er nicht nur als Mézen des fiir die
Bergbauregion identititsstiftenden Fuflballvereins Sachtar, sondern
auch als sozial engagierter Wohltiter auf. Die nachfolgenden Erfolge
Janukowitschs und der , Partei der Regionen® lieflen Achmetov schlief3-
lich wieder profitieren. Sein Firmenimperium konnte er weiter aus-
bauen.

Mit dem Sturz Janukowitschs und dem Zerfall der ,,Partei der Regio-
nen® verlor Achmetov zentrale Hebel seiner politischen Einflussnahme.
Viele Beobachter in der Ukraine gehen daher davon aus, dass er den
Separatismus in ,seinem“ Donbass anfangs zugelassen oder gar unter-
stiitzt habe, um die Zentralregierung in Kiew unter Druck zu setzen und
Sicherheiten fiir sich auszuhandeln. Je weiter die Situation im Donbass
auler Kontrolle geriet, desto stirker distanzierte er sich jedoch 6ffent-
lich vom Separatismus. In der Hafenstadt Mariupol, einem wichtiger
Standort fiir Achmetovs Stahlproduktion und deren Export, lief§ er zur
Unterstiitzung der Polizei Arbeitertrupps patrouillieren, um Entwick-
lungen wie in Luhansk und Donezk zu verhindern. Achmetovs Rolle
bleibt dennoch ungewiss: Er profitierte bislang erheblich von der oft
staatlich subventionierten Produktion im Donbass. Auch um sich letzt-
lich vor finanzstarken Nebenbuhlern aus Russland zu schiitzen, tritt er
daher fiir die territoriale Integritit der Ukraine ein. Da er gleichzeitig auf
gute Wirtschaftsbeziechungen zu Russland angewiesen ist, liegt eine De-
zentralisierung, die vor allem den Donbass wirtschaftlich und politisch
selbststandiger machen wiirde, in seinem Interesse.

Ilhor Kolomojskyj

Thor Kolomojskyj gehort mit einem geschitzten Vermogen von 1,8 Mil-
liarden US-Dollar zu den drei reichsten Oligarchen der Ukraine. Die
Anfang der 1990er Jahre gegriindete PrivatBank - heute eine der grofiten
Banken des Landes - ist namensgebend fiir seine Unternehmensgruppe,
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die neben dem Bankensektor vor allem in der Metallverarbeitung, dem
Energiesektor sowie der chemischen Industrie titig ist. Ferner ist Kolo-
mojskyj Besitzer mehrerer bedeutender Print-, Rundfunk und Online-
Medien. Auch er profitierte vom Aufstieg der Regionalelite aus Dnipro-
petrovsk unter Kutschma. Ahnlich wie Achmetov im Donbass gilt Ko-
lomojskyj, der neben der ukrainischen auch die zypriotische und israeli-
sche Staatsbiirgerschaft besitzt, als Patron seiner Heimatregion.
Politisch gesehen zihlt Kolomojskyj zu je-
nen Oligarchen, deren Einflussnahme sich auf
mehrere Lager erstreckt. So konnte er sich in
der Vergangenheit mit simtlichen Machtha-
bern arrangieren. Unter Janukowitsch verhielt
er sich jedoch unauffillig und soll die meiste
Zeit der letzten Jahre im Ausland verbracht
haben. Dadurch, dass er aufgrund seiner Vor-
machtstellung in Dnipropetrovsk im Mirz
2014 zum Gouverneur der Region ernannt
wurde, um separatistische Bestrebungen in der
fir die Ukraine wichtigen Industrieregion zu
unterbinden, verzeichnete er zuletzt einen deutlichen Machtgewinn.
Kolomojskyj hat hierzu unter anderem ein eigenes Bataillon gegriindet,
das auch an Kampthandlungen im Donbass beteiligt ist. Zuvor hatte er
durchaus spottisch den selbsternannten Machthabern in Donezk und
Luhansk den Vorschlag unterbreitet, die Menschen im Donbass alterna-
tivzu den ,Referenden® iiber die Unabhingigkeit der Region iiber einen
Anschluss an Dnipropetrovsk abstimmen zu lassen. Tatsachlich setzt er
jedoch die Stabilitit der von ihm verwalteten Region dem Chaos im
Donbass entgegen und unterstreicht damit auch gegeniiber der Regie-
rung in Kiew, dass an ihm in Zukunft kaum ein Weg vorbei fiihrt. Ferner
gibt Kolomojskyj zu verstehen, dass er seinen Einfluss im Osten der
Ukraine auch auf Kosten Achmetovs ausbauen méchte. Nicht zuletzt
aufgrund seines Populismus — unter anderem setzte er ein ,,Kopfgeld®
auf bewatfnete Separatisten aus und rief in Reaktion auf die durch Russia
Today verbreitete Staatspropaganda den Sender Ukraine Today ins Le-
ben — erfreut sich Kolomojskyj wachsender Beliebtheit. Gleichzeitig
wird ihm aber auch vorgeworfen, dass er die finanzielle Notlage des

Thor Kolomojskyj”

7 Bildquelle: http://biz.liga.net/all/tek/stati/2845014-kolomoyskiy-ne-smog-otnyat-u-se
mi-gazovyy-biznes-.htm
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Staates schamlos ausnutze: So soll er Erdél vom Staat weit unter Markt-
preis beziehen, um daraus hergestellten Treibstoff dann an die ukraini-
sche Armee zu verkaufen.

Petro Poroschenko

Der im Mai 2014 im ersten Wahlgang zum Prisidenten gewihlte Petro
Poroschenko gilt mit einem Vermogen von 1,3 Milliarden US-Dollar
ebenso als eine der reichsten Personen der
Ukraine. Sein Stiflwarenunternechmen Roshen
hat ihn als ,Schokoladenkonig® bekannt ge-
macht. Poroschenko ist jedoch nicht nur in der
St warenindustrie titig. Zu seiner Holding
Ukrprominvest zihlen auch Unternehmen in
der Automobilindustrie sowie der Landwirt-
schaft. Verglichen mit anderen Oligarchen kann
Poroschenko auf eine sehr lange Karriere zu-
‘ ) riickblicken, in der er formalen Einfluss auf die
Petro Poroschenko® Politik genommen hat. 1998 lief§ er sich erst-

mals iiber seinen Wahlkreis Vinnycja ins Par-
lament wahlen, wo er zunichst zu Fraktionen auf Seite Kutschmas
gehorte. Spiter ging Poroschenko in die Opposition und schloss sich
Juschtschenkos Block Unsere Ukraine an. Die Orangene Revolution
unterstiitzte Poroschenko vor allem durch den ebenfalls zu seinen Akti-
vagehorenden 5. Kanal und dessen Berichterstattung. Einhergehend mit
dem Wahlsieg Juschtschenkos gewann er an politischem Einfluss, konn-
te mehrere hochrangige politische Amter ausiiben und stieg letztlich von
einem ,,Minigarchen® zu einem Oligarchen auf.

Zwar zihlte Poroschenko nicht zum Unterstiitzerkreis Januko-
witschs, allerdings arrangierte auch er sich zunichst mit dessen Macht
und tibte 2012 unter Janukowitsch sogar das Amt des Wirtschaftsmini-
sters aus. Vieles deutet darauf hin, dass Janukowitsch den als liberal und
reformorientiert geltenden Poroschenko kooptierte, um die Verhand-
lungen tiber das Assoziierungsabkommen mit der EU voranzutreiben.
Nach seiner Entlassung als Wirtschaftsminister distanzierte er sich von
Janukowitsch und unterstiitzte schliefflich von Beginn an die Protestbe-
wegung des Majdan. Dass es ihm gelang, trotz seines bisherigen Oligar-

8 Bildquelle: http://www.ridus.ru/news/166538
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chendaseins breite Unterstiitzung in der Bevolkerung zu erlangen, hat
mehrere Griinde: Im Gegensatz zu anderen Oligarchen haftet an Poro-
schenko das Image eines erfolgreichen Unternechmers aus dem produzie-
renden Gewerbe. Da er den Verkauf seiner Unternehmensbeteiligungen
angekiindigt hat, wird gleichzeitig der Glaube genihrt, dass er sich zu
einem echten Politiker gewandelt hat. Sein klarer Wahlerfolg ist schlief3-
lich aber auch darauf zuriickzufithren, dass er im Unterschied zu vorhe-
rigen Machthabern wie Oppositionspolitikern weniger zwischen dem
Osten und dem Westen des Landes polarisiert, sondern vielmehr als
Vertreter der konsolidierend wirkenden Zentralukraine gilt.

Der Einfluss der Oligarchen bleibt signifikant und offenbart ein Di-
lemma: Zum Schutz ihres Vermogens sind sie an der Stabilitit sowie an
der territorialen Integritit des Landes interessiert. Auch haben sie in der
Vergangenheit zum Pluralismus in der Ukraine beigetragen. Ihr in aller
Regel auf Eigennutz ausgerichteter Einfluss steht jedoch einer grundle-
genden Verinderung des politischen Systems der Ukraine im Wege.
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Euromajdan 2013/2014 und die
zivilgesellschaftliche Entwicklung wahrend
und nach der Protestbewegung

Dr. Mykhaylo Banakh ist am ifa-Institut far
Auslandsbeziehungen in Stuttgart tatig. 2012-2014
hat er das deutsch-ukrainische Projekt ,, Kiewer
Gespréche” mit Sitz an der International Renais-
sance Foundation Kiew koordiniert. — Julia Samus
war 2013/2014 am Institut fir Friedensforschung
und Sicherheitspolitik in Hamburg tatig.

Der Erfolg der Euromajdan-Bewegung ware ohne ein spontan organi-
siertes zivilgesellschaftliches Engagement kaum moglich gewesen. Wer
hat an den Massenprotesten auf dem Unabhangigkeitsplatz in Kiew teil-
genommen? Welche Motivation hatten die Protestteilnehmer? Inwie-
weit waren sie institutionell eingebunden? Der nachstehende Beitrag
versucht, Antworten auf diese Fragen zu geben.

Sozialer Status, Alter und Geschlecht der Protestteilnehmer

Seit der Orangenen Revolution waren wir das Engagement von Studen-
ten und Unternechmern sowie Inhabern kleiner und mittelstindischer
Unternehmen im zivilgesellschaftlichen Leben eigentlich gewohnt.
Neuerdings waren es auch jugendliche informelle Gruppen, Ultras?,
Angehérige der mittleren Altersgruppe, Kulturschaffende sowie be-
kannte Personlichkeiten? (Top-Manager, Spitzenarchitekten, Blogger,
Kiinstler und Intellektuelle), die nicht nur im Hintergrund agierten, son-
dern sich zunehmend unter die Demonstranten mischten und stindig auf

1 Urspriinglich radikale Fuflballfans (Hooligans), die im Laufe der Protestbewegung poli-
tisch instrumentalisiert wurden. Vgl. dazu ein Interview mit Steffen Halling (http://
www.radiosvoboda.org/content/article/25253108.html; letzter Zugriff: 05.11.2014).

2 Vgl. E. Sergatovska: V ekstremalnych uslovijach. Kak izvestnyje ludi stali volonterami
Majdana (http://life.pravda.com.ua/person/2013/12/15/145711/; letzter Zugriff: 05.11.
2014).
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dem Majdan prisent waren. Zunehmend setzten sich Prominente fiir die
Anliegen der Protestteilnehmer ein: das Majdan-Engagement von Rusla-
na Lyzhychko, Svyatoslav Vakarchuk, Serhij Schadan oder Jurij An-
druchowitsch war nicht nur beispielhaft, sondern auch ausgesprochen
motivierend fiir die Demonstrierenden, die einen langen Atem be-
notigten. Die Oligarchen, die wihrend der Prasidentschaft von Januko-
witsch an politischem Einfluss verloren hatten, waren an den Protesten
aktiv beteiligt und unterstiitzten sie organisatorisch, finanziell und medi-
al. Thre Fernsehsender berichteten am intensivsten iiber die Ereignisse
der ukrainischen Revolution.?

Prigten Ende November 2013 noch Studenten, Jugendliche und jun-
ge Erwachsene das Bild der Protestbewegung, so wurde der Euromajdan
seit dem 1. Dezember 2013 eindeutig generationstibergreifend. Sehr
stark reprisentiert waren Angehorige der mittleren Altersgruppe (30- bis
54-jahrige); ihr Anteil stieg von 49 Prozent im Dezember 2013 auf 56
Prozent im Februar 2014.4

Beim ,Marsch der Millionen“ am Sonntag, dem 8. Dezember 2013
nahmen etwa 57,2 Prozent Minner und 42,8 Prozent Frauen teil. Die
stindige Befiirchtung, die Majdan-Aktivisten konnten von Sicherheits-
kriften angegriffen und der Platz geraumt werden, lief} den Manner-
Anteil deutlich ansteigen: Im Februar 2014 waren fast 9 von 10 Protest-
teilnehmern Minner. Die Rolle der Frauen darf jedoch nicht unter-
schatzt werden. So bildeten sich mehrere Fraueninitiativen heraus wie
z. B. die Hundertschaft von Olga Kobyljanska und die Frauenhundert-
schaft No 39. Sie beschaftigten sich mit Gender-Fragen und kimpften fiir
die Rechte der Frauen. , Auf dem Majdan gab es viel Sexismus — anf
Postern und in den Medien. Franen wurden sogar dazu anfgerufen, den
Majdan zu verlassen, weil es fiir sie zu gefahrlich ware. Unsere Frauenin-
itiative zielte darauf ab, Franen sichtbar zu machen und ibre Rolle in die
Friedensprozesse einzubeziehen. Die Geschichte wurde nicht nur von
Mannern geschrieben, sondern anch von Frauwen®, sagt die Journalistin
und Aktivistin fiir Frauenrechte, Olga Wesnjanka. Aufler solchen
Aufklirungsinitiativen gab es auch einen Koordinationsstab fiir Freiwil-
lige, wo sich Frauen anmelden konnten, um ihre Hilfe als Kranken-
schwester, Kochin oder Putzfrau anzubieten.

3 Zur Rolle der Oligarchen vgl. den Beitrag von Steffen Halling in vorliegendem Heft.

4 Hier und an weiteren Stellen im Beitrag werden die Ergebnisse der Umfragen angefiihrt,
die vom Kiewer Internationalen Institut fiir Soziologie (KIIS) und der Stiftung ,Demo-
kratische Initiativen® durchgefiihrt wurden.
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Majdan (NezaleZnosti)

Gelegen zwischen der Altstadt mit ihren prunkvollen Sakralbauten und dem Re-
gierungsviertel (Lypky) befindet sich der Majdan NezaleZnosti ganz im Zentrum
der ukrainischen Hauptstadt. Dabei wurde erst Mitte des 19. Jahrhunderts aus dem
damaligen ,Ziegensumpf® ein Platz, der durch den Bau der stidtischen Kiewer
Duma (1876) schnell an Bedeutung gewann. Seine heutige Gestalt erhiclt er
anldsslich des 10. Jahrestages der Unabhingigkeit der Ukraine, der er auch seinen
jetzigen Namen verdankt: Platz der Unabhingigkeit. Seine geliufige Kurzform
Majdan, die zu der seltsamen Wortschépfung
sMajdan-Platz“ in den deutschen Medien
fiihrte, heifit an sich schon Platz.

Die ukrainische Sprache bedient sich hier ei-
nes arabischen bzw. persischen Fremdwortes
(im Kontrast zur slawischen plo$¢a).

Unter maydan/meydan versteht man einen
Platz (z. B. der Tahrir-Platz in Kairo, Maidan
at-Tahrir) oder eine freie Fliche, die fiir
Mirkte, Attraktionen sowie in Stidasien auch
zum Abhalten von Militarparaden gedacht ist. Neben dieser raumlichen Bedeu-
tung steht das ukrainische Majdan auch symbolisch fiir die Bewegung, die ihren
Ursprung auf dem Unabhingigkeitsplatz in Kiew hatte. In diesem Sinne wird es
beim Euromajdan und Automajdan verwendet.

Soren Runkel

Wie wurde der Euromajdan 2013 mobilisiert?

Ende November 2013 gingen vor allem Nutzer sozialer Netzwerke auf
die Stralle: ,, Unmittelbar nachdem die Absage der Regierung an die EU
bekannt geworden war, begannen am 21, November 2013 spontane Pro-
teste in Kiew und anderen Stadten, organisiert durch Aufrufe in den
sozialen Netzwerken.“> Dazu muss man natiirlich iiber einen Internet-
Zugang verfiigen. Wie viele Menschen nutzen das Internet in der Ukrai-
ne iberhaupt?

Wihrend im Jahr 2005 nur 15 Prozent der Biirger das Internet nutz-
ten, war es im Herbst 2013 bereits die Hilfte der erwachsenen Bevol-
kerung der Ukraine. Die Proteste, die ihren Anfang als soziale Initiative
fanden, wurden auch von politischen Eliten unterstiitzt, d. h. von den
wichtigsten politischen oppositionellen Kriften wie etwa der national-

5 Dazu Gerhard Simon: Staatskrise in der Ukraine: Vom Biirgerprotest fiir Europa zur
Revolution. In: OSTEUROPA 60 (2014), H. 1, S. 25-42, hier S. 29.
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Prozentuale Entwicklung der Anzablder Internetnutzerin der Ukraine
(1997-2013)
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Quelle: KIIS 2013 6

demokratischen Partei ,Vaterland“ (Arsenij Jazenjuk), der liberalen
ukrainischen demokratischen Allianz fiir Reformen ,Udar” (Vitali
Klitschko) und der nationalradikalen Partei ,Freiheit® (Oleg Tjagny-
bok). Abgesehen davon, dass sich die politischen Anfiihrer den Protesten
am ersten Tag angeschlossen hatten, existierte der soziale und politische
Majdan schon davor getrennt und unabhingig. Die Initiatoren des sozia-
len Protests hatten sogar dariiber diskutiert, ob sie tiberhaupt Politiker
zulassen sollten, ihre Rede auf der Bithne zu halten. Dennoch vereinten
sich die sozialen und politischen Teile des Majdan, um der Regierung
Widerstand zu leisten. Die Mobilisierung der Massenbewegung wurde
ohne Zweifel auch durch politische Eliten und die parlamentarische
Opposition begtinstigt.

Die Forderung, einen politischen Anfiihrer zu wihlen, blieb von der
Troika aus Jazenjuk, Klitschko und Tjagnybok unberticksichtigt. Die
Demonstranten waren allerdings von der Opposition bald enttiuscht,
was dazu fithrte, dass sich eine informelle Fiihrung der Demonstration
herauskristallisierte. Dazu werden neben anderen der Automajdan’,
vertreten von Andriy Parubiy, Kommandant der Zeltstadt, und Dmytro
Jarosch aus dem ,Rechten Sektor” — dazu noch weiter unten — gezihlt.
Die Proteste waren von Anfang an gut organisiert.

6 Vgl. http://www kiis.com.ua/?lang=ukr&cat=reports&id=1998&page=2
7 Vgl. A. Bereza: Vse budet Avtomajdan: aktivisty stanovjatsja liderami (htep://life.prav-
da.com.ua/person/2014/01/22/149322/; levzter Zugriff: 05.11.2014).
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Motivation der Demonstrierenden

Nach der gewaltsamen Auflésung des Euromajdan am 30. November
2013 riickte die erste Forderung, das Assoziierungsabkommen mit der
EU zu unterzeichnen, in den Hintergrund. Seit dem brutalen Vorgehen
der Sonderpolizeieinheit ,Berkut® (,Steinadler) stand die moralische
Dimension der Protestbewegung im Mittelpunkt: ,Fiir unsere Kinder
und die verpriigelten Studenten, gegen die Regierung, die den gewalt-
tatigen Angriff auf den Euromajdan in Kauf nahm*. Fiir die Verhaftung
und Verurteilung der Schuldigen traten fast 60 Prozent der Protestteil-
nehmer ein.

Spitestens nach dem gescheiterten ,,Sturm des Majdan“ am 10. De-
zember 2014 wurde der Protest,, ... endgiiltig zu einer Bewegung nicht so
sehr gegen das ,Einfrieren der europdischen Integration als vielmehr
gegen das herrschende Regime. “8 Statt eines oberflichlichen Elitenaus-
tausches wurde verstirkt ein grundlegender Systemwechsel verlangt.
Von einfachen, also institutionell nicht eingebundenen Protestteilneh-
mern wurde eine grundlegende Erwartung gedufiert: Kampf fiir ein bes-
seres Leben und fiir eine bessere Zukunft. Und welche Beweggriinde
hatten die Angehorigen der organisierten Gruppen und Bewegungen?
Der ,,Rechte Sektor” hatte sich beispielsweise den Euromajdan-Protes-
ten von den ersten Tagen an angeschlossen, um die Unterzeichnung
des Assoziierungsabkommens mit der EU zu unterstiitzen, das Gewalt-
regime abzusetzen und die nationale Revolution zu beenden. Auf diese
Weise, so war die Hoffnung, sollte die Abhingigkeit von Russland redu-
ziert werden konnen, die aus ihrer

Sicht der Hauptgrund dafiir war, dass
sich die Ukraine nicht so stark und
schnell entwickelte.

Ausdauer und Hartnickigkeit der
Demonstrierenden sind vor allem da-

Ausdauer und Hartnéckigkeit der
Demonstrierenden erklédren sich aus den
fehlenden Alternativen zur politischen
Einflussnahme.

mit zu erkliren, dass sie keine anderen

Optionen fiir eine wirkliche Einflussnahme auf die Politik sahen. Es wird
eine kiinftige Aufgabe sein zu untersuchen, ob es im Vorfeld des Euro-
majdan wirklich keine zivilgesellschaftlichen Mechanismen gab, um die
Regierungspolitik zu beeinflussen. Mit freien und fairen Wahlen hatte
jedenfalls im Vorfeld der Revolution kaum jemand gerechnet.

8 Andrij Portnov: Krieg und Frieden: Die Euro-Revolution in der Ukraine. In: OST-
EUROPA 64 (2014), H. 1, S. 7-24, hier S. 11.
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Nichtinstitutionalisierte zivilgesellschaftliche Gruppen

» Wabrend die GrofSidemonstrationen im November/Dezember 2004
eine lange Vorlaufzeit hatten und gut vorbereitet waren, kam die Be-
wegung des Euromajdan iiberraschend. Niemand hatte damit gerech-
net.“? Jugendliche, Studenten, Kollegen, Nachbarn, Freunde und Be-
kannte organisierten spontane Fahrgemeinschaften und machten sich
auf den Weg nach Kiew: , I'm Speisewagen eines Sonderzugesin der Nahe
von Kiew erzahlt die Betreiberin, sie sei schon ein paarmal auf dem Maj-
dan gewesen. Alle miissten arbeiten, hitten ihre eigenen Familien und
Sorgen, doch bei der Staatsbabn sprangen viele Angestellte fiireinander
ein, damit, wer wolle, anch einmal anf dem Majdan fiir die Demonstran-
ten kochen oder Holz hacken konne.“10 Diese Aussage wird durch die
statistischen Zahlen belegt: Es gab 50 Prozent Zugereiste auf dem Maj-
dan. In der Anfangsphase der Proteste schlug eindeutig die Stunde der
informellen Gruppen, Bekannten- und Freundeskreise sowie der Nach-
barschafts- und Verwandtschaftsnetzwerke,denn zivilgesellschaftliche
Organisationen konnten ohne Vorlaufzeit und Vorbereitungsphase
nicht so schnell auf die Ereignisse reagieren. Hinzu kamen Kirchen,
Glaubensgemeinschaften und einzelne religiose Gruppen, die sich klar
positionierten und die Protestbewegung humanitir, logistisch sowie
friedensstiftend unterstiitzten: ,, Die Entwicklung religioser und kirch-
licher Interpretationen des Geschehens zeigt, dass zumindest Grund-
lagen einer echten Konsensbereitschaft im fortwahrenden Austausch
zwischen Religionsgemeinschaften und der Zivilgesellschaft gewachsen
und gereift sind.“ 1! Gemeindemitglieder schlossen sich hiufig den von
kirchlichen Strukturen organisierten zivilgesellschaftlichen Gruppen
an, die ab und zu oder auch tiber lingere Zeit auf dem Majdan demon-
strierten.

Der Euromajdan wurde also insgesamt von der breiten Basis getragen
(Graswurzelbewegung) und grofitenteils von der Bevolkerung finan-
ziert. Diejenigen, die an Protesten selbst nicht beteiligt waren, tiber-

9 Simon (wie Anm. 5, oben S. 265), S. 40.

10 Paul Fliickiger: Kiews Demonstranten suchen neue Helden. In: Neue Ziiricher Zeitung,
10.02.2014, einsehbar unter http://www.nzz.ch/aktuell/startseite/kiews-demonstranten-
suchen-neue-helden-1.18239535 (letzter Zugriff: 05.11.2014).

11 M. Zimmermann, M. Melnikow: ,,Gott ist mit uns!“: Die Kirchen und der Euromajdan.
In: OSTEUROPA, 64 (2014), H. 5-6, S. 259-276, hier S. 276. Vgl. auch den nachstehen-
den Beitrag von Katarina Nowikowa in vorliegendem Heft.
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wiesen Geld auf zu diesem Zweck eréffnete Konten bzw. brachten Es-
sen, Kleidung und Arzneimittel.

Institutionalisierungsprozesse wahrend der
Euromajdan-Bewegung

Laut einer Umfrage von KIIS und der Stiftung ,, Demokratische Initiati-
ven“ waren am 8. Dezember 2013 etwa 92 Prozent der Protestteilneh-
mer nicht in einer zivilgesellschaftlichen Organisation oder Partei orga-
nisiert. Dennoch war der Protest keine chaotische ,, Demonstrationsmas-
se“, sondern eine organisierte Bewegung: ,,/m Lauf des Dezembers 2013
.. entwickelte der Euromajdan Organisationsstrukturen, die auch lang-
fristig Bestand haben konnen und weit iiber die Strukturen hinansgehen,
die wahrend der Orangen(en) Revolution entstanden.“12 So wurden
mehrere zivilgesellschaftliche Initiativen gegriindet. Der Euromajdan
SOS ist beispielsweise ein auf dem Majdan entstandener Zusammen-
schluss einer Reihe von Menschenrechtsorganisationen und Projekten:
Zentrum fir Birgerfreiheiten, Projekt ,,Ohne Grenzen®, Menschen-
rechtsinformationszentrum, Zentrum fiir Rechtshilfe in Transkarpatien,
Projekt ,,Haus der Menschenrechte Kiew™.

Der ,Rechte Sektor” entstand als Plattform fiir die revolutionire Ju-
gend. Prinzipiell ist der ,Rechte Sektor* eine Art Dachverband fiir Or-
ganisationen und Gruppen, die rechte und rechtsextreme Ansichten ver-
treten. Es gab auch Einzelpersonen, die nicht zu den oben genannten
Strukturen gehorten. Sie teilten aber hnliche Ansichten und bevorzug-
ten radikale Methoden des Widerstands gegen die Regierung, etwa die
schon erwihnten ,, Ultras® und Skinheads. Finige Nicht-Mitglieder der
rechtsradikalen Gruppierungen wiirden sich wie folgt beschreiben: ,, 7ch
bin Patriot. Ich bin nicht an der Ideologie des ,Rechten Sektors interes-
siert, aufSer der Tatsache, dass er das Land vertritt® — so Malezha, ein
Mitglied der Ultra-Bewegung Dnipropetrovsk.

Die paramilitarische Verteidigungseinheit ,Samooborona® (,,Selbst-
verteidigung“) hat sich ebenfalls wihrend der Proteste herausgebildet.
Die wichtigste Funktion dieser Einheit bestand darin, die Majdan-Akti-
visten gegen Versuche der Polizei, den Platz gewaltsam zu riumen, zu
verteidigen.

Im Februar 2014 waren etwa 69,9 Prozent der Protestteilnehmer auf

12 Simon (wie Anm. 5, oben S. 265), S. 30 f.
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keine Weise irgendwie institutionell eingebunden. Uber 30 Prozent ga-
ben jedoch an, einer politischen Partei (7,7 Prozent), einer Biirger-
vereinigung (8,4 Prozent)oder einer biirgerlichen Bewegung (14,2 Pro-
zent) anzugehoren. Im Dezember waren es noch 92 Prozent, die keiner
Institution angehorten. Die Zahlen sprechen dafiir, dass die Institutiona-
lisierung des zivilgesellschaftlichen Engagements bereits wahrend der
Protestbewegung unmittelbar auf dem Majdan stattfand.

Institutionalisierung nach dem Euromajdan

Injeder Phase hatte die Protestbewegungjedoch eineninneren Kern, den
geiibte und erfahrene zivilgesellschaftliche Aktivisten bildeten, wobei
Jugendorganisationen eine wesentliche Rolle spielten. Diese wollten den
Majdan nicht verlassen, und die ukrainische Zivilgesellschaft stand Ende
Februar 2014 vor der Herausforderung, den aktiven Biirgern Méglich-
keiten des zivilgesellschaftlichen Engagements jenseits des Majdan, also
im institutionalisierten Rahmen, aufzuzeigen und auch zum Mitmachen
zu animieren. Dies ist auch grofitenteils gelungen. Allerdings konnten
die zivilgesellschaftlichen Organisationen und Initiativen eher besser ge-
bildete Majdan-Aktivisten erreichen. Die Personen mit einem Hoch-
schulabschluss waren mit 41,1 Prozent iiberreprisentiert.

Das iiberdurchschnittlich hohe Niveau des zivilgesellschaftlichen
Engagements wihrend des Euromajdan spiegelt sich nun nach der er-
folgreichen Protestbewegung in der Bereitschaft wider, eigene Interes-
sen und Rechte durch aktives biirgerschaftliches Handeln und durch die
Institutionen der Zivilgesellschaft zu schiitzen. Welche zivilgesellschaft-
lichen Institutionen vermochten je-

Als Ergebnis der Majdanbewegung doch, das freiwillige persénliche En-
zeichnet sich die Bereitschaft der gagement der Birger aufzunehmen.
ukrainischen Blrger zu dauerhaftem Waren es etablierte zivilgesellschaft-
Einsatz in der Zivilgesellschaft ab. liche Organisationen? Nein, es waren

neu entstandene Initiativen und Zu-
sammenschliisse wie etwa der biirgerliche Sektor des Euromajdan, Euro-
majdan SOS, Euromajdan PR, Automajdan usw.

Fazit

Die ukrainische Zivilgesellschaft ist seit 2004 reifer, flexibler und erfah-
rener geworden. Die aktiven Biirger und zivilgesellschaftlichen Aktivi-
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sten sind zunehmend geiibt, in extremen Situationen zu handeln und
unter widrigen Umstinden zu arbeiten. Ansonsten wire es nicht gelun-
gen, der spontanen Protestbewegung in Kiew so schnell Organisation
und Struktur zu geben. Auch ohne Vorlaufzeit und Vorbereitungsphase
der institutionalisierten Zivilgesellschaft gelang es, aktive Biirger fiir die
Protestbewegung zu mobilisieren. Eine grofie Rolle spielten hier sowohl
soziale Netzwerke als auch informelle Gruppen, Bekannten-, Freundes-,
Verwandtschafts- und Nachbarschaftsnetzwerke. Besonders in der An-
tangsphase des Euromajdan 2013/2014 war die nicht-organisierte, nicht-
institutionalisierte Zivilgesellschaft unentbehrlich.

Wihrend die Orangene Revolution 2004 nach einigen Wochen er-
folgreich abgeschlossen war, dauerten die Massenproteste 2013/2014
tiber drei Monate an. Die Euromajdan-Aktivisten vermochten hiufig
ohne jegliche Aussicht auf Erfolg, den Protest aufrechtzuerhalten und
weiter Druck auf das herrschende Regime auszuiiben. Die ukrainische
Zivilgesellschaft geht sicherlich gestirkt aus dieser Erfahrung hervor.
Zivilgesellschaftliche Organisationen und Initiativen standen nach der
Protestbewegung vor der Herausforderung, den Tatendrang und das
tiberdurchschnittlich hohe Engagement der Biirger aufzunechmen und in
institutionalisierte Bahnen zu lenken. Die organisierte Zivilgesellschaft
versucht, diesem Anspruch gerecht zu werden, und scheint aus den ver-
passten Chancen nach der Orangenen Revolution 2004 die entsprechen-
den Lehren gezogen zu haben.
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Die geistliche Patrouille vom Majdan

Katarina Nowikowa ist Absolventin der Pépstlichen
Theologischen Akademie in Krakow (jetzt
Universitat Johannes Paul Il.) und Aspirantin des
Instituts fir Religionswissenschaft der
Jagiellonenuniversitat in Krakow. Sie unterrichtet
Religionsphilosophie am Institut fir Religionswissen-
schaften des HI. Thomas von Aquin in Kiew.

Die offentlichen Proteste in der Ukraine auf dem Kiewer Majdan im
Herbst und Winter 2013/14 bildeten nicht nur einen Wendepunkt fiir die
Geschichte des ukrainischen Staates, sondern auch fiir die Kirchen. Der
vorliegende Beitrag beschreibt das Engagement der unterschiedlichen
Bekenntnisse in dieser Zeit und erértert die Maglichkeiten ihrer kiinf-
tigen Rolle in der Gesellschaft.

Angelpunkt des Protestes, der in eine echte Revolution miindete, war der
Kampf fiir das Recht auf Freiheit der Selbstbestimmung und auf Wiirde,
die zu den europiischen Werten gehoren und die Grundlage der Euro-
piischen Union bilden. Unmittelbarer Ausloser war die Nachricht von
der Weigerung des damaligen Prisidenten Viktor Janukowitsch eine
Woche vor dem EU-Gipfel in Vilnius, das Assoziierungsabkommen mit
der Europiischen Union zu unterschreiben.

Die Bezeichnung ,,Majdan® leitet sich vom Namen des Platzes her —
auf Ukrainisch ,Majdan der Unabhingigkeit® —, auf dem sich die Protes-
tierenden versammeln. Aber das Wort bekam die Bedeutung eines Mas-
senprotestes, fast cines Befreiungskampfes. Zu einer Besonderheit des
heutigen Majdan wurde sein neuer Name — ,,Euromajdan®. Das hatte
nicht nur mit dem Protest gegen die Aussetzung des europdischen Inte-
grationsprozesses im Land zu tun, sondern auch damit, dass zum ersten
Mal Menschen fiir die europiischen Werte starben. Die Ereignisse dieser
Revolution zeigten ohne Zweifel die erstaunliche Kraft einfacher Men-
schen, die Fihigkeit der Selbstorganisation und der Entsagung in einer
kritischen, lebensbedrohenden Grenzsituation.
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Zivilgesellschaft und Kirche

Wenn wir von einer Zivilgesellschaft und dem Staat sprechen, dann spre-
chen wir von Politik. Welche Rolle aber spielt in diesem Prozess die
Kirche? Der Zusammenhang und die Beziehungen zwischen Staat, Poli-
tik und Kirche erweisen sich als eine der schwierigsten Fragen nicht nur
in Verbindung mit den Protestaktionen des Majdan. Wo liegt die Grenze
zwischen Wechselbeziehung und Einmischung? Soll die Kirche neutral
bleiben?

Die erste Antwort liegt in der Definition dessen, was man unter Poli-
tik versteht. Wenn man sie breiter fasst, nicht nur als die staatliche Ver-
waltung eines Landes, sondern auch als Handlungsmuster, das die gesell-
schaftliche Struktur bestimmt, dannist die Rolle der Kirche ein wichtiger
Teil davon. Doch auch die Religion selbst setzt eine Form gesellschaftli-
cher Organisation voraus mit dem gemeinsamen Ziel, zum Transzen-
denten zu streben. Die christliche Kirche ist ihrerseits eine gesellschaft-
liche Institution, die auf die Bildung der gegenwirtigen staatlichen
Strukturen und insbesondere auf das europiische Wertesystem Einfluss
nimmt. Die Geschichte zeigt, dass die Kirche durch Ausnutzung ihrer
Struktur in schwierigen Momenten die Rolle eines Organisators des ge-
sellschaftlichen Lebens und eines Sicherheitsgaranten auf sich genom-
men hat, wie zum Beispiel in der Zeit mittelalterlicher Fehden. Zur Zeit
der kommunistischen Herrschaft in Polen war sie faktisch die Opposi-
tion, die fiir die Rechte der Biirger kimpfte.

Aktiver Einsatz der Kirchen auf dem Majdan

Von den ersten Tagen an funktionierte der Euromajdan mit aktiver Teil-
nahme der ukrainischen Kirchen. Die ukrainische griechisch-katholi-
sche Kirche (UGKK) und die ukrainische orthodoxe Kirche des Kiewer
Patriarchats (UOK KP) gaben von Anfang an offizielle Erklirungen zur
Unterstiitzung des europiischen Integrationsprozesses der Ukraine ab.
Der , Allukrainische Rat der Kirchen und der religisen Organisatio-
nen“ rief dazu auf, Gewalt nicht zuzulassen und das Recht der Biirger auf
friedliche Versammlungen zu garantieren. Und am 29. November 2013
segneten die Geistlichen der UGKK, der UOK KP und der rémisch-
katholischen Kirche (RKK) den Euromajdan. Mehr noch, der rémisch-
katholische Bischof Stanislav Szyrokoradjuk erklirte, dass die Teilnah-
me daran die Pflicht eines jeden Christen sei.
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Nach dem brutalen Auseinanderjagen der Protestierenden in der
Nacht vom 30. November 2013 wurde der Majdan zum Protest auch
gegen Gewaltund zum Schutz der Biirgerrechte, indem er die Bestrafung
der Verantwortlichen und den Riicktritt des Prisidenten forderte. Die
Jugend, die in der Nacht vor den Schligen der Angehorigen der Spezial-
einheit ,Berkut® (,,Steinadler®) geflohen war, fand eine Zuflucht hinter
den Toren des Klosters des Erzengels Michael der UOK KP neben dem
Hauptplatz. Esist daran zu erinnern, dass der heilige Michael Patron der
Stadt Kiew ist, und der Klang der Glocken seiner Kirche war in den
tragischen Augenblicken des Majdan fiir die Teilnehmer des Protestes
ein Zeichen gottlicher Unterstiitzung. Der Euromajdan selbst erlangte
einen gewissen religiosen Charakter beim Kampf von Anhingern der
Krifte des Guten und des Lichtes gegen die verbrecherische Macht, die
Anhinger des Bosen und der Dunkelheit. Darum ist eine seiner Bezeich-
nungen ,Revolution der Wiirde®.

Am 1. Dezember 2013 trat in Kiew neben dem Denkmal Taras
Schewtschenkos auf Initiative gesellschaftlich Titiger, aktiver Teilneh-
mer und Vertreter der Opposition eine Versammlung zusammen, die
die ganze Nation reprisentierte. Am Abend kam es durch Auftreten von
Provokateuren zu weiteren brutalen Auseinandersetzungen. In der
Nacht wurde das Gebaude der Kiewer Stadtverwaltung eingenommen
und eine kleine Zeltstadt auf dem Hauptplatz errichtet, die auch eine
Kapelle enthielt, in der die Geistlichen aller Bekenntnisse die Liturgie
feierten und beteten. Die den evangelischen Christen zugehtrenden
Baptisten errichteten ebenfalls ein Gebetszelt, das zu einem wirklichen
Zentrum lebendiger Okumene wurde.

Der Majdan wurde nicht nur einem Ort Die Geistlichen beschlossen gemein-
des Protests, sondern steht auch fur eine sam mit den Gemeindemitgliedern ih-
Neubelebung des Glaubens. rer Kirchen, nicht von der Stelle zu

weichen. In der Nacht fithrten Glau-
bige eine ,,Gebetspatrouille“ durch, indem sie das ganze Territorium des
Majdan und der eroberten Gebiude der Kiewer Verwaltung und des
Gewerkschaftshauses betend abschritten und fiir Ordnung sorgten. Der
Majdan wurde zu einem Ort nicht nur des Protests, sondern auch zahl-
reicher Bekehrungen zu Gott und zu einer Belebung des Glaubens. Be-
merkenswert war, dass die Menschen die Anwesenheit von Kirchenver-
tretern hier als etwas Natiirliches wahrnahmen, und von der Tribiine, die
mit Ikonen geschmiickt war, erklangen Gebete und Segnungen.
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Die Kirchen, die sich in der Nihe des Majdan befinden, 6ffneten ihre
Tiiren, um dort Orte der Hilfe, des Aufwirmens und der Stirkung zu
organisieren. Unter ihnen sind besonders erwihnenswert die lutherische
Kirche der HI. Katharina im Regierungsviertel, die romisch-katholische
Kirche des HI. Alexander auf dem Hauptplatz und das bereits erwihnte
Michaelskloster. Die beiden letzteren wurden anschlieffend in Feld-
hospitiler umgewandelt, in die man die Verwundeten brachte und in
denen die Arzte operierten.

Diese Periode bis Mitte Januar 2014 lisst sich als ein friedliches
Kocheln des Lebens im Herzen der Hauptstadt bezeichnen. Der Majdan
erinnerte an eine kleine Stadtgemeinde, in der man einen freundschaft-
lichen Empfang finden, etwas essen und beten konnte, wo man seine
Gedanken und Erlebnisse mitteilen und sogar an einer ,,Freien Uni-
versitit“ Neues erlernen konnte, wo man die Bibliothek besuchen und an
Lyrikabenden, Vortrigen und Konzerten auch von Gisten aus dem Aus-
land teilnehmen konnte. Nichtsdestoweniger wurde eine solch ruhige,
sogar miiflige Periode des Majdan mitunter belastend. Die Teilnehmer
erfuhren besonders in den Zeiten der nichtlichen Patrouillen Verzweif-
lung und das Gefiihl vélliger Hoffnungslosigkeit. Die Obrigkeit reagier-
te nicht, das Zeltstidtchen lebte sein Leben und alles Weitere, so schien
es, verlor seine Bedeutung und Kraft. Auf die Frage nach der schwierig-
sten Periode des Majdan nannte die Mehrheit der Aktiven die Phase der
Untitigkeit. Das lasst sich vergleichen mit der Versuchung des Verlustes
der Hoffnung und dem Gefiihl vollkommener Gottverlassenheit, das
man als ,Nacht des Geistes“ bezeichnet.

Das Kultusministerium der Ukraine vermeldete am 13. Januar 2014
die Méglichkeit, der UGKK wegen ihrer Teilnahme und ihrem Dienst
auf dem Majdan die Registrierung abzuerkennen. Diese Entschliefung
rief eine Flut von Erschiitterungen in der Gesellschaft hervor. Am 15.
Januar fand der interkonfessionelle Runde Tisch , Theologie in Anwe-
senheit des Majdan® statt, und am 17. Januar ein zweiter Runder Tisch
»Der Majdan und die Kirche®, der von den evangelischen Christen orga-
nisiert worden war. Das waren Versuche, die Anwesenheit der Kirchen
auf dem Euromajdan theoretisch zu iiberdenken und die Méglichkeiten
eines koordinierteren gemeinsamen Handelns zu erdrtern.
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Die ambivalente Rolle der ukrainischen orthodoxen Kirche
des Moskauer Patriarchats

Eine besondere Position in den beschriebenen Ereignissen nimmt die
ukrainische orthodoxe Kirche des Moskauer Patriarchats (UOK MP)
ein, indem sie sich zu einer klaren Neutralitit gegeniiber der Protestbe-
wegung entschloss. Die Vertreter der UOK MP traten offiziell nicht auf
der Bithne des Majdan auf und nahmen auch nicht an den oben
erwihnten Runden Tischen teil. Es ertonte eine Reihe von Aufrufen und
Erklirungen der fithrenden Hierarchen dieser Kirche, in denen diese ihre
neutrale Position begriindeten und mahnten, den politischen Kampf
nicht in einen ,heiligen Krieg® zu verwandeln. Diese Kirche war jedoch
die einzige, die den Einsatz von Gewalt gegeniiber den Teilnehmern des
Protestes durch die Obrigkeit nicht verurteilte.

Zum ersten Mal erschienen Geistliche der UOK MP offiziell auf dem
Majdan, als die starken Proteste begannen. Gewiss, frither hatten einzel-
ne Geistliche an dem Protest teilgenommen, aber ausschlieflich privat.
Am Abend des 19. Januar — dem orthodoxen Feiertag der Taufe des
Herrn — kam es zu einem Umschwung des friedlichen Widerstandes,
nachdem ein Scharmiitzel mit den bewaffneten Sperrposten der
Streitkrifte des Innenministeriums stattgefunden hatte, die den Weg
zum Obersten Sowjet und zum Regierungsgebdude in der Gruschew-
ska-StrafRe abgesperrt hatten. Dieser Tag wurde als ,blutige Taufe® be-
zeichnet. Am 21. Januar erschienen auf dem Niemandsland zwischen
den Protestierern und den Streitkriften des Innenministeriums und der
Spezialeinheit ,Berkut® Geistliche

Durch ihre neutrale Haltung gegeniiber mit Kreuzen und Ikonen. Das waren
den Protesten verlor die UOK MP in der Moénche der Zehnt-Kirche (das ist eine
Gesellschaft an Ansehen. illegal gebaute Kirche neben dem his-

torischen Fundament der gleichnami-
gen altrussischen Kirche, dem ersten in Kiew nach der Christianisierung
errichteten Gotteshaus). IThnen schlossen sich andere an, sowohl Laien
als auch Geistliche anderer Kirchen und sogar Buddhisten. Leider stopp-
te das nicht den gewaltsamen Widerstand.

Es erscheint auf den ersten Blick merkwiirdig, aber dieses Verhalten
rief erneut einen Sturm von Kontroversen unter den Teilnehmern des
Majdan und in der Gesellschaft hervor. Wie oben angemerkt, fithrte die
neutrale Haltung, die die UOK MP gegentiber dem Protest eingenom-
men hatte, zum Riickgang ihrer Autoritit in der Gesellschaft. Wie die
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Teilnehmer der Ereignisse auf der Gruschewska-Strafle bezeugen,
wandten sich die Monche zunichst an eine Reihe von Vertretern der
Machthaber, segneten sie und gaben zu verstehen, dass sie sie vor den
aggressiv gestimmten Protestierenden schiitzen wiirden. Die Vertreter
dieser Kirche erweckten Argwohn auch aufgrund der Erklirungen eini-
ger Hierarchen, die den Majdan negativ bewerteten und die Obrigkeit
unterstiitzten. Aus dem Mund des Erzpriesters Tkatschev kam sogar
eine Verwiinschung der Majdanaktivisten, obwohl man einriumen
muss, dass er dafiir sofort von seiner Kirche getadelt wurde.

Vermittlung und Hilfseinsatz wahrend der Kampfe

Besonders herauszustreichen ist die aktive Teilnahme der UOK KP, der
UGKK und der RKK. Die Geistlichen fithlten im Protest nicht nur
durch das Gebet und die Beichte mit, sondern fanden sich auch in allen
Augenblicken des Majdan bei den Menschen, selbst wihrend der gewalt-
samen Auseinandersetzungen. Alle Kirchen riefen zum Frieden und zur
Gewaltlosigkeit auf, und niemand segnete die gewaltsame Variante. Die
Rolle der Kirche im gewaltsamen Widerstand fithrt auch zu dem Gedan-
ken, ob wir es nicht im vorliegenden Fall mit einer Art von Befreiungs-
theologie zu tun haben. Vielen Seelsorgern, die auf den Barrikaden aus-
gehalten haben, fillt es jetzt schwer, tiber die Vorginge zu sprechen.
Oftmals kam, wenn sich die Lage zuspitzte, den Hierarchen und Kir-
chenleitern die Rolle von Friedensstiftern zu, indem sie die Seiten
wihrend der Kimpfe auseinander brachten und die Verwundeten ver-
sorgten. Die Seelsorger waren bei den Menschen auf den Barrikaden —
nahmen die Beichte ab, feierten die Liturgie und halfen den Menschen,
mit ihren schweren seelischen Erschiitterungen fertig zu werden.

Der gewaltsame Widerstand erreichte einen tragischen Héhepunktin
der zweiten Januarhilfte, besonders

seit dem Auftauchen von Scharf-

Die Kdmpfer der ,,Himmlischen Hundert”
schiitzen am 20. Januar 2014. Der 21. : St b

sind zu Mértyrern des Majdan geworden.

und der 22. Januar wurden zu Ge-
denktagen der ,Himmlischen Hun-
dert“ — so nannte man die Euromajdan-Teilnehmer, die in der Hélle der
aufgeloderten Gewalt umgekommen waren. Diese Bezeichnung, die im
Volk spontan gleich nach den Erschiefflungen aufgekommen war, unter-
streicht nochmals den religiosen Charakter des Widerstandes — jetzt
wurden die Umgekommenen zu himmlischen Heerscharen, die vom

OST-WEST 4/2014 o



Katarina Nowikowa

Himmel aus alle lebenden Majdanteilnehmer schiitzten. Dieses
Phinomen von Heiligen der Zivilreligion bedarf noch einer theologi-
schen Betrachtung. Schon am 3. September 2014 weihte der Patriarch der
UOK KP in Kiew das ,Denkmal der Himmlischen Hundertschaft*.

Theologische Bedeutung des Majdan

Betrachtet man die Teilnahme der Kirche an der Revolution unter die-
sem Blickwinkel, muss man anmerken, dass der Majdan aufer einer star-
ken 6kumenischen Bewegung auch Streitigkeiten und Konflikte inner-
halb der Kirchen selbst hervorbrachte. Zum Beispiel teilten sich die Bap-
tisten in Anhianger und Gegner der Teilnahme am Widerstand. Eines der
Hauptargumente war dabei die Nichteinmischung in weltliche Angele-
genheiten. Wie kann man jedoch das Weltliche und das Géttliche im
Falle der Kirche trennen, einer irdischen Institution, die aufgerufen ist,
den Menschen hier auf der Erde zu helfen, zu Gott zu gelangen und
zugleich wirkliche Biirger dieser irdischen Gesellschaft zu sein? Der
Grat ist ungewohnlich schmal, und die Kirche kann leicht ihre Kompe-
tenzen tiberschreiten. Die Kirche besteht —und daran ist stets zu erinnern
— auch aus Menschen, die unterschiedliche politische Ansichten und ein
unterschiedliches Verstindnis von ihrer patriotischen Pflicht haben. Wie
ist in diesem Zusammenhang das Wort des Apostels Paulus im Brief an
die Romer zu deuten, dass alle Macht von Gott stammt (vgl. Rém 13,1)?
Was ist unter ,Macht“ zu verstehen — die aktuellen Machthaber oder die
Macht als Institution in der Gesellschaft?

Der Majdan ist auch ein innerer Majdan, der Ort eines geistigen
Kampfes, einer Revision der eigenen Handlungsweisen in der Gesell-
schaft, der aktiven Rolle und Befihigung zur Selbstaufopferung bis zum
Tod. Der Euromajdan wird nicht nur als Beginn der Bildung einer Zivil-
gesellschaft angesehen, sondern auch als Aufschwung einer nationalen
Idee. Aber die Religion spielte immer eine wesentliche Rolle in diesem
Prozess. Mit der neuen Kraft wuchs auch die Notwendigkeit zu einer
einheitlichen orthodoxen Kirche. Jetzt, in der Situation der Okkupation
der Krim und des Krieges mit Russland im Donbass, sind neue Be-
wihrungsproben auf die Ukraine und die Kirchen hinzugekommen. Die
Menschen sterben erneut fiir europiische Werte, indem sie die Grenzen
Europas schiitzen.

Aus dem Russischen iibersetzt von Dr. Friedemann Kluge.

278 OST-WEST 4/2014



Kai Struve

,Faschisten” als Feindbild

Putins Krieg gegen die Ukraine und die
deutsche Offentlichkeit

Dr. Kai Struve ist Privatdozent am Institut fir
Geschichte der Martin-Luther-Universitdt Halle-
Wittenberg.

Der folgende Beitrag behandelt die Haltung der deutschen Offent-
lichkeit gegeniiber den Geschehnissen in der Ukraine innerhalb des letz-
ten Jahres. Er diskutiert dabei besonders die Bedeutung der Erinnerung
an den Zweiten Weltkrieg fiir den Krieg in der Ukraine und fiir die Rezep-
tion der Geschehnisse in der deutschen Offentlichkeit. AuBerdem geht
er auch knapp auf die historische Entstehung des Feindbilds der ,,ukrai-
nischen Faschisten” in der sowjetischen Propaganda ein.

2014 = 1941

Ein zentrales Element in Russlands Krieg gegen die Ukraine ist eine
massive Kampagne in den Medien, vor allem im Fernsehen, die den
Machtwechsel in Kiew Ende Februar als ,faschistischen Putsch®, die
neue Regierung als ,faschistische Junta® und die Geschehnisse letztlich
als Wiederholung des deutschen Einmarsches in die Sowjetunion im Jahr
1941 darstellte. Damals wie heute iibernahmen demnach die feindlichen
Krifte aus dem Westen, diesmal die USA und die EU, mit Hilfe der
»ukrainischen Faschisten® die Macht in Kiew. Die Kimpfer des Donez-
ker und Luhansker ,,Landsturms® erscheinen damit als die Erben der
Roten Armee in ihrem heroischen und schliefilich siegreichen Kampf
gegen die deutschen Okkupanten und ihre einheimischen Verbiindeten.
Diese Kampagne, in der das UN-Hochkommissariat fiir Menschenrech-
te schon Mitte April 2014 Fille von Hasspropaganda feststellte, trug in
Verbindung mit der Lieferung von Waffen und der Entsendung von
Kimpfern aus Russland wesentlich dazu bei, dass nach der Majdan-Re-
volution aus den in der Ukraine bestehenden politischen Spannungen in
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den Oblasten (Bezirken) Donezk und Luhansk seit Mitte April ein mi-
litirischer Konflikt wurde.

Die Gleichsetzung mit ,Faschisten“ und ,, banderovcy “ setzte sich in
den russischen Medien in der Darstellung der ukrainischen Kampfein-
heiten und ihrer angeblichen Verbrechen im Osten der Ukraine in den
folgenden Monaten fort. Wie man mittlerweile weify, war diese Medien-
kampagne ein Element einer schon linger geplanten und vorbereiteten
ynichtlinearen® oder ,hybriden® Kriegsfiihrung, die aktiviert wurde, als
die Ukraine sich aus dem russischen Einflussbereich zu entfernen droh-
te und der ukrainische Staat nach der Majdan-Revolution geschwicht
war.!

Die Darstellung des ,Euromajdan® als ,faschistisch“ und als eine in
wesentlichen Teilen von rechtsradikalen ,, banderovcy “ getragene Bewe-
gung hatte und hat auch im Westen eine betrichtliche Resonanz. Dies
setzte sich darin fort, dass die Rolle rechtsradikaler Krifte unter den im
Osten der Ukraine kimpfenden Freiwilligenbataillonen in den Medien
viel Aufmerksamkeit fand, wahrend die Tatsache, dass die grofle Mehr-
heit hier ihr Leben riskierte und opferte, um den demokratischen und
rechtsstaatlichen Weg ihres Landes zu schiitzen, nur vergleichsweise sel-
ten in den Mittelpunkt geriickt wurde.

Die grofle Resonanz des Faschismusvorwurfs ist nicht allein darauf
zuriickzufiihren, dass tatsichlich Anhanger radikalnationalistischen,
rassistischen Gedankenguts unter den im Osten der Ukraine kimp-
fenden Freiwilligenbataillonen eine gewisse Rolle spielen und auch auf
dem Majdan Symbole und Anhinger des radikalen ukrainischen Natio-

nalismus in der Tradition der von Ste-

Die Darstellung des , Euromajdan” als pan Bandera gefiihrten ,,Organisation
,faschistisch” hatte auch im Westen eine ukrainischer Nationalisten® (Orhani-
betréchtliche Resonanz. zacija Ukrainskych Nacionalistiv,

OUN) prisent waren. Vielmehr grif-
fen die russischen Medien hier Motive der sowjetischen Propaganda auf,
die schon seit dem Zweiten Weltkrieg der Bekampfung des ukrainischen
Nationalismus gedient und auch in den politischen Auseinandersetzun-

1 Thomas Gutschker: Putins Schlachtplan, FAZ, 07.09.2014 (http://www.faz.net/akeuell/
politik/ausland/europa/putin-hat-invasion-der-ukraine-seit-2013-geplant-13139313.ht-
ml?printPaged Article=truc#pagelndex_2; letzter Zugriff: 05.11.2014); Anton Shek-
hovtsov: The ,Ukraine crisis“ is a long-planned operation, 29. August 2014 (http://
anton-shekhovtsov.blogspot.de/2014/08/the-ukraine-crisis-is-long-planned.html#more;
letzter Zugriff: 05.11.2014),
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gen der vergangenen Jahre in der Ukraine eine betrichtliche Rolle ge-
spielt hatten. Thr zentrales Motiv war die Darstellung der ukrainischen
Nationalisten als ,,Henkersknechte® der Deutschen und , Lakaien des
Hitlerfaschismus® in der Zeit des Zweiten Weltkriegs.2

Tatsachlich waren die Bandera-OUN und die von ihr ins Leben geru-
fene ,Ukrainische Aufstandsarmee” (Ukrainska Povstanska Armija,
UPA) wihrend des Zweiten Weltkriegs fiir betrachtliche Verbrechen
verantwortlich, die sie aber zum grofiten Teil eigenstindig und nicht auf
deutschen Befehl oder in deutschem Auftrag begingen, da ihre Zusam-
menarbeit mit den Deutschen nach dem Sommer 1941 rasch zerbrach.
Viele Ukrainer wiederum, die mit der deutschen Besatzungsmacht zu-
sammenarbeiteten und dabei auch an Verbrechen beteiligt waren,
gehorten nicht der Bandera-OUN an. Derartige Unterschiede verwisch-
te die sowjetische Propaganda und Publizistik allerdings systematisch,
um ein moglichst negatives Bild des ukrainischen Nationalismus insge-
samt zu zeichnen.

Die sowjetische Propaganda schuf mit den ,,ukrainischen Faschisten®
ein Feindbild, das nicht der historischen Aufklirung, sondern der
Bekimpfung der ukrainischen Selbststindigkeitsbestrebungen und da-
mit auch der Rechtfertigung der brutalen Unterdriickung des Wider-
stands der UPA gegen die sowjetische Besetzung der Westukraine in der
zweiten Hailfte der 1940er Jahre diente. Der offensichtliche politische
Missbrauch des Kollaborations- und Faschismusvorwurfs zur Unter-
driickung der Unabhangigkeitsbestrebungen hat wesentlich dazu beige-
tragen, dass eine kritische Auseinandersetzung mit dem Erbe des radika-
len ukrainischen Nationalismus und seinen Verbrechen bisher in der
ukrainischen Offentlichkeit erst in Ansitzen stattgefunden hat.

Der ,,Grofle Vaterlindische Krieg®, der Sieg tiber die deutschen Inva-
soren und damit iiber den ,Faschismus® wurde zum zweiten Griin-
dungsmythos der Sowjetunion (nach der Oktoberrevolution). Auch der
damit verbundene sowjetische Faschismusdiskurs, in dem die ,,ukraini-
schen Faschisten® eine zentrale Rolle einnahmen, diente nicht einer kri-
tischen Aufarbeitung von Ursachen und Fortwirken des Faschismus,
sondern konstruierte Feindbilder. Putins Russland kniipft daran recht
nahtlos an. Es instrumentalisiert nicht nur die Erinnerung an den Sieg im
Zweiten Weltkrieg zur Stitzung der eigenen Herrschaft im Inneren,

2 Zur in dieser Hinsicht wenig untersuchten sowjetischen Propaganda Amir Weiner: Ma-
king Sense of War and the Fate of the Bolshevik Revolution. Princeton 2001, S. 165-171.
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sondern nutzt auch den sowjetischen Faschismusdiskurs weiterhin zur
Feindbildkonstruktion. Zum sowjetischen Bild der ,ukrainischen Fa-
schisten gehorte auch, dass sie, nachdem sie den Deutschen bei ihren
Verbrechen an der ukrainischen Bevolkerung gedient hatten, ihren
Kampf gegen die Sowjetunion im Dienste der westlichen Machte fortset-
zen wiirden. Dieses Bild hatte bereits in der Zeit des Kalten Krieges
Einfluss im Westen.

Die deutsche Offentlichkeit und die russische Aggression

In der westlichen und insbesondere in der deutschen Offentlichkeit hat
der Faschismusvorwurf gegen den Euromajdan und gegen die neue Re-
gierung in Kiew erheblich dazu beigetragen, dass viele die Geschehnisse
im Winter 2013/14 mit Misstrauen betrachteten und bezweifelten, dass
es sich bei der Protestbewegung tatsichlich um einen Aufstand fiir
Rechtsstaatlichkeit, gegen Korruption, Machtmissbrauch und den Ver-
such der Finschrinkung der Demokratie handelte. Dariiber hinaus fehlte
in der deutschen Gesellschaft aber auch das Verstindnis dafiir, warum
die Ukrainer selbststindig sein und eine Vorherrschaft Russlands nicht
hinnehmen wollten. Wihrend Russland in seinen historischen und kul-
turellen Dimensionen im Bewusstsein der Deutschen tief und trotz aller
Ambivalenzen letztlich positiv verankert ist, war die Ukraine auch mehr
als zwanzig Jahre nach der Unabhingigkeit noch immer eine ,unerwar-
tete Nation“ (Andrew Wilson).3

Wihrend die Haltung der deutschen Offentlichkeit gegeniiber Russ-
land, das in dieser Hinsicht weitgehend ungebrochen mit der Sowjet-
union gleichgesetzt wird, auch von der Erinnerung an die deutschen
Verbrechen wihrend des Zweiten Weltkriegs bestimmt ist und vor die-
sem Hintergrund ein positives Verhaltnis zu Russland auch eine gelun-
gene Versohnung dokumentiert, kommt die Ukraine in der deutschen
Erinnerung an den Zweiten Weltkrieg ebenfalls vorwiegend als Heimat
der ,ukrainischen Faschisten“ und Nazi-Kollaborateure vor. Tatsich-

3 Zur Analyse der deutschen Diskussion iiber den Euromajdan und die Besetzung der
Krim durch Russland zwischen November 2013 und April 2014 Kai Struve: ,Faschis-
musverharmloser® und ,,Russland-Versteher® — die Ukraine-Krise in der deutschen Dis-
kussion. In: Wilodzimierz Borodziej, Joachim von Puttkamer, Dorothea Warneck
(Hrsg.): The Ukrainian Crisis in the European Media and the Public Sphere, ,Cultures
of History® Forum, Version: 1.0, 14.05.2014, (http://www.imre-kertesz-kolleg.uni-je-
na.de/index.php?id=577&1=0).
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lich litten allerdings die ukrainischen Gebiete wihrend des Zweiten
Weltkriegs nicht weniger unter der deutschen Herrschaft als andere be-
setzte sowjetische Territorien. Wahrend des Krieges befand sich das ge-
samte Gebiet der heutigen Ukraine zeitweise unter deutscher Herr-
schaft, dagegen nur ein Teil des heutigen Russland. Verpflichtungen, die
sich aus den deutschen Verbrechen wihrend des Zweiten Weltkriegs
ergeben, gelten daher gegentiber der Ukraine nicht weniger als gegen-
tiber Russland.

Zwar begegnete die grofle Mehr-

zahl der Beitrige in Zeitungen, Rund-  In Teilen der deutschen Offentlichkeit
funk und Fernsehen seit Dezember  werden die Verbrechen an der
2013 der Protestbewegung in der Bevolkerung der Sowjetunion wéhrend
Ukraine mit Sympathie und dies be- de; ngitgn We_itkrfegs fast ausschlieBlich
S e e Dok A e s Ereignissen in Russland verbunden,

; : die Ukraine wird hingegen weitgehend
regierung und — mit Ausnahme der

blendet.
Linken — die Haltung der im Bundes- ausgeolende

tag vertretenen politischen Parteien,

unter denen die Griinen am deutlichsten fiir ihre Unterstiitzung eintra-
ten.* Daneben gab es allerdings eine Reihe von Stimmen in der Offent-
lichkeit, darunter so prominente wie die ehemaligen Bundeskanzler Ger-
hard Schroder und Helmut Schmidt, die die Ursache der Krise in erster
Linie darin sahen, dass die EU berechtigte Interessen Russlands igno-
riere.

Wihrend es auch fiir die Besetzung der Krim durch Russland in der
deutschen Offentlichkeit trotz des offensichtlichen Bruchs des Vélker-
rechts noch relativ viel Verstindnis gab, anderte sich dies im Zusammen-
hang damit, dass Russland seit Mitte April 2014 nun auch im Osten der
Ukraine mit bewaffneten Kriften intervenierte und hier einen kriegeri-
schen Konflikt ausloste, der inzwischen mehrere tausend Tote gefordert
hat. Eine Zisur in der Wahrnehmung der Geschehnisse in der deutschen
und internationalen Offentlichkeit bildete dabei zweifellos der Abschuss

4 Mangelnde Kompetenz in der Berichterstattung tiber die Ereignisse in der Ukraine in
vielen gedruckten Medien beklagte allerdings Gemma Pérzgen: Moskau fest im Blick!
Die deutschen Medien und die Ukraine, in: OSTEUROPA 64 (2014), H. 5-6, S. 293-
310. Tatsichlich frappierend war die mangelnde Kompetenz und russisch orientierte
Gasteauswahl allerdings vor allem in zahlreichen Talkshows, vgl. dazu Fabian Burck-
hardt: Die Ukraine-Krise in den deutschen Talkshows. In: Ukraine-Analysen 135,
24.06.2014, S. 10-19 (http://www.laender-analysen.de/ukraine/pdf/UkraineAnalysen
135.pdf; letzter Zugriff: 05.11.2014).
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des malaysischen Verkehrsflugzeugs mit 298 Toten durch Separatisten
am 17. Juli 2014. Nach einer Umfrage von Anfang August 2014 machten
80 Prozent der Deutschen Russland fiir die Eskalation des Konflikts in
der Ostukraine verantwortlich.> Anfang September 2014 empfanden 82
Prozentder Deutschen das Verhalten Russlandsim Ukraine-Konfliktals
bedrohlich. Angesichts russischer Drohungen mit einer massiven
militirischen Intervention in der Ukraine und Erklirungen Putins, dass
seine Truppen innerhalb weniger Tage nicht nur in Kiew, sondern auch
in Riga, Warschau oder Bukarest sein kénnten, ist dies auch nicht er-
staunlich. Gleichwohl waren weiterhin 60 Prozent gegen eine stirkere
Prisenz von NATO-Truppen in den 6stlichen Mitgliedslindern, in de-
nen das russische Vorgehen in der Ukraine betrichtliche Beunruhigung
ausloste.

Wer ist schuld am neuen ,Kalten Krieg"”?

Wihrend die Zahl der ,Russland-Versteher” betrichtlich abgenommen
hat, bleibt gleichwohl in der deutschen und der westlichen Offentlich-
keit die Frage nach den Ursachen fiir die Eskalation des Konflikts um-
stritten. Konkret geht es dabei vor allem um die Frage, inwieweit Russ-
lands Verhalten eine letztlich verstindliche und rationale Reaktion auf
eine fiir Russland bedrohliche Erweiterung der NATO und der EU nach
Osten ist, sodass die NATO und die EU eine wesentliche Mitverant-
wortung fiir die Krise im Verhiltnis zu Russland tragen wiirden.6
Unabhingig von der Frage, wie begriindet ein solches Bedrohungs-
szenario wirklich ist, ignoriert dieses Argument, dass weder die NATO-
noch die EU-Erweiterungen durch cinen besonderen ,Drang nach
Osten® auf Seiten dieser Institutionen zustande kam, sondern weil die

5 Zum Folgenden ARD-Deutschlandtrend 8/2014, S. 3 (http://www.infratest-dimap.de/
umfragen-analysen/bundesweit/ard-deutschlandtrend/2014/august/), und ARD-
Deutschlandtrend 9/2014, S. 5 (hetp://www.infratest-dimap.de/umfragen-analysen/
bundesweit/ard-deutschlandtrend/ 2014/ september/); auflerdem zur angeblichen Putin-
Drohung: ,Wenn ich will, nehme ich Kiew in zwei Wochen ein“, Spiegel, 01.09.2014,
(hetp://www.spiegel.de/politik/ausland/putins-angebliche-drohung-gegenueber-
barroso-a-989266.html; letzter Zugriff: 05.11.2014).

6 Ausfiihrlich hat diese Position jiingst nun auch der amerikanische Politikwissenschaftler
John Mearsheimer vertreten; John J. Mearsheimer: Why the Ukraine Crisis Is the West’s
Fault. The Liberal Delusions That Provoked Putin: Foreign Affairs 93 (2014) Nr. 5,
(http://www foreignaffairs.com/articles/141769/john-j-mearsheimer/why-the-ukraine-
crisis-is-the-wests-fault; letzter Zugriff: 07.11.2014).
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ostmitteleuropdischen und baltischen Staaten die Mitgliedschaft an-
strebten. Der Wunsch nach Mitgliedschaft in der NATO entstand aus
der Furcht davor, dass fiir Russland militirische Drohungen und mili-
tirische Mittel im Verhiltnis zu seinen Nachbarstaaten nicht ausge-
schlossen waren. Bei der Mitgliedschaft in der EU ging es auch darum,
dass diein der EU herrschenden Standards von Rechtsstaatlichkeit, Mei-
nungs- und Pressefreiheit und demokratischer politischer Partizipation
Vorbild fiir die Reformen in diesen Staaten waren. Dies ist heute in der
Ukraine nicht anders. Die ,Revolution der Wiirde in der Ukraine war
kein russophober Aufstand, sondern eine breit getragene Bewegung fiir
die Verwirklichung dieser europiischen Standards. Putins Russland
verkorpert sie hingegen heute weniger denn je. Zudem ging und geht es
im Fall der Ukraine nicht um die NATO-Mitgliedschaft, sondern um
einen Schritt der Anniherung an die EU. Die Frage einer NATO-Mit-
gliedschaft wurde in der Ukraine erst wieder angesichts der russischen
Aggression zu einem Thema, die dafiir eine wachsende Zustimmung in
der ukrainischen Offentlichkeit erzeugt. Vor den Geschehnissen dieses
Jahres hatte es innerhalb der EU nur wenig Unterstiitzung fiir einen
tatsichlichen EU-Beitritt der Ukraine gegeben. Inzwischen hat Russ-
lands Politik innerhalb der EU so viel Unterstiitzung fiir die Ukraine
mobilisiert, wie sie sie sonst kaum erlangt hitte.

Letztlich zeigt sich auch hier ein erneutes Scheitern der russischen
Politik. Putins Fortsetzung der Traditionen russischer und sowjetischer
imperialer Herrschaft im Inneren macht einen Bruch damit im Ver-
hiltnis zu den Nachbarstaaten kaum méglich, die allein den Drang in die
NATO und die EU bremsen kénnte. Da Putins Regime im Inneren nicht
an einer nachhaltigen Modernisierung des Landes durch die Stirkung des
Rechtsstaats und demokratischer Prinzipien arbeitet, erreicht es auch in
den Auflenbeziehungen seine Ziele nicht. Wihrend die westliche Politik
noch bis in dieses Jahr hinein weitgehend von der Vorstellung geleitet
war, dass sich Russland auch unter Putin weiterhin auf einem an west-
lichen Modellen von Rechtsstaatlichkeit und Demokratie orientierten
Weg befand und deshalb eine ,Modernisierungspartnerschaft mit
Russland, wie sie der deutsche Aulenminister Steinmeier in seiner ersten
Amtszeit verkiindet hatte, fortgesetzt werden miisse, hat sich dies nun als
Ilusion erwiesen. Die russische Aggression gegeniiber der Ukraine lenk-
te nun auch in der breiteren deutschen Offentlichkeit die Aufmerksam-
keit auf den autoritiren Charakter der Herrschaft Putins und die
Einschrinkungen demokratischer Freiheiten in Russland, die im Schat-
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ten des Konflikts in der Ukraine noch einmal zunahmen. Zur Abwehr
des westlichen Gesellschafts- und Demokratiemodells greift Putins Re-
gime zunehmend auf das Gedankengut des ,Eurasismus® und seines
Vordenkers Aleksander Dugin zuriick, der ,,Eurasien als eigenen histo-
rischen und zivilisatorischen, den westlichen Werten und dem Liberalis-
mus entgegengesetzten Raum konstruiert.” An die Stelle des Gegensat-
zes gesellschaftlich-6konomischer Systeme in der Zeit des ,Kalten Krie-
ges* scheint nun, wie der Konflikt in der Ukraine ebenfalls deutlicher als
vorher erkennen lieff}, im Verhaltnis

Zur Abwehr des westlichen Gesellschafts- Russlands zum Westen ein Gegensatz
und Demokratiemodells greift Putins der Werte zu treten. Die Werte, fiir die
Regime zunehmend auf das Gedankengut  Russland hier eintritt, sind in erster Li-
des , Eurasismus” zurtck. nie solche, fiir die in vielen euro-

paischen Lindern rechtspopulistische
und rechtsradikale Parteien stehen. Auch dies hat die aktuelle Krise deut-
licher erkennen lassen.®
Tatsichlich diirfte ein solcher Weg fiir Russland, der praktisch den
Riickfall in sowjetische Politikmuster bedeutet, auf Dauer kaum zu ge-
hen sein. Anders als die ,,Eurasier® glauben machen wollen, ist Russland
historisch und kulturell ein Teil Europas. Der wachsende 6konomische
und gesellschaftlich-politische Modernisierungsriickstand, der sich
durch die gegenwirtige Politik ergibt, wird aller Wahrscheinlichkeit
nach auch in Russland auf Dauer zu wachsender Unzufriedenheit fithren
und sich nicht mehr hinter einem bizarren Propagandanebel {iber den
feindlichen, ,verdorbenen® Westen und seine Jfaschistischen® Vor-
kimpfer verbergen lassen. Die Spannungen, die Putins Politik im Innern
Russlands aufbaut, gefahrden damit Russland selbst.? Wie der Donbass
zeigt, zerstort Putins Politik, was sie zu schiitzen vorgibt.

7 Uwe Halbach: Russland im Wertekampf gegen ,den Westen®. Propagandistische und
ideologische Aufriistung in der Ukraine-Krise. SWP-Aktuell 43, Juni 2014 (heep://wrw-
w.swp—berlin.org/‘fileadmin/contcnts/products/aktuell/ZO14A43,hib.pdf).

8 Dazu Stephan Lowenstein, Reinhard Veser: Treffen der Rechten in Wien. Eurasische
Internationale, FAZ, 04.06.2014 (http://www.faz.net/aktuell/politik/ausland/europa/
treffen-der-rechten-in-wien-eurasische-internationale-12972620.html; letzter Zugriff:
07.11.2014).

9 Gerd Koenen: Russland ist kein Bir, sondern eine Sau, die ihre Jungen auffrisst, FAZ
22.09.2014 (http://www.faz.net/aktuel]/feuilleton/debatten/gastbeitrag—russlandrist-
kein-baer-sondern-eine-sau-die-ihre-jungen-auffrisst-13165754-p3.html?printPaged Ar-
ticle=true#pagelndex_3; letzter Zugriff: 07.11.2014).
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»ES ist in der Tat Krieg —

Putins Krieg mit Europa.”

Ein Gesprach mit dem friiheren
ukrainischen Staatsprasidenten

Viktor Juschtschenko

Viktor Juschtschenko war von Januar 2005 bis

Mai 2010 Prasident der Ukraine; sein Amtsan-

tritt war eine Folge der , Orangenen Revolu-

tion“ 2004, die man als Vorliuferin des Majdan

2013 ansehen kann. Er tritt nach wie vor fiir eine

engere Anbindung der Ukraine an die EU ein.

Das Gespréch zwischen ihm und Michael Albus fand Ende August 2014 in Kiew
statt. — Foto: Markus Schreiber (© picture alliance / AP images).

In diesen Tagen fand das Treffen von
Prasident Poroschenko und Putin un-
ter Beteiligung der EU in Minsk statt.
Tags darauf war es endlich offenkun-
dig, dass Russland die Separatisten mit
reguldren Soldaten und mit Waffen
massiv unterstitzt. Putin forderte eine
Eigenstaatlichkeit des Ostteils der
Ukraine. Die Lage verscharft sich zu-
sehends. Wie seben Sie die aktuelle Si-
twation?

Die Frage der nationalen und poli-
tischen Einheit der Ukraine war vor
dreihundert, vor zweihundert, vor
zehn Jahren immer die wichtigste Fra-
ge der russischen Auflenpolitik. Sie
wird auch weiterhin an erster Stelle
fiir Russland stehen.

Putin ist krank. Er leidet an dem
Unsinn, der heifSt: Russland ist fiir die
ganze Welt wichtig und das alte mich-
tige Russland muss wieder aufleben.
Ihn beherrschen imperiale Gedanken.
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Deswegen betreibt er das Projekt der
Sammlung von Territorien. Die Er-
richtung einer ,neuen russischen
Welt“ sieht er offensichtlich als seine
wichtigste aktuelle Mission an. Fir
ihn ist der Zerfall der Sowjetunion,
dieses furchtbaren, totalitiren Sys-
tems, die grofite Tragodie des 20. Jahr-
hunderts. Innerhalb seines Plans spielt
die Ukraine zweifellos eine Schliis-
selrolle. Ihm wire am liebsten gewe-
sen, wenn sich ein ukrainischer Pra-
sident hitte finden lassen, der die gan-
ze Ukraine unverziglich und unmit-
telbar in die von Putin angezielte, so
genannte Zollunion im euro-asiati-
schen Wirtschaftsraum tberfiihrt hat-
te. Das war sein Plan A. Aber einen
solchen Prasidenten der Ukraine gab
es und gibt es nicht. Deswegen geht es
jetzt um die Verwirklichung von Plan
B, der darin besteht, dass ein Teil des
ukrainischen Territoriums okkupiert
werden muss. In diesem okkupierten
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Teil, in dieser politischen Enklave
muss dann eine Marionettenregierung
eingesetzt werden, die zur Aufgabe
hat, die politische Lage in der Ukraine
zu destabilisieren und das Land dann
Schritt fiir Schritt in den russischen
Raum zu integrieren.

Nicht nur in Deutschland sagt
man: Putin ist unberechenbar, man
weifS nicht, was er wirklich will. Ich
meine, er handelt immer noch nach
dem psychologischen und politischen
Schema des ehemaligen KGB-Spions
in Dresden. Aber hat er einen Plan?
Was ich jetzt von Ihnen gehort habe,
ist, dass er eine Traum-Perspektive
hat, die zur Alptraumperspektive fiir
Ihr Land werden kann.

Putin ist einfach gestrickt und ver-
birgt keine politischen Ritsel in sich.
Er hat sich fest eingebildet, dass der
Eckpfeiler seiner politischen und geo-
politischen Perspektive eine erfolgrei-
che, ruhige, stabile Ukraine in seinem
Sinne sein muss. Sein Projekt der
yneuen russischen Welt® ist ohne die
Ukraine unméglich. Unméglich ohne
Ukraine ist eine freie Handelszone
Weifirussland-Kasachstan-Russland.
Unmoglich ohne Ukraine ist die Zoll-
Vereinigung im euro-asiatischen
Wirtschaftsraum. Weder Kirgistan
noch Armenien konnen diesen Raum
ausfillen. Diesen Raum kann nur die
Ukraine ausfiillen. Darum geht Putins
gegenwartiger Kampf um die Ukrai-
ne. Entweder wird dieser Kampf um
die Integration der Ukraine in seinen
Plan politisch fiir ihn entschieden
oder er fithrt zu einem politischen
Fiasko, wird zu einer Tragodie fiir die
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russische Politik und fiithrt letztlich
zum Zerfall des russischen Imperi-
ums.

Die deutsche Bundeskanzlerin An-
gela Merkel hat vor und wihrend ih-
res letzten Besuchs in der Ukraine im
August 2014 die Frage der Dezentrali-
sierung oder Faderalisierung des Lan-
des ins Spiel gebracht. Ist das eine
Losung, eine nicht nur denkbare, son-
dern realisierbare Losung? Oder ist
diese Position nicht bestimmt von der
seltsamen Angst der Europder vor Pu-
ting Mir scheint, dass Putin so frech
und so unverschamt vorgehen kann,
weil die meisten Westeuropder eine
panische Angst vor ihm und davor ha-
ben, ibr Woblstand konnte konkret in
Gefahr geraten.

Dem vereinten Europa mangelt es
heute an geistiger Kraft. Viele Vor-
schldge, die jetzt fir die Losung der
Krise gemacht werden, sind in der Tat
unangemessen. Sie leisten keinen wirk-
lichen Beitrag zur Regulierung der Si-
tuation. Foderal war die Ukraine nie.
Und sie wird es nie sein. Apropos: die
Foderalisierung ist einer der Punkte in
Putins Plan. Wenn man ein Land zu-
nichte machen will, in dem 73 Prozent
der Bevolkerung zur Stammnation
gehoren, gibt es drei Wege: Der erste
ist die Autonomisierung, wie es auf
der Krim geschehen ist oder wie man
das nun als Nachstes im Osten der
Ukraine machen wollte und will: Eine
»Ostukrainische Republik® und dann
~Noworossia®, ,Neues Russland®,
wie Putin es jetzt zu nennen beginnt.
Das ist das Autonomisierungs-Szena-
rio. Es ist nicht akzeptabel. Der zweite
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Punkt: Wenn es mit der Autonomisie-
rung nicht klappt, muss das Zersplit-
terungsprojekt durch Foderalisierung
verwirklicht werden. Foderalisierung
ist der zweite Plan Putins zur Spaltung
der Ukraine. Und wenn das nicht
klappt, oder gleichzeitig damit, wird
das dritte Spaltungsszenario gestartet:
Russisch wird Staatssprache.

Jeder von diesen drei Hebeln ist
ein Spaltungshebel. Putin hat schon
vor einigen Monaten aufgezahlt, wel-
che Bedingungen aus seiner Sicht fiir
einen Verhandlungsprozess notig
sind. Die erste: die Krim so anerken-
nen, wie sie heute ist. Das bedeutet die
territoriale Spaltung der Ukraine an-
zuerkennen. Die zweite Bedingung:
Foderalisierung der Ukraine, foderale
Grenzen zu ziehen, welche wir nie
hatten. Die dritte Bedingung: Rus-
sisch als Staatssprache einzufiithren.
Das heifit: die Sprache als Instrument
der Spaltung einer Nation einzuset-
zen. Und die vierte Bedingung: der
blockfreie Status der Ukraine. Damit
sollen wir von der Welt isoliert wer-
den, abgegrenzt vom kontinentalen
Projekt einer Sicherheits- und Vertei-
digungspolitik.

Ich bin davon tiberzeugt, dass Pu-
tin heute verhandlungsunfahig ist.
Sein Ziel ist nicht die Regelung des
Konflikts. Er macht Manover und be-
nutzt die Umstinde, diesen Konflikt
zu modifizieren, auszubreiten, aufzu-
heizen. Dieser Prozess des Verhan-
delns im Sinne Putins beschert uns nur
weitere Schwierigkeiten und gibt kei-
ne Antworten auf die tatsichlich be-
stehenden Probleme.

Ich empfinde die ganze Situation,
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wenn man die konkreten Menschen
sieht und nicht nur die politischen
Strukturen, als tragisch. Mich be-
driickt es, dass hier keine Einigung zu-
stande kommen kann. Das bat fiir all-
zu viele Menschen in Ihrem Land
fiirchterliche, anch personliche und
familidre Konsequenzen. Wie siebt fiir
Sie eine mogliche Losung aus? Gibt es
fiir Sie siberhaupt eine Losung in ab-
sehbarer Zeit?

Ich sage noch einmal: Es ist grund-
falsch, diesen Konflikt als Innenkon-
flikt zu betrachten, als eine innere
ukrainische Angelegenheit. Wir ha-
ben ein solches Problem nicht, ob-
wohl wir die letzten 350 Jahre keinen
eigenen Staat gehabt haben. Der Os-
ten der Ukraine wurde vom russi-
schen Imperium, die West-Ukraine
von verschiedenen europaischen Im-
perien okkupiert. Klar, dadurch ha-
ben wir, als wir uns vor 23 Jahren zu
einer ukrainischen Familie wiederver-
einigt haben, eine Reihe von Proble-
men geerbt. Aber das sind Probleme,
keine Konflikte. Das sind keine Wi-
derspriiche der Ukrainer mit Ukrai-
nern. Es gibt einige Unterschiede, er-
worben wihrend der jahrhundertlan-
gen Okkupierungen von der einen
oder der anderen Seite.

Wie diese Probleme aufzuheben
sind? Sehr einfach! So, wie sie in Polen
abgeschafft wurden, in T'schechien, in
jeder beliebigen anderen europdi-
schen Nation: Durch eine gesunde,
geduldige, durchdachte Innenpolitik.
Das steht absolut in den Kriften der
Ukraine. Gebt uns eine Generation
Zeit, und ihr werdet eine einheitliche,
vereinigte, konsolidierte Ukraine se-
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hen! Ich betone noch einmal: Es ist
kein dumpfes Schicksal, das den ge-
genwirtigen Krieg verursacht hat.
Wenn wir mit dieser Beschreibung,
die den Prozess charakterisiert, nicht
klar kommen und sie nicht annehmen,
machen wir einen groffen Fehler.

Es ist in der Tat Krieg — Putins
Krieg mit Europa mittels der Ukraine.
Wenn wir dariiber reden, wie man sich
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gegen diesen Krieg wehren kann,
miissen wir liber einen gemeinsamen,
konsolidierten Plan reden. Das ist
kein nur ukrainisches Problem. Es ist
ein globales Problem. Und es ist eine
Aufgabe Furopas und der ganzen
Welt.
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Heike D6rrenbéacher

Was ist Ukrainisch? Nationwerdung
in der Ukraine

Dr. Heike Dérrenbécher studierte Politikwissen-
schaft, Geschichte und Slawistik, war 1999-2014
Geschéftsfuhrerin der Deutschen Gesellschaft fir
Osteuropakunde und zwischenzeitlich 2008-2011
Leiterin des Buros der Friedrich-Naumann-Stiftung
in der Ukraine und Belarus.

Wahrend der Zuspitzung der Krise in der Ukraine spielte die Frage der
Sprache eine groBe Rolle, wobei es sich jedoch gezeigt hat, dass das
Bekenntnis zum Russischen nicht automatisch mit einer prorussischen
Gesinnung einhergeht. Wie der Beitrag zeigt, befindet sich die Ukraine
auf dem Weg zu einer Willensnation.

Ein erster Schritt: Die Ukraine wird ein unabhangiger Staat

Die Ukraine erklirte sich am 24. August 1991 fiir unabhingig. Als die
drei Prisidenten der chemaligen Sowjetrepubliken Belarus, Ukraine und
Russland im Dezember 1991 auf der ehemaligen Regierungsdatscha von
Leonid Breschnew zusammentrafen, besiegelten sie mit ihrem Austritt
aus der Sowjetunion und der Griindung der Gemeinschaft der Unab-
hingigen Staaten (GUS) das Ende der Sowjetira und die Auflosung der
Sowjetunion. Mit der Erklirung der eigenen Unabhingigkeit und der
Auflésung der Sowjetunion wurde die Ukraine zum ersten Mal in ihrer
Geschichte ein eigener Staat.

In der Sowjetzeit wurde die Ukraine haufig als eine ,Region® im
Rahmen der Sowjetunion, nicht als eigene Nation wahrgenommen. Dies
wirkt in der Wahrnehmung vieler europiischer Politiker bis heute nach.
Sie sehen die Ukraine als natiirliches Einflussgebiet Russlands und haben
oft kein Bewusstsein dafiir, dass die Ukraine seit fast 25 Jahren ein un-
abhingiger Staat ist.

In der Zeit der Sowjetunion gab es nationalistische Bestrebungen der
ukrainischen Opposition, zumeist in der Westukraine. Die Dissidenten
aus der Westukraine forderten den Gebrauch der ukrainischen Sprache
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und die Griindung eines Nationalstaats und wurden dafiir streng mit
Lagerhaft bestraft.

Am 1. Dezember 1991 hatte die Bevolkerung der Ukraine die Mog-
lichkeit, ihr Votum zur Frage der Unabhingigkeit abzugeben. Fine
tberwiltigende Mehrheit von 90 Prozent stimmte fiir die Unabhingig-
keit, auch die Bevolkerung einer jeder einzelnen Gebietskorperschaftder
Ukraine, also auch im Donbass und auf der Krim.

Die Nationwerdung in der Ukraine war und ist kein leichter Prozess,
da die regionalen, kulturellen und wirtschaftlichen Unterschiede des
Landes groff sind. Am bekanntesten

Die Unabhangigkeitserkldrung 1991 ist der Gegensatz zwischen der Ost-
wurde von der Bevélkerung der gesamten  und der Westukraine, der aus der Zu-
Ukraine mitgetragen. gehorigkeit zum Zarenreich (Osten)

und zur Habsburgermonarchie (Wes-
ten) resultiert. Die Realitat ist jedoch viel komplexer, weil die Ukraine
seit dem 17. Jahrhundert bis zur Griindung der Ukrainischen Sowjet-
republik auf mehrere Herrschafts- und Kulturriume verteilt war, die
tur die unterschiedliche Entwicklung der Teilregionen bis heute nach-
wirken.!

Seit 1991 ist die Ukraine auf der Suche nach ihrer Identitit. Die
Unabhingigkeit brachte nicht die erhoffte Verbesserung der Lebens-
umstdnde. Im Gegenteil, die Wirtschaft brach Anfang der neunziger Jah-
re zusammen. Die Wirren der neunziger Jahre haben Marktwirtschaft
und Demokratie diskreditiert. Anstatt stetig zunehmendem Wohlstand
nach westlichem Vorbild oder zumindest der Sicherung sozialer Grund-
standards erlebten die Ukrainer in den neunziger Jahren den Zusammen-
bruch der staatlichen Strukturen und das Entstehen eines von Gewalt
gepragten Wildwest-Kapitalismus, in dem ehemalige Aparatschiks die
Filetstiicke der Wirtschaft usurpierten und eine kleine Zahl von Oligar-
chen entstand, die Politik und Wirtschaft unter sich aufteilten, ohne das
Gemeinwohl des Staates in den Blick zu nehmen.

Unabhingigkeit, Demokratie und Marktwirtschaft waren damit als
Versprechen fir die gemeinsame Zukunft der Ukrainer schnell ver-
brannt. Der ,orangene“ Prisident Juschtschenko versuchte, ein neues
Narrativ zur Nationsbildung zu erzeugen. Dazu sollten vor allem zwei
Elemente dienen: Der bis in die neunziger Jahre kaum thematisierte

1 Vgl. Andreas Kappeler: Kleine Geschichte der Ukraine. Miinchen 2000, S. 9.
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~Holodomor®, also die Hungerkatastrophe in der Ukraine in den
dreiffiger Jahren, und der Versuch des umstrittenen Nationalistenfiihrers
Stepan Bandera, in den vierziger Jahren einen unabhingigen ukraini-
schen Staat zu griinden. Beides stand im Gegensatz zu der Erinnerung
der Ukrainer im Osten des Landes, fiir die der Grofle Vaterlindische
Krieg und der Sieg tiber die Faschisten entscheidender Bestandteil der
ukrainischen Identitit waren.? Die Sieger der Orangenen Revolution
verpassten die Chance, die junge Nation mit den Werten der Freiheit und
Unabhingigkeit, die den Ukrainern in ihrer Geschichte immer wichtig
waren, zu verbinden.

Sprache und Nation

Die Antwort auf die Frage , Was ist ukrainisch in der Ukraine wird oft
mit dem Hinweis auf die ukrainische Sprache beantwortet. In der
Volkszihlung von 2001 betrachteten 67,5 Prozent der Bevolkerung
Ukrainisch und 29,6 Prozent Russisch als ihre Muttersprache.? Diejeni-
gen, die Ukrainisch als Muttersprache sprechen, empfinden Sprache als
das entscheidende Merkmal ihrer Zugehérigkeit zur ukrainischen Na-
tion. Aber auch die russischsprachigen Ukrainer sehen sich selbst in ers-
ter Linie als Ukrainer. Fiir sie ist allerdings wichtig, dass der Staat ihre
Rechte zum Gebrauch der russischen Sprache sowohl untereinander als
auch im Umgang mit den Behorden garantiert.

Anstatt die weitgehende Zweisprachigkeit des Landes als positiv und
als Vorteil zu betrachten, instrumentalisierten ukrainische Politiker die
Sprachenfrage immer wieder, vor allem vor Wahlen. Viktor Januko-
witsch erliefl vor den Parlamentswahlen 2010 in Ermangelung der
Méglichkeit, Russisch in der ganzen Ukraine als zweite Staatssprache
einzufithren,* ein Gesetz, das Russisch in Regionen mit russischsprachi-
ger Mehrheit als zweite giiltige Staatssprache einfiihrte, und versuchte

2 Vgl. dazu auch die Hinweise von Kai Struve in vorliegendem Heft, oben S. 280-283.

3 Vgl. Matthias Guttke, Hartmut Rank: Mit der Sprachenfrage auf Stimmenfang. Zur
aktuellen Sprachgesetzgebung in der Ukraine. In: Ukraine Analysen Nr. 106,
11.09.2012, S. 11-15 (einzusehen unter http://www.laender-analysen.de/ukraine/pdf/
UkraineAnalysen106.pdf; letzter Zugriff: 07.11.2014), auflerdem die ausfiihrliche Dar-
stellung im Beitrag von Anja Lange in vorliegendem Heft.

4 Dafiir wire eine Verfassungsinderung notwendig gewesen, wofiir die ,Partei der Regio-
nen® nicht die notwendige Zweidrittelmehrheit hatte. Janukowitsch hatte in den Prisi-
dentschaftswahlen 2010 versprochen, Russisch als zweite Staatssprache einzufiihren.
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damit, Stimmen im Osten der Ukraine zu gewinnen. Katastrophale Si-
gnalwirkung hatte die erste Sitzung des Parlaments im Februar 2014 nach
der Flucht von Viktor Janukowitsch, in der die Aufthebung genau dieses
Sprachengesetzes beschlossen wurde. Dies schiirte bei den Ostukrainern
die Angst, kiinftig zu Biirgern zweiter Klasse degradiert zu werden. Die
Entscheidung wurde zwar zuriickgenommen, wirkte aber stark desinte-
grierend im Osten des Landes, der den Euromajdan nicht unterstiitzt
hatte und sich unter dem Einfluss russischer Staatspropaganda wenig
spater in den vermeintlichen Kampf

Im Februar 2014 schiirte die ungekldrte gegen die ,,Faschisten® stiirzte.

Sprachenfrage bei den Ostukrainern Geftragt danach, ,Was macht Thnen
die Angst, zu Birgern zweiter Klasse am meisten Angst?“ steht die Spra-
degradiert zu werden. chenfrage seit Jahren, aber auch in ak-

tuellen Umfragen, ganz hinten.> Vor
dem Hintergrund des Krieges mit Russland hat sie allerdings eine
starkere politische Bedeutung erhalten. Im Mai 2014 sprachen sich 38,2
Prozent der Ukrainer dafiir aus, dass Ukrainisch die einzige Staatsspra-
che sein sollte, mit dem Zusatz, dass Russisch und andere Minderheiten-
sprachen im Alltag benutzt werden konnen. 30,7 Prozent der Befragten
wollten Russisch und Ukrainisch als Staatssprachen einfiihren, und 27,3
Prozent wollten Ukrainisch als Staatssprache beibehalten, wobei Rus-
sisch in einigen Regionen offiziell verwendet werden kann.

Die Ukraine auf dem Weg zu Willensnation

Nach 1991 hat der ukrainische Staat nur ein Versprechen erfiillt, das jetzt
bedroht ist: die Unabhingigkeit. Die Ukraine hat seit 2004 ihre Rich-
tungsentscheidung getroffen: Sie will sich endgiiltig aus dem russischen
Einflussbereich befreien und einen Entwicklungsweg nach dem Vorbild
der europidischen EU-Linder gehen. Viktor Juschtschenko und sein
Auflenminister Boris Tarasjuk forderten kurz nach der Orangenen Re-
volution die Aufnahme in die EU. Die nétigen strukturellen Reformen
nahmen sie jedoch nicht in Angriff, stattdessen verhakten sich der
Prisident und seine Ministerprisidentin und Dauerkontrahentin Julia
Timoschenko in einem Machtkampf, der letztendlich die Riickkehr des

5 Vgl. Ukraine-Analysen Nr. 133, 27.05.2014 (einzusehen unter http://www.laender-ana-
lysen.de/ukraine/pdf/UkraineAnalysen133.pdf; letzter Zugriff: 07.11.2014), bes. S. 18 ff.
(Sprachensituation; Ansichten der Biirger in der Siidost-Ukraine).
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Wahlfilschers von 2004, Viktor Janukowitsch, bewirkte. Die EU musste
von diesem Zeitpunkt an mit einer Regierung verhandeln, die an einer
Assoziierung nur noch ein sehr eingeschrinktes Interesse hatte. Januko-
witsch ging es vor allem darum, zwischen der EU und Russland zu lavie-
renund von beiden Seiten moglichst viel Unterstiitzung zu erhalten. Als
er kurz vor dem Gipfel der Ostlichen Partnerschaft Ende November
2013 in Vilnius die zuvor ausgehandelte Unterzeichnung des Abkom-
mens absagte, hatte er die Rechnung allerdings ohne seine Bevolkerung
gemacht. Zum zweiten Mal innerhalb von zehn Jahren gingen Hundert-
tausende auf die Strafle, um zunichst fir die Unterzeichnung des Asso-
ziierungsabkommens zu demonstrieren und sehr schnell den Weg nach
Europa auch gleichzusetzen mit dem Wunsch, staatliche Willkiir und
Korruption zu beenden und fiir ein Leben in Wiirde und Freiheit einzu-
treten.

Das Assoziierungsabkommen hat der am 25. Mai 2014 neugewahlte
Prisident Petro Poroschenko unterschrieben. Dass die Transformation
eine politisch und wirtschaftlich schwierige Angelegenheit ist, ist kein
Geheimnis. Die Erfahrung der Transformationslinder hat gezeigt, dass
in der Regel eine Schocktherapie nach polnischen Vorbild erfolgverspre-
chender ist als das Suchen nach dem vermeintlich ,dritten Weg“. Wirk-
liche Demokratisierung und Marktwirtschaft und die damit verbunde-
nen strukturellen Reformen stehen der Ukraine fast 25 Jahre nach der
Unabhingigkeiterst noch bevor. Erschwerend hinzu kommen die Siche-
rung und der Erhalt der Ukraine als unabhingiger Staat.

Die Bedrohung von auflen schweifit die Ukrainer heute als Nation
zusammen und bewirkt mehr Identifikation mit dem gefihrdeten Staat,
als alle bisherigen Versuche, eine gemeinsame Nation zu erzeugen, bis-
her geschafft haben. Die Ukrainer fiihlen sich zunehmend als Ukrai-
ner, als Patrioten und ukrainische Staatsbiirger. Dies zeigte eine Umfrage
des renommierten ukrainischen Meinungsforschungsinstituts ,,Hrupa
rejtyng® vom August 2014. Die Meinungsforscher fanden heraus, dass
sich 86 Prozent der Ukrainer als ,,Patrioten® bezeichnen, im vergange-
nen Jahr waren es 81 Prozent, 2010 nur 76 Prozent. Ebenfalls 76 Prozent
aller Befragten sprachen sich fiir die Unabhingigkeit des Landes aus,
wenn sie diese Entscheidung heute treffen miissten. Das bedeutet zwar,
dass die Einigkeit dariiber seit 1991 (90 Prozent) stark abgenommen hat,
die Zunahme von 61 Prozentim Jahr 2013 auf 76 Prozentim August 2014
zeigt aber, dass der Konflikt und der Krieg mit Russland das Land in
dem Wunsch nach Unabhingigkeit eint. Auch das Selbstverstindnis,
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»Staatsbiirger der Ukraine® zu sein, wichst. Wihrend auf die Frage ,, Wer
sind Sie?“ im September 2010 57 Prozent antworteten ,,Ukrainischer
Staatsbiirger”, wuchs der Prozentsatz im August 2012 auf 61 Prozent
und im August 2014 auf 64 Prozent. Der Westen (77 Prozent), das Zen-
trum (80 Prozent) und der Norden (72 Prozent) des Landes liegen in
ihrer Selbstwahrnehmung als ukrainische Staatsbiirger deutlich iiber
dem Durchschnitt, der durch lediglich 25 Prozent im Donbass auf 64
Prozent insgesamt gesenkt wird.6

Zwreifelsohne ist die Ukraine gegenwirtig in der schwierigsten Lage
seitihrer Unabhingigkeitim Jahr 1991. Im Hinblick auf die Transforma-
tion besteht die grofite Gefahr heute darin, dass der Erhalt der Ukraine
als eigenstindiger Staat zum Vorwand wird, im Inneren die altbekannten
Strukturen zu erhalten: Ein System von Oligarchen, das sich nicht durch
Parlament und Gerichte kontrollieren lassen will. Ein wirklicher politi-
scher Generationen- und Richtungswechsel hat noch nicht stattgefun-
den: Nach 1991 kamen die ehemaligen Parteikader der kommunistischen
Partei an die Schaltstellen der Macht. Die ,,Komsomolzen® Julia Timo-
schenko und Viktor Juschtschenko 16sten sie 2004 ab und enttiuschten
die in sie gesetzten Hoffnungen, mit dem alten System zu brechen. 2004
gingen diejenigen, die auf dem Majdan fiir den Machtwechsel gesorgt
hatten, nicht selber in die Politik, sondern iiberlieen das Feld den
vermeintlichen Berufspolitikern. Diese waren entweder zu schwach
(Juschtschenko) oder zu wenig daran interessiert (Timoschenko), die
Mechanismen tatsichlich zu indern.

Mit Poroschenko ist erneut ein Vertreter des alten Systems, der zu-
dem auch noch die Klaviatur des Oligarchensystems beherrscht, an die
Macht gekommen. Der Krieg mit Russland bietet zumindest die
Moglichkeit, unter dem Vorwand, zuerst die Existenz des Staates sichern
zu miissen, erneut die notwendigen Reformen nicht auf den Weg zu
bringen. Diese sind u. a.:

* Lustration, d. h. Entfernung der korrupten Richter, Politiker und

Funktionire, sowie es der Majdan gefordert hat;

e Energiereformen bzw. -einsparung und -diversifizierung, um vom
russischen Gas unabhingiger zu werden;
* Korruptionsbekimpfung auf allen Ebenen (Polizei, Steuerbehorde,

Justiz, Politik);

6 Umfrage der Soziolohi¢na hrupa rejtyng (August 2014): Dynamika patriotyénych
nastrojiv.
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e Einfithrung von sozialen Sicherungssystemen (Krankenversiche-
rung, Arbeitslosen- und Rentenversicherung);

Transparenz und Wettbewerb;

o Schaffen eines stabilen Rechtsrahmen, der inlindischen und aus-
lindischen Investoren wirtschaftliche Titigkeit erméglicht;

® Beschrinkung der Staatsausgaben, um die Wirtschaft zu stabilisie-
ren.

Die Liste der bevorstehenden Aufgabenistalso lang. In den vergange-
nen Jahren sind nicht zuletzt mit auslindischer Hilfe viele Reformkon-
zepte erarbeitet worden, die nicht nur in den Schubladen liegen, sondern
die die politisch Verantwortlichen in Parlament und Regierung gut ken-
nen und umsetzen konnten.

Die Transformation als bleibende Aufgabe

Der Osten der Ukraine teilte die Ziele des Majdans nicht. Die neue Re-
gierung hat im Februar und Mirz 2014 die Chance verpasst, den Osten
und Westen auf eine gemeinsam bevorstehende schwierige Zeit der
Transformation einzuschwéren und gleichzeitig eine tatsichliche wirt-
schaftliche und politische Verbesserung fiir alle iiberzeugend in Aussicht
zu stellen. In der Region Donezk und Luhansk haben von Russland
unterstiitzte Separatisten so genannte ,Volksrepubliken® ausgerufen
und sich de facto von der Ukraine abgespalten. Es ist zu befiirchten, dass
nach den vielen Toten und der Gewalt des Krieges eine Integration von
Luhansk und Donezk nur sehr schwer méglich sein wird. Véllig unklar
ist derzeit, ob der ukrainische Staat dort jemals wieder Hoheitsrechte
ausiiben kann.

Der Prozess der Nationwerdung wird durch den Krieg mit Russland
gestarkt. Viele ukrainisch- und russischsprachige Staatsbiirger der
Ukraine fiihlen sich mehr denn je als

Ukrainer und sind bereit, auch ge-

= : Der Prozess der Nationwerdung wird
waltsam fiir den eigenen Staat zu

durch den Krieg mit Russland gestarkt.

kimpfen. Die Ukraine ist zur Wil-
lensnation geworden. Hoffnungen
des Majdan 2014 waren das Ende der staatlichen Willkiir und der Kor-
ruption durch die Assoziierung mit der Europiischen Union. Im Gegen-
satz zur Orangenen Revolution gehen diesmal viele Vertreter der NGOs
direkt in die Politik und tiberlassen das Feld nicht erneut den ,Kom-
somolzen®. Die Frage ist, ob sie einen langen Atem haben, denn
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Verinderungen von heute auf morgen sind nicht zu erwarten.

Die Erfahrung im Osten Europas hat gezeigt, dass die Transforma-
tion viel schwieriger ist, als westliche Forscher angenommen haben, und
dass sie linger dauert als erwartet. Auch das als Erfolgsmodell gerne
zitierte Polen hat 15 Jahre gebraucht, bis das Land 2004 in die Euro-
piische Union aufgenommen wurde. Die aulenpolitischen Bedingun-
gen sind fiir die Ukraine ungleich schwieriger. Hilfe fiir die Zivilgesell-
schaft wird auch in Zukunft notig sein.

Die Integration des Ostens und Westens der Ukraine kann nur auf der
Basis einer Willensnation entstehen. Das bedeutet, an dem Wunsch fest-
zuhalten, trotz aller Unterschiede, die nicht einfach wegzuwischen sind,
die gemeinsame Zukunft auf gemeinsamen Werten und Perspektiven
aufzubauen. Diese sind die Unabhingigkeit des Staates, Freiheit seiner
Biirger und Verbesserung der Lebensumstiande. Die Ukrainer werden
durch den Krieg mit Russland als Nation zusammengeschweifit und
empfinden sich, wie die oben erwihnten Meinungsumfragen gezeigt ha-
ben, zunehmend als Ukrainer, egal welche Sprache sie sprechen und in
welcher Region sie leben. Sie haben sich ihre endgiiltige Unabhingigkeit
und Freiheit auf dem Majdan erkimpft und sind bereit, die Existenz ihres
Staates auch unter Einsatz des eigenen Lebens zu verteidigen. Die neue
Regierung hat sich dafiir entschieden, das Land in das westliche Werte-
system zu integrieren. Die schwierige Aufgabe, das Zusammenleben in
einem gemeinsamen Staat durch eine gemeinsame wirtschaftliche
Grundlage abzusichern, die allen Ukrainern eine Verbesserung ihrer
Lebensumstinde erméglicht, steht noch bevor. Dazu bedarf es des poli-
tischen Willens, die Korruptionim Land zu beenden, und es bedarf kom-
petenter Politiker, die das Allgemeinwohl iiber die eigenen wirtschaftli-
chen Interessen stellen. Die Ukrainer sind nicht mehr bereit, ,die da
oben® einfach machen zu lassen. Die Forderungen des Majdans waren
,Schluss mit staatlicher Willkiir und Korruption, fiir ein Leben in Frei-
heit“. Nun gilt es, diese Forderungen mit dem Kampf um die Selbst-
stindigkeit der Ukraine zu verbinden und in die Wirklichkeit umzuset-
zen.
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«Ich spreche nicht die Sprache der Okkupanten!”

Zur Sprachenfrage in der Ukraine

Anja Lange ist Slawistin mit dem Schwerpunkt
Literatur- und Kulturwissenschaft und arbeitet seit
September 2014 als DAAD-Lektorin an der
Nationalen Technischen Universitédt Kiew.

Die Ukraine ist zweifellos ein mehrsprachiges Land, aber lassen sich klare
Grenzlinien zwischen ukrainisch- und russischsprachigen Bewohnern
ziehen? Eine Auswertung verschiedener Statistiken soll versuchen, ein
wenig Lichtins Dunkle zu bringen und einige Aspekte der Sprachenfrage
in der Ukraine zu umreiBBen.

Die Sprachenproblematik ist ein hochbrisantes Thema in der Ukraine,
um das im Parlament auch mit Fausten gekimpft wird. Die Pro-Ukrainer
wollen die ukrainische Sprache als alleinige Staatssprache behalten, die
Pro-Russen sehen in der Verabschiedung des Gesetzes ,Uber die
Grundlagen der staatlichen Sprachenpolitik® (Pro sasady derzhawnoj
movnoj polityky) vom 10. August 2012 eine Stirkung der russischen
Sprache. Die Akademie der Wissenschaften der Ukraine gab eine Publi-
kation mit dem Titel ,,Zwischen Konflikt und Kompromiss® heraus; der
Titel fasst die Sprachensituation der Ukraine sehr treffend zusammen.!
Die Frage, welche Sprache in der Ukraine gesprochen werden soll, ist
emotional sehr aufgeladen. Die aufschreienden Plidoyers fiir die ukrai-
nische Sprache werden mit Hinweisen auf ihre ,tragische Geschichte®
(Dijak, 2000) oder ihre ,,Diskriminierung® (Kononenko, 1999) gehalten,
Rade$¢-Vynnyckyj (2003) spricht von einem ,linhvocyd (also einem
»Linguozid®) in der Ukraine, der das Ziel eines ,etnocyds® des ukrai-
nischen Volkes hitte. Man miisse gar zur Rettung der ukrainischen Spra-
che schreiten, so Macjuk (2004). Diese Liste liefe sich beliebig weiter-
fihren.

I NAN Ukrajiny: Movna sytuacija v Ukrajini: MiZ konfliktom i konsensusom. Kiew
2008.
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Wenn es in der aktuellen Krise um Sprachen geht, ist meist von zwei
Lagern die Rede: Die Westukrainer sind pro-europiisch und sprechen
Ukrainisch, die Ostukrainer sind hingegen fiir Russland und sprechen
Russisch. Dabei ist die Sprachensituation viel komplexer und die Eintei-
lung langst nicht so klar. Ohne Zweifel gibt es in der Ukraine eine Art
»oprachgrenze®, die in etwa dem Verlauf des Dnjepr entspricht. Im Os-
ten iberwiegt Russisch, im Westen Ukrainisch. Was ist jedoch mit de-
nen, die beide Sprachen sprechen? Wozu gehéoren die, die die Mischspra-
che Surzyk sprechen?

Der umstrittene Zensus von 2001

Zur Sprachenfrage gibt es eine Unmenge Publikationen und Statistiken,
die jedoch nicht ohne Weiteres vertrauenswiirdig bzw. tendenzfrei sind.
Der Zensus von 2001 wird wahrscheinlich erst im Jahr 2016 wiederholt
werden. Bis dahin sind die Zahlen von 2001 die umfassendsten Angaben,
die auf dem Gebiet der Sprachenfrage existieren. Der Zensus ist aller-
dings nicht unumstritten, da bei der Erhebung erhebliche Fehler ge-
macht worden seien. Darin gaben 67,5 Prozent der Ukrainer Ukrainisch
als ihre Muttersprache an, 29,6 Prozent nannten Russisch.2 Ein Kri-
tikpunkt am Zensus liegt in der Fragestellung. ,Welche Sprache ist
Ihre Muttersprache?“ Dabei konnte
man sich nur zwischen Russisch und
Ukrainisch entscheiden; beide Spra-
chen anzugeben war nicht moglich.
Das entspricht indes nicht der tatsach-
lichen Sprachensituation.

Da glaubwdirdige Statistiken fehlen, ist es
sehr schwierig, die Sprachensituation in
der Ukraine zuverlassig einzuschatzen.

Muttersprache = Nation?

Die Muttersprache ist eng mit der Nationalitit bzw. der Zugehorigkeit
zu einer bestimmten Gruppe verbunden. Eine Umfrage aus dem Jahr
2006 fragte, welcher Kultur man sich zugehérig fiihlte.> Uber die Hilfte

2 Ausfiihrliches Material findet sich unter http://database.ukrcensus.gov.ua /MULT/Da-
tabase/Census/databasetree_en.asp

3 Institute of Sociology. The National Academy of Sciences of Ukraine and the company
Socis; Zerkalo Nedeli, nr. 31, 2006; zit. nach Tadeusz A. Olszanski: The Language Issue
in Ukraine — an Attempt at a New Perspective. Warschau 2012, S. 19.
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der Befragten gab an, sich mit der ukrainischen Kultur verbunden zu
fithlen, nur 11 Prozent standen der russischen Kultur nahe. 16 Prozent
bezeichneten sich gar der Sowjetunion verbunden. Nach Tadeusz
Olszanski ist die Prozentzahl derer, die nur Ukrainisch zu Hause spre-
chen, zwischen 2007 und 2011 von 40 auf 47 Prozent gestiegen.*

Viele Ukrainer behaupten von sich, sie seien zweisprachig. Was be-
deutet das? Eine Selbsteinschitzung gibt dariiber Aufschluss.

Ukrainisch Ganze West Zentrum Siid und ' Donbass
Ukraine u. Nordost Stdosten | und Krim

Frei sprechen, lesen 70,8 93,4 8356 64,7 38,3

und schreiben

VVerstehe diese 7.6 0.0 a4 1.4 54

Sprache nicht

Russisch

Frei sprechen, lesen | 78,9 513 | 770 87,3 | 962

und schreiben

Verstehe diese 24 Tl 2l 08 0.0

Sprache nicht

Die Tabelle zeigt, dass nur ganz wenige Menschen in der Ukraine
wirklich einsprachig sind und die Mehrheit beide Sprachen unterschied-
lich gut beherrscht oder zumindest versteht.

Das Gesetz ,Uber die Grundlagen der staatlichen
Sprachenpolitik”

Daviele Ukrainer sowohl Ukrainisch als auch Russisch sprechen, brach-
te die ukrainische Regierung 2012 ein Gesetz auf den Weg, das Minder-
heitensprachen schiitzen sollte. Das eingangs bereits erwahnte Gesetz
»Uber die Grundlagen der staatlichen Sprachenpolitik* vom August
2012 16ste gemischte Reaktionen aus. Kurz nach der Fuflball-Europa-
meisterschaft 2012 wurde ein Gesetz diskutiert, das die Sprachenfrage
auf die Ebene der Oblaste (Bezirke) verlagerte. Wird in einem Bezirk
eine andere Sprache als Ukrainisch von tiber 10 Prozent der Bevolkerung

4 Bhd. 5520
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gesprochen, ist sie automatisch zweite Amtssprache. Amtssprache be-
deutet in diesem Falle, dass nicht mehr nur die Alltagskommunikation
auf Russisch erfolgt (was in vielen Teilen des Ostens und des Stidens
bereits der Fall ist), sondern dass auch wissenschaftliche Arbeiten an
Universititen und Schulen auf Russisch verfasst und verteidigt werden
konnen. Auf Behdrden konnte ebenfalls alles auf Russisch erledigt wer-
den. Faktisch lief das Gesetz auf eine Stirkung der russischen Sprache
hinaus, allerdings stirkte es auch den Status von Minderheitensprachen
wie Rumainisch oder Ungarisch, die in

Das Gesetz von 2012 lief faktisch auf eine  Teilen der Ukraine ebenfalls gespro-
Stérkung des Russischen hinaus. chen werden. Am 23. Februar 2014

wurde das Gesetz in einer aufleror-
dentlichen Sitzung des Parlaments auffer Kraft gesetzt, was unter ande-
rem ein Grund zur Eskalation der Krimkrise war.

Die Mischsprache ,,Surzyk”

Die Mischsprache Surzyk ist moglich ,dank der Koexistenz von zwei
gegenseitig verstindlichen Sprachen im selben Gebiet.“> Der Terminus
geht auf den Ausdruck ,sumisch riznych seren s zhytom* zuriick.
Surzyk ist seit einiger Zeit Thema wissenschaftlicher Arbeiten und auch
polemischer und emotionaler Diskussionen. So habe es beispielsweise
dazu verholfen, dass die russische Sprache stirker werden konnte.® Die
Ursache der Mischsprache sei eine dominante Sprache (= Russisch) und
eine unterdriickte Sprache (= Ukrainisch bzw. Weiffrussisch), wobei
Surzyk mit der Mischsprache Trasjanka in Weifirussland gleichgesetzt
wird. Es gibt bisher nur wenige Statistiken, die die Mischsprache explizit
erfragen, da viele Sprecher des ,SurZzyk“ sich ihres Kauderwelsches
selbst nicht bewusst sind und glauben, sie sprichen eine Sprache (meist
handelt es sich um Russischmuttersprachler, die Ukrainisch zu sprechen
meinen). Aus einer Statistik aus dem Jahr 2003 geht hervor, dass in der
Zentralukraine bis zu 20 Prozent der Menschen diese Mischsprache
sprechen. Sie kommen im Zensus von 2001 nicht vor.

5 Ebd,S. 12.

6 Sergij Tereschenko: Die Konzeption des ,Surzyk® half der russischen Sprache in der
Ukraine: http://gazeta.ua/articles/sergij-tereschenko/_koncepciya-surzhiku-dopo-
mogla-rosijskij-movi-v-ukrayini/428903.
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Eigene Beobachtungen

In der Hauptstadt Kiew werden beide Sprachen gesprochen. Im Zuge der
aktuellen Entwicklungen gibt es verschiedene Ansichten, wie die politi-
schen Ereignisse mit der Sprachenfrage zusammenhingen. Einige sind
tir Ukrainisch als alleinige Sprache und meinen, es gibe den Konflikt
ohne die Zweisprachigkeit der Ukraine nicht. Das radikalisiert sich zu
der Ansicht ,Ich spreche nicht die Sprache der Okkupanten®; Russisch
wird dann generell abgelehnt. Viele

besinnen sich auf die Nationalspra-  Vor aflem junge Menschen sehen

in der

che, die ukrainische Identititund Ge-  Zweisprachigkeit des Landes eher eine

schichte. Andererseits sehensich viele ~ Chance als einen Nachteil.

russischsprachige Ukrainer miss-
verstanden, wenn sie automatisch als pro-russisch eingestellt bezeichnet
werden. Vor allem junge Menschen sehen in der Zweisprachigkeit des
Landes eher eine Chance als einen Nachteil. Viele haben sowohl russi-
sche als auch ukrainische Freunde und wechseln auch dementsprechend
die Sprache. Einer Umfrage zufolge sieht die Mehrheit der Ukrainer die
Sprachenfrage nicht als Problem: 2001 meinten 7 Prozent, dass die Spra-
chenfrage schnell gelost werden miisse, 2011 sagten 70 Prozent der Be-
fragten, dass die Sprachenfrage fiir sie keine Rolle spiele.”

Generell ist zu sagen: Die Sprachenfrage wird im Ausland und in der
ukrainischen Politik schirfer diskutiert und problematischer bewertet,
als dies im ukrainischen Alltag der Fall ist. Besonders vor Wahlen wird
die Thematik auf die Agenda gebracht, um damit von anderen Proble-
men abzulenken® Es bleibt abzuwarten, wie sich die Zweisprachig-
keit des Landes angesichts der aktuellen Ereignisse weiter entwickeln
wird.

7 Olszanski (wie Anm. 3, oben S. 300), S. 23.

8 Matthias Guttke und Hartmut Rank haben untersucht, wie in der Ukraine ,Mit der
Sprachenfrage auf Stimmenfang“ gegangen wird: http://www.bpb.de/internationales/
europa/ukraine/144396/analyse-mit-der-sprachenfrage-auf-stimmenfang-zur-aktuellen-
sprachgesetzgebung-in-der-ukraine?p=all (letzter Zugriff: 07.11.2014). Der Text ist auch
an anderer Stelle einsehbar, vgl. dazu oben S. 293, Anm. 3.
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In Angsten und siehe wir leben

Ukrainische Augenblicke im Sommer 2014

Prof. Dr. Michael Albus ist Theologe, Journalist und
der verantwortliche Redakteur dieser Zeitschrift.

Zahlreiche Gespriche Ende August 2014 gaben Michael Albus die
Moglichkeit, ein vielfarbiges Bild zur Situation in der Ukraine zu zeich-
nen. Menschen kommen zu Wort, die die Kdmpfe am Majdan miterlebt
haben, ebenso Menschen, die in unterschiedlicher Weise versuchen, den
Opfern zu helfen, besonders den Fliichtlingen aus dem Osten der Ukrai-
ne, wo trotz eines Waffenstillstandes weiterhin Menschen vertrieben
oder sogar getotet werden. Die Stimmung in Kiew schwankt angesichts
der ungewissen Zukunft zwischen Hoffnung und Erniichterung.

Es ist ein heifler Sommertag im August des Jahres 2014. In Kiew geht
alles seinen Gang. Die Stadt pulsiert, ist voller Leben. Gelbblaue Fahnen
in den Fenstern, an den Autos, Binder mit den Farben der Ukraine an
den Handtaschen der Frauen. Kaum etwas deutet darauf hin, dass das
Land sich seit Monaten und Wochen in einem unerklirten Krieg befin-
det.

Andrij Waskowycz, der Leiter der griechisch-katholischen Caritas in
der Ukraine, geht mit mir durch die Stadt. Uberall noch die Spuren der
Feier des Unabhingigkeitstages, der vorgestern stattgefunden hat. An-
drij sagt: ,Das Land befindet sich nicht in einem Konflikt. Es befindet
sich im Krieg.“

Auf dem Majdan sitzen am spaten Nachmittag die Menschen in den
Cafés. Die Spuren der vergangenen Kimpfe sind noch iberall deutlich zu
sehen. Bilder von Toten, meist junge Menschen, siumen den Straflen-
rand, mit Blumen geschmiickt. Menschen bleiben davor stehen, halten
inne. Vor das ausgebrannte Hauptgebiude am Platz ist ein grofies Tuch
gespannt mit der Aufschrift: ,Ruhm den Helden, Ruhm der Ukraine®.
Eine Frau verkauft kleine Militairhubschrauber als Kinderspielzeug. Vie-
le Menschen fotografieren die Inschriften an den Hauswinden. Eine fillt
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mir besonders auf: , Hier wur-
den wir gepriigelt von den Bas-
tarden,unsere Frauenund Kin-
der wurden geschlagen.“ Die
tiefen Wunden sind noch lan-
ge nicht verheilt. Sie werden
vielleicht nie verheilen. In der
Mitte des Platzes macht eine
Gruppe Jugendlicher Fotos
von sich mit der ukrainischen 5, i e e
Fahne. Kiew ist zwei Flug-  (Fotograf: Soren Runkel)
stunden von Deutschland ent-

fernt.

Aus der Erstarrung herauskommen

Dzvinka Chajkivska, eine Arztin, die jetzt fiir die Caritas arbeitet, schil-
dertihre Erinnerungen an die Kampftage auf dem Majdan in den Mona-
ten des Aufruhrs wihrend der Jahreswende 2013/2014. Sie will, dass ihr
Land weder zur EU noch zu Russland gehort. Unabhingig soll die
Ukraine sein, stark und unabhingig. Sie sagt, dass die Menschen Ver-
anderungen wollen, aber oft nicht wiissten welche.

Zuerst hatte sie als Arztin ,humanitire Interessen, dann aber wurde
sie sensibel fiir die Politik. Die Nichte der Umkehr auf dem Majdan
werden in ihren Erzihlungen lebendig. ,,Ich habe junge Leute mit Gum-
migeschossen in den Augen vor mir liegen gesehen. Der Majdan brannte.
Es war alles im Feuer. Zwei Straflen weiter war alles normal.“ Ein Mann
mit einer Gewehrkugel im Nasenknochen wurde gebracht. ,,Hilf mir!“
hat er leise gesagt. Immer mehr Verletzte wurden angeliefert. ,In der
Nacht rief mich meine Tochter an. Sie teilte mit, dass das Haus, in dem
ich arbeitete, brannte. Im Fernschen hat sie es gesehen. Dann bemerkte
ich es auch. Wir fliichteten auf die Strafle. Polizeikrifte versuchten dort
mit dem Bagger alles wegzuschieben, was ihnen im Weg war. Ein Junge
kommt mit Broten fiir alle, auch fiir die Polizei. Dann plétzlich bleibt der
Bagger stehen und der Fahrer steigt aus.”

Dzvinka beginnt zu weinen. Ich spiire, wie ihr die Ereignisse noch in
der Seele, noch in den Knochen sitzen. Angst, tief sitzende Angst ist
spurbar. Dzvinka: ,Meine Kinder waren auch auf dem Majdan. - Jede
Generation muss selbstihren Weg finden. Aber es verindert sich etwas in
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den Seelen, in den Herzen der jungen Leute. In jeder schlechten Erfah-
rung kann man auch eine gute sehen. Am Schlimmsten wire es, wenn es
nach dieser angstvollen Zeit, nach der Zeit der Kimpfe keine Verinde-
rungen gibe. Auf beiden Seiten! In der Seele bleibe ich optimistisch. Ich
habe Poroschenko gewihlt in der Hoffnung, dass er die Korruption bei
uns bekimpft. Aber im Grunde ist alles eine Frage des Umdenkens. In
den Kopfen und Herzen der Menschen muss sich etwas bewegen. Wir
miissen aus der Erstarrung der alten Gewohnheiten herauskommen. Auf
allen Ebenen.”

Jetzt schon in die Zukunft denken

Im Gesprich mit Nataliya Gumenyuk, einer jungen Journalistin, die mit
anderen Journalisten einen Fernsehsender gegriindet hat und iiber die
Entwicklung im Osten der Ukraine engagiert berichtet, wird deutlich,
wie viele junge Menschen in der Ukraine dabei sind, sich zu politisieren.
Sie wollen, dass sich etwas verindert. Reden, schreiben und setzen sich
ein dafiir, dass ihr Land einen besseren Weg findet. Sie sind kritisch nach
allen Seiten, obschon sie wissen, dass Putin andere Ziele verfolgt. Nata-
liya: ,,Putins Ziel ist im Grunde, tber die Destabilisierung im Osten
einen Biirgerkrieg zu entfachen, um dann schlieflich zugreifen zu
konnen und ,alte’, russische Verhiltnisse wiederherzustellen. Was sich
bei uns abspielt, ist ein ideologischer Konflikt. Putin will eine System-
inderung — mit allen Mitteln — jetzt vor allem mit Waffen.“

Die Berichterstattung der westlichen Medien sieht Nataliya wie viele
der jungen Leute in der Ukraine kritisch. Sie ist ihr zu oberflichlich, zu
unwissend, zu uninformiert, vermischt zu vieles, kann nicht trennen
zwischen Wichtigem und Unwichtigem. Und sie ist der Auffassung, dass
die Lage, seit Putin Waffen und getarnte Soldaten liefert, nahezu aus-
sichtslos ist. Realistisch stell sie fest: ,,Eine militirische Lésung wird es
nicht geben. Wir miissen jetzt schon iiber die aktuelle Situation hinaus-
denken. Zum Beispiel: Die politische Arbeit mit den Binnenfliichtlingen,
die spiter — vielleicht — wieder zuriickkehren, ist wichtig — Nataliya
sieht die Lage niichtern. Aber sie gibt die Hoffnung nicht auf, will weiter
arbeiten und kiimpfen, weifd aber auch, was den Menschenund dem Land
noch bevorsteht: ,Die Menschen in der Ukraine miissen eine Chemothe-
rapie durchmachen, um sich selber wieder zu finden und ein normales
Leben zu fithren.“ Wihrend sie das sagt, zeichnet sie auf einer Papierser-
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viette mit dem Kugelschreiber den Verlauf der Frontlinien im Osten des
Landes.

Die Ukraine muss sich selber wieder finden

Aleksander Gobartko arbeitet fiir die ,,Donbass SOS-Initiative®. Er ist
von Beruf Bauingenieur. Die Initiative leistet konkrete Hilfe fiir Fami-
lien von Verletzten und Gefolterten, die aus dem Gebiet im Osten
gefliichtet sind. Donbass-SOS leistet auch Hilfe bei der Flucht aus den
Stadten im Osten des Landes. Die Initiative finanziert sich durch Spen-
den.

Er zeigt mir einen Flyer, in dem alle wichtigen Hilfsméoglichkeiten
verzeichnet sind — mit Telefonnummern und Adressen. Den Fliicht-
lingen wird an ihrem neuen Aufenthaltsort geholfen, soziale Kontakte
aufzubauen. Ich frage Aleksander, ob seine Initiative Unterstiitzung von
der Politik bekommt. Denn eigentlich erfiillt sie die Aufgaben des So-
zialstaates: ,Es gab einen Kontakt mit dem Staatsprisidenten Poro-
schenko. Er ist dankbar fiir die Arbeit, aber finanzielle Unterstiitzung
hat es noch nicht gegeben. Wir hoffen in der Zukunft darauf.“ Das Reiz-
thema ,,Oligarchenherrschaft“ spricht er ganz offen an. Der Donbass
wurde von den reichen Minnern ausgebeutet. Vor allem zuletzt durch
den gestiirzten Staatsprisidenten Janukowitsch: ,Die ganze Region
gehorte einer Person. Er hat alles Geld, alle Spenden fiir die Donbassre-
gion mitgenommen.“ Eine militirische Lésung halt auch Aleksander fiir
ausgeschlossen. Nach seiner Meinung miisste man die Grenzen dicht
machen und internationalen Beobachtern freien Raum geben. Sein letz-
ter Satz in unserem Gesprach: ,Die Ukraine muss sich selber wieder
finden. Sie ist dabei, sich zu verlieren.*

Die Europaische Union muss helfen

Maria Ionova treffe ich im Biiro der Partei von Vitali Klitschko. Sie tragt
ein gelbes Kleid, dariiber eine blaue Jacke. Es sind die Farben der ukrai-
nischen Nationalflagge. Maria ist eine enge Mitarbeiterin von Klitschko.
Er war in den Tagen des Majdan der ,,Held“, durch die Medien europa-
weit bekannt. Dann aber ist er von den Bildschirmen verschwunden.
Jetzt ist er Oberbiirgermeister von Kiew. Maria: ,Wir, das heiflt die
Mitglieder von UDAR, der Partei, die Klitschko 2010 gegriindet hat,
arbeiten daran, unsere politische Arbeit immer besser zu organisieren
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und unsere Basis in der Bevolkerung zu verbreitern. Wir erhalten viel
Unterstiitzung und hoffen auf ein gutes Ergebnis bei den Wahlen im
Oktober.“

Maria berichtet von intensiven Hilfen fiir die Binnenfliichtlinge, von
Wohnungs-und Arbeitsvermittlung, von Lebensmittelhilfen fiir die Sol-
daten im Osten. Schulen und Kindergirten werden renoviert oder neu
gebaut. Die Zusammenarbeit der zahlreichen staatlichen und nichtstaat-
lichen Hilfsorganisationen lisst noch zu wiinschen tibrig, verbessert sich
aber, nach Finschitzung von Maria, zuschends.

Sie ist auch davon iiberzeugt, dass Waffen nicht die Losung bringen.
Aber sie und ihre Partei bestehen auf weiteren Sanktionen. Maria: ,Al-
lein wird die Ukraine es nicht schaffen, diesen Krieg zu gewinnen. Viele
Ukrainer haben an Selbstbewusstsein gewonnen, sind bereit, fiir ihr
Land zu sterben. Aber wir stofien jetzt an die Grenzen der politischen
und menschlichen Vernunft. Die Europiische Union muss uns helfen.”

Putin wird von Angst beherrscht

Volodymyr Yermolenko ist freier Journalist und Politologe. Ein klarer,
analytischer Kopf. Er arbeitet auch in der Journalistenausbildung.
Gleich zu Beginn unseres Gesprichs stellt er fest: ,Es ist Krieg! In
Deutschland spricht man von einem Konflikt. Das ist ein Unterschied.
Ich habe den Eindruck, dass Politiker im Westen, darunter auch Angela
Merkel, vor Putin in die Knie gehen. Die Situation ist und bleibt fragil.
Seit Mitte August sind russische Soldaten in unser Land eingedrungen.
Dafiir gibt es Beweise. Wenn man sie nicht anerkennt, dann spielt man
Putin in die Hinde. Man muss Position bezichen, auch wenn das wirt-
schaftliche Nachteile bringen kénnte.*

Volodymyr scheut im Blick auf Putin nicht vor klaren Worten
zuriick. Er personalisiert das Problem: ,Putin wird von Angst be-
herrscht. Angste treiben ihn an. Er will unbedingt an der Macht bleiben.
Diesem Willen ordnet er seine politischen und militérischen Schritte un-
ter. Seine Angste sitzen sehr tief. Eines seiner Motive heifit: ,Wenn ich
nicht fresse, werde ich gefressen.” Er hat in Russland eine fanatisierte
Gesellschaft geschaffen, die er bei Laune, in Stimmung halten muss, um
seine Machtbasis nicht zu verlieren. Er geht immer nach demselben Mus-
ter vor. Siehe Tschetschenien, siehe Georgien, siche zuletzt die Krim.®

Auch er sagt, dass er militirisch keine Losung der Probleme sieht.
Was ihm vorschwebt, ist eine langfristige und geduldige politische
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Erklirungs- und Vermittlungsarbeit vor allem im Osten seines Landes.
Er spricht von einem Zeitraum von zehn Jahren. Dann sollte ein Referen-
dum stattfinden, in dem die Biirgerinnen und Biirger tiber ihren politi-
schen und nationalen Status selbst entscheiden kénnen. — Wie lange das
Land die gegenwirtige Kriegslage aushalten kann? Er z6gert mit einer
Antwort: ,,Vielleicht doch ziemlich lange“. Realismus und Optimismus
vermischen sich in seiner Sicht der Dinge, bestimmen seine Uberzeugun-
gen und sein Handeln. Er hat einen kithlen Kopf und ein heifles Herz.

Im Osten nichts Neues

Ganz anders die Stimmung am Mittag im Hotel Ukraina am Majdan. Das
tigliche Briefing im Krisenzentrum der ukrainischen Militirfithrung.
Zuerst tritt ein verletzter Milizsoldat aus dem Osten vor die Kameras des
Fernsehens. Er trigt einen Tarnanzug. Sein Bericht klingt deprimierend.
Es fehlen Waffen und Ausriistung. Es fehlen Panzer. O-Ton: ,,Die Poli-
tik kann uns nicht erkliren, warum wir keine schweren Waffen bekom-
men. Es gibtvolle Lager mit schweren Maschinenwaffen, aber sie werden
an die Miliziondre nicht ausgeliefert.“ Der Mann berichtet von einer
schwerfilligen Militirbiirokratie, die die Freiwilligen am Kimpfen hin-
dert. Die Soldaten, sagt er, hitten eine ,andere Sicht® der Lage als die
Biirokraten im Innenministerium. ,Unsere Armee hat mit dem gegen-
wartigen Innenminister keine Zukunft.“ Er berichtet, dass er den Befehl
zum Riickzug aus seinem Schutzgraben verweigert habe, weil seine Fa-
milie nur acht Kilometer davon entfernt wohnt. Aus diesem Grund woll-
te er seine Stellung nicht aufgeben. Er will kimpfen. Aber man hindere
ihn daran. Er spricht von schwierigen Kommunikationsproblemen zwi-
schen der Front und der politischen Fithrung im Innenministerium mit
einer Offenheit, die fiir einen Soldaten erstaunlich ist.

Der Sprecher des Sicherheitsrates, auch im Tarnanzug, rattert seinen
Lagebericht mit der Geschwindigkeit eines Maschinengewehrs herunter.
Lauter Meldungen, deren Sinn sich fiir die zahlreich anwesenden Journa-
listen nur schwer erschlieft. Es werden ein paar Riickfragen gestellt. Die
Antworten fallen lakonisch aus. Eine seltsam driickende Stimmung lastet
im Raum. Die Luft ist stickig. Trister, anonymer Alltag der Militarbtiro-

kratie. Die Frontist weit weg. Im Osten nichts Neues. Der Krieg, er zieht
sich hin.
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Konkrete Hilfen fiir die Binnenfliichtlinge

Im Gesprich mit Hrihoriy Seleshchuk entfaltet sich ein ganz anderes

Bild. Hrihoriy ist Mitarbeiter der griechisch-katholischen Caritas in der

Ukraine und seit Langem schon mit der Hilfe fiir die Binnenfliichtlinge

beschiftigt. Eine Arbeit, von der in keinen Schlagzeilen zu lesen ist. Er

berichtet im Telegrammstil von der hisslichen Riickseite des Krieges.

Aber auch von konkreter Hilfe fiir die Menschen, die ins Riderwerk der

Machtpolitik geraten sind. Drei Beispiele:

- Eine Familie mit drei Kindern. Der Mann Hausmeister in einem
Wohnblock in Luhansk. Er weigert sich, den Separatisten die
Schliissel fiir die Wohnung oben zu iibergeben. Sie wollen dort
einen Scharfschiitzenposten einrichten. Er wird verhaftet. Die Frau
mit den Kindern fliichtet auf Umwegen. Bricht sich Kiefer und
Rippen. Hilfe ist dringend notwendig und wird von der Caritas
geleistet.

- Drei Briider aus einer Tatarenfamilie auf der Krim. Sie wollen eine
Selbstverteidigungsstelle in ihrem Dorf griinden. Der russische Si-
cherheitsdienst hindert sie daran. Sie miissen flichen, um der Ver-
haftung zu entgehen. Die Caritas hilft.

- Ein junger Mann, Student, unpolitisch, ukrainefreundlich geht mit
seinem Freund, ebenfalls proukrainisch, auf der Strafle in einer
Stadt im Osten. Er ruft, mehr scherzhaft: ,Es lebe die Ukraine!“.
Sofort wird er von Sicherheitsleuten, noch auf der Strafle, geschla-
gen, kann aber fliehen. Die Caritas hilft auch ihm.

Scharf kritisiert Hrihoriy die russischen Medien: ,,Sie ligen profes-
sionell. So haben sie zum Beispiel am Tag der Riickkehr der ukrainischen
Armee nach Slavjansk die Meldung verbreitet, die Soldaten hitten Kin-
der gekreuzigt, Frauen mit Haaren an Panzer gefesselt.“ Dazu Hrihorij:
,Das Gegenteil war der Fall! Die ukrainischen Soldaten haben Lebens-
mittel und Wasser gebracht.“ Er zitiert den ehemaligen NS-Propaganda-
minister Joseph Goebbels: ,Je grofier die Liige, desto glaubwiirdiger ist
sie.”

Konkrete Aufgaben der Caritas fiir die Fliichtlinge innerhalb des
Landes bleiben zum Beispiel: Hilfe bei der Wohnungssuche, die Bezah-
lung der Miete, wenn das Geld fehlt, Studenten beim Finden einer neuen
Universitit unterstiitzen, an der sie weiter studieren konnen. Wie lange
diese Hilfen geleistet werden miissen, ist eine schwierige Frage. Es gilt,
die Solidaritit der Menschen im Osten und Westen der Ukraine zu
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stirken und die Fliichtlinge zur Riickkehr zu bewegen.

Auf die Frage, wie der Konflikt gelost werden konne, antwortet mein
Gesprichspartner: ,Je schneller die Waffenlieferungen gestoppt werden,
desto leichter wird die Beendigung des Konfliktes. Wenn das aufhoért,
dann konnen die Unterschiede politisch ausgetragen werden. Die russi-
schen S6ldner miissen raus. Die Waffenlieferungen miissen authéren!®
Hrihoriy erzihlt einen Witz, der die Lage auf den Punkt bringt: ,,Zwei
Juden, die ihr Leben lang russisch gesprochen haben, treffen sich und
beginnen ukrainisch miteinander zu reden. Der eine fragt den anderen:
,Moische, warum redest du pl6tzlich ukrainisch? Hast du Angst, dass die
Banderasoldaten dich erschieflen?‘ Moische antwortet: ,Nein, ich habe
keine Angst. Ich will nur nicht, dass die Russen kommen und mich ver-
teidigen. 1

Eine schnelle Losung gibt es nicht - allen Menschen helfen

Im Abschlussgesprich mit Andrij Waskowycz kommen die Findriicke
der vergangenen konzentrierten Tage noch einmal gebiindelt zur Spra-
che.

Andrij sicht die Lage so: ,,Unsere, die Aufgabe der Caritas, besteht
darin, dass wir alles tun, um einen Biirgerkrieg in der Ukraine zu verhin-
dern. Die russische Propaganda hat das Ziel, einen Biirgerkrieg zu entfa-
chen. Insofern ist die Arbeit der Caritas Friedensarbeit. Sie braucht und
sie hat einen langen Atem.

Was auf dem Majdan geschehen ist, war das Aufbegehren einer Zivil-
gesellschaft, die mit anderen Werten leben will. Es richtete sich gegen die
Ubel der alten Gesellschaft, wie sie der gestiirzte Prisident Janukowitsch
verkorpert hat. Das Aufbegehren war nicht gegen das Regime allein ge-
richtet. Es ging und geht um andere Werte. Diese anderen Werte sind die
Werte der katholischen Soziallehre: Subsidiaritit, Solidaritit und Ge-
meinwohl. Sie stehen dem sowjetischen Denken fundamental entgegen.
Subsidiaritit steht gegen Zentralizitit. Solidaritit steht gegen das Kon-
zept des Egoismus. Gemeinwohl steht gegen die Cliquenwirtschaft der
Oligarchen. Auf dem Majdan ging es um das Modell einer Gesellschaft,

1 Anspielung auf die Kimpfer der ukrainischen Nationalbewegung unter Fithrung von
Stepan Bandera, die fiir zahlreiche antisemitische Ubergriffe wihrend des Zweiten Welt-
kriegs verantwortlich waren. Vgl. dazu auch die Hinweise im Beitrag von Kai Struve,
oben S. 280f.
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wie sie die katholische Soziallehre entwickelt hat. Es geht um die Grund-
legung eines neuen Denkens und Lebens. Die Mitarbeiter der Caritas
denken so und handeln mit diesem Ziel.

Es gibt viele Anzeichen des Erstarkens eines neuen Bewusstseins. Die
Menschen in der Ukraine wollen einen horizontalen Staat, keinen verti-
kalen. Viele von ihnen sind heute bereit, fiir ihr Land, fiir die Durchset-
zung der neuen Werte zu sterben. Die neuen Werte sind die Werte der
Europiischen Union. Ob die Linder der EU nach ihren Werten leben, ist
eine ganz andere Frage. Es konnte sein, dass die Menschen in der Ukraine
den Westen beschimen und aufwecken durch ihr neues Denken und
Handeln. In der ukrainischen Gesellschaft entsteht etwas Neues. Die
Menschen sind skeptisch gegen den Staat ,an sich‘.

Der Krieg wird lange dauern. Eine schnelle Lésung gibt es nicht.
Irrwege sind nicht ausgeschlossen. Die russische Gesellschaft, durch Pu-
tin verkorpert, muss begreifen, dass ihr gegenwirtiges Handeln am Ende
in die Isolation, zum Zerfall des Imperiums fiihrt.

Wichtig ist festzuhalten, dass die Arbeit der Caritas das Ziel und die
Verpflichtung hat, allen Menschen zu helfen, egal welcher politischen
oder religisen Weltanschauung sie sind — im Osten des Landes wie im
Westen. Insofern, ich sage es noch einmal, ist die Arbeit der Caritas in der
Ukraine eine echte Friedensarbeit. Das mag sich in den Ohren vieler wie
cine Utopie anhoren. Es ist aber eine Wirklichkeit.

Bleibt am Ende der Eindruck aus drei ukrainischen Sommertagen des
Jahres 2014 von beeindruckenden Menschen, die sich niichtern, kompe-
tent und leidenschaftlich der gegebenen Situation stellen, die nicht kapi-
tulieren, die nicht nur diskutieren, sondern sich die Hiande schmutzig
machen, die eine Vorstellung davon haben, was sein soll und was méglich
sein kénnte. Sie leben in Angsten. Aber sie leben.
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~Scheitern aus sich selbst

heraus.”

Ein Gesprach tliber Russland
mit dem Historiker Dietmar

Neutatz

Die Gesamtbilanz des sowjetkommunistischen
Experiments sei so negativ, befindet der Histori-
ker Dietmar Neutatz, dass er sich eine nenerliche
Strahlkraft des Kommunismus nicht vorstellen

konne. In seinem Buch ,, Traume und Alptraume.

Eine Geschichte Russlands im 20. Jahrbundert®

(Verlag C.H. Beck, Miinchen 2013) schildert er Russlands Weg in die Moderne
und vermittelt Einblick in die dramatischsten Umbriiche der russischen Ge-
schichte. Zugleich richtet Neutatz, Professor fiir Neuere und Osteuropdische
Geschichte an der Albert-Ludwigs-Universitat Freiburg im Breisgau, den Blick
anf die Lebenswelten der Menschen und setzt sich mit Fragen des Alltags, der
Mentalititen und der kulturgeschichtlichen Veranderungen auseinander. — Das
Gesprdch mit ihm fiibrte die Jouwrnalistin Dr. Ruth Renée Reif.

Herr Professor Neutatz, die westli-
che Logik scheitere in der Anwendung
anf Russland, erklarte der Schriftstel-
ler Andrej Bitow in einem Interview.
Und auch Sie beginnen Ihre Geschich-
te Russlands im 20. Jabrbundert mit
Fedor Tjutschews Ausspruch, dass
Russland mit dem Verstand nicht zu
begreifen sei. Sind das Versuche, sich
von der Verantwortung fiir die Ge-
schichte, die ja sebr blutig war, freizu-
sprechens?

Der Versuch, die eigene Geschich-
te aus bestimmten Bewertungen her-
auszunehmen, spielt bei diesen Stel-
lungnahmen, die auf die Nichtver-
stehbarkeit und die Notwendigkeit zu
glauben abheben, zweifellos eine Rol-
le. Man kann solche Aussagen aber
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auch als Skepsis gegentiber einem vor-
eiligen Urteil aus westeuropdischer
Perspektive deuten. Es besteht in der
Geschichtsschreibung tiiber Russland
die Tendenz, leichtfertig eine Riick-
standigkeit zu behaupten und mittel-
europaische Mafistabe anzulegen. In
den letzten zwanzig Jahren fand eine
heftige Diskussion dartiber statt, sich
von dieser unreflektierten Normati-
vitdt zu losen und Russland in seiner
Spezifik und Vielgestaltigkeit zu be-
greifen, statt es an dem zu messen, was
es in ihm nicht gibt. Sonst kommt im-
mer eine Defizitgeschichte heraus.

Ldsst man die Geschichte Russ-
lands im 20. Jabhrbundert Revue pas-
sieren, dringt sich dennoch der Ein-
druck auf, als hétte die wichtigste Auf-

318

Interview




Interview

Dietmar Neutatz

gabe darin bestanden, das Land zu
modernisieren ...

Das erscheint nicht nur in der
Auflenperspektive, sondern das wur-
de auch von den russischen Eliten
durchgingig so empfunden. Es war
iiber drei Jahrhunderte hinweg ein
Leitmotiv, auch wenn immer Gegen-
stimmen existierten, die einen anderen
Weg propagierten und die Konzepte,
die sich die Eliten ausdachten, mit
dem kontrastierten, was in den Dor-
fern und Provinzstidten ankam und
aufgenommen wurde. Im Grunde be-
gann diese Herausforderung, aufzu-
holen gegeniiber den anderen Grofi-
maichten, das Land zu verindern und
an Westeuropa anzugleichen, bereits
um 1700 mit Peter dem Grofien.

Eine Bevilkerungsgruppe, die im
Zusammenhang mit Russland und der
Russischen Revolution haufig genannt
wird, ist die Intelligenzija. Sie ver-
wenden den Begriff bereits bei der
Darstellung der Jahrhundertwende.
Ist die Intelligenzija ein typisch russi-
sches Phianomen oder ein Zeitphano-
mens

Beides. Ich wiirde den Begriff In-
telligenzija in dieser Spezifik nur bis
1917 gelten lassen. Er hat eine andere
Semantik, als wenn wir von Bildungs-
biirgertum oder von Intellektuellen
sprechen. Im Gegensatz zu Deutsch-
land etwa, wo sich das Bildungsbiir-
gertum immer mit dem Staat identifi-
ziert hat, war die russische Intelligen-
zija im vorrevolutioniren Russland
oppositionell und kritisch gegeniiber
der Obrigkeit. Das gilt aber nur bis
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1917. Nach der Machtergreifung der
Bolschewiki bestand keine Moglich-
keit mehr, als kritischer Intellektueller
aufzutreten. Deswegen wende ich den
Begriff nur auf die vorrevolutionire
Zeit an.

George F. Kennan nannte den Ers-
ten Weltkrieg die ,, Urkatastrophe des
20. Jabrbunderts“. Gilt das aunch fiir
Russland?

Der Erste Weltkrieg war entschei-
dend dafiir, dass es zum Revolutions-
jahr 1917 kam. Aber er war nicht die
»Urkatastrophe®, nicht der Start-
punkt der grofien Verinderungen des
20. Jahrhunderts. Die Probleme wa-
ren schon vorher angelegt. Der Inter-
pretationsansatz der Buchreihe ,Eu-
ropiische Geschichte im 20. Jahrhun-
dert“, wie ihn mein Freiburger Kolle-
ge Ulrich Herbert formuliert hat und
wie er meiner Geschichte Russlands
zugrunde liegt, geht von einem ,lan-
gen® 20. Jahrhundert aus, das nicht
erst 1914 begann, sondern bereits um
1890 einsetzte. Um diese Zeit kam ei-
ne neue Wandlungsdynamik in Rich-
tung auf die industrielle Moderne zum
Tragen. Soziale Konflikte nahmen ih-
ren Anfang und es wurden politische
Verinderungen in Gang gesetzt, die
auf das 20. Jahrhundert ausstrahlten.
Der Erste Weltkrieg war dann der
Scharfmacher, der aus den Problemen
das explosive Gemisch erzeugte, das
in Russland zur Revolution fiihrte, in
Italien zum Faschismus und in
Deutschland zum Nationalsozialis-
mus.
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In Ihrem Buch meiden Sie den Be-
griff Revolution und schreiben statt-
dessen von , Revolutionskrisen® oder
vom , Zivilisationsbruch®. War die
Russische Revolution keine Revolu-
tion?

Es gab 1905 eine Revolution und
im Februar 1917 und es gab eine bol-
schewistische Revolution. Das heifit,
die Auseinandersetzungen im Febru-
ar 1917, als die Massen auf die Strafle
gingen und demonstrierten, waren ei-
ne Revolution. Die Machtergreifung
der Bolschewiki im Oktober 1917 war
keine Massenbewegung und nicht das,
was man sich unter einer Revolution
vorstellt. Sie wurde erst durch die
Umgestaltung, die die Bolschewiki im
Land vornahmen, zu einer Revolu-
tion. Was sich in den Folgemonaten
nach der Machtergreifung der Bol-
schewiki ereignete, war zweifellos
eine Revolution. Die Ereignisse vom
Oktober 1917 selbst waren dagegen
ein gut geplanter und zielstrebig
ablaufender Putsch von Lenin und
Trotzki. Sie wurden von der Bevol-
kerung auch nicht als Revolution
wahrgenommen. Selbst in Moskau
und St. Petersburg realisierten die
Menschen nicht, was geschehen war.
Sie glaubten an eine weitere Regie-
rungsumbildung, wie im Laufe der
vergangenen Monate schon viele
stattgefunden hatten.

Lenin kommt bei Ihnen nicht gut
weg. Er habe ,unbeschrinkte Staats-
macht, beruhend auf Gewalt im buch-
stablichen Sinn des Wortes®, als sein
Ziel betrachtet, schreiben Sie. Darii-
ber hinaus gibt es sogar die These, dass
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die Lager, die man eigentlich Stalin
zuschreibt, Lenins Idee waren. Beste-
hen dafiir Beleges

Lenin kommt definitiv nicht gut
weg. In den siebziger Jahren gab es
Historiker, die eine gewisse Sympa-
thie fiir das kommunistische Projekt
hatten und zu differenzieren suchten
zwischen der gewaltsamen Entartung
unter Stalin und dem, was Lenin ei-
gentlich gewollt hatte. Inzwischen
aber hat man sich davon verabschie-
det. Natiirlich gibt es Unterschiede
zwischen den beiden. Stalin tber-
spitzte alles ins Groteske. Ein solches
Ausmafl an Terror wie in den drei-
figer Jahren gab es unter Lenin noch
nicht. Das Prinzip der Gewaltaus-
iibung gegen Andersdenkende und je-
de Opposition, die Errichtung von
Lagern und die Erschieffung von
Menschen, die als gefihrlich erschie-
nen, waren jedoch von Anfang an Ele-
mente der Herrschaft. Die ersten La-
ger waren 1918 schon da, wenn auch
noch nicht Millionen darin safien, wie
das dann unter Stalin der Fall war.

Wenn Sie die Aufarbeitung des sta-
linistischen Terrors in den Blick neb-
men, besteben da beute noch Tabus?

Nein. Schon unter Gorbatschow
begann man, sich mit diesem Terror
auseinanderzusetzen. Auch die we-
sentlichen Archivfunde passierten be-
reits relativ frith. In Russland gibt es
mafigebliche Stalinismus-Forscher.
Was man allerdings unter Putin in
Russland verstirkt beobachten kann,
ist die Tendenz zu einer harmonisie-
renden Betrachtung der sowjetischen
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Geschichte. Es gibt zwar keine Tabus.
Aber es werden bestimmte Vorginge
mit einer harmonisierenden Sinnstif-
tung versehen. Ein beliebtes Narrativ
noch aus sowjetischer Zeit, das man
bis heute in russischen Schulbiichern
findet, zielt auf den drohenden Krieg
ab, der den Zwang mit sich gebracht
hitte, das Land mit auflerordentlichen
Mafinahmen zu modernisieren, eine
Schwerindustrie aufzubauen und da-
bei all die Opfer in Kauf zu nehmen.
Damit werden die stalinistischen Ver-
brechen der dreiffiger Jahre verbramt.

Wie bewerten Sie die Haltung der
orthodoxen Kirche? Muss man nicht
feststellen, dass sie sich hiufig mit den
jeweiligen Machthabern arrangiert
hat, obne diese Verstrickungen jemals
aufgearbeitet zu haben?

In den zwanziger und dreifliger
Jahren war die orthodoxe Kirche zu-
nichst eine verfolgte Kirche. Da wur-
den massenhaft Priester inhaftiert und
erschossen. Kirchen wurden ge-
schlossen oder in Getreidespeicher
umgewandelt. Die interessante Wen-
de passierte wihrend des Zweiten
Weltkrieges. Stalin nahm in dieser Si-
tuation der existenziellen Bedrohung
des Landes durch den deutschen
Uberfall und der Notwendigkeit, alle
Ressourcen zu mobilisieren und zu
verhindern, dass das Land auseinan-
derbricht, Kontakt mit der Kirchen-
fihrung auf und es kam zu einem
merkwiirdigen Arrangement: Die
Kirche reihte sich ein in die gemeinsa-
me Abwehrfront und unterstiitzte das
Regime, wihrend Stalin als Gegenlei-
stung Zugestandnisse einrdumte. Das
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stand in einer gewissen Tradition, weil
sich die orthodoxe Kirche seit jeher
nicht als einen Gegenpol zum Staat
verstand, sondern seit dem Mittelalter
in einer Symbiose mit dem Staat sah.
Es gibtdiese Metapher von der ,,sinfo-
nia“ zwischen der orthodoxen Kirche
und dem russischen Staat. Unter
Chruschtschow veranderte sich dieses
Verhiltnis wieder zum Negativen.
Chruschtschow ging zwar als der Po-
litiker in die Geschichte ein, der die
Entstalinisierung vornahm und den
Terror abschaffte. Aber gegeniiber
der Kirche zog er mit einer repressi-
ven Politik die Ziigel wieder an.

1989/90 feierte man zundchst den
Sieg des Kapitalismus. Zwanzig Jahre
und einige Wirtschaftskrisen spater
triibt sich diese Euphorie. Konnte es
von daher noch einmal zu einer Neu-
bewertung des Kommunismus und
der , Diktatur des Proletariats“ kom-
mens

Grundsitzlich schreibt jede Gene-
ration die Geschichte neu. Das ist ein
Prinzip der Geschichtswissenschaft,
die nicht nur darin besteht, festzustel-
len, was war, sondern zu interpretie-
ren und eine Sinnstiftung zu betreiben
hat im Hinblick auf die Vergangen-
heit. Es ist ein bekanntes Phinomen,
dass eine neue Generation von Histo-
rikern gegen das anschreibt, was die
Generation vor ihr vertreten hat. Da-
her schliefle ich nicht aus, dass spatere
Generationen die Zeit des Sowjet-
kommunismus anders bewerten, als
wir das heute tun. Sie konnen aller-
dings nicht ignorieren, was an Befun-
den vorliegt. Und da ist die Gesamt-
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bilanz dieses sowjetkommunistischen
Experiments eindeutig so negativ und
ein so klares Scheitern aus sich selbst
heraus, dass eine fundamental andere
Interpretation schwer vorstellbar ist.
Einen grundsitzlichen Glauben an die
Ausstrahlungskraft des Kommunis-
mus, der in den siebziger und Anfang
der achtziger Jahre bis in die Dritte
Welt wirksam war, kann ich mir nach
dem eindeutigen Scheitern dieses Sys-
tems nicht vorstellen.

Auch in Russland nicht?

Es gibt natiirlich nach wie vor
Kommunisten in Russland. Und es
gibt Menschen, die der Sowjetunion
als Staat nachtrauern. Immerhin war
sie eine Supermacht, ein Vielvolker-
reich. Dass so ein Staat nicht mehr

Ubersicht der Textkisten

Christof Dahm

existiert, international deklassiert ist
und wie es in den neunziger Jahren der
Fall war, nicht als gleichberechtigt be-
handelt wird von den USA, muss man
erst einmal verkraften. Aber dabei
geht es nicht um den Kommunismus,
sondern die Sowjetunion als Bezugs-
punkt. Etwas anders gelagert ist die
Nostalgie, die viele Angehorige der
ilteren Generation fiir die frithe
Breschnew-Ara empfinden, also die
sechziger und frithen siebziger Jahre,
die als die ,goldenen Jahre“ der Sow-
jetunion gelten, bevor die Wirtschaft
kollabierte. Diese Nostalgie ist vor
dem Hintergrund der schweren sozia-
len Verwerfungen der neunziger Jahre
entstanden und heute noch lebendig.
Ich denke aber, dass sie an die Erleb-
nisgeneration gebunden ist.

Krim — Zankapfel zwischen der Ukraine und Russland ........ 243
Dr. Christof Dahm ist Mitglied der Redaktion der
Zeitschrift OST-WEST. Europdische Perspektiven.

Soren Runkel

Majdan (NezaleZznosti) .........

Soren Runkel ist katholischer Theologe und arbeitet als
Gemeindeassistent in der KSHG Miinster. Er hat auch

das Foto zur Verfiigung gestellr.
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23. Renovabis-Pfingstaktion 2015

»An die Rander gehen!*

Im Mittelpunkt der Renovabis-Pfingstaktion 2015 stehen Menschen am
Rande der Gesellschaften in den Landern Mittel-, Ost- und Siidosteuropas.
Unter dem Leitwort ,,An die Rinder gehen!* appelliert Renovabis fiir
mehr Solidaritit mit ausgegrenzten Menschen im Osten Europas. Es geht
dabei um Menschen, die aus unterschiedlichen Griinden am Leben ihrer
Gesellschaften - so etwa am Bildungssystem, an der Arbeitswelt, an
sozialer Absicherung oder gesundheitlicher Vorsorge - nicht partizipieren
kénnen. Das sind beispielsweise Angehorige ethnischer Minderheiten
(Roma), Fliichtlinge und Asylbewerber, Menschen mit Behinderungen,
Opfer des Menschenhandels oder HIV/AIDS-Infizierte.

Bischof Dr. Rudolf Voderholzer wird die Renovabis-Pfingstaktion mit
einem Pontifikalamt am 3. Mai 2015 im Hohen Dom zu Regensburg offiziell
eréffnen.

Néhere Informationen

Renovabis e. V.

Abt. Kommunikation und Kooperation
Kardinal-D6pfner-Haus,

Domberg 27, D-85354 Freising
Telefon 0 8161/5309-0, Fax 5309-11
www.renovabis.de
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